TECZOWE NIEBO



Prolog
Luty 1972, Dublin

W Trinity panuje wrzenie. Stare kamienie dziedzinca uniwersyteckiego sa §wiadkami
ptomiennego gniewu zaré6wno studentéw, jak 1 zwyktych mieszkancéw Dublina, ktérzy ze-
brali si¢, by publicznie potepi¢ ,,Krwawa Niedzielg".

A takze akt mordu dokonany na trzynastu cywilach, ktérzy zostali zastrzeleni przez
zotierzy brytyjskich w Derry.

W mglistym, mroznym powietrzu §lina pieni si¢ na ustach kolejnych méwcoéw zajmu-
jacych miejsca na trybunie: chlopcow, ktorzy gwattownie wydorosleli na skutek przezytego
szoku, 1 nastolatek o twarzach kobiet. Jako ostatnia przemawia najnizsza z dziewczat - ktora
byta tam owego dnia i widziata rozlewajaca si¢ purpure, oraz kule.

Znajdujacego si¢ w samym srodku thumu Ruperta de Burgha - mtodego mezczyzng o
zadziwiajaco jasnych oczach i twarzy, ktéra w sztucznym oswietleniu wydaje si¢ woskowa -
porywa ptomienna retoryka mtodej kobiety. Jego przyjaciel, stojacy tuz obok wsrod sttoczo-
nej gawiedzi, wydaje si¢ zahipnotyzowany wystapieniem dziewczyny i nie potrafi nawet wi-
watowac. Rupert dostrzega, ze jego towarzysz drzy na catym ciele.

Kto$ z przodu podpala i rzuca w powietrze zwinigta w rulon gazete. Sigga po nia las
rak - czarnych gwiazd na tle ptomieni i iskier - az plonacy papier rozpada si¢ z trzaskiem.

- Tam zabijaja naszych braci - méwi do Ruperta przyjaciel. - Chodz, idziemy. - Odwra-
ca si¢ 1 przepycha wsrod napierajacego z tyhu thumu.

- Dokad? - Rupert przeciska si¢ wsrdd zgromadzonych, podazajac za nim. - Ona jesz-
cze nie skonczyta. Dokad idziemy, na mito$¢ boska? - Nie ma irlandzkiego akcentu, lecz an-
gielska wymowe brytyjskiej arystokracji.

- Spali¢ drani i wykurzy¢ ich stad...

- Kogo spali¢? - Rupert czuje, ze rOwniez caty sig trzesie. Jest przerazony, ale ze stra-
chem taczy si¢ rados¢.

Krasomowstwo mtodej kobiety sigga wyzyn - wszyscy studenci podnosza zacisnig¢te w
pigsci dlonie, wymachuja szalikami i wymierzaja sobie nawzajem kuksance. Przyjaciel Ru-
perta poddaje si¢ ogélnemu nastrojowi i skanduje hasto, ktore z kazda chwila brzmi coraz do-

nosnie;j:



- Spali¢ drani...

Stowa zostaja podchwycone przez grupy z tyhu: ,,Spali¢ drani!". Kolejni uczestnicy
wiecu odwracaja si¢ i biegna pod sklepionym przejsciem, prowadzacym na ulicg. ,,Spali¢ dra-
ni!" - niesie si¢ okrzyk w strong czota zgromadzenia. ,,Spali¢ drani! Spali¢ drani!". Ponad
glowami ttumu stycha¢ szmer skandujacych gloséw, do ktérych wciaz dotaczaja nastepne, a
coraz to nowe rzedy rozgniewanych uczestnikow manifestacji odwracaja si¢ 1 biegna w strong
ulicy.

Przerazeni porzadkowi, majacy czuwac nad przebiegiem demonstracji, wskakuja na
moéwnice. Kto§ chwyta za mikrofon:

- Wracajcie! - krzyczy. - Prosimy o zachowanie porzadku... - Za pdzno. - Spali¢ drani!
Spali¢ drani!

Zbiorowisko demonstrantow przeradza si¢ w rozjuszony mottoch.

Fergus Lynskey - wysoki, dlugonogi, o migkkich wtosach i orlim profilu - przechodzi
wlasnie ulica, gdy thum wylewa si¢ z bramy na College Green. M¢zczyzna cofa si¢ do barier-
ki, gdy rozpedzony thum kieruje si¢ w strong Nassau Street, pociagajac ze soba wszystko, co
napotyka po drodze.

- Co sig dzieje? O co chodzi? - wykrzykuje Lynskey do coraz to innej osoby.

W odpowiedzi jakis chtopak o rozpromienionej, radosnej twarzy wyrzuca obie rece w
powietrze 1 wofla: ,,Spali¢ drani!", a potem biegnie dale;j.

- Co sig stato? - zwraca si¢ Lynskey do zadyszanej dziewczyny o prostych wiosach do
pasa, ktora przystaje obok niego, aby zdja¢ buty.

- Nie moge w nich biec - wyjasnia uczestniczka demonstracji, mocujac si¢ ze sprzaczka
paska wokoét kostki.

- Nie o to pytam. - Lynskey chwyta ja za ramig i potrzasa. - Co si¢ dzieje? Dlaczego
wszyscy dokads pedza?

- Zamierzamy spali¢ drani!

Dziewczyna zrzuca ze stopy pantofel i zaczyna mocowac si¢ z drugim. Naprzeciwko
kto$ ciska cegta albo kamieniem w witryng biura turystycznego Cooka. Brzgk rozbijanej szy-
by ginie wsrdéd wrzawy.

- Kogo chcecie spali¢? - Lynskey, ktorego akcent nieomylnie pochodzi z hrabstwa Ker-
ry, musi krzycze¢, azeby dziewczyna ustyszata go w zgietku, posrod wrzaskow i dudniacego

tupotu butow.



Rozlega si¢ kolejny donosny brzegk, gdy ktos§ nastepna cegla trafia w okno - tym razem
sklepu ku$nierza Barnardo.

- Odpowiedz! - Lynskey ma ochote potrzasna¢ dziewczyna, potrzasna¢ kimkolwiek. -
Dokad wszyscy biegniecie? Kogo chcecie spali¢?

- Brytyjczykow, to oczywiste. - Zasapana dziewczyna zrzuca drugi pantofel i natych-
miast przyltacza si¢ do pedzacej cizby.

Lynskey, ktory wiasnie ubiega si¢ o przyjecie do policji, pewien jest pomyslnego wy-
niku szkolenia i tylko czeka na ogloszenie o rekrutacji, waha si¢ przez moment, a potem prze-
ciska pomigdzy maruderami do tylu. Wpada do budki telefonicznej po drugiej stronie ulicy,
wybiera numer 999 i przekazuje informacje. A potem dzwoni jeszcze raz - tym razem na po-
sterunek policji przy Store Street. Prosi o potaczenie z sierzantem, przyjacielem rodziny.

- Do brytyjskiej ambasady? Spdznili sig, synu. - Policjant jest lakoniczny. - Gmach
ambasady juz ptonie.

Rupert de Burgh, ktory zgubit gdzies po drodze przyjaciela, dociera pod ambasadg, ale
zamiast przeciskac¢ si¢ do przodu, zostaje w tyle i1 z satysfakcja obserwuje rozgrywajaca si¢
sceng.

Jaki$ czas pozniej - dziesie¢ minut, a moze kwadrans - kiedy sity porzadkowe przejmu-
ja kontrole nad sytuacja, Rupert zdaje sobie sprawe z obecnosci obok siebie mtodego, wyso-
kiego mezczyzny. Mtodzieniec ten, w ktorego wygladzie najbardziej widoczny jest wydatny,
orli nos, wyglada na zaniepokojonego przebiegiem wydarzen.

- Co oni zamierzaja w ten sposob osiagnac? - Potrzasa glowa, 1 Rupert rad jest, ze stoi
w mroku poza zasiggiem $wiatta ulicznej latarni, dzigki czemu nieznajomy nie moze dostrzec
wyrazu jego twarzy.

Dwoch wyrostkéw zaczyna obrzuca¢ kamieniami pobliski samochod. Mtody cztowiek
doskakuje do nich i chwyta jednego z chlopakéw za kark.

- Zmykajcie stad!

Nastolatek, ktory najwyrazniej wciaz odczuwa respekt wobec roslejszych od siebie,
bierze nogi za pas.

- Nie mogg tego znies¢. - Mezczyzna z orlim nosem wraca do Ruperta. - Zatuje, Ze nie
jestem w Templemore.

- Pan wybaczy, ale nie rozumiem. - Poza domem rodzicow Rupert jest zawsze bardzo

uprzejmy.



- W Templemore - powtarza jego rozmoéwca. - To centrum szkolenia. Zamierzam zo-
sta¢ policjantem.
I jak to czasami bywa w najbardziej nieprawdopodobnych sytuacjach, Rupert de Burgh

dostrzega nagle wtasna przysztosc.

Mayuville, Montana, lipiec 1992

Szeryf Brian O'Connor, krgpy mezczyzna o przygladzonych brylantyna i zaczesanych
do tyhlu czarnych, kreconych wlosach i niskim czole, odktada stuchawke i w milczeniu patrzy
na aparat telefoniczny. Od czasu do czasu, nie czg¢sciej jednak niz raz do roku, jeza mu si¢ na
karku wtosy. A obecny moment wlasnie si¢ do nich zalicza.

Telefonowal Joe Mason z Santa Barbara. Kalifornijczyk, hydraulik z zawodu, jest je-
dynie dalekim znajomym szeryfa, lecz to, co powiedziat, ma sens. Wywazone i tak zwane
,,pokojowe" metody rozwiazania irlandzkich problemow z Anglikami - nawet protesty - nale-
za do przesztosci. A teraz Joe zawiadamia Briana, ze nawet polityka IRA, ta ostatnia linia
obrony, moze ztagodnie¢. Owe tajne rozmowy politykoéw, na mito$¢ boska, ze skrytym btogo-
stawienstwem zawistnego, streczycielskiego irlandzkiego rzadu! Jesli informacja przekazana
przez Masona jest prawdziwa, a wszystko zdaje si¢ §wiadczy¢ o jej wiarygodnosci, to powo-
dy, dla ktérych Padraic Pearse i jego koledzy - patrioci i mgczennicy - poniesli Smier¢ w 1916
roku, zostaty wystawione na posmiewisko. I zadrwiono sobie z cierpliwosci ludzi, takich jak
on sam - Amerykanéw i Kanadyjczykow irlandzkiego pochodzenia, ktérzy od wielu lat cze-
kaja, aby sprawiedliwosci stato si¢ zados¢.

O'Connor wstaje zza biurka i podchodzi do okna gabinetu. Jest stoneczny dzien, jak
zwykle latem w Montanie, a na parkingu stoja zaparkowane zwyczajne samochody, i tylko
zycie szeryfa ma ulec zmianie. Brian pojmuje to w peini - tak jak jest catkowicie §wiadomy
wlasnego nazwiska. Joe Manson nalezy do starannie dobranej irlandzko-amerykansko-
kanadyjskiej grupy, ktorej liczebno$¢ ogranicza si¢ do dziesigciu cztonkow, w ktorej cztonko-
stwo jest mozliwe jedynie dzigki wysokim rekomendacjom, a uzyskuje si¢ je poprzez osobiste
zaproszenie. [ Brian O'Connor od dwdch minut do niej nalezy.

Wszystkich dziesigciu cztonkow taczy jeden do$¢ osobliwy fakt, ze zaden z nich nie

postawit stopy na irlandzkiej ziemi. Przynajmniej dotychczas.



Rozdzial 1

Przejaw buntu nie wydawatl si¢ wtedy niczym wielkim. Gdyby owego dnia Sky nie
uniosta si¢ gniewem, nie musialaby pisa¢ notatki z zebrania ,,Bractwa Bialej Koniczyny" i
prawdopodobnie nigdy nie zostataby wplatana w te sprawe.

Tamten dzien na poczatku czerwca byt upalny. Upalny jak na Butte, gdzie temperatura
powietrza si¢gajaca dwudziestu siedmiu stopni uwazana jest za fal¢ tropikalnych upatow. I
by¢ moze wilgotna plama na plecach bluzki byta ostatnia kropla, ktéra sprawita, ze Sky ze-
rwala si¢ zza biurka i pomaszerowala za redaktorem naczelnym Jimem Larsenem, zwanym
Jimbo, do jego gabinetu, zaledwie w kilka sekund po otrzymaniu oden wiadomosci o zebra-
niu.

Trzymajac kartke papieru, jak gdyby byta radioaktywna, pchngla drzwi, zanim szef
zdazyt usadowic¢ si¢ za biurkiem.

- Przykro mi, ale uprzedzatam ci¢ w ubieglym roku, ze robig to po raz ostatni. Nie za-
mierzam si¢ tym wigcej zajmowac.

Usmiechneta si¢ prowokujaco, aby Jimbo podjat jakas decyzje. Na przyktad o wyrzu-
ceniu jej z pracy. Osiem lat w jednej gazecie to stanowczo zbyt dtugi okres; szczegolnie w tak
zapadlej miescinie jak Butte, gdzie kursuja zaledwie dwa autobusy.

W oczekiwaniu na reakcj¢ szefa, Sky - pomimo ze sama przejawiata podobne zamito-
wanie do porzadku jak huragan - prychneta z niesmakiem na widok nietadu panujacego w
gabinecie Larsena. W pokoju z trudem miescita si¢ jedna osoba, a co dopiero méwic¢ o dwoch.
Nikt nigdy nie widzial, zeby redaktor naczelny ,,Butte Couriera" wyrzucit jakikolwiek druko-
wany $wistek - nie tylko wiasny, ale i cudzy. I teraz spogladat na Sky ze swej nory utworzo-
nej posrod sterty pozotktych papierow.

- Wiesz, ze musimy zamiesci¢ to sprawozdanie.

Nie ulegato watpliwosci, ze bunt Sky go zaskoczyt. Usiadt wygodniej za biurkiem,
szykujac si¢ dyskus;ji.

- Co proponujesz?

- Wyslij tam nasza stazystke.

Rada byta kiepska: Lindy, wymieniona praktykantka, pigkna dziewczyna o niesprecy-
zowanych zamiarach na przyszto$¢, zawdzigczata swe zatrudnienie w gazecie raczej wielolet-

niej przyjazni Jima Larsena z jej ojcem niz wlasnym umiej¢tno$ciom, czy nawet ambicjom.



Sky podejrzewata skrycie, ze redaktor naczelny nie tylko nie ptaci jej pensji, ale przyjmuje
pieniadze od ojca dziewczyny, ktory byt gotow ptaci¢, byleby tylko coérka nie znalazta si¢ na
ulicy. Dziewczyna miata jednakze smykatke do ciuchow i po raz pierwszy od szes¢dziesigciu
lat ukazywania si¢ tygodnika ,,Courier" od czasu do czasu poswigcat jedna strong zagadnie-
niom mody.

- Badz dla niej sprawiedliwy. - Sky postanowita trwa¢ niewzruszenie. - Jestem pewna,
ze potrafi sprosta¢ temu zadaniu.

- Daj spokoj! - Jimbo zmienit taktyke. Nacisnat jeden z klawiszy komputera, utrwalajac
dane na wypadek, gdyby dyskusja si¢ przeciagnela. - To do ciebie niepodobne - czarowat
Sky. - Zréb to! Tylko ten jeden raz, zgoda? W przysztym roku sam si¢ tym zajme¢. A moze do
tego czasu nasza stazystka rzeczywiscie si¢ wyrobi? A skoro o wilku mowa, gdzie ona tak
dhugo si¢ podziewa?

- Nie jestem jej matka...

Sky umilkta, dostrzegajac, ze snop wpadajacego oknem stonecznego $wiatta potyskuje
na tysinie szefa pomig¢dzy rzadkimi wtosami o barwie piasku. Przypomniata sobie, od jak
dawna razem pelnia t¢ stuzbe. Ztagodniala nieco i ponownie skupita uwagg na informacji pra-
sowej, jak gdyby rewidowala swe stanowisko. Oboje zdawali sobie sprawe z doniostego zna-
czenia zblizajacego si¢ rodeo dla ich tygodnika: wydawca ,,Couriera" byt rowniez wlascicie-
lem terendéw, na ktorych urzadzono impreze, a kilku kowbojow z jego rancza miato szansg na
uzyskanie dobrych wynikéw. Co roku historia si¢ powtarzala: nagrody pieni¢zne byty skrom-
ne, ale wygrana w amerykanskim stanie o tak matym zaludnieniu jak Montana, oznaczata pre-
stiz, poniewaz kazdy musial o tej imprezie ustyszec.

Sky nienawidzita rodeo od dziecka, kiedy to po raz pierwszy, w Auguscie, miata okazje
przyglada¢ si¢ zmaganiom kowbojow. Zachgcata wtedy do walki raczej wszystkie czworo-
nozne stworzenia niz ludzi, cho¢by nawet byli najzreczniejsi.

- Czy jesli to zrobig... Pozwol, ze spytam ci¢ po raz ostatni... Czy zmienisz zdanie 1 od-
delegujesz mnie do biura prasowego kampanii wyborczej?

Zblizat si¢ okres wiecoOw przedwyborczych w Montanie, 1 Sky, zywiac gigbokie prze-
konanie, ze obecny rok jest rokiem demokratow, a w listopadzie George Bush pozegna si¢ z
prezydentura, od wielu miesigcy zabiegata o to, aby pozwolono jej dotaczy¢ do grona szcze-
sliwcow relacjonujacych prezydencka kampani¢ wyborcza.

- Badz realistka, Sky, dobrze wiesz, ze zaciskamy pasa. Sprzedaz tygodnika spadata.



Na rynku prasy panowatla ostra konkurencja z powodu licznych tytutow naptywajacych z in-
nych miast i stanow, a takze wskutek zmniejszania si¢ poczytnosci gazety. W pewnym sensie
,,Courier" stat si¢ ofiara wlasnych wysokich standardow wydawniczych; mieszkancy Monta-
ny nie ro6znili si¢ od amerykanskich obywateli z innych stanow i preferowali tatwo przyswa-
jalna forme przekazywania wiadomosci.

- Skoro odpada kampania wyborcza, odpada rowniez rodeo. - Sky usmiechneta si¢ sze-
rzej.

Zadanie sprawozdawcy z rodeo polegato na opisywaniu wszystkich i wszystkiego, co
si¢ porusza w promieniu o$miu kilometrow: kazdego hodowcy, kowboja i poganiacza: ich sy-
néw i corek, matek i ojcow, a w miare mozliwosci rowniez i nauczycieli z liceum. Kazde na-
zwisko musialo by¢ przynajmniej raz wydrukowane w jednym numerze gazety i wielokrotnie,
jesli wymieniona osoba miata krewnych lub przyjaciot poza granicami stanu.

- To szantaz! - Sky dostrzegla, ze Jimbo nie powiedziat tego z przekonaniem. Nie zno-
sit zamieszczania obmierztej listy nazwisk tak samo, jak ona nienawidzita jej sporzadzac.

- Przesadzasz. - Trzymata w palcach zacisk od segregatora. - Wiesz rownie dobrze jak
ja, ze bylabym $wietng komentatorka wydarzen dotyczacych polityki krajowej. Nasz stan
walczy o niemata stawke w najblizszych wyborach, a Perot ma wigksze poparcie, niz niekto-
rzy by sobie tego zyczyli.

Naczelny przez sekund¢ mierzyt swa reporterke wzrokiem pelnym zlosci, zaraz jednak
ztagodnial, przez wzglad na to, co jej zamierzal powiedzie¢:

- Nie mam wielkich ztudzen. - Jego wiecznie ponura, pociagla twarz Fina, przybrata
jeszcze bardziej posepny wyraz. - Zobacze jednak, co si¢ da zrobi¢ w tej sprawie.

- Doskonale.

Nie chcac mu dawacé okazji do podjecia ponownej proby przetamania jej oporu, obroci-
ta si¢ na pigcie i wyszla z gabinetu, zamykajac za soba z cichym trzaskiem oszklone do poto-
wy drzwi. Zdawala sobie sprawe z tego, ze jej szanse na wyjazd do Houston lub do Nowego
Jorku w charakterze sprawozdawcy z kampanii wyborczej sa rOwnie znikome, jak perspekty-
wa zwycigstwa Dana Quayle'a w wyborach, ale sprawy zabrnely juz za daleko i nie mogta si¢
wycofac¢ ze swych zadan. Zgniotla przycisk i wycelowata nim w pusty kosz na $§mieci na dru-
gim koncu pokoju. Brzek metalu napetnit ja satysfakcja. Dobra robota, pogratulowata sobie w
myslach, wciskajac si¢ za biurko 1 usitujac zlokalizowac kursor, ktéry migat na ekranie w po-

lowie zdania.



Na podstawie wiasnych notatek zaczeta pisa¢ rutynowy artykut o corocznych niedobo-
rach wody w miescie. Jednak po minucie znowu podniosta si¢ z miejsca i przeszta na druga
stron¢ pokoju, gdzie stat ekspres do kawy. Spor z szefem nieodparcie dowodzil, ze jej nieza-
dowolenie ma glebsze podloze. Mniej wigcej od wiosny Sky czula irytacj¢ myslac o wiasnej
nieciekawej egzystencji. Zbyt dlugo dusita w sobie niezadowolenie, az wreszcie wybuchto,
domagajac si¢ podjecia dziatan. Po prostu si¢ nudzisz, wyjasnita sobie. R. Sky MacPherson,
jestes$ $miertelnie znudzona.

- Czes¢! - Dobiegl ja z tytu odglos otwieranych drzwi. Wrdcila stazystka.

- Jak poszto? - zwrdécila sig do niej Sky.

Musiata przyznac, ze pomimo upatu dziewczyna wyglada §licznie w obcistym podko-
szulku 1 kusej spddnicy, dzigki ktorej jej niesamowicie wprost dlugie, opalone nogi prezento-
waly si¢ niezwykle korzystnie.

- Mysle, ze dobrze. - Poszta przeprowadzi¢ wywiad z nowo mianowanym szefem bi-
blioteki miejskiej. - Spdjrz, co przyniostam. - Podniosta do géry kawalek ztozonego w maty
prostokat szarego papieru, na ktorym widniat jaskrawopurpurowy napis: ,,Redaktor naczelny.
Pilne". - Jakis$ facet wreczyt mi ten §wistek, gdy wchodzitam do budynku. Czy mam go wy-
rzuci¢? - Lindy trzymata notatke nad koszem na $Smieci.

- Nie. - Sky powrdcita do swojego zajecia. - Zanies ja adresatowi. Chyba nie masz wat-
pliwosci, kto nim jest, prawda?

Bedzie zachwycony, mata - pomyslata z satysfakcja, wyobrazajac sobie reakcje redak-
tora naczelnego. Dobrze mu tak.

Lindy, niosac papier, jak gdyby lezat na srebrnej tacy, podeszta do drzwi gabinetu Lar-
sena i zapukala, a Sky z westchnieniem skierowata wzrok na klawiaturg. Dziesie¢ sekund
pozniej, gdy wertowata notatki, ustyszata, ze dziewczyna wrocita do pokoju.

- I co tam byto? - Podniosta oczy.

- Nie mam pojecia. Odtozyt kartke na biurko. - Lindy tanecznym krokiem podeszia do
ekspresu z kawa. - Straszliwy dzi$ upat, prawda?

- Och, tak. - Sky, ucinajac dalszy ciag utyskiwan, ze zdwojona energia zaczeta stukac
w klawiature. - Pewnie co najmniej dwadzie$cia siedem stopni. - Wiedziata, ze jej sarkazm
nie zostanie dostrzezony; dziewczyna nigdy nie opuszczata granic rodzinnego stanu i nie mia-
ta pojecia, czym jest prawdziwa spiekota.

Pragnac si¢ wyrwa¢ z Montany, a nade wszystko uciec od matki, Sky spedzita trzy lata



po maturze, w tym takze trzy duszne i parne wakacyjne miesiace, w Chicago, zdobywajac
praktyke w gazecie ,,Sun Times". W odroznieniu od duzej wilgotnosci tamtejszego ucigzliwe-
go klimatu, fale upatow w Montanie byly krotkotrwale, balsamiczne i po dtugich, dokuczli-
wych zimach mogty uchodzi¢ za pozadana eksplozje ciepta.

Zabrzeczat telefon, lecz zanim Sky zdazyla si¢ odezwac, ustyszata w stuchawce znajo-
my dzwigk wlaczonego telewizora. Dopiero po chwili padto pytanie:

- Czy to ty, Sky? - Glos matki zaciazyt jej, niczym otéw, w giebi zotadka.

- Stucham, mamo? - Chwycita kosmyk wloséw i pociagneta go az do bolu.

- Moze zawioztaby$ mnie dzisiaj wieczorem do ,,Franklina", jesli nie masz zbyt wiele
do roboty?

Jednym ze ztych nawykow Johanny byto kupowanie pretensjonalnych ghupstewek. Siec¢
sklepéw Bena Franklina, ktore oferowatly szeroki asortyment takich towarow - od ozdéb do
wloséw, koszykow z suszonymi kwiatami, obrzydliwych cukierkéw, po kiczowate papeterie i
sprzet sportowy - dziatata na Sky niczym czerwona ptachta na byka.

- Nie umowilas sie na wieczoér z dziewczetami, mamo? - silita sie na sztuczna weso-
tos¢.

,Dziewczeta" - dwie rozwiedzione matrony, z ktorych kazda miata po pigédziesiatce -
byty reliktami z przesztosci Johanny i, podobnie jak ona, wytrwale obstawaly przy paleniu
kadzidetek, noszeniu zamaszystych spodnic oraz dlugich wlosow.

- Do Buffy przyjezdza dzisiaj jej syn z Wisconsin. - Glos Johanny, o czarujacym ni-
skim brzmieniu, zachowat irlandzka melodig, ktéra doprowadzata Sky do szatu.

Mocniej szarpneta si¢ za wlosy, naciagajac skor¢ powyzej czota. Miala wrazenie, ze za
chwile si¢ rozedrze.

- A co z Hermana?

- Ma jakie$ dolegliwos$ci zwiazane z okresem przekwitania. No to jak? Zawieziesz
mnie?

- Szkoda, ze nie masz prawa jazdy, mamo.

- Dobrze wiesz, ze nie potrafi¢ zapanowa¢ nad maszynami. Niektorzy ludzie nie sa do
tego stworzeni.

Sky zazgrzytata zgbami.

- Co chciatabys kupi¢ u ,,Franklina"? - Sky, w jej obecnym nastroju, przerazata mysl o

powolnym przesuwaniu si¢ pomig¢dzy stoiskami w $slad za matka, ktéra z chwila gdy mijata



drzwi domu towarowego, wpadata w pewien rodzaj transu. - Wiesz, ze bardzo dobry sklep
znajduje si¢ niedaleko domu, gdzie mozesz dojs¢ piechota. Poza tym tak si¢ sktada, ze musze
dzisiaj zosta¢ dtuzej w pracy.

- Dlaczego od razu nie powiedziatas? To zrozumiate, ze nasz wypad jest niemozliwy,
skoro masz robot¢. Bede na ciebie czekala z pyszng satatka.

- Do zobaczenia wieczorem. - Sky odlozyta stuchawke 1 wytadowata swa irytacje na
klawiaturze.

Jej przyjaciotki uwazaty, ze ma zachwycajaca matke. Jednak tym, co Sky najbardziej
doprowadzato do szalenstwa, bylo glebokie przekonanie Johanny, ze wszyscy sa rownie bez-
troscy jak ona. Najczesciej przez nig uzywanym stowem byt zaimek ,,my". ,My" wszyscy, jej
zdaniem, razem opowiadali$my si¢ za teoria nieSwiadomosci Junga, za tajemniczymi ziotami
i herbatkami, za korzeniem zen-szenia, a takze podejrzanymi pudrami i lekami zalecanymi
przez jej przyjacidtke Fredg z indianskiego rezerwatu Czarnych Stép. A ,,nasz" problem pole-
gal na tym, ze prawdziwe ego kazdego z nas ukrywalo si¢ pod sztucznym wyobrazeniem ,,ja"
wykreowanym przez fatszywego boga rozumu - Mysl. Johanna zawsze wylaczata telewizor
podczas wiadomosci czy programu publicystycznego ,,Szesc¢dziesiat minut". Ogladata tylko
filmy oraz emitowane w ciagu dnia mydlane opery.

Sky, majac $wiadomo$¢ wlasnej przewrotnos$ci, starata si¢ wciagna¢ matke w rozmowe
na temat wszelkich nieszczg$¢ trapiacych ten Swiat wskutek spozywania preparowanego zbo-
7a czy nafaszerowanego chemia migsa, lecz te ostentacyjne i dziecinne zabiegi wywolywaty
jedynie wyraz bolu na pozbawionej zmarszczek twarzy Johanny, ktora cierpliwie stuchata w
milczeniu, przygotowujac pozywne, smaczne i zdrowe produkty sztuki kulinarnej i zabierala
jedzenie, nietknigte przez corke, bez stowa skargi. Wiedziata przeciez, jak i ,,my" wszyscy, ze
Sky przezywa okres buntu i z czasem nabierze rozumu.

Sky przeczytata tekst, ktory przelata na ekran 1 uznata, ze to same bzdury.

- A niech to wszyscy diabli! - przejechata dlonmi po blacie biurka, zrzucajac na podto-
ge spinacze, wycinki i zaciski od segregatora.

Lindy, zdumiona gwattownoscia tego okrzyku, obejrzata si¢, przerywajac kontemplacje
widoku alei za oknem.

- Nie masz nic do roboty? - Sky siggneta po stuchawke 1 posytajac dziewczynie jadowi-
te spojrzenie, wystukata numer. - Scisz ten cholerny telewizor! - sykneta, zanim matka zdazy-

ta wypowiedzie¢ stowo. I po chwili dodata: - Okazato sig, ze jednak nie musz¢ zostawac po



godzinach.

Burza dotarta do Butte w chwili kiedy Sky i jej matka podjechaty pod kraweznik przed
,Franklinem". Maly samochod zatrzast si¢, bombardowany kroplami deszczu wielko$ci ma-
tych kamieni.

- Nie mozemy teraz wysias¢, mamo. - Sky wylaczyla bezuzyteczne wycieraczki. - Do
wejscia mamy ze czterdziesci metrow, a przebycie tego dystansu teraz to to samo, jakbysmy
ptynely w gore wodospadu. I ta ulewa wcale nie wyglada na przelotna. Bedziemy musiaty
wroci¢ do domu.

- Zaczekajmy chwilg. - Johanna pochylita gtlowe niczym dziecko zdecydowane posta-
wi¢ na swoim.

- Nie rob tego, mamo. Doprowadzasz mnie takim zachowaniem do szalenstwa.

Sky, ktora potrafita wymysli¢ milion lepszych miejsc na spedzenie wieczoru niz to,
gdzie teraz byly, musiata si¢ powstrzymac, aby nie zacza¢ wali¢ glowa w szybeg. Matka utkwi-
ta w niej swe chabrowe oczy - ostre niczym skrobaczka do ziemniakdéw. Spojrzenie to stano-
wilo dotychczas jej najskuteczniejsza bron, pewnie dlatego ze byto catkowicie bezbronne.

- I tego takze nie rob. - Tym razem Sky walngla skronig o framuge okna. - Co ci¢ napa-
dlo? Jestem trzydziestoczteroletnia, rozwiedziona kobieta, a ty sprawiasz, ze czuj¢ si¢ jak
dziesigcioletni szkrab przytapany na wyjadaniu cukierkoéw ze stoja.

- Stucham ci¢ uwaznie. - Johanna nawet nie mrugngta okiem. - Tylko ty wiesz, co czu-
jesz, moja droga, 1 dlaczego reagujesz w ten sposob. Jesli chcesz, mozemy wréci¢ do domu.

Sky jekneta i opuscita gtlowe, opierajac ja o kierownice. Wibracje burzy wciskaty jej
si¢ do mdzgu i ztobity w nim tunel.

- Zamierzam znowu wyjecha¢, mamo. To miejsce... i zycie pod rodzinnym dachem...
zabija mnie. - Podniosta wzrok. - Nie mam na mysli ciebie, wigc nie czuj si¢ dotknigta. - A po
chwili, widzac, ze Johanna nadal nie spuszcza z niej oczu, przyznata: - W porzadku, czgscio-
wo rowniez i z twojego powodu. Przyczyna lezy w roznicy naszych charakterow. Nie traktuj
tego jako powodu do urazy ani nie sadz, ze ci¢ nie kocham. - Zdawata sobie sprawe, ze brnie
coraz dalej. - Wiesz, co mam na mysli: trzydziestoczteroletnie kobiety nie powinny mieszkac
z matkami, zadne inne gatunki na naszej planecie tak nie robig. Do tego sprowadza si¢ cata
sprawa, mamo: do ciebie, Butte i tej cholernej, bliskiej bankructwa, gazety. Musz¢ stad wyje-
chac i gdzie indziej sprobowac¢ stana¢ na wlasnych nogach.

Matka wciaz si¢ nie odzywata. W jaskrawym §wietle wnetrza samochodu jej ciemne



wlosy odbijaty si¢ w szybie, po ktorej sptywaty czerwone 1 niebieskie strugi, przechwytujace
kolory z zamazanych plakatow ze specjalnymi ofertami zakupu na frontowych drzwiach skle-
pu. Johanna znajdowata si¢ zbyt blisko, byta zbyt niewinna i w koncu jej milczenie okazato
si¢ nie do zniesienia. Zanim Sky zdata sobie sprawe z tego, co robi, otworzyta drzwi i znala-
zla si¢ na zewnatrz, oslepiona strugami gwattownego, cieptego deszczu, ktéry sprawil, ze w
jednej chwili mokre wlosy oblepity jej gtowe.

- W porzadku, zapomnij o tym, co mowitam. - Musiata krzycze¢, zeby Johanna mogta
ja uslysze¢ w tej nawalnicy. - Wejdzmy do srodka! Kto by si¢ przejmowat swetrem za sto do-
larow! - Mocowala si¢ ze sktadana parasolka, kupiona podczas ostatniej wyprawy do ,,Fran-
klina", ale zanim zdotata ja roztozy¢, uznata, ze juz nie warto i wrzucita ja na tylne siedzenie
nissana.

Johanna wyszta z samochodu dopiero wtedy, kiedy zapigta na ostatni guzik swoj pla-
stikowy plaszcz przeciwdeszczowy w grochy i zawiazata starannie pod broda chustke od
kompletu.

- Jestem gotowa. - Zamkneta drzwi, ostroznie obchodzac si¢ z klamka. W jej usmiechu
nie byto wyrzutu ani tryumfu.

- Znakomicie - Sky wzigta matke pod reke 1 poprowadzita w strong wejscia.

Przepastne sklepowe wngtrza nalezaty niemal wytacznie do nich. Pracownicy poruszali
si¢ leniwie pomigdzy stoiskami, co jaki$ czas poprawiajac wywieszki z cenami lub zmieniajac
utozenie towaréw. Korzystajac z niespodziewanych chwil wytchnienia, nawotywali si¢ na-
wzajem, a ich glosy w cichym szumie urzadzen klimatyzacyjnych miaty specyficzne, niemal
tajemnicze brzmienie.

Sky zostawita matke w sklepie, a sama z powrotem wyszla na deszcz, zmierzajac do
pobliskiej kawiarni. Wylozyta papierowymi serwetkami siedzenie plastikowego krzesta, aze-
by wchionety wodg z jej ubrania. W przeciwienstwie do klimatyzowanego wnetrza ,,Frankli-
na" powietrze tutaj byto wrecz nieruchome i bardzo wilgotne, wigc po chwili mokre ubranie
zaczelo parowac. Zdecydowana cierpie¢, kilkoma tykami wypita kawe bezkofeinowa, ktorej
aromat przywodzil na my$l ugotowany olej silnikowy, i zagryzta ja pelnym chemii paczkiem
z galaretka. Byla jedynym gos$ciem w lokalu, i nie zwazajac na spojrzenia kelnerek, ktore usi-
towaly naktoni¢ ja wzrokiem do pospiechu, postanowila wyciszy¢ si¢ psychicznie i zastano-
wi¢ nad soba.

Jak doszto do tego, ze pozwolita tak si¢ usidli¢? Oczywiscie dobrze znata odpowiedz



na to pytanie. Pomyslata o swoim bylym mezu: kochajacym, czutym, dowcipnym - i wykole-
jonym.

W czasie kiedy si¢ poznali, stronit od mocnych trunkoéw, nie pit rowniez przez trzy
pierwsze miesigce matzenstwa. Jednak Sky predko si¢ zorientowata, ze jest powaznie uzalez-
niony. I to nie tylko od alkoholu, ale takze od narkotykoéw. Wtedy jeszcze bardzo ja kochat 1
wiele obiecywal, na przyktad wspdlne zycie w tym samym miejscu do konca ich dni - co dla
dziewczyny, ktora od wczesnego dziecinstwa wiodla wraz z matka tutaczy zywot w zachod-
nich stanach, miato niezwykle donioste znaczenie. Sky zdawata sobie sprawe z tego, ze pod
wieloma wzgledami byty maz wyswiadczyt jej wielka przystuge. I gdyby nie upadt tak nisko i
tak predko, zapewne nadal probowataby mu pomoc i weiaz czepialaby si¢ nadziei, ze jego
stan si¢ poprawi. W przeciwienstwie do tego, jak radzita sobie z praca zawodowa, w spra-
wach osobistych 1 emocjonalnych uchylata si¢ od konfrontacji; pomimo najbardziej stanow-
czych postanowien na widok czyjegos cierpienia lub ktopotéw serce Sky topniato niczym
wosk.

Otrzymata sroga nauczke za to, ze na podstawie poczatkowego zachowania me¢za bied-
nie ocenita jego charakter. Od czasow Randy'ego zaden z chlopakoéw, na ktorych brak nigdy
nie narzekala i z ktorymi spotykata si¢ nadal, nie zdotat zdoby¢ jej zaufania. Wyszta z opres;ji
obronna reka i1 postanowita, ze juz nigdy nie wplacze si¢ w podobne tarapaty. Sporadyczne
stosunki, jakie od roku utrzymywata ze swym obecnym partnerem, byty dla niej czasami zro-
dlem przyjemnosci, lecz czg$ciej rozdraznienia. Greg Landos, przystojny mtody cztowiek -
znakomity wedkarz i mysliwy - chetnie korzystal z samolotu ojca, jezdzit pickupem i byt ty-
powym obywatelem Montany, wedlug ktérego tylko zniewiesciali mieszkancy Wschodniego
Wybrzeza zdejmuja kapelusze, siadajac do stotu. Kazda ich rozmowa urywata si¢ z chwila,
kiedy Sky schodzita na tematy znajdujace si¢ poza sfera jego zainteresowan. Zwiazek z Gre-
giem osiagnal faze schytkowa, i Sky wiedzac, ze nie postgpuje uczciwie, rozgladata si¢ za
delikatnym sposobem skonczenia tej znajomos$ci. Miata Swiadomos¢, ze nie powinna juz dhu-
zej zwlekaé, pozostawat jednak zasadniczy problem: jak to zrobié¢, zeby zbyt gleboko nie zra-
ni¢ Grega.

Zbadata wzrokiem niezachgcajace dno styropianowego kubka po kawie - rownie pta-
skie 1 mato ciekawe jak jej zycie: tkwita w Butte, wykonujac swoje zajgcie bez mozliwosci
awansu 1 spotykajac si¢ z chtopakiem, ktory jej wcale nie obchodzit. Jesli zas chodzi o uktad z

matka, wiedziata, ze jest klasyczny: nie potrafila zy¢ z Johanna ani bez niej. Byta jedynaczka



i taczyly je zbyt silne wigzy. Gdyby przynajmniej matka miata podty charakter, byta brutalna,
wulgarna czy skapa, gdyby pita lub angazowata si¢ w przelotne zwiazki z mezczyznami, jak
matki niektorych kolezanek Sky, prawdopodobnie sytuacja okazataby si¢ tatwiejsza do roz-
wiazania. Sky zdawala sobie jednak sprawe z tego, ze w glebi duszy szczegolna wrazliwos¢ i
indywidualizm Johanny napawaty ja duma. I dlatego znajdowatla si¢ na przegranej pozyc;ji.

Tego samego wieczora w Mayville - miejscowosci potozonej piecset szescdziesiat ki-
lometrow od Butte - szeryf Brian O'Connor rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu przed telewizorem
W swym nieposprzatanym salonie. Druzyna The Cubs masakrowata przeciwnikdéw z zespotu
The Dodgers. Chtopcy z The Cubs dotarli do dziewiatej fazy rozgrywki, bazy byly zajete i
zawodnik rzucajacy pitke mial ogromnego pietra.

Nagle rozlegt si¢ przenikliwy dzwigk telefonu.

- Do diabta! - Szeryf odstawit piwo i nie odrywajac oczu od ekranu, podnidst stuchaw-
ke.

- Stucham?

Zawodnik druzyny The Cubs trafit w pitke i kibice gospodarzy oszaleli, szeryf jednak,
pod wplywem informacji, jaka wtasnie otrzymat, zaczat goraczkowo rozgladac¢ si¢ za pilotem,
aby przerwa¢ 6w aplauz. Usiadt prosto, stuchajac uwaznie tego, co rozmowca ma mu do po-
wiedzenia.

- Rozumiem. - Zmarszczyt na moment czoto. - Wolno spytac, kto podat panu moje na-
zwisko? - Ponownie stuchat przez chwile, nim stwierdzit: - Nie robitem dotychczas niczego
na tak wielka skale...

Tamten najwidoczniej mu przerwat, gdyz z rumianej twarzy szeryfa odptyneta cata
krew.

- [le? Czy moéglby pan powtdrzy¢?... Prosze da¢ mi dzien lub dwa do namystu - powie-
dzial chrapliwym glosem. - Zobaczg, co moge zrobi¢ w tej sprawie.

Dopiero martwit si¢, skad zdoby¢ piec tysigcy dolarow, potrzebnych do realizacji pro-
jektu przygotowanego przez grupg przyjaciot-patriotow, do ktérej grona od niedawna nalezat.
Koszty planowanego przedsigwzigcia byly skromne i w gtdwnej mierze miat je pokry¢ jeden
z Kanadyjczykow, sze$¢dziesigcioletni milioner, niejaki Jerry Flynn. Jednakze dla dobra de-
mokracji i z zalozenia, ze kazdy z cztonkéw bedzie miat wigcej do stracenia, jezeli wniesie
wktad finansowy, od kazdego oczekiwano, ze zaptaci pewna kwote¢. Do tej pory, ilekro¢ sze-

ryf O'Connor potrzebowat dodatkowych pieni¢dzy, musiat jedynie wybra¢ kogos na wlasnym



terenie, kogo moglby szantazowac. Na jego obszarze jurysdykcyjnym nie moglo si¢ zdarzy¢
nic, o czym by nie wiedzial, stale mial wiec pod reka liste potencjalnych winnych oraz broni
umozliwiajacej dopadnigcie ofiary. Siggal po te srodki zwykle dopiero wtedy, kiedy sub-
wencje do skromnej pensji policjanta rzeczywiscie stawaty si¢ niezbedne - kiedy, na przykiad,
musial kupi¢ nowy samochod. Owa taktyka zawsze okazywata si¢ owocna, poniewaz nigdy
jej nie naduzywat i nie byt chciwy. Kwota pigciu tysigcy znacznie przekraczala jednak zwy-
kty poziom jego dodatkowych dochodow.

I oto, ni stad, ni zowad, otrzymal zaproszenie do wzigcia udziatu w transakcji, ktora nie
tylko umozliwiata mu zaptacenie naleznosci, ale dawata rowniez szanse na niezta forsg¢. Cho¢
jego rozmowca - mieszkaniec stolicy stanu, Heleny - nie byt zwiazany z zadna grupa, przed-
sigwzigcie, jakie zaproponowat, miato charakter $cisle handlowy. Zapytany wyjasnit, ze oso-
ba polecajaca szeryfa byl pewien znajomy z Heleny; ktos, kogo O'Connor poznat podczas po-
drozy. Wszystko doskonale sig sktadato i cho¢ szeryf byl troche wystraszony zakresem przy-
shugi, o wyswiadczenie ktorej zostat poproszony, to sama operacja byta czysta, szybka i po
jego mysli.

W przypadku przyjecia zlecenia miat kontaktowac si¢ jedynie ze swym zleceniodawca
w Helenie, ktory obiecal telefonowac¢ don od czasu do czasu. I z wyjatkiem ostatecznego ter-
minu, mial wolna rek¢ w wyborze sposobu realizacji tego jednorazowego i bardzo lukratyw-
nego zadania. Polegato ono na znalezieniu mozliwosci wyekspediowania do Irlandii pew-
nego tadunku, o rozmiarach i wadze ludzkiego ciata - w prawdziwej trumnie i z autentyczny-
mi dokumentami. Po wykonaniu zlecenia szeryf mial natychmiast otrzymac zaptate.

Brian O'Connor nie przewidywat wigkszych trudnosci w dostarczeniu trumny do miej-
sca docelowego dzigki swemu cztonkostwu w sentymentalnej Brygadzie Swigtego Patryka z
Butte - reprezentowanej przez ludzi, ktorzy postrzegali siebie jako tych, ktorzy podtrzymuja
ogien, a ktorych w rzeczywistosci porywat zapat jedynie w Dniu Swietego Patryka. Obecnym
przewodniczacym stowarzyszenia byt wtasciciel domu pogrzebowego, niejaki Bill Collins.

Szeryf siggnal po telefon; mial dwa tygodnie na wykonanie zadania.

Kiedy czekat, az kto$ podniesie stuchawke, uswiadomit sobie, ze bardziej ktopotliwe
bedzie zdobycie odpowiedniego nieboszczyka: musiat znalez¢ zwtoki osoby niemajacej krew-
nych. Pospieszcie si¢, ponaglat w myslach druga strong, zdziwiony, iz w domu pogrzebowym
tak dtugo nikt nie odbiera telefonu. Szkoda, ze nie mogli wysta¢ jednej z trumien wielokrot-

nego uzytku - dla nedzarzy - z dnem w formie klapy na zawiasach, przez ktora ciato spusz-



czano bezposrednio do grobu. W razie wpadki zawsze mogliby udawac, ze nieboszczyk zostat
juz pochowany.

Wiasciciel domu pogrzebowego odezwat si¢ w koncu.

- Witaj, Bill! - Szeryf zmusit si¢, zeby nada¢ swojemu glosowi ciepte brzmienie. - Na
kiedy zaplanowane jest nastgpne zebranie naszej starej Brygady? - Stuchat przez chwileg, nim
powiedzial: - Wiem, wiem, ale jestem zajety, a Butte lezy daleko stad. Moze od czasu do cza-
su powinniSmy si¢ spotkac tutaj?

Nieco pozniej tego samego wieczora, w Ottawie, ekipa detektywow majaca zezwolenie
na dokonanie rewizji weszta do luksusowego domu bytego cztonka rzadu. Eks-minister, obec-
nie bardzo zamozny biznesmen po szes¢dziesiatce, aktualnie bawit na wakacjach w Europie
Z€ SW4 Zona.

Za pomoca skomplikowanej aparatury detektywi w kilka sekund wylaczyli system
alarmowy i dzigki cienkiemu, przypominajacemu z wygladu karte kredytowa kawatkowi ela-
stycznego plastiku, ktory wlozyli we framuge frontowych drzwi, uzyskali tatwy dostep do
wngetrza domu.

W $rodku czterej mezczyzni doktadnie wiedzieli, dokad zmierzaja. Szybko przeszli
przez salon potozony ponizej gtdownego poziomu. Poruszali si¢ bezszelestnie po grubym, wet-
nianym dywanie.

Pracowicie przeszukali caty pokoj, ktory petnit rolg gabinetu. Otworzyli kazda szuflade
i przerzucili uporzadkowana zawarto$¢ biurka. Zmitr¢zyli nieco czasu na otwarcie duzej sza-
fy, ale jeden z wytrychow, ktéry z wygladu przypominat igle, okazat sig¢ skuteczny i w koncu
szafa objawila przed nimi swe tajemnice.

Jedna z nich miata mie¢ dalekosi¢zne skutki zaréwno dla Sky MacPherson, jak i dla

szeryfa z Mayville.



Rozdzial 2

Niespeha tydzien pozniej, po drugiej stronie oceanu - w hrabstwie Kerry, w potudnio-
wo-zachodnim zakatku Irlandii - dwoje spacerowiczéw przykucnglo przy trzepoczacym
skrzydtami 1 szamoczacym si¢ matym ptaku. Natkngli si¢ na niego podczas przechadzki po
bezludnym cyplu nieopodal plazy. Para turystow, ktora przyjechata tu na wypoczynek z Du-
blina, nie miata poj¢cia, co to za gatunek. Wiatr zmierzwil ciemnobrazowe, upstrzone zo6ttymi
cetkami upierzenie dlugonogiego ptaka, mierzacego okoto trzydziestu centymetréw od czub-
ka zakrzywionego dzioba po ogon.

- Czy to jaka$ odmiana mewy? - zastanowila si¢ kobieta.

- Nie sadze. - M¢zczyzna dotknat ptaka palcem wskazujacym. Stworzenie zareagowa-
to, podejmujac heroiczny wysitek odfrunigcia, jednak zdotato si¢ oddali¢ tylko kilka krokow
od cztowieka i z powrotem klapngto w bagnista trawe. - Mewy sa wigksze i silniejsze z wy-
gladu. I nie wydaje ci sig, ze maja btony ptawne pomigdzy szponami?

- Nie wiem. Zostawmy go. - Kobieta wyprostowata si¢ i pociagneta towarzysza za reke.

- Alez nie mozemy tego zrobi¢! - Mezczyzna pogtadzit ptaka, ktory gwaltownie ude-
rzyt skrzydtami, tym razem jednak nie ruszyt si¢ z miejsca. - Uwazam, ze powinni$my za-
nies¢ go do weterynarza. Biedne stworzenie, wyglada na to, ze jest powaznie chore.

- A jesli zdechnie w samochodzie? - Kobieta cofneta si¢, jak gdyby sama wzmianka o
$mierci miala ja skalac.

- Zawiniemy go, zeby miat ciepto i wlozymy do bagaznika. - M¢zczyzna delikatnie
wziat w obie dionie ptaka, ktory nie stawial wielkiego oporu. - Wyjmij z mojej kieszeni ka-
napki. Owiniemy go w foli¢. Widzialem w telewizji, ze sanitariusze robia tak z ludzmi, ktorzy
ulegli wypadkowi. Bedzie mu przynajmniej ciepto, a zostawimy szpare, zeby mogt oddychac.

Unikajac dlugiego dzioba, kobieta zrobita ostroznie to, co jej polecit. Ptak lezat nieru-
chomo, kiedy go zawijali. Byt skrajnie wyczerpany i1 najwyrazniej dat za wygrana.

- Czy zdechi? - Kobieta ponownie si¢ cofngla.

- Nie, czuje¢ bicie matego serca. Pospieszmy si¢, musimy jak najszybciej dotrze¢ do
Tralee.

Szybkim krokiem wrocili do samochodu. M¢zczyzna, starajac si¢ zaoszczedzi¢ wstrza-
sOw malemu pacjentowi, obchodzit si¢ z nim jak z jajkiem.

W lecznicy zwierzat okazato si¢ jednak, ze przybyli za p6zno; weterynarz po rozwinig-



ciu matego zawiniatka, stwierdzil, ze ptak jest martwy.

- Co to za gatunek, doktorze? - Mezczyzna, ociagajac si¢ z wyjsciem, dotknat cetkowa-
nego upierzenia. Kobieta czekata na zewnatrz, w samochodzie.

- Nie wiem. - Weterynarz, bardziej przyzwyczajony do zajmowania si¢ parchami i
zgnilizna kopyt, spojrzat niezdecydowanie na zatosna kupke pierza na stole. - By¢ moze to
jakas odmiana kulika, ale nie jestem pewien. W naszym miescie mieszka pewien Holender,
ktory doskonale zna si¢ na ptakach. Zapytam go, jesli pan sobie zyczy - w koncu zadat pan
sobie niemato trudu.

- Dobrze zrobite$. Nie musisz tam zostawac, ale dzigkuje¢ za telefon. Zaraz si¢ zajme
karetka i cata reszta. Wracaj teraz do domu, do Zony i dzieci. Badz ze mna w kontakcie, zgo-
da?

Szeryf z Mayville, ktory krazyt po domu, czekajac az si¢ podgrzeja gotowe dania, rzu-
cit stuchawke na widetki. Przez chwilg si¢ szamotal, zapinajac pas z kabura. Uptynat juz ty-
dzien z dwoch, jakie otrzymat od zleceniodawcy, a upragnione zwloki wciaz byly nicosiagal-
ne. Ten nieboszczyk wydawat si¢ jednak obiecujacy.

Wypadek zgloszono z kabiny cigzarowki, a telefonowat niezbyt rozgarnigty kierowca,
ktory przewozit drewno - niejaki Martin O'Shaughnessy. Szeryf mial na niego w swych archi-
wach niewniesione do sadu pozwy za r6zne wykroczenia. Rozumowal, ze albo cigzarowka,
albo sam O'Shaughnessy moga pewnego dnia okaza¢ si¢ dla niego przydatni: kierowca jako
zrodto kilku dodatkowych dolarow, a samochod w razie koniecznosci przetransportowania
jakiegos tadunku.

Zmierzajac na péinoc szosa numer 506, O'Shaughnessy natknat si¢ na zwloki wioczegi
czesciowo lezace na jezdni, a czeSciowo poza nia. A takze na kobiete, od ktorej bit intensyw-
ny zapach alkoholu; siedziata martwa albo na wpo6t martwa za kierownica stojacego nieopodal
volvo.

W trakcie rozmowy z kierowca szeryf natychmiast zorientowat si¢, kim jest owa kobie-
ta. Mogta by¢ nia tylko Midge Treacy, zona Daniela Treacy'ego, jednego z najbardziej sza-
nowanych i zamoznych mieszkancoOw Butte. O'Connor miat szczegdlny powdd, zeby ja za-
pamigtac, poniewaz zaledwie trzy tygodnie wczesniej, kierujac innym pojazdem tej same;j
marki, o mato nie skasowala catkiem nowiutkiego buicka szeryfa z nim samym w $rodku, na
tym samym odcinku autostrady. Tamtej nocy poziom alkoholu w jej krwi przekraczat dwa

promile i za kilka dni, o ile jeszcze bedzie zyta, miata odpowiada¢ za to przed sadem.



Gdy biegt do samochodu, w jednej chwili przemakajac do suchej nitki, niemal czut
pracowicie obracajace si¢ kota 1 zgbatki w mozgu. A kiedy ruszyt gwattownie sprzed domu,
dostrzegl znacznie bardziej obiecujace widoki niz spadajacy mu z nieba dar w postaci pogrze-
bu wloczegi - ceremonii, na ktorej z pewnoscia nie bedzie zatobnikow.

Dotychczas nie brat pod uwage me¢za Midge jako osoby, ktéra moglby zaszantazowac.
Oczywiscie po incydencie z buickiem zas§witala mu mysl, czy by nie oskuba¢ Treacy'ego na
kilka setek, podajac kwote znacznie przewyzszajaca ceng wymienionych cze¢sci buicka. Uznat
jednak, ze skoro byto to pierwsze drogowe wykroczenie zony znanego biznesmena, a podczas
wypadku nikt nie ucierpial, kobieta wywinie si¢ od kary i cata sprawa zakonczy si¢ na upo-
mnieniu. Szansa na szantazowanie Treacy'ego byta bardzo nikta; z tego, co wiedziat Brian,
cztowiek ten prowadzil czyste interesy.

Utkwienie w tak matym miasteczku jak Mayville miato swoje dobre strony i szeryf nie
zabiegal o wyzsze urzedy w Helenie, Missouli lub Butte. Tutaj czut si¢ krélem. Tutaj kazdy
byl mu co$ winien, nawet s¢dzia czy tez specjalista od medycyny sadowej. A wszyscy ci, kto-
rzy na razie nie mieli wobec niego zadnych zobowiazan, wiedzieli, ze przystuga wyswiadczo-
na szeryfowi jest w pewnym sensie dobra inwestycja na przysztosc.

Wedtug O'Shaughnessy'ego wypadek miat miejsce niespetna trzy kilometry poza gra-
nicami miasta. Nie chcac zwracac na siebie uwagi, O'Connor nie wiaczyt syreny, ani nie uru-
chomil migajacych swiatet na dachu i, pomimo wielkiej pokusy, by jecha¢ szybko, starat si¢
porusza¢ w granicach dozwolonej predkosci. Na szczgscie z powodu burzy w miescie pano-
wal mniejszy ruch niz zazwyczaj. Udajacy si¢ gdzie$ szeryf zawsze wzbudzat domysty wsrod
mieszkancow Mayville - O'Connor postanowil, ze w razie ktopotéw - na przyktad ogromnego
drogowego korka (cho¢ nawet w godzinach ozywionego ruchu szosa 506 nie zaliczata si¢ do
zbyt uczgszczanych) - bedzie musiat zapomnie¢ o Treacym jako o ewentualnej mozliwosci
zarobienia kilku kawatkoéw 1 powroci do Planu B, ktory przewidywat wykorzystanie Smierci
wloczegi jako pretekstu do uzycia trumny.

Jednak szczgscie go nie opuszczato. Bardzo predko dotarl na miejsce wypadku i korek
ograniczal si¢ do samochodu osobowego oraz potcigzarowki, a na obu pojazdach widniaty ta-
blice rejestracyjne innych stanow. Volvo, z wciaz bez potrzeby Slizgajacymi si¢ po szybie
wycieraczkami, stato z maska wbita w rozwalona metalowa bariere, ktora spetnita swoja role,
gdyz powstrzymata auto od runigcia w przepasc.

Kawalek dalej na drodze lezal martwy wldczgga. Jego postrzepione fachmany byty zu-



petnie przemoczone i zlewaly si¢ ze strumykami na powierzchni szosy.

- Temu biedakowi nie mozna juz pomoc, ale kobieta jeszcze zyje.

Dhugowlosy kierowca potcigzarowki, ktory miat nie wigcej niz siedemnascie lat, byt
najwyrazniej bardzo przejety tragicznym wydarzeniem. Odgarnat z oczu ociekajace woda ko-
smyki wlosOw i stanal za plecami pochylonego nad zwlokami szeryfa.

- Nie chcieli$my rusza¢ rannej, panie oficerze. - Kobieta w samochodzie osobowym
rowniez wygladala na gleboko wstrzasnigta. - Jest w kiepskim stanie. Musi zosta¢ czym pre-
dzej odwieziona do szpitala.

- Bardzo pani dzigkuj¢, wezwalem juz karetke. - O'Connor wyprostowat si¢, podszedt
do volvo 1 wsunat gtowe do $rodka przez otwarte okno.

Midge Treacy oddychata powoli i z trudem. Glowe miata zwieszona na bok, z nosa i
rany na czole wzdtuz linii wlosoéw saczyta si¢ krew. Poza tym byla czysta jak dziecko. Odor
alkoholu jednakze powalat z nog.

- Przedstawienie zakonczone, drodzy panstwo. Prosze¢ niezwlocznie stad odjechac - po-
lecit szeryf, wyciagajac glowe z volvo. - To migjsce jest teraz niebezpieczne, szaleje burza i
chyba nie chcecie spowodowac kolejnego wypadku?

- Nie zanotuje pan nawet naszych nazwisk ani adresoOw, panie oficerze? Nie zostaniemy
powotani na §wiadkow?

Kobieta, ktora chronita si¢ przed deszczem pod przeciwstoneczng parasolka, jakiej
uzywa si¢ podczas gry w golfa, przeniosta wzrok z denata na szeryfa i z powrotem.

- Jak widze, zadne z was nie pochodzi z tego stanu. Czy naprawde mielibyscie ochote
przyjezdzac taki szmat drogi, zeby zeznawac¢ i naraza¢ si¢ na wydatki oraz inne ktopoty? Nie
mozemy juz nic zrobi¢ dla tego biednego, starego wldczegi. Znatem go. Nie miat rodziny ani
domu. Lepiej dla niego, ze odszedt.

- No ¢0z, skoro tak pan uwaza... - powiedziata bez przekonania kobieta.

- Oczywiscie. - Brian byt uosobieniem dobrotliwosci. - Biedny staruszek. - Potrzasnat
ze wspotczuciem gtowa. - Nie miat przed soba zbyt wiele zycia. I nie martwcie si¢ o poszko-
dowana. Zaraz ja stad odtransportujemy.

Kobieta z wyrazna ulga wrocita do samochodu, nastolatek takze ruszyt w strong swego
pojazdu i po raz ostatni ogarniajac scen¢ przeciagtymi spojrzeniami, oboje odjechali.

Po chwili tylne §wiatta ich pojazdow znikngty za zakretem. Szeryf nastuchiwal uwaz-

nie, czekajac, az umilkng odglosy obu silnikéw. Do wypadku doszto pot kilometra od miej-



sca, gdzie Midge Treacy omal nie zderzyla si¢ czolowo z jego buickiem. Pomimo dobrej na-
wierzchni dwupasmowa szosa numer 506 byta waska i1 wita si¢ zdradziecko wsrod gorskiego
tancucha Purcell na odcinku od Libby do Yaak, a na jej poboczach, niczym thum duchéw, wy-
rastaty skupiska matych biatych krzyzy - upamigtniajacych miejsca §miertelnych wypadkow
na kretych drogach Montany.

Deszcz bebnit po kapeluszu szeryfa i po masce volvo. O'Connor postawit kohierz.
Upewniwszy sig, ze nikogo w poblizu nie ma, otworzyt bagaznik policyjnego samochodu 1
przesunat na tyt narz¢dzia. A potem szybkim krokiem podszedt do wtoczegi i dzwignat trupa
z ziemi. Ciato - sama skora i kosci - bylo lekkie jak pidrko. Ze zwisajacych rak i nog kapata
woda, gdy szeryf niost zwtoki do samochodu. Wepchnat je do §rodka, starannie utozyl, a kie-
dy juz nieboszczyk wygodnie lezat, Brian zamknat bagaznik i wsiadt do samochodu. Dopiero
wtedy wezwat przez radio karetke.

Przybylta po niespetna pigciu minutach i szeryf przybrat zyczliwa postawe.

- To straszne, naprawd¢ okropne...

Gdy zona Treacy'ego zostata umieszczona w ambulansie, obszedt z kierowca uszko-
dzony samochdd i wskazal na ociekajace woda $lady krwi wtdczegi na przednim zderzaku.

- Pewnie potracita sarng. Nietrudno o to przy tak zlej pogodzie.

Teraz pozostawata juz tylko sprawa przypadkowego znalezienia starego Leona na bar-
dziej oddalonym od miasta odcinku szosy przez poranny, rutynowy policyjny patrol. Przed-
tem jednak szeryf nieco umyt zwioki.

Nazajutrz rano O'Connor potaczyt si¢ telefonicznie z mieszczaca si¢ w Butte siedziba
firmy Treacy Resources Inc. Sekretarka poinformowata go wyniostym tonem, ze szef jest w
szpitalu przy 16zku swej zony.

- To zrozumiate - przyznat szeryf. Jak inaczej mogltby postapi¢ kochajacy matzonek?

Brian wydat usta i wybrat numer do szpitala. Duzo myslat o tym wszystkim w ciagu
nocy i uznat, ze mozliwos$¢ pociagnigcia za kieszen Treacy'ego jest zbyt kuszaca, aby mozna
jej sig oprze¢. W koncu zona tego faceta w ciagu trzech tygodni spowodowata az dwa wypad-
ki, tak wigc nie ulegato watpliwosci, ze stanowi zagrozenie zarowno dla samej siebie, jak 1 dla
spoleczenstwa.

Rozmawiajacy ze szpitalnego aparatu biznesmen, zgodnie z oczekiwaniami, poczatko-
wo zachowywat si¢ do$¢ chtodno, kiedy jednak ustyszat propozycje szeryfa, zgodzit si¢ z nim
spotkac.



Gltéwna Komenda Policji w Dublinie mies$ci si¢ w obregbie jednego z najwigkszych i
niezniszczonych miejskich parkéw w Europie. Dhugi i niski budynek z szarego kamienia
swym wygladem przywodzi na mysl koszary.

Wewnatrz, w jednej z sal posiedzen, gldowny inspektor - tysiejacy mgzczyzna o rumia-
nej twarzy - zamykal wlasnie zwotana przez siebie narade. Rozejrzat si¢ wokot, ogarniajac
wzrokiem policjantow z roznych specjalistycznych jednostek.

- Dzisiejszego wieczora niczego wigcej nie zdotamy zdziata¢, chtopaki. Musze wracaé
do domu. - Ziewnal.

Chociaz miat sklonno$¢ do wyswiechtanych frazesow, ktore brzmialyby lepiej w hol-
lywoodzkich filmach, jakie uwielbiat oglada¢, niz w kregach trzezwo myslacych policjantow,
to i tak kazdy wiedzial, ze pod kwiecistym stylem wymowy kryje si¢ ostry jak skalpel umyst.

- I tak juz prawdopodobnie przyjdzie mi nocowaé w psiej budzie. Obiecatem mojej pa-
ni, ze zabiorg ja dzisiaj do kina.

Podwtadni zgodnie zaczeli zbieraé i chowaé swe notatki. Zaden z nich nie o$mielil sie
powiedzie¢ na glos prawdy, ze wspomniana dama niewatpliwie z ulga spedzi jeden wieczor
poza kinem.

- Czy wszyscy jestescie zdania, ze Lynskey powinien pojecha¢ do Stanow? - spytat po-
nownie glowny inspektor.

Cala grupa, dwudziestu siedmiu m¢zczyzn 1 dwie kobiety, odwzajemnita jego spojrze-
nie 1 odpowiedziata twierdzaco. Bez wzgledu na to, co kazdy z osobna myslat o Lynskeyu,
nikt nie kwestionowat faktu, ze jest Swietnym policjantem. Stanowili dos¢ dziwnie dobrana
grupe¢: pomijajac przyjacielskie stosunki gtdownego inspektora z Lynskeyem, zadna z obec-
nych na zebraniu osob nie chcialby si¢ spotykac prywatnie z kimkolwiek z tego grona. Zostali
tu Sciagnieci z roznych wydziatow: z brygady specjalnej, z jednostki szybkiego reagowania, z
brygady antyterrorystycznej i narkotykowej, a wybor kazdego z ludzi byt starannie przemy-
slany. Liczebnos¢ tej grupy odzwierciedlata skale rozpoczynajacej si¢ wtasnie akcji. Gtowny
inspektor, o nazwisku Daly, od ktoérego wziat si¢ jego przydomek ,,Joxer", wsunal nakretke na
pioro.

- A co ty o tym sadzisz, Rupercie? - Skierowat wzrok na m¢zczyzng, siedzacego przy
stole naprzeciwko niego. - Czy uwazasz, ze powinien tam jechac? Jestes, jak zwykle, bardzo
matoméwny.

- Nie ma problemu. - Oczy moéwiacego te stowa zdawaly si¢ przybiera¢ dla kamuflazu



kolory otoczenia. - Z cata pewnoscia potrzebujemy tam naszego cztowieka.

Gtowny inspektor skinat glowa. Nigdy nie darzyl sympatia Ruperta de Burgha, lecz
nikt o tym nie wiedzial. Detektyw formalnie byt Irlandczykiem, poniewaz tu si¢ urodzit, gdy
jego matka bawita na wakacjach w jednym z popadajacych w ruing, tak zwanych wielkich
domoéw, gdzie jej krewni z trudem wiazali koniec z koncem. Dla gléwnego inspektora ten
cztowiek byt jednak przede wszystkim Anglikiem. De Burgh prawie do dwudziestego roku
zycia mieszkal w Anglii. Obecnie daloby si¢ zauwazy¢ niewiele oznak, ktore Swiadczylyby o
pochodzeniu detektywa, lecz jego akcent roznit si¢, cho¢ niemal nieuchwytnie, od akcentu
wyksztatconego dublinczyka.

Bill Daly dobrze znat akta personalne tego cztowieka. Wiedziat, ze Rupert przybyt z
Londynu do Irlandii w 1971 roku, aby studiowa¢ w Trinity College, lecz juz po kilku miesia-
cach porzucit uczelnig i ztozyt wniosek o przyjecie do policji, gdy na poczatku 1972 roku
ogloszono nabor. Szybko awansowatl i okazat si¢ dobrym detektywem: byt sumienny i punk-
tualny, a liczba wykrytych przezen przestepstw oraz dokonanych aresztowan przewyzszata
srednia w tym zawodzie. Dzigki takim osiagni¢ciom trafit do grupy, ktéra zostata powotana
do realizacji tego konkretnego zadania. Ponadto miat bzika na punkcie komputeréw i elektro-
niki, a na tego typu umiejgtnosci istniato obecnie wielkie zapotrzebowanie. Jego malzenstwo
réwniez wygladato na stabilne, w przeciwienstwie do zwiazkow wielu innych policjantéw, i
wszystko przemawialo za tym, ze jest pracownikiem odpowiedzialnym i w petni zrdwnowa-
zonym.

O co zatem chodzito? Daly nie potrafit doktadnie okresli¢, co go w tym czlowieku nie-
pokoi: moze byt to wyraz czujnosci, jaki nieustannie malowat si¢ w jego nieprawdopodobnie
jasnych oczach. Kiedy ostatni z wychodzacych dotart do drzwi, gtdwny inspektor nie po raz
pierwszy powiedzial sobie, ze nie ma prawa nakazujacego policjantom by¢ mitymi ludzmi.
Znat kilku takich szefow, ktorzy oddaliby wszystkie pieniadze, zeby przy obecnych proble-
mach kadrowych mie¢ u siebie de Burgha.

- Zostan chwilg, Fergusie, dobrze? - poprosil, gdy Lynskey wraz z innymi skierowat si¢
do wyjscia.

Pomimo mitego usposobienia Lynskey nie cieszyt si¢ wigksza sympatia wsrod swych
kolegow niz de Burgh. Przeczuwali, zgodnie z prawda, ze cho¢ niekiedy nie przestrzega re-
gul, zawsze ujdzie mu to na sucho. Cieszyt si¢ szacunkiem przetozonych, miat duza swobodg

w dysponowaniu pienigdzmi i zawsze dawano mu najciekawsze sprawy. A gdy inni siedzieli



zagrzebani w mozolnej pracy, Lynskeya omijata papierkowa robota i byt przydzielany do

grupy powotanej w celu rozpracowania jakiej$ duzej afery. Wiadat biegle francuskim oraz
niemieckim i podrézowat po wielu krajach. A jego roszczenia finansowe na wydatki byty

wprost legendarne.

Ponownie zajat krzesto, ktore przed chwila zwolnit. Lynskey 1 Daly poznali si¢, bedac
rekrutami, w centrum szkolenia w Templemore, ale gdy jeden postanowit wspinac¢ si¢ po
szczeblach zawodowej kariery, drugi niczego bardziej nie znosit na §wiecie niz uwigzania za
biurkiem, cho¢by dawato mu to nawet najwigkszy prestiz. Skutecznie wigc opierat si¢ na-
mowom przetozonych, bytej zony, a takze matki, aby obrat profesj¢ urzednicza, i wolat pra-
cowac¢ w terenie. Bill Daly prawdopodobnie byt jedynym cztowiekiem, ktory wiedziat, ze pod
cynizmem dawnego kolegi tkwi niedajacy si¢ sthumi¢ idealizm - cecha niezwykta u tak do-
swiadczonego detektywa. I wlasnie z powodu owej rysy charakteru Lynskey cieszyt si¢ u
gldwnego inspektora szczegdlnymi wzgledami.

Kiedy zamknety si¢ drzwi za ostatnim z grupy, Daly spojrzat przez biurko na starego
przyjaciela.

- Co o tym sadzisz? Na co natrafilismy? Nie dostrzegam wyraznego podziatu pomig¢dzy
tymi dwiema sprawami. Czy dane wywiadu sa Sciste?

- Przyznaje, ze sytuacja wyglada do$¢ mgliscie. - Lynskey przeciagnat si¢ 1 ziewnat. -
Jesli jednak cheesz zna¢ moje zdanie, uwazam, ze by¢ moze obie sprawy, ktoére badamy, stuza
temu samemu celowi.

Gltowny inspektor westchnat.

- Nigdy nic nie moze by¢ proste.

- Nie rozumiem tylko, w jaki sposob Kanadyjczycy zdotali utrzymac¢ wszystko w ta-
jemnicy, skoro facet, u ktorego przeprowadzili rewizje, jest wielka szycha. Nie widziatem na
ten temat zadnej wzmianki w gazetach.

- Wybrali wlasciwy moment, zdaje si¢, ze go$¢ byt w tym czasie na wakacjach. Co si¢
za$ tyczy drugiej czgsci interesujacego nas zagadnienia, funkcjonariusze z FBI sa Swietni w
identyfikowaniu terrorystow. I skoro twierdza, ze w miescie pojawila si¢ grupa tego typu, je-
stem sktonny w to uwierzy¢. O ile wiesz, od pewnego czasu maja rowniez na oku kilku swo-
ich. - Glowny inspektor umilkt. - Zatuje, Ze nie posiadamy takiej swobody jak oni w zaklada-
niu podstuchéw telefonicznych...

- Martwi mnie tylko fakt, ze kto$ stad przekazuje informacje. - Lynskey zapatrzyt si¢ w



sufit. - Niepokoi mnie zbieznos¢ ich dziatan. Czy to nie podejrzane, ze Irlandia stata si¢ nagle
atrakcja miesiaca? Szczego6lnie w czasie trwania Operacji Omega! - Lynskey uwielbiat kpic¢
ze $miesznych nazw, jakie Daly wymyslal na okres$lanie akcji policyjnych.

Glowny inspektor nie dat si¢ jednak sprowokowac, lecz rozwazat w myslach wszystko,
co powiedzial przyjaciel.

- Nie mamy zadnego dowodu na to, ze wlasnie stad pochodza przecieki.

- Czy nie zastanawia ci¢ fakt, ze owa grupa - o ile, oczywiscie, jesteSmy na wiasciwym
tropie i faktycznie istnieje - zaczyna nagle szykowac si¢ do akcji i to doktadnie wtedy, kiedy
naszego przyjaciela zza wody naszla fantazja, azeby tu przyjecha¢? - Lynskey uwaznie przy-
gladat si¢ przetozonemu. - Wyglada na to, ze probuja si¢ dogadac z tutejszymi, znanymi nam
handlarzami?

- Nienawidz¢ monarchii, wiesz o tym? - W stwierdzeniu gtdwnego inspektora za-
brzmiat szczery gniew.

- Och, daj spokdj - Lynskey unidst w gorg brwi ponad dtugim, zakrzywionym nosem.
Swoim wygladem przywodzil na mysl zdziwionego orfa. - Nie mozesz wini¢ tego starego
biedaka, Wielkich Uszu, za to, ze rozwaza mozliwo$¢ przyjecia oficjalnego zaproszenia.
Przyznaj tez, ze, tak zwana Operacja Omega bedzie znakomitym testem sprawdzajacym
umiejetnosci twoich sit bezpieczenstwa.

- Mam nadziejg, ze do konca pozostanie jedynie testem. - Daly pociagnat si¢ za ucho,
co mial w zwyczaju robi¢, ilekro¢ nachodzity go czarne mysli.

- Rozchmurz sig, Joxer. Dobrze wiesz, dlaczego nasi polityczni zwierzchnicy pala sie,
aby utatwi¢ naszemu przyjacielowi wcielenie w zycie swego zamiaru. Chodzi o zrobienie kil-
ku uroczych uje¢ podczas wymiany mocnych usciskéw dtoni, aby 6w moment nabrat histo-
rycznego znaczenia. I mogl dokona¢ cudu dla zbolatego wizerunku naszego premiera. Nie
moéwiac juz o naszym drogim ministrze.

- Skad pewnos¢, ze wiasnie stad pochodza przecieki? Trzymam wszystko w absolutne;j
tajemnicy.

- Mam to, co twoi filmowi detektywi nazywaja intuicja. - Lynskey wyszczerzyt zgby.

- W porzadku, Kojaku! - W koncu Daly réwniez si¢ usmiechnat i siegnal po marynar-
ke, ktora lezala rzucona niedbale na oparcie krzesta. - Rozpoczniesz dochodzenie w Stanach
od tego goscia o nazwisku Treacy. Ostatnio mial kilka bardzo interesujacych telefonéw. Pa-

migtaj, ze nie ma zbyt wiele czasu, a czutbym si¢ znacznie lepiej, wiedzac, co oni knuja. Bio-



rac pod uwage to, co nam powiedziano o ich pochodzeniu, te plany musza mie¢ zwiazek z
bombami i pociskami.

- By¢ moze... - Lynskey si¢ zamyslit. - Czy tylko po to narazasz spoteczenstwo na wy-
datki i wysytasz mnie do Ameryki? Abym si¢ tego dowiedziat? - Podnidst si¢ z miejsca.

- Podwiez¢ cig? - Daly wbit si¢ w marynarke. Lynskey zmierzat obok przyjaciela w
strone drzwi.

- Dzigkuje, ale chetnie sig przejde.

- Ze tez Jego Ksiazeca Wysoko$¢ musiat wybraé akurat ten moment na podjecie decy-
zji, czy ma ochotg tutaj przyjechac! - Glowny inspektor zatrzymat si¢ z reka na klamce. - Jak
gdyby nie do$¢ nam bylo probleméw ze zwiazkiem, ktory w ten weekend postanowit prze-
strzega¢ cholernego zakazu zatrudniania w godzinach nadliczbowych! A jeszcze mam na kar-
ku Bodenstown.

- Zapomnij o tym. Muszg przyznac, ze akurat to nie burzy mojego wewngtrznego spo-
koju.

Cmentarz wokot kosciota w Bodenstown w hrabstwie Kildare, niedaleko Dublina, jest
miejscem wiecznego spoczynku irlandzkiego patrioty, Wolfe'a Tone'a. Tam tez co roku w
czerwcu odbywa si¢ marsz upamigtniajacy jego Smier¢, podczas ktérego na nowo podsycane
sa nacjonalistyczne przekonania i sentymenty, i to nie tylko na skutek osobistego zaangazo-
wania trzydziestu dwoch republikanéw z hrabstwa, jak Sinn Fein, ale w ostatnich latach row-
niez niektérych cztonkow rzadu. Dla nacjonalistow marsz do Bodenstown to wazny, inspiru-
jacy symbol walki i w okresach bardziej zapalnych w przesztosci byt od czasu do czasu zaka-
zywany.

- Nie sadze, zebys obecnie mial powody do bolu glowy. - Zniecierpliwiony Lynskey
chcial juz odejs¢.

- Moze ty nie masz powodu do bolu glowy. - Daly pociagnat si¢ za ucho. - Ale ja tak.
Wciaz musza tam stacjonowac nasze oddziaty. A to oznacza jeszcze mniej sit porzadkowych
na ulicach podczas weekendu, kiedy w miescie odbywaja si¢ az trzy migdzynarodowe konfe-
rencje oraz mistrzostwa §wiata w tancach irlandzkich. Czy zdajesz sobie z tego sprawe? Zaroi
si¢ tutaj od kieszonkowcow, zarowno rodzimych, jak i przyjezdnych.

- Styszalem. - Ton Lynskeya byt wesoty. - Jestem jednak pewny, ze cos wymyslisz. Za
cos przeciez placa ci t¢ twoja astronomiczna pensje, Joxer, podczas gdy ja jestem tylko

skromnym piechurem!



Mniej wigcej w tym samym czasie Holender z Trelee, w hrabstwie Kerry, zidentyfiko-
wal matego ptaka znalezionego przez par¢ dublinczykéw na poro$nigtym trawa cyplu.

Holender, ktory mial dostgp do §wiatowej biblioteki ornitologicznej, ogromnie podeks-
cytowany ogtlosit, ze w Irlandii znaleziony zostat Numenius borealis - eskimoski kulik.

Gniazda tego wedrownego ptaka, pochodzacego z arktycznej tundry, prawdopodobnie
z Alaski, nie widziano od ponad stu lat. Na 6w gatunek polowano bezlitosnie w potowie ubie-
glego stulecia 1 wigkszos$¢ ekspertow uwazata, ze catkowicie wyginat, dopoki jeden czy dwa
okazy nie pojawity si¢ na poczatku obecnego stulecia. Od czasu kiedy prowadzono doku-
mentacj¢ ornitologiczna, na Wyspach Brytyjskich odnotowano obecnos¢ zaledwie szeSciu
ptakoéw tego gatunku. A obecny, sidodmy, zostat zauwazony po raz pierwszy od stu pi¢tnastu

lat.

Rozdzial 3

Okolicznosciowe artykuly poswigcone pamigci zmartych! Sky, nalewajac kawe, spoj-
rzata w strong komputera i obrzucita ekran pogardliwym wzrokiem. Napisata takich epitafiow
w ciagu swej zawodowej kariery wystarczajaco wiele; starczytoby ich nawet dla kilku dzien-
nikarek. A wszystko wskazywalo na to, ze ostatnie zlecenie bedzie rownie interesujace, jak
przygladanie si¢ wysychaniu farby.

Uptynely juz dwa tygodnie od czasu, kiedy Sky zbuntowata si¢ z powodu rodeo. W
miarg zblizania si¢ terminu popisoOw kowbojskich coraz bardziej narastat w niej opor, ale
szanse na komentowanie kampanii przedwyborczej nie wzrosty ani trochg.

Otworzylty si¢ drzwi i do pokoju weszta Lindy z kronika szkolna w rece.

- Informacje, ktorych szukatas, znajduja si¢ w srodku - na stronie trzydziestej lub
czterdziestej, ale zapewniam cig, ze nie zapieraja tchu w piersiach, Sky - oznajmita dziewczy-
na, rzucajac rocznik na wspdlne biurko. - I jest ich bardzo niewiele. Moim zdaniem, nie-
boszczka byla zupehie bezbarwna postacia.

To oczywiste, ze nic tam nie ma, pomyslata Sky. Czy dotychczas cokolwiek przebiegto
po mojej mysli?

Zaniosta kawe na biurko i ponownie utkwita oczy w zniechgcajacym tekscie przed so-
ba. Usitowata napisa¢ pozegnalna notatk¢ o Midge Treacy, zonie wptywowego obywatela

Butte, Daniela Treacy'ego, ktory wspierat finansowo kazda dobroczynna inicjatywe w mia-



steczku.

Pani Treacy, w przeciwienstwie do meza, zyta w odosobnieniu i byta prawie niewi-
doczna. Na podstawie kilku skapych informac;ji, ktore Sky zdotata wyltowi¢ z wycinkéw pra-
sowych w bibliotece, mozna byto wywnioskowac, ze nalezata do oséb o ujmujacym i delikat-
nym usposobieniu. Ale to wszystko, co byto o niej wiadomo. Przez ostatnie pigtnascie lat
mieszkata w zaciszu domku mysliwskiego na péinocno-zachodnich obrzezach stanu i bardzo
rzadko pokazywala si¢ w miejscach publicznych. Aby zapeini¢ przeznaczona na artykut
szpalte w gazecie, Sky musiata zatelefonowac wszedzie tam, gdzie istniata szansa na zdoby-
cie jakiejkolwiek informacji o zmarte;.

Niewiele si¢ dowiedziata - nie znalazta zadnej wzmianki, ktora moglaby si¢ okazac
przydatna. Jedyny przykry incydent w zyciu kobiety miatl miejsce przed kilkoma tygodniami,
kiedy to zostata oskarzona o prowadzenie samochodu w stanie nietrzezwym. Sprawa jednak
nie zdazyta nabra¢ rozglosu z powodu niespodziewanej Smierci winowajczyni. Poza owym
niefortunnym wydarzeniem wszystko wskazywato na to, ze pani Treacy wiodta nienaganne,
spokojne zycie.

Wykorzystanie informacji o problemie alkoholowym zmartej w pozegnalnej notatce
prasowej byloby wielce niestosowne, a skoro kazda zagadnigta przez Sky osoba wydawata si¢
pogodzona z faktem, ze pani Treacy wolata przebywa¢ w otoczeniu milczacych Gor Skali-
stych niz si¢ obraca¢ wsrod tak zwanej towarzyskiej elity Butte, ostatnia deska ratunku miato
si¢ okazac¢ przetrzasnigcie redakcyjnego leksykonu i obfite szafowanie okresleniami, typu:
,Czarujaca", ,,urocza" i,,wspanialomyslna". Sky z westchnieniem ponownie si¢gneta po
wzgardzony, lecz noszacy slady czestego wertowania rocznik. Skasowata hasto: ,,obraz ukry-
ty" na ekranie i nacisneta klawisz: ,,cofnac".

We wczesnych latach matzenstwa z jednym z najwybitniejszych obywateli Butte, Da-
nielem Treacym, a takze i potem, gdy wycofata si¢ z publicznego zycia i zamieszkata w uko-
chanym zaciszu Gor Skalistych, Midge stynela ze swojej goscinnosci. Jako jedna z najbar-
dziej czarujacych (Sky po chwili zastapita ostatnie stowo okresleniem ,,szykowna") szykow-
nych, nawet jesli nieuchwytnych gospodyn, sprawiata, ze we wczesnych latach matzenstwa
goscie jej meza czuli si¢ w stojacym na uboczu, lecz uroczym domu. (Poniewaz Sky nigdy
tam nie byla i nie miala pojecia, jak owa budowla wyglada wewnatrz, pod$wietlita stowa
,lecz uroczym" i zastapita je okresleniem ,,z przetomu wieku") z przetomu wieku nie tylko

mile widziani, ale wrecz...



- Skoro nie widzisz si¢ w roli komentatorki rodeo, przypuszczam, ze to bedziesz w sta-
nie zrobic¢?

Stojacy obok Jimbo wyciagal w jej strong kartke, na ktorej zanotowano date 1 miejsce
comiesigcznego zebrania Brygady Swietego Patryka. Zebranie zawsze mialo tajny charakter,
zatem zadanie reportera ograniczalo si¢ do zebrania sporzadzonych przez sekretarke notatek,
ktore byty niezbedne do opracowania komunikatu prasowego. Zwykle Jimbo zajmowat si¢
tym osobiscie - Brygada bardzo powaznie traktowata swoje spotkania i patrzyta krzywym
okiem, jesli zamiast gldwnego redaktora zjawiat si¢ inny przedstawiciel gazety. A w szcze-
golnosci gdy byla to jakas zadzierajaca nosa, mtoda i mato wazna dziennikarka.

- Postuchaj, dziewczyno - powiedziat szef, rzucajac jej na biurko zacisk od segregatora.
- Wiem, oboje wiemy, ze si¢ marnujemy, pracujac dla tego szmattawca, ale oprocz nas dwoj-
ga nikogo tu nie ma. - Nie zwrdcit uwagi na zachtystujaca si¢ powietrzem stazystke. - A skoro
juz tutaj jestes, musisz doktada¢ wszelkich staran, aby jak najlepiej wywiazywac si¢ ze swej
roboty. Podobnie jak ja.

I wycofat si¢ do swego gabinetu, zostawiajac Sky petna zadumy nad niesprawiedliwo-
Scig losu.

Gdy p6znym popotudniem wracata do domu, zboczyta z drogi, aby zajrze¢ do domu
pogrzebowego, gdzie spoczywaty doczesne szczatki pani Treacy. Artykutl miat by¢ gotowy
dopiero na rano, a skoro nie zdotata zdoby¢ szczegdtdw niezbednych do zapetnienia rubryki
dotyczacych zycia zmarlej, rownie dobrze mogta go wzbogaci¢ o opis spokojnego wygladu
nieboszczki. Poza tym liczyla na to, ze kilka trafnych sentencji podsuna jej krewni kobiety.

Pokryty gontami budynek stat przy szerokiej alei, pomigdzy ulicami Porphyry i Silver,
nicopodal migdzystanowej autostrady numer 90. Przyjezdni bez trudu mogli go znalez¢ dzigki
neonowi w ksztatcie krzyza, ktory blyszczal nieustannie nad frontowym wejsciem. Wiascicie-
lami domu pogrzebowego byli bracia Collinsowie, Irlandczycy od trzech pokolen, ktérych
dziadek wykaszlal ptuca pod ziemia - w kopalni ,,Orphan Girl". Nie byt to najwigkszy zaktad
tego typu w miasteczku, niemniej wygladat catkiem okazale. Witrazowe okna i mosi¢zne gat-
ki u drzwi potyskiwaly w stoncu, i Sky, rozpaczliwie rozgladajac si¢ w poszukiwaniu szcze-
golow, spostrzegla swym reporterskim okiem, ze nawet zytki miki i kwarcu rozproszone
wsrdd §wiezo zagrabionego zwiru w zatokach parkingowych migocza, jak gdyby zostaty dzi-
siaj wyczyszczone na wysoki potysk.

Godzing szczytu na ulicach miasteczka, a wlasciwie por¢ dnia, jaka mieszkancy Butte



zwykli okres§la¢ tym mianem, zdradzato jedynie przytlumione trabienie klaksonow samocho-
dowych. W alei panowat spokoj i tylko kilka pojazdow stato zaparkowanych w wyznaczo-
nych do tego celu miejscach. Sky przystangta na moment, nim weszta do budynku, napawajac
si¢ cisza. Oparta o maske nissana, delektowata si¢ owym bezgranicznym spokojem.

Won alei przesycona byta upatem: w powietrzu unosit si¢ delikatny zapach duszonych
potraw, cieptych kamieni, oleju silnikowego oraz wszystkich tych trudnych do okres$lenia aro-
matow, typowych dla kazdej aglomeracji bez wzgledu na jej wielko$¢. A Butte, nazywane
szumnie przez mieszkancow miastem, byto - gwoli §cistosci - zapadla dziura. Z miejsca,
gdzie stata Sky, roztaczat si¢ perspektywiczny widok na zwezajaca si¢ ku koncowi aleje, bie-
gnaca wsrod pofaldowanego terenu ptaskowyzu, ktory taczyt si¢ z rowninami w dole.

Panowala bezwietrzna pogoda - na tej wysokosci byto to niecodzienne zjawisko. Sky
naciagneta biatg bawethiang bluzke, zeby materiat Odkleit si¢ od wilgotnej skory pod bius-
tem, a potem podwingta rekawy, zdjeta okulary przeciwstoneczne 1 wystawita twarz na ostatki
stonca, bialego teraz i zamglonego, jak gdyby ustgpowalo miejsca zbierajacym si¢ na zacho-
dzie zottawym chmurom burzowym.

- Sky! Jak si¢ masz?

Otworzyla oczy i zobaczyta Teddy'ego Morzsansky'ego, rowiesnika, ktoérego znata ze
szkolnych czasow i z ktorym dzielita zainteresowanie fotografika. Teddy wraz z Zzona byli
zatrudnieni w zaktadzie pogrzebowym.

- Znakomicie, Teddy, dzickuj¢. Zbieram sity, nim rusze do kolejnego natarcia. Sam ro-
zumiesz, na tym polega moja praca.

- Tak, tak - przytaknat. - Wygladasz jak zwykle szalowo. Opalenizna ci stuzy. A takze
ta dlugos¢ spddnicy. Zawsze uwielbiatem twoje nogi. Czy nie zmienita$ zdania i nadal nie
chcesz mnie poslubi¢?

- Sprobuj, a z pewnoscia nie bedziesz tym zachwycony!

Sky usmiechneta si¢ z roztargnieniem. W ten sposéb zwykli si¢ przekomarza¢ od daw-
na i znajomy zart mito zabrzmiat w jej uchu. Sporo czasu uptyngto od chwili, kiedy wspo-
mnienie wlasnego wyjatkowo nieudanego matzenstwa sprawiato Sky przykros¢.

Teddy byt o glowe nizszy 1 Sky potargata mu wlosy dlonia.

- Sadze, ze Melinda ma rowniez co$ w tej sprawie do powiedzenia.

Malzenstwo Morzsanskych uchodzito za szczgsliwe.

- Zawsze twierdzilem, ze ten facet urwat si¢ z choinki. Czy mozesz mi przypomniec,



jak mu byto na imig?

- Dobrze wiesz, ze Randy.

- Ach, tak, Randy. - Teddy rozluznit krawat. - Przypuszczam, ze przysztas z powodu
pani Treacy? - Nie czekajac na potwierdzenie, odwrocit si¢ plecami i ruszyt w kierunku
drzwi. - Wiasnie wychodzitem, ale przedtem ci¢ odprowadzg. Chociaz, prawde méwiac, nie-
wiele jest tam do ogladania.

- Co masz na mysli? - Sky opuscita rekawy bluzki i ponownie zapigta guziki przy man-
kietach.

- Trumna jest juz zamknigta... - Spojrzat w niebo. - Wyglada na to, ze kolejna burza
wisi W powietrzu.

- To niemozliwe! Nikt nie czuwa przy zwlokach? - zdziwita si¢ Sky niezadowolona.
Niewiele mogta napisa¢ o zamknigtej trumnie.

- Jest zaplombowana. - Teddy przeczesatl dlonia swoja rozczochrana czupryng. - Sama
rozumiesz, ma zosta¢ przewieziona do Irlandii.

Sky wyjeta klucze ze stacyjki.

- Pewnie zwtoki byly zmasakrowane?

Wedlug wyjasnien reportera z sasiedniego Libby, zona Daniela Treacy'ego zgingta, gdy
jej samochod wpadl na przewozaca drewniane bale ci¢zardéwke na niebezpiecznym odcinku
drogi pomigdzy mysliwskim domkiem Treacych a ta wtasnie miejscowoscia.

- Nie wiem, jak mocno byta poturbowana. - Teddy ruszyt przodem, przytrzymat fron-
towe drzwi, a potem usunat si¢ na bok, wpuszczajac Sky do $rodka. - Nie stuchatas dzisiej-
szych porannych wiadomosci? Kierowca cigzarowki nie bedzie oskarzony o spowodowanie
wypadku. Najwidoczniej nie mial szansy na wykonanie jakiegokolwiek manewru, poniewaz
pani Treacy jechata niewtasciwym pasem. Podobno to on wezwat pomoc z telefonu w kabi-
nie.

Teddy nigdy si¢ nie zmieni, pomy$lata Sky, gdy prowadzit ja do kaplicy. Zawsze miat
sktonnosci do gadulstwa. By¢ moze dzigki pogodnemu usposobieniu jakos$ sobie radzit z bar-
dziej ponura cz¢scia zawodowych obowiazkow.

Wnetrze budynku byto rownie starannie utrzymane jak otoczenie zaktadu. Gruby,
czerwony dywan w holu thumit odglosy krokéw.

- Melinda poszta pewnie do toalety. - Teddy zmierzyt wzrokiem puste miejsce w re-

cepcji. - Zaraz wroci. Jak juz wspomniatem, nie widzialem pani Treacy, a szef zapowiedziat



stanowczo, ze osobiscie zajmie si¢ zwlokami. Bez watpienia przez wzglad na to, kim byta
nieboszczka. Na prozno si¢ trudzitas, sktadajac nam wizyte, Sky.

- Skoro juz tu jestem, wejde do srodka.

Wewnatrz budynku panowata martwa cisza i gdy Teddy prowadzit Sky w strong¢ krot-
kiego korytarza, biegnacego na lewo od stanowiska recepcji, oboje odruchowo znizyli glosy.
Zatrzymali si¢ przed ostatnimi z czworga drzwi, i Teddy delikatnie zapukat, nim zajrzat do
srodka.

- Nikogo tu nie ma, oprocz niebosz... - Ugryzl si¢ w jezyk, uzmystawiajac sobie, ze
mowi do reporterki, nawet jesli byla to osoba zaprzyjazniona. - Mozesz spokojnie robi¢ swo-
je. Wiesz, ze i tym razem prowadzila volvo? - Zamyslony pokiwat glowa. - A stale je rekla-
muja. Widziata$ kiedy taka olbrzymia cigzaréwke do przewozu drewnianych bali?

- Trumna jest bardzo duza. - Sky usilnie prébowata sobie przypomnie¢, czy natkneta
si¢ gdzie$ na wzmianke o niezwyklym wzro$cie pani Treacy.

- To dlatego, ze ma zosta¢ wyekspediowana dalej. Sa dwie; zewnetrzna i wewngtrzna.
Istnieje szereg przepisow regulujacych transport zwtok. - Jeszcze przez chwile rozmawiali o
najblizszym zebraniu kotka fotograficznego, a potem Teddy si¢ pozegnat. - Zostawiam ci¢
sama. Gdybys czegokolwiek potrzebowata, zwro¢ si¢ do Melindy.

- Dzigkuje.

Sky pchngta drzwi. Natychmiast uderzyt ja opustoszaty wyglad miejsca. Zwazywszy na
pozycje spoteczna me¢za Midge Treacy, spodziewata si¢ mndstwa kwiatéw - powszechnie
przyjetego wyrazu hotdu dla zmartych. Tymczasem cigzka trumna z matowego metalu, o sza-
rej barwie wojennego okretu, ozdobiona bylta tylko jedna rézowa roza, lezaca na krzyzu przy-
bitym do wieka. Wazony, urny i stojaki na wience, od ktorych zwykle az si¢ roito w tego typu
przybytkach, zostaty taktownie usunigte, jak gdyby kto$ uznat je za niepozadane.

Sky wyciagneta z kieszeni torebki swoj miniaturowy dyktafon. Kiedy przygotowywata
czyja$ charakterystyke, tak odmienna od wywiadu, rzadko robita notatki, uwazajac, ze i tak
zapamigta wszystko, co godne jest uwagi. Jednakze przy realizacji obecnego zadania napoty-
kata na wyjatkowe trudnosci, a na szpalcie wciaz pozostawata olbrzymia przestrzen do zapet-
nienia i Sky potrzebowata kazdego, bodaj najmniej istotnego szczegohu. Przez moment tkwita
w drzwiach, nastuchujac, a kiedy si¢ upewnita, ze przez jakis czas bedzie sama, stangta w no-
gach trumny, wlaczyta magnetofon i uzywajac niemal stenotypicznych skrotow, zaczeta opi-

sywac wszystkie swe spostrzezenia i odczucia: ,,Wrazenie odosobnienia, ale nie samotnosci...



przyémione, rézowe oswietlenie... absolutna cisza... jak gdyby pokdj - nie - nie pokoj... jak
gdyby cata fizyczna materia byta postawiona w stan pogotowia... w oczekiwaniu... Na co?...
Migoczace swiece w podwdjnych wysokich lichtarzach rozlewaja z6ity blask po gladkiej sza-
rosci metalu... Czyste linie mosieznych? Ztotych? - uchwytow... trumna nieruchoma, masyw-
na... zwarta... Podchodzg blizej... jeden z r6zowych platkdw na wieku jest bardziej rozpostarty
i odchylony od pozostatych wiednacych w nieruchomym powietrzu... Napis wygrawerowany
na srebrnej tabliczce: Mary Dorothy Treacy, z domu Shelton, urodzona 6 kwietnia 1943 roku,
zmarta 18 lipca 1992....".

Sky nacisngta klawisz ,,pauza", zastanawiajac si¢ nad wiekiem zmartej. Byta wstrza-
$nigta, odkrywajac, ze Midge Treacy w chwili §mierci liczyla zaledwie czterdziesci dziewigc
lat.

Z jakiego$ powodu nie zachowala si¢ fotografia w kronice szkolnej, a na jedynym
zdjeciu, wykonanym w dorostym wieku, jakie Sky zdotata znalez¢, pani Treacy nosita kla-
syczny kostium, jej zaczesane do tytu blond wlosy odstaniaty tadna twarz i byty uczesane w
gladki, francuski warkocz. Ilekro¢ Sky natrafiata na problemy z opracowaniem materiatu,
miata zwyczaj pomijania wstgpu, dopdoki pozostata czg$¢ artykutu nie nabrata ksztattu. |
prawdopodobnie to byto powodem przeoczenia wieku nieboszczki.

W koncu znalazta przynajmniej jaki$ punkt zaczepienia: ,,Smieré w tragicznie mtodym
wieku...".

Po raz pierwszy Sky zainteresowata si¢ tematem swej notatki. Zmarta kobieta byta o
wiele mtodsza od meza i z tego wzgledu mogta wiesé niezalezne oden zycie. Ow fakt Sugero-
wal umizgi i zaloty wbrew konwenansom, cho¢ jak dotychczas Sky nie natkneta si¢ w swych
poszukiwaniach na zadna tego typu wzmianke. A moze te parg taczyta niezwykta mito§¢?

Zbyt pdzno byto na domysty. Sky wzruszyta ramionami i ponownie wiaczyta dyktafon.
,Kontynuujac: gruba boazeria na Scianach - dgbowa, mahoniowa, a moze ze wschodnioindyj-
skiego teku?... Wysoki drewniany krzyz wyrzezbiony w kanciasty, nowoczesny sposob w
mosigznym stojaku w kacie... Zagadkowy brak kwiatow...".

Odwrocona plecami do wejscia, byta tak skupiona na przekazywaniu péigtosem infor-
macji do mikrofonu, ze nie ustyszata odglosu otwieranych drzwi.

- Czy wolno spytaé, co pani robi, panno MacPherson? Tasma si¢ nadal nagrywata, gdy
Sky obrocita glowe i napotkata oczy Daniela Treacy'ego. Wyciagneta do niego reke.

- Proszg przyja¢ wyrazy wspotczucia z powodu panskiej straty, panie Treacy.



- Dzigkuje¢. - Wymienit z nig szybki uscisk dtoni. - Czy moglaby pani to wytaczy¢? -
Wskazat na magnetofon.

W ciasnej i niezbyt akustycznej kaplicy jego glos miat zadziwiajaco mocne i donosne
brzmienie jak na megzczyzne, ktoérego od siedemdziesiatki dzielity zaledwie dwa lata. Sky wi-
dywala go juz przedtem, ale nigdy nie spostrzegla, jak bardzo jest wymizerowany - pomimo
wladczej postawy, z ktora zwykt si¢ obnosi¢ niczym z korona na gtowie.

- Przepraszam. - Sky, zaskoczona, ale nie onieSmielona, spetita prosbe. - Przygotowu-
je¢ notatke pozegnalna o panskiej zonie i przysztam ztozy¢ wyrazy szacunku.

- Rozumiem. - Zmierzyt ja twardym wzrokiem. - Czy zwykle uzywa pani do tego celu
magnetofonu? - Sky juz wczesniej stwierdzita, ze piwne oczy na staro$¢ nie plowieja w tak
duzym stopniu jak niebieskie i wtasnie owe ciemnobrazowe teczowki - giebokie i nieprzenik-
nione - byly najbardziej fascynujace w twarzy Daniela Treacy'ego.

- Skad pan wie, jak si¢ nazywam? - odparowata, wytrzymujac jego spojrzenia, cho¢
dobrze wiedziala, ze to niestosowna okazja do zadawania tego rodzaju pytan. - Zaledwie kil-
kakrotnie mieli§my okazj¢ si¢ spotkac i to zawsze w przelocie. - Ustyszala wilasny, oficjalny,
reporterski ton.

- Czytuje pani artykuty i znam pani rodzing - wyjasnit lakonicznie. - Pani ojciec miesz-
ka niedaleko naszego domku mysliwskiego w péinocno-zachodnim rejonie stanu. A przed
wieloma laty znatem w Irlandii pani babke, Elizabeth.

To byl szok. Nie dlatego, ze wspomniat o ojcu, ktorego Sky widywata bardzo rzadko 1
prawie go nie znala, ale ze przyznat si¢ do znajomosci z matka Johanny. Sky miata okazje
pozna¢ babke podczas swej jedynej wizyty w Irlandii w czasach dziecinstwa. Zapamigtata ja
jako wysoka, serdeczna i dobijajaca zapewne do setki dameg. O tym, Ze nie mogta by¢ w tak
podesztym wieku, swiadczyly pozniejsze zdjecia i listy, niemniej Sky poczuta si¢ dziwnie,
styszac, ze Treacy, moéwiac o babce, uzyt jej imienia. Wiedziata, ze przodkowie wigkszosci
Irlandczykoéw z Butte pochodzili z tego samego niewielkiego regionu, gdzie$ na potudniu Ir-
landii - zatem oczywisty byt fakt, ze przedstawiciele starszej generacji znali si¢ nawzajem.
Jednak w odroznieniu od wigkszosci Irlandczykow w miasteczku, ten mgzczyzna nie obnosit
si¢ ze swa narodowoscia jak z flaga. I kto jak kto, ale Sky powinna to rozumie¢. W miar¢
uptywu lat kontakty jej rodziny z Irlandia staty si¢ bardzo luzne, a przyjaciotki matki w Mon-
tanie wywodzity si¢ z innych mniejszosci etnicznych.

W przeciwienstwie do szkolnych kolegdéw irlandzkiego pochodzenia, Sky zawzigcie



buntowata si¢ przeciwko utrzymywaniu silnych wigzi z krajem przodkoéw. Potrzebe t¢ uwaza-
ta za typowa dla mentalnosci irlandzkiego getta. I chociaz uczegszczata do katolickiej szkoty,
uchylata si¢ od nauki irlandzkich tancow i zawsze odmawiala uczestniczenia w paradzie w
Dniu Swigtego Patryka. I wychodzac z zalozenia, ze wspiera jedynie w pelni zrozumiate ak-
cje, nigdy nie poswigcata ani czasu, ani pieniedzy na wciaz inicjowane przez niektorych bar-
dziej radykalnych Irlandczykéw w Butte liczne zbiorki na sprawe ,,walki o wolnosc¢".

Wspomnienia z tamtej jedynej, odleglej w czasie wizyty stopniowo bladtly, az staty si¢
jedynie przebtyskami obrazow, niczym w wolno obracajacym si¢ kalejdoskopie. Zapamigtata
duza pierzyn¢ na 16zku w domu babki w Cork, puszyste biate kury na farmie, gdzie dotarta po
bardzo dhugiej jezdzie samochodem, oraz specyficzny smak wody sodowej, nazywanej czer-
wong oranzada. A takze straszliwe nawatnice. W odwiedziny do babki w Irlandii zabrata
dziewczynke ciotka Goretti, ktéra obecnie rowniez kojarzyta si¢ Sky jedynie z odlegtym glo-
sem w telefonie, cho¢ mieszkata w Nowym Jorku.

- Nie jestesmy zzyta rodzing - wypalita bez zastanowienia.

- Stucham? - Tym razem Treacy byt zaskoczony.

- Przepraszam, najwyrazniej nabralam zwyczaju wyrazania na glos swoich mysli. -
Usmiech, ktory miat wyraza¢ skruche, zamart jej na ustach, gdy napotkata wzrok nieodgad-
nionych, piwnych oczu mezczyzny.

Treacy nie bat si¢ milczenia 1 cierpliwie czekal, az ona nawiaze dalsza rozmowe.

- Moze umowimy si¢ gdzie$ na kawe, gdzie bedziemy mogli porozmawiac¢? - Musiata
zdoby¢ si¢ na duzy wysitek, zeby nie betkotac. - Potem, kiedy juz... - Wskazata reka w kie-
runku trumny. - Zapewne obecny moment nie jest odpowiedni.

- Zapewne. - Nie wyczuta w jego tonie $ladu ironii czy sarkazmu. - Bed¢ z pania w
kontakcie. A teraz, prosze mi wybaczyc.

Szczerze zatujac, ze pozwolita si¢ przytapac, jak ghuptas, na nagrywaniu, ponowita
kondolencje 1 wycofata si¢ z kaplicy.

Na zewnatrz spizowe chmury zdominowaty stonce, i Sky, spodziewajac si¢ deszczu,
podciagnela w nissanie szyby. Przez chwilg siedziata w goracym, nieruchomym powietrzu
wpatrzona w tablicg rozdzielcza i nie mogla si¢ oprze¢ wrazeniu, ze uczestniczyta w pewnego
rodzaju rozgrywce. Majac zwyczaj starannego szufladkowania kazdej mysli i kazdego odczu-
cia, usitowala przeanalizowa¢ 6w niepokdj, nie potrafita go jednak zdefiniowac.

Jednego byla pewna: czuta si¢ gieboko dotknigta, ze matka nigdy nie wspomniata o



znajomosci rodziny z Treacym. To prawda, ze Sky nigdy jej do tego nie zachg¢cata - reporter-
skie spotkania z biznesmenem byty tak krétkie, ze nie zastugiwaty na dyskutowanie o nich w
domu. Pomimo to Sky czula, ze Johanna, ktora zwykta si¢ rozwodzi¢ w najdrobniejszych
szczegodlach o wszystkich przyjaciotach i znajomych, mogta przynajmniej o nim wspomniec.
Aby dokuczy¢ matce, Sky kupita tego wieczora w drodze powrotnej do domu duza pizze na-
szpikowana papryka, koreczkami anchois oraz wszelkimi innymi dodatkami i postanowita, ze
zje ja cala - do ostatniego kawatka.

Delektowanie si¢ pizza nie byto jednak jej w tym dniu sadzone. Kiedy otworzyta drzwi
do mieszkania, zastata matke ze stuchawka w dtoni.

- O, juz wrocila, przepraszam, prosz¢ chwile zaczekac, dobrze? - Johanna nigdy nie
czula si¢ swobodnie przy telefonie. Lubita obserwowaé wyraz oczu ludzi, z ktorymi rozma-
wiata.

- Juz ja prosz¢ - dodata, podajac corce stuchawke.

- Kto to? - spytata bezglosnie Sky, probujac ja wziaé, a rownoczesnie zonglujac pizza,
kluczami 1 torebka.

- Nie wiem - odpowiedziala szeptem matka.

- Stucham?

Ze zdumienia Sky omal nie upuscita wszystkiego na podtoge. Rozméwcea okazat si¢

Daniel Treacy, ktory zapraszat ja wieczorem na kolacje.



Rozdzial 4

To dziwne - stwierdzita Johanna, obserwujac szykujaca si¢ do wyjscia corke. - Przeciez
jego zona nie zdazyla jeszcze ostygna¢ w grobie.

Od czasu, kiedy wprowadzity si¢ do mieszkania, ktére sktadato si¢ z dwoch niezalez-
nych apartamentow, Sky zamierzata co$ zrobi¢ z wystrojem swej sypialni - gust gospodarza
odzwierciedlaty r6zowe tapety w paki r6z, dopasowane odcieniem rézowe zastony w oknach
oraz zielony dywan. Za kazdym razem jednak, ilekro¢ byta juz bliska podjecia konkretnych
dziatan, zawsze pojawiato si¢ co§ wazniejszego do roboty.

- Jego zona nie spoczeta jeszcze w grobie, mamo. - Johanna nigdy nie grzeszyta poczu-
ciem czasu. - Ciato wciaz si¢ znajduje w domu pogrzebowym, przeciez ci mowitam.

Sky byla teraz nie tyle poirytowana, ile zaczepnie nastawiona, ale w swojej dziennikar-
skiej karierze zdazyta nauczyc¢ si¢ jednego - a mianowicie statej czujnosci umystu. Czyzby
postawa Daniela Treacy'ego nie nalezata do typowych dla dopiero co osieroconego matzon-
ka? Niekoniecznie: co innego kryto si¢ za okresleniem ,,normalne zachowanie" w stosunku do
r6znych ludzi. A poza tym, komu jak komu, ale jej nie wypadato si¢ uskarza¢, skoro sama
proponowata to spotkanie.

- Mhm.

Johanna podniosta szczotke do wloséw i1 zatopita ja w gestych, jasnych lokach, ktore
corka odziedziczyta po ojcu. I Sky, cho¢ szykowata si¢ do starcia z matka o Treacy'ego, po-
czula sig, na przekor okoliczno$ciom, w jednej chwili uspokojona. Przerwala zabiegi ze spira-
la do rzes, czujac sig coraz bardziej rozluzniona po kazdym pociagnigciu szczotka.

Podwojne szyby w oknach nadal trzgsty si¢ od dobiegajacych z ulicy hatasow, ale w
pokoju stycha¢ bylo jedynie rytmiczne odglosy przesuwania szczotki po wlosach oraz mru-
czenie dwoch kotow matki, ktore miaty zwyczaj chodzi¢ za swa pania krok w krok z pokoju
do pokoju, a teraz lezaty zwinigte, niczym ki¢bki welny, wsrod skiebionej poscieli.

Do Sky wciaz jak ulat pasowato okreslenie, jakim jeszcze w szkolnych czasach scha-
rakteryzowala ja jedna z kolezanek: ,,typowy bataganiarz". Cata jej osoba i otoczenie 1$nity od
czystosci, ale pomimo usilnych zabiegéw nigdy nie potrafita utrzymac¢ porzadku w sypialni.
Jednakze w tym momencie, kiedy z powodu wczes$nie zapadajacych ciemnosci palito sig
swiatto 1 pokdj spowijata zottawa poswiata, nawet walajace si¢ dookota rzeczy miaty w sobie

jakies surrealistyczne pigkno.



- Moze chce zaproponowac ci pracg? - Glos matki zabrzmiat cicho, jak gdyby réwniez
i ona poddawala si¢ przyjemnosci wywotanej szczotkowaniem wtosow. - Na twoim miejscu
bylabym ostrozna.

- Dlaczego? Przeciez jestem juz dorosta. - Sky zamkneta oczy, aby w peini rozkoszo-
wac si¢ mitym doznaniem.

- No c¢0z... - Matka przerwatla na kilka sekund, jak gdyby namyslala si¢, co powiedzie¢.
Kiedy powrocita do swego zajgcia, jej glos zabrzmiat nieco glosniej: - Prawie go nie znamy,
kochanie. Kiedy$ spotkalySmy go we trojke, z Hermana i Buffy, w ko$ciele St Mary podczas
kwesty 1 byly$my troche zaniepokojone jego aura. Gdyby wigc zamierzat zaproponowac ci
pracg...

- O jakiej pracy mowisz, mamo? - Nastrgj prysnat. Sky szarpneta gtowa w bok i po-
nownie zabrala si¢ do malowania rzgs. - Nie moze zaoferowa¢ mi posady, poniewaz nie jest
wlascicielem zadnej gazety. I wytlumacz, dlaczego nigdy nie przyznatas si¢, ze go znasz? -
Natychmiast pozatowata swojego napastliwego tonu. - Dzigkuje za wyszczotkowanie wlosow.

- No c¢0z... - Johanna przygladata si¢ uwaznie szczotce. - Nadal jestem zdania, ze to
wszystko jest nieco dziwne. Wyszto ci troche wlosow, kochanie. - Moze potrzebujesz dodat-
kowej dawki selenu?

Sky uznata, ze nie warto wszczynac¢ ktotni. Postanowita, ze innym razem poruszy
sprawe znajomosci matki z Danielem Treacym.

Zagryzta usta, gdy Johanna, omijajac sterty porozrzucanych na podtodze ubran oraz
stosy gazet, skierowata si¢ do kuchni. Byta nawet gotowa bez szemrania potkna¢ uzupetnia-
jaca dawke mikroelementow. Niewykluczone, ze mogty jej wyj$¢ na zdrowie.

Wstala od toaletki i roztracajac kopniakami walajace si¢ po podtodze rzeczy, torowata
sobie droge do lustra. Zwykle daleka od proznosci 1 przejmowania si¢ wygladem, obejrzata
krytycznie swa sylwetke. Musiata przyzna¢, ze wciaz ma wspaniata skore, i, pomimo trzy-
dziestki na karku, tylko nieznacznie podkrazone oczy. Moze matczyne tabletki i lecznicze
wywary rzeczywiscie przeciwdziataly skutkom licznych kaw oraz innych trucizn, jakie apli-
kowata swemu organizmowi? Miala na sobie najlepsze ubranie - jedwabny, szary kostium z
prosta spodnica, ktorego gotebi odcien podkreslal barwe jej ztocistych niczym tan pszenicy
wloséw. Po ojcu odziedziczyta rowniez smukla figure, dlugie nogi, szerokie ramiona, waska
tali¢ oraz ptaski brzuch; spuscizna po matce byty chabrowe oczy, wydatne usta i1 ostro zary-

sowane kosci policzkowe. Zmartwien przysparzat jej tylko garbaty nos. Padajace ukosnie



$wiatlo stojacej na toaletce lampy tagodzito ten zgrzyt w jej rysach. Zadne z rodzicéw nie
miato takiego nosa i Sky uwazata go za krzyz, ktéry musi dzwigac. Przez cala szkolg $rednia,
a takze w okresie studiow, wyktocata si¢ z kazdym, kto postrzegat jej twarz inaczej niz ona, i
przypominajac o swym nosie, odrzucata wszelkie komplementy.

- Jestes bardzo pigkna, Sky.

- Na mitos¢ boska, jak osoba z tak garbatym nosem moze by¢ pigkna? Przestan si¢ ze
mnie nasmiewac! - Nigdy jednak nie zdobylaby si¢ na chirurgiczna korekte urody - moze na
skutek katolickiej edukacji, ktorej czes¢ gleboko zapadta w jej Swiadomosé. ,,Nie poprawiaj
tego, co stworzyt Bog...".

- Prosze. - Matka wrocila ze szklanka wody oraz tabletkami. - Zazyj od razu dwie, na
wypadek gdyby$my rano o nich zapomnialy. Slicznie wygladasz, Sky, naprawde. Badz jednak
ostrozna, kiedy z nim si¢ spotkasz. Czarne mysli s zarazliwe.

Sky sttumita cisnaca si¢ na usta riposte, potykajac selen, a Johanna w tym czasie wy-
dobyta torebke ze sterty rzeczy na podtodze.

- Dzigkuje, mamo, za wszystko. - Sprawdzita, czy maty dyktafon przygotowany jest do
nagrywania, a potem usciskata matke 1 wyszta w pospiechu.

Kluczac nissanem pomigdzy pojazdami podczas wzmozonego wieczornego ruchu, Sky
zastanawiala sig, co sktonito Daniela Treacy'ego do zaaranzowania tego spotkania. Na pewno
nie pragnienie porozmawiania o jej krewnych, nie miata co do tego ztudzen. O wiele bardziej
prawdopodobna wydawata si¢ che¢ wywarcia wptywu na tres¢ notatki pozegnalne;.

Jej przeczucie okazato si¢ trafne.

Treacy zaproponowal, zeby Sky spotkata si¢ z nim w ,,Miedzianym Krélewskim Dwo-
rze", na Granite. Przybyla nieco przed czasem. Czekajac na swego towarzysza, przegladata
menu i gawedzila z hostessa - mtodsza siostra dawnej kolezanki ze szkoty. Mimochodem
wspomniala w rozmowie, czyim jest gosciem i dostrzeglszy z trudem ukrywane zaskoczenie
dziewczyny, doktadnie wyjasnita powdd tego spotkania. Ostatnig rzecza, jakiej potrzebowata,
byty plotki.

Dom - trzypigtrowy dwor z cegly, w ktorym mieszkat William Clark, milioner i wia-
sciciel kopalni - odzyskat dawna swietno$¢ z lat sze$¢dziesiatych. Cigzkie meble, stare srebra,
krysztaty oraz porcelanowe naczynia jasniaty od czystosci. ,,Miedziany Krolewski Dwor" re-
prezentowat réwniez szczyty wykwintnej kuchni w Butte. Byt jednak poniedziatkowy wie-

czor, 1 Sky, zagladajac ukradkiem do restauracyjnej sali, stwierdzita z ulga, ze pozostali go-



Scie to przyjezdni, gtdwnie turysci. Czuli si¢ wyraznie skrgpowani z powodu swych pozo-
stawiajacych wiele do zyczenia, zapewne jedynych, wyj$ciowych strojow, ktore zabrali na
wakacje.

Wreszcie dostrzegta przez okno Treacy'ego. Zajechat pod restauracj¢ sprowadzonym z
zagranicy saabem z opuszczanym dachem i zaparkowat auto po drugiej stronie ulicy. Sky nie
mogla si¢ oprze¢ instynktownemu reporterskiemu spostrzezeniu, ze nie jest to zbyt odpo-
wiedni samochod dla mezczyzny w tak podesziym wieku. Jej roznorodne odczucia wobec
tego cztowieka nie miaty jednak nic wspolnego z tematem pisanego artykutu.

- Dobry wieczor - powitala go w drzwiach. - Bytlam zaskoczona panskim telefonem.

- Czy mozemy wejs$¢ na sale? - Najwyrazniej nie miat ochoty uczestniczy¢ w wymianie
towarzyskich uprzejmosci, i Sky, po raz drugi Swiadoma zimnej glebi jego oczu, skinieniem
glowy wyrazita w milczeniu zgode.

Stolik byt usytuowany w dyskretnym miejscu w kacie, obok innego, wolnego, ktory
dzielit ich od najblizej pary. Kiedy otworzyli menu, kelner pospiesznie zebrat sztucce i kie-
liszki z sasiedniego stolika.

- Zarezerwowalem oba - wyjasnit Daniel Treacy, spostrzegajac zdziwienie Sky na wi-
dok czynno$ci tamtego mezczyzny.

- Rozumiem. - Energicznie zaj¢la si¢ rozkladaniem swojej serwetki. Cokolwiek Daniel
Treacy zamierzat jej powiedzie¢, dobrze to sobie przemyslat. - Czy zwykle w ten sposob spo-
zywa pan kolacje? Przy dwoch stolikach?

- Jada pani migso? - Podniést wzrok znad karty. - Czy moge co$ dla pani wybrac¢?

Czuta si¢ wprost sterroryzowana. Kiedy jednak zastanowita si¢ nad sytuacja, uznata, ze
pozwoli, aby to Treacy dyktowat porzadek spotkania, jak sobie zaplanowat.

- Moja odpowiedz jest dwa razy twierdzaca. - Zamknela swoja karte i potozyta na stole
przed soba. - Bardzo proszg.

Skinat na obstuge 1 zamowit pieczen jagnigca oraz butelke francuskiego Chateauneuf
du Pape.

- Sadzeg, ze akceptuje pani moja propozycje?

- Oczywiscie, panie Treacy. - A gdzie rozpacz osieroconego matzonka? - Musz¢ po-
wiedzie¢ na samym poczatku, ze spotykamy si¢ w do$¢ niezwyktych okolicznosciach. Sadze,
ze pan rowniez zdaje sobie z tego sprawe.

Sky, ktora zwykle dostrzegata zabawne strony w najbardziej niefortunnym nawet sce-



nariuszu, poczuta zdradziecki ucisk w piersiach i miata juz na koncu jezyka pytanie, na ktora
przewidziany jest jutrzejszy lot pani Treacy.

Stlumita jednak zaréwno pytanie, jak 1 Smiech, udajac kaszel.

- Przepraszam - wykrztusita, nalewajac wode¢ z lodem do jednej ze szklanek. - Przemo-
ktam dzisiaj do suchej nitki i sadzg, ze ztapatam przezigbienie.

Obserwowat ja w milczeniu, gdy wypita duszkiem cala zawartos¢ szklanki 1 ponownie
ja napehita.

- Przyznajg, ze okolicznosci sa raczej niezwykle. Postanowitem jednak pomoc pani w
poszukiwaniach. Pragng¢ zapobiec niewczesnym spekulacjom na temat Midge, ktore moglyby
zosta¢ podane w prasie jako fakty. A skoro, jak widze, jest pani zdecydowana napisa¢ notatke
0 mojej zonie, wolatem porozmawia¢ z pania osobiscie, wyjasni¢ wszelkie niejasnosci i do-
pilnowac, aby tre$¢ publikacji odpowiadata prawdzie.

Sky nigdy dotychczas nie styszata tak dlugiej wypowiedzi Treacy'ego, ktory publiczne
wystapienia zwykl pozostawia¢ swym podwladnym. W glosie mezczyzny zabrzmiala ryt-
miczna melodyjno$¢ jezyka matki Sky, moéwit jednak znacznie szybciej, niz zwykta to robi¢
Johanna, tonem niemal natarczywym.

Podobnie jak przedtem, w domu pogrzebowym, wyczuwata w tym cztowieku dziwny
niepokoj. Starala si¢ nie mysle¢ o przestrogach matki dotyczacych aury 1 zarazliwych czar-
nych mysli.

- Prosze mi wybaczy¢, panie Treacy. - Nie bata si¢ go 1 juz na samym poczatku roz-
mowy musiata da¢ temu wyraz. - Ale nie mogg si¢ oprze¢ wrazeniu, ze jak na cztowieka tak
niedawno owdowialego jest pan wyjatkowo opanowany.

Uzbroita si¢ w odwagg, czekajac na wybuch, ktory jednak nie nastapit. Treacy przygla-
dat si¢ jej przez kilka sekund i wiedzac, jak wazne jest wytrzymanie jego wzroku, nawet nie
mrugngla okiem.

Napigta atmosfera rozluznita si¢ dopiero po przyjsciu kelnera z butelka wina do za-
aprobowania.

- Dzigkuje. - Treacy siggnat do wewnetrznej kieszeni marynarki i wyjat par¢ okularow
z poldwkami soczewek, aby si¢ przyjrzec etykietce. - W porzadku. Prosze nala¢ do kielisz-
kéw. - Z powrotem schowat okulary, a kiedy kelner odszedt, zauwazyt: - Nie jestem pewien,
Czy moje opanowanie powinno panig interesowac, panno MacPherson. Skoro jednak pani py-

ta, odpowiem: nie zwyklem publicznie obnosi¢ si¢ z uczuciami. Nie to jednak bedzie tematem



artykutu, ktory wszak ma by¢ poswigcony mojej zonie, nieprawdaz?

Sky powinna czu¢ si¢ skarcona, ale z jakiego$ powodu tak si¢ nie stato. Wciaz glowita
si¢ nad pytaniem, dlaczego Treacy ja tu zaprosit. Cala sytuacja byla tak niezwykta, ze niemal
absurdalna. Nic dziwnego: Zona jej rozmowcy lezala martwa niespetna milg stad, przykryta
wiekiem z otowiu, stali lub innego metalu, jaki zostat uzyty do zamknigcia trumny na wiecz-
nos¢.

Sky czuta jednak, ze musi istnie¢ jakas wazna przyczyna tego spotkania. Ale zeby nie
zaprzepasci¢ okazji dotarcia do sedna rozgrywajacych si¢ wydarzen musiala si¢ powstrzymac
od typowej dla siebie nicufnosci. Pomyslata kwasno, ze Johanna bylaby nig zachwycona.

Nie miata prawie zadnych informacji o swym towarzyszu, ktore przedstawiatyby jakas
warto$¢ albo ktore nie bytyby dobrze znane innym mieszkancom Butte. Wszyscy wiedzieli,
ze Daniel Treacy przyjechat z Irlandii przed blisko pigédziesigcioma laty i od tamtej pory
nigdy tam nie byt, nawet z krotka wizyta, ze stal si¢ bogaty dzigki zatozeniu spotki wydobyw-
czej: ,,Ireacy Resources", ze lokowat pieniadze w wielu roznych przedsigbiorstwach: od tar-
takow po zaktady produkujace rozmaite towary, ci¢zko pracowat i pdzno si¢ ozenit - dopiero
po czterdziestce - a jego osobiste zycie pozostato tajemnica, ze wspieral niemal kazda akcje
charytatywna w Butte oraz uzyczal swego nazwiska w nagtéwkach listow kilku medycznym i
artystycznym organizacjom. Do tej pory Sky nie przejawiata szczegdlnego zainteresowania
tym biznesmenem. Zawsze wolala przeprowadza¢ wywiady lub przedstawia¢ sylwetki ludzi
wykonujacych inne zawody. Z jej obserwacji wynikato, ze tylko ludzie bardzo zdetermino-
wani osiagaja sukcesy, a do wielkich pieniedzy dochodza ci, ktérzy sa zamknigci na wszystko
inne, co nie stuzy realizacji ich celow. Niejednokrotnie oznaczalo to rowniez rezygnacije z
zycia osobistego. Nic dziwnego, ze artykuty o nich byty krotkie i nieciekawe.

Okazato sig, ze kelner od win réwniez jest jej znajomym, tym razem ze szkoty podsta-
wowej. Gdy podszedt i zobaczyt, w czyim towarzystwie siedzi Sky, ze zdumienia unidst w
gore brwi za plecami Treacy'ego. Usmiechneta si¢ lekko do dawnego kolegi. Fakt, ze Butte
przypominato raczej wigksza wioske niz prawdziwe miasto, czgsto sprawiat, ze ze zloSci
zgrzytata zgbami. Zdarzaty si¢ jednak chwile jak ta, kiedy Sky byta zadowolona z obecnosci
innych znajomych uczestnikow spisku. Ponownie skierowata uwage na swego towarzysza
przy stoliku.

- Czy panska zona pochodzita z tych samych okolic w Irlandii co pan?

Zaprzeczyt ruchem glowy.



- Byta z drugiego konca kraju. Z péinocnego rejonu Mayo. Ma pani irlandzkich przod-
kéw, zatem wie pani rownie dobrze jak ja, ze wigkszo$¢ Irlandczykéw w Butte wywodzi si¢ z
West Cork. Midge czuta si¢ w Ameryce osamotniona. Ludzie z Mayo tak r6znia si¢ od
mieszkancow Cork, jak... - zawahat si¢, patrzac w dno kieliszka, jak gdyby szukal tam zro-
zumialej dla niej analogii - jak Amerykanie z Nowej Anglii od Teksanczykow czy Kalifornij-
czykoéw, a nawet mieszkancow Montany.

- Rozumiem - odpowiedziata Sky. Ale nie rozumiata. Irlandia z jednego kranca po dru-
gi mierzyta niespeina pigéset kilometrow. I wydato si¢ dziwne, ze kto§ uwazal, iz tak niewiel-
ka geograficzna odleglto$¢ moze mie¢ znaczacy wptyw na réznice w osobowosci mieszkan-
coOw. - Nigdy si¢ pan tam nie wybratl z wizyta? Nie tgskni pan za starym krajem?

- Nie. - Zaprzeczyt ruchem glowy, definitywnie zamykajac t¢ lini¢ przeshuchania. - Jak
si¢ miewa pani matka?

- Wspomniat pan o mojej babce i ojcu, ale nie wiedziatam, ze zna pan rowniez moja
matke.

- Jedynie z widzenia - Treacy ustrzegt Johanne przed ktopotami.

Wrécit kelner, i Sky, obserwujac w milczeniu jego manewry, doszta do wniosku, ze le-
piej zrobi, zadajac pytania na temat zmarlej, cho¢ prawd¢ mowiac, uznata, ze osoba Daniela
Treacy'ego stanowi temat o wiele bardziej interesujacy.

- Czy pozwoli pan, zebym nagrywala rozmowe o panskiej zonie? - Zawahata si¢, nim
wzigta do reki ndz i widelec. - Jutro rano musze¢ odda¢ artykut do druku 1 moze zabrakna¢ mi
czasu na sprawdzenie wszystkich informacji. - Po raz pierwszy sprawiat wrazenie niezdecy-
dowanego. - To powszechnie stosowana praktyka, zapewniam pana. - Siggneta do torebki po
dyktafon, zanim biznesmen zdazyt zaprotestowac. - Jesli jednak niepokoi pana, co zrobig z
tasma, odesl¢ ja panu do zniszczenia, cho¢ zwykle wielokrotnie jej uzywam.

- To nie bedzie konieczne. Mam do pani zaufanie. - Nalezal do m¢zczyzn predko po-
dejmujacych decyzje.

Jednakze pomimo usilnych staran Sky po pigtnastu minutach nagrania wizerunek Mary
Dorothy Treacy przedstawiony przez jej m¢za byt tak powierzchowny, ze jedynie wzbudzat
podejrzliwos¢. Jak bowiem rozumie¢ fakt, ze czlowiek pozostajacy przez dwadziescia cztery
lata w matzenstwie z ta kobieta nie byt w stanie poda¢ zadnego przekonywajacego powodu,
ktory by wyjasniat, czemu nie odwiedzila ojczystego kraju i nie spotkala si¢ z mieszkajacymi

tam bliskimi?



Mozna by si¢ wprawdzie powota¢ na rodzing Sky, ale jej rodzina byta wyjatkowa.
Dziewczyna zawsze uwazala, ze przyczyna, dla ktorej Johanny nigdy nie ciagneto do odwie-
dzin w starym kraju i domu dziecinstwa, byta jej generalna zyciowa filozofia: zy¢ z dnia na
dzien i nie wybiega¢ myslami w przysztos¢. Nawet gdyby Sky data wiarg stowu Treacy'ego,
ze Midge czula si¢ osamotniona, mieszkajac z dala od rodakow z Mayo, czy 6w fakt nie po-
winien jeszcze bardziej zachecac jej do wyjazdu w rodzinne strony przynajmniej raz do roku?
Przeciez dla Irlandczykow z Butte - w wigkszos$ci znacznie od niej ubozszych 1 z o wiele
mniejszymi mozliwos$ciami - bylo to niemal nakazem. Sky wiedziata, ze wigkszo$¢ emigran-
tow tej narodowosci zwykle znajduje niezbedne srodki na podroz do ,,starego kraju" chociaz
raz, a nawet dwa razy w roku. Takze ci, ktorzy nalezeli do drugiego i trzeciego pokolenia,
czesto powtarzali bajke o ponownym osiedleniu si¢ kiedy$s w ojczyznie przodkéw. W tym
wypadku jednak, jesli wierzy¢ Danielowi Treacy'emu, tesknota za starym krajem obca byta
zaré6wno jemu, jak ijego zonie. | wygladato na to, ze cho¢ w r6znym czasie, oboje na dobre
otrzasneli z obcasow irlandzka ziemig.

A jednak Midge Treacy czula sig ,,osamotniona".

Cala ta historia byta niejasna. Sky skupita uwage na zwigztych i precyzyjnych, cho¢
logicznie niespdjnych odpowiedziach, ktore uzyskiwata na swe pytania. Wedtug Daniela Tre-
acy'ego, zycie Midge uptywato na malowaniu akwareli, ktorych tematem byty gory otaczaja-
ce mysliwski domek, oraz na czytaniu. Codziennie wstawala p6zno, nie robita zakupow, a je-
sli w ogble wyjezdzata z domu, nigdy nie zapuszczata si¢ dalej niz do oddalonego o szes¢-
dziesiat kilometrow od domu Libby. Tamtejszy wiasciciel sklepu z przyborami malarskimi
zaopatrywat pania Treacy w materialy i wysSwiadczat grzecznos$¢ stalej klientce, zatrzymujac
dodatek do niedzielnego wydania ,,New York Timesa", dzigki czemu mogla wybiera¢ ksiazki
i zamawiac je z Nowego Jorku lub z Toronto.

- Obawiam sig, ze niewiele ponadto mogge dodac...

Temat rozmowy si¢ wyczerpal i Treacy nabit maty kartofel na widelec. Sky, przed kto-
ra stat talerz z prawie nietkni¢tym jedzeniem - typowe ryzyko, gdy si¢ przeprowadza z kims
wywiad podczas positku - zauwazyta, ze rozméwca zjadt niewiele wigcej niz ona. Bylo to
zrozumiate, zwazywszy na okolicznosci. Daniel Treacy, jak gdyby §wiadom rodzacego si¢ w
niej wspotczucia, podniost wzrok 1 dostrzegta, cho¢ nie byta tego pewna, cieplejszy wyraz w
jego oczach.

Biorac to za zachetg ze strony swego rozmowcy, namyslata si¢ goraczkowo, co powie-



dziec¢ albo tez, o co jeszcze zapytac.

- Dotarly do mnie plotki, ze rozwaza pan mozliwos¢ ubiegania si¢ o urzad publiczny?

Chociaz nic takiego nie styszala, pytanie z innej beczki bylo powszechnie stosowana
przez reporterow technika, ktora czasami wprowadzata ozywienie do rozmowy.

Nie tym razem jednak.

- Za nic w $§wiecie! Zostata pani wyprowadzona w btad. - Daniel Treacy ponownie za-
mknal si¢ w sobie. - Powracajac do zasadniczego tematu naszej rozmowy, panno MacPher-
son, zapewne nie powinna mie¢ juz pani watpliwos$ci, ze Midge wiodta - i bardzo lubita -
spokojne zycie. Dobrze si¢ czuta sama ze soba.

Jesli nieboszczka byta zwolenniczka spokojnego zycia, to co robita tamtego wieczora
sama na niebezpiecznej autostradzie? Zdecydowanie co$ tu nie grato. Jednakze ani moment,
ani miejsce nie byly odpowiednie do odgrywania roli publicznego oskarzyciela.

- Jaki rodzaj literatury preferowata? - Sky wzigta do ust plasterek migsa, ktére zrobito
si¢ juz calkiem zimne, i zaczgla je przezuwac.

- Przewaznie czytywata kobiece powiesci; same tego typu bzdety. - Machnat dtonia,
jak gdyby dawatl do zrozumienia, ze zakonczyt temat.

Sky zakipiala z oburzenia, lecz ponownie ugryzta si¢ w jezyk. I co z tego, jesli nawet
ten facet miat za nic caly ruch feministyczny? Byt juz przeciez blisko siedemdziesiatki. Prze-
tkneta kes 1 spytata:

- Dokad zmierzata panska zona owego wieczora, panie Treacy?

- B6g jeden raczy wiedzie¢! - westchnatl. - Jechala na potudnie, ale to mato prawdopo-
dobne, zeby si¢ wybierata do Butte. Jak zapewne pani wiadomo, wypadek zdarzyt si¢ w po-
blizu Mayville, na pdinoc od Libby. Moze zamierzata si¢ uda¢ do owego miasteczka, chociaz,
o ile wiem, nie miata tam zadnych znajomych ani przyjaciot. Gdybym tylko byt wtedy w do-
mu! Teraz to juz nie ma znaczenia. - Upit pierwszy tego wieczora lyk wina. - Zycie sktada sie
z samych ,,gdyby tylko", prawda?

Na to pytanie nie byto odpowiedzi.

- A co ze szkolnymi kolegami panskiej zony i jej krewnymi? Proszg¢ mi wybaczy¢ py-
tanie, ale czy pani Treacy utrzymywata z kim§ kontakty w Stanach?

Ponownie pokrecit glowa.

- Do szkoty chodzita jeszcze w Irlandii, a kiedy tu przyjechala, byta w ostatniej klasie

liceum. O ile wiem, po maturze stracita kontakt ze swymi szkolnymi kolegami. Wtasnie dlate-



go postanowili$my ja tam zawiez¢. Zostanie pochowana w matej wiosce o nazwie Crossmoli-
na. Catla jej rodzina, przyjaciotki oraz wszyscy ci, ktorzy ja pamigtaja, beda mogli wziaé
udzial w pogrzebie. Zamiescilismy nekrologi w irlandzkiej prasie.

- Co pan czuje w zwiazku z powrotem do rodzinnego kraju po tylu latach? - Sky doszta
do wniosku, ze niewiele ma do stracenia, jesli przesunie troche stupek bramki. - Oczywiscie,
okolicznosci panskiej wizyty sa smutne...

- I to bardzo. - Dostrzegl co$ interesujacego na talerzu. - Nie zostang tam dhugo. Wra-
cam natychmiast po pogrzebie. Mam tu pilne interesy, ktore wymagaja mojej obecnosci.

- Nie skorzysta pan z okazji i nie pojedzie z wizyta do rodzinnego domu? Nie odwiedzi
pan swoich bliskich?

- Obawiam sig, ze nie bedzie na to czasu. - W koncu podniodst na nig wzrok, lecz jego
oczy pozostaly ukryte w cieniu. - Uprzedzajac pani kolejne pytanie, panno MacPherson, z
pewnoscia niektorzy moi krewni przyjada na pogrzeb, tak wigc bede miat okazje zobaczy¢ si¢
z nimi. Ale czy mogliby$my juz przesta¢ rozmawia¢ o mnie?

Sky przyjeta upomnienie i przez chwilg dlubata w talerzu. Postanowita odczeka¢ dla
przyzwoitosci kilka sekund; magnetofon obok koszyka z chlebem nieprzerwanie pracowat,
nagrywajac jedynie gwar sali restauracyjne;j.

- Nie mieli$cie dzieci? - spytata nagle, jak gdyby wtasnie to sobie uswiadomita.

- Nie.

Dostrzegta, ze dotkngta nerwu, ale nie pozwolita zby¢ si¢ milczeniem.

- Czy brak potomstwa stat si¢ przyczyna przygnebienia panskiej zony?

- To byla jej decyzja. Jestem pewien, ze ma juz pani wystarczajaco duzo materiatu,
panno MacPherson. - Treacy spojrzat znaczaco na maty magnetofon.

- Prawie juz skonczytam. - Sky nie zamierzata pozwoli¢, aby kto$ jej mowit, w jaki
sposob ma wykonywac swa prace, chocby nawet sytuacja byta wyjatkowo delikatna. - Prosze
wybaczy¢ moja szczeros¢, ale uderzyt mnie brak kwiatow w domu pogrzebowym...

- Takie wyrazitlem zyczenie - przerwat jej. - Musialyby tu pozosta¢. Nie widz¢ sensu w
transportowaniu wiencoéw przez Atlantyk. [ zanim mnie pani zapyta: r6za na trumnie pocho-
dzita naprawde ode mnie.

Reakcja Sky na to wyzwanie bylo ponowne zarzucenie wedki.

- Czy panska zona cieszyla si¢ dobrym zdrowiem, panie Treacy? - spytata beznamigt-

nym tonem. - Niecze¢sto widywalismy ja w miescie i, jak sam pan podkreslit, w ostatnich la-



tach wolata wlasne towarzystwo. Czy przypadkiem nie z powodu... stabego zdrowia?

- Kto to pani powiedzial? - Oburzenie m¢zczyzny wygladato na szczere i Sky zorien-
towata sig, ze przekroczylta granice przyzwoito$ci.

- Przepraszam, panie Treacy. Nie mialam nic zlego na mysli. Zdaj¢ sobie spraweg z te-
g0, jak bardzo to wszystko musi by¢ dla pana bolesne... ale wiem, ze zmarla oskarzono o
prowadzenie auta po pijanemu...

- Nalegam, aby cze¢$¢ naszego spotkania poswigcona wywiadowi zostala zakonczona -
powiedzial jeszcze w trakcie jej przeprosin, lecz zaraz si¢ opanowat. - Skoro pani pyta, moja
zona cieszyta si¢ dobrym zdrowiem jak na kobiete koto pigcdziesiatki. To prawda, byto jedno
oskarzenie, ale nie znajdzie pani nic innego. Nie lubita thumow ani zanieczyszczonego powie-
trza i wybrata, przy mojej pomocy i entuzjastycznym wsparciu, swoj wlasny styl zycia. A te-
raz prosze wylaczy¢ to urzadzenie.

Sky ustuchata prosby. Biedna kobieta spoczywata teraz w trumnie, a jej matzenskie pe-
rypetie nie byly sprawa dla dziennikarza... Jednakze poczatkowe zaskoczenie zyczliwoscia
okazywana przez Treacy'ego podczas tej rozmowy ustapito miejsca podejrzeniu, ze by¢ moze
celowo mgliscie przedstawit okolicznos$ci towarzyszace $mierci zony. Powstrzymata si¢ jed-
nak od wyrazenia swych watpliwosci.

- Jest mi szczerze przykro, ze wytracitam pana z rownowagi. - Schowata dyktafon do
torebki. - Przypuszczam, ze wscibstwo jest nieodtaczng cecha reporterow, a ja nie naleze¢ do
wyjatkow 1 nigdy nie wiem, kiedy skonczyc¢.

Zmierzyt ja cigzkim spojrzeniem, a potem ztozyt sztu¢ce na talerzu z niemal nietknig-
tym jedzeniem i wyprostowat si¢ na krzesle.

- Przepraszam, ze tak zareagowalem, ale od kilku dni zyje w wielkim stresie. Jestem
pewien, ze pani to zrozumie.

- Oczywiscie. - USmiechngta sig, patrzac w jego zimne, ciemne oczy. - Kiedys, w przy-
sztosci, jesli nie bedzie pan temu przeciwny, chciatabym napisa¢ artykut o panu, panie Tre-
acy.

- Wykluczone.

Nie spierala si¢ z nim; miata w zanadrzu interesujaca histori¢ i postanowita, ze pewne-
go dnia ja opowie.

- W takim razie, moze zgodzi si¢ pan na spotkanie prywatne, abySmy mogli porozma-

wia¢ o moich sprawach rodzinnych? - Nie zniechgcita si¢ ponurym wyrazem jego twarzy. -



Zafascynowaty mnie panskie wspomnienia o mojej babce. Mama wiele mi o niej opowiadata i
wciaz otrzymujemy od niej listy. Babka mieszka obecnie w Cork, czy wiedzial pan o tym?

- Nie, nie wiedziatem - zaprzeczyt, krgcac glowa, a potem zdjal i przetart okulary.

- Zgodzi si¢ pan? - Sky wykorzystata swa przewagg. - Czasami mito jest spojrze¢ na
znane sprawy z innej perspektywy.

- Nie bedzie magnetofonu? - Podniost okulary, wystawiajac je do Swiatta.

-  absolutnie zadnych notatek, panie Treacy. Bede to uwazala za osobista przystuge z
panskiej strony.

- W takim razie pewnie si¢ spotkamy ktoéregos dnia. Muszg by¢ w dobrych stosunkach
z prasa. - Postat Sky chtodny u§miech, lecz zanim zdazyta zareagowac, obrzucit wzrokiem jej
do polowy oprdzniony talerz i powiedziatl: - Nie chciatbym uchodzi¢ za grubianina, ale czy
nie wezmie mi pani za zte, jesli zrezygnujemy z deseru? Zostawitem w domu kilku przyjaciot,
a jutro, jak si¢ pani domysla, czeka mnie trudny dzien.

- Przykro mi, ze zmarnowato si¢ tak wyborne danie. - Sky wskazala na swoje niedo-
konczone jedzenie. - Tak si¢ jednak ztozyto, ze podobnie jak pan, nie jestem gltodna. Pewnie z
powodu przezigbienia. - | zwingla serwetke, zadowolona, ze zyskata okazje do spotkania w

przysztosci.



Rozdzial 5

Po wejsciu do domu Sky stwierdzita, ze powietrze w kuchni ggste jest od dymu z ka-
dzidet; to ,,Siostry Blogosci" odbywatly swoj seans. Sky nazwata tak trojke majacych zblizone
poglady przyjacidtek. Sadzac po liczbie kubkoéw, zuzytych torebek z herbata oraz ogarkéw
swiec zapachowych spotkanie trwato juz od kilku godzin.

- Greg telefonowat podczas twojej nicobecnos$ci. - Matka siedziata za Buffy i masowata
jej kark. - Kazal powtorzy¢, ze wszystko juz przygotowat na piatek.

Wybierali si¢ razem na weekend do domku rodzicéw Grega nad jezioro Flathead. Sky
kochata to miejsce, zatlowala jednak, ze nie moze tam pojecha¢ sama. Bufty, z dwoma kotami
na kolanach, wciagata i wydmuchiwata nosem powietrze, ale Sky nie czula si¢ na sitach, aby
wystucha¢ litanii nieszczgs¢, jakie ja spotkaty, ani ich interpretacji dokonywanej przez po-
zostate ,,Siostry Btogosci".

- Nie wiedziatam, ze umoéwityscie si¢ na dzisiaj, mamo.

Byto wpot do dziesiatej. W pokoju Sky jak zwykle panowat straszliwy batagan i liczyta
na to, ze znajdzie wolne miejsce przy stole w jadalni, gdzie bedzie mogta przepisa¢ notatki i
dokonczy¢ artykut.

- Nie zamierzatySmy si¢ spotykac, ale wynikta sytuacja kryzysowa. Dzisiaj z Wiscon-
sin miat przylecie¢ syn Buffy. - Johanna nadal ugniatata przyjaciotce kark. - Odwotat jednak
telefonicznie wizytg na godzing przez wyjazdem matki na lotnisko. Buffy nie wiedziata tego
chtopaka od czternastu miesigcy. Jak si¢ udata kolacja, Sky?

- Ach, ci mlodzi ludzie! Czy ktoras z was ma jeszcze ochote na rumianek?

Hermana wstata z krzesta 1 stawiajac ci¢zkie kroki, podeszta do pieca, oszczedzajac
Sky obowiazku odpowiedzi. Sposrdd tej trojki Hermana reprezentowata najci¢zsza kategorig.
Wazyla dziewigcdziesiat kilogramoéw, miata ponad sto osiemdziesiat centymetrow wzrostu,
wlosy prosto obcigte 1 twarz niczym wyszorowany duzy talerz, ale pod szorstkim obej$ciem
kryto si¢ olbrzymie serce. Nie byta zbyt blyskotliwa; kiedys, zapytana przez Sky, czy przyj¢ta
swoje imi¢ - ktérego odpowiednikiem w jezyku hiszpanskim byto stowo ,,siostra" - w wyrazie
hotdu dla ruchu feministycznego, spojrzata tgpym wzrokiem i zapytata: ,,Naprawdg takie jest
jego znaczenie?", a jej twarz pokrasniata z zadowolenia. ,,Nie, nie dlatego, Sky. Mama i tata
bardzo pragneli chtopca - Hermana, rozumiesz?". W chwilach kiedy we trdjke nie doprowa-

dzaly jej do szalu, Sky ja uwielbiata. Podzigkowala za rumiankowa herbatg i odwrocita sig,



zamierzajac odejsc:

- Muszg napisa¢ artykut. Zrobi¢ to w moim pokoju. Uwazajcie na siebie.

- Mozesz by¢ spokojna.

Hermana zdje¢ta foli¢ z pudetka ciastek z ziarnami stonecznika i1 potozyta je na stole.
Sky dzielita z matka mieszkanie w parterowym budynku; wszystkie pozostate lokale byty
wolne od ponad szesciu miesigcy. Taki uktad obu bardzo odpowiadat z powodu cienkich jak
papier $cian dziatlowych, ktore nie zapewniaty w dostatecznym stopniu prywatnosci miesz-
kancom domu 1 lokatorzy mimo woli musieli uczestniczy¢ w nawet najbardziej intymnych
przejawach zycia najblizszych sasiadow. Od wielu lat - w okresach kiedy Sky nie marzyta o
catkowitym zerwaniu wszelkich krepujacych ja wigzow - chciata si¢ stad wyprowadzi¢ z
matka, lecz na przeszkodzie zawsze stawaty pieniadze. Johanna nie miata wtasnych srodkow
finansowych - jej jedyny dochod stanowita pensja, ktora otrzymywata za dwanascie godzin
pracy tygodniowo w kawiarni w pobliskim szpitalu. Jej oderwanie od $wiata, ktore wszyst-
kich tak bardzo urzekato, dla Sky bylo kolejnym zrodiem irytacji: matka mogta zmywac pa-
pierowe talerze i dziesigciokrotnie parzyta herbate z jednej torebki, ale jednoczesnie obdaro-
walaby cala zawartoscia portfela pierwszego napotkanego widczege lub naciagacza, ktory
zapukalby do drzwi z lawing wzruszajacych prosb o jatmuzne.

Dwie pozostale ,,Siostry Btogosci" pomagaly Sky opiekowac¢ si¢ Johanna: Buftfy byta
dobra kucharka i czgsto przynosita jej co$ do jedzenia, a Hermana, ktorej byty maz, targany
wyrzutami sumienia, ptacil znacznie wyzsze alimenty od zasadzonych, od czasu do czasu
,gubila" kilka dolarow w ich mieszkaniu. Uradowana Johanna znajdowatla je potem jako swo-
je, kiedys$ potozone tam i zapomniane.

Pensja Sky zapewniata im Zycie na przyzwoitym poziomie, wyZszy czynsz oznaczalby
jednak powazne ograniczenie w wyprawach do domu towarowego ,,Franklin". Sky nie mo-
glaby tez sobie pozwoli¢ na weekendowe wypady za miasto: zaréwno z Gregiem, jak i bez
niego - a te chwilowe roztaki z matka, podobnie jak i praca zawodowa, byly jej niezbedne, by
mogla zachowac zdrowe zmysty.

Zamkngta za soba drzwi, zrobita miejsce na sktadanym karcianym stoliku, ktory stuzyt
jej za biurko, 1 zabrata si¢ do roboty, usitujac wymazac¢ ze swej $wiadomosci dobiegajacy z
kuchni gwar kobiecych gloséw. Nie przejmowala si¢ zbytnio artykutem i od razu na czysto
przepisywala nagranie z tasmy. Po uptywie godziny, kiedy juz niemal uporata si¢ z zadaniem,

ustyszata, ze terapia w kuchni dobiegta konca. Doszly ja pozegnalne stowa oraz trzaskanie



drzwiczek samochodowych. Obie bratnie dusze Johanny mieszkaty przy Flats, ulicy potozo-
nej okoto pottora kilometra dalej, w innej dzielnicy miasta.

Gdy wreszcie notatka o pani Treacy byta gotowa, Sky poczuta si¢ senna z powodu
wczesniej wypitego wina. Wstata zza stolu 1 wykonata kilka ¢wiczen rozciagajacych - w
pewnym sensie niebezpiecznych z powodu braku miejsca na podtodze - a potem poszta do
kuchni, zeby sobie przygotowac ostatnia filizank¢ kawy bez kofeiny.

Johanna przygladata si¢ w rozmarzeniu wlasnemu odbiciu w ciemnej szybie okienne;.
Podzickowata, gdy corka zaproponowata, ze zrobi jej co$ do picia i zaczeta nawijac¢ na wska-
zujacy palec pasmo kreconych wloséw. Zwykle odruch ten wskazywat na zdenerwowanie.

- Dzisiejszy wieczor jest niesamowity, Sky. Dzieje si¢ co$ naprawde tajemniczego. Od
lat nie myslalam o twoim ojcu, a on, ni stad, ni zowad, znowu tu jest.

- Gdzie, mamo? Przepraszam. - Riposta Sky byta automatyczna. - Co pomyslatas w
zwigzku z tata?

- Z cala pewnoscia przebywa gdzie$ w poblizu... - Johanna coraz szybciej nawijata
wlosy. - Bardzo silnie wyczuwam jego obecnos¢.

- Och, daj spokdj, mamo, nie badz nieznos$na. - W tym momencie Sky spostrzegla, ze
Johanna ma niepewna ming. Taka postawa byta dla niej nietypowa.

- Chcesz o tym porozmawiac? - Zalata wrzatkiem brazowy proszek i zaniosta kubek do
stotu.

- Niekoniecznie. - W glosie matki zabrzmial smutek. Podeszta do corki i usiadta obok
niej. - Sadze, ze na moj nastroj wptyngty przejscia Buffy. Obojetnos¢ to choroba mtodych
mezcezyzn.

- Czy wlasnie takie sa twoje odczucia wobec taty?

Podczas ostatniej wizyty u ojca przed blisko o§mioma laty, wkrotce potem gdy wrocita
z Chicago do Montany, Sky stwierdzita, ze Larry MacPherson wiedzie szczgs§liwe, samotne
zycie, na ktore zarabia, oprowadzajac bogatych klientow po swych ukochanych terenach to-
wieckich 1 wedkarskich.

Oboje rodzice, kiedy si¢ poznali, byli cztonkami komuny. Nie wzigli §lubu, poniewaz
woleli, co czgsto zwykta podkresla¢ matka Sky, zachowac¢ nieskazone wspomnienia o wspa-
niatym czasie spedzonym razem. Rozstali si¢ w przyjazni: Larry miat wtedy zaledwie osiem-
nascie lat 1 do czasu narodzin Sky zwlekatl z wyjazdem na pdinoc: najpierw na Alaske, a po-

tem do potnocno-zachodniej Kanady, gdzie przez jakis$ czas pracowal, nim osiedlit si¢ w kon-



cu w poblizu Yaak, w Montanie, u zbiegu zachodniej granicy Kanady z pétnocnym rejonem
stanu. Do czasu dwudziestych pierwszych urodzin Sky przysytat Johannie pieniadze - spora-
dycznie, lecz tyle, na ile go byto sta¢.

- Moze dzisiaj zatgsknitas za nim? - Sky skrzywila sig, upijajac tyk gorzkiej kawy, sig-
gnela po cukiernice i postodzita napd;.

- Nie pojmujg, jak ci si¢ udaje zachowac dobra sylwetke, Sky - westchnela matka. -
Nie, nic z tych rzeczy. Nawet gdybym ponownie stangta przed decyzja zerwania naszego
zwiazku, zrobitabym to samo. - USmiechngta si¢ z zaktopotaniem. - Przypuszczam, ze to
hormony, kochanie. Wesztam w okres menopauzy, podobnie jak Hermana.

- Nie ple¢ glupstw, mamo. To do ciebie niepodobne.

- Wiem. - Johanna podniosta si¢ z miejsca, aby zmie$¢ okruchy ze stolu. - Moze to ta
dzisiejsza burza. Co$ jest bliskie roztamu, mam wyrazne przeczucie! - Nieznacznie si¢
wzdrygneta. - Uwazaj, starzy ludzie powiadaja, ze niedaleko pada jabtko od jabtoni.

- Ach, te twoje irlandzkie porzekadla! - Sky lubita owe chwile zawieszenia broni, kiedy
matka irytowata ja nieco mniej niz zwykle. - Pozwol, ze ci pomogg. I tak jest za goraca. - Od-
stawita kawe, wziela $cierke 1 zgarnegta do nadstawionej dtoni okruchy po ciastkach. - Postu-
chaj, mamo... - Nie chciata zrywac¢ rozejmu i zawahata sig, rozwazajac w myslach najlepszy
sposoOb, by poruszy¢ zaprzatajacy jej umyst temat. W koncu wypalita wprost: - Wyglada na to,
ze Daniel Treacy wiele wie o naszej rodzinie. Nawet o tacie. Jak to sig¢ stato, ze nigdy o nim
nie wspomniata$?

- Nie miatam pojecia, ze zna twojego ojca.

Cos$ w glosie matki sktonito Sky do przerwania akcji ze Scierka. Zerkngta na Johanne,
ktéra stala odwrocona bokiem i znowu przenikata wzrokiem ciemnosci spowijajace parking
za oknem. Jej odpowiedz byta wyjatkowo wymijajaca.

- Mamo! Co jest grane?

- Dobrze wiesz, ze niemal wszyscy Irlandczycy w Butte pochodza z tego samego re-
gionu kraju co ja. Nic zatem dziwnego, ze si¢ znamy - i Ze si¢ nawzajem znaliSmy.

Sky pospiesznie przeanalizowala w myslach daty: jesli jej matka przybyta tutaj w 1954
roku w wieku szesnastu lat, a Daniel Treacy wyemigrowat z Irlandii przed czterdziestoma
osmioma laty, w 1944 roku, zatem kiedy opuszczat swoja rodzinna miejscowos¢, byt dwu-
dziestoletnim mtodziencem, a Johanna liczyta sobie wtedy zaledwie szes¢ lat.

- Dlaczego utrzymywatas przede mna w tajemnicy t¢ znajomos¢? I nigdy wezesniej o



nim nie wspomniata$? Dzisiaj wieczorem datas mi do zrozumienia, ze go w ogole nie znasz...

- Nic podobnego! - oburzyla si¢ Johanna. - Czy kiedy$ mnie o niego pytatas? Nigdy nie
wspominata$ o nim w naszych rozmowach.

Sky rzucita $cierke.

- Mdli mnie od wystuchiwania historii o Laherseen i catej reszcie, o mojej babce i nie-
ocenionym wuju Franceyu!

Brat Johanny, Francis Sullivan, byt jedynym z klanu, ktéremu powiodlo si¢ w zyciu,
obecnie uchodzit za cztowieka zamoznego i od dawna obiecywal odwiedzi¢ amerykanskich
krewnych.

- Postuchaj, mamo. - Sky opadta na jedno z kuchennych plastikowo-chromowanych
krzeset. - Znam imiona twoich dawnych sasiadow, koni, krow, psow, a nawet jakich$ tam
cholernych kurczakéw. Jak to si¢ stalo, ze z twoich ust nigdy nie padto nazwisko jednego z
najbardziej wptywowych obywateli tego miasta?

- Mogtabys troche poskromi¢ swoj jezyk, kochanie! Juz ci wyjasnitam, po prostu nigdy
mnie o niego nie pytatas. - Kiedy Johanna obroécita si¢ twarza do corki, ta spostrzegla jej zaci-
$niete usta.

- Nie mysl, ze na tym zakonczymy nasza rozmowg. - Nadstawita policzek, aby matka
pocatowata ja na dobranoc.

- Jestem zmgczona, ide do t6zka. - Johanna potozyta palec na ustach. - Juz p6zno. Jutro
porozmawiamy. Gwiezdny Pyl! Ksigzycowy Tancerz! Chodzcie, chiopaki! - I wyszta z kuch-
ni, a za nig dwa koty z uniesionymi w gér¢ ogonami.

Nazajutrz wczesnym ranem Sky, oddawszy swoj tekst, zawiadomita szefa, ze wybiera
si¢ do zaktadu pogrzebowego, aby wzia¢ udziat w modlitwach przed wyprowadzeniem zwlok.

Jimbo byt zaskoczony.

- Potrzebujemy tylko dwoch nazwisk: ksigdza oraz gtéwnego zatobnika i juz je znamy.
Nie musisz tam jechac.

- Ale pojade, bo mam na to ochotg. - Byla zta na siebie, ze wspomniata o swych zamia-
rach.

- Rob, jak uwazasz. - Naczelny wzruszyt ramionami i podniost stuchawke stojacego na
biurku telefonu.

Zgodnie z oczekiwaniami Sky w domu pogrzebowym panowat ttok. Cho¢ do zaplano-

wanej na dziesiata uroczystosci pozostato jeszcze sporo czasu, w kaplicy nie byto juz miejsca



i Sky musiata zosta¢ na korytarzu. Stangta pod Sciana, czujac napoér zgromadzonego thumu.
Wymienita zdawkowe grzeczno$ci z innymi reporterami, ktérych twarze rozpoznata wsrod
ciemnych garniturow. Zastanawiata si¢, gdzie obecnie przebywa Mary Dorothy Treacy i co
pomyslataby, gdyby mogta zobaczy¢ t¢ manifestacje ogolnego szacunku, o ktory nigdy nie
zabiegala, 1 ktoérego nigdy nie okazywano jej za zycia.

Daniel Treacy przybyt punktualnie o dziesiatej. Nadskakujacy wiasciciel domu pogrze-
bowego przeprowadzit go przez zattoczony korytarz. Ze swego dogodnego punktu obserwa-
cyjnego pod $ciana Sky przygladata si¢ zachowaniu wdowca, jak gdyby w myslach pisata o
nim barwny artykut. W jednej chwili wcielita si¢ w rol¢ podekscytowanego podgladacza. Co-
kolwiek 6w cztowiek myslat i czut tego ranka, nie chcial, aby inni to dostrzegli. I gdy Bill
Collins torowal mu droge w kaplicy, szedl ze wzrokiem utkwionym w jakims$ punkcie ponad
glowami gapiow. Kilku zatobnikow prébowato okaza¢ mu wspoétczucie, gdy ich mijat, lecz
sprawial wrazenie, ze tego nie dostrzega.

Z wnetrza kaplicy dobieglt szmer modlitw, a Sky ponownie nie mogta si¢ oprze¢ zdu-
mieniu, gdy nigdzie wokoét nie dostrzegta matki. Johanna, cho¢ nie nalezata do osob regular-
nie uczeszezajacych do kosciota, uchodzita za jedna z najbardziej aktywnych dziataczek gru-
py wspierajacej wszelkie religijne organizacje w Butte. I na rowni z pozostalymi ,,Siostrami
Blogosci" zawsze skwapliwie uczestniczyta we wszelkich zbiorkach, piekla ciasta na wenty
dobroczynne i brata udzial w pogrzebach osob, z ktorymi w przeszto$ci nawet nie byta w zbyt
zazytych stosunkach.

- Przeciez znasz tego cztowieka, pochodzi z twojej rodzinnej miejscowosci, mamo. -
Sky zaktadata, ze matka razem z nia wybierze si¢ na uroczysto$¢ zatobna.

- Nie, chyba tam jednak nie p6jdg. - Johanna skupita si¢ na misce petnej orzechow i na-
sion. - Wespre myslami owa nieszczesna istote. To wystarczy.

Jesli Sky potrzebowata dowodu przemawiajacego za tym, ze nie powinna zaniechaé
wysitkow, by odkry¢ to, co matka wie o Danielu Treacym oraz jego zonie, to wiasnie 6w do-
wod uzyskata. Pamigtala jednak, ze Johanna potrafi by¢, na swoj stodki sposob, straszliwym
uparciuchem, dlatego zaniechata dalszego przestuchiwania.

Gdy w kaplicy monotonnie pobrzmiewat ostatni dziesiatek rozanca, Sky zastanawiata
si¢, czy powinna si¢ uda¢ wraz z konduktem zatobnym az na lotnisko. Miata wielka ochote
naocznie si¢ przekonacd, jak wyglada dalsza procedura — czy trumne zataduje si¢ na poktad

samolotu niczym skrzyni¢ z owocami? A moze sposob przewozenia zwlok okreslaja odrgbne



przepisy, jak w przypadku transportowania do kraju ciat polegtych zotnierzy? Po namysle
postanowila jednak nie uczestniczy¢ w dalszej czesci ceremonii: byta zdecydowana do-
pilnowac, zeby Daniel Treacy dotrzymat obietnicy udzielenia jej wywiadu - oczywiscie po
uptywie stosownego czasu - a gdyby okazata teraz zbyt wielkie zainteresowanie jego osoba,
moglaby go wystraszyc¢.

Modty dobiegtly konca i Collins, wspomagany przez Teddy'ego Morzsansky'ego, zrobit
przejscie wsrod ludzi zebranych na korytarzu przed kaplica, aby mozna byto przenies¢ trumne
do czekajacego na zewnatrz karawanu. Aleja przed budynkiem jasniata od btyskow fleszy,
swiatto odbijato si¢ od chromu, bocznych lusterek, metalicznych lakierow karoserii samo-
chodowych, a takze od potyskujacych zegarkow, bizuterii, ztota na nadgarstkach i w uszach
oraz mieniacego si¢ zwiru pod stopami. Przelotna poranna burza nadata powietrzu §wiezos¢ i
zapowiadat si¢ bezchmurny letni dzien.

Co czekato Midge Treacy w jej rodzinnym hrabstwie Mayo? Zapewne zimna, wilgotna
i gliniasta ziemia, ktora miata si¢ zamkna¢ nad zmarla, niczym nieprzepuszczajacy powietrza
koc. Sky odwrocila sig, zeby obserwowa¢ trumng tadowana przez tylne drzwi do karawanu.
Czy tego by biedaczka pragneta?

Reporterskim zmystem wyczuwala zniecierpliwienie Daniela Treacy'ego, cho¢ jego
twarz nadal miata kamienny wyraz, kiedy wymieniat przelotne usciski dtoni lub dzigkowat
skinieniem glowy, przyjmujac kondolencje od kolegdéw, podwtadnych oraz ich starannie
ubranych zon. Gdy tylko dolna potowa dwudzielnych drzwi karawanu zostata zamknigta,
podszedt energicznym krokiem do pierwszej w kondukcie limuzyny i zajat w niej miejsce.
Niezwykle wyczulonej Sky 6w pospiech wydat si¢ rowniez niestosowny. W koncu lot nie byt
rejsowy 1 nie musieli zdazy¢ na samolot. Wiedziata, ze trumna ma zosta¢ przetransportowana
jednostka nalezaca do prywatnej linii spotki Treacy'ego. Daniel Treacy sprawial wrazenie, jak
gdyby juz zakonczyt sprawe ze swoja zona i pragnat przejs¢ do kolejnych interesow.

Gdy karawan i limuzyna ruszyty wolno spod domu pogrzebowego, thum si¢ rozstapit,
tworzac po obu stronach alei ciemny, nieregularny szpaler. Wygladato na to, ze na lotnisko
uda si¢ bardzo nieliczny kondukt, a Sky nie po raz pierwszy zadumata si¢ nad brakiem wspot-
zalezno$ci pomiedzy pienigdzmi a szczegsciem.

Stwierdzita, ze stoi obok Teddy'ego i Melindy Morzsanskych. We trojke tworzyli mata
grupe, nieco odsunigta od reszty zatlobnikéw po tej samej stronie alei. W chwili kiedy limuzy-

na ich mijata, Sky, wciaz hotdujac absurdalnemu wyobrazeniu, ze zawodd dziennikarki gwa-



rantuje jej niewidzialnos¢, intensywnie wpatrywala si¢ w pojazd, aby po raz ostatni zobaczy¢
w przelocie Daniela Treacy'ego. Pomimo lekko przyciemnionych szyb, zdotata dostrzec jego
twarz. I w tym momencie ich oczy si¢ spotkaty.

Mate wloski na karku Sky nieznacznie si¢ uniosty. Nie miala juz teraz watpliwosci, ze
jej obecnos¢ jest dla wdowca krepujaca. Bylta tak poruszona tym odkryciem, zZe nie spostrze-
gla dwoch zatobnikoéw, ktorzy, w stosownych do okolicznosci strojach i ze schludnymi fryzu-
rami, oderwali si¢ od thumu 1 zdecydowanym krokiem ruszyli w stron¢ zaparkowanego na
koncu alei niepozornego, bezowego sedana.

,Za jedyne 23,95 $, kup tacie sze$¢ ptynéw do mycia!" - Sky i Grega uderzyt krzykli-
Wy napis na transparencie umieszczonym nad stacja benzynowa w Poison. Miasteczko lezato
nad poludniowym brzegiem jeziora Flathead. Reklamowane opakowanie, zawierajace szes¢
butelek ptynu do mycia samochodu, byto czyims btyskotliwym pomystem na oryginalny
upominek z okazji Dnia Ojca.

- Masz zamiar co$ kupi¢ tacie na dwudziestego trzeciego?

Sky spojrzata z ukosa na swego chlopaka, ktéry zwykt prowadzi¢ samochod, oglednie
mowiac, w niedbaly sposéb. Stope w kowbojskim bucie opart na tablicy rozdzielczej obok
kierownicy, ktora trzymal jednym palcem.

- Co takiego? - Zdjal kapelusz, otart ramieniem czoto wzdtuz linii zbierajacego sig po-
tu, 1 ponownie wtozyt go na glowe. - Chyba zartujesz! Mialbym go jeszcze obdarowywac?

- Uspokoj sig, tylko pytatam.

Nie byta w nastroju do rozmoéw ani tym bardziej do ktotni. Tak si¢ ztozyto, ze pomy-
slata o wlasnym ojcu, zanim jeszcze zobaczyta 6w napis. Otwarte przestrzenie Montany - by¢
moze najbardziej charakterystyczne dla tego wiasnie stanu - zawsze przypominaty Sky o bez-
troskim duchu, jakim byt jej tata. I cho¢ nie miata zwyczaju kontaktowania si¢ z Larrym w
Dniu Ojca, pomyslata, ze czas do niego napisac. Ich ostatnia wymiana korespondencji pocho-
dzita z okresu Bozego Narodzenia.

- Co$ taka naburmuszona? - Greg skierowal samochod na parking przed sklepem spo-
zywczym. - Mozemy zrobi¢ zakupy?

- Przeciez zawsze si¢ tutaj zatrzymujemy. - Bez entuzjazmu otaksowata wzrokiem wi-
tryng sklepowa oraz pigtrzacy si¢ za szyba stos arbuzow. - [ weale nie jestem naburmuszona.

- Mnie nie zdotasz oszukac! - stwierdzit Greg, wytaczajac silnik. - A teraz rusz swoj

zgrabny tyteczek, kobieto!



- Wolatabym... - Sky umilkta. - Niewazne. - Wyskoczyta z kabiny pojazdu i zatrzasngla
drzwiczki. - Wez wozek i1 chodz za mna.

Zbyt tfatwo mozna go byto dotkna¢. Poza Grega odzwierciedlata jego niepewnos¢. Mil-
czenie partnerki sprawialo, ze czut si¢ nieswojo, a Sky zdawata sobie sprawe z tego, ze pod-
czas tej podrozy byla wyjatkowo matomoéwna.

Choc¢ nigdy nie zdobyt si¢ na odwagg, aby ja poprosi¢ o reke, Sky doskonale wiedziala,
ze bardzo chcialby si¢ z nig ozeni¢. Miat za sobg kilkanascie nieudanych zwiazkow z kobie-
tami i najwyrazniej byt zdumiony, ze pomimo swego atrakcyjnego wygladu, zainteresowanie
plci przeciwnej jego osoba trwa zazwyczaj bardzo krdtko. Sky nie mogta znies¢ wyrazu bdlu
w oczach Grega i gléwnie z tego powodu zawsze wracata do niego po kazdej probie zerwa-
nia. Nie liczyla na to, ze 6w facet kiedykolwiek stanie si¢ twardzielem - byt jednak cztowie-
kiem prostolinijnym i miat tagodne serce. Porzucenie go réwnatoby si¢ wypalaniu rozzarzo-
nym zelazem pigtna ukochanemu zwierzakowi.

- Moze masz racje i rzeczywiscie jestem w troche smetnym nastroju. Wybaczysz mi? -
Wzigta go za reke 1 znowu poczula wyrzuty sumienia na widok wyrazu ulgi, jaki przemknat
przez twarz Grega. Musial jednak zaraz wszystko popsuc¢:

- Pewnie, ze ci wybaczam, dziecino!

- Czy moglby§ mi wyswiadcezy¢ przystuge? - Pociagneta go za reke i odwrocita przo-
dem do siebie.

- Stucham!

- Czy nie moglbys, wyjatkowo, przez ten jeden weekend, zrezygnowac ze swego
koszmarnego, zachodniego slangu? I zanim zapytasz, o co mi chodzi, powiem, ze mam na
mysli wszystkie twoje bardzo mgskie okreslenia, typu: ,,dziecino, kobieto" itd. Jestem dzisiaj
nieco rozdrazniona i fatwiej zdotalibysmy si¢ dogada¢, gdybys wyrzekt si¢ swoich jezyko-
wych meskich przyzwyczajen.

Greg sprawiat wrazenie zaktopotanego.

- Oczywiscie - odrzekt po chwili wahania. - Przepraszam cig, Sky. Nie przypuszcza-
tem, Ze jest az tak Zle.

- Wcale nie jest. - Nie zamierzata dluzej roztrzasa¢ tego tematu. - Przynajmniej na ra-
zie. Zapomnijmy o tym, zgoda?

Odwrdcita si¢ 1 weszla pierwsza do sklepu, zeby nie dawa¢ swemu towarzyszowi ko-

lejnej Okazji do pokazania, jak bardzo czuje si¢ dotknigty, przez co ogarngtyby ja jeszcze



wigksze wyrzuty sumienia.

Zaopatrzyli si¢ w piwo, wyborne salatki migsno-jarzynowe, chrupki ziemniaczane, so-
sy do grilla, wegiel drzewny, steki, kietbaski, chleb, ciastka oraz paczke batonikoéw Snickers,
do ktoérych oboje mieli ukryta stabo$¢. Gdy wyszli ze sklepu i znalezli si¢ w §wietle stonca,
byli objuczeni tak ogromnymi zapasami zywnosci, ze starczyloby ich na wykarmienie pod-
czas tego weekendu matej armii.

Chata byta usytuowana w odleglosci dziesigciu kilometrow od miasteczka, na koncu
biegnacej przez las prywatnej drogi. Czasami, kiedy Sky uzmystawiata sobie, ile czasu zabie-
ra im dojazd tutaj z Butte, dochodzita do wniosku, ze oboje z Gregiem musza by¢ stuknigci. A
jednak, pomimo dlugiej podrdzy i niezwykle wczesnej pory wstania z t6zka, Sky po dotarciu
na miejsce nigdy nie mogta si¢ nadziwi¢ wlasnemu szczedciu, ze znajduje si¢ w tak czarowne;j
okolicy. Pocieszajaca byla tez Swiadomos¢, ze nie oni jedni zachowuja si¢ w tak irracjonalny
sposob, by prawie tyle samo czasu spedza¢ w drodze, ile w chacie nad jeziorem. Wigkszo$¢
znajomych wiascicieli okolicznych domkow byta w podobnej sytuacji. Nalezato to do typowo
amerykanskich obyczajow.

Greg wprowadzit auto na mala polang i oboje zaniesli zakupy do potozonego tuz nad
woda domu. Pierwsze, co zwykle robita Sky po przybyciu, bylo to otwarcie wszystkich okien
i drzwi od strony jeziora, a nast¢pnie spacer przez waski, zbudowany na stupach pomost. Ile-
kro¢ staneta przy balustradzie, miata wrazenie, ze znajduje si¢ na dziobie matego, zakotwi-
czonego statku. I chociaz obszar wokot jeziora byt zabudowany, nie wywotywat poczucia cia-
snoty dzigki ggsto zalesionym granicznym pasom pomig¢dzy dziatkami oraz przestronnym te-
renom wokot domow. Zaczeto si¢ zmierzchaé - Sky 1 Greg wyjechali dzisiaj z Butte pdzniej
niz zwykle. Ponad drzewami unosity si¢ spiralnie w powietrzu smugi dymu z ognisk rozpa-
lonych wzdtuz brzegu.

- W porzadku, dziecino...? Przepraszam, w porzadku, Sky? - Greg stanat za jej plecami
i objal ja w pasie. - Chcesz snickersa?

- Pewnie. - Wzigla batonik i opartla si¢ plecami o tors mgzczyzny, majac nadzieje, ze
Greg nie zaktoci owej chwili blogiego spokoju i1 nie rozpocznie od razu gry mitosnej. - Cu-
downy wieczor, nie sadzisz?

- Glodna? - spytat, $ciskajac ja mocniej w talii.

- Na razie nie. - Nie zareagowala fizycznie na jego bliskos¢. - To mnie nasyci - stwier-

dzita, rozpakowujac czekoladowy batonik. - Postéjmy przez chwilg 1 nacieszmy si¢ nia. Jest



uroczo.

- Oczywiscie. - Cofnat si¢ nieco, pragnac uszanowac jej refleksyjny nastroj.

Rozkoszujac si¢ orzechowym smakiem batonika, Sky schrupata snickersa. Pragnela,
aby spokoj tego miejsca przeniknat jej dusze. Kiedy stonce zanurzylo si¢ za wzniesienie za
domem, $niezne czapy gorskiego tancucha Mission na potudniowym wschodzie spowita ro-
zowa poswiata, zerwat si¢ lekki wiatr i uniést chwasty rosnace pomi¢dzy deskami pomostu,
na ktorym stali.

W oddali, na szybko ciemniejacej wodzie, samotna motoréwka wydawata dzwigki
niewiele donosniejsze od brzeczenia komara, ciagnac za soba narciarza. Nagle jadacy fiknat
kozta i zanim zniknat z pola widzenia, na tle mrocznego drzewa zjasniat jaskrawy biekit jego
kombinezonu. L.odka zwolnita natychmiast i nie§piesznie, niczym kwoka okrazajaca swe kur-
cze zatoczyla szeroki tuk, a potem z cichym poszumem silnika podptyngta do miejsca postoju,
oddalonego jakie$ czterysta metrow od ich chaty. Kiedy 16dz zblizata si¢ do brzegu, na po-
witanie wybiegl w podskokach pies i1 Sky ustyszata czyj$s $miech, przyttumiony przez odle-
glos¢. Plynacy przycumowali 16dz, a potem pobiegli w glab nabrzeza, $§cigani przez uradowa-
nego zwierzaka. Liscie mtodej, zakorzenionej w wodzie wierzby, ktéra Sky i Greg mieli
przed soba, zadrzaty srebrzyscie pod wptywem fali, docierajacej z opdznieniem do drzewa.

Na przeciwleglym brzegu zaczety blyskaé Swiatla w porcie i domach, a ciemny szpaler
drzew otaczajacych mala zatoke upstrzyty ztote punkty.

- Szczesliwa?

Poczuta ciepty oddech Grega na szyi. Gdy odwrdcila sig, zeby go pocalowaé, zdotata
zapanowa¢ nad wlasna matostkowoscia. Zdecydowanie czula si¢ szczgsliwa - przynajmniej w
tym momencie.

Weekend, jak wszystkie weekendy nad jeziorem Flathead, uptynat im szybciej niz je-
den dzien w miescie. Przyjechali w piatkowy wieczor, a nagle nadeszta pora niedzielnego lun-
chu i juz trzeba byto wyjezdzac.

- Zaluje, ze nie masz bardziej elastycznych godzin pracy. - Greg, ktory pracowal w
sklepie monopolowym ojca, miat pod tym wzgledem przewagg.

- Powiedz to redaktorowi naczelnemu ,,Couriera". - Pomimo mieszanych uczu¢ do
Grega, Sky opuszczala to miejsce rOwnie niechgtnie jak on. - Moze powinni przenies$¢ ze §ro-
dy na czwartek dzien wydawania pisma, zeby nas zadowoli¢?

- Tez cos! - Chwycil ja w objecia. Sky pocatowala go, lecz zaraz si¢ odsuneta.



- Lepiej juz sig zbierajmy! Nawet jesli zaraz stad wyjedziemy i tak nie wrocimy do
domu przed pdinoca.

- Jasne. - Odwrécit si¢ tytem, zeby zapia¢ paski plecaka.

Widok ramion Grega zrobil na niej silne wrazenie. Przez caty weekend jej towarzysz
zachowywat si¢ bez zarzutu, byt delikatny w t6zku - o wiele bardziej czuty, niz si¢ tego spo-
dziewala - i nie moglaby na nic si¢ uskarza¢. W kazdej rozmowie jednak krazyt wokot tematu
ich wspdlnej przysztosci niczym wyglodniaty wilk 1 Sky wiedziata, ze predzej czy pdzniej ta
kwestia zostanie postawiona na ostrzu noza. Oboje o tym wiedzieli i dostrzegali owa $wiado-
mos¢ w sobie nawzajem. Sprawa ta famata Sky serce - nie chodzito jej oczywiscie o siebie,
lecz o Grega.

Zmeczona, weszta o pierwszej w nocy do mieszkania. Johanna zostawita nad kuchenka
zapalone §wiatlo - sygnat, ze jest dla Sky pilna wiadomos¢.

Poczatkowo nie zamierzata nawet szuka¢ kartki, sadzac, ze to co$ od szefa. Potem jed-
nak, biorac pod uwagg jakies$ niespodziewane polecenie na wezesne przedpotudnie, cigzkim

krokiem podeszia do tablicy z notatkami.

Telefonowat pan Daniel Treacy w sprawie wywiadu. Prosit, Zebys skontaktowata sie z

nim rano w poniedziatek w jego biurze. Do zobaczenia podczas sniadania. Johanna, XXX

Nigdy nie podpisywata si¢ ,,mama", nawet kiedy Sky byla jeszcze w szkole podstawo-
wej 1 blagala ja, zeby sprobowata by¢ taka jak inne matki.

Przed udaniem si¢ na spoczynek Sky dokonata podsumowania danych, ktére uzyskata
o Danielu Treacym. Zwyczaj 6w przyciagat mocny sen, bez wzgledu na to, jak bardzo niespo-
kojne byty jej mysli wieczorem w przeddzien oczekujacych ja wyzwan. Jesli to, co musiala
zapamigtac, zostato zapisane lub nagrane, odzyskiwata spokdj umystu.

- Do dzieta!

Wiaczyta mate urzadzenie i przedyktowata zdobyte informacje. Wysungta tez sugestie,
gdzie szuka¢ innych wzmianek oraz z kim si¢ najlepiej skontaktowa¢ w zwiazku z wydarze-
niami z przesztosci. Stwierdzita nagle, ze chcac nie cheac, wylicza fakty, ktore nie daja jej
spokoju w zwiazku ze $miercia zony Treacy'ego: na przyktad podana w prasie wiadomos¢, ze
nieboszczka jechata na potudnie, prawdopodobnie do Butte, oraz ze nie powiadomita nikogo

o swym przyjezdzie. A przeciez wypadek zdarzylt si¢ w srodku nocy i nie mogta dojecha¢ do



celu bez zatrzymania si¢ na nocleg. Gdzie wigc zamierzata przenocowac?

Sky zatrzymata dyktafon i postanowita zebra¢ wszystkie wiadomos$ci na temat Midge
Treacy. Po chwili ponownie go uruchomita:

- Po pierwsze, byta mtoda kobieta, o wiele mtodsza od mgza. W jaki sposob znalazta
si¢ w Montanie? I w Stanach? Czym si¢ zajmowata, zanim poznata Treacy'ego?

Mata tasma obracata si¢ powoli, a Sky usitowata sobie przypomnie¢, czy w materia-
tach, do ktorych juz zdotata dotrze¢, bylta jakas wzmianka na temat zawodu zmartej. Jesli by-
ta, przemkneta niezauwazona, cho¢ prawde mowiac, Sky niczego takiego nie szukata. Zakta-
data, podobnie jak wszyscy, ze Mary Dorothy Treacy, z domu Shelton, interesowata opini¢
publiczna jedynie jako Zona znanego biznesmena.

- Po drugie, kiedy przyjechata do Ameryki? - mrukngla Sky. - Jej maz twierdzi, ze tutaj
ukonczyta ostatnig klas¢ liceum. Zatem w momencie przybycia do Stanéw byta niepetno-
letnia. Jednoczesnie Treacy utrzymuje, ze wszyscy jej krewni mieszkaja w starym kraju i ze
tam uczeszczata do szkoty podstawowej. Co byto powodem zmiany szkoty? Zostata nagle
osierocona i wyslano ja tutaj? A moze miala jakich§ sponsorow? - Sky ponownie wysilita
umyst w poszukiwaniu odpowiedzi oraz wzmianek, ktére mogta pomina¢ w materiatach zgro-
madzonych przed napisaniem notatki pozegnalnej, ale niczego sobie nie przypomniata. - Po
trzecie, warto zapytac, dlaczego rozowa roza? - Po czwarte...

Nacisngta guzik stopu, a po kilku sekundach catkiem wylaczyta dyktafon i lezac na
t6zku, zapatrzyta si¢ w sufit. Miala przeprowadzi¢ wywiad z Danielem Treacym, a nie wypy-
tywac go na temat zmarlej zony. A jednak rozum podpowiadat jej, ze najbardziej interesujacy
jest zwiazek tego mezczyzny z zona, a potem jego stosunek do jej $mierci. Czwarte pytanie,
jakie zamierzala nagra¢, dotyczylo ewentualnego istnienia trzeciej osoby w tym matzenstwie.
Czy nie$miata Midge Treacy miata kochanka? Moze wcale tamtego wieczora nie jechata do
Butte, jak podawata prasa, lecz na spotkanie z nim? Lub nig?

I czy to byt powod, ktéry wyjasnial, czemu roza nie byla czerwona? Poniewaz Treacy
wiedziat o romansie zony? Czy wsrod thumu zgromadzonego w kaplicy domu pogrzebowego
byt ktos, kto si¢ trzymal na uboczu lub wydawat si¢ bardzo zrozpaczony? Sky nie zauwazyta
nikogo takiego. Potozyta magnetofon na nocnym stoliku, odwrocita si¢ na bok i zapatrzyta na
drzewa za oknem. Data si¢ ponies¢ fantazji. Co R. Sky MacPherson mogto obchodzi¢ to, czy
pani Treacy miata kogo$ na boku, skoro biedaczka juz nie zyta?

Kiedy Sky zapadata w sen, jej umyst wciaz zaprzatato pytanie o podstawowym zna-



czeniu: Czemu Daniel Treacy, zwykle tak niech¢tny wywiadom, objawit nagle tyle zapatu do

przeprowadzenia rozmowy?

Rozdzial 6

Czy mogg to juz schowac, sir?

Wysoki urzednik patacowy, w przewidzianym protokotem wieczorowym stroju, wy-
ciagnat reke, azeby odebra¢ wycinek prasowy, ktory ksiaze Walii wlasnie przeczytat z uwaga.
Obaj mezczyzni zostali odwiezieni do domu po oficjalnej kolacji w Giuldhall.

Notatke wreczyt ksigciu jeden z obecnych przy stole gosci podczas dyskusji na temat
ornitologii. Mato kto wiedzial, Ze nastgpca tronu brytyjskiego, stynny akwarelista i mito§nik
natury, nalezy do grona owych szalencoéw, ktorzy bez chwili namystu wybraliby si¢ nawet na
koniec §wiata, azeby zobaczy¢ rzadki okaz ptaka.

Przed ztozeniem wycinka urzednik pobieznie obrzucit go wzrokiem: wszystko wska-
zywalo na to, ze irlandzkie Muzeum Historii Naturalnej przygotowuje wystawe, ktorej naj-
wigksza atrakcja ma by¢ nowy eksponat: eskimoski kulik.

W MUZEUM OCZEKIWANE SA TLUMY MILOSNIKOW PTAKOW

...Pracownicy muzeum juz sa oblegani, gdyz ornitolodzy z catego §wiata pragna si¢
dowiedzie¢, kiedy bedzie mozna podziwia¢ ptaka. ,,W chwili obecnej odczuwamy niedobory
personelu" - o§wiadczyt ubiegltego wieczora rzecznik prasowy muzeum, upatrujac przyczyny
owych trudnosci w generalnej tendencji do zmniejszania zatrudnienia w urzedach publicz-
nych. - ,,Sytuacje dodatkowo komplikuje fakt, ze mamy wtasnie okres urlopowy".

Urzednik palacowy wiedziat, podobnie jak wszyscy, ze ksigcia zawsze bardzo intere-
sowata mistyczno-duchowa strona ludzkiej egzystencji. I podejrzewal, ze przekazanie nastep-
cy tronu owej informacji, w chwili kiedy rozwazat mozliwo$¢ przyjecia zaproszenia do Du-
blina i udania si¢ tam z pierwsza wizyta, nie bylto przypadkowe.

Dublinski oddzial Amnesty International organizowal mi¢dzynarodowa konferencje,
ktorej najwigkszym wydarzeniem miato by¢ pierwsze pojawienie si¢ w Europie Naboom'a
Kebelego - Nelsona Mandeli srodkowoafrykanskiego Kamanu. Kraj ten nie tylko odzyskat
niepodlegtos¢ i wyrwat si¢ spod brytyjskiej wladzy, ale rowniez zamknat okres wyniszczaja-
cych domowych, plemiennych wojen. Kebele przebywat w wigzieniu dluzej nawet niz Man-

dela, i podobnie jak 6w dziatacz z Afryki Potudniowej, im bardziej byt przesladowany, tym



wigkszy zyskiwat szacunek. Pomimo ogromnych nierownosci spotecznych panujacych w jego
kraju przewodniczyt ruchowi pokojowemu, ktorego punktem kulminacyjnym byto podpisanie
po czterdziestu latach niepokojow porozumienia w sprawie powszechnych wyborow.

Urzednik patacowy, ktory byt stanowczo przeciwny wizycie ksigcia w Irlandii ze
wzgleddw bezpieczenstwa, wiedzial, ze nastepca tronu darzy ogromnym szacunkiem afrykan-
skiego przywodce, pomimo jego czestych antybrytyjskich wystapien, i chetnie poznalby go
osobiscie. Niejednokrotnie wyrazal tez pragnienie odwiedzenia irlandzkiej republiki. Jednak
od 1922 roku, to jest od chwili utworzenia owego panstwa, zaden nastgpca tronu brytyjskiego
nie ztozyl wizyty w Irlandii, nawet w celach prywatnych. Urzednik patacowy podejrzewat, ze
zaproszenie organizacji Amnesty International zostalo wystane tylko dla zartu i nikt z organi-
zatorow konferencji ani przez chwilg nie przypuszczat, ze zostanie przyjete. Wobec nieusta-
jacej kampanii przemocy, prowadzonej z ogromna zazartoscia w Irlandii P6lnocnej, najwaz-
niejszymi argumentami przemawiajacymi przeciwko tej wizycie byly watpliwosci, czy Irland-
czycy zdotaja zagwarantowac ksigciu bezpieczenstwo.

Urzednik westchnat, odktadajac na bok ztozony wycinek. Wiedziat, ze owa wiadomos¢
umocni nastepce tronu w postanowieniu wyjazdu do Dublina.

Sky bardzo predko uzyskata odpowiedz na pytanie, w jakim celu Daniel Treacy do niej
telefonowat.

Nazajutrz rano, kiedy czekata na polaczenie z jego biurem, jak zawsze prébowata wy-
obrazi¢ sobie sceneri¢ po drugiej stronie linii. Znata z poprzednich wizyt siedzibe spotki Trea-
cy'ego, ktora miescita si¢ w skromnym budynku ze stali i szkta na rogu ulic Prospect i Park,
nicopodal Wyzszej Szkoty Technologii Mineratow. Jednak dotychczas zawsze byta tu wysy-
tana stuzbowo - kiedy, na przyktad, komorce informacyjnej towarzystwa z jakiegos powodu
zalezalo na obecnosci przedstawicieli prasy. Nigdy jednak nie przebywala nigdzie wigcej po-
za miejscami ogolnie dostepnymi w budynku. Z jakiego$ powodu wyobrazata sobie, ze gabi-
net szefa ma prosty, a jednoczesnie zamozny wystroj, i ze jest potaczeniem dobrego smaku z
osiagni¢ciami najnowszych technologii oraz absurdalnie zaprojektowanymi meblami.

- Dzigkuje, ze zechciata pani do mnie zatelefonowaé, panno MacPherson. - Biznesmen
byt na linii.

Zwykle podczas tego typu rozmowy Sky tchnetaby w swa odpowiedz tyle ciepla, ze
wystarczytoby go na roztopienie wiecznego $niegu na szczytach Gor Skalistych. Instynkt

ostrzegt ja jednak, ze Treacy wyczulby na kilometr nieszczerosc.



- Bardzo prosze - odpowiedziata obojetnym tonem. - Jestem zachwycona, ze tak predko
si¢ pan odezwal. Mam nadzieje, ze uroczystos¢ w Irlandii przebiegta bez zaktocen?

- Wszystko odbyto si¢ zgodnie z planem. To byta smutna ceremonia, ale ¢z, zycie to-
czy si¢ dalej.

- Oczywiscie. - Prowadzili ze soba szermierke stowna, Sky wyraznie to czuta. - Bardzo
mi przykro. Czy wrocit pan podczas weekendu?

- Wczoraj wieczorem. - Dobiegt ja dzwigk opuszczanych rolet. - I co z tym przekletym
wywiadem?

Z najwigkszym trudem zachowata spoko;.

- Jaki termin najbardziej by panu odpowiadat?

- Mozemy nawet dzisiaj zje$¢ razem lunch. W moim biurze, jesli si¢. pani zgodzi. Wy-
dam polecenie, aby wszystko zorganizowano.

Sky zastanawiala si¢ pospiesznie. Lubita oglada¢ swych rozmowcow w ich wlasnym
otoczeniu, uznata jednak, ze w przypadku Treacy'ego zaproszenie nadeszto zbyt predko. Usi-
towal zaciagna¢ ja na aren¢ niczym kowboj ujezdzajacy jednego z tych przeklgtych bykow.
Dzigki tej chwili wahania nie doszto do przepychanki stownej i ustyszata, jak umawia si¢ z
Treacym w jego biurze nazajutrz za kwadrans dwunasta. Miala wolne dzisiejsze przedpotu-
dnie, mogta bez problemu zaakceptowac pierwsza propozycj¢ i niezwlocznie udac si¢ do jego
gabinetu. Nie chciala jednak tak we wszystkim ustgpowac.

- W $rode gazeta oddawana jest do druku, a mnie pozostat jeszcze jeden tekst do zreda-
gowania, zatem wolatabym spotkac si¢ z panem jutro - postanowita nieco nagia¢ fakty.

- Znakomicie. Zejde po pania do recepcji. A zatem do zobaczenia jutro, panno Mac-
Pherson.

I zostawit ja z buczaca stuchawka w dioni.

- Juz za panem tegsknig... - mrukngtla ztosliwym tonem, z ktorego musiala si¢ zaraz wy-
thumaczy¢ przed zdumiona stazystka.

Zanim zostata wprowadzona do gabinetu prezesa, dotozyta wszelkich staran, aby jak
najlepiej przygotowac si¢ do rozmowy. Deprymujacym wynikiem prowadzonych przez caty
poniedziatek badan byt cienki skoroszyt zawierajacy gars$¢ ulotek dotyczacych przedsiewzigé
Treacy'ego, par¢ krzykliwych reklam z lokalnej prasy, jakie ukazaty si¢ przez wiele lat, oraz
nieliczne wzmianki w publikacjach kilku instytutow krajowych, ktorych przedstawiciele zo-

stali zwabieni do miasteczka dzigki zabiegom Izby Handlowej Zwiazku Srebra w Butte. W



1989 roku, na przyktad, ,,U.S. News and World Report" zamiescit zwigzty artykul podkresla-
jacy roleg Treacy'ego w odradzaniu si¢ lokalnego biznesu. Biznesmen zostat przedstawiony
jako cztowiek ,,matomowny, ale skuteczny w swych poczynaniach", a jego przedsigbiorstwo
zaliczono do tych, ktorych dalszy rozwoj warto pilnie obserwowac.

By¢ moze Johanna okazataby si¢ pomocnym zrédtem informacji, ale w poniedziatko-
wy poranek Sky przed wyjsciem do pracy znalazta w kuchni tylko kolejna kartke¢ z wiadomo-
$cia. Matka uparta si¢ na odwiedziny u jednej ze swych przyjacidtek z plemienia Czarnych
Stop, ktora opuscita rezerwat 1 zamieszkala w poblizu miejscowosci Helena. Johanna pojecha-
ta porannym autobusem i poprosita corke, zeby nakarmita koty, na wypadek gdyby sprawy
zatrzymaly ja na dtuzej. A bylo to rownoznaczne ze stwierdzeniem, ze nie zamierza wréci¢ do
domu na noc. SKky ze zdziwieniem zauwazyla, ze jest oburzona, jak gdyby to ona byta matka.

Uciekta si¢ nawet do przeszukania publicznych archiwow Zwiazku Srebra w Butte -
stanowity nieocenione zrodto danych i przedtem niejednokrotnie juz z nich korzystata. Pod
koniec dnia stwierdzita jednak, ze i tutaj niewiele jest wiadomos$ci na temat osobistego zycia
Daniela J. Treacy'ego, ktory od czterdziestu o$miu lat mieszkal w Montanie i, jak si¢ okazato,
skutecznie cenzurowatl wszelkie publikacje na swoj temat. Z wyjatkiem informacji o miejscu
gdzie si¢ urodzit, w Country Cork w Irlandii, Sky nie znalazta zadnej wzmianki na temat jego
dziecinstwa, okresu mtodosci czy wyksztatcenia. W innych stanach fakt 6w moglby wydawac
si¢ zastanawiajacy, jednak w Montanie nikogo nie dziwit - kazdy lub prawie kazdy powyzej
pewnego wieku byl przybyszem spoza tego terenu. Rdzenni mieszkancy Montany powyzej
trzydziestego piatego roku zycia byli rownie rzadkimi okazami jak samorodki szczerego zlota
w Hellroarin' Gulch - turystycznej mekce Butte - w Muzeum Swiatowego Gornictwa.

Sky zostata wprowadzona do gabinetu biznesmena 1 stwierdzita z zadowoleniem, ze jej
oczekiwania co do wystroju wnetrza okazaty sie¢ niezwykle traftne. Oprocz fotografii Zony na
Scianie - tej samej, ktora zostata opublikowana w gazecie ,,Butte Courier" - wyposazenie
miejsca pracy Treacy'ego mogto pochodzi¢ z modnego katalogu mebli biurowych: jasne
drewno i stal, parkiet na podtodze oraz duza abstrakcyjna lampa w metalowej obudowie. Na
biurku panowal nienaganny porzadek, jedna $ciang od podtogi po sufit zaymowaty okna. Roz-
ciagal si¢ z nich do$¢ typowy widok na Butte i wiezg szybu zlikwidowanej kopalni, ktora go-
rowata ponad dachami doméw, przywodzac na mysl szkielet dinozaura, na Berkeley Pit - po-
rebe pottorakilometrowej szerokosci oraz biate koniuszki szczytow Gor Skalistych, rysuja-

cych sig, niczym pienki zebow, na tle nieba w oddali.



- Czy jest pani katoliczka, panno MacPherson? - zaskoczyt ja pytaniem Treacy, ktory
wstal zza biurka i szedt w jej strong z wyciagnigta dlonia.

- Zna pan moje pochodzenie i dobrze pan wie, ze jestem. W kazdym razie urodzitam
si¢ w katolickiej rodzinie.

Podata mu reke, ktora uscisnat w bardzo oficjalny sposob, a potem poprowadzit Sky w
kierunku matego stolu pod oknem, ktory zostat nakryty do lunchu biatym obrusem.

- Dopiero z okna mojego gabinetu mam dobry widok na nasza statug. - USmiechnat si¢
do niej szeroko i nagle wydat si¢ znacznie mtodszy.

Sky stracita grunt pod nogami. Zastanawiata si¢ nawet, czy przypadkiem si¢ z niej nie
nasmiewa. Trzydziestometrowa figura Naszej Pani Gor Skalistych dominowata na szczycie,
ktory rzucat cien na miasto od pdéinocnego wschodu. I cho¢ miata uchodzi¢ za ponadwyzna-
niowy symbol i wyraz hotdu dla macierzynstwa, stanowita powdd do dumy i radosci kato-
likoéw z Butte; bedac ich Rushmore czy Chrystusem Andéw, pod$wietlonym w nocy i wi-
docznym z odleglosci wielu kilometréw pomnikiem wiary. Sky nie spodziewata si¢ jednak, ze
statua bedzie przedmiotem kultu Daniela Treacy'ego.

- Rzeczywiscie - przyznata 1 udajac, ze mierzy wzrokiem biata postac, czekata na na-
stepny ruch gospodarza.

- Spotka Treacy Resources wspomagata to przedsigwzigcie finansowo. Wykonata tez
pewne konkretne prace - powiedziat, podsuwajac jej krzesto.

Pierwsze danie, wedzonego tososia i languste, podano juz wczesniej, a w kubetku obok
stotu chtodzito si¢ wino. Kiedy Sky zajeta miejsce, z sasiedniego pokoju wytonit si¢ kelner
bez zadnego widocznego sygnatu ze strony biznesmena. Na zewnatrz utrzymywala si¢ upalna
pogoda i1 chociaz pomieszczenie bylo centralnie klimatyzowane, Sky czula na prawym ra-
mieniu i karku mite ciepto stonecznych promieni wpadajacych ukosnie przez szyby. Podzig-
kowata za wino 1 jej kieliszek natychmiast zostat zabrany, a jego miejsce zajeta szklanka na-
pelniona woda Perrier. Rozgrywa to z klasa, pomyslata Sky, obserwujac Treacy'ego spod
1Z¢s.

- Czy mozemy zaczynac? - spojrzat na nia z wyczekiwaniem.

- Dzigkuje.

Celowo mylnie odczytala jego intencje, strzepngla serwetke 1 wzigta do ust maty kes
tososia. Nie chcac denerwowac gospodarza, nawiazata z nim rozmowg na blahe tematy, zada-

jac ogdlne pytania o sposéb funkcjonowania poszczegolnych firm oraz ich wzajemne powia-



zania, cho¢ znata juz odpowiedzi dzigki materiatom zgromadzonym w teczce.

- Skoncentrujmy si¢ na przedmiocie naszego spotkania, zgoda? - zaproponowat jej
rozmoéoweca po kilku minutach i dat znak kelnerowi, zeby zabrat talerze. - Wszystkie poruszone
przez pania sprawy sa powszechnie znane, panno MacPherson. Odniostem wrazenie, ze cho-
dzito pani raczej o inny rodzaj wywiadu.

- Tak, przyznaje. - Gdy Sky wyjeta z torebki dyktafon, biznesmen zmarszczyt brwi, ale
nie zaprotestowal. - Obiecywatam, co prawda, ze nie bedzie nagran. - Wiaczajac urzadzenie,
starata si¢ mowi¢ obojetnym tonem. - Zapewne zgodzi si¢ pan jednak ze mna, ze robienie no-
tatek podczas jedzenia jest fizyczng niemozliwos$cia i jedynie przedtuzytoby cata sprawe. A
poniewaz jest pan cztowiekiem niestychanie zajetym...

- Proszg¢ zaczynaé. - Wbit wzrok w przyniesiony mu bulion. Chociaz palita ja cieka-
wos¢, dlaczego akurat teraz Treacy'ego naszta ochota na zwierzenia, miata nadziejg, ze jego
pobudki stang si¢ oczywiste w trakcie rozmowy. Zaczgla od czaséw jego dziecinstwa. Po kil-
kuminutowej wypowiedzi wszystko wskazywato na to, ze w poczatkowym okresie zycia dzie-
lit los wigkszosci irlandzkich emigrantow: liczna rodzina, brak obuwia, cztery osoby sypiaja-
ce w jednym t6zku, mate gospodarstwo w niewielkiej rybackiej wiosce oraz wezesnie zakon-
czona edukacja na skutek braku funduszy i mozliwosci. Byla to historia zywcem wzigta z po-
wiesci ,,Spokojny mezczyzna" albo z innej biblii Irlandczykéw mieszkajacych w Butte -
,Czlowieka z Aran". Sky zaczeta si¢ niecierpliwi¢. Mozliwie jak najszybciej przeprowadzita
swego rozmoOwce przez wspomnienia o ci¢zko pracujacych rodzicach, o jego chtopiecych
wedkarskich wyprawach na tososie i polowaniach na kroliki, pragnac w duchu, zeby dotart do
momentu decyzji o wyjezdzie z kraju.

- Wyglada pani na znudzona. Jak wiele z tych faktow juz wczesniej pani znala, panno
MacPherson? - spytat nagle, wyrywajac ja z rozmyslan.

- Wszystkie informacje sa dla mnie nowos$cia, zapewniam pana. - Skoro z taka tatwo-
$cia to dostrzegl, by¢ moze nalezato sadzi¢, ze Sky traci zmyst dziennikarski.

- Niczego nie dowiedziala si¢ pani od matki? - Nic nie uchodzito uwagi jego bezlitos-
nym oczom.

- Nigdy nie wspominata o panu.

- Wprost trudno w to uwierzy¢. Nasze rodziny mieszkatly w sasiednich miejscowo-
Sciach, a moje przedsigbiorstwo nie dziata w ukryciu. W gazetach niejednokrotnie byty za-

mieszczane moje zdjgcia.



Jak zwykle jest niestychanie opanowany, pomyslata Sky.

- Przeprowadzily$my si¢ do Butte dopiero przed o§mioma laty - powiedziata na glos. -
I proszg mi wybaczy¢ szczeros¢, ale roznica waszego wieku jest dos¢ znaczna. W chwili pan-
skiego wyjazdu do Stanéw moja matka miata zaledwie pig¢ lub szes¢ lat. A poza tym ona zyje
w oderwaniu od §wiata i nazwiska biznesmenoéw, nawet tych najbardziej si¢ wyrdzniajacych,
zazwyczaj nie padaja w prowadzonych przez nia rozmowach.

Wciaz intensywnie si¢ w niag wpatrywat 1 wiedziala, ze nie uwierzyt. Chociaz to, co
mowita, catkowicie pokrywalo si¢ z prawda - zanim Sky podjeta decyzje o wyjezdzie na
wschod stanu, obie z Johanna tutaty si¢ po roznych zapadtych miescinach na zachodzie. Wa-
runek, ze zamieszkaja w miescie, byl czescia jej umowy z matka, ktéra pragneta, aby corka
wrocita do Montany po rozwigzaniu swego matzenstwa. W rezultacie wigc osiedlily si¢ w
Butte.

- Nie zna pan mojej matki. Az do momentu, gdy pana nazwisko pojawito si¢ w zwiaz-
ku ze $miercia panskiej zony, nigdy o panu nie wspominata - ponownie zapewnita go Sky.

- A co mowila o Smierci Midge? - Byl napigty niczym stalowa struna i zdawata sobie
sprawe z tego, ze musi bardzo starannie dobiera¢ stowa.

- Obiecala, ze bedzie o niej myslata.

- Bedzie myslata?

- Taka juz jest. Wierzy w jedno$¢ mysli i tego rodzaju sprawy. Uwaza, ze wszyscy mo-
zemy si¢ ze soba kontaktowac. I ze pod wieloma wzgledami skupienie na kim$ uwagi jest
rownie skutecznym srodkiem porozumienia si¢ jak bezposrednia rozmowa.

- Rozumiem. - Uniost w gore brwi, a Sky nie mogta si¢ oprze¢ absurdalnemu odrucho-
wi bronienia matki. Jako corka mogta krytykowac¢ Johanng Iub mie¢ sceptyczny stosunek do
jej przekonan. Co innego jednak, kiedy obcy cztowiek odnosit si¢ do nich z lekcewazeniem. -
Przepraszam, jesli nie zdotatam nalezycie tego wyrazi¢. To nie Wojny Gwiezdne, ale na wia-
sne oczy widzialam dowody potwierdzajace istnienie wigzi pozazmystowych. Na przyktad
telefon od dawno niewidzianej osoby, o ktorej si¢ przed chwila pomyslato - tego rodzaju rze-
czy...

Na jego twarzy nadal malowat si¢ kpiacy wyraz.

- [ pani w to wierzy, panno MacPherson?

A wigc o to mu chodzito. On rowniez zarzucat przynete. Bat si¢, ze Sky albo jej matka

maja zdolnos$ci parapsychologiczne. Zdecydowanie ukrywat przed nia co$, co si¢ wiazato ze



smiercia jego zony.

- Uwazam, ze wszystko jest mozliwe, panie Treacy - odpowiedziata chlodnym tonem. -
Nie podzielam jednak szalonych fantazji mojej matki.

Test wypadt pomyslnie. Gospodarz wyraznie si¢ odprezyt.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, jesli sprawiam wrazenie nieco rozdraznionego. - Ponownie za-
nurzyt tyzke w talerzu z bulionem. - Jestem trochg zmgczony, to chyba zrozumiate.

- Oczywiscie.

W czasie gdy serwowano gtowne danie, przygladala si¢ otwarcie swemu rozmowcy,
zezwalajac mu na chwil¢ wytchnienia. Zauwazyta, ze nadal nie miat apetytu: zjadt zaledwie
potowe przystawki i jedna trzecia zupy. Byt przystojnym mezczyzna o surowej urodzie
Gary'ego Coopera, a jego szczupta twarz nalezata do tych, ktore, szczegolnie w przypadku
mezczyzn, staja si¢ wraz z wiekiem coraz bardziej interesujace. Uznata, ze nie jest typem
cztowieka proznego i nie trudzita si¢ poszukiwaniem $ladéw §wiadczacych o odmtadzajacych
zabiegach chirurgicznych czy o kosztownych przeszczepach w jego gestych, szpakowatych
wlosach, ktore, gdyby nie bardzo krétka fryzura, bylyby z pewnoscia krecone.

- Co pani sadzi o moim wygladzie? - Nie podniést wzroku znad talerza, lecz Sky miata
na tyle przyzwoitos$ci, aby okaza¢ zazenowanie.

- Przepraszam. - Wzruszyta ramionami. - Sadzg, ze nie jestem tak dobra w moim za-
wodzie, jak sadzitam.

- Wrecz przeciwnie. Od dawna nalez¢ do zagorzatych fanéw pani stylu. Marnuje si¢
pani w tym miasteczku, prosze mi wybaczy¢ t¢ uwagg. - [ zanim zdazyta cokolwiek powie-
dzie¢, dodat: - Czy teraz ja moge pani zada¢ pytanie, panno MacPherson?

Wyprostowatl si¢ na krzesle, aby kelner mogt natozy¢ mu na talerz mate gotowane
ziemniaki i brokuty.

- Prosze zwracac si¢ do mnie po imieniu. Kiedy nazywa mnie pan ,,panna MacPherson"
czuje sig tak, jak gdybym byla szkocka guwernantka z ,,Domku na prerii".

Zostata nagrodzona u§miechem. Od czasu kiedy postanowita napisa¢ artykut o tym
mezczyznie, byla to jego pierwsza spontaniczna reakcja.

- Doskonale, Sky, tym bardziej ze moje pytanie dotyczy twego imienia, a wlasciwie li-
tery przed imieniem. Podpisujesz si¢ w gazecie, jako ,,R. Sky MacPherson". Zastanawialem
si¢ nieraz, co oznacza litera R?

Sky, ktora nie znosita swego imienia dziecka-kwiatu, jakim zostata obdarzona przez



rodzicéw hippisow, czesto wyjasniata obcym ludziom, ze R. jest skrotem od ,,Roberta". Czuta
jednak, ze niewiele ma do stracenia, wyjawiajac teraz prawde.

- Powiem, jesli mi pan obieca, ze nie bedzie si¢ $miat - o§wiadczyta, hardo zadzierajac
do gory brodg.

- Obiecuje. Mozemy zaczac jes¢? - Siegnat po néz 1 widelec.

- Pochodzi od stowa ,,rainbow", czyli ,,tecza". - Przygotowata si¢ na wybuch §miechu,
ktoéry jednak nie nastapit.

- Dlaczego nie zmienisz imienia, skoro go nie znosisz? Przeciez zyjemy w Ameryce, w
wolnym kraju.

- Moja matka moglaby si¢ poczu¢ dotknigta. - Sky nie chwycila przynety. - Sama mnie
wychowywata, wigc uwazam, ze nie powinnam jej tego robi¢. Kiedy mieszkatam na wscho-
dzie, uzywalam inicjatow R.S., odkrytam jednak, ze w Montanie skroty R.J., D.J. czy S.J. sa
bardzo powszechne. Podpis ,,R. Sky" jest przynajmniej oryginalny. A tutejsi ludzie nie przej-
muja si¢ zbytnio jego znaczeniem.

- Rainbow Sky, Teczowe Niebo - odezwat si¢ Treacy bez §ladu ironii. - W pelnym
brzmieniu twoje imi¢ brzmi znacznie bardziej niepospolicie.

- Wro¢my lepiej do wywiadu. - Obrot rozmowy wprawit Sky w zaktopotanie. - Zebra-
tam trochg informacji o panu.

Skinat glowa, dajac do zrozumienia, ze si¢ tego spodziewal. Spostrzegla, ze skonczyta
si¢ tasma i siggneta po magnetofon, zeby ja przetozy¢.

- Przepraszam.

- Miatem powdd, zeby cig tutaj zaprosic.

Podniosta wzrok. Gtos Treacy'ego catkowicie si¢ zmienil, a oczy nie przypominaty juz
barwa agatow.

- Domyslatam si¢ tego. - Wytrzymata jego spojrzenie, manipulujac przy tasmie.

- Bez nagrywania, jesli mozna. - Nakryt dtonia jej rece na magnetofonie.

- A zatem nie bede mogla wykorzystac tych rzeczy w artykule? - Dotarli do sedna
sprawy. Dlon mezczyzny byla ciepta i silna, jednakze skdra wydawala si¢ szorstka jak perga-
min.

Zawahat si¢ przez moment.

- Czy nie mozemy przyjac jakiego$, bazujacego na wzajemnym zaufaniu, posredniego

sposobu wykorzystania informacji? I podzieleniu ich na oficjalne i prywatne?



Sky przystala na t¢ propozycje.

- Moze mi pan zaufa¢.

- Bardzo dobrze. - Znowu umilkt na moment. - Niewykluczone, ze uznasz to za dziw-
ne... - odezwat si¢ po chwili.

- Mam trzydziesci cztery lata, panie Treacy. Uczytam si¢ w katolickiej szkole, jestem
rozwddka 1 nim ukonczylam dziesiaty rok zycia, mieszkatam w co najmniej dwudziestu hippi-
sowskich osadach oraz komunach rozrzuconych po Montanie i Oregonie. Moja matka jest
kobieta, ktora rozmawia z drzewami, a ojcem nieprzystosowany do zycia w spoteczenstwie
facet, ktory twierdzi, ze kocha zwierzgta, a jednoczes$nie pokazuje ludziom, gdzie i w jaki
sposOb moga zapolowac¢ na tosia lub niedzwiedzia. Mo6j byly maz to alkoholik mieszkajacy
wraz z rodzicami w suterenie, a moj obecny chlopak uwaza, ze tylko wrézki pija wino. I na
dodatek mam na imi¢ Rainbow Sky. Zapewniam pana, ze nic nie zdota mnie zdziwic.

Kaciki ust Treacy'ego zadrgaty.

- Skoro tak stawiasz sprawe...

Wiedziala, ze nie moze mu juz bardziej pomoc i czekata w milczeniu, gdy zbieral my-
§li. Przez chwilg mierzylt ja powaznym spojrzeniem.

- Masz wlosy swojej babki. Zdjecie w twojej rubryce prasowej nie ukazuje ich we wia-
$Ciwy sposob.

Sky, zdumiona przebiegiem rozmowy, odruchowo dotkneta grzywki.

- Zawsze mialam wrazenie, ze odziedziczytam ich barwe po ojcu.

- Twoj ojciec ma jasne wltosy normalnego koloru. Jest typowym, amerykanskim blon-
dynem. Wlosy twoje i1 twojej babki maja bardzo charakterystyczny odcien. Tam, skad pocho-
dze¢, nazywany jest ,,truskawkowym blondem". O ile pamigtam, twdj wuj Francey rowniez ma
taki odcien wlosow. A przy okazji, co u niego stychac¢?

- O ile mi wiadomo, dobrze mu si¢ powodzi. Odzywa si¢ do nas czasami. - Sky zrozu-
miata, ze musi si¢ uzbroi¢ w cierpliwo$¢, nim jej rozmoéwca poczuje si¢ na sitach, zeby po-
wiedzie¢ to, co zamierza. Trochg si¢ uspokoita. - Poszczgscito mu si¢ w zyciu. Otrzymat spo-
ry spadek, a na dodatek dobrze si¢ ozenit. Jest czlowiekiem zamoznym i chyba zadowolonym
ze swojej egzystencji. - Méwiac, zauwazyla, ze zwykle pewny siebie Daniel Treacy - wpty-
wowy 1 dobrze ustawiony biznesmen - z trudem przetyka §ling, a na szyi drga mu jabtko
Adama.

W koncu przystapit do rzeczy:



- Sprawa, o ktorej chce mowié, dotyczy twojej... babki. Bardzo mi zalezy na wszelkich
wiesciach o niej. Osiemnastego sierpnia przyszitego roku skonczy siedemdziesiat piec lat, o
CzZym zapewne wiesz.

Ponownie przetknat §ling, a Sky opanowata si¢ z wielkim trudem, zeby nie da¢ po so-
bie pozna¢, jak bardzo jest zaskoczona tym, ze tyle o nich wiedziatl. Ten me¢zczyzna musiat
by¢ kiedys, a moze nadal byl, zakochany w jej babce. W jakiej sytuacji stawiato to nieszczg-
sng Midge?

- Cz... czy pan nadal z nig koresponduje? - Zajakneta si¢ lekko, co ja zirytowato.

- Nigdy nie pisywali$my do siebie listow. I zanim twoja btyskotliwa inteligencja pod-
sunie ci nastgpne pytanie, uprzedze je: tak, kochalem moja zong. - Jego spojrzenie stato si¢
jeszcze bardziej przenikliwe. Umilkl, pozwalajac, aby ostatnie stwierdzenie gleboko zapadio
w $wiadomos$¢ Sky. Po chwili podjat temat: - PrzyjazniliSmy si¢ z twoja babka w dawnych
czasach. Do dzisiaj czytuj¢ gazety z Cork, ktére mi tu przysylaja. I nie chcialbym zobaczy¢
nekrologu Elizabeth w dzienniku ,,Examiner" bez ponownego z nia spotkania. - Spuscit
wzrok na swoj niedokonczony positek. - Jednakze z powoddéw, ktore postaram si¢ zaraz wyja-
$ni¢, nie zamierzam wraca¢ do Irlandii. Panno MacPherson... Sky... - Pochylit si¢ do przodu i
przez moment sadzita, ze zamierza chwycic ja za reke. Zamarta w bezruchu, w obawie ze
najmniejszy gest go sptoszy. - Zastanawiam si¢, czy nie mogtabys wptyna¢ na swa matke albo
na ciotk¢ z Chicago, zeby zaprosity babke do Montany? Bylby to pewien rodzaj prezentu na
jej siedemdziesiate piate urodziny. - Wyraz twarzy twardego biznesmena zmienit si¢ tak
gwattownie, ze Sky byta calkowicie zaskoczona. Treacy w niczym nie przypominat juz moc-
nego cztowieka o stanowczym wygladzie; przywodzit raczej na mys$l bezradne dziecko. - Po-
kryje wszelkie wydatki. Ona nie musi o tym wiedzie¢. Jestem gotéw nawet wysta¢ moj pry-
watny samolot, jesli uznasz, iz jej tym nie zdenerwuj¢. Mozesz powiedzie¢, ze cala rodzina
oszczedzala na bilet. - Zauwazyt, ze trochg si¢ zagalopowal. Blask w jego oczach przygast.
Ztozyt serwetke 1 mowit dalej: - No coz. - Takim tonem moglby prowadzi¢ rozmowy doty-
czace transakcji handlowej. - Widzg po twojej minie, ze prywatny samolot nie wchodzi w ra-
chube. Moja propozycja wzigta si¢ stad, ze podroz zwyklym, rejsowym, jest bardzo uciazliwa,
a Elizabeth nie nalezy juz do najmtodszych. I oczywiscie bedzie potrzebowata kogos, kto jej
dotrzyma towarzystwa w drodze. Tym réwniez mogg si¢ zajac.

- Zadna z moich ciotek nie mieszka juz w Chicago. - W koncu odzyskata gtos. - Za-

pewne miat pan na mysli ciotke Goretti, ale przed wieloma laty przeniosta si¢ do Nowego



Jorku.

Treacy podniost reke, aby uciszy¢ Sky.

- Niewazne. Doskonale rozumiem, ze to wszystko stanowi dla ciebie wstrzas. Ale sko-
ro zaktocitem twdj spokoj, mam nadziejg, ze nie wezmiesz mi za zte, jesli posung si¢ dale;.
Widzisz, moja droga... - Podnidst okruch chleba z biatego obrusa. - Mogg ci zaoszczedzic¢
szperania w starych zakurzonych dokumentach sprzed pigcdziesigciu lat. A moze nawet wy-
cieczki do Irlandii. Proszg tylko o jedno: aby$ zachowata otwarty umyst i pamigtata, cho¢ za-
brzmi to jak wyswiechtany frazes, ze kazda sprawa zawsze ma dwie strony. - Zmarszczki
sprawity, ze jego twarz wydawala si¢ niemal zacigta. - Czy wciaz darzymy si¢ wzajemnym
zaufaniem?

Nie pozwol, by bodaj jeden migsien zadrzal na twojej twarzy, nakazata sobie w my-
slach Sky.

- Powodem, dla ktérego wyjechatem do Ameryki i nigdy wigcej nie odwiedzitem ro-
dzinnego kraju, byla, jak si¢ zapewne domyslasz, mito$¢ do twojej babki. Nie mielismy jed-
nak szans na ulozenie sobie zycia razem.

- Rozumiem. - Sky zwroécita uwage na okreslony sens tego zdania. Jeszcze nie wszyst-
ko ustyszata.

- Zamierzam powiedzie¢ ci o czyms, co nigdy nie wyszto na jaw w tym kraju. Od czasu
przybycia tutaj drzatem, zeby owa wiadomos$¢ nie dotarta do opinii publicznej, cho¢ zapewne
zaroOwno twojej matce, jak i wielu innym Irlandczykom pochodzacym z przyladka Béara,
szczegolnie tym ze starszej generacji, cala ta sprawa jest dobrze znana. Nie tylko ty masz klo-
poty ze swym imieniem. Ja musiatem zmieni¢ nazwisko. W rzeczywisto$ci nazywam si¢ Mc-
Carthy.

Sky ze zdumienia zmarszczyta brwi.

- I to wszystko?

- Nie, jeszcze nie. Nie moglisSmy z Elizabeth utozy¢ sobie zycia... - opalenizna na po-
liczkach Daniela Treacy'ego przybrata zéttawy odcien, z twarzy odptyngta mu cata krew -
...poniewaz zabilem twojego dziadka.

Sky na wpot podniosta si¢ z krzesta, lecz mgzczyzna powstrzymat ja, wyciagajac reke
poprzez waski stot.

- Zapytaj swa matke albo ktoras z ciotek, Sky. To byt wypadek, przysiggam.



Rozdzial 7

Sky pojechata prosto do domu, w nadziei ze matka juz wrocita, ale w mieszkaniu powi-
tala ja pustka. Poczatkowo chciala zatelefonowac na dworzec autobusowy linii Greyhound
and Intermountain, aby sprawdzi¢ rozktad jazdy, ale si¢ rozmyslita. Pozwolita sobie za to na
przejrzenie listow trzymanych przez matke w sypialni. Wiedziata, ze Johanna zwykta je prze-
chowywa¢ w dolnej szufladzie komody. Uznata, ze ma pelne prawo poznac fakty, ktore tak
wiele lat byty przed nia ukrywane.

Wysunigcie glebokiej i wypetnionej po brzegi szuflady sprawito jej niemata trudnos¢.
Przykucneta na pigtach i szarpneta z catej sity za uchwyt, az na podtoge wysypaly si¢ lezace
na wierzchu szpargaty. Oprocz prywatnych listow Sky spostrzegta stare rachunki i przepisy,
zdjecia, puste koperty, ulotki, reklamowki, listy zakupow oraz pliki pozotkltych wycinkéw
prasowych. Kilka pochodzito z irlandzkich gazet, jednak w wigkszo$ci byly to utozone w
chronologicznym porzadku i starannie spigte w catos¢ jej wtasne publikacje prasowe. Jako
ostatnia w kolejnosci znajdowata si¢ notatka pozegnalna o Midge Treacy.

Widok owej kroniki mito$ci i dumy glgboko poruszyt Sky, tym bardziej ze nigdy nie
podejrzewata Johanny o sktonnosci do sentymentalizmu; byto to przypomnienie o tym, ze bez
wzgledu na wiek dziecka, jego pewnos¢ siebie czy odniesione sukcesy matka przez caty czas
rozpos$ciera nad nim ramiona jak wtedy, gdy asystowala przy jego pierwszych krokach.

Sky czekatly kolejne wstrzasy: podnidstszy z podtogi kilka kartek, odkryta pod spodem
swoje fotografie z dnia Pierwszej Komunii - pozowata do nich z powaznym u§miechem, ma-
jac jasne loki wysoko upigte pod bialym welonem. Oczywiscie Johanna nie zadata sobie tru-
du, by wlozy¢ zdjecia do albumu. ,,Ktorego$ dnia musze zrobi¢ porzadek w moich papierach”
- byt to stale powtarzajacy si¢ refren, poniewaz zawsze wynajdywata sobie co$ znacznie bar-
dziej zajmujacego do roboty.

- Och, mamo - Sky poczuta ucisk w gardle. - Pomogg ci z uporzadkowaniem tych
szpargatow. I przepraszam za wszystko, co powiedziatam...

Dobrze wiedziata, ze prawdopodobienstwo wytrwania w postanowieniu, jakie narzucita
sobie w chwili stabosci, jest niewielkie. Odchrzakneta i przystapita do dalszego tropienia $la-
dow z przesziosci.

Uczucie tkliwo$ci do matki ulotnito si¢ jednak bardzo predko. Chociaz porzadek byt

obcy naturze Sky, pracowata metodycznie i po potgodzinie na duzym t6zku na narzucie uszy-



tej z tatek lezato kilka schludnych stosow. Cata rodzinna korespondencja zostata odtozona na
bok do uwaznego przepatrzenia. List od babci, od wuja Franceya, ciotki Goretti, ciotki Mar-
garet 1 znowu od babci, ciotki Abbie, ciotki Constance, wuja Franceya i znowu od wuja Fran-
ceya... podczas tego zajecia poruszata ustami jak przy odmawianiu litanii. Najbardziej ptodna
korespondentka okazata si¢ babka, cho¢ listy od niej zwykle ograniczaty si¢ do dwoch stronic
i trudno je byto nazwa¢ wyczerpujacymi. Donosity o najistotniejszych sprawach w zyciu co-
rek 1 syna, nie zawieraty jednak informacji o gwattownej §mierci me¢za ani nie byto w nich
zadnej wzmianki o Danielu Treacym - czy tez McCarthym.

Cho¢ trudno mowi¢ o prawdziwym przywiazaniu do kogos, kogo si¢ tylko raz w zyciu
widziato, Sky uwazala, ze ze wszystkich irlandzkich krewnych babka jest jej najblizsza, po-
mimo przyziemnych tematéw poruszanych w korespondencji oraz tylko sporadycznych roz-
mow telefonicznych. I podobnie jak szalenstwa matki, listy od babki - wypelnione prostym,
zdecydowanym pismem - zawsze towarzyszyty jej w zyciu. Dzigki nim w czasach szkoty
podstawowej, a takze i potem, obecnos¢ Elizabeth w rozmowach wydawata si¢ niemal tak
realna, jak bab¢ innych dzieci. Sky zawsze sadzita, ze ma mndstwo czasu na to, aby w wieku
dorostym odby¢ wycieczke do Dublina, ktora od dawna sobie obiecywata. Ale dopiero teraz,
kiedy uzmystowila sobie, ze jej babka ma prawie siedemdziesiat pie¢ lat, doszta do wniosku,
ze by¢ moze nie powinna dtuzej zwlekac.

Listy od wuja Franceya zaszokowaty ja z innego powodu. Wiele kopert zawierato cze-
ki, a wigkszos¢ opiewala na kwote nawet kilkuset angielskich funtow. Wszystkie, z wyjat-
kiem dwodch, wystawionych na dwiescie funtow kazdy, byty przeterminowane.

Sky wpatrywala si¢ w nie w ostupieniu. Zdarzaly si¢ tygodnie, kiedy musiata pozyczaé
od Grega pieniadze na zaptacenie rachunkéw, a tymczasem w domu znajdowata si¢ praw-
dziwa fortuna. Sky zsumowata nominalng warto$¢ czekow i otrzymata kwotg trzech tysigcy
czterystu piecdziesigciu funtow, co mniej wigcej odpowiadato wartosci szesciu tysiecy do-
larow amerykanskich, ktore przez caty czas tutaj lezaty. Zapominajac o niedawnym przypty-
wie czulosci, wzigta dwa wazne czeki i schowata je do kieszeni. Matka nawet §wigtego potra-
fitaby wyprowadzi¢ z rGwnowagi.

Listy od Franceya nie okazaty si¢ bardziej pomocne niz listy od babki: nie byto w nich
zadnych wspomnien z dawnych czasow. Wuj pisat tylko o sporadycznych wyjazdach do Cork
oraz o wizytach u matki. A jesli Francey nawet zauwazyl, ze czeki wysytane Johannie nie sa

realizowane, nigdy o tym nie wspomniat. Jest zbyt bogaty, pomyslata kwasno Sky.



Najdtuzsze byly epistoty od Constance, ktora mieszkata na farmie owczej w Australii.
Ciotka opisywala w nich wszelkie osobliwosci tamtejszego zycia 1 btagata o zdjecia Gor Ska-
listych - widoku zgota odmiennego od rownin, wérod ktorych zyta. Sky niewiele dowiedziata
si¢ rowniez z listow od innych ciotek. Dzielily si¢ w nich plotkami, lecz zwykle pisaty w po-
$piechu i robity to raczej z obowiazku niz dla przyjemnosci korespondowania. Utrzymywanie
kontaktéw wytacznie za posrednictwem dobrze funkcjonujacej amerykanskiej poczty musi
by¢ bardzo trudne, pomyslata Sky, ogarniajac wzrokiem porozktadane wokot na 16zku dowo-
dy podtrzymywania przez rodzenstwo matki wigzi familijnych. Johanna zawsze ogromnie si¢
cieszyta z tych listow, nigdy jednak nie odczuwata potrzeby osobistego kontaktu z ich nadaw-
cami.

Sky uderzyto spostrzezenie, ze matka nie jest w tym odosobniona. Zadna z tych 0s6b
najwyrazniej nie pragneta widywac si¢ z innymi. Sky wzigla do reki jeden z listow od ciotki
Goretti, siostry Johanny, mieszkajacej wzglednie niedaleko, w Nowym Jorku. Chociaz nie
krgpowaty jej zadne rodzinne obowiazki, to nawet ona nie zdobyta si¢ na zapowiadana od
dawna podroz na zachdd. Wolata, do czego przyznawata si¢ z poczuciem winy, spedzac swoj
coroczny dwutygodniowy urlop, zazywajac stonecznych kapieli na Florydzie.

Sky ponownie spojrzata na przeterminowane czeki, ktore utozyta w wachlarz obok
kupki z listami od wuja Franceya. Gdyby wiedziala o tych pieniadzach, z pewnos$cia nalega-
taby, zeby matka wybrala si¢ z wizyta do siostry. Johanna nigdy nie byta przywiazana do do-
mu, pracowata tylko w weekendy i przez reszt¢ tygodnia miata mnostwo wolnego czasu.
Przeciez chetnie robita wypady do rezerwatu.

Bylo cos$ jeszcze, z czego Sky nie zdawata sobie sprawy od czasow szkoty podstawo-
wej, kiedy to wszyscy w klasie porownywali sytuacje rodzinne kolegdw ze swoimi. Z szesciu
zyjacych dzieci babki - miata ich o§mioro, lecz jedna z corek poniosta §mier¢ w wypadku, a
druga zagingla bez $ladu i rowniez zostala uznana za zmarla - Sky byla jej jedyna wnuczka.
Margaret, Goretti i Abigail nigdy nie wyszty za maz, a zarowno Francey, jak i Constance, kt6-
rzy jako jedyni z rodzenstwa pozawierali matzenstwa, nie mieli dzieci. Nie byli typowym
przyktadem irlandzkiej katolickiej rodziny.

Sky pomyslata ponuro, ze odziedziczyta owa fatalna spuscizng, cho¢ matka pewnie by
si¢ Z nig o to spierata. Jednym z ciekawszych pogladow Johanny bylo przekonanie, ze naro-
dziny dziecka nie sa bynajmniej skutkiem przypadkowego zderzenia genow. Jesli jej wierzyc,

my sami mieliSmy wybiera¢ nasza egzystencj¢ z pozaziemskiego poziomu, na jaki trafiliSmy



po powrocie z kazdorazowej wycieczki na ziemig, co wazniejsze, nie tylko decydujac o wy-
borze miejsca kolejnych narodzin, lecz takze i przysztej rodziny. Nie potrafita jednak odpo-
wiedzie¢ na pytanie, skad wobec tego biora si¢ glodujacy i zle traktowani biedacy.

I jak, wedle tej teorii, wygladata sytuacja Sky? Nawet jesli w pogladach Johanny tkwi-
to ziarno prawdy, to ktore dziecko przy zdrowych zmystach zdecydowataby si¢ urodzi¢ w
Ameryce? I §wiadomie wybraloby sobie na rodzicow Johanng i Larry'ego, aby w rezultacie
otrzymac¢ imi¢ Rainbow Sky? Nic dziwnego, ze popedzitam co sit w nogach, aby stana¢ przed
sedzia pokoju z pierwszym napotkanym mezczyzna, ktory wydawat si¢ wzglednie normalny,
pomyslata kwasno Sky, uktadajac listy w schludny stos.

Greg. Spojrzala na zegarek. Wciaz byto wczesne popotudnie, a prawdopodobienstwo,
ze matka wroci przed wieczorem, wydawato si¢ niewielkie. Niewykluczone, ze i1 dzisiejsza
noc zamierzata spedzi¢ poza domem. Sky czuta, ze zwariuje, jesli zostanie i bedzie na nia
czekac.

Wecisngla listy wraz z reszta szpargaldow z powrotem do szuflady komody, a potem za-
telefonowata do Grega do sklepu. Byl mile zdziwiony, kiedy ja ustyszal i obiecal wyrwac si¢
na kilka godzin z pracy. Przebrala si¢ w dzinsy i podkoszulek. Zanim jednak pojechata do
Grega, postanowila zajrze¢ do redakcji, cho¢ przypuszczata, ze nie bedzie dla niej zadnych
zlecen.

Wtorkowe popotudnia - po oddaniu gazety do druku - nalezaty do najspokojniejszych
momentow roboczego tygodnia.

- Och, czes¢, Sky!

Lindy stukata dwoma palcami w klawiatur¢ komputera. Jimbo, nie ustajac w wysitkach
znalezienia dziewczynie czegos$ pozytecznego do roboty, trafit w dziesiatke, mianujac ja re-
daktorem dziatu korespondencji. Jej praca polegata na wyborze do druku najbardziej kontro-
wersyjnych listow 1 przepisania ich - bylo to niezbyt wyczerpujace intelektualnie zajecie.

- Pan Larsen ci¢ szukat... a niech to diabli! - Dziewczyna westchneta, uwaznie przygla-
dajac si¢ zkamanemu paznokciowi.

Sky sprawdzita tablicg informacyjna 1 nie widzac dla siebie zadnych wiadomosci, skie-
rowata si¢ do gabinetu naczelnego. Wsuneta glowe w drzwi 1 spytata:

- Podobno chciate$ sie ze mng widzie¢?

- Nie zapomnij dzisiaj wieczorem o ,,Bractwie Biatej Koniczyny".

Zupehie wyleciato jej z glowy, ze ma napisaé sprawozdanie z zebrania Brygady Swig-



tego Patryka. Nie zamierzata wdawac¢ si¢ w kolejna sprzeczke z szefem, zbyt pochtaniaty ja
sprawy osobiste. Poza tym potrzebowata zaledwie dziesigciu minut na uporanie si¢ z ta robo-
ta, musiala tylko zjawi¢ si¢ na miejscu w stosownym momencie.

- A zatem do zobaczenia, skoro to juz wszystko, co miate$ mi do przekazania - powie-
dziata stodkim tonem.

- Jak udat si¢ wywiad z Treacym!? - zawotat za nig Jimbo, gdy wychodzita z gabinetu.

Doniosta waga zwierzen biznesmena spowodowata, ze artykut zszedt na dalszy plan,
ale Sky nie kwapila sig, aby na tym etapie wtacza¢ do sprawy redaktora naczelnego.

- Catkiem niezle! - zawotata przez ramig. - Porozmawiamy o tym jutro.

- Koniecznie.

Wyczuta niezwykle dla szefa zainteresowanie osoba Treacy'ego. Odnotowala je w my-
slach i ukryta gleboko w pamigci, ale si¢ nie zatrzymala.

Kilka kilometrow dalej, w porcie lotniczym Mooney, pasazerowie opuszczali maly sa-
molot linii Horizon Air, ktory przyleciat z Billings. W$réd podroznych przewazali mieszkan-
cy Butte, a tylko jedna lub dwie osoby, jak Lynskey, przybyty po raz pierwszy do miasta.

Na wigkszosci znanych mu lotnisk pod pozornym spokojem wyraznie kryla si¢ atmos-
fera zagrozenia. W Butte natomiast ludzie swobodnie spacerowali po ptycie lotniska i nawet
podchodzili do stopni samolotu, aby powita¢ przybytych pasazerow. Lynskey pomyslal, ze
jego szef bylby zachwycony tym widokiem. Potozenie portu, niskie zabudowania oraz mate
samoloty przywodzity na mysl koncowa sceng z filmu ,,Casablanca"; tylko obecna sceneria
wydawala si¢ zbyt statyczna jak na czasy wojny.

Wziat taksowke do hotelu, ktory szczycit si¢ nazwa ,,Pod Indianskim Pidéropuszem". Po
drodze poprosit kierowce, zeby stanat przy jakims sklepie, by Fergus mégt kupi¢ wodeg mine-
ralng 1 wszystkie aktualne gazety.

Zajazd ,,Pod Indianskim Pidropuszem", jak wigkszo$¢ hoteli klasy turystycznej, w kto-
rych Lynskey zatrzymywat si¢ w czasie swojej zawodowej kariery, byt mato egzotyczny, ale
za to wygodny i czysty. Przybysz rozpakowat sig, co zaj¢lo mu minute, gdyz wyznawat zasa-
de¢ ograniczania bagazu do minimum, i po chwili lezat juz na t6zku, przegladajac prase.

W jednym z dziennikow, ,,Butte Courier", znalazt to, czego szukat: dluga informacje o
zmarlej zonie Daniela Treacy'ego. Autorka artykutu byta osoba podpisujaca si¢ jako R. Sky
MacPherson. Na zamieszczonym obok nagtowka zdjeciu wielko$ci paznokcia kciuka, wygla-

dala na rdwnie wymizerowang i wystraszona jak wszyscy, ktorzy pozowali do zamieszcza-



nych w prasie fotografii. Notatka nie wzbogacita zbytnio wiedzy Lynskeya o nieboszczce.

Byt zmeczony, lecz nie pozwolit sobie na drzemke¢. Nowe miejsca zawsze go fascyno-
waly, a mozliwos¢ ich zwiedzenia byta dodatkowa atrakcja jego pracy. Postanowit wybra¢ si¢
na spacer.

Greg podwiozt Sky do nissana, ktory zaparkowata na podworzu za sklepem monopo-
lowym. Niezwtocznie podjechata do budki telefonicznej. Z mieszkania na drugim koncu linii
odpowiedzial jej wlasny glos nagrany na tasme¢ magnetofonowa.

Zastanawiatla si¢, czy nie pojecha¢ do domu przed zebraniem, na ktorym miata nadska-
kiwaé Brygadzie Swietego Patryka. Czula, Ze jest lepka od potu i potargana. Prysznic oraz
zmiana ubrania z pewnos$cia znacznie poprawilyby jej samopoczucie. Postanowita jednak nie
ktopotac sig toaleta, skoro jej zadanie ograniczato si¢ do roli postanca. Miata w nosie, co so-
bie pomysla o jej wygladzie cztonkowie Brygady. Jimbo tylko dlatego nadal publikowat ich
materialy, ze zamieszczali reklamy i doptacali do podwyzszajacych ceng gazety kolorowych
wktadek trzy razy do roku - w okresie §wiat Bozego Narodzenia, na Wielkanoc 1 W Dniu
Swigtego Patryka. ,,Butte Courier" delikatnie dystansowat si¢ od zajadlych antybrytyjskich
pogladow, jakie dominowatly w wigkszosci artykulow zamieszczanych w owych dodatkach,
gazeta potrzebowala jednak pieni¢gdzy Brygady.

Sky zastawiata sig, czy nie podzieli¢ si¢ z szefem pewnym niezrozumiatym niepoko-
jem, jaki wywotata w niej rozmowa z Treacym. Refleksja ta nasuneta si¢ jej, gdy powoli je-
chata przez miasto. Naczelny redaktor ,,Couriera" mial blyskotliwy umyst i o wiele wigksze
do$wiadczenie zawodowe, niz mogto to sugerowac jego obecne zajecie. Dopiero po roku pra-
cy w redakcji Sky zrozumiala, ze ten czlowiek z wiecznie zmarszczonym czotem i zmeczo-
nymi oczami byl niegdy$ prawdziwym objawieniem w dziennikarskim $wiecie. Pochodzit z
Missouli, z dobrymi wynikami ukonczyt Uniwersytet Montany i ukonczyt podyplomowe stu-
dia dziennikarskie w Nowym Jorku - w Columbia School of Journalism. Pracowal w Wa-
szyngtonie zaroOwno dla gazety ,,News", jak i dla ,,Post" - co sprzyjato nawiazywaniu cennych
kontaktow - 1 byl uwazany za wschodzaca gwiazde w swoim zawodzie. Jednak okoto trzy-
dziestki zaczat uprawia¢ hazard na wyscigach szczurow. Sky nie mogta znalez¢ zadnego lo-
gicznego powodu, ktory thumaczylby te jego stabostke, by¢ moze z wyjatkiem faktu, ze miat
piekna zong, rdzenng mieszkanke Butte, ktora nie chciala stysze¢ o zyciu w innym miescie.
Obaj ich synowie studiowali medycyne w Harvardzie.

Jimbo bywat czasami wybuchowy i zawzigty, jak chocby w sprawie owego zlecenia



zwigzanego z Brygada Swigtego Patryka, lecz Sky zywila gleboki szacunek dla jego dzienni-
karskiej intuicji. Poza tym bardzo go lubita, pomijajac sporadyczne momenty, ktore zdarzaty
si¢ raz do roku, kiedy to pit nieprzerwanie przez kilka dni 1 wszyscy wiedzieli, ze nalezy go
omija¢ z daleka. Nie wracat wtedy do domu, lecz nocowal w redakcji i zwykt papla¢ bez
zwiazku o jakichs$ projektach, ktore by zrealizowat, gdyby nie zakichane uktady. Na przemian
rozczulat si¢ nad soba, to znéw stawat si¢ agresywny. Na koniec, nieprzytomny, zwalat si¢ z
ndg na skutek braku snu oraz fizycznej niemoznosci dalszego picia. Spal potem nieprzerwanie
przez dwanascie godzin, a po przebudzeniu byt peten skruchy i wstydu. Przez reszte roku $le-
czat nad komputerem i kalkulatorem, nie wykorzystujac nawet w jednej trzeciej swego dzien-
nikarskiego talentu. Zdaniem Sky po prostu dat za wygrana.

Przeanalizowata w myslach wszystkie za i przeciw 1 odrzucita pomyst zwierzenia si¢
mu ze swych niepokojoéw. Prawdopodobnie data si¢ ponies¢ wyobrazni - w koncu Treacy za-
pewnit ja, ze zabojstwo w Irlandii bylo przypadkowe. A poza tym, miato miejsce prawie pot
wieku temu. Laczenie tamtego wydarzenia z tragicznym wypadkiem samochodowym, ktory
wszyscy z powodu trudnych warunkow atmosferycznych uznali za wielce prawdopodobny,
byloby naciaganiem faktow. Biegnaca w kierunku péinocno-wschodnim waska droga za
Mayville uchodzita za ogromnie niebezpieczna, a cigzaréwki do przewozu okraglakéw byty
prawdziwymi potworami. Nie, Sky postanowita na razie nie wspomina¢ o niczym Larsenowi.
Przynajmniej dopdki nie ustyszy wersji swojej matki o historii sprzed lat i nie dokopie si¢ do
innych informacji, jakie spodziewata si¢ uzyska¢ podczas ogledzin wraku samochodu, w kto-
rym zgingta Midge Treacy.

Zebranie ,,Bractwa Biatej Koniczyny" - jak zwykt niezbyt elegancko nazywac grupe ir-
landzkich patriotow naczelny redaktor - tradycyjnie odbywalo si¢ w prywatnych apartamen-
tach zajazdu ,,Pod Indianskim Pidéropuszem", przy ulicy Cornell. Niemal cate zycie towarzy-
skie Butte toczyto si¢ albo tam albo w ,,Plaza", a obydwoma hotelami zarzadzal Best Western.

Sky zajechata przed glowne wejscie. Poniewaz przybyla przed czasem, stuchata lokal-
nej stacji radiowej, nie §pieszac si¢ z opuszczeniem samochodu. Kilkakrotnie pisywata juz
sprawozdania z owych zebran, gdy Jimbo byt nicosiagalny, a cata sztuka polegala na tym,
zeby znalez¢ si¢ pod drzwiami sali obrad na kilka minut przed zakonczeniem spotkania, tak
by wszyscy sadzili, ze tkwi tam od dawna.

Zaparkowata blisko wejscia. Mogta sobie pozwoli¢ na jeszcze kwadrans zwloki. W

chwili kiedy zamierzata wysias¢ z nissana, spostrzegta w drzwiach wlasciciela domu pogrze-



bowego, Billa Collinsa, ktory zostal na ten rok wybrany krélem ,,Bractwa Biatej Koniczyny".
Skulita si¢ za kierownica, aby jej nie zauwazyt.

Niepotrzebnie si¢ przejmowata. Collins zmierzat zdecydowanym krokiem do swojego
samochodu, nie rozgladajac si¢ na boki. Prawdopodobnie zostat wezwany do zaktadu. Sky
obserwowata mezczyzne w bocznym lusterku, czekajac, az odjedzie, ale kiedy wysiadla z sa-
mochodu, stwierdzita ze zdumieniem, ze Collins wciaz zajmuje miejsce za kierownica. Naj-
wyrazniej byt z kim§ umowiony.

Uptywaty minuty. Nagle Sky, ktora miata bardzo wyczulony stuch, dobiegto stabe
brzeczenie samochodowego telefonu. Widziata, jak Collins podnosi stuchawke. Przez kilka
minut trzymat ja przy uchu, nim odtozyt na miejsce. Szyby w jego samochodzie byty zasunig-
te 1 siedziat odwrocony tytem, dlatego Sky nie byta w stanie stwierdzi¢, czy rozmawiat.

Pochylita si¢ nad fotelem pasazera, udajac, ze czego$ szuka, gdy pospiesznie przeszedt
obok niej - tym razem rowniez nie rozgladat si¢ na boki. Zmierzat w strong hotelu. Nagle na
schodach przed budynkiem pojawit si¢ inny mezczyzna, ktérego Sky nie znata, o mocnej syl-
wetce i szerokich barach. Zawrocit, gdy Collins z nim si¢ zrownal. Najwidoczniej mgzczyzna
zostal wystany, aby z powrotem sprowadzi¢ wilasciciela domu pogrzebowego na zebranie.

Telefoniczna rozmowa byta zaplanowana. Reporterka roze$miata si¢ gtosno: czyzby
Bill Collins, stary poczciwiec, Swigtoszek codziennie przystepujacy do komunii, z ta swoja
nabozng twarza, w staromodnym garniturze i sznurowanych potbutach, miat jakis§ potajemny
romans? Sky byla zaintrygowana, cho¢ nie powinna si¢ tym interesowac. Postanowila, ze za-
siggnie jezyka u Teddy'ego - on z pewnoscia bedzie wiedziat.

Wysiadajac z samochodu, doszta do wniosku, ze pomimo wszystko dzien zapowiada
si¢ cickawie. Idac w strong wejscia, wciaz si¢ uSmiechala i nie zauwazyta zblizajacego si¢ z
boku me¢zczyzny.

- Co pania tak Smieszy?

- Och! - wzdrygneta si¢ lekko.

Mezczyzna byt wysoki, szczupty 1 miat orli nos, ktérego nie powstydzitby si¢ zaden z
indianskich przyjaciét Johanny z rezerwatu. Nieznajomy dogonit Sky na schodach.

- Wyglada pani na rozbawiona.

- Jest pan Irlandczykiem?

Pytanie bylo retoryczne. Jego melodyjny glos ptynal wartkim strumieniem i mogl nale-

ze¢ tylko do rdzennego mieszkanca starego kraju.



- Zgadla pani - potwierdzil, ale si¢ nie przedstawit.

Gdy dotarli do drzwi, przytrzymat je, przepuszczajac Sky przodem.

- Dzigkuje. - USmiechngta si¢, wymijajac go w przejsciu. - Czy bawi pan w Butte z
pierwsza wizyta?

- Tak. Mowiac doktadnie, jestem po raz pierwszy w rejonie Gor Skalistych.

- Zycze mitego urlopu.

- Z kazda chwila czuje si¢ tutaj coraz lepiej. Zaczerwienila si¢ pod jego szczerym spoj-
rzeniem; w ogole fatwo si¢ rumienita, cho¢ miata juz ponad trzydziestke na karku.

- Jeszcze raz dzigkuje. Do zobaczenia. - Ruszyta w strong¢ pomieszczenia, gdzie odby-
walo si¢ zebranie, a idac, czula, ze me¢zczyzna obserwuje bacznie jej kazdy krok.

Ledwo zdazyta przyby¢ na miejsce, gdy z sali obrad wyszla sekretarka - stara wiedzma
z obludnie wydg¢tymi ustami. Przyniosta plik skopiowanych na kserokopiarce notatek. Wre-
czyla je Sky, ktora okazala si¢ tego wieczora jedyna przedstawicielka prasy, i rozejrzala si¢
wokot z wyraznym rozczarowaniem.

- Czy zyczy pani sobie, zebym cos$ wyjasnita?

Sky przebiegta wzrokiem dwie stronice, ale nie dostrzegta nic, co bytoby dla niej za-
skoczeniem: jak zwykle znajdowaly si¢ tam zle sformutowane apele do prezydenta Busha,
aby uzyt swoich wptywow w ONZ i we Wspolnocie Europejskiej w celu przeprowadzenia
sledztwa dotyczacego sprawy torturowania niestusznie aresztowanych katolikow przez stron-
nicze sity policyjne; a takze oklepane wnioski o potgpienie okupacji Irlandii Potnocnej przez
wojska brytyjskie oraz ogtoszenie o rychtych zasitkach dla rodzin wigzniéw wojennych.

- Nie chciataby pani przeprowadzi¢ z kim$ wywiadu? - nastawata kobieta. - Na przy-
ktad z naszym przewodniczacym, panem Collinsem? Pan Larsen zwykle to robit.

- Chetnie. Znakomity pomyst! - Bez szczegdlnego powodu - by¢ moze tylko dlatego ze
miata po dziurki w nosie starej nudziary - postanowila zepsu¢ dzien krolowi ,,Bractwa Bialej
Koniczyny". Jesli jej domysty byly stuszne i rzeczywiscie umawiat si¢ z kim$ potajemnie,
gotowa byla na niego zaczekac.

Wywiad trwat nie dtuzej niz pie¢ minut. Bill Collins, chociaz dosy¢ spigty - Sky nie
znata go na tyle dobrze, aby wiedzie¢, czy to jego naturalne zachowanie - wyraznie ucieszyt
si¢ na jej widok. Wygtosit kilka komplementéw pod adresem dziennikarskiej pracy i wygla-
dalo na to, ze jest gotow przez resztg wieczoru oprowadza¢ Sky po historycznym labiryncie

konfliktu w Potnocnej Irlandii.



- Méwitem juz o tym wszystkim Jimowi Larsenowi - strzelit knykciami, az si¢ skrzy-
wita. - Ale jak dotychczas nie ukazata si¢ zadna publikacja na ten temat. By¢ moze nie bytem
dostatecznie przekonujacy. A poza tym, wasz naczelny redaktor, w przeciwienstwie do nas
dwojga, nie jest Irlandczykiem.

- Kraj naszych przodkow rzeczywiscie chlubi si¢ wspaniata przeszioscia, panie Collins.
- Sky, w obawie ze moze zosta¢ zmuszona do odgrywania roli konspiratorki, czym predze;j
postanowila przerwa¢ 6w wywod. - Jednak, jak zapewne panu wiadomo, w naszej gazecie
dysponujemy bardzo ograniczonym miejscem, gdzie mozna by zamieszcza¢ notatki wspolno-
ty. W koncu jesteSmy przedsigbiorstwem komercyjnym...

- Alez to tez sa wiadomosci. Dlaczego nigdy nie udaje mi si¢ nikogo o tym przekonac?

- Oczywiscie, zgadzam si¢ z panem, panie Collins. Lecz biorac pod uwagg fakt, ze mu-
simy tez opisywac¢ wszystkie inne wydarzenia, jakie codziennie maja miejsce na naszej plane-
cie, niewielkie sa szanse na to, aby historia starego kraju zostata przedstawiona tak, jak na to
zastuguje.

- Moze jednak kiedys wam si¢ uda? Nie sadze, aby wickszos¢ spoteczenstwa amery-
kanskiego pojmowata w petni, co wlasciwie si¢ dzieje w okupowanej Irlandii, panno Mac-
Pherson. A tam zabijaja naszych ludzi. Naszych rodakoéw: moich i pani. Kazdego dnia. -
Chwycil ja za ramig, zbyt przejety, aby widzie¢, co robi. - To przerazajace. Brytyjska machina
propagandowa ma tam catkowita swobodg i dzigki temu rozpoczeto cata owa gadaning o
,»szczegbdlnych powiazaniach", zwilaszcza od czasu kiedy Reagan i Maggie Thatcher zaczgli
dziata¢ reka w reke!

Sky delikatnie uwolnita ramig, a Collins ze zdumieniem spojrzat na swa dton.

- Prosze mi wybaczy¢, panno MacPherson. Troch¢ mnie poniosto. - Probowat si¢
usmiechnagé. - Pani rodzina rdwniez pochodzi z Irlandii, wigc na pewno pani zrozumie, jak
bardzo jest to dla nas frustrujace. Mamy ograniczone mozliwos$ci w zakresie informowania o
czymkolwiek opinii publicznej. Dobrze pani wie, ze nie jesteSmy szalencami ani fanatykami.
- Ponownie strzelit knykciami. - Gdybysmy jednak mieli okazj¢ skorzysta¢ z pomocy tak
znakomitej dziennikarki jak pani, mogliby$Smy przekaza¢ nasze przestanie spoteczenstwu
amerykanskiemu i wlaczy¢ si¢ do nurtu politycznego stanu Montana. W pewnym sensie nasza
obecnos¢ tutaj jest rownie wazna jak Irlandczykow z Nowego Jorku czy Bostonu. Kazdy ele-
ment ze¢batki porusza kotem.

- To wszystko z pewnoscia jest ogromnie fascynujace. I ma pan racje: podane przez



pana fakty nawet w potowie nie byty mi znane - powiedziata mu na pocieszenie Sky, a na ko-
niec rzucita: - Moze kiedys$ bedziemy ze soba wspotpracowac.

- Kiedy si¢ spotkamy? - Ponownie chwycit ja za ramig.

- Zadzwonig do pana. - Z1a na siebie o to, ze sama si¢ podktada, spytata, z zaciekawie-
niem czekajac na reakcje mezczyzny: - Jak si¢ miewa pani Collins?

Ku jej ukrytemu zdumieniu, Bill zamrugat jedynie ze zdziwieniem powiekami.

- Bardzo dobrze, dzigkuje. Prosz¢ do mnie zatelefonowac. Larsen zawsze obiecywat, ze
napisze reportaz, ale dotychczas tego nie zrobit.

- Odezwe si¢ wkrotce - zapewnita go.

Predzej mi kaktus na dloni wyros$nie, pomyslata, zmierzajac w strong¢ swego nissana.

Po powrocie do domu udata si¢ prosto do tazienki, gdzie dtugo nie wychodzita spod
prysznica, a potem, szczelnie otulona we frotowy szlafrok, wyrzucita z umyshu wszystkie re-
fleksje zwiazane z praca i zabrata si¢ do lektury. Greg podarowat jej upominek: ksiazke zaty-

tutowana ,,Morskie wiesci" piora E. Annie Proulx.

Rozdzial 8

W ciemnosciach poprzedzajacych nadejscie switu deszcz w pdinocnym rejonie Mayo
powodowal bardziej przenikliwy chtdd niz o kazdej innej porze doby. W tej odlegltosci od
Greenwich czerwcowe niebo zaczynato si¢ rozjasniac¢ przed czwarta nad ranem. A teraz byla
trzecia trzydziesci.

Po wykonaniu pierwszej czgsci zadania z publicznej budki w Crossmolinie przeprowa-
dzono rozmowg telefoniczna doktadnie w tym samym czasie, kiedy furgonetka Hiace zblizata
si¢ do miasta Ballina. Pojazd byt biaty - w najpopularniejszym kolorze w Irlandii - miat tabli-
ce rejestracyjna z 1990 roku, niezbyt nowa, ale i niezbyt stara, i poruszat si¢ ze stala predko-
$cia nieco ponizej dopuszczalnego limitu, na wypadek gdyby jakis wscibski policjant zbyt
wczesnie zerwal si¢ z cieptej poscieli. Trzej pasazerowie potcigzardwki, ubrani w robocze
kombinezony, $cisngli si¢ na przednim siedzeniu. Ci m¢zczyzni o krzepkim wygladzie mogli
by¢ robotnikami pracujacymi na budowie, ktorzy o Swicie rozpoczynaja prace, aby w petni
wykorzysta¢ $§wiatto dzienne, albo rybakami, ktorzy zmierzaja do Killybegs na pdinocy,
chcac zdazy¢ przed przyptywem.

Miarowa praca silnika i regularny odgtos wycieraczek na szybie byly jedynymi dzwig-



kami w kabinie. Nikt si¢ nie odzywat. By¢ moze, jako Irlandczycy, ci trzej wcale nie palili sig
do rabowania grobow.

- Nareszcie! - Sky wypuscita z reki powies¢ i pobiegta do drzwi, styszac odglos obra-
canego w zamku klucza matki.

- Czes$¢, skarbie! - Johanna, dzwigajac ogromna pake owinigta w brazowy papier, z
trudem weszta do $rodka. - Jak ci uptynat dzien? Wejdz, Hermano.

Na widok przyjaciotki matki pytanie zamarto Sky na ustach.

- Nie sadzisz, ze pora jest zbyt p6zna? - Hermana, zachowujac nietypowa dla siebie re-
zerwe, przecisneta si¢ przez waskie drzwi.

- Alez skad! - Johanna juz byta w kuchni i ktadia na krzesle swoj cigzar. - Wejdz i po-
zwol troch¢ odpocza¢ twym biednym nogom... - Och, przepraszam, nie chciatam ci dokuczy¢,
kochanie. - Johanna zachichotata, a potem zwrocita si¢ do corki: - Hermana odebrata mnie z
dworca. Nie chciatam telefonowac po ciebie, gdyz sadzitam, ze mozesz by¢ zajeta albo umo-
wiona na randkg z Gregiem.

- Niepokoitam si¢ o ciebie, mamo. Mingta juz dziesiata. Moglas zadzwoni¢. - Sky za-
mkneta drzwi 1 weszta za obiema do kuchni.

- Na mito$¢ boska, Sky! Jestem kobieta w $rednim wieku! Kto chciatby na mnie napa-
da¢! - Nieszczery $miech Johanny odbit si¢ echem od $cian schowka pod zlewem, ktory prze-
patrywata, szukajac puszek z pokarmem dla kotow. - C6z za pomyst! Kici-kici, moje malen-
stwa - czulila si¢ do zwierzakow, ktore wykonywaty slalom pomigdzy jej mokasynami. - Czy
tesknilyScie za mna, biedne kruszynki? Masz ochot¢ na herbate, Hermano? Nastaw wode,
Sky.

Sky grajac na zwloke, zaparzyta herbate i zaniosta ja do stotu. Z ust matki wciaz ptyne-
ty wartkim potokiem kolejne stowa, gdy otwierala konserwy i rozdzielata ich zawarto$¢ ko-
tom. Obecno$¢ Hermany nie byta przypadkowa: Johanna robita uniki przed rozmowa o Da-
niclu Treacym. Tym samym bylo podyktowane jej wczorajsze wezesne wyjscie oraz nocleg
poza domem.

W koncu uporata si¢ ze swym zajeciem i takze usiadta przy stole, wciaz unikajac
wzroku coérki.

- Jest pewna sprawa, o ktora chcialabym cig¢ zapyta¢, mamo - odezwata si¢ cicho Sky.

- Stucham, skarbie? - Johanna rzucita Hermanie ukradkowe spojrzenie.

- Co to za paczka? - Zta, ze jej podejrzenia si¢ sprawdzity, postanowita potrzymac¢ mat-



ke w niepewnosci.

- Kosz z sitowia. To podarunek od Fredy. - Ulga Johanny wydawata si¢ niemal ko-
miczna. - Jej siostra wyplata ich tysiace dla turystow. Pomys$latam, ze przyda si¢ na legowisko
dla kotéw. Do $rodka wlozg maty koc, ten ktéry dostatam od Buffy na ubiegloroczna
Gwiazdke. Jestem pewna, ze nie wezmie mi tego za zle...

- Mamo... - Sky postanowita skonczy¢ z subtelno$ciami. - Dobrze wiesz, ze nie o to
chcialam zapyta¢. Co zaszlo pomigdzy babcia a Danielem Treacym? I dlaczego nigdy mi nie
powiedzialas, ze to nie jest jego prawdziwe nazwisko?

- A nie jest? - Matka starata si¢ nada¢ swemu glosowi jak najbardziej niewinne brzmie-
nie; rownoczesnie z uwaga wyciskata tyzeczka ostatnie krople herbaty z torebki. - Jak to?

- Zmienit je dawno temu. W rzeczywisto$ci nazywa si¢ McCarthy. I wiesz o tym row-
nie dobrze jak ja, nie probuj zaprzeczaé. Lepiej mi powiedz, co si¢ wtasciwie stato.

- Boze mitosierny!

Sky poczuta mrowienie pod skora, ale postanowita zachowac spokoj.

- No, stucham? - zapytata, zagryzajac usta.

- To stare dzieje, kochanie. Bylam wtedy bardzo mtoda. Ile mogtam mie¢ lat...?

- Pozwol, ze ci pomogg, mamo. Przyznat si¢ nie tylko do fatszywego nazwiska. Wiem
roOwniez o tym, iz zabit mojego dziadka. Zapewnil mnie jednak, ze to byt wypadek i ze ty za-
poznasz mnie ze szczegotami. Czy owe fakty pobudzily troche twoja pamigc?

- Nie ja ponosz¢ wing za to, co si¢ stato, Sky, wigc nie mow do mnie w ten sposob,
bardzo ci¢ prosze! - Johanna szukata ratunku, przybierajac poz¢ urazonej matczynej godnosci.

- To bardzo przykry temat dla twojej biednej matki, kochanie - Hermana, wcisnigta w
zbyt ciasne dla swego zwalistego ciata plastikowe krzesto, niemal nie przewazyta go wlasnym
cigzarem w gorliwym zamiarze przyj$cia na odsiecz przyjacidice. - I nie lubi o tym rozma-
wiaé. - Zachowata rownowagg, przytrzymujac si¢ krawedzi stotu. - Lepiej, zeby ciemne spra-
wy pozostaty gigboko pogrzebane, nie sadzisz?

Sky nie odrywata wzroku od twarzy matki. Z tylu dochodzity ja hatasliwe odglosy - to
koty pataszowaty swe smakotyki.

- Sprawa trafita do sadu - odezwata si¢ w koncu Johanna - Treacy jednak zostat wy-
puszczony na wolno$¢. Okazato sig, ze to tylko burza w szklance wody. Chodzcie do mnie,
moje malenkie. - Nachylifa si¢, zeby podnies$¢ ulubiencow. - Uczta dobiegta konca, co?

Sky policzyta w myslach do trzech.



- Mamo!

- Tak, kochanie?

- Prosze, powiedz mi prawde. On twierdzi, ze to byt wypadek. Czy rzeczywiscie?

- Sadze, ze tak. - Johanna podniosta oba koty i1 oparia je sobie na piersi niczym futrzana
tarczg. - Dlaczego nie napiszesz w tej sprawie do ciotki Margaret? A nawet do Goretti? Sa
znacznie starsze ode mnie i moga zna¢ wigcej szczegotow. Prawde mowiac, z catej tej historii
zapamigtatam jedynie, ze pewnego wieczora w naszym domu rozegrat si¢ straszliwy dramat,
a potem odbyt si¢ pogrzeb mojego ojca. Nigdy nie znatam Daniela Treacy'ego, Sky, przeciez
juz ci méwitam...

- Ale wiedziatas... 1 wiesz, ze kochat si¢ w babci. I ze zabit mojego dziadka, a potem
uciekl do Stanow.

- To niezupetnie tak... S¢dzia by go nie uniewinnit. Och... - Johanna spojrzata na Her-
mang, szukajac u niej wsparcia. - To byl wypadek. Tak, jestem tego pewna. - Energicznie po-
kiwata glowa. - Bez dwdch zdan.

- Sadze, ze powinna$ napisa¢ do ciotek, Sky. - Hermana poklepata przyjaciotke po re-
ce. - A jeszcze lepiej zadzwon do nich.

- Zrobig to. I tak miatam z nimi porozmawiac. - Sky wstata od stotu i podeszta do zle-
wu, zeby umy¢ filizank¢. Powinna byla to przewidzie¢; matka nie potrafita stawi¢ czota naj-
mniejszej nawet przykros$ci. Odczekata, az za jej plecami nastanie cisza, a potem odwrocita
si¢ 1 powiedziala obojetnym tonem: - Treacy chce tu zaprosi¢ babci¢ z okazji jej siedemdzie-
siatych piatych urodzin.

- Och! - W westchnieniu Johanny wyraznie zabrzmialo podniecenie. - Batam si¢ juz, ze
jej nigdy wigcej nie zobaczg. Wyjazd do Irlandii bylby zbyt kosztowny.

Na skutek twojej wlasnej ghupoty, mamo - Sky pomyslata o tych wszystkich przetermi-
nowanych czekach w szufladzie. Miata juz dosy¢ na dzisiaj; musiata sobie wszystko doktad-
nie przemysle¢, zanim uda jej si¢ pozna¢ dalsze szczeg6ty tej historii 1 zorganizowaé przyjazd
babki, na ktéry wyraznie si¢ zanosito.

- Jestem bardzo zmgczona, mamo. Wrdcimy rano do tej rozmowy.

- Oczywiscie, kochanie. - Johanna wygladata jak rozradowana nastolatka.

Sky pocatowata ja w policzek, Hermang rowniez, i zostawila je same.

To mogl by¢ wypadek, ale nie mozna wykluczy¢ rowniez i1 drugiej ewentualnosci, po-

myslala, zamykajac za soba drzwi sypialni. Tak czy owak, postanowita dyskretnie zasiggnac



jezyka w sprawie $§mierci Mary Dorothy Treacy, ktéra w bardzo dogodnym momencie, bo tuz
przez urodzinami babki, usungta si¢ z drogi i przestata zawadza¢ komukolwiek. To wszystko
wydawalo si¢ zbyt uporzadkowane, aby mogto by¢ skutkiem zwyktego zbiegu okolicznosci.

Jeszcze dhugo po zgaszeniu §wiatla Sky styszata z kuchni szmer rozmowy - cichy, pod-
niecony i melodyjny glos Johanny oraz dudniacy baryton Hermany.

Nazajutrz przy $niadaniu wyciagneta od matki, kawatek po kawatku, cata historig. Jo-
hanna nie przejawiala wielkiej ochoty do wskrzeszania barwnej przesztosci swej matki.
Sprawa okazala si¢ bardzo prosta. Dziadkowie Sky poktocili si¢ kiedys poznym wieczorem.
On zarzucit babce, ze flirtowala z Danielem na jednej z zabaw. Sprzeczka przerodzita si¢ w
ktoétnig, oboje stracili nad soba panowanie i dziadek poszedt na spacer, zeby troche ochtonaé.
Spotkal McCarthy'ego, ktory polowat na kroliki. Obrzucili si¢ przykrymi stowami i skoczyli
sobie do gardel, a podczas szamotaniny bron wypalita. McCarthy stanat przed sadem, ale zo-
stal uniewinniony.

- Mogto by¢ gorzej. - Sky popatrzyta na matke ze wspdtczuciem. - Zupehie niepo-
trzebnie robitas z tego tajemnicg. Juz dawno powinnas mi byta o wszystkim powiedziec.
Szczerze mowiac, uwazam, ze to bardzo romantyczna historia.

Johanna wytrzeszczyta na corke oczy.

- No ¢0z, to byt twdj dziadek. Przypuszczatam, ze skoro nie znatas§ zaangazowanych w
te sprawe osob... Nam wtedy nie wydawato sig to wecale romantyczne. Byli§my rodzing na-
pigtnowana w parafii. [ nie wszyscy wierzyli, ze Daniel McCarthy jest tak niewinny, jak
utrzymuje. - Johanna spuscita oczy i utkwila je w kolanach. - Ani moja matka.

Ostatnie stowa wymowita tak cicho, ze Sky ledwie je ustyszata.

- Co z moja babka?

- Bylam wtedy dzieckiem, powtarzam ci. I nikt z rodziny nigdy nie powraca do tam-
tych wydarzen, Sky. - Spojrzata dzielnie na corke. - Dlaczego nie napiszesz do ciotek, jak ci
wczoraj sugerowatam?

- Napiszeg, mamo. Chciatam jednak dowiedzie¢ si¢ wszystkiego od ciebie.

Matka odwrocita wzrok.

- Nie sadze, zeby kochata mojego ojczyma - powiedziala cienkim, niemal dziecinnym
glosem. - Wkrotce wyszta jednak za niego za maz.

- On rowniez umarl.

Johanna zareagowata na to stwierdzenie, gwaltownie zwracajac ku niej gtowe.



- Po wielu latach. Mossie Sheehan spadt z dachu. To byt zwyczajny wypadek. Pozbadz
si¢ wstretnych mysli, Rainbow Sky MacPherson! - Gdyby temat nie byt az tak powazny, jej
oburzenie mogtoby si¢ wydawaé¢ zabawne. - Panie, uchowaj nas przed dziennikarzami! Wszy-
scy macie sktonno$¢ do dramatyzowania! - Johanna upita spory tyk z filizanki i czknela. -
Przepraszam. - Ponownie czkneta. - Doszukujecie si¢ komplikacji nawet w najprostszych
sprawach! Zapewniam cig, ze Daniel McCarthy nie miat nic wspolnego ze $miercia naszego
ojczyma. W chwili wypadku mieszkat w Stanach 1 to od lat. Mnie réwniez juz nie bylo wtedy
w kraju. I nawet nie pojechatam do domu na pogrzeb.

- Aha! Zatem od samego poczatku wiedziatas, ze Treacy 1 McCarthy to jeden i ten sam
cztowiek. - Sky naskoczyta na matke.

- Co takiego? - Johanna odzyskala panowanie nad soba, o czym $wiadczylo spojrzenie
jej chabrowych oczu.

- Chee wiedzied, kiedy odkrytas, ze Treacy to McCarthy. A takze jak to si¢ stato, ze
nigdy przy $niadaniu nie padta zadna wzmianka na ten temat?

- Spotkatam go kiedys przypadkiem, na czyims$ pogrzebie - Johanna przybrala teraz
pozg petng godnosci. - I rozpoznatam dzigki fotografii, ktéra moja matka przechowywata w
szufladzie biurka. O ile sobie przypominam, nigdy mnie o niego nie pytatas. Skad miatam
wiedzie¢, ze moze ci¢ to wszystko interesowac?

Sky bezradnie spojrzata na matke. Jak na kobiet¢ tak niezwykle delikatna, Johanna na
swoj stodki sposob potrafita by¢ gora w kazdej sytuacji.

- Niewiele si¢ zmienit. - Matka usadowita si¢ wygodniej. Wiedziata, ze trudna czegs¢
rozmowy ma juz za soba. - I nadal jest dos¢ przystojny, nie sadzisz? Pomysle¢ tylko, ze po
tylu latach wciaz ja kocha... - USmiechngla si¢, marszczac nos pod wptywem owych senty-
mentalnych refleks;ji.

- Nie zmieniaj tematu, mamo.

- Ach, czyz to nie jest mile? - Twarz Johanny rozpromienita si¢ w szczerym, niemal
dzieciecym usmiechu. Zalozyta dlonie na piersiach. - Czy nie byloby cudownie, gdyby row-
niez ona wciaz go kochala? Mogliby sobie jeszcze utozy¢ zycie i zaznaé szczescia!

- Jak widze, zamierzamy przyja¢ wspanialomyslna propozycje pana Treacy'ego i w
sierpniu sprowadzi¢ babci¢ do Ameryki. - Sky stwierdzita, ze mimo woli zostata wciagnigta w
t¢ spozniong histori¢ mitosna. Wstata od stotu, zeby sobie nala¢ jeszcze jedna filizanke kawy.

- Moze to ty powinna$ wykona¢ pierwszy ruch i zadzwoni¢ do niej, mamo? Jest juz wickowa



dama. Nie rob sobie jednak przedwczesnie zbyt wielkich nadziei. Dobrze wiesz, ze babka
moze nie mie¢ ochoty na t¢ podroz.

- Mam zatelefonowac¢ do Irlandii? Och, Sky, dobrze wiesz, ze nas na to nie stac.

Powoli, niczym magik pragnacy zwroci¢ uwage na wykonywana wiasnie sztuczke, Sky
siggneta do portfelika lezacego na kuchennym blacie i wydobyta maty plik czekoéw. Oddzieli-
ta od pozostatych dwa, wciaz wazne.

- Podpisz je, mamo - powiedziata cicho. - I dodaj pod spodem: ,,Prosze wyptaci¢ R.
Sky MacPherson".

Matka, z szeroko otwartymi ustami, wzigta blankiety i podane wraz z nimi pioro, a po-
tem zrobita to, co jej polecono.

- Nie zamierzam w tej chwili nic méwi¢ na ten temat. - Sky schowata oba czeki. - Jesli
jednak jeszcze dzisiaj nie napiszesz do swego brata listu z prosba o ich uaktualnienie - wska-
zala na sos bezwartosciowych papieroOw na stole - ja zrobig to za ciebie. - Wypita reszte czar-
nej zawartosci filizanki. Mocna kawa byta czyms réwnie niezbednym w jej zyciu jak aparat
telefoniczny. - I przeprowadz t¢ nieszczgsna rozmowe telefoniczna ze swa matka. Mamy tutaj
okoto czterystu dolarow! - Pomachata Johannie przed nosem dwoma waznymi czekami. - A
poza tym, przeciez to Treacy ja zaprasza. I jego obciazymy kosztami.

W ciagu dnia Sky byta tak zajeta wykonywaniem swych codziennych obowiazkow, ze
nie miata mozliwosci kontynuowania wiasnego programu zwigzanego z Danielem Treacym.
Napisata notatke z posiedzenia ,,Bractwa Biatej Koniczyny", cytujac kilka uwag Billa Collin-
sa, 1 rozpoczeta opracowywanie materiatow, ktore miaty by¢ zamieszczone w nastgpnym wy-
daniu w rubryce z wiadomos$ciami, w tym takze na temat znienawidzonego rodeo. Co prawda
dla zasady nie zamierzata relacjonowa¢ owego wydarzenia, ale nawyk efektywnej pracy mia-
ta glgboko zakorzeniony. Pomyslata, ze przynajmniej zaoszczgdzi pracy przy gromadzeniu
wstepnych informacji Lindy albo jakiemus niezaleznemu reporterowi - frajerowi, ktory w
koncu otrzyma t¢ robote.

Czekal ja jeszcze wywiad z architektem miejskim, dotyczacy wydzielenia stref ciszy.
Zglebita si¢ wlasnie w stosie dokumentow z przepisami regulujacymi powyzsza kwestie, gdy
nagle uswiadomita sobie, ze obok niej stoi Jimbo.

- Masz wolna chwile?

- Jasne. - Podniosta si¢ z miejsca 1 poszta za nim do gabinetu.

- Opowiedz mi o wywiadzie z Treacym. - Larsen odchylit si¢ do tytu na krzesle 1 poto-



zyt stopy na jedynym wolnym miejscu na blacie biurka.

- Poszto catkiem niezle. To interesujacy facet. Jestem pewna, ze dobrze o tym wiesz. -
Sky postanowita zachowa¢ czujnos¢.

Chociaz historia byta w pewnym sensie sensacyjna, dociekliwos¢ szefa i1 jego niezwy-
kle zainteresowanie tematem wzbudzilo w niej przekonanie, ze dzieje si¢ cos$ niezwyklego.
Zwykle nie wtracat si¢ do pracy Sky, a na komentarze pozwalat sobie dopiero po zapoznaniu
si¢ z gotowym artykutem. Czy to mozliwe, aby wiedzial o jej osobistym zaangazowaniu w t¢
sprawe? I o przesztosci Treacy'ego?

Sprobowata co$ wyweszyc.

- Jeszcze nie przepisalam notatek, Jim, a wiesz, ze nigdy nie potrafi¢ oceni¢ materiatu,
dopoki nie skoncze nad nim pracowac. Czyzby w przypadku tego wywiadu konieczny byt
pospiech? Niewykluczone, ze ponownie bede musiata si¢ spotka¢ z Treacym, zatem jesli inte-
resuje ci¢ jakas szczegolna kwestia, mogltabym sprobowac si¢ dowiedziec...

- Nie, na tym etapie za wczesnie na konkrety. Bedziesz z nim rozmawia¢? To dobrze.
Tylko badz ostrozna.

- Co masz na mysli? - Zaraz pozalowala tego pytania. Ze wzgledu na sprawy osobiste
wolalaby przeprowadzi¢ wiasne dochodzenie poza obr¢gbem gazety.

- Moze nic w tym nie ma. - Spojrzal na nia, rozwazajac co$ w myslach, a potem zdjat
nogi z biurka, najwyrazniej podejmujac decyzje. - Nie chce ci niczego sugerowac - o§wiad-
czyt, jak gdyby rozmowa byla zakonczona. - Moglabys pdj$¢ niewlasciwym tropem. Najlepiej
podchodzi¢ do zagadnienia z szeroko otwartym umystem. Ale kiedy juz z nim porozmawiasz
i uporzadkujesz notatki, przyjdz do mnie, to je przedyskutujemy. Zanim artykut bedzie goto-
wy.

Stata juz niemal w drzwiach, kiedy znowu zatrzymat ja glos szefa.

- Czy duzo méwit o swojej zonie?

- Nie, niewiele. - Badawczo przyjrzata si¢ jego twarzy, probujac odgadnaé, co go sklo-
nito do tego pytania. - Czyzbys styszat o czyms, Jim, o czym i ja powinnam wiedzie¢?

Skrzywit si¢ ironicznie.

- Tak tylko spytalem. Wrocimy jeszcze do tej sprawy.

Z jednej strony postawa Larsena potwierdzita wczesniejsze watpliwos$ci Sky, z drugiej
jednak musiata bra¢ pod uwage matke 1 babke.

- A niech to wszyscy diabli! - mrukneta pod nosem, podnoszac stuchawke telefonu na



biurku 1 wybierajac domowy numer.

- Czy dzwonitas$ juz do Irlandii? - zapytata Johanng, nie ktopoczac si¢ wstepnymi for-
mutkami grzeczno$ciowymi.

- Jeszcze nie, kochanie. - Matka wydawata si¢ zdziwiona. - Jest tam zbyt wczesnie. Sa-
dze, ze nie ma jeszcze... - umilkla.

Sky za bardzo si¢ $pieszyla, aby dyskutowa¢ o w zawitosciach stref czasowych.

- To dobrze - powiedziata. - Wstrzymaj si¢ z tym do jutra. Cos$ si¢ wydarzyto.

- Och, Sky! Czy to znaczy, ze nasze nadzieje okaza si¢ ptonne?

- Alez skad, mamo. Prosz¢ ci¢ tylko o zwloke dwudziestu czterech godzin, zgoda? Mu-
sz¢ ponownie porozmawia¢ z Treacym, a nie chcg go stawia¢ przed faktem dokonanym. Pra-
gne si¢ jedynie upewnic, czy naprawde myslat to, co powiedzial.

- Och, nie watpie w jego szczero$¢, kochanie. - Johanna si¢ rozchmurzyta, a jej glos
zabrzmiat bardziej radosnie: - Mamy mndstwo czasu. Czy nie sadzisz, ze powinnysmy odma-
lowaé salon przed jej przyjazdem? Sciany sa juz brudne.

Sky obiecata, ze porozmawiaja o tym, gdy tylko wroci z pracy, a potem si¢ roztaczyta i
przez dhugi czas siedziala w milczeniu, wpatrujac si¢ w aparat telefoniczny.

- Czy w domu wszystko w porzadku? - Lindy spojrzata na nia sponad szafki, przy kto-
rej uzupetniala akta, dotaczajac do nich nowe artykuty i publikacje, wybrane ze stosu papie-
row.

- Tak, w jak najlepszym - zapewnita ja pospiesznie Sky i spojrzata na zegarek. Za pigc
minut musiata by¢ w ratuszu.

Ponure wywiady w urzedzie miejskim trwaty o wiele dtuzej, niz si¢ spodziewata, i gdy
wrocila do biura, byto dobrze po piatej. Lindy zostawita dla niej notatke przyczepiona do apa-
ratu telefonicznego: ,,Dzwonit pan Treacy. Prosit o kontakt w pilnej sprawie". Sky z niezado-
woleniem wpatrywala si¢ w zo6tta kartke. Wcale nie byta za tym, zeby Treacy ustalat za nia
plan dziatania. W koncu jednak cieckawos$¢ zwycigzylta i Sky otworzyla notes z numerami tele-
fonicznymi.

Natychmiast uzyskata polaczenie. Treacy chciat si¢ jedynie dowiedzie¢, czy wspo-
mniala o jego zaproszeniu matce. Chociaz méwil urzgdowym, a nawet szorstkim tonem, sty-
szala jego przyspieszony oddech 1 wyczuwata Igk w jego glosie.

Oktamata go, wyjasniajac, ze nie zdolaty si¢ jeszcze skontaktowac z Irlandia i zapewni-

ta, iz niezwlocznie powiadomi go o rozwoju wydarzen. Poprosita tez o kolejny wywiad, w



zwiazku z planowanym artykutem, zapewniajac, ze nie zabierze mu duzo czasu. Chciata je-
dynie wyjasni¢ kilka szczegdtow. Treacy zgodzit si¢ po krotkim wahaniu 1 uméwili si¢ na
najblizszy poniedziatek. Dzigki temu terminowi Sky zyskiwata nieco czasu.

Po skonczeniu rozmowy odruchowo skierowata si¢ do gabinetu Larsena. Postanowita,
ze nim zaglebi sie w historig, ktora moze okaza¢ si¢ ktopotliwa dla ,,Couriera", postapi lojal-
nie wobec swego szefa.

- Jestes zajety?

- Ach ci ksiggowi! - Jimbo odsunal na bok ztozone w harmonijke¢ zwoje wydrukow
komputerowych. - Wyjatkowo dtugo pracujesz, jak na srode. W czym moge ci pomoc?

- Ta sprawa dotyczy Treacy'ego i jest poufna. Jestem nig rOwniez zainteresowana pry-
watnie. Czy mogg zatem polega¢ na twojej dyskrecji?

- Jezu! Zakochatas si¢ w tym facecie?

Spojrzata na niego zdumiona: jego domysty byty tak absurdalne i tak dalekie od praw-
dy, ze poczula si¢ catkowicie zbita z tropu.

- Alez nie!

- Przepraszam! - Jimbo skinieniem dtoni wskazat, zeby usiadta. - To wszystko przez te
cyfry. Powoduja rozpad komérek moézgowych.

Sky wzieta gleboki oddech. Opowiedziata Jimowi o historii mitosnej sprzed lat, a takze
o zaproszeniu babki przez Treacy'ego 1 o tym, ze zmienit nazwisko po $mierci jej dziadka. Z
jej opowiesci nasuwat si¢ wniosek, ze powodem ucieczki Daniela Treacy'ego do Stanow
Zjednoczonych byla nie tylko tragiczna $mier¢ pierwszego meza Elizabeth, ale réwniez zta-
mane serce Daniela.

Kiedy za$ zacze¢ta moéwic o swych watpliwo$ciach w zwiazku ze $§miercia Midge Tre-
acy, dostrzegta, ze z oczu szefa zniknal sceptycyzm, a jego spojrzenie przybrato wyraz, ktére-
go nie potrafila zinterpretowaé. Zrozumiata, jak §mieszna musiata mu si¢ wydac jej teoria.
Nie miata zadnych podstaw, aby taczy¢ oba wydarzenia z osoba Daniela Treacy'ego, ani tez
sadzi¢, iz katastrofa samochodowa byta czyms$ wigcej niz tragicznym wypadkiem drogowym.

- Wybacz mi - powiedziala na koniec stabym glosem. - Wyglada na to, ze i ja uleglam
plotkarskiej atmosferze Butte... Wiem, wiem... to wszystko jest Smiechu warte. Przepraszam,
ze zabratam ci tak wiele czasu.

- Czy ja si¢ $mieje¢? - Twarz Larsena miata kamienny wyraz.

- To znaczy, ze twoim zdaniem moge¢ mie¢ racje? - zdumiata si¢ Sky.



- Niekoniecznie, ale warto si¢ nad tym zastanowi¢. Nie zamierzatem ci nic moéwic, za-
nim nie zapoznam si¢ z artykulem. Wprawdzie nie jestem zwolennikiem pochopnego taczenia
poszczegblnych fragmentow tamiglowki, rzu¢ jednak na to okiem. Element ten nie catkiem
pasuje do twojej teorii, ale co o nim sadzisz? - Z szuflady biurka wyjat Swistek papieru i podat
go Sky.

Na czterech kuponach, promujacych zakup kawy firmy Fogler, ktore zostaty wydarte z
gazety albo z weekendowej ulotki, kto$ napisal czerwonym flamastrem:

Zapytajcie Daniela Treacy'ego o jego droga, kochana zoneczke oraz o wtdczgge, ktore-
go zamordowala. A takze o to, jaki pogrzeb mu wyprawiono! Czyzby inne byto prawo dla
biednych, a inne dla szkaradnych, bogatych §win?

Podpisana

Osoba zainteresowana jedynie tym, aby sprawiedliwosci stato si¢ zados$¢. (Jedna z nie-
wielu).

- Od jak dawna to masz? - Sky odwroécita kupony, zeby sprawdzi¢, czy nic nie ma pod
spodem. Nie bytlo.

- Od kilku dni. - Larsen uwaznie jej si¢ przygladal. - Otrzymatem to nazajutrz po po-
grzebie Midge Treacy.

- W jaki sposob zostata dorgczona przesytka?

- Przez postanca.

Jimbo wyciagnal papierowa torebke do pakowania zakupow, zaadresowana tym sa-
mym purpurowym flamastrem: ,,Dla redaktora naczelnego, pilne". Ironicznym zrzadzeniem
losu wydat si¢ Sky fakt, ze na opakowaniu widniat znak firmowy sklepu monopolowego na-
lezacego do ojca Grega. Spostrzegla, ze jest to ta sama torebka, ktora o mato nie wyladowata
w koszu na $mieci, poki Lindy nie zmienita zamiaru i nie zaniosla jej do gabinetu szefa.

Przez lata ukazywania si¢ gazety, do redakcji ,,Couriera", podobnie jak do redakcji
wszystkich innych gazet na §wiecie, kazdego roku naptywata pewna liczba anonimowych, tak
zwanych przestrdg, ktoére nieodmiennie okazywaty si¢ dzietem niepoczytalnych lub ogarnig-
tych zadza zemsty maniakow. Sky podejrzewala, ze i ten list si¢ do nich zalicza. Uwazata za
mato prawdopodobne, aby owa zbrodnia nie zostata nigdzie odnotowana - nawet w rejonie
przygranicznym, w ktorym mieszkata Midge Treacy.

- Czy nikt nie pamicgta, kto t¢ przesytke dostarczyl? - Przesungta kupony z powrotem na
druga strone¢ biurka.



- Wyglada na to, ze facet byt czarny. - Jimbo schowat z powrotem do Szuflady zarow-
no list, jak 1 prowizoryczna kopertg. - A mowiac doktadnie, roztrzepana osodbka z pokoju obok
sadzi, ze prawdopodobnie byt czarny. Znajac ja jednak, rownie dobrze mogt by¢ po prostu
nieumyty. - Z rezygnacja wzruszyl ramionami.

- Och, przestan. Lindy wcale nie jest az tak beznadziejna. - Kobieca solidarnos$¢ naka-
zala Sky broni¢ stazystki. - Jesli rzeczywiscie byt Murzynem, nietrudno go bedzie wytropic. -
Amerykanie afrykanskiego pochodzenia nalezeli w Montanie do rzadkos$ci. Sky spojrzata ba-
dawczo na swojego szefa. - Traktujesz ten list powaznie, prawda? Czy styszales co$ jeszcze?

- Nie jestem pewien. - Zamknal ostroznie szufladg, jak gdyby zrobiono ja z sewrskiej
porcelany. - I nic nie styszatem, naprawdg. Wiesz, ze normalnie czego$ takiego nie przeczy-
talbym ponownie, ale...

- Ale co?

- Jeste$ pewna, ze przedtem nie dotarty do ciebie zadne stuchy na temat zony Treacy-
'ego? - Jimbo miat bledne spojrzenie, co zawsze oznaczalo, ze jego umyst pracuje na przy-
$pieszonych obrotach.

- Ta kobieta za zycia niczym si¢ nie zapisala w mojej pamigci. A sadzisz, ze powinna?
To prawda, ze w pewnym sensie wiodta pustelniczy zywot, ale jedyna rzecza, ktéra by mogta
rzucac cien na jej skadinad nieposzlakowany charakter, byt fakt, ze od czasu do czasu pozwa-
lata sobie na kilka drinkow.

- Rozumiem.

- Powinnam by¢ juz w domu, Jim. Obecnie pracuj¢ w godzinach nadliczbowych.

- To nie tylko kwestia kilku drinkoéw.

Nagle Sky przypomniata sobie reakcje Daniela Treacy'ego, kiedy spytata go o stan
zdrowia zmarlej matzonki.

-1 co ztego? - odparowata. - Z wypowiedzi ludzi, z ktérymi rozmawiatam przed napi-
saniem notatki pozegnalnej, wynikalo, ze jej sktonnos$ci do alkoholu nalezaty do przeszto$ci.

- Nie jestem tego pewien. - Jimbo utkwit wzrok w Sky. - Styszatem, ze byta alkoho-
liczka. Wspaniale si¢ bawita. I to nie w odleglej przesztosci, lecz tuz przed $miercia.

- Wiadomo$¢ na kuponach dotyczy zbrodni - dowodzita. - Pijacy natomiast rzadko po-
petniaja morderstwa. Za bardzo zalezy im na tym, zeby si¢ zala¢, Jim. A szczeg6lnie alkoho-
licy z tak ogromnymi pieniedzmi jak Midge Treacy nie potrzebuja zabijac jakiego§ wtoczegi

dla zdobycia butelki marnego wina.



Wyraz twarzy redaktora naczelnego nie ulegt zmianie.

- Miej oczy i uszy szeroko otwarte. Nie bylby to tez zty pomyst, gdybys ztozyta wizyte
gliniarzom w Mayville. Moze polecisz tam jutro? Pojedz takze do Libby. Przeprowadzisz
wlasne $ledztwo. Gdybym nie musiat si¢ z tym upora¢ na czwartek na szosta wieczor - mach-
nat lekcewazaco dtonia, wskazujac na plik wydrukow komputerowych - sam bym si¢ tam
wybrat. Mam wlasna teori¢ co do przebiegu wydarzen, jednak jestem ciekaw, do jakich ty
dojdziesz wnioskow.

Sky westchneta.

- Na mitos¢ boska, Jim, ta kobieta nie zyje... - Nagle umilkta, gdyz odezwat si¢ w nie;j
dziennikarski instynkt. Jesli zona Daniela Treacy'ego przed $miercia kogos zamordowata, Sky
miata szans¢ napisania sensacyjnego artykutu, nawet gdyby cena okazat si¢ brak szacunku dla
zmarlej. - Jaka jest ta twoja teoria?

- Na razie nie zamierzam jej wyjawiac.

Probowata przez pie¢ minut naktoni¢ szefa do zmiany zdania, lecz Jim stanowczo nie
chciat wyjawi¢ jej jakichkolwiek dodatkowych informacji, a nawet podzieli¢ si¢ z nig swymi
domystami.

- Bedzie lepiej, jesli dojdziesz do wtasnych wnioskéw. Jak juz wspomniatem wceze-
$niej, nie chcg, abys si¢ sugerowata moja opinia.

W koncu zmuszona byla da¢ za wygrana. Kiedy ponownie znalazla si¢ za biurkiem,
starata si¢ rozpatrzy¢ sprawe pod wszelkimi mozliwymi katami. Jesli Midge Treacy byta za-
mieszana w jakas nielegalna dziatalnos¢, informacja taka miata dla prowincjonalnej gazety
jak ,,Courier" niezwykle donioste znaczenie. Lecz jesli sam Treacy o wszystkim wiedziat i
uzyl swych pienigdzy, azeby sprawe zatuszowac, wiadomo$¢ owa stawata si¢ wprost sensa-
cyjna. Sky, wybierajac numer biura informacji w Libby, uprzytomnita sobie, ze jej matka i

babka sa zamieszane w t¢ histori¢. Nie odlozyta jednak stuchawki.



Rozdzial 9

Otoczone gestymi lasami Libby, z niskimi zabudowaniami oraz szerokimi alejami, ty-
powymi dla wszystkich miejskich aglomeracji w Montanie, gdzie przestrzen nalezy do dobr
wystepujacych w obfitosci, jest uroczym miasteczkiem. Zalicza si¢ takze do miejsc bogoboj-
nych, jako ze znajduja si¢ tu liczne koscioty o $cianach wytozonych btyszczacymi szalunkami
oraz wiele kaplic; a wszystkie owe domy modlitwy umieszczaja swe ogloszenia na dyskretnie
wyeksponowanych tablicach informacyjnych. Kiedy Sky jechala z niewielkiego lotniska wy-
pozyczonym samochodem, uderzyty ja w oczy hasta na ustawionych wzdhiz szosy planszach,
reklamujace stulecie miasteczka. Odnotowata w myslach, ze by¢ moze warto zajac si¢ tym
tematem w przysztosci.

Znata topografi¢ miejscowosci. Zawsze tedy przejezdzata, udajac si¢ z wizyta do ojca, i
bez trudu znalazta teraz biuro szeryfa. Mtody zastgpca byl powsciagliwy w wypowiedziach,
lecz zachowywat si¢ do$¢ przyjaznie. Pobieznie przejrzatl akta zgromadzone w komputerze i
poinformowat Sky, ze o ile mu wiadomo, w Libby w ostatnich miesiacach nie zostal znalezio-
ny zaden martwy wtoczega.

- Twierdzi pani, ze moglto tu nawet dojs¢ do popetnienia zbrodni? Musi pani zasiggnac
informacji w Biurze Federalnym. - Opuscit wzrok i1 utkwit oczy w kohierzyku okalajacym
dekolt jej bialej, Inianej bluzki.

- Taka informacje¢ otrzymaliSmy. - Sky powstrzymata si¢ cala sita woli, aby nie dotkna¢
dlonmi gornych guzikow swego stroju. - Sadzitam, ze zaoszczgdzg sobie niepotrzebnych stre-
zenie bylo anonimowe, zauwazyla, ze o wiele wigksze zainteresowanie wzbudza w nim jej
cialo niz opowies¢. Zaczerpnela tchu 1 powiedziata stanowczym tonem: - Bede wdzigczna,
szeryfie, jesli zamiast wytrzeszczac oczy, zechce pan mnie wystuchac.

Mtody cztowiek zaczerwienit si¢ az po szyj¢; ponownie skierowat spojrzenie na kla-
wiatur¢ przed soba, a kiedy si¢ odezwat, jego glos miat sztucznie urzegdowe brzmienie:

- Mogg pania zapewnic¢, ze marnuje pani czas. W tym roku nie prowadziliémy w Libby
zadnego dochodzenia w sprawie morderstwa bezdomnej osoby.

Spytata o wypadek w Mayville, w ktérym poniosta $mier¢ Midge Treacy.

- Nie jestem pewien, czy to my zajmowaliSmy si¢ ta sprawa. Sadzi pani, ze istnieje ja-

ki$§ zwiazek pomiedzy tymi dwoma wydarzeniami? - Zapomniat o niedawnym zakltopotaniu i



w jednej chwili stat si¢ czujny.

- Nie mogg tego stwierdzi¢ na podstawie obecnie posiadanych informacji, ale nie wy-
kluczam takiej mozliwosci - odpowiedziata Sky pojednawczym tonem. - Nasz informator wy-
raznie to zasugerowal. Bede bardzo wdzigczna za pomoc w tej sprawie. M¢j redaktor naczel-
ny nie ucieszy sig, jesli wroce z niczym. - Spostrzegla, ze zastgpca szeryfa wciaz bole$nie od-
czuwa jej reprymende, wigc promiennie si¢ do niego usmiechngla. - Czy mogg postawi¢ panu
lunch? Gdzie si¢ miesci najlepszy lokal w tym miescie?

Po kilku pochlebstwach odtajat i cho¢ odrzucit zaproszenie, zgodzit si¢ zawiez¢ Sky
godzing pdzniej, po zakonczeniu stuzby, na miejsce wypadku.

Dla zabicia czasu wypita kawe w motelu, a potem wybrala si¢ na spacer po cmentar-
nym parku na tytach budynku. Po chwilowym zatamaniu si¢ pogody upat znowu przybrat na
sile. Sky, oszczedzajac energie, usiadta na tawce 1 obserwowata osoby wchodzace 1 wycho-
dzace z pobliskiego bloku. Niewatpliwie zostatl postawiony specjalnie dla ludzi w podesztym
wieku, jako ze wsrod lokatoréw przewazaty zgarbione sylwetki 1 wszyscy byli powyzej sie-
demdziesiatki.

Sky zywita nadzieje, ze umrze we wlasciwym czasie i zostanie jej oszcz¢dzone ocze-
kiwanie na ziemi, az poszczegdlne czg¢sci ciala ulegng rozpadowi - niczym odtupujace si¢ od
fasady budynku fragmenty starej mozaiki. Pomys$lata o Midge Treacy. Czy to z powodu alko-
holu stata si¢ tak niezrownowazona i staba? Czy owej feralnej nocy byla pijana? W gazetach
nie zamieszczono zadnej wzmianki o tym, czy sekcja zwlok wykazata zawartos¢ alkoholu we
krwi.

Sekcja zwlok. Sky mocno wytezyta umyst, ale nie zdotata sobie nic na ten temat przy-
pomnie¢. Wiaczyta dyktafon i zarejestrowata uwage, zeby sprawdzi¢ raport specjalisty od
patomorfologu.

Mayville dzielita od Libby odleglo$¢ okoto dwudziestu kilometréw. Zastepca szeryfa
mogl bezpiecznie zaparkowac samochédd dopiero czterysta metrow od miejsca, gdzie doszto
do wypadku, podczas ktorego samochod marki Volvo wypadt z autostrady. Pracownicy elek-
trowni rozciagali wlasnie przewody wzdtuz szosy, ekipa stuzb drogowych przerzucata kable
przez jezdnig i ruch w obu kierunkach zostat czasowo wstrzymany.

Sky wysiadta z samochodu wraz ze swym przewodnikiem 1 oboje zaczg¢li wchodzi¢ na
strome wzniesienia wzdluz sznura stojacych w korku pojazdow. Wigkszos¢ kierowcow gawe-

dzita ze soba w oczekiwaniu na przywrocenie ruchu. Dwupasmowa szosa wcinala si¢ klinem



w zbocze zalesionej gory. Po lewej stronie wznosily si¢ nad nig drzewa, a po prawej graniczy-
ta z niemal prostopadta Sciana urwiska, na dnie ktérego wida¢ byto wierzchotki paproci.

W miejscu wypadku, na samym $rodku ostrego zakr¢tu, tuz za czerwonymi maszynami
ustawionymi przez pracownikow shuzb komunalnych, stala grupa ludzi.

Zona Treacy'ego nie miala najmniejszej szansy na przezycie tej katastrofy, nawet w
volvo.

Reporterka 1 zastepca szeryfa dotaczyli do stojacych, wymienili zartobliwe uwagi na
temat nieefektywnos$ci pracy przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej, a potem Sky niepo-
strzezenie odeszla od grupy. Szybko rosnaca latem roslinnos$¢ nie zagoita jeszcze blizn po
smierci Midge Treacy. Kilkadziesiat metréw ponizej miejsca, w ktorym stata Sky, zwarta sy-
metri¢ zieleni szpecita szeroka, nieregularna, brunatna plama. Nic dziwnego, ze trumna byta
zamknigta, pomyslata Sky. Widocznie w chwilg po katastrofie volvo stangto w ptomieniach.
Uwaznie obejrzala nawierzchnig¢ szosy, nigdzie jednak nie dostrzegta sladow opon po posli-
zgu, kawalkow pogigtego metalu ani najmniejszego blysku odtamka szkta.

- Czy dostatecznie juz si¢ pani napatrzyta? - Zblizat si¢ do niej zastgpca szeryfa.

- To dziwne - zauwazyla. - Owa kobieta zderzyla si¢ z cigzaroéwka przewozaca okra-
glaki, a nigdzie nie ma najdrobniejszych odtamkoéw, ktore powinny pozostac, nawet po
uprzatnigciu jezdni... Z pewnoscia jest to fakt godny zastanowienia...

- A kto mowit o zderzeniu?

- Przypuszczatam...

- O ile wiem, to auto wypadto z szosy tuz przed maske cigzarowki. - Zastepca szeryfa
wykonat gest, nasladujacy lot samolotu. - Kierowca zahamowat i zawezwat pomoc. Ogromnie
si¢ przestraszyl, ale nie doszto do kolizji.

Sky probowata doktadnie odtworzy¢ w pamigci raport prasowy dotyczacy wypadku.
Policjant miat racj¢: nie bylo w nim zadnej wzmianki na temat kolizji. W tej sytuacji nasuwat
si¢ oczywisty wniosek: Midge Treacy $cigta zakret 1 wpadta w przepas¢. Droga w tym miej-
scu wydawata si¢ tak niebezpieczna, ze kobieta nie musiata nawet by¢ pijana.

Sky ogarnglo wspotczucie dla niefortunnego $wiadka wypadku.

- A co sig stalo z kierowca cigzarowki? - spytata. - Powiedziat pan, ze si¢ ogromnie
wystraszyt. Nie zdziwitabym si¢, gdyby byt bliski zawatu serca. W koncu jechat po stronie
przepasci i utamek sekundy zadecydowat o tym, ze rowniez i on nie runat w dot.

- To prawda. - Zastepca szeryfa spojrzal na zegarek. - Ci faceci sa dobrzy w swoim fa-



chu. Cho¢ czasami si¢ wydaje, ze sami jezdza brawurowo, zawsze uwazaja na piratow drogo-
wych. Czego chciataby si¢ pani jeszcze dowiedzie¢?

Namyslata si¢ goraczkowo. Wygladato na to, ze podréz okazata si¢ daremna. Jednakze
Sky nie byla jeszcze gotowa, aby rezygnowac¢ z dalszego badania tej historii.

- A co z pozostatosciami po wypadku? Nigdzie nie ma §ladow hamowania ani poslizgu.
- Ponownie zerkngta na nawierzchnig drogi. - Czy nie wydaje si¢ to panu nieco dziwne?

- To jest feralny zakret, prosze pani. Feralny zakret.

- Wyglada na to, ze ofiara katastrofy nawet nie probowata si¢ zatrzymac. - Sky umilkta.
- Czy to mozliwe, ze kto§ manipulowat przy hamulcach volvo?

- Ta kobieta juz wczesniej spowodowata dwa wypadki.

- Kto pierwszy przyjechat na miejsce katastrofy? - Spostrzegla, ze jej towarzysz zaczy-
na si¢ niecierpliwic.

- Domyslam sig, ze przedstawiciel stuzb porzadkowych.

- Kto konkretnie? Prosze poda¢ mi nazwisko.

- Nie wiem doktadnie. Bylem wtedy na urlopie. Przypuszczam, ze jaki§ wyzszy ranga
oficer. Nazwisko Treacy jest znane w Montanie, a wszystkie szychy wspieraja si¢ nawzajem.

- Nie musi mi pan o tym przypominaé. Czy wezwali karetke? Zabrali pania Treacy do
tutejszego szpitala czy tez zawiezli prosto do Butte?

- Mogg to sprawdzi¢. Prosz¢ mi wybaczy¢, panno McPherson, ale naprawde¢ powinie-
nem juz wraca¢. Moja zona nie lubi, kiedy spedzam popotudnia poza domem. Tak si¢ sktada,
7e nieczegsto mnie widuje.

- Oczywiscie. Przepraszam. Jeszcze tylko jedno pytanie: gdzie jest wrak?

- Zwykle odwoza je do warsztatu samochodowego ,,Deke & Skippy". Jesli pani sobie
zyczy, moge pokazac to miejsce w powrotnej drodze, kiedy bedziemy przejezdzaé przez
Mayville.

- Zgoda. - Sky zawahala si¢ przez moment, a potem zmienita zdanie: - Dzigkuje, ale
czy mogiby mnie pan wysadzi¢ w Mayville? Chciatabym si¢ czego$ dowiedzie¢ w tamtejszej
komendzie policji. Pdzniej zatelefonuje do warsztatu samochodowego.

Posterunek policji w Mayville przypominal z wygladu inne, jakie Sky przedtem widy-
wala: nie byt ani obskurny, ani elegancki. Kiedy czekala na szeryfa Briana O'Connora, ktory -
jak si¢ okazato - jako pierwszy przybyt na miejsce wypadku Midge Treacy, doszta do wnio-

sku, ze stowo: ,,praktyczny" najlepiej okresla charakter wnetrza budynku. Na jednym z biurek



przy oknie podstawa wentylatora ocierala si¢ o0 metalowa tacg, wywotujac straszliwy hatas.
Sky delikatnie przesune¢ta urzadzenie i stangta na wprost chtodzacego strumienia powietrza.

- Czym mogg shuzy¢?

Odwrocita si¢ 1 w jednej chwili poczuta gwattowna niech¢¢ do mezczyzny, ktéry znaj-
dowat si¢ zaledwie kilka krokow od niej, w drzwiach prowadzacych do drugiego pomieszcze-
nia. Uczucie owo spowodowane bylo niewytlumaczalnym procesem chemicznym i nalezato
do tego typu emocji, jakie pojawiaja si¢ bez zadnego powodu. Sky ocenila wiek szeryfa na
piecdziesiat pie¢ lat. Zauwazyla tez, ze na przekor nazwisku, miat wyglad Latynosa - ze
swymi wydatnymi ustami, piwnymi oczami o nieokreslonym odcieniu oraz czarnymi, przy-
gtadzonymi brylantyna wlosami, ktore czesat do tylu bez przedziatka. Dot nieswiezej koszuli
opinat si¢ na wydatnym brzuchu szeryfa, ale r¢ce i ramiona byly dobrze umig$nione, a sposob
poruszania si¢ mezczyzny §wiadczyt o jego duzej sprawnosci fizycznej. Spod munduru wy-
stawat, niczym monstrualna narosl, nisko zawieszony na thustym biodrze pistolet. O'Connor
sprawial wrazenie, ze nie jest cztowiekiem, ktoremu rozsadnie bytoby wchodzi¢ w drogg.

- Mam nadziejg, ze zechce mi pan pomoc, szeryfie. - Sky przedstawila si¢, modlac si¢
w duchu o to, aby jej usmiech wygladat stodko i rozbrajajaco.

Mgzczyzna przerwat jej jednak:

- Czy ma pani jaki$ problem?

- Nie jestem pewna. - Nie zamierzala si¢ zgodzi¢, zeby to on pokierowat dalsza roz-
mowa. Nadeszla pora na odrobing ktamstwa: - Widzi pan, moja gazeta zamieszcza seri¢ arty-
kuléw poswigconych katastrofom drogowym...

Ponownie jej przerwat:

- W jakim celu?

Probowata zmusi¢ go wzrokiem, zeby opuscit oczy, ale na prozno.

- Publikujemy historie, ktére w naszym przekonaniu zainteresuja czytelnikow, szeryfie.

Nie zareagowat na jej sarkazm.

- Czy to pani napisata notatk¢ poswigcona pamigci Midge Treacy?

Chociaz w glosie szeryfa nie wyczuwalo si¢ nawet $ladu irlandzkiego akcentu, a raczej
typowe dla Srodkowego Zachodu sptaszczanie samoglosek, mezczyzna byt zapewne w dru-
gim lub trzecim pokoleniu Irlandczykiem. Usiadl za biurkiem, z talerza stojacego obok tele-
fonu zaczerpnal gars¢ orzeszkow pistacjowych i zaczat je roztupywac paznokciem kciuka.

- Tak, to ja. - Uznala, ze pomimo wszystko, dla wlasnego dobra, musi mu pozwoli¢ na



przejecie inicjatywy.

Jesli jednak spodziewata si¢ komentarza dotyczacego jej literackiego stylu czy bodaj
prawdziwosci faktow podanych w notatce, spotkalo ja rozczarowanie. Szeryf ani stowem nie
odezwat si¢ juz na ten temat, rozluznit nieco pasek w spodniach, otworzyt szuflade biurka i
zaczal przegladac jej zawartosc.

- Dlaczego interesuje si¢ pani ta kobieta? - Podniost wzrok, jak gdyby pytanie nasungto
mu si¢ dopiero w tej chwili.

- Przeciez juz powiedziatam...

- Tak, tak! Wiem, katastrofy drogowe. Dlaczego jednak akurat wrak tego auta wydaje
si¢ pani az tak interesujacy?

Sky spodziewata si¢ albo wspotpracy albo trudnosci, ale nie przestuchania.

- Obecnie pracuj¢ nad reportazem o mezu pani Treacy. Artykul by¢ zamieszczony na
pierwszej stronie...

- A co z katastrofami drogowymi?

- Niech mi pan pozwoli dokonczy¢, szeryfie. Wtasnie zamierzatam powiedzie¢, ze oba
tematy w tym przypadku sa ze soba powiazane. Zapewne pan wie, ze dziennikarze zajmuja
si¢ jednoczes$nie kilkoma sprawami.

- Czy Treacy zgodzit si¢ z pania wspotpracowac?

Oczy szeryfa byly teraz nieruchome niczym u wygrzewajacej si¢ w stoncu jaszczurki,
najwyrazniej zapomnial, czego szukat w szufladzie. Sky nie miata pojecia, do czego zmierzat.
Skineta glowa potakujaco w odpowiedzi, a potem, prébujac jeszcze raz zjednac go sobie, po-
nownie si¢ usmiechneta.

- To sensacyjny temat dla mojej gazety. Nie nazwatabym jednak tego wspoltpraca, sze-
ryfie. Pan Treacy raczej mnie toleruje. Zgodzit si¢ na udzielenie wywiadu. Zna go pan?

Napigte rysy mezczyzny powoli si¢ rozluznity.

- A kto go nie zna? - mruknat, na nowo podejmujac poszukiwania.

Sky czekala cierpliwie, nie chcac go bardziej drazni¢. Gdy patrzyta, jak szeryf przerzu-
ca szpargaty, nasuneto jej si¢ spostrzezenie, ze juz go gdzie$ wezesniej widziata. Zanim jed-
nak zdotala sobie przypomnie¢ gdzie, zatrzasnat szufladg i przekrecit klucz w zamku.

- Nie ma go tutaj!

- Czyzby szukat pan czego$ w zwiazku z wypadkiem?

- Mojego raportu z tamtego wieczora.



- Nie zostal zarejestrowany w komputerze? - Sky zwrocita wzrok w strong cicho szu-
migcego monitora na biurku mezczyzny.

- Jeszcze nie.

Nie zadata sobie trudu, zeby si¢ dowiedzie¢, dlaczego. Byta juz zmeczona tym facetem.

- Oto numer mojego telefonu. - Wytowita z torebki i podata mu standardowa wizytow-
ke z niebiesko-bialtym logo ,,Couriera". - Bede wdzigczna, jesli mnie pan zawiadomi, gdy tyl-
ko raport si¢ znajdzie.

Wziat wizytdéwke bez komentarza, a Sky wiedziala, ze predzej dinozaury znowu ztoza
jaja w Montanie, niz ten facet z nia si¢ skontaktuje. Pragngla jednakze zakonczy¢ swa nie-
fortunna misje i czym predzej opusci¢ gabinet O'Connora. Liczyta na to, ze by¢ moze kierow-
ca cigzarowki okaze si¢ bardziej pomocny.

Dopiero kiedy z powrotem znalazta si¢ na ulicy, przypomniala sobie, ze nie zapytata
szeryfa o wloczege.

Jeszcze mniej szcze$cia miata w towarzystwie transportowym, a rozmowa telefoniczna,
ktéra przeprowadzita z kierownikiem dziatu zatrudnienia w siedzibie firmy w Helenie, okaza-
ta si¢ catkowicie bezowocna. Po dlugim oczekiwaniu zostata powiadomiona, ze poszukiwany
kierowca nie ma teraz dyzuru, a przedsigbiorstwo nie ma w zwyczaju informowac obcych o
numerach telefonéw i o domowych adresach swych pracownikow.

- A kiedy stawi si¢ do pracy? - Z coraz wigkszym trudem udawata stodki ton; cate
przedsigwzigcie okazato si¢ daremne.

- Chwileczke.

Lacznos¢ zostata przerwana 1 Sky musiata wrzuci¢ do aparatu cztery kolejne monety
dwudziestopigciocentowe. Postanowila, ze Jimbo ustyszy od niej z tego powodu parg przy-
krych stow. Miata w nosie ograniczenia budzetowe: po raz ostatni wybrata si¢ w podrdz bez
telefonu komoérkowego; od miesi¢cy zabiegala o aparat.

Kierownik dziatu przewozow ponownie byt na linii, lecz wiadomosci, ktére przekazat
Sky, nie poprawity jej humoru. Kierowca cigzaréwki wziat urlop i przed uptywem tygodnia
nie spodziewano si¢ jego powrotu.

Po kolejnej bezowocnej godzinie spedzonej nad nekrologami w lokalnej gazecie, gdzie
znalazta jedynie lustrzane odbicia wlasnej notatki pozegnalnej zamieszczonej w ,,Courierze",
Sky stwierdzita, ze rozbolala ja glowa i Zze niezwlocznie musi si¢ napi¢ kawy. Kiedy weszta

do pobliskiej kawiarni, w oszklonych drzwiach zadzwigczal dzwonek.



Lokal byt przestronny, z drewnianymi stotami, obrusami w kratke, biatymi firankami
oraz roze$mianymi twarzami wymalowanymi na szybach. Natychmiast spostrzegta, ze ma
towarzystwo. W ustronnym miejscu w kacie para licealistow trzymata si¢ za r¢ce ponad sto-
tem, a w rogu sali siedzial nad szklanka mrozonej herbaty szeryf Brian O'Connor. Jego kom-
pan miat na sobie mundur zastepcy szeryfa. Na dzwigk dzwonka obaj si¢ obejrzeli. Wzrok
O'Connora, gdy odwzajemnit spojrzenie Sky, moglby powali¢ amerykanskiego tosia. A po-
tem szeryf obrocit si¢ w strong bufetu, gdzie kelnerka - kobieta z wytapirowana fryzura, fiole-
towymi cieniami na powiekach oraz wydatnym biustem, ktérego nie zdotat zakry¢ rozowy
fartuszek w krat¢ - napetniata dozowniki na cukier.

- Hej, Velma! - zawotat glosno. - Czy to ty sama znosisz te jajka?

- Niepotrzebnie si¢ pan zotadkuje szeryfie, zaraz je podam. - Kobieta ze spokojem kon-
tynuowata swe zajecie.

Sky zajeta miejsce w pustej czesci sali, poza zasiggiem wzroku szeryfa.

- Czym mogg shuzy¢, stodziutka? - Kelnerka wyszta zza kontuaru i z animuszem po-
stawita na ,,rustykalnym", drewnianym stole przed Sky szklank¢ z woda mineralna.

- Poprosz¢ o czarna kawe.

Czekajac, przegladata wykonane wcze$niej notatki, ktore miescily si¢ na pojedynczej
kartce papieru. Z powodu braku raportu policyjnego z wypadku podczas tej zatosnej wyprawy
dowiedziata si¢ jedynie, ze samochod Midge Treacy samoistnie runat w skalista przepasc.

- Prosze, stodziutka, czarna niczym serce szatana! - Velma wrocita z dzbankiem kawy.
Gdy pospiesznie napehiata filizanke, imponujacy biust falowat zaledwie kilka centymetrow
od nosa Sky. - Przyjechata$ tu na wakacje, stodziutka?

- Nie, jestem tylko przejazdem.

- Szkoda. - Kobieta zabrata niepotrzebne naczynia. - Okolica jest urocza.

- Velma! - O'Connor postat jej rozwscieczone spojrzenie.

- Juz pana obstuguje, szeryfie. - Kelnerka usmiechngla si¢ konspiracyjnie do Sky i
podniosta oczy do nieba. - Ach ci mgzczyzni z tymi swoimi zotadkami! - Jej biate pielegniar-
skie obuwie zaskrzypiato na podtodze, gdy oddalata si¢ w stron¢ okienka pomigdzy bufetem a
kuchnia. Przechodzac obok zakochanych nastolatkow, zawotalta: - Macie ochote na jeszcze
jedna wodg sodowa, dzieciaki?

Kiedy Sky obserwowata t¢ kobiete, niepodzielnie rzadzaca swym matym krolestwem,

nagle uderzyla ja mysl, ze jesli kto§ moze cokolwiek wiedzie¢ na temat zamordowanego w



okolicy Mayville lub Libby wtoczegi, ta osoba niewatpliwie jest Velma. Cierpliwie czekata.
Wreszcie szeryf ze swym podwladnym wstali, catkowicie ja ignorujac, i opuscili kawiarnig.

Zauwazyla, ze wyszli, nie ptacac rachunku.

Rozdzial 10

Sky skingta na kelnerke, ktora siedziata w kacie, dotrzymujac towarzystwa nastolat-
kom.

- Pewnie ma pani ochot¢ na jeszcze jedna kawe? - Velma zabrata pusty dzbanek.

- Nie, dzig¢kuje¢. - Przedstawita si¢ kobiecie.

- A wigc dziennikarka, co? Tak tez sobie pomys$latam. - Velma wskazata r¢ka na notes,
ktory jednak nie robit na niej wrazenia. - W czym moge¢ pomoc, stodziutka?

Sky od razu przystapita do rzeczy.

- Zastanawialam si¢, Velmo... Pozwolisz, ze bede zwracata si¢ do ciebie po imieniu?

- Nie reagujg, jesli ktokolwiek mnie inaczej nazywa!

- Ciekawa jestem, czy przypadkiem nie styszatas ostatnio o jakim$ nienaturalnym zgo-
nie w tej okolicy? Prawdopodobnie chodzi o wldczege. Czy nikt niedawno nie umart tu w po-
dejrzanych okolicznosciach?

Kelnerka namyslajac si¢, wzburzyta wolna dionia wlosy, jeszcze bardziej podnoszac
swa nastroszong fryzure.

- W podejrzanych okoliczno$ciach? Masz na mys$li morderstwo lub samobdjstwo,
prawda?

- Wiasnie.

- Nic takiego nie przychodzi mi do glowy, moze z wyjatkiem §mierci Starego Leona -
odpowiedziata w koncu.

- Starego Leona?

- Tak, nie mamy nawet pewnosci, czy to jego prawdziwe imig. Znaleziono biedaka
martwego na poboczu autostrady, ale to z pewnoscia nie bylo morderstwo ani samobdjstwo.
Pozwolisz, ze si¢ upewnig... - Velma podniosta glos, zwracajac si¢ do nastolatkow: - Czy nie
obito si¢ wam si¢ uszy, dzieciaki, ze Stary Leon zostal zamordowany?

- Nic takiego nie styszalam - odparta piskliwym gltosem dziewczyna. - M6j tato twier-

dzi, ze musiat zamarzna¢.



- Predzej sig zapit na $mier¢ - zachichotat chtopak. Sky uznata, ze znajomo$¢ imienia
wloczegi utatwi jej uzyskanie dalszych informacji.

- Czy ten Leon byt bezdomny? - Przerzucita kartk¢ w notatniku, wlaczajac do przeshu-
chania par¢ nastolatkow. - Skad go znaliscie?

- Przeciez powiedziatam, ze to nie morderstwo ani samobdjstwo - zaprotestowata Vel-
ma. - Na pewno facet troch¢ za duzo wypit...

- Niewazne. - Sky siedziata z piérem uniesionym nad dziewiczo czysta kartka. - Czy
tutaj przychodzit?

- Tak, cho¢ nigdy nie bylo wiadomo, kiedy si¢ go mozna spodziewac. Nie miat zgbow i
Vern... - wskazala na niewidoczna szefowa kuchni na zapleczu - zazwyczaj przygotowywata
mu specjalne jedzenie, ktérego nie musiat gryz¢: jajka sadzone z thuczonymi ziemniakami,
kotlety z mielonej wolowiny... tego rodzaju dania.

- Opowiedz mi o jego $mierci.

- Niewiele wiem na ten temat. - Kelnerka zajgta miejsce naprzeciwko Sky. - Styszalam
tylko, ze zostat znaleziony w poblizu autostrady przez szeryfa - to on przywiozt zwtoki bieda-
ka. Mysle, ze dzieciaki maja racj¢, prawdopodobnie zamarzt. Rozumiesz, kilka glebszych i
potozyt si¢ na ziemi, aby troche odpoczac...

- Przeciez jest wiosna...

Velma namyslala si¢ przez chwilg.

- To prawda, ale wiosenne noce w tym rejonie, na poéinocy stanu, bywaja czasami bar-
dzo zimne. Nie styszatas nigdy o euphatermii?

Sky nie pozwolita sobie na sprostowanie.

- Skoro zostat znaleziony w poblizu autostrady, czy nie mogt zosta¢ potracony przez
samochod?

- Na jego ciele nie bylo zadnych obrazen. Przynajmniej szeryf tak twierdzi. Prawda,
dzieciaki? - zawolata w strong pary nastolatkow. - A moze wy macie inne wiadomos$ci?

Mtodzi ludzie opuscili swoje krzesta i zajeli miejsca przy stoliku naprzeciwko Sky.

- Moj tato zna szeryfa i dowiedzial si¢ od niego, ze Leonowi z przemarznigcia omal nie
odpadty palce u nég. - Dziewczyna byta tadna, dopoki nie otworzyta ust i nie pokazata po-
waznych ubytkéw w uzebieniu, spowodowanych prochnica. - Czy to zostanie nadane w tele-
wizji?

- Niestety nie, jestem dziennikarka prasowa. - Sky znalazta trzy wizytowki i kazdemu



wreczyla po jednej. - Macie pewnos¢, ze to szeryf znalazt denata?

- Oczywiscie. Niewiele jest spraw w okolicy, w ktérych Brian O'Connor nie maczatby
palcow. - Velma schowata wizytowke do kieszeni fartucha i poprawita biust, podnoszac go do
gory, aby wygodniej utozyt si¢ na blacie stolika.

Skoro sam szeryf O'Connor znalazt si¢ na scenie w zwiazku ze $miercia Midge Treacy,
Sky zaczeta umacnia¢ si¢ w przekonaniu, ze oto mignat jej w przelocie jeden z fragmentow
dotychczas niepotaczonej w catos¢ uktadanki Jima Larsena.

- Opowiedzcie mi co$ wigcej o tym Leonie - poprosita, saczac kawe. - Wiem, ze byt
bezzgbnym widczega, ale ile mogt mie¢ lat? I skad go wszyscy znaliscie? A moze kto§ pamig-
ta, gdzie znajdowaty si¢ zwtoki?

Wszyscy wiedzieli, ze ciato Leona zostato znalezione w odlegtosci kilkuset metrow od
autostrady, ale znajomos¢ pozostatych szczegotow, dotyczacych zycia zmartego, okazata si¢
bardzo fragmentaryczna. Nikt z calej trojki nie potrafit okresli¢ wieku wtoczegi - znany byt w
okolicy jako Stary Leon i rownie dobrze mogt mie¢ czterdziesci lat, jak 1 siedemdziesiat. Ten
nieszkodliwy, dlugowlosy facet raczej nie afiszowat si¢ ze swymi sklonnosciami do alkoholu.
Nie pojawiat si¢ w Libby w jakiej$ szczegodlnej porze roku ani w wyraznie okreslonych odste-
pach czasowych.

- Bywat tu wiosna, latem 1 jesienia. - Chtopak chgtnie dzielit si¢ informacjami. - Mama
zwykle dawata mu moje stare sportowe buty.

Z tego, co zdolali sobie przypomnie¢, Stary Leon, ktory nigdy nie zatrzymywat si¢ w
miescie dtuzej niz kilka dni, mogt mie¢ od stu pigédziesigciu do stu osiemdziesig¢ciu centyme-
trow wzrostu.

- Zawsze si¢ garbil - wyjasnita dziewczyna.

- Chodzil, powtdczac nogami, i mial niebieskie, szare albo jasnopiwne oczy. - Nie po-
trafi¢ doktadnie okresli¢ ich koloru, ale nikt mu si¢ tez specjalnie nie przygladat. - Velma
wstala od stolika, aby przynies¢ swieza kawe.

- Gdzie zostat pochowany? - Sky sadzita, ze jesli zdota ustali¢ nazwisko widczegi, mo-
ze uda sig¢ jej odkry¢ kolejny element uktadanki.

- Nie jestem nawet pewna, czy biedak mial pogrzeb. Moze Vern okaze si¢ bardziej po-
mocna. - Hej, Vern!

Sky wydawalo si¢ niemal, ze dostrzega, jak filizanki zachybotaly si¢ na spodkach pod

wpltywem tego okrzyku. Poniewczasie zrozumiata, ze jest malo prawdopodobne, aby wtocze-



dze postawiono nagrobek.

Vern, wiotka niczym brzozowa witka i stanowiaca doskonate tto dla obfitych ksztattow
Velmy, wiedziala niewiele wigcej niz reszta. Sky uznala, ze w kawiarni zebrata juz wszelkie
mozliwe informacje, podzigkowala wigc, gdy Velma ponownie chciata napeic jej filizanke,
i opuscita lokal.

- Czy to si¢ ukaze w telewizji? - Tym razem pytanie zadala Vern.

- Powiedzialem wszystko, co wiem. - Geste brwi szeryfa O'Connora zakrywaty teraz
catkowicie jego oczy.

Sky byla gotowa si¢ zatozy¢ i1 postawic¢ ostatniego dolara, ze ten facet ukrywa co$ waz-
nego.

- Bardzo dzigkuje, szeryfie, ale czy mogltabym zada¢ panu jeszcze jedno pytanie? Za-
pomniatam przedtem poruszy¢ t¢ sprawe. Czy to pan znalazt cialo Starego Leona?

Gdyby nie przygladata si¢ uwaznie, pewnie nie dostrzeglaby przelotnego btysku w
ciemnych oczach mezczyzny.

- Jesli nadal zajmuje si¢ pani tematem katastrof drogowych, jest pani na niewlasciwym
tropie. - Zgarnal co$ na dton z blatu biurka, pieczotowicie wysypatl do kosza i ponownie spoj-
rzal na Sky. - Wldczega umart na wskutek naduzycia alkoholu i przebywania na zimnie.

Zauwazyla, ze jakims sposobem zdotata go wytraci¢ z rownowagi. Napierata dale;j,
wykorzystujac swoja przewage:

- Chodzi jednak o to... - Intuicja znowu kazata jej zamilkna¢. Z tym cztowiekiem mu-
siala by¢ ostrozna. - Och, nie ma o czym mowi¢, niewazne.

- Wrecz przeciwnie, panno MacPherson. Moze ma pani jakas wlasna teorig? Czyzby
zamierzata mnie pani przekona¢, ze §mier¢ Starego Leona miata zwiazek z wypadkiem pani
Treacy?

- Co$ innego wpadto mi wlasnie do glowy. Cos, co zupeie nie dotyczy tej historii.
Ostatnio jestem bardzo zapracowana.

Napisat numer telefonu, wyrwat kartke z bloczku i wreczyt ja poprzez biurko Sky.

- Chcialbym, zeby mnie pani informowata o swych postepach w pracy, panno Mac-
Pherson. W interesie nas wszystkich lezy obnizenie liczby... wypadkow drogowych.

- Oczywiscie, szeryfie. - Biorac kartke do reki, znowu dostrzegta btysk w jego oczach.
- Moja gazeta zawsze pragnie pomagac¢ przedstawicielom prawa. Skontaktuj¢ si¢ z panem.

Skinat glowa i siggnat po lezacy na biurku telefon komérkowy.



Na zewnatrz Sky zatrzymala si¢ przed biurem szeryfa i potrzasng¢ta glowa, jak gdyby
chciata strzasna¢ z wtosow co$ nieprzyjemnego. Dostrzegta parg nastolatkow z baru, ktorzy
szli wolnym krokiem po drugiej stronie ulicy - chtopak garbil si¢ mimowolnie, a dziewczyna
byla ozywiona i pelna wdzigku. Sky ogarneta zazdros¢: te dzieciaki mogly jeszcze zapisac
puste stronice swego zycia wedlug wtasnego upodobania. Mialy wszystko przed soba.

- Czyzby nosita pani ukryty mikrofon, panno MacPherson?

Az podskoczyta. Nie zdawata sobie sprawy z tego, ze mowi na glos ani ze jest §ledzona
od chwili wyjscia z posterunku, dopoki nie ustyszata tuz nad swym ramieniem glosu szeryfa.

- Nie, nie noszeg. I wielkie dzigki, ze skradat si¢ pan za mna tak cicho. Okropnie mnie
pan przestraszyt.

- Na pewno nie ma pani przy sobie magnetofonu?

- Chce mnie pan zrewidowac? - Odpowiedziata stanowczym wzrokiem na jego natar-
czywe spojrzenie, az w koncu szeryf obrdcit si¢ na pigcie 1 wszedt z powrotem do budynku.

Warsztat samochodowy ,,Deke & Skippy" (,,Wy wgniatacie, my naprawiamy") zajmo-
wal potakrowy zasmiecony i ogrodzony tancuchem plac na obrzezach Mayville.

Deke byt nieobecny, a Skippy okazat si¢ mezczyzna postawnym, dlugonogim i tak sa-
mo rozmownym, jak afrykanskie psy plemienia Bantu. Na widok dziennikarskiego identyfi-
katora Sky podrapat si¢ po piegowatej tysinie, najwyrazniej rozwazajac, czy zadosc¢uczynic
jej prosbie i zezwoli¢ na obejrzenie wraka volvo.

- Nie moge go pani pokaza¢ - oswiadczyt w koncu.

- Dlaczego?

Znowu namys$lat si¢ niemal cata wieczno$¢, obserwujac ziemig pod stopami i chmury
w gorze.

- Czy szeryf wyrazil na to zgodg? - postanowil si¢ wreszcie upewnic.

- Nie pytatam go o to. Przeciez nie stanie si¢ nic ztego, jesli tylko popatrze. Jesli pan
sobie zyczy, gotowa jestem p6js$¢ do biura szeryfa i poprosi¢ go o pozwolenie. Na pewno nie
bedzie temu przeciwny, ale mam bardzo napigty... - Nie widziata powodu, aby zdradzac si¢
przed mechanikiem, ze poznata juz cztowieka, ktory decydowal o wszystkim w Mayville.
Usmiechneta sig 1 dotkngta ramienia mezczyzny delikatnym i wzbudzajacym zaufanie gestem.

- Nie jestem pewien, czy powinienem. - Tym razem jednak Skippy osmielit si¢ spoj-
rze¢ jej W oczy.

- Stokrotne dzigki. - Sky nie czekata, az si¢ rozmysli. - Tylko rzuceg okiem na rozbity



samochdd. Czy moglby mi go pan wskazac?

W milczeniu wycelowat koscistym palcem w kierunku odleglego rogu ogrodzonego
placu.

- Jest srebrny - mruknat. - A raczej byl. Szkoda. Zostat kupiony przed niespetna dwoma
tygodniami. - [ wydat usta, jak gdyby zorientowat sig, ze zbyt duzo powiedziat.

By¢ moze Sky nabrataby podejrzen, ze mechanik co$ ukrywa, gdyby nie zaliczyta go
juz do grona najmniej gadatliwych mieszkancow Mayville. Skupita cala uwage na wraku.

Zadarta z przodu do gory i osadzona na o$kach karoseria, cho¢ powyginana, wciaz byta
rozpoznawalna jako volvo. Sczerniata od ognia, caltkowicie stracita srebrny kolor. Usunigto
wszelkie odtamki szyb, cala tapicerke oraz pozostatosci gumy. Kiedy Sky dotkneta maski, na
ziemig, niczym $nieg, posypaty si¢ czarne platki. Zajrzata do srodka: pozostaty tam tylko ze-
lazne sworznie i trzon, ktory kiedy$ byl uktadem kierowniczym.

Sky uswiadomita sobie, ze w trakcie tych ogledzin spodziewata si¢ dokona¢ jakiegos
rewelacyjnego odkrycia albo znalez¢ wazna wskazowke, 1 ogarnglo ja rozczarowanie. Widok
tego zatosnego, czarnego kadtuba, ktoéry drzemat w stonecznej codziennosci pogodnego popo-
tudnia w Montanie, nie pozwalat nic wydedukowac.

Obeszta wrak dookota, by si¢ upewnié, ze niczego nie przeoczyta. W gorze rozlegt sig
warkot samolotu. Kiedy spojrzata w niebo, dostrzegla katem oka btysk. Podazyta w §lad za
nim wzrokiem: Skippy stal odwrocony do niej twarza i rozmawiat przez telefon. Sky nie za-
uwazyla, co przechwycito promienie §wiatla; by¢ moze zegarek mechanika. I cho¢ nie miata
zadnego dowodu na to, ze telefoniczna wymiana zdan dotyczy jej osoby, poczula ggsia skorke
na rekach.

Ten facet wiedziat wigcej, niz mowit.

- Hej, Skippy! - Ruszyta w jego strong, machajac don i uémiechajac si¢ promiennie.
Mechanik, widzac ja, zakonczyt rozmowe i schowat telefon do kieszeni. Zbyt pospiesznie.
Byt wyraznie skrepowany, kiedy si¢ zblizyta.

- Bardzo dzigkuje. - Sky zachowata pozory serdecznosci. - Miales$ racje, Skippy. Nie-
stety, niewiele jest tam do ogladania.

- Jasne.

- Jesli kiedykolwiek bedziesz w Butte, zadzwon do mnie - zaproponowata, wyciagajac
kolejna wizytowke. - Tak si¢ sktada, ze mam dostgp do rynku dobrych uzywanych samocho-

dow.



- A zatem stad to zainteresowanie? - Ulga mechanika byta niemal komiczna.

- Nie sa to zadne luksusowe wozy, na 0go6t samochody marki Volkswagen i Hyundai
oraz niektorych japonskich firm. Zarobki w handlu uzywanymi pojazdami sa w Butte bardzo
marne. Moze masz co$ aktualnie na zbyciu?

- Nie zajmuj¢ si¢ sprzedaza. To domena Deke'a.

- Jest twoim szefem?

- Wspoélnikiem. - Twarz mgzczyzny pokrasniata z dumy.

- Cieszg sig, ze cig poznatam, Skippy. - Sky czula, Zze pomimo petnego zrozumienia
mechanika, nic wigcej nie zdota juz od niego wyciagnaé. - Nie zapomnij powiedzie¢ Deke'-
owi, ze jestem zainteresowana dobra oferta, zgoda?

- Nie zapomng.

Gdy chowat wizytéwke do kieszeni na piersi swojego roboczego kombinezonu, nawet
nie czytajac, Sky zapisala w swoim notatniku nazwisko Deke'a.

- Jeszcze jedno, Skip. - Rozpromienita si¢ w usmiechu, ktory przy¢mitby nawet Swiatto
latarni morskiej. - Czy mozna w jakis sposob sprawdzi¢, w jakim stanie byty hamulce samo-
chodu, zanim poszybowat w powietrze?

Skippy rozpaczliwie przenosit wzrok z wraku na Sky i z powrotem.

- Chyba nie - odpowiedziat niepewnie. - W kazdym razie ja nie znam zadnej metody.
Muszg juz is¢.

- Oczywiscie. Przepraszam, ze zaj¢lam ci tak duzo czasu. Przypuszczam, ze przed
chwila rozmawiate$ przez telefon z tutejszym przedstawicielem prawa, co? I zameldowaltes
mu, ze jakas wscibska reporterka oglada rozbity samochod. Czy wydat ci polecenie, zeby$ go
informowat, ilekro¢ ktos$ zainteresuje si¢ tym konkretnym wrakiem?

Na twarzy Skippy'ego malowalo si¢ teraz czyste przerazenie.

- Muszg juz i8¢ - powtdrzyt i puscit si¢ niemal biegiem, aby jak najpredzej znalez¢ si¢ z
dala od nie;j.

W tym czasie w Butte Fergus Lynskey zmierzal powolnym krokiem w strong redakcji
,,Couriera". Panna R. Sky MacPherson byta dla niego prawdziwym objawieniem: natychmiast
ja rozpoznal, kiedy wysiadla z samochodu przed hotelem. Sadzac po zamieszczonym w gaze-
cie zdjeciu, spodziewat si¢ megiery - dziennikarki zwykle byty jedzowate. Tymczasem na
widok urody R. Sky MacPherson serce zabito mu mocniej. Z tej dziewczyny - cho¢ potarga-

nej, jak gdyby ja kto$ sita ciagnat przez chaszcze - wprost emanowata kobieco$¢. Nawet w jej



niestarannej, rozczochranej fryzurze kryto si¢ co§ zmystowego. Pospiesznie odsunat od siebie
te mysli.

Stwierdzenie, ze dotychczasowe zycie uczuciowe Fergusa nie obfitowato w wielkie
wstrzasy, byloby bagatelizowaniem faktow. Wzial na siebie cata wing za niepowodzenie swe-
go matzenstwa. Do szalenstwa kochal zong, stewardeseg linii lotniczych Aer Lingus, jednak
charakter pracy obojga wiazat si¢ z dlugimi okresami przebywania poza domem, a w zwiazku
z tym ich wzajemne stosunki stawaty si¢ coraz bardziej napigte, wi¢z uczuciowa stabta, az w
koncu pekta. Nie kidcili si¢ w okresie separacji, zachowywali si¢ raczej tak, jak gdyby zadne
z nich nie pojmowato, co si¢ wlasciwie dzieje. Dla Fergusa skutki rozpadu malzenstwa okaza-
ty sig katastrofalne.

Przez krotki czas po rozstaniu udawat sam przed soba, ze cudownie jest znowu by¢
wolnym. Stat si¢ regularnym bywalcem dublinskich nocnych klubow w podziemiach 1 barow
na Leeson Street, gdzie tanczyl, wdychat dym z papierosoéw, pijat ciezkie 1 drogie wina, i1 spo-
radycznie wypalal skreta. A czasami opuszczat lokal z jakas dlugonoga blondynka o aniel-
skiej twarzy.

Jednakze kiedy$ w pelni lata, tuz przed czwarta nad ranem, wyszedt z klubu na ulicg na
chwiejnych nogach, z nadzieja na upolowanie taksowki, ktorych nigdy nie byto za wiele. Mi-
neta godzina, a on wceiaz czekat z obolatymi plecami od opierania si¢ o sztachety parkanu. W
mrocznym blasku ulicznych latarni zamazywatly mu si¢ przed oczami powoli obracajace si¢
niebieskie $wiatla na dachu wozu patrolowego strazy miejskiej. Nie po raz pierwszy Fergus
znalazt si¢ tutaj o $wicie, lecz po raz pierwszy spostrzegt pod stopami puste torebki po fryt-
kach i rozdeptane kaluze wymiocin. I cho¢ szalone pijanstwo bylo nieodtaczna czescia tej
scenerii, widok nietrzezwej, bosonogiej dziewczyny wzbudzil w nim odrazg. Po policzkach
sptywal jej tusz do rzgs, niczym para czarnych jak sadza strumykéw; szta prowadzona przez
dwoch rownie wstawionych mtodziencow.

Fergus wytrzezwial. Po raz pierwszy zobaczyl wyniszczajace skutki wlasnej dziatalno-
sci w podziemiach, gdzie podrywat nie tylko kobiety w swoim wieku - z ktorych Cz¢s$¢ nadal
prowokujaco nosita slubne obraczki - ale réwniez nastolatki, ktére moglyby jeszcze chodzic¢
do szkoty. Nagle przestato go to bawié, a cala ulica zaiskrzyta si¢ od tez zbyt dtugo powstrzy-
mywanego bolu. Z ulga przestat tu bywac.

Nieprawda bytoby stwierdzenie, ze zyt w celibacie. Dokonanie sercowego podboju w

Dublinie nie nastreczato wigkszych trudnosci: w miescie az si¢ roito od samotnych urzedni-



czek bankowych 1 dziewczat z prowincji, ktore zapisywaty si¢ na wieczorowe kursy do szkot
technicznych ksztatcacych stolarzy i mechanikow, w nadziei ze poznaja tam chtopcéw, a spo-
tykaly jedynie inne podobnie myslace nastolatki. W pubach, klubach rugby i barach hotelo-
wych - wszedzie petno byto polujacych na zdobycz kobiet, i Lynskey, nienawidzac siebie za
to, od czasu do czasu szedt z ktoras do domu - zwykle byt to pokoj sublokatorski albo miesz-
kanie rownie obskurne jak jego wlasne. Wiazat z tymi spotkaniami jakie$ nadzieje, 1 nie pod-
dajac si¢ rozpaczy, zawsze probowal umoéwic si¢ ponownie na randke. Za kazdym razem si¢
hudzit, ze moze akurat ta dziewczyna okaze si¢ inna, lecz nigdy nie byla.

A potem dowiedziat si¢, Zze jego Zona jest w ciazy 1 mysl o tym, ze nosi nie jego dziec-
ko, stata si¢ dlan ogromnym ciosem. Niespetna szes¢ miesigcy po rozstaniu zwigzala sig z ja-
kim$ ksiggowym i zamieszkata na przedmie$ciach Dublina. Nowe, szczg$liwsze zycie upty-
walo jej teraz w klubach tenisowych oraz na porannych spotkaniach przy kawie z przyjaciot-
kami i1 bardzo odbiegato od skromnej egzystencji, jaka wiodta u boku Lynskeya. Chociaz do-
brze jej zyczyl, nie mogt znies¢ mysli o dziecku, ktorego si¢ spodziewata i ktore powinno by¢
jego.

Kiedy dorastat, zawsze sobie wyobrazatl, ze osiadzie na state w jakims zaniedbanym
domu, podobnym do jego rodzinnego w hrabstwie Kerry, ktéry bedzie si¢ trzast w posadach
od tupotu stop hordy dzieci. Fergus byt najmtodszy z dziesigciorga rodzenstwa: szesciu
chtopcow i czterech dziewczat. Ojciec umart, kiedy najstarsze dziecko miato czternascie lat.
Matka, obecnie emerytowana nauczycielka, natrudzita si¢ w zyciu ogromnie, zeby ich o wia-
snych sitach wychowac.

Jej wysitki nie poszly jednak na marne. Los rzucit Lynskeyéw w rozne czesci §wiata:
do Londynu, Kanady, Niemiec, Tanzanii, Arabii Saudyjskiej 1 na Filipiny. Szescioro z ro-
dzenstwa zawarto zwiazki malzenskie - siedmioro, jesli liczy¢ Fergusa - a troje - ksiadz 1 dwie
zakonnice - z wlasnego wyboru pozostato w stanie wolnym. Matka doczekata si¢ juz osiem-
nasciorga wnuczat i czworga prawnukow.

Lynskey, Zzeniac si¢, miat nadzieje, ze przyczyni si¢ do powigkszenia tej liczby. Obecna
cigza zony zdawala si¢ jednak na zawsze pozbawia¢ go szansy na zycie, o jakim zawsze ma-
rzyt. Zamknat przed wszystkimi swoje serce. Zostat dobrym policjantem, zawsze jako pierw-
szy zglaszat si¢ na ochotnika do pracy na nocna zmiang i przyjmowat najtrudniejsze zadania. I
chociaz nie zrezygnowat z kobiet, porzucit mysli o nowej mitosci i zalozeniu wlasnej rodziny.

Przyjal poze cztowieka cynicznego i pewnego siebie, ktorego Swiat podziwial, ale nie darzyt



sympatia. Z wyjatkiem dwoch bliskich osob, matki 1 przyjaciela, Billa Daly'ego, ktorzy znali
cala prawde o nim, dla wspdtpracownikow i1 znajomych byt tylko rozgarnigtym, sprytnym
policjantem.

Redakcja ,,Couriera" miescita si¢ w nieokreslonym pod wzgledem architektonicznym
jednopietrowym budynku z ptaskim dachem i z wyjatkiem napisu na oszklonych frontowych
drzwiach dom 60w niczym si¢ nie wyrozniat w sasiedztwie.

- W czym mogg pomoc?

Lynskey otworzyt szeroko oczy, zagadnigty przez cudowna istot¢ o wspaniatych no-
gach, ktore moglyby stuzy¢ do reklamowania rajstop. Owa pigknos¢ patrzyta na niego znad
otwartej szuflady sekretarzyka. Czyzby $liczne kobiety byty na porzadku dziennym w tej in-
stytucji?

- Szukam R. Sky MacPherson. - Utkwil wzrok w twarzy dziewczyny.

- Przykro mi, ale jest poza miastem - oswiadczyta dlugonoga pigknos$¢ zdyszanym gto-
sem. - Czy zyczy pan sobie, zebym przekazala jej jakas wiadomos$¢? - Pytanie to zostalo wy-
powiedziane jednym tchem, jak gdyby dziewczyna wyuczyla si¢ go na pamig¢.

- Nie, dzickuj¢. Postaram si¢ z nig p6zniej skontaktowac. - Oparl si¢ o biurko i wyjasnit
poufnym tonem: - Jestem jej starym znajomym z Irlandii. Nie wie pani przypadkiem, gdzie
mogibym ja potem zlapacé?

- Z Irlandii, tak? - Dziewczyna najwyrazniej miata watpliwosci. - Nie jestem pewna,
czy powinnam panu o tym méwié, ale Sky wspomniata, ze dzisiaj wieczorem musi i$¢ na ja-
kas$ impreze. Tu jest adres.

Wzigta z tacy na sekretarzyku ulotke i1 podata ja Lynskeyowi. Niestaranny wydruk re-
klamowat akcje dobroczynng organizowana w tutejszym liceum, ktorej celem bylo zgroma-

dzenie pieni¢dzy na leczenie matlej, chorej dziewczynki.



Rozdzial 11

Chociaz Sky obiecata towarzyszy¢ matce podczas zbiorki pieniedzy na pokrycie kosz-
tow pobytu pewnego dziecka w Klinice Mayo, po dzisiejszych przejsciach w Libby czuta si¢
rozbita 1 poprosita o zwolnienie z tego obowiazku. Jak zwykle ugieta si¢ jednak pod cigzarem
powtoczystego spojrzenia chabrowych oczu Johanny.

- Dobrze, juz dobrze! - Podniosta rece do gory w gescie kapitulacji. - Ale nie zostang
tam dtugo. Hermana i Buffy odwioza ci¢ potem do domu.

Impreza dobroczynna odbywata si¢ na parkingu przed gmachem miejscowe;j katolickiej
szkoty $redniej, i cho¢ zjawilo si¢ sporo 0sob, thum zgromadzony w zasiggu ciepta wydziela-
nego przez rzad ogrodowych grilléw, jakie przygotowano na t¢ okazje, wydawat si¢ na rozle-
glym parkingu mniejszy, niz byt w rzeczywistosci. Panowata senna atmosfera.

Sky nie znosita matomiasteczkowych rozméw o niczym i trzymata si¢ z tytu, zadowo-
lona, Ze moze sta¢ samotnie pod $ciana w cieniu budynku szkolnego. Bez entuzjazmu spogla-
dala na przypalonego hamburgera oraz zwigdle plasterki kabaczka na papierowym talerzu. W
chwili kiedy si¢ zastanawiala, jak dtugo jeszcze bedzie musiata tu tkwi¢, aby nakazom przy-
zwoito$ci stalo si¢ zado$¢, podszedt do niej bardzo wysoki 1 bardzo szczupty mezczyzna.

- Przepadam wprost za spalenizna.

- Stucham? - spytata ze zdumieniem.

Nieznajomy zapewne chcial by¢ dowcipny, jednak na jego twarzy w momencie gdy
ugryzt kawalek hamburgera, nie datoby si¢ dostrzec oznak wesotosci. Nagle Sky rozpoznata
6w orli nos.

Oto miala przed soba Irlandczyka, ktory przytrzymat jej drzwi, kiedy wchodzita do za-
jazdu ,,Pod Indianskim Piéropuszem".

- Spalenizna. To lubig. - Przysunat hamburgera blizej zrédia §wiatla. - A pani?

- Mam nadziej¢, ze mnie pan nie $ledzi.

Nie mogta sobie przypomnie¢, w co byt ubrany, kiedy po raz pierwszy na niego si¢ na-
tkneta. Dzisiejszego wieczora manifestowat swoje pochodzenie, jak gdyby sam akcent nie
wystarczyl, za posrednictwem spranego podkoszulka, ktérego napis informowat, ze mezczy-
zna uwielbia piwo Guinness.

- Nie miatem takiego zamiaru. To publiczna impreza, nieprawdaz? - Zonglujac tale-

rzem i plastikowym widelcem, wyciagnat prawa reke w jej strong: - Fergus Lynskey.



- Sky MacPherson.

- Brzmi jak przydomek. - Zagwizdat, potrzasajac jej dtonia. - Wiem, kim pani jest:
stynna dziennikarka. Mito mi pania pozna¢. - Wsunat do ust ostatni k¢s hamburgera. - W tad-
nej okolicy pani mieszka, panno MacPherson. Zawsze kochalem Goéry Skaliste. Czy pochodzi
pani z tego regionu?

- W pewnym sensie. - SKky nie przywykta do obcowania z ludzmi tak pewnymi siebie.
W jej obecnosci to mezezyzni zwykle czuli si¢ onieSmieleni. - Czy Gory Skaliste sa panu do-
brze znane?

- Jedynie z ksiazek - odpowiedzial ze spiewnym akcentem, i Sky, wbrew samej sobie,
nie zdotata opanowa¢ rozbawionego u§miechu.

- To panski pierwszy pobyt w Montanie?

- Tak, a takze we wszystkich innych miejscach lezacych na zach6d od Manhattanu.

- Ja tez jestem Irlandka - wymkneto si¢ Sky i zaraz, zta na siebie, probowata to spro-
stowaé, azeby nie nabrat o niej blednego wyobrazenia, ze w Dniu Swietego Patryka nosi we
wlosach biata koniczyng. - To znaczy moja matka i jej rodzina pochodza z Irlandii. Ja juz tu-
taj si¢ urodzitam. I myli si¢ pan, biorac mnie za znana dziennikarke.

- Irlandzkie pochodzenie nie jest zbrodnia. - Wyszczerzyt w usmiechu zgby. - I jest pa-
ni znana. Czytatem pani artykut w tutejszym brukowcu. Obok nagtowka bylo pani zdjecie, a
to wedlug mnie Swiadczy o stawie. Zaciekawitlo mnie pani nazwisko. Skad wzigta si¢ litera
,R" przed imieniem?

Raz jeszcze Sky stwierdzita ze zdziwieniem, ze oto nagle zdradza obcemu swoje praw-
dziwe imig. I raz jeszcze ta rewelacja nie wywotata drwin, a jedynie cichy gwizd.

- Teraz juz si¢ nie dziwig. - Nieznajomy wyrzucit pusty talerz do stojacego nieopodal
pojemnika na $miecie. - Rozumiem, dlaczego nie chce pani iS¢ przez zycie, majac cos takiego
na karku.

Jego odpowiedz byta niezwykle mita odmiana wobec typowej reakcji - ludzie na ogot
starali si¢ wymysli¢ jaki§ dowcip czy nawet stowa pociechy - i Sky stwierdzita, ze Lynskey ja
tym ujat.

- Cieszeg sig, ze podziela pan moja opini¢. - Ona rOwniez wyrzucita swoj talerz wraz z
nietkni¢ta zawarto$cia. - Czym si¢ pan zajmuje?

- Ucze w liceum. Wykonuj¢ zawdd belfra - gtownie z powodu wakacji. W Irlandii ma-

my latem catle trzy i p6t miesiaca wolnego. Chyba nie popehitem biedu jezykowego? - Jego



pociagla twarz si¢ rozjasnita i odstonit w szerokim usmiechu zdrowe, cho¢ niezbyt rowne zg-
by. - Gdybysmy tylko mieli troch¢ lepsza pogodg!

- Pan, nauczyciel, ma watpliwosci, czy nie popehnil biedu jezykowego? Styszatam, ze
pogoda w Irlandii bywa nieco kaprysna. - Sky odwzajemnita usmiech.

- Kaprysna? Jestem dogl¢bnie poruszony, panno R. Sky MacPherson. Musze zanoto-
wac to okreslenie. Ja powiedzialbym raczej, ze jest na ogét deszczowa i catkowicie nieprze-
widywalna.

- Jakiego przedmiotu pan uczy, panie Lynskey?

- Obecnie irlandzkiego i religii. Belfrowie od rodzimego jezyka czgsto sa obarczani na-
uczaniem katechezy. Jak gdyby obie te dziedziny byty im réwnie dobrze znane.

Ten Irlandczyk ja oczarowat.

- Lynskey? Jesli si¢ nie mylg, nie jest to irlandzkie nazwisko, prawda?

- Myli si¢ pani, jest typowo irlandzkie. Pochodze¢ z bardzo irlandzkiego regionu: z Ker-
ry.

- A zatem jeste$cie krajanami z moja matka. - Sky skingta glowa w kierunku, gdzie
,»Siostry Btogosci" czuwaty nad puszkami po kawie, do ktérych wrzucano pieniadze. - Po-
chodzi z zachodniej czesci Cork. To niedaleko od Kerry, prawda?

- W pewnym sensie. Jednak pod wieloma wzgledami nie ma dwdch hrabstw, ktére by-
tyby bardziej od siebie odlegte. - Podnidst do gory reke. - Prosze nie pyta¢ dlaczego, wyja-
$nienia trwalyby wieki. Powiem tylko, ze wojna trojanska wydaje si¢ czasami igraszka wobec
rywalizacji pomigdzy hrabstwami w owej czgsci Swiata. Ktora z tych trzech kobiet jest pani
matka?

- Ta, ktora ma na sobie wszystkie kolory teczy.

- C6z za cudowna kobieta! - Jego zachwyt zabrzmiat szczerze 1 po raz pierwszy Sky
nie czula potrzeby thumaczenia si¢ z osobliwego ubioru Johanny.

Dzisiaj matka nosita ofiarowany jej przez indianska przyjaciotke strdj z sarniej skory,
ktérego dopethienie stanowita opaska na wtosach oraz cienkie rzemyki na szyi. Ubranie
ozdobione bylo paciorkami, frgdzlami oraz matymi srebrnymi dzwoneczkami, a na wierzch
Johanna miata narzucony szal, jaki zachowala jeszcze z czasé6w hippisowskich - w zywych
czerwieniach 1 biekitach.

- Stowo: ,,cudowna" jest chyba nieco przesadnym okresleniem... - Sky przytapata si¢

jednak na tym, ze patrzy na matke i pozostale ,,Siostry Btogosci" oczami przybysza.



Zawsze zwykla za nie przepraszac - siebie i innych - i poczuta teraz zdumienie, odkry-
wajac, ze by¢ moze ten mgzczyzna ma racje. Opowiedziata mu w zwigztych stowach historie
,,S10str", oraz ich powiazan z jej matka.

Irlandczyk byt wdzigcznym stuchaczem. Nie wydawat aprobujacych dzwigkoéw, nie
stawiat zachecajacych pytan typu: ,,Doprawdy?" i,,Czy to mozliwe?", zwykle bardzo uciazli-
wych przy zawieraniu znajomosci, i Sky stwierdzila nagle, ze ta rozmowa sprawia jej przy-
jemnos$¢. Nie liczac Jima Larsena, Lynskey byt pierwszym od lat mezczyzna, z ktérym kon-
wersacja wykraczata poza dziedziny sportu, cen pszenicy, samochodéw, bydta i nieruchomo-
Sci.

- Ma pan ochot¢ na kawe?

Ustyszala pierwsze odglosy strojenia instrumentow zespotu muzycznego szkoty, co
nieomylnie bylo sygnalem, ze positek dobiegl konca i za chwilg rozpocznie si¢ zabawa. A
miata wielka ochote na kontynuowanie rozmowy z tym me¢zczyzna.

- Nigdy nie pij¢ kawy. Szkodzi na $luzowke zotadka. Czy przypadkiem nie znajdzie si¢
tu odrobina herbaty?

Fergus Lynskey usadowit si¢ wygodnie pod $ciana, jak gdyby na tym parkingu uptyng-
to mu cale zycie, a fakt, ze obstuguje go kobieta, ktora zna zaledwie od dziesigciu minut, byt
dlan zupehie naturalny.

Sky przywykta do tego, ze mezczyzni reaguja na nig w okreslony sposob i daja jej od-
czu¢, iz nalezy do os6b dos¢ znanych w miasteczku. Nic wigc dziwnego, ze opanowanie tego
mezczyzny 1 jego pewnos$¢ siebie podziataty na nig niezwykle pobudzajaco. Szybko podeszta
do matki 1 niemal wydarla jej z rak kubek z goraca woda oraz torebke herbaty.

- Po co ten pospiech?

Oczy Johanny btyszczaty jasniej niz sznury kolorowych §wiatel zawieszonych wokot
terenu pikniku. Matka, petnigc charytatywne funkcje, zawsze byta w szczytowej formie.

- Wcale sig nie $piesze. - Sky czuta, ze wprost rozpiera ja dobry humor i beztroska. -
To nie dla mnie. Widzisz tamtego faceta?

Johanna obejrzata si¢, kierujac wzrok w stron¢ budynku, gdzie pod $ciana siedziat Lyn-
skey.

- Ktorego?

- Nie gap si¢, mamo. Wysokiego, z dlugimi nogami, w spranym podkoszulku.

- Jest tutaj nowy. - Matka w zamysleniu potozyta palec na ustach. - Zastanawiam sig,



kto go przyprowadzit. Wiesz, jak si¢ nazywa?

- Fergus Lynskey. To nauczyciel z Irlandii. I nigdy nie zgadniesz mamo, ale uwaza, ze
jestes cudowna. Co ty na to?

I zanim zdumiona Johanna zdotata co$ odpowiedzie¢, Sky cmokngta ja w policzek,
wzicla herbate 1 odeszla.

- Dzigkuje. Czy jest postodzona?

Irlandczyk oderwat si¢ od Sciany 1 spojrzat sceptycznym wzrokiem na wodnisty napar i
przynalezny do niego sznureczek z etykietka.

- Przepraszam, zapomniatam... Zamierzata wroci¢ po cukier, ale ja zatrzymat.

- Nie ma sprawy. Kiedy wejdziesz miedzy wrony, musisz kraka¢ jak i one... - Zanurzyt
palec w kubku, przyciskajac torebke do boku naczynia.

Zesp6l muzyczny zajal swoje miejsca, a dziecko, na rzecz ktérego zorganizowana zo-
stala dzisiejsza kwesta - mata, czteroletnia dziewczynka o opuchnigtej buzi - zostalo wniesio-
ne przez ojca na podium.

- Wiem, gdzie si¢ mozna napi¢ lepszej herbaty, a nawet zamowi¢ drinka - zwrocita si¢
impulsywnie Sky do Irlandczyka.

- Lubi pan spaghetti?

Unio6st w gore brwi.

- Styszalem o was, Amerykankach. Czy to prawda, ze catujecie si¢ na pierwszej rand-
ce?

- Prosze darowac sobie te¢ ztosliwos¢.

- Wcale nie jestem zlosliwy. Moje pytanie bylo jak najbardziej powazne.

Wiasciciel restauracji i baru ,,U Pirellego" - Fin, ktory byt dalekim krewnym Jima Lar-
sena - nie szczedzit wysitkdw, aby nada¢ wystrojowi lokalu wloski charakter. Na §cianie za
barem widniat fresk przedstawiajacy wybuch Wezuwiusza, §wiece na stotach, nakrytych ob-
rusami w czerwona kratg, umieszczono w oblepionych woskiem butelkach po chianti, z ma-
gnetofonu nieprzerwanie ptynety dzwigki neapolitanskich piosenek.

- Przynajmniej poziom decybeli jest do przyjecia - powiedziala przepraszajaco Sky,
kiedy juz zamowili jedzenie.

- To tadna muzyka. Lubig jej stucha¢. - Lynskey rozejrzat si¢ wokot siebie. - Jak widze,
mieszkancy Montany nie zwykli jadac o tak poéznej porze.

Trzy osoby przy jedynym z zajgtych stolikow spieraty si¢ ze soba o to, ktéra z nich ma



zaptacic.

- Nie w ciagu tygodnia. - Sky poczutla, ze jest glodna i utamata kawatek buiki. - Prosze
mi opowiedzie¢ o sobie. Zapomnialam zapytaé, czy jest pan zonaty.

- Trzeba bylo zrobi¢ to przedtem, zanim mnie pani tu przyprowadzila.

- Przyznaje, a zatem jest pan?

Twarz mu si¢ zachmurzylta 1 przez utamek sekundy Sky byta wstrza$nigta, uswiadamia-
jac sobie, jak glebokie jest jej rozczarowanie.

- Niech si¢ pan nie martwi - powiedziala cicho. - Nie mam wobec pana matrymonial-
nych planéw. Cieszmy si¢ positkiem.

- Czy styszata pani kiedys o irlandzkim sposobie rozwigzywania irlandzkich proble-
moéw? - Twarz Lynskeya zachowata powazny wyraz.

- Ma pan na mysli IRA?

Wybuch jego Smiechu byt tak niespodziewany, ze nawet mtodszy kelner podniost gto-
we¢, wyrwany ze stanu apatii podczas nudnego szykowania stolikow na nastepny dzien.

- Nie, ghlupia gasko! - Lynskey chichotat nadal. - Ach wy, Amerykanie!

Sky wytrzeszczata na niego oczy - nie z powodu swej gafy, lecz dlatego ze pomimo
haczykowatego nosa wygladat niezwykle atrakcyjnie, kiedy si¢ $mial. Daj sobie spokdj! -
ostrzegla si¢ w myslach. Jedna z zasad, jakimi zawsze si¢ kierowata w sprawach sercowych,
byl bezwzgledny zakaz wiazania si¢ z m¢zczyznami nalezacymi do innych kobiet.

- Sadzitam, ze najwigkszym irlandzkim problemem jest IRA.

- Oczywiscie, ze tak! - wykrztusit. - Ale nie jest sposobem rozwiazywania irlandzkich
problemow. - Teraz spowazniat. - Jestem w separacji z zona. W $wigtej Irlandii nie ma roz-
wodow, o czym zapewne pani wie. Jedyne, co mogliSmy zrobi¢, to sadownie przeprowadzi¢
separacj¢. Prawne skutki tego kosztownego przedsiewzigcia sa jednak dla wszystkich zniko-
me. Oczywi$cie z wyjatkiem prawnikow i1 biskupow.

- Jest mi bardzo przykro. - Wcale jej nie byto. Upita tyk wina. - Nie musi pan odpowia-
da¢, jesli nie ma pan ochoty, ale czy to Swieza sprawa? Mieliscie dzieci?

- Odpowiedz na oba pytania brzmi przeczaco. Nie wezmie mi pani za zle, jesli urwe
kawatek tego czosnkowego chleba?

Sky odebrata to jako sygnal do zaprzestania dalszych dociekan i zmienita temat, pyta-
jac, co sktonito Lynskeya do spedzenia urlopu w Montanie.

- Zwykle podczas letnich wakacji myj¢ wagony kolejowe - odrzekt bez namystu.



- Co takiego?

- To praca sezonowa. Rujnuja mnie alimenty, ktére musz¢ ptaci¢ zonie.

Oktamat Sky. Jego zona zrezygnowata z wszelkich finansowych roszczen, z chwila
kiedy wprowadzita si¢ do nowego partnera. Kiedy Fergus ukrywal swa prawdziwa tozsamos¢,
zwykt si¢ wciela¢ w role ubogiego nauczyciela.

- Dlaczego nie robi pan tego w tym roku? Nicodparcie cisnat si¢ jej przed oczy obraz
Irlandczyka polewajacego lokomotywe mydlinami z wiadra.

- Poniewaz za rok skoncze czterdziestke, a nic jeszcze nie widziatem.

Przez nastgpna godzing prowadzili mita pogawedke o Kerry, Cork, Montanie oraz o
ulubionych filmach i stwierdzili, ze maja podobny gust. Sky zastanawiata si¢ nad najdogod-
niejsza chwila, aby wspomnie¢ o wlasnej sytuacji matrymonialnej. Najbardziej naturalny wy-
dawat si¢ moment tuz po zwierzeniach mezczyzny, lecz teraz minat bezpowrotnie. Powraca-
nie do tej kwestii byloby zbyt jednoznaczne.

Rozmowa toczyta si¢ gltadko na temat rychtych wyboréw prezydenckich, o ktorych
Lynskey byt dobrze poinformowany, a potem przeniosta si¢ na sytuacje w Irlandii Péinocnej,
o ktorej mowit niezbyt chetnie.

- Nie sposob wszystkiego wyjasni¢ podczas jednej rozmowy, a nawet dwoch, trzech
czy dwunastu. A juz szczegdlnie majac do czynienia, proszg wybaczy¢ okreslenie, z cudzo-
ziemka. Potrzebowatbym na to lat.

Sky nie naciskala, ale byla zaintrygowana, styszac, ze zdazyt si¢ juz zetknac¢ z przeja-
wami irlandzkiego patriotyzmu w stylu Butte. W zajezdzie ,,Pod Indianskim Piéropuszem"
natknat si¢ na kilku cztonkow ,,Bractwa Bialej Koniczyny" po zakonczonym zebraniu.

- W tym celu tam pojechalam. Musiatam napisa¢ sprawozdanie z tego spotkania.

- No c6z, gdybym wiedziat... - USmiechnat si¢ szeroko.

- Ucieklby pan, gdzie pieprz rosnie! - Przylaczyla si¢ do stownej potyczki.

- Czyzby miala pani za soba armig?

Wyrazenie byto dla niej nowe, lecz jego sens okazat si¢ w peini zrozumiaty. Poczuta
si¢ onieSmielona wobec tempa rodzacej si¢ pomigdzy nimi zazylosci, jednak Lynskey najwy-
razniej nie miat podobnych skruputow i wziat ja za reke.

- Cieszg sig, ze przyszedtem na ten piknik. Czy moge zaproponowac jeszcze jedna ko-
lejk¢ przed wyjsciem?

Zawahala si¢, Swiadoma obecnosci wlasciciela lokalu, ktory siedziat z posagowa twa-



rza przy kasie obok drzwi. Po kolacji wypili po dwa drinki i zarowno kelner, jak i jego po-
mocnik dawno poszli do domu. Spojrzata na zegarek.

- Juz kwadrans po jedenastej! Nie przypuszczatam, ze jest az tak pozno. Lepiej wra-
cajmy. Jesli pan chce, moge pana odwiez¢ do hotelu.

Przechylil na bok gtowe.

- Tylko jesli pozwoli si¢ pani pocatowac na dobranoc, R. Sky MacPherson.

Wiedziala, ze powinna poczu¢ si¢ urazona. I w przesztosci z pewnoscia databy wyraz
swojemu oburzeniu. Jednakze teraz, kiedy spojrzata w oczy tego mgzczyzny, doswiadczyta
dawno zapomnianego wrazenia: dreszczu w dolnej cz¢sci zotadka.

- Szczesciarz z pana, Lynskey.

W milczeniu pokonali krotka odlegtos¢ dzielaca lokal od zajazdu i Sky stwierdzita z
zadowoleniem, ze Irlandczyk, podobnie jak ona, nie widzi potrzeby wypetniania ciszy roz-
mowa.

Nie dostrzegla zadnego ruchu na parkingu i czujac si¢ nieco ghupio, zatrzymata samo-
chod w pewnej odleglosci od drzwi frontowych, poza zasiggiem padajacego z recepcji Swia-
tla. Lynskey uscisnat jej reke.

- Jestem szczerze rad, ze pania poznalem. - A potem pochylit si¢ i §piesznie pocatowat
ja w usta. - Jutro zatelefonujeg.

I odszedt, zanim Sky zdotata uzmystowi¢ sobie wlasne rozczarowanie, spowodowane
przelotnym charakterem owego pocatunku.

W drodze powrotnej do domu cisngto jej si¢ do glowy tysiace pytan, jakie powinna by-
ta mu zada¢, oraz miliony rzeczy, o jakich powinna byta powiedzie¢. Na przykiad, czy zbyt
wiele sobie nie wyobraza? Albo skad wiedziat, ze zastanie ja jutro w redakcji? I dlaczego nie
zadat sobie trudu, zeby si¢ dowiedziec¢, czy jest megzatka albo czy ma chtopaka...? A takze na
jak dtugo przyjechat? I kiedy znowu si¢ z nia spotka?

Po powrocie do domu stwierdzita, ze Johanna lezy juz w 16zku. Kiedy Sky na palcach
szta do swego pokoju, naszia ja kolejna watpliwos¢: skad Lynskey wziat si¢ na spotkaniu zor-
ganizowanym w celach dobroczynnych - na imprezie niezbyt przeciez atrakcyjnej dla samot-
nego turysty?

Lynskey, szykujac si¢ do snu w anonimowym pokoju hotelowym, prowadzit surowa
rozmowg sam ze soba. Na mito$¢ boska, spotykat si¢ przeciez z wicloma pigknymi kobietami,

a nawet brat je do t6zka. Dlaczego zatem jeden pospieszny pocatunek i kilka usciskow dtoni



porazito go niczym piorun? Bat si¢ pocatowac ja jak nalezy, cho¢ najwyrazniej bylta na to
przygotowana.

Ta kobieta zagrazata jego Swiatu. Burzyla spokoj. Obawiat si¢, ze mogtaby zachwiac
jego niewzruszona, pogodna i jowialna fasada, pod ktéra zwykt ukrywacé swa samotnos¢. Do
tej pory robit to ze znakomitym skutkiem i jego koledzy, a takze wigkszos¢ kobiet, z ktérymi
sig spotykat - a relacje z nimi miaty bardzo powierzchowny charakter - uwazali go za kobie-
ciarza.

Podszedt do ptaskiej walizeczki, otworzyt zamykany na szyfr zamek 1 wyjal cigzki tele-
fon tacznosci satelitarne;.

Gtowny inspektor golit si¢ whasnie przed wyjsciem do pracy i byt w podtym nastroju:

- Jakie$ postepy?

- Nic znaczacego. Nawiazalem kontakt z redaktorka tutejszej gazety, R. Sky MacPher-
son. Napisata calkiem niezta notatke pozegnalna poswigcona zonie Treacy'ego, ale, o ile zdo-
tatem sig przekonaé, o niczym nie wie.

Poddawat siebie testowi: sprawdzat, czy jest w stanie wymowic¢ nazwisko Sky, nie wy-
jasniajac wlasnego zainteresowania jej osoba. I chyba mu si¢ to nawet udato, gdyz szef nie za-
reagowat.

- Cos jeszcze?

- Ta Brygada Swictego Patryka wydaje si¢ nieszkodliwa. Wczoraj wieczorem przyjrza-
tem si¢ uwaznie kilku jej cztonkom. Nie zdotalem dotychczas przeprowadzi¢ rozmowy z
przewodniczacym, wiascicielem domu pogrzebowego, skad zostata wyekspediowana trumna.
Zamierzam to zrobi¢ jutro z samego rana.

- Koniecznie. - Daly niecierpliwit sig, zeby jak najpredzej zakonczy¢ t¢ rozmowg. -
Mam nadzieje, ze nastgpnym razem bedziesz miat dla mnie jakie§ wiadomosci. No dos¢ juz,
bo licznik bije.

Lynskey nacisnat guzik ,,koniec" i odtozyt aparat na miejsce do neseseru. Wszedt do

l6zka i lezat z rekami pod gtowa, nie mogac zasnaé. Zalowat, ze rzucil palenie.



Rozdzial 12

Nie usitujesz mnie chyba przekonaé, ze twoje pojawienie si¢ byto dzielem przypadku?

Sky manipulowata przy radiu w nissanie. Telefon od Lynskeya sprawit jej ogromna ra-
dos¢. Zwykle pracowata w soboty, ale rano przeprowadzita kilka zalegtych rozmow telefo-
nicznych i postanowila zrobi¢ sobie wolne popotudnie. A teraz Irlandczyk zajmowat siedze-
nie pasazera i jechali oboje na piknik. Przy Tree Forks zboczyta z autostrady, kierujac si¢ w
stron¢ Grani Bizona.

- A wolisz, zeby byto? - Lynskey patrzyt prosto przed siebie. - Mozesz je sobie wyttu-
maczy¢ w dowolny sposob.

- Zalezy mi na szczerej odpowiedzi. - Zrezygnowata z szukania stacji radiowe;.

- Akurat tamtgdy przechodzitem i poczutem swad. - Lynskey umilkt. - Odpowiada ci ta
wersja? Pamigtasz, powiedziatem, ze lubi¢ spalenizng.

Rzucita mu kroétkie spojrzenie: jego twarz pozbawiona byta wyrazu 1 Sky nie zdotata
opanowa¢ $miechu.

Irlandczyk znowu miat dzisiaj na sobie splowialy podkoszulek, tylko zamiast dzinsow
wlozyl bawelniane szorty. Trudno si¢ byto oprze¢ wrazeniu, ze pozyczyt je od znacznie niz-
szego od siebie mezczyzny. Bose stopy wsunal w staromodne sandaty zapinane na sprzaczki.
Sky pomyslata, ze zarowno jego dtugie palce stop, jak i smukte, umig$nione nogi sa biate,
niczym w dniu, kiedy si¢ urodzit. Wszystko wskazywato na to, ze opinie na temat irlandzkie-
go klimatu, z jakimi si¢ spotkata, nie byly przesadzone.

- Wciaz nie otrzymatam od ciebie zadowalajacej odpowiedzi - nalegata. - Nie miates$
opordw przed wmieszaniem si¢ w ttum zupelnie obcych ludzi? I nie obawiates sig, ze zosta-
niesz zle przyjety?

- O co ci whasciwie chodzi, kochanie? - Bawit si¢ pasmem jej wlosow, ktore wystawaty
z tyhu spod zapigcia czapki baseballowe;j. - Dziatatem w zboznej sprawie: jestem za wszelkimi
inicjatywami, ktorym przy$wieca chwalebny cel. I chyba zgodzisz si¢ ze mna, panno MacPee,
ze ofiarowanie kilkudolarowego datku okazato si¢ dla mnie bardzo korzystne. - Wykonat za-
maszysty gest, ktory obejmowat Sky, samochodd oraz potowe Montany. - Jak widzisz, nam,
nauczycielom, obce sg jakiekolwiek subtelnosci. - Oderwat od niej wzrok i wyjrzat przez
okno od strony pasazera. - Wybijaja nam je z glowy na kursach pedagogicznych. Oblewajacy

si¢ szkarlatem belfrowie nie maja szans na przetrwanie w klasie szesnastolatkow, ktorym bu-



rza si¢ hormony. Ale zmienmy temat, jestem juz znudzony moja osoba. Nad czym obecnie
pracujesz?

Sky spojrzata na niego z ukosa.

- Ach, nad tym i owym.

- Niezwykle mnie zaintrygowatas.

- Wykonuje zwykta dziennikarska robote.

- Powiedz powaznie - nalegat z usmiechem. - Czy masz cos$ interesujacego na oku?

- Nie sadze, zeby tobie ten temat wydat si¢ zajmujacy. Zreszta, kto to moze wiedziec¢?
Czy mogg ci zaufac i opowiedzie¢ o sprawie, na ktorej trop niedawno wpadtam? Jest $cisle
poufna, przynajmniej na tym etapie. I nieco wykracza poza moje zawodowe kompetencje. Nie
czuje si¢ przygotowana do roli reportera prowadzacego sledztwo. Och, wiem, ze powinnismy
wywracac skaty, byleby tylko odkry¢, co si¢ znajduje pod spodem, mnie jednak nigdy nie tra-
fiaty si¢ tego rodzaju historie... - zawahata si¢ na chwilg. - Przynajmniej dotychczas.

- Teraz jestem juz szczerze zaciekawiony. Oczywiscie, ze mozesz mi zaufaé. Bede mil-
czat jak grob. - Polozyt oba palce wskazujace na zacisnigtych ustach. I zaraz, spostrzegajac,
ze Sky nadal ma watpliwos$ci, dodat: - Nie musisz si¢ mnie obawia¢, R. Sky MacPherson. Je-
stem tylko irlandzkim belfrem, ktorego obchodza jedynie tuiseal ginideach. A poza tym i tak
za par¢ dni stad wyjade, prawda?

Bez namystu wyciagnela reke 1 dotkneta jego wlosow.

- Co oznaczaja te stowa?

Zaskoczylta ja migkko$¢ pod palcami. Niezbyt krotkie, krecone 1 gdzieniegdzie juz si-
wiejace geste kosmyki, okazaty si¢ delikatne i jedwabiste w dotyku. Ciepte, delikatne 1 je-
dwabiste. Wyobrazata juz sobie, co czulaby, wplatajac w nie dtonie... gdyby on zaczat cato-
wac jej piersi...

- Jeste$ pewna, ze chcesz wiedzie¢? To odpowiednik dopetniacza w irlandzkiej grama-
tyce. - Nie pozostat obojetny na zapraszajacy gest, pochylit si¢ i ucatowat jej policzek. - Jestes
zachwycajaca - szepnal. - Wiesz o tym? Jeste$ uosobieniem pokusy. - Zaraz si¢ jednak od niej
odsunatl. - Zapewne to, co robimy, jest wielkim wykroczeniem przeciwko jakiemus bardzo
surowemu przepisowi, ktory obowiazuje na amerykanskiej autostradzie.

- Z pewnoscia. - Sky byta zadowolona z pedu powietrza, wpadajacego przez otwarte
okna nissana.

Na szczgscie Lynskey nie zauwazyt jej zmieszania.



- Hej, MacPee, zdradz wreszcie sekret wujkowi Fergusowi. Coz tajemnica wiaze si¢ z
twoja praca? Czyzbys prowadzita dziatalno$¢ szpiegowska?

- Nie mysl, ze cho¢ przez sekund¢ datam si¢ nabra¢ na twe mistrzowskie udawanie
braku zainteresowania. Dziatalnos¢ szpiegowska, tez mi cos!

- W porzadku. - Niespeszony, usmiechnat si¢ szeroko. - A zatem nad czym obecnie
pracujesz?

- Naprawdg chcesz wiedziec¢?

- Naprawdg.

Poczatkowo z oporami, zaczeta opowiada¢ mu o wcezorajszej podrdzy do Libby 1 in-
nych miejsc na potnocy stanu. Zgodnie z jej oczekiwaniami Lynskey okazat si¢ uwaznym
stuchaczem i po uptywie kilku minut stwierdzita, ze traktuje go niczym ptyte rezonansowa.
Nie przerwata opowiesci nawet po wylaczeniu silnika i zdjgciu rak z kierownicy. Zaparkowa-
ta nissana na bocznej drodze, ktora biegta wérod plaskiego terenu, nieopodal celu ich wypra-
wy.

- Rzecz w tym, ze utknglam w martwym punkcie - oznajmita, pochylajac si¢ nad tyl-
nym siedzeniem po koszyk spakowany rano przez Johanng. - Instynkt podpowiada mi jednak,
ze cos tutaj nie gra. I ze szeryf Brian O'Connor siedzi w tym po uszy. Nie mam jednak poj¢-
cia, na czym polega owo ,,cos$". I jest to bardzo irytujace.

Btadzac wzrokiem, spojrzata w kierunku Grani Bizona - niesamowitej skaty, ktora wy-
buchata czerwienia z prerii niczym rubin i byta jedynym wzniesieniem ws$rod bezkresnej
przestrzeni wokoto. Dobiegajacy zza okna szmer wiatru w trawach przywodzit na mys$l szum
orzezwiajacego wodospadu.

- Wiem, ze co$ musiatam przeoczyc.

- Czy jestes pewna, ze 0w Skippy rzeczywiscie rozmawiatl o tobie przez telefon? - Gtos
Lynskeya byt spokojny i peten zadumy.

- Nie mam co do tego watpliwosci, ale ten facet nie nalezy do zbyt lotnych i nie sadze,
zeby byl powaznie zamieszany w cala sprawe. Za to szeryf jest. I wiem, ze wlasnie z nim roz-
mawial o mnie Skippy.

- I kto tu teraz dramatyzuje? - Lynskey otworzyt drzwi od strony pasazera, wyciagnat
dlugie nogi i stanat na trawie.

- Chodzmy, moze czyste powietrze odSwiezy nam umysty. To tam, prawda? - Wzial od

niej koszyk i nie czekajac na przyzwolenie, ruszyl w strong grani.



Sky wysiadta z samochodu i idac za Lynskeyem, zanotowata w myslach, ze uzywajac
stowa: ,,nam", usankcjonowat ich partnerstwo. Pozwolita mu si¢ wyprzedzi¢, z przyjemnoscia
obserwujac lekkos¢, z jaka jego dhugie nogi przemierzaty teren. W minionych latach Montang
dotknety dotkliwe susze i nawet ostatnie burze nie mogly zapobiec z6tknigciu wysokich do
kolan roslin. Sky zastanawiata si¢, kogo przypomina jej brnacy przez suche trawy Irlandczyk.
Przywodzit na mysl obrazek z jej ukochanej przyrodniczej ksiazki z czaséw dziecinstwa.
Analogie te trudno bylo uznac za pochlebna: Sky miata przed oczami galopujaca przez afry-
kanskie stepy zyrafe. Ten me¢zczyzna o orlim nosie, o wysokiej, chudej sylwetce i bladej kar-
nacji nie powinien si¢ podoba¢ R. Sky MacPherson. Tymczasem nie tylko wydawat si¢ jej
atrakcyjny, lecz nicodparcie ja pociagat. Spokojnie, ostrzegata si¢ w myslach, facet bawi tu
tylko przejazdem.

Czekal na nig na szczycie. Siedziat w zaroslach z btyskiem tryumfu w oczach.

- Co z twoja kondycja, panno MacPee?

Usmiechneta si¢ don z gory i1 po raz pierwszy dostrzegta, ze jego oczy, ktore poczat-
kowo w blasku jasnego $wiatta brata za szare, w rzeczywistosci sa ciemnoziclone.

- Zalozg sig, ze to skutki przesiadywania w zadymionych knajpach w poszukiwaniu
sensacyjnych wiadomosci. - Pociagnat ja w dot i posadzit obok siebie. - Czy mozemy od razu
zabrac¢ si¢ do jedzenia? - zapytat peten entuzjazmu niczym dziecko. - Umieram z gtodu!

Matka starannie wywiazata si¢ z zadania i przygotowala prowiant z sercem. Odkrecili
termos z chtodnikiem ogdérkowym i rozpakowali pieczonego kurczaka, kanapki z dwoma ro-
dzajami sera, satatke z papryki, marchwiowe paluszki, czastki surowego kalafiora, brokuty i
grzyby. Na deser Johanna natozyta do dwoch matych kubkéw owocowa galaretke, a do picia
zrobila w drugim termosie mrozona herbatg.

- Fantastyczne zarcie! - Fergus obrzucit uczt¢ zachwyconym wzrokiem. - Bede musiat
tylko nauczy¢ was, Amerykanie, sztuki parzenia herbaty. - Pociagnat obrazliwie nosem, gdy
Sky nalewata do dwoch papierowych kubkow napdj o nicokreslonej, zottej barwie. - Nawet
zapachem nie przypomina prawdziwej herbaty. Chyba nie poczuta$ si¢ urazona?

- Przepraszam w imieniu narodu amerykanskiego.

Przytapujac ja w chwili utraty kontroli nad soba, pochylit si¢ i predko pocatowat w
usta.

- A to za co? - Rgka Sky odruchowo powedrowata do warg.

- Czy potrzebny jest jakis powod?



Lynskey przygladat jej si¢ tak, ze przeszedt ja dreszcz. A potem szeroko si¢ u§miechnat
1 znowu przybrat typowa dla siebie, jowialna poze.

- Dlatego, ze jest cudowny dzien. I poniewaz nigdy nie czulem rownie cieptych po-
dmuchoéw wiatru jak te, ktore targaja ci wlosy. A takze dlatego, ze jest mi zal owych wszyst-
kich bizonow, ktore zostaty zepchnigte ze skaty po to, abySmy mogli sobie tutaj urzadzi¢
wspaniaty piknik.

- To byl najbardziej efektywny sposéb na ich wytrzebienie. - Sky znalazta ucieczke
przed skutkami jego bliskosci... 1 pocatunku, wcielajac si¢ w role turystycznego przewodnika.
- Wtedy Amerykanie rozumowali w bardzo ekologiczny sposob.

- Doprawdy? - Zatopit z¢by w piersi kurczaka.

- Przestan, Fergusie!

- O co ci chodzi? - Byl uosobieniem niewinnosci.

- Przestan patrze¢ na mnie w ten sposob!

- W porzadku. Zrobione. - Opuscit wzrok. - Ale nie odchodz przez chwilg, dobrze? -
Przezut kes, jaki miat w ustach, przetknat go 1 ostroznie odlozyt resztke migsa na papierowa
serwetke.

- Czy to spojrzenie bardziej ci si¢ podoba? - spytat, robiac zeza.

- Fergusie!

Teraz juz otwarcie si¢ $miata. Spowazniata jednak nagle, gdy wziat ja w ramiona.

- To nasza druga randka, panno MacPee, a zatem na miejscu bytby prawdziwy pocatu-
nek, nie sadzisz?

Tym razem w jego glosie nie byto zartobliwego tonu. Odgarnat z jej twarzy wlosy i
wpatrywal si¢ w nia przez dtuga chwilg, ktora zdawala si¢ nie mie¢ konca. Sky napotkata jego
spojrzenie, a potem opuscita wzrok, aby si¢ przyjrze¢ wydatnym ustom, wglebieniu powyzej
nich 1 wypuktosci dolnej wargi. Dobiegajace zewszad dzwigki staty si¢ nagle bardziej dono-
sne. Wyraznie styszata szum poruszajacej si¢ na wietrze trawy oraz kwilenie ptaka, ktorego
nie potrafila zidentyfikowa¢. Chwila oczekiwania trwata niemal wieczno$¢. Sky wiedziata, ze
kiedy Fergus ja pocatuje, wszystko pomi¢dzy nimi si¢ zmieni.

- Kiedy mnie pocatujesz, wszystko si¢ zmieni. - Jak zwykle stowa wymkng¢ty si¢ na-
tychmiast w §lad za myslami.

- Wiem. - Wciaz tkwit nieporuszony w tej samej pozycji. - Mysle, ze moze nie powin-

nisSmy tego robi¢. Lepiej, aby sprawy pozostaly niezmienione. A co ty o tym sadzisz?



Miala wrazenie, ze cata jest z kruchego gipsu. I ze rozpadnie si¢ na kawaiki, jesli zo-
stanie zmuszona do wykonania najmniejszego gestu.

- Jestem podobnego zdania - probowata odpowiedzie¢, nie poruszajac wargami.

- Jeszcze sig kiedy$ pocatujemy. I nie tylko pocalujemy. Obiecuje, panno MacPherson.
- Pogtadzit Sky po czole, a potem delikatnie uniost w gore jej twarz. - A teraz pora dokonczy¢
nasza mata biesiade¢ - dodal, lekko dotykajac opuszkami palcéw jej policzka.

Powr6t do rzeczywisto$ci zabrat im obojgu sporo czasu. Jedli w milczeniu. Nie byta to
jednak cisza przyjazna, zwykle tak bliska Sky, lecz petna napigcia.

- Chodz tutaj. - Kiedy positek niemal dobiegl konca, Fergus posadzit ja tylem do siebie
na wprost krawedzi i objal ramionami. - UsiadZz wygodnie i rozkoszuj si¢ widokiem.

Sky ogarngta wzrokiem panorame przed soba. Wysoka na tysiac dwiescie lub tysiac
piecset metrow gran wyrastala posrod rozlegtej prerii, ktoéra niczym ogromny ztoty talerz cia-
gneta si¢ z trzech stron az po horyzont, a z czwartej wzbijata si¢ w niebo, przechodzac w nie-
biesko-purpurowe Gory Skaliste. Od tej przestrzeni o barwie miodu Butte odcinato si¢ niere-
gularna, brazowawa plama. Mate skupiska czerwonych dachow kilku widocznych farm byty
ledwo zauwazalnymi punktami wsrod pofatdowanych tak, a o istnieniu autostrady, z ktore;j
zboczyli, $wiadczyly jedynie trzy brunatne, tworzace jedna lini¢ kigbowiska kurzu, oddalone
od siebie cate kilometry.

Sky poczuta na twarzy cieply podmuch tagodnego zachodniego wiatru. Zamkneta oczy,
delektujac si¢ nim oraz bliskoscia otaczajacych ja ramion Lynskeya.

- Jak kto$, kto zobaczyt ten widok, moze wroci¢ do Irlandii? - Cicho zabrzmiat jego
szept.

Zatem nie wracaj... Tym razem jednak, ku jej uldze, mysli te nie zostalty wypowiedzia-
ne na glos.

- Uporajmy si¢ z reszta jedzenia. - Delikatnie pocatowat ja w kark 1 wypuscit z obje¢. -
Nadal umieram z glodu.

Spataszowali wszystko do konca, a kiedy Sky chowata puste opakowania do koszyka,
przypomniata sobie o Gregu.

- Och, moj Boze!

- Co sig¢ stato? - Lynskey oderwal wzrok od obiektywu aparatu fotograficznego i obro-
cit si¢ do niej twarza.

- Zupehie zapomniatem o Gregu!



- A kto to taki?

- Moj chlopak. - Spojrzata mu prosto w oczy. - Mialam si¢ dzisiaj z nim spotkac, lecz
wyleciato mi to z glowy.

- Rozumiem. W takim razie lepiej poszukajmy telefonu.

Trudno bylo nie podziwia¢ tego m¢zczyzny. Sky nie mogla uwierzy¢, ze po raz pierw-
szy spotkali si¢ przed niespetna doba. Uzmystowita sobie, ze nie tylko zapomniata o randce,
ale od czasu poznania Lynskeya ani razu nie pomyslata o Gregu. Postanowita z nim zerwac.
Bytaby nieuczciwa, gdyby postapita inacze;j.

- Masz jakie$ plany na dzisiejszy wieczor?

- Zadnych szczegodlnych. Zamierzatem sprawdzié, czy nie graja w kinie jakiego$ filmu,
ktorego jeszcze nie widziatem. A co z Gregiem?

- Grega pozostaw mnie. Masz ochote wybra¢ si¢ gdzie$s ze mna na kolacj¢? Stuchaj,
Lynskey... - Przystangta i gleboko zaczerpneta tchu. - Prawdopodobnie uwazasz mnie za ko-
bietg zbyt szybka i zbyt amerykanska... ale jesli to, co si¢ dzieje pomi¢dzy nami jest tym, o
czym mysle... a nawet jesli nie jest... ja 1 Greg i tak nie bylibySmy razem... - Nie znosita owi-
jania spraw w bawelng, a oto zachowywata si¢ niczym krolowa wykretnych sformutowan. -
Nawet gdybym nie poznata ciebie wczoraj wieczorem, to i tak moj zwiazek z Gregiem nie
miat przed soba przysztosci. Od dawna zamierzatam z nim zerwa¢. Brakowato mi tylko od-
wagi.

Lynskey wydat z siebie cichy gwizd, z ktérym zaczynata si¢ juz oswajac.

- Biedny facet. Idziemy, Sky. Musisz do niego zadzwoni¢.

I ruszyt przodem, a Sky niespodziewanie poczuta si¢ zawiedziona. Jej deklaracja o
niemal dozgonnej mitosci nie spotkata si¢ z zadnym oddzwigkiem ze strony tego mezczyzny.
Czyzby, jak zwykle, wyszta na idiotke?

W porzadku, pomyslata i przyspieszyta kroku, zeby go dogoni¢. Wyprzedzat ja o jakies
piecdziesiat metrow. By¢ moze zbyt wiele spodziewata si¢ po tej znajomosci. Postanowita, ze
od tej pory dostosuje si¢ do Lynskeya i zapanuje nad swymi emocjami w dalszej rozgrywce.

- Czy zawsze tak predko chodzisz? - Kiedy si¢ w koncu z nim zréwnata i oboje doszli
do samochodu, nie mogta ztapac tchu.

- Tak, ilekro¢ si¢ nad czyms$ zastanawiam. - Otworzyt 1 przytrzymat jej drzwiczki od
strony kierowcy. - Mysle o twoim dylemacie. Chciatabym dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej o Da-

nielu Treacym. - Zatrzasnal drzwi, obszedt auto dookota i zajat miejsce pasazera. - Uwazasz



go za tajemniczego czlowieka, prawda?

Uruchomita silnik i skierowala si¢ w strong autostrady.

- Powiedziatam ci wszystko, co o nim wiem.

- Tak, oczywiscie.

Zmienil temat i przez pottorej godziny jazdy, zanim Butte nie znalazto si¢ w zasiegu
ich wzroku, opowiadatl jej o swym rodzinnym miescie, Tralee, i 0 dorocznym festiwalu, na
ktory Sciagaty dziewczyny z catego §wiata w pogoni za tytutem upamigtniajacym pewna lo-
kalna bohaterke, stynaca z urody 1 z zalet.

- Czy to rodzaj wyborow miss pigknosci? - Sky odzyskata dobry humor, uspokoita ja
melodia rosnacego i opadajacego glosu Lynskeya i jego ptomiennej angielszczyzny.

- Mozna tak to nazwac - zachichotal. - Nie potrafi¢ jednak doktadnie wyjasni¢, na czym
polega istota tej imprezy. Dziewczeta nie paraduja w kapielowych strojach ani nie musza si¢
odznacza¢ pigknym i ksztattnym ciatem. Ani nawet twarza. Bardziej liczy si¢ dobro¢, osobo-
wos¢, tego rodzaju rzeczy... Same przygotowuja...

- Masz racjg, to zbyt trudne do wytlumaczenia. I zbyt irlandzkie jak dla mnie.

- Szkoda, ze twoja matka nie urodzita si¢ trzy kilometry dalej na potnoc. Bytabys wte-
dy dobra partia.

- Daj spokoj, jestem za stara na konkursy pigknosci. - Spojrzata na niego z ukosa. -
Skad znasz doktadne miejsce urodzenia mojej matki?

- Sama je zdradzita§ wczoraj wieczorem.

- Wymienitam je tylko, ale nikt, nawet zaden Irlandczyk, nigdy o nim nie styszat.

- Ja styszatem - zapewnit po$piesznie Lynskey. - Kiedy$ grywatem w pitkg¢ nozna. I
kilku chtopcoéw reprezentujacych druzyng Cork pochodzito stamtad wiasnie.

- Czy jest co$, czego by$ nie robil? I widze, ze sporo wiesz na mdj temat.

- Duzo mowisz, MacPee. Wiele o sobie wczoraj opowiadatas.

- Co cig sktonito do przyjs$cia wczoraj na impreze¢ charytatywna?

- Chciatem sig¢ z toba spotkac - odpart po ledwo zauwazalnej przerwie. - Zobaczytem
twoje zdjecie w lokalnej gazecie. I odwiedzitem twoja redakcje. - Wydawat si¢ skruszony. -
Jakas mloda dama poinformowala mnie, ze prawdopodobnie bedziesz obecna na pikniku.
Przepraszam cig, Sky. Czy wybaczysz mi ten podstep?

Przed nimi, w dolinie, rozciagato si¢ teraz Butte w calej okazatosci.

- Zgoda, wybaczam ci. Sadzg nawet, ze twoje zainteresowanie moja osoba powinno mi



schlebia¢. A teraz, panie belfrze, niech pan spojrzy: oto moje miasto. - Sky zawsze kochata
Ow nierzeczywisty wyglad Butte z tego miejsca w gorze: wrak szybu przywodzit na mysl
ogromnego owada gorujacego ponad dachami domoéw. Kiedy zjezdzali w dot, zaproponowata
Lynskeyowi wycieczke po miescie. - O ile, oczywiscie, zostaniesz tutaj i nie wpadnie ci w
oko zdjecie tadniejszej dziewczyny w ,,Great Falls Tribune" czy ,,Bozeman Daily Chronicle".

- Przeciez cig przeprositem, a ty mi wybaczytas. Oczywiscie, ze zostang. Wiesz, ze
mam trzy i1 po6t miesiaca wolnego.

- Nauczanie w Irlandii musi by¢ bardziej optacalnym zajeciem niz tutaj, w Montanie.

- Pod koniec pobytu zostanie ze mnie cien czlowieka. - USmiechnat si¢ figlarnie. - Po-
byt w zajezdzie ,,Pod Indianskim Pidéropuszem" jest niewielkim luksusem, na jaki sobie na
poczatku pozwolitem. Postanowitem dobrze si¢ najesc...

Biata furgonetka marki Hiace zostata ponownie wykorzystana. Tuz przed §witem
wprowadzono ja do garazu jednego z szeregowych domow na obrzezach Sligo, gdzie stata
przez caty dzien. Dom nalezat do nauczyciela pracujacego w publicznej szkole - Zonatego, z
pigciorgiem dzieci, ktory uzyczat im od czasu do czasu swego garazu; niezbyt cz¢sto, mniej
wigcej raz na dwa lata.

A teraz, tuz po péinocy, furgonetka z trzema mezczyznami w Srodku zostata rownie ci-
cho wyprowadzona.

- Chcialbym, zeby juz byto po wszystkim. - Kierowca wydawat si¢ mlodszy od swych
dwodch towarzyszy.

- Cicho badz! Skup si¢ na prowadzeniu pojazdu! Otrzymujesz za to sowite wynagro-
dzenie - warknat siedzacy obok me¢zczyzna. Sadzac po jego tonie, przywykt do wydawania
rozkazow.

Tymczasem na przedmie$ciach Dublina, w Churchtown, rozbrzmiewajace bardziej fat-
szywie niz melodyjnie §piewy na jutrzni¢ osiagnety petne natgzenie, a krzyki wron, wrobli,
szpakow 1 drozdow gingty wsrod skrzeczenia srok, ochryptego niczym glosy dorastajacych
chlopcow.

Rupert de Burgh nie styszat jednak zadnych z tych dzwickéw, gdy zmierzat szybkim
krokiem w strong budki telefonicznej na rogu ulicy z szeregowymi domami po obu stronach.
Musiat zatelefonowac 1 wréci¢ do t6zka, nim zZona spostrzeze jego nieobecnosc.

Wrzucit do aparatu dwie monety pig¢dziesigciopensowe i czekat.

- Toby? - Nigdy nie zadawat sobie trudu z uzywaniem powitalnych formutek grzeczno-



sciowych. - Otrzymate$ wycinki? - Stuchat przez chwilg, a potem dodat: - Ufam ci. Wybierz
tylko odpowiedni moment i uwazaj na siebie. Powodzenia! - Odwiesit stuchawke i pospiesz-
nie ruszyt z powrotem do domu.

Kiedy Rupert, syn dobrze sytuowanego cztonka parlamentu i partii torysowskiej, po raz
pierwszy przybyt do Trinity College, nie wyrdzniat si¢ niczym szczegdlnym sposrod angiel-
skich studentéw zamoznych rodzin. Ale juz pierwszego dnia, kiedy siedziat spokojnie w pu-
bie z kuflem piwa, zostat zagadnigty przez mtodzienca, ktory zajmowal miejsce przy sasied-
nim stoliku. By¢ moze bylo to zafascynowanie odmiennos$cia, a moze nowy, charyzmatyczny
przyjaciel rozpoznal w nim podatny i dziewiczy grunt, w kazdym razie tego dnia rozpoczeta
si¢ prawdziwa edukacja Ruperta.

Podczas kolejnych tygodni i miesigcy ze zdumieniem stwierdzil, ze jego dotychczaso-
wa skapa wiedza o Irlandczykach przesigknigta byta rewizjonistycznymi pogladami angiel-
skich torysow. W krotkim czasie wyrzekt si¢ zasad, w jakich go wychowano, i odsunat si¢ od
wszystkich swych dawnych przyjaciot z Anglii, a nawet od rodzicow.

Tego roku swigta Bozego Narodzenia nie nalezaly do udanych: Rupert, powszechnie
uwazany za mtodzienca bardzo spokojnego, zawsze w domu stawat si¢ zupethie inny, tym ra-
zem jednak jego zachowanie byto wyjatkowe. Doszukiwat si¢ we wszystkim wad - nie tylko
w pogladach rodzicéw, lecz takze w ich dostatnim domu i statecznym sposobie zycia, a nawet
w $piewaniu angielskich koled i uczestniczeniu w tradycyjnym, bozonarodzeniowym nabo-
zenstwie w miejscowym anglikanskim kosciele.

Podczas przerwy $wiatecznej postanowit popracowac nad §wiatopogladem brata. Toby,
ktéry mial nadziejg zdoby¢ wyksztatcenie w Oksfordzie, zawsze czut respekt przed energicz-
niejszym od siebie Rupertem i zrobilby dla niego wszystko. Rupert zrobit mu wyktad o
Cromwellu, prawie karnym, na podstawie ktorego Anglicy traktowali katolikow jak plugawe
robactwo, o wyniszczajacej pladze glodu w Irlandii, ktora o potlowe zmniejszyta populacje
kraju 1 podczas ktérej Anglicy nie zaprzestali wymuszania podatkéw za zboze, o machina-
cjach przedwyborczych w Irlandii P6tnocnej i systematycznym dyskryminowaniu patriotow.
A takze o Padraicu Pearsie i innych bohaterach zbrojnych powstan. A kiedy podczas obec-
nych swiat IRA zostata oskarzona o zabicie pigtnastu ludzi, ktorzy zgineli wskutek wybuchu
bomby w barze ,,U McGurka", Rupert zdotal przekona¢ Toby'go, Ze to nie IRA stoi za owym
zamachem terrorystycznym, lecz agenci brytyjskich stuzb wywiadowczych, ktorzy w ten spo-

sob chcieli zaogni¢ sytuacjg polityczna.



Biedni, zdumieni rodzice, ktorzy postali swego raczej ulegltego 1 dobrze wychowanego
syna, aby studiowat na starym, cho¢ moze nieco prowincjonalnym uniwersytecie, ujrzeli teraz
przed soba ortodoksyjnego i wsciektego radykata. Konflikt osiagnal moment kulminacyjny w
drugim dniu $wiat, kiedy to Rupert odmowit towarzyszenia im podczas wizyty, jaka trady-
cyjnie sktadali wujowi - kawalerowi w podesztym wieku, emerytowanemu putkownikowi
Gwardii Krolewskiej, ktory zwykt papla¢ nieszkodliwie o Winstonie Churchillu i wojnie. W
odpowiedzi na szlochy matki Rupert wygtosit moweg na temat kolonializmu i nieprzestrzega-
nia praw cztowieka w Irlandii. W koncu cierpliwo$¢ opanowanego zazwyczaj ojca wyczerpa-
ta si¢ 1 postawit synowi ultimatum: albo Rupert wybierze si¢ z nimi odwiedzi¢ krewnego, albo
ma si¢ wynosi¢ z domu. Rupert byt zachwycony. Poniewaz czesne za studia zostato uiszczone
za rok z gory, wrocit do Dublina. Jednakze przestat uczeszcza¢ na wyktady i ¢wiczenia, lecz
przesiadywal w barach, a bibliotek¢ wykorzystywat do wlasnych celow.

A potem, po ,,Krwawej Niedzieli" pobiegt razem z innymi, zeby podpali¢ ambasade
brytyjska. I zostal namowiony do zasilenia oddziatow policji przez mtodego i1 niczego nie-
swiadomego Fergusa Lynskeya, ktory - zaslepiony wtasnym smutkiem - nie dostrzegt w Ru-

percie de Burghu pewnej odmiennosci.

Rozdzial 13

Niezwykle malowniczy krajobraz przetomu rzeki Continental zadecydowat o tym, ze
Daniel Treacy wybudowat wlasnie w tym miejscu swa rezydencije. Aby lepiej wykorzystac
6w wspanialy widok, potudniowa §ciana domu byta niemal catkiem oszklona, a biegnace od
podtogi po sufit okienne wsporniki przywodzilty na mysl skamieniale fale. Podtoge przestron-
nego salonu, wyposazonego w drogie, lecz proste meble, wylozono parkietem, ktory si¢ mie-
nit, rzucajac oslepiajace btyski. Pod jedna z czterech $cian, na wprost kamiennego kominka,
trzy biate kanapy tworzyty literg ,,U". Umeblowania dopelniaty rozstawione po catym pokoju
fotele, rowniez w bialym kolorze, oraz kilka stolikow ze szkta i matowej stali. Nawet lampy
miaty biate abazury, a nad kominkiem wisiat jedyny w salonie, duzy, oprawiony w stalowa
ramg abstrakcyjny obraz utrzymany w jasnych szaro$ciach 1 bieli. Rzadko spotykana prostota
wystroju wnetrza byla zamierzona. Zaden przedmiot nie powinien odrywaé uwagi obecnych
od tego, co bylo na zewnatrz.

Dom zostal zbudowany w ustronnym zakatku na koncu prywatnej drogi. Znajdowat sig



nicopodal przeteczy Elk Park, na wysokosci prawie dwoch tysigcy metrow. Za frontowymi
oknami, przez ktore Treacy wlasnie wygladat, otaczajacy rezydencj¢ dziedziniec taczyt si¢ z
coraz to nizej opadajacymi az do krawedzi urwiska tarasowymi trawnikami - wysokimi i zie-
lonymi, niczym wschodnie pola ryzowe. W oddali ciagnat si¢ zielony ocean jodet i sosen, za
ktérym szczyty gorskie wystrzelaty w intensywny bitekit nieba.

Treacy wiedzial, ze w barach i restauracjach niewidocznego miasta na dole, oddalone-
go zaledwie o kilkanascie kilometrow od tego domu, ludzie doktadaja wszelkich staran, aby
mito spedzi¢ ten letni, sobotni wieczor. Zgromadzeni tam goscie rozmawiali i1 sprzeczali si¢
ze soba, $miali si¢, zartowali 1 jedli tanie dania lub tez biesiadowali, wychylali szklanki piwa i
wina, planowali wspolne niedzielne positki, wyprawy na ryby i pikniki.

Treacy nie mial ochoty dtuzej zastanawia¢ si¢ nad tym wszystkim. Krél zamku, pomy-
slat ze smutkiem, przypominajac sobie gr¢ z czasow dziecinstwa w Irlandii. Nieraz niebez-
pieczna i zawsze hatasliwa zabawa polegata na przedzieraniu si¢ przez gaszcze i wdrapywa-
niu na szczyt wzniesienia, jakie zostato wyznaczone w danym dniu - mogla to by¢ naga skata
albo wzgorze porosnigte krzewami janowca. Jako dziecko Daniel nigdy nie zdobyt tytulu kro-
la. Zawsze pozostawal w tyle za roslejszymi, silniejszymi i1 bardziej zdeterminowanymi chto-
pakami.

- No ¢0z, teraz ci si¢ udato - powiedziat w pustke swojego wytwornego salonu z osza-
tamiajacym widokiem na gory.

Do diabta z ta dziewczyna! Co najmniej sze$¢ godzin uptyne¢to od czasu, kiedy po raz
pierwszy do niej zatelefonowal. Nie przywykt do zostawiania komus az trzech wiadomosci
pod rzad.

Dobrze, ze przynajmniej jej matka miata dla niego dobre nowiny.

Niemal ukradkiem, chociaz nikt go nie obserwowat, wyjat z wewngtrznej kieszeni ma-
rynarki malenka, srebrng kasetke. Otworzyt ja i spojrzat na znajdujaca si¢ wewnatrz fotogra-
fi¢, czarno-biata podobizng¢ Elizabeth Sullivan. Bylo to jedno ze staromodnych grupowych
uje¢, wykonane amatorskim aparatem marki Brownie, jakie zawojowaty §wiat w latach trzy-
dziestych i czterdziestych. Matka Sky, mata, moze pigcioletnia woéwczas dziewczynka, stata
na samym przodzie w otoczeniu licznej rodziny.

Zdobycie tej fotografii, ktora liczyta sobie ponad czterdziesci lat, wymagato od Danicla
Treacy'ego nie lada sprytu i kosztowato go sporo pieniedzy. Powigkszyt zdjecie 1 poprawit

jego jakos$¢, ale nawet amerykanska technologia nie byla w stanie zmieni¢ faktu, ze w chwili



mignigcia przestony fotografowi zadrzata reka.

Niemniej dla Treacy'ego ol$niewajaca uroda Elizabeth Sullivan tak wyraznie rzucata
si¢ W oczy, jak gdyby miat przed soba podobizng pedzla Tycjana. Elizabeth trzymata na re-
kach najmlodsze ze swych o§miorga dzieci, Constance, ktéra obecnie mieszkata na farmie w
Australii.

Niewiele byto faktow z zycia tej rodziny, ktérych by nie znat.

Tym, co psuto Danielowi przyjemnos$¢ ogladania fotografii, byt fakt, ze Elizabeth stata
obok Mossiego Sheehana, swego drugiego meza, ktoéry wprawdzie od dawna juz nie zyl, lecz
jego wspomnienie wciaz budzito nienawis¢ w Treacym. Jej pierwszy maz byt samolubnym
ghupcem, lecz drugi odebrat Danielowi kobiete, ktora kochat od ponad czterdziestu o$miu lat.
Wies¢ o $mierci Mossiego sprawita mu dzika rados¢, jednakze okrutnym zrzadzeniem losu
sam byl juz wtedy zonaty. Za to teraz, kiedy Midge przestata by¢ przeszkoda... Serce mu za-
drzato, kiedy ujrzat przed oczami obraz woskowej twarzy zony.

Zamknal kasetke 1 z powrotem schowat ja wraz ze zdjeciem do wewngtrznej kieszeni
marynarki. Stukot butow na parkiecie, kiedy przechodzit przez swoj nienagannie utrzymany
salon, potegowat uczucie samotnosci. Usiadl na jednej z kanap, wziat do reki ksigzke 1 usito-
wal si¢ nad nia skupi¢. Jednak po przeczytaniu rozdziatu musiat jeszcze raz zacza¢ od poczat-
ku. A kiedy stwierdzit, ze nadal nie pojmuje tresci, zrezygnowat z dalszej lektury. Uznat, ze
nie moze by¢ nic gorszego niz otaczajaca go pustka.

Natychmiast odrzucit od siebie t¢ mysl; nie wolno mu si¢ uzala¢: lito$¢ nad samym so-
ba jest najbardziej haniebnym z ludzkich uczué. Siegnal po pilota i nacisnat guzik. Drzwi
szafki gladko si¢ rozsunety i wiaczyt si¢ telewizor. Treacy przez minut¢ zmieniat kanaty, ale
nie zdotat znalez¢ nic, co mialby ochote oglada¢. Wylaczyt odbiornik.

Spojrzat na zegarek; wnuczka Elizabeth okazata si¢ dobra w swoim fachu i nie data si¢
zby¢ byle czym. Ale gdzie si¢ obecnie podziewa? I dlaczego nie odpowiedziata na jego tele-
fony? Chcial ja zapozna¢ z wlasna wersja wydarzen, zanim sama odkryje zbyt wiele. W po-
niedziatek, kiedy mieli si¢ spotka¢, moze by¢ juz za pozno. I watpit, czy wytrzyma tak dtugo
w niepewnosci co do decyzji Elizabeth w sprawie przyjazdu. Zastanawiat si¢, czy moze zary-
zykowac¢ ponowny telefon do domu Sky. Pozostawalo mu coraz mniej czasu. Podniost stu-
chawke, ale si¢ rozmyslil. Zapewne nawet dziennikarze miewaja czasami wolne sobotnie
wieczory.

Opuscit swoj pickny salon i skierowat si¢ w strong kreconych schodéw z ozdobna po-



recza, ktore prowadzity na pigtro do czesci sypialnej. Buty cigzyly mu na nogach, jak gdyby
zrobiono je z betonu.

Mezczyzna w jasnobezowym sedanie zaparkowanym na drodze dojazdowej do domu
zauwazyl, ze na gornym pigtrze zapality si¢ $wiatla.

Kiedy Sky dotarta na parking przed zajazdem ,,Pod Indianskim Piéropuszem", zoba-
czyla, ze roi si¢ tam od hatasliwych uczestnikéw spotkania. Wysypywali si¢ z autokarow, kto-
re ich przywiozty z lotniska.

- Wspaniale! - jeknat Lynskey, gdy zatrzymali si¢ za jednym z autobusoéw. - Tylko tego
mi brakowalo. Czytatem ogloszenia o tym zjezdzie. Prawdopodobnie dzisiejszej nocy nie
zmruze oka.

- Jako$ to przetrwasz. - Sky zostawila silnik na biegu i spojrzata na Fergusa. Teraz,
kiedy postanowila zerwa¢ z Gregiem, obecnos¢ Irlandczyka nakazywala jej zrobic to jeszcze
dzisiejszego wieczora. - Moze wybierzemy si¢ razem na kolacje, gdy juz bedg po rozmowie z
Gregiem? Jakie najbardziej lubisz dania?

- Przepadam za domowa kuchnia. Chciatbym zjes¢ kolacje w twoim domu.

- Ale... ja mieszkam z matka. - Sky poczuta si¢ jak razona piorunem.

- Wiasnie. Pragne poznac t¢ cudowna kobiete. I osobiscie podzigkowac jej za przygo-
towanie pikniku. Nie wezmie mi chyba tego za zle?

- Muszg do niej zatelefonowac.

Po raz pierwszy spotkato ja co§ podobnego. Dotychczas zaden mezczyzna, z ktorym
byta zwiazana, nie palit si¢ do poznania Johanny.

- Mozesz skorzysta¢ z telefonu w moim pokoju, a ja w tym czasie wezmg szybki
prysznic. Bedziesz mogta rowniez zatelefonowac do Grega i1 sprawdzi¢, czy jest w domu. Je-
sli go zastaniesz, umowisz si¢ z nim na spotkanie. Chetnie zaczekam, nawet gdyby miato to
dtugo potrwaé. W przeciwnym razie pojedziemy prosto do ciebie. I jesli wyraz w twoich
oczach oznacza, ze martwisz si¢ o nieporzadek, obiecuj¢ z reka na sercu, ze nie bede cig kry-
tykowat!

- O jakim spojrzeniu moéwisz? - Sky przekrecita kluczyk w stacyjce. Czuta si¢ jak Pi-
nokio lub inna znana jej z czasoOw dziecinstwa kukietka. Nie mingta nawet doba, od czasu
kiedy si¢ poznali, a ten mezczyzna juz kierowat jej zyciem. - Czy co$ jeszcze cheialbys za
mnie ustali¢? - spytata, kiedy otworzyt drzwi i wygramolit si¢ z samochodu.

- Na razie nie. Chodzmy. - Pochylit si¢ nagle, szczerzac z¢gby w usmiechu. - Chyba ze



miatabys ochote¢ skorzysta¢ z mojej pomocy przy zakupie wigkszego samochodu. Straszliwie
zdrgtwiaty mi nogi!

Pokoéj Lynskeya utrzymany byt w spokojnej bezowej tonacji, a jego wyglad w pelni
odpowiadat wyobrazeniom Sky: umeblowanie stanowity dwa 16zka, telewizor, toaletka z lu-
strem, ktora petnita rowniez funkcjg biurka oraz stolik do kawy z krzestami po obu stronach.
W oknach wisiaty wzorzyste, ci¢zkie zastony. Sky usiadia na brzegu jednego z t6zek 1 utkwita
wzrok w telefonie. Co miata powiedzie¢ Gregowi? Zza zamknigtych drzwi od tazienki po-
przez szum plynacej wody przebijat si¢ baryton Lynskeya. W pospiechu, aby nie zawiodty jej
nerwy, Sky podniosta stuchawkg 1 zadzwonita do sklepu monopolowego.

Okazato sig, ze Greg juz wyszedl. Wykrecita jego domowy numer, ale linia byla zajeta.

Z uczuciem ulgi, cho¢ z nieczystym sumieniem, zatelefonowata do matki. Johanna ki-
piata radoscia. Zdotata si¢ w koncu potaczy¢ z Irlandia. Okazato si¢, ze babka Sky powaznie
rozwaza przyjecie zaproszenia. Matka zapewnita, ze bedzie zachwycona, mogac gosci¢ na
kolacji znajomego Sky.

- Szukalo cig kilka osob. - Sky dobiegt szelest papierow i szmer w stuchawce, nie-
omylnie $wiadczacy o tym, ze matka wktada okulary. - Bill Collins, Greg i, och, nigdy nie
zgadniesz, Daniel Treacy telefonowal az dwukrotnie! Za drugim razem ucigliSmy sobie mila
pogawedke. Powiedziatam mu o mojej matce. Jest uroczy przy blizszym poznaniu, nie sa-
dzisz?

- Oczywiscie, mamo. Jest zachwycajacy. Muszg juz pedzi¢. Do zobaczenia wkrotce.

Ponownie wybrata domowy numer Grega, a poniewaz jego linia wciaz byla zajcta, za-
dzwonita do redakcji. Automatyczna sekretarka powtdrzyta wszystkie przekazane juz przez
matke wiadomosci. Bill Collins. Treacy. I Greg. Collins mogt zaczeka¢ do poniedziatku. Ale
Treacy? Po dwukrotnym telefonie?

Zapisata numer, jaki jej zostawit. W trakcie wybierania go ustyszata, ze prysznic zostat
zakrecony, wigc odlozyta stuchawke. Jednak po chwili §piewanie rozleglo si¢ od nowa i po-
nownie ustyszala szum ptynacej wody. Pomyslata, ze Lynskey si¢ goli. Uznata jednak, ze
Treacy moze zaczeka¢. W pelni zapracowala sobie na wolne popotudnie.

Poki nie zawiodly jej nerwy, po raz trzeci sprobowata potaczy¢ si¢ z Gregiem. Tym ra-
zem linia byta wolna, ale stuchawke podnidst jego ojciec. Greg wyszed! i nie powiedzial, kie-
dy wroci. Sky poprosita o przekazanie mu, ze telefonowata. Nienawidzita siebie za uczucie

ogromnej rados$ci, spowodowane zwloka w rozwiazaniu tej sprawy. Rozejrzata si¢ wokot, sta-



rajac si¢ na podstawie wygladu pokoju ustali¢, jakim typem czlowieka jest jej nowy znajomy.

Najwyrazniej miat zamitowanie do porzadku. Nigdzie dookota nie byto wida¢ walizki,
a przez szpar¢ w niedomknigtych drzwiach szafy Sky spostrzegla starannie powieszone na
wieszaku spodnie 1 marynarke. Na stoliku zauwazyta egzemplarz ,,Butte Courier" - ten sam,
w ktorym zamieszczono jej notatke pozegnalna poswigcona Midge Treacy - a przy t6zku stat
maty, podrézny budzik. Dodatkowym dowodem $wiadczacym o tym, ze pokoj jest zamiesz-
kany, byla lezaca na toaletce niewielkich rozmiaréw aktowka.

Jaki mezczyzna wyjezdza na wakacje, w daleka podréz po zachodnich stanach Amery-
ki, biorac ze sobg teczke? Sky usmiechngta si¢ tkliwie. Ten Irlandczyk, pomimo fascynujacej
osobowosci, byt niewatpliwie ekscentrykiem. Zastanawiala si¢, czy si¢ odwazy zrealizowaé
to, co przyszto jej nagle do glowy. Spojrzata w kierunku drzwi tazienkowych; wciaz stycha¢
bylo ptynaca z kranow wodg. Sky predko podeszta do toaletki. Aktowka byta zamknigta na
szyfrowy zamek.

Nagle $piew umilkt i woda ponownie zostata zakrecona. Sky zdazyta jedynie wroci¢ na
swoje miejsce na skraju 16zka, gdy drzwi si¢ uchylity.

- Mogg juz wyj$¢? Skonczytas rozmawiac?

Skingta glowa, starajac si¢ opanowac i nie wrzasna¢. Omal nie zostata przytapana na
szpiegowaniu! Widok jego nagosci, zakrytej jedynie przewiazanym w pasie r¢cznikiem, spo-
tggowat jej zmieszanie. Lynskey mial mocny i umigsniony tors, cho¢ moze nieco za chudy.
Spostrzegl, ze poddano go ogledzinom:

- Dobrze wiem, ze nie jestem adonisem - odezwat si¢ wesotym tonem. - Szkoda, ze nie
widziata$ reszty mojej rodziny, uchodze¢ wsréd nich za grubasa. Co si¢ stalo? Masz ming mto-
docianego winowajcy. Czy bylo az tak zle? - spytat cicho, siadajac obok niej na t6zku. - Greg
bardzo si¢ zdenerwowat? - Pochylit si¢ i delikatnie pocatowat ja w policzek.

Sky, ktora stracita rachubg co do liczby tych przelotnych pocatunkéw, zdotata sig po-
wstrzymac, zeby nie chwyci¢ go w objecia.

- Nie zastatam go w domu. Perspektywa tej rozmowy napawa mnie przerazeniem. Nig-
dy nie potrafitam sobie radzi¢ z nieszczesliwie zakochanymi mezczyznami.

- A zatem musiatas$ juz stawia¢ czoto podobnym przypadkom? - Odsunat si¢ od niej ze
sceptycznym wyrazem twarzy.

- Tylko raz, kiedy odchodzitam od meza. - Miata §wiadomo$¢, ze wypowiedz ta §wiad-

czy o jej stabym charakterze. - Nigdy nie musiatam si¢ tym specjalnie klopotaé. Zawsze po



prostu dawatam im do zrozumienia, ze nadszedt czas, by sig rozstac. I zwykle mezczyzni traf-
nie odgadywali moje intencje. - Opuscita wzrok na jego kwadratowe dtonie, ktore potozyt na
kolanach. Dostrzegla poobgryzane paznokcie. - Wiem, ze to, co powiedziatam, zabrzmiato
okropnie. Jak gdybym byta kobiecym odpowiednikiem podrywacza... Otdz nie jestem taka...
mogg si¢ obej$¢ w zyciu bez flirtowania...

- Nie musisz.

Kiedy podniosta wzrok, jego oczy promieniowaty jasnym §wiatlem. Sky czuta si¢
skrgpowana z powodu ich blasku, a takze obrotu, jaki przyjeta rozmowa. Uznata jednak, ze
nie powinna zostawia¢ jakichkolwiek niedomdwien.

- Jednak Greg jest inny. Probowatam da¢ mu do zrozumienia... - urwata, przygnebiona.

- Jest tylko jeden sposob zawiadomienia go o sytuacji: powiedzie¢ mu o wszystkim
wprost. - W ustach Lynskeya takie rozwiazanie wydawato si¢ bardzo tatwe.

- Wiem. - Spojrzata mu prosto w oczy. - Ale to moj problem. Co do kolacji, mama
zgodzita sig, zeby$ do nas przyszedt.

Zaskoczyt ja niespodziewanym wybuchem $§miechu, podobnie jak poprzedniego wie-
czora ,,U Pirellego".

- Stokrotne dzigki. - Wstat 1 podszedt do szafy. - Nie mogg si¢ doczeka¢. Umieram z
glodu.

- Wyglada na to, ze jestes wiecznie glodny.

- Duze ze mnie chtopisko, MacPee. A teraz si¢ odwroc, jak na grzeczna dziewczynke
przystato, zebym mogt si¢ ubraé. - Ustuchala polecenia, a potem spytata, dlaczego zabrat na
wakacje aktowke.

- Nie sadze, zeby zainteresowala ci¢ jej zawartos¢ - odpart beztroskim tonem.

- Czemu tak uwazasz? Czy to jakas$ tajemnica? Ja zdradzitam ci wszystkie moje sekre-
ty...

- W porzadku, wygratas, ale obiecaj, ze nie bedziesz si¢ Smiala.

- Obiecuje.

- Pisze ksigzke.

Pomimo jej usilnych prosb Fergus nie cheial wyjawié nic wigce;.

- To tylko ksiazka, Sky - powiedziat w koncu. - Kazdy nauczyciel sadzi, ze nosi w
glowie jakas powies¢ swojego zycia. Osmielg si¢ zauwazy¢, ze podobnie wyglada sprawa z

dziennikarzami.



- Chce, zeby$ mnie pocatowat.

Sky miata ochote wyrwac sobie swdj niesforny jezyk. Obroécita si¢ jednak dzielnie do
Lynskeya twarza. Nadal miat goty tors, cho¢ zdazyt juz zapiac spodnie, i jej zyczenie zasko-
czyto go przy wkladaniu drugiej skarpetki, ktora upuscit na podtoge.

- Pod warunkiem, ze bede¢ czul twoje nagie ciato.

Nie odrywajac od niego wzroku, rozpigta bawetniana bluzke, a potem si¢gneta do za-
piecia stanika. Rozebrana i pelna oczekiwania, usiadta z wysoko podniesiona glowa. Jednakze
on nadal si¢ wahal, marszczac czoto, jak gdyby nie chcial jej dotkna¢, i przez kilka straszli-
wych sekund bata si¢, ze wyszta na idiotke. Nagle w dwoch susach znalazt si¢ obok i1 pchnat
ja na 16zko.

Jego rece byly chtodne 1 zaskakujaco delikatne na jej piersiach, niczym musnigcia pta-
sich skrzydetl. Sky wygieta si¢ w tuk, a Fergus delikatnie ujat w palce obie jej brodawki i1 gla-
dzit je, az stwardniaty i nabrzmiaty do granic eksplozji. Na przemian calowat je i piescit jgzy-
kiem, az skora na jej catym ciele napigla si¢ niczym na bebnie.

Przesunat si¢ w gore, do jej ust. Tym razem jego pocatunek byt doskonaty. Mocniej
przygarneta go do siebie, splatajac mu na karku dtonie. Jego usta byly doktadnie takie, jak je
sobie wyobrazata: pelne, ciepte 1 natarczywe.

Nagle znieruchomiat. Ta nagta zmiana w zachowaniu Fergusa przywodzita na mysl
cigcie gilotyny. Wciaz pochylajac si¢ nad Sky, spojrzat jej w oczy.

- Musisz uzbroi¢ si¢ w cierpliwos$¢, MacPee. Nie byta w stanie odczyta¢ wyrazu jego
twarzy.

- Dlaczego nie teraz? - Z trudem chwytata oddech.

- To nie jest odpowiedni moment. - Przez utamek sekundy wyczuwata w nim Igk.

Jednego byla pewna: juz nie miata przed soba zadufanego w sobie Irlandczyka, ktorego
rano zabrata na Gran Bizona. Cho¢ drzala jeszcze na catym ciele, zdobyta si¢ na usmiech:

- Jak sobie zyczysz, Lynskey. Moge zaczekac.

Nie prébowata nawet analizowa¢ zawitego charakteru milczenia, w jakim oboje si¢
ubierali 1 jechali do jej mieszkania. Nagle zaczeta si¢ niepokoié, jak Johanna zareaguje na
Lynskeya. Gdy wprowadzita go$cia, z kuchni dobiegly ja Smiechy. Zrozumiata, ze to ,,Siostry
Blogosci" odbywaja jedna ze swych ses;ji.

- Przepraszam za ich obecno$¢. Nie mialam pojecia o tym spotkaniu - szepngela.

Na jej oczach zachowanie mezczyzny uleglo metamorfozie: energicznym krokiem



wszedt do kuchni, podniost glos o jeden ton wyzej 1 niepostrzezenie oczarowat wszystkie trzy
kobiety.

Z wielkim entuzjazmem pochtaniat bezmigsne kotlety Johanny, bezczelnie przymilat
si¢ do ,,si0str", prawit im komplementy, sypat z rekawa anegdotami, a nawet flirtowal. Po
uplywie p6t godziny od chwili jego przybycia chichotaty jak nastolatki, a najbardziej matka
Sky: jej oczy wprost si¢ iskrzyly, a gtos miat wyjatkowo beztroskie brzmienie.

- Woodstock? - spytatl z niedowierzaniem po zakonczonym positku. Odsunat na bok fi-
lizanke z herbata i teatralnie otworzyt usta. - Chyba nie chcecie mi powiedzie¢, ze whasnie
przebywam w towarzystwie trzech osdb, ktore uczestniczyty w Woodstock? Panie wybacza,
ale odjeto mi mowe. Ogromnie paniom zazdroszcze.

Johanna pospiesznie udata si¢ do sypialni, aby znalez¢ dowody w postaci zdje¢. Kiedy
wrocita z albumem i we trojke pochylity si¢ nad fotografiami, aby pokaza¢ gosciowi siebie w
czasach mtodo$ci, mrugnat porozumiewawczo do Sky. Ona zas$, siedzac z r¢kami pod broda,
ubolewata nad tym, Ze nie potrafi zrozumie¢ tego mezczyzny.

Moze jej szanse bylyby wigksze, gdyby przebywali sami. Wciaz tkwito w niej zywe
wspomnienie niedokonczonego zblizenia. Rozpaczliwie pozadata Fergusa i czuta, ze ma to
wypisane na czole. Pomyslata kwasno, ze Lynskey daleki jest od podzielania tych pragnien, a

ona tyle samo go obchodzi, co para kotoéw drzemiacych w koszu przy nogach jej matki.



Rozdzial 14

Ulegajac namowom Hermany, matka Sky zgodzita si¢ w koncu zaspiewac, lecz pod
warunkiem ze ktos jej bedzie wtorowat.

- Moze ty, Sky?

- Ma przepigkny glos, ale go marnuje - wyjasnita gosciowi Johanna.

Sky, zmieszana, pospiesznie odmowita, nie chcac ryzykowac¢ wystawienia si¢ na po-
smiewisko przed Irlandczykiem. Wiedziala, ze ma mity tembr glosu - zawsze byta wybierana
w liceum do odczytania koncowej kwestii w jasetkach - uwazata jednak, ze jej $piew pozo-
stawia wiele do zyczenia.

Po dhugich pertraktacjach, podczas ktorych zmierzch ukradkiem wtargnat do kuchni i
pozlocit niebo za oknem, Buffy zgodzita si¢ zaspiewac i razem z matka Sky zaintonowaty
piesn: ,, W podmuchach wiatru". Zywy mezzosopran Buffy doskonale wspotbrzmiat ze stod-
kim sopranem Johanny. W trakcie wykonywania utworu matka Sky w roztargnieniu bawita
si¢ wlosami, 1 gdy rozpoczety przedostatnia zwrotke, z warkocza nic juz nie pozostato, a opa-
dajace beztadnie na ramiona pasma okalaly jej twarz niczym cukrowa wata.

W normalnych okoliczno$ciach zazenowana Sky nie zniostaby dalszego uczestniczenia
W owym popisie, patrzac jednak na t¢ scen¢ oczami Lynskeya, ucieszyta si¢, ze ma okazje
zobaczy¢ matke na nowo: jako wielka indywidualno$¢, nalezaca do zagrozonego wyginigciem
gatunku. Obiecywata sobie w myslach, ze zdobedzie si¢ na wigksza cierpliwos¢ wobec Jo-
hanny, cho¢ dobrze wiedziata, ze owo postanowienie jest daremnym obciazeniem komorek
moézgowych.

Gdy tylko przebrzmialy ostatnie dzwigki piosenki, w korytarzu rozlegt si¢ przerazliwy
sygnatl telefonu 1 Sky wstala, zeby go odebra¢. Obejrzata si¢, wychodzac 1 pomyslata, ze na
dlugo zapamigta t¢ sceng: matka i Buffy, splecione w sentymentalnym uscisku, wycierajaca
ukradkiem nos Hermana i twarz Lynskeya ozdobiona dobrodusznym usmiechem.

- Halo? - Glos jej zabrzmiat melodyjnie w stuchawce.

- Przez caly wieczor usituje si¢ z toba skontaktowac. Zapomniata$ o naszej randce?

- O Boze! - Urazony ton biednego Grega byt dla Sky niczym uderzenie obuchem. -
Prawde mowiac, Greg, rzeczywiscie zapomniatam.

- Gdzie sig, do licha, podziewatas? Dowiedzialem si¢ w redakcji...

- Zmien ton. Nie jestem twoja wiasnoscia. - Aby unikna¢ wyrzutow sumienia, przybra-



ta ton urazonej dumy. W ciszy, jaka zapanowata w stuchawce, niemal wyczuwato si¢ roz-
draznienie mezczyzny - sttumione, ponure i twarde jak zelazo, stwarzato przygnebiajaca at-
mosfere, ktora przyprawiata Sky o klaustrofobig i mdios$ci. - Przepraszam. Nie chciatam pod-
nosic glosu.

- Nigdy nie uwazalem ciebie za swa wlasnos$¢ - oswiadczyt sztywno. - Myslalem tyl-
ko...

- Postuchaj, Greg... - Stowa wigzly jej w gardle. Uzycie §lepego telefonu byto tchorzli-
wym sposobem na zerwanie znajomosci.

- Zamieniam si¢ w stuch.

Jego wojowniczy nastréj utatwit Sky zadanie.

- Musimy sig spotkac. - Catym wysitkiem woli zachowata stanowczos$¢. - Bardzo mi
przykro z powodu dzisiejszego wieczora ale naprawde uwazam, ze rozmowa pomi¢dzy nami
jest konieczna.

- Proszg cig, Sky, nie!

Byta wstrzasnigta bolem zawartym w jego glosie.

- Musimy przeprowadzi¢ t¢ rozmowe - powtdrzyla z determinacja.

- Chcesz ze mna zerwac.

Wyobrazita sobie jego oszalale spojrzenie i zawahata si¢ przez moment, zaraz jednak
powrdcita do sprawy:

- Chce z toba o tym porozmawiac.

Nastapita chwila wypetnionej panika ciszy. Za plecami Sky rozleglo si¢ skrzypienie
odsuwanych krzesel oraz donosne glosy Hermany i Buffy. Obie kobiety przekrzykiwaty si¢
nawzajem, zegnajac wylewnie nowego przyjaciela.

- Jestes$ tam, Greg? - Sky wciaz styszata na drugim koncu linii jego oddech. - Greg?

- Jestem. Skoro postanowilas to zrobi¢, nie mamy o czym rozmawia¢. Uwazam jednak,
ze powinna$ mnie byta uprzedzi¢ wczesnie;j.

- Powiedziatam ci kiedys, ze nasz zwiazek jest pomytka. I naprawde zawsze tak sadzi-
tam.

- No coz...

Ku jej przerazeniu Gregowi zatamat si¢ glos. Dodata $piesznie:

- Pragne, zeby$Smy zostali przyjaciétmi, Greg...

- Przestan! Daruj sobie przynajmniej ten protekcjonalny ton.



- Wcale nie traktuj¢ ci¢ protekcjonalnie. - W petni wyczuwata jego smutek. - Jest mi
przykro, naprawdg...

- Tak, z pewnoécia. Zegnaj Sky. Zycze ci wszystkiego najlepszego. - I sie roztaczyl.

Sky stata przez kilka chwil, wciaz przyciskajac stuchawke do ucha. Chociaz nie zamie-
rzata zrobi¢ tego w tak bezceremonialny sposob, teraz, kiedy juz wszystko miata za soba, po-
przez falg wstydu i zalu przebijaty si¢ promyki $§wiatla. Ogarngla ja bezbrzezna ulga, ktora
przypominata wrazenie lekko$ci z czaséw dziecinstwa w momencie wyrzucenia z siebie
wszystkich grzechow przy konfesjonale. Kiedy odtozyta stuchawke, poczuta nieprzeparta po-
trzebe zapetienia swego pokoju i catego domu zonkilami.

- Juz wychodzicie? - zwrocita si¢ do Buffy, ktéra pojawita si¢ w kuchennych drzwiach
z Hermanga u boku.

Ta nachylila si¢ 1 szepneta Sky do ucha;

- On jest boski. Na twoim miejscu nie pozwolitabym mu odejs$¢! - [ zaraz dodata, juz
normalnym tonem: - Opiekuj si¢ mama, dobrze Sky?

- Dzigkuj¢ za wszystko, Buffy. Takze za piosenke. Byta $liczna.

- Co6z za facet! - Hermana zamkngta Sky w niedzwiedzim uscisku. - C6z za facet! -
powtorzylta. - Gdybys go nie chciata, zabratabym go dla siebie. - I dodata cichutko: - Postu-
chaj mojej rady, skarbie, i nie zawracaj sobie glowy tym Gregiem. Nie dorownuje ci rozu-
mem.

Za jej masywna postacia Sky dostrzegta, jak Lynskey mruga do Johanny, ktora ponow-
nie napetnita filizanki.

- Chyba mam rywalke, Hermano. - Skingta glowa w stron¢ matki.

Hermana zachichotata i wzigta Buftfy pod reke.

- Nie odprowadzaj nas do wyjscia. I pamigtaj o tym, co ci powiedziatam.

- Kto to byl, kochanie? - spytata Johanna, biorac na rece jednego z kotow, gdy Sky
wroécita do kuchni.

- Greg. - Nie ufata sobie na tyle, aby spojrze¢ Lynskeyowi w oczy.

- Twoja matka opowiedziata mi wtasnie o Danielu Treacym i twojej babce. C6z za cu-
downa historia!

- Chyba nie wezmiesz mi tego za zte? - Johanna pocalowata pomig¢dzy uszami kota,
ktérego trzymata na kolanach. - Zreszta i tak Fergus znat juz wiele z tych faktow. Twierdzi,

ze ty mu powiedziatas.



- To prawda. - Sky przez moment zastanowito uporczywe zainteresowanie Lynskeya
Danielem Treacym, ale zaraz odsungla od siebie t¢ mysl.

- Jeste$ pierwszym Fergusem, jakiego poznatam. Nigdy dotad nie spotkatam mezczy-
zny, ktory by tak si¢ nazywat, nawet kiedy jeszcze mieszkatam w Irlandii. - Johanna przenosi-
ta rozpromieniony wzrok z Lynskeya na corke i z powrotem.

- Nie musisz dodawa¢ mu $miato$ci, mamo. - Sky usiadta przy stole. - Jest wystarcza-
jaco niezno$nym facetem i nie brak mu tupetu.

- Czy teskni pani za starym krajem? - Irlandczyk wysaczyt do konca ziotowa herbate i
nadstawit filizanke¢ z prosba o ponowne jej napetienie. Wygladato na to, ze rozgoscit si¢ u
nich na dobre.

- Nie mogg tego powiedzie¢. - W glosie matki, podobnie jak w glosie Lynskeya, roz-
brzmiewaly teraz po$piesznie wymawiane, szemrzace zgtoski. - Oczywiscie brakuje mi ro-
dziny. Chociaz, szczerze méwiac, nigdy nie taczyty nas bardzo bliskie wigzi; moze z wyjat-
kiem mojej matki oraz brata, Franceya, ktory obecnie mieszka w Anglii... - Zamilkla, a w jej
oczach pojawit si¢ nicobecny wyraz. - W dziecinstwie oboje byliSmy ze soba bardzo zzyci,
los jednak rzucit nas w inne strony §wiata.

- Styszalem, ze pani matka wybiera si¢ tutaj z wizyta?

Johanna spojrzata na corke, niepewna, jak duzo moze mu wyjawic.

- Powiedziatam mu o tym, mamo. - Sky westchneta. - I wie, ze to pomyst Daniela Tre-
acy'ego. - Ziewngta. - A skoro juz o nim mowa: zostawit dla mnie kilka wiadomosci. Pode;j-
rzewam, ze woli si¢ spotka¢ ze mna jutro niz w poniedziatek. Jestem straszliwie zmgczona.
Nie gniewajcie sig, ale najche¢tniej odwioztabym naszego goscia do hotelu.

Lynskey zerwatl si¢ na réwne nogi.

- Przepraszam. Wyraznie naduzytem gos$cinnosci obu pan. Chetnie wroce na piechote.
Naprawde. Na moim zegarze jest dopiero wezesny ranek.

- Nie odchodz, dopiero zaczgliSmy ze soba rozmawiaé. - Rozczarowanie Johanny byto
szczere.

- Proszg si¢ nie martwi¢, Johanno, jeszcze tu wrocg. Ogromnym plusem wakacji po-
drézujacego nauczyciela jest to, ze nie musza by¢ zaplanowane. A moje wlasnie ulegly zmia-
nie teraz, kiedy poznalem ciebie i twoja corke. - Wyprostowat si¢ i1 spojrzat Sky prosto w
oczy. - Czgsto bedziecie mnie widywaty. Gwarantuje. - USmiechnat si¢ figlarnie.

- Czy brudna robota zostata juz wykonana? - mruknat do Sky, gdy odprowadzata go



waskim korytarzem do drzwi.

- Mhm. - Zastanawiata si¢, czy ja pocatuje.

- Dzigki Bogu - stwierdzit enigmatycznie.

- Troche przesadzasz, nie sadzisz? - Cho¢ szczera reakcja Fergusa sprawila jej rados¢,
poczucie winy nakazywato lojalno$¢ wobec bytego chtopaka. - Moglbys przynajmniej uda-
wac, ze wspolczujesz biednemu Gregowi.

- Alez wspotczuje. - UsSmiech przeczyt jednak jego stowom. - Niemniej uwazam si¢ za
szczgsciarza. Chodz do mnie. - Wziat ja w ramiona i mocno pocatowat, ale znowu odsunat
si¢, nim zdazyta odwzajemni¢ uscisk. - Lepiej juz pojde. To nas powstrzyma przez jakis czas.

- Chryste! Jestes niesamowity, wiesz? Na pewno masz ochot¢ na spacer?

- Oczywiscie. Jutro jest niedziela. Nie miej wyrzutow sumienia, jesli uznasz, ze nie
chcesz si¢ ze mna spotkac. Nalez¢ do tego typu facetow, ktorym nie brak pomystow. Wymy-
sle sobie jakie$ zajecie. - I zanim Sky zdotata zaprotestowac, potozyt jej palec na ustach. - W
zajezdzie ,,Pod Indianskim Piéropuszem" zawsze znajdzie si¢ jakies podwojne 16zko. Ten za-
jazd to wspaniate miejsce.

Gdy zamkneta drzwi, zastanawiatla sig, czy jego petne zahamowan postepowanie, ktore
doprowadzato ja do szalenstwa, nie jest przypadkiem zamierzone. Nie miata jednak watpliwo-
Sci, ze zalgkniony wyraz, jaki w przelocie dostrzegla na twarzy Irlandczyka podczas wizyty w
jego pokoju hotelowym, byt prawdziwy.

Nim udala si¢ na spoczynek, zatelefonowata do Treacy'ego. Jej domysty okazaly si¢
trafne. Poniedziatkowe plany biznesmena ulegly zmianie i prosit o przetozenie spotkania na
jutro.

W Killybegs, w hrabstwie Donegal, wszelkie znaki na niebie 1 ziemi wrdzyty przed-
sigwzigciu pomysInos¢. Panowata idealna pogoda: cho¢ jeszcze nie padato, z groznych
chmur, ktore wisiaty tak nisko nad ziemia, ze gorzysty krajobraz za miastem byl zamazany,
musiat wkrotce luna¢ deszcz. Na morzu szkwat wzbijat na grzywach olbrzymich atlantyckich
batwanow wysokie tafle bialej piany. Panujacy ziab i ostry pétnocno-zachodni wiatr sprawia-
ty, ze dzien wydawat si¢ bardziej grudniowy niz czerwcowy.

Duzy port byt ostonigty przed sztormem i cho¢ drewniane trawlery, ciasno przymoco-
wane jeden do drugiego, trzeszczaly 1 skrzypiaty, ocierajac si¢ o siebie, nic im nie grozito.

Nawet w przypadku dobrej pogody obecnos¢ rybakow w Killybegs o tak wczesnej go-

dzinie w niedzielny poranek bytaby widokiem niecodziennym. Jednakze czasami si¢ pojawia-



li 1 kilku przypadkowych przechodniow nie zwrocito wigkszej uwagi na to, ze z matego gara-
zu na koncu ulicy jacys ludzie przenosza skrzynki na ryby do biatej, zaparkowanej tytem do
drzwi potciezaréwki marki Hiace. Staruszek, ktory przechodzit obok ze swym thustym spanie-
lem, nawet nie spojrzat, aby sprawdzi¢, co si¢ tam dzieje.

Mezczyzni pracowali w milczeniu. Po zakonczeniu zatadunku jeden z nich wspial si¢
na siedzenie kierowcy, drugi zabezpieczyt tylne drzwi pojazdu, a trzeci obrzucit wzrokiem
wngtrze, aby si¢ upewnic¢, czy w polu widzenia nie ma czegos$, co mogloby zwrdci¢ uwage
czyichs$ wscibskich oczu. Wdrapat si¢ na tyl pojazdu i starannie naciagnal na najdalszy rog
bagaznika stos starych sieci oraz ptociennych przescieradel. Usatysfakcjonowany wyszedl na
zewnatrz i zabezpieczyt drzwi zamykanym na kidédke zardzewiatym tancuchem. Dopiero wte-
dy dotaczyt do kolegow w kabinie.

W czasie gdy furgonetka oddalata si¢ od miasta, zmierzajac w strong drogi biegnace;j
wzdhuz nabrzeza, jeden z zakotwiczonych w porcie mniejszych trawlerow zluzowat cumy i
ostroznie wycofat si¢ spomig¢dzy sasiednich todzi, przywiazanych do niego z obu stron. Po
wyprowadzeniu statku rybacy dopilnowali, aby te, ktore zostawili, zostaty ponownie zabez-
pieczone przed sztormem. A kiedy trawler dyszac, powoli wyptywat z portu, kierujac si¢ w
strong pelnego morza, mezczyzni krzatali si¢ na poktadzie, zwijajac cumy, uktadajac skrzynki
i robiac generalny porzadek. Byly to typowe przygotowania przed catodziennym lub catoty-
godniowym potowem.

Kapitan wiedziat, ze nawet podczas psiej pogody nie zwroca na siebie wielkiej uwagi.
Rybacy z Killybegs byli ludZzmi mocnego ducha, a poza tym, w przeciwienstwie do super-
trawlerow, ktore tropity tawice na otwartym Atlantyku, statek ,,Agnes Monica" nalezat do
jednostek zeglugi przybrzeznej i ptywat po wodach terytorialnych, wzdhuz mocno wrzynaja-
cej si¢ w lad linii brzegu. Zazwyczaj na potow sktadaly si¢ rézne gatunki ryb oraz kilka koszy
homaréw. Bylo powszechnie wiadomo, ze cho¢ trawler naraza si¢ na wstrzasy, dos§wiadczenia
te nie sa dla niego niczym nowym.

Czlonkowie zatogi rozgtosili wokot, ze zamierzaja dotrze¢ az do Rathliny i moga wro-
ci¢ dopiero za kilka dni. Informacja ta miata ukry¢ ich prawdziwe poczynania przed innymi
rybakami. Co za$ si¢ tyczy przedstawicieli prawa... kapitan usmiechnat si¢ szeroko, zblizajac
si¢ do wyjscia z portu. Kroki policji byty dziecinnie tatwe do odgadnigcia. Funkcjonariusze
zwykli wykonywa¢ wigkszo$¢ swych, tak zwanych, tajnych dziatan w p6znych godzinach

wieczornych, a o wczesnym poranku wygodnie lezeli w 16zkach. Natomiast ich koledzy z



dziennej zmiany o tej porze przykrywali si¢ jeszcze kotdrami, oporni wobec naméw zon, aby
wstali 1 zaczeli si¢ szykowa¢ do niedzielnej porannej mszy.

Przeniesienie skrzynek na poktad statku miato si¢ odby¢ w niewielkiej grocie, niewi-
docznej z biegnacej w gorze drogi, osiemnascie kilometréw za Killybegs. Strugi zacinajacego
deszczu zamazywaty widok z wyjatkiem najblizszego kamienistego terenu, ktory opadat
stromo az do nabrzeznych skatl w dole. Trzej mezczyzni w furgonetce nie mogli sobie zyczy¢
lepszych warunkéw atmosferycznych.

Trawler zatrzymat si¢ tuz przed mala zatoka. Przypadkowy obserwator moglby sadzic,
ze rybacy w zottych kamizelkach przygotowuja kosze do potowu homardw i ustawiaja je
wzdhuz relingu przed wyrzuceniem w morze. Nikt jednak nie dostrzegltby, chyba ze statby na
samym brzegu, bialej potcigzaréwki. Podskakujac na wybojach biegnaca w dot karkotomna
droga, nie szersza niz rozpigtos¢ osi, pojazd zsuwat si¢ zboczem skaly wzdhuz wyztobienia
wyrytego przez erozj¢. Trzej mezczyzni stloczeni na przednim siedzeniu niewiele ze soba
rozmawiali. Nie ulegalo jednak watpliwosci, ze jeden z nich jest dowodca. Gdy porywy wi-
chru i strugi deszczu tlukty o karoserie i dwaj mezczyzni zakleli siarczyS$cie, narzekajac na
niedogodne warunki jazdy, trzeci z nich siedzial cierpliwie z nicodgadnionym wyrazem twa-
rzy, trzymajac ztozone dlonie w re¢kawiczkach na kolanach. Mata szalupa z ,,Agnes Monica"
zostata podprowadzona pod wiatr pod samo wejscie do groty. I cho¢ odlegtos¢ do plazy nie
przekraczata osiemdziesigciu metrow, zatoga tak predko wiostowala, ze ponton niemal $lizgat
si¢ na falach. Kiedy ci¢zko osiadl na mieliznie, dwaj mezczyzni wskoczyli do wody i wycia-
gneli szalupe na ubity, wilgotny piasek.

Grota miata ksztalt podkowy: para skalistych wypigtrzen si¢gata z obu stron morza i
przywodzita na mys$l opiekuncze ramiona, ktore niemal taczyty si¢ ponad szerokim na trzy
metry wejSciem. Waska gardziel pehita rolg komina - skupiata na sobie dzika sil¢ wichru, w
ktérego podmuchach wirujacy pyt wodny i piana odbijaty si¢ od ociekajacej woda skaty, czar-
nej 1 I$niacej niczym onyks.

Powrotna droga na szczyt skalnej grani okazata si¢ trudniejsza niz zjazd. W pewnym
momencie pojazd utknal na $ciezce, a opony zawirowaly w powietrzu, wypluwajac spod sie-
bie we wszystkich kierunkach skalne odtamki. Me¢zczyzni przeklinajac, wysiedli z furgonetki,
podiozyli pod tylne kota kamienie i starali si¢ ja wypchna¢, co nie byto zadaniem latwym,
zwazywszy na stromizng urwiska. W koncu jednak ruszyli z miejsca.

Pozostawat jeszcze problem wyjazdu na szose, ktora biegta wzdhuz skalnego grzbietu.



Nagte pojawienie si¢ na drodze rodzito najwigksze ryzyko. M¢zczyzni postanowili ukry¢ sig i
zaczekac na odpowiedni moment w niewielkim wgiebieniu terenu, jakie$ trzydziesci metrow
ponizej grani. Kiedy jeden z nich wspial si¢ na szczyt wzniesienia, azeby sprawdzi¢, czy dro-
ga wolna, mtody kierowca byt bliski zatamania nerwowego i mokry od potu. Juz po minucie
zaczal szarpa¢ kohierz swego nieprzemakalnego ubrania.

- Dokad on, do diabta, poszedt?

- Zamknij si¢ wreszcie. I trzymaj emocje na wodzy! Od samego poczatku dziatasz mi
na nerwy.

W charakterystycznym dla hrabstwa Donegal akcencie tego mezczyzny wyraznie byto
rowniez stycha¢ sthumione samogloski typowe dla mieszkancow przeciwleglego brzegu
Atlantyku.

Kierowca postal mu jadowite spojrzenie.

- Dobrze ci mowié. Kiedy juz bedzie po wszystkim, bezpiecznie wrocisz do Ameryki. I
wiem, na co wydasz swoje pieniadze. W przeciwienstwie do mnie, nie musisz za nie wykar-
mi¢ dzieci.

- Prositem, zebys$ si¢ zamknat.

Mezczyzna kierujacy przedsigwzigciem siggnat do kieszeni przeciwdeszczowego
plaszcza 1 wyjat pistolet: maty, czarny i pekaty. Niemal od niechcenia wycelowat nim w glo-
we kierowcy, ktéremu z przerazenia odj¢to mowe.

Mijaty sekundy. Na przedniej szybie osiadta para z mokrych ubran i zamglita widok.
Nie wypuszczajac z reki broni, dowodca pochylit si¢ do przodu i odczyscit kawatek okna. Po-
cieraniu rgkawem marynarki o szybg towarzyszyto skrzypienie.

- Bedziesz cicho?

Wciaz nie mogac wydoby¢ z siebie glosu, kierowca skinat gtowa.

- Swietnie. - Dowodzacy akcja opuscit pistolet i odtozyt go na bok.

W tym momencie wroécit trzeci uczestnik zadania i wskoczyt do kabiny.

- Droga czysta. Ruszajmy! Chcialbym to juz mie¢ za soba! - On rowniez przejawiat
pewne oznaki nerwowosci.

Wstrzasnicty kierowca z ulga przetknat sling, kiedy poczut pod kotami wyboista na-
wierzchnig szosy.

- Nie zamierzam tego wigcej robic, styszycie? - Czutl si¢ teraz bezpieczniej, gdy dota-

czyt do nich trzeci me¢zczyzna. - Po raz ostatni zgodzitem si¢ na udziat w tego rodzaju akcji.



Obiecatem Marie. W tym przekletym kraju jest zbyt wiele ciekawskich oczu. - Kiedy nikt si¢
nie odezwat, wrzucit najwyzszy bieg i mocniej docisnat pedat gazu.

Szosa, po ktorej jechali, nie byta gtowna droga do Killybegs. Waska i kreta, wita si¢
wzdtuz skalnej grani i dopiero kilka kilometréw przed miastem taczyta si¢ z najwigksza arte-
rig komunikacyjna.

- Do cholery! Jedziesz za szybko! - wrzasnatl trzeci z m¢zczyzn, gdy opony zaskrzypia-
ly na ostrym zakrecie. - Sciagniesz na nas uwagg kazdego policjanta az do Letterkenny.

Kierowca nie odpowiedzial, skupiajac uwage na prowadzeniu pojazdu. Padat teraz
ulewny deszcz i wycieraczki byly catkiem bezuzyteczne. Pociemniato, jak gdyby zblizata sig
potnoc, a nie 6sma rano. Kierowca wlaczyt dlugie Swiatla, lecz na niewiele si¢ zdaty: oswie-
tlaly jedynie strugi deszczu i przesuwajaca si¢ mgle.

- Zwolnij, do cholery! - ponownie wrzasnat trzeci z m¢zczyzn.

- Jezu!

Kierowca jeknat pod nosem. Jakie$ pig¢dziesiat metrow dalej, na skraju urwiska stat
zaparkowany bialy policyjny radiowdz z powoli obracajacymi si¢ na dachu niebieskimi $wia-
tlami. Obok pojazdu dostrzegli funkcjonariusza w zéttej pelerynie przeciwdeszczowej. Jego
oficerski pas btyszczat w §wiatlach reflektorow nadjezdzajacego samochodu. Policjant ener-
gicznie pomachat latarka, nakazujac im, zeby si¢ zatrzymali.

- Nie zwalniaj! Gaz do dechy! - rozkazat ostrym tonem dowodzacy akcja.

Kierowca odruchowo ustuchatl polecenia, mocniej przydusit pedat gazu i pojazd wy-
strzelil do przodu jak z procy. Policjant odskoczyt do tytu, wpadajac na maske radiowozu,
gdy furgonetka przemkngta obok.

- Jezu, teraz juz nas maja. Jezu, Jezu... - Kierowca z piskiem opon pokonat pierwsza
cze$¢ niebezpiecznego wirazu na koncu krotkiego prostego odcinka i z wielkim trudem uporat
si¢ z drugim, zahaczajac kotami o rozmigkte btoto na skraju urwiska. - Dlaczego zgodzitem
si¢ w tym uczestniczy¢? - Jego glos miat teraz wysokie 1 piskliwe brzmienie. - Czy nie mogli-
smy dalej uczciwie zy¢? Marie mnie zamorduje...

- Zamknij si¢ 1 zwolnij, bo nas zabijesz.

Tym razem dojezdzali do skrzyzowania z gléwna droga. Polecenie dowddcy dotarto do
swiadomosci spanikowanego kierowcy 1 wykonat je postusznie, przenoszac noge z gazu na
hamulec.

Jednak gumowa podeszwa buta byta mokra 1 stopa zeslizgneta si¢ z pedatu. Furgonetka



wystrzelita na gtdéwna szose, z piskiem opon wpadta w poslizg, zatoczyta tylem szeroki tuk,
odbita si¢ od stupa telegraficznego i przeleciata na przeciwlegty pas ruchu.

Starszy mezczyzna w nadjezdzajacej z przeciwka toyocie starlet nie mial szans na
ucieczke 1jego pojazd czotowo zderzyt si¢ furgonetka. '

Na bocznej drodze, ktora biegta rownolegle do linii brzegu, funkcjonariusz policji,
wciaz wstrzasnigty faktem, ze przed chwila o wlos uniknat $mierci, telefonowat do komendy.
Z powodu trzaskdw nadajnika samochodowego i1 nieustannego ryku nawaltnicy nie ustyszat
huku zderzajacych si¢ pojazdow.

7 wypadku ocalat jedynie pies kierowcy toyoty.

Wiesci dotarty do gtdwnego inspektora w Dublinie jeszcze tego dnia przed potudniem.

- Kim jest 6w indywidualista, ktory postanowit odegra¢ role nadgorliwego stroza po-
rzadku? - Potoczyl rozwscieczonym spojrzeniem wokoét stotu po twarzach podwladnych. Nie-
ktorzy agenci jeszcze si¢ nie zjawili. By¢ moze uczestniczyli w niedzielnej mszy, lecz Daly
nie zamierzat na nich czekac.

- Jest nowy w Killybegs - wyjasnila cicho jedyna obecna na naradzie kobieta. - Byl w
drodze do pracy. Jechat gldéwna szosa. - Pochylita si¢ nad roztozona na stole mapa sztabowa. -
0, tedy...

- Dobrze wiem, ktoredy biegnie ta cholerna droga.

- Przepraszam. - Kobieta nie data si¢ zbi¢ z tropu. - Gdy odjezdzat spod domu, zatrzy-
mat si¢ na moment, nim wilaczyt si¢ do ruchu, gdyz dostrzegt w przelocie samochod jadacy z
nadmierna predkoscia droga wzdtuz nabrzeza, ponizej gtownej szosy.

- Rozumiem. - Ton Daly'ego naszpikowany byt cigzkim sarkazmem. - Niech diabli go
porwa wraz z jego wszystkimi optycznymi przyrzadami. Wydali$my mnostwo pieniedzy na
przeprowadzenie tej akcji. - Ponownie spiorunowat wzrokiem zebranych wokot stotu. - Gdzie
si¢ podziewa de Burgh?

- Jest juz w drodze - odwazyta si¢ udzieli¢ odpowiedzi kobieta-oficer.

A potem wszyscy zdajac sobie sprawe z tego, ze w obecnej sytuacji najlepiej zrobia,
zachowujac milczenie, czekali w ciszy na dalszy rozwoj wydarzen.

Glowny inspektor podniost si¢ z miejsca i podszedt do matego stolika z boku. Nalat
kawe z termosu do filizanki, dodat trzy czubate tyzeczki cukru i zanidst ja do stotu.

- Nikt nie moze znalez¢ tego przekletego trawlera. Wyglada na to, ze wyparowat -

oznajmit ledwo styszalnym glosem.



- Czy Lynskey wie, co si¢ stato?
- Zostawilem dla niego wiadomos¢, zeby si¢ ze mng skontaktowat. A niech to wszyscy

diabli! - Cisnat plastikowa tyzeczka przez pokoj.

Rozdzial 15

Toby de Burgh byt m¢zczyzna przecigtnego wzrostu i nierzucajacej si¢ w oczy budowy
ciata, a cho¢ jego twarz mogta uchodzi¢ za przystojna, nalezal do tego typu ludzi, ktorzy z
tatwoscia wtapiaja si¢ w thum. Jedyna wyrdzniajaca go cecha byt jasny kolor oczu. W przeci-
wienstwie do Ruperta, ktorego stosunki z rodzicami nadal pozostawaty ozigble, w petni wy-
korzystat rodzinne pieniadze i dobrze urzadzit si¢ w zyciu. A potem, dzicki wlasnej gorliwej
dzialalno$ci w finansowo-handlowym centrum Londynu, stal si¢ zamoznym cztowiekiem. Byt
kawalerem, nie zaliczat si¢ jednak do grona tych, ktérych nazwiska wystepuja w kolumnach
gazet poswigconych plotkom z zycia Smietanki towarzyskiej stolicy. W jego mieszkaniu, wy-
posazonym w solidne sprzety z epoki krélowej Anny oraz cigzkie wiktorianskie meble wy-
czuwalo si¢ brak reki projektanta. De Burgh zegnat wlasnie swego goscia, ksigcia Walii, oraz
jego ochroniarza.

Po zamknigciu drzwi usiadl przy stole, zeby odtworzy¢ w myslach rozmowg i uznat jej
przebieg za dos$¢ zadowalajacy. Nie miat ztudzen co do powodu wizyty znakomitego goscia -
na pewno ksiaze nie przybyt przez wzglad na czarujaca osobowos¢ Toby'ego - liczyt raczej na
jakis datek dla jednej ze swych pozostajacych pod krolewskim patronatem organizacji. Wy-
mawiajac si¢ nastgpnym spotkaniem, Jego Krolewska Wysokos$¢ zabawil u de Burgha nie-
spetna czterdziesci minut i odmowit wypicia nawet jednej lampki wina.

Nie mozna powiedzie¢, zeby Toby patal mitoscia do ksigcia. Nastepca brytyjskiego
tronu piastowat honorowe stanowisko naczelnego dowodcy putku wojsk spadochronowych -
putku odpowiedzialnego za ,,Krwawa Niedzielg" w Derry.

Toby nalat sobie kieliszek calvadosu i zastanawiat si¢, czy zadzwoni¢ do brata. Wciaz
lezat przed nim na stole wycinek z ilustrowanej gazety, przystany mu przez Ruperta: ,,W mu-
zeum spodziewane sa ogromne rzesze mitosnikow ptakow". Saczac drinka, Toby ponownie
przeczytal krétki artykut, zanim siggnat po stuchawke.

Nie przedstawit sig, kiedy telefon zostat odebrany.

- Nie wydarzyto si¢ nic wielkiego, widziatem jednak jego reakcje. I jestem gotow zalo-



zy¢ si¢ 0 wszystko, ze wybor miejsca jest trafny. M6j gos¢ udawat catkowity brak zaintere-
sowania, ale jego przesadna oboj¢tnos¢ jest dla mnie dowodem na to, ze zbyt wiele wie o tej
sprawie. - [ nie czekajac na odpowiedz, Toby si¢ roztaczyt.

Rupert odtozyt stuchawke, podszedt do drzwi 1 nastuchiwat przez chwilg. Byt sam w
salonie swego domu w Churchtown. Niskie 1 rytmiczne dzwigki aparatury stereofonicznej w
pokoju synéw dudnity z niestabnaca sifa, a z kuchni dobiegata ostra sprzeczka zony z corka.
Rodzinne zycie toczylto si¢ zwyklym trybem.

Rupert pos$piesznie wykrecit domowy numer szeryfa O'Connora w Mayville, w Monta-
nie.

- Przyneta chwycita. Miejsce spotkania pozostaje niezmienione. I jeszcze jedna sprawa:
do Butte zostal wystany niejaki Fergus Lynskey. - Przeliterowat nazwisko: - L-Y-N-S-K-E-Y.
Uwazaj na niego. Podaje si¢ za nauczyciela. Nie wiem, gdzie si¢ zatrzymat. Pewnie w kto-
ryms z hoteli w miasteczku; rozpocznij poszukiwania od najwigkszego. Jest jednym z naszych
na przeszpiegach. - Podobnie jak Toby nie czekat na odpowiedz.

Po odtozeniu stuchawki, odwrocit si¢ i przejrzat w lustrze zawieszonym nad komin-
kiem. Nigdy nie lubit tego Slubnego prezentu od szwagierki. W cigzkiej poztacanej ramie zbyt
wiele bylo zakretasow i cherubinow, Podobalo mu si¢ jednak wlasne odbicie. Wygladat na
cztowieka dobrze sytuowanego.

Te dwie rozmowy zapoczatkowaty tancuch dalszych telefonicznych potaczen. Po
uptywie dziesigciu minut plan operacyjny wszedt w faze realizacji.

- Jesli bedziesz musial, pozycz samochod. Tylko zrob wreszcie jakis ruch! Zaczekaj,
Lynskey... - Gléwny inspektor przerwal, styszac pukanie do drzwi. - Prosz¢!

Dziesi¢¢ minut uptyneto od zakonczenia narady w Gtéwnej Komendzie Policji. Wi-
dzac, ze szef rozmawia przez telefon, Rupert de Burgh wycofat si¢ z gabinetu:

- Przyjde za chwilg.

- O co chodzi, de Burgh? Powiedz od razu, bo potem mozesz mnie nie zasta¢. Zaraz
wyruszam do Killybegs.

- Wiasnie o tym chciatem z panem porozmawia¢. Przepraszam, ze nie bylo mnie na ze-
braniu. - Rupert okazal skruche. - Nie zdazylem dotrze¢ na czas. Pracowatem juz kiedys w
Donegal, znam potozenie hrabstwa i jestem pewien, ze zdotam rozpozna¢ kilka twarzy. Moze
si¢ tam na co$ przydam?

- Zaczekaj moment - powiedziat Daly do swego telefonicznego rozméwcy i ponownie



zwrocit si¢ do Ruperta: - Prosze wrocié, kiedy skoncze rozmowe. Wspolnie zastanowimy si¢
nad tym. - Ostentacyjnie zaczekal, az detektyw wyjdzie z pokoju, nim spytal: - Jestes tam
jeszcze, Fergusie? W porzadku. Mam dla ciebie nowe nazwisko. Rowniez i tym razem agenci
z Biura Federalnego zdobyli je od kanadyjskiej Krolewskiej Policji Konnej w Ottawie. Wy-
glada na to, ze maja tam tadny pasztet. Ten facet nazywa sig Jerry Flynn. - Przez chwilg stu-
chal, nim przyznat: - To prawda, Ze nigdy o nim nie styszeliémy, ale przed kilkoma dniami
nie mieliSmy rowniez pojecia o istnieniu szeryfa O'Connora. Wyglada na to, ze ten caly Flynn
leci dzisiaj na rodeo, ktore ma si¢ odby¢ gdzie§ w Montanie. Jest niezwykle maj¢tnym czlo-
wiekiem i ma wlasne konie. Zgadnij, czyim bedzie gosciem? - Daly wystuchat odpowiedzi. -
Brawo! Nie, nie znam nazwy miejscowosci, gdzie urzadzaja t¢ imprez¢. Dowiedz sig, po to
tam jeste$. Nasz przyjaciel za woda wprost pali si¢ z cieckawosci, czy stynna osobistos$¢ ztozy
nam wizyte. To samo dotyczy naszego premiera - jego dzisiejsze notowania spadty o kolejne
dwa punkty.

Na korytarzu przed gabinetem Rupert de Burgh wiozyt do ust nastgpny kawalek gumy
do zucia i opart si¢ o $ciang.

- Czekamy na wizyte u szefa, co? - zagadnat do przechodzacy obok detektyw.

- Tak.

De Burgh nawet si¢ nie usémiechnat. Sciany, podobnie jak i drzwi, byty grube oraz
dzwigkoszczelne. I cho¢ Rupert dobrze wytezat stuch, dobiegat go jedynie cichy pomruk, a
potem przytlumiony trzask odktadanej na widetki stuchawki.

Oderwat si¢ od $ciany i1 potozyt reke na klamce, ktora gwattownie umkneta mu z dtoni.

- Och. - Glowny inspektor stat w otwartych drzwiach. - Wlasnie zamierzatem ci¢ zawo-
ta¢. Za dziesi¢¢ minut wyruszamy.

- Jest kilka spraw, ktore chciatbym przedtem omowi¢. Czy mogtby mi pan poswigcic¢
chwilg, szefie? - Twarz detektywa miala powazny wyraz.

Glowny inspektor westchnal, wycofat si¢ do gabinetu i z powrotem zajal swoje miej-
sce.

- Usiadz. - Wskazal na krzesto po drugiej stronie biurka.

- Dzigkuje. - Rupert roztozyt przed soba notatki. - Och, przepraszam. - Sprawiat wra-
zenie, ze dopiero w tym momencie przypomnial sobie o gumie w ustach. - Gdzie jest kosz?

- Tutaj. - Inspektor wskazat na stojacy przy biurku pojemnik. - Co ci¢ niepokoi?

- Nic wielkiego, szefie. - De Burgh podszedt do kosza i przyciagnat go do siebie, tak



aby biurko nadal znajdowalo si¢ pomigedzy nim a szefem. Usiadt. - Chcialem tylko pana po-
wiadomi¢, ze wkrétce bede potrzebowat kilku dni urlopu. Szwagierka spodziewa si¢ dziecka i
moja zona wybiera si¢ do Anglii, zeby jej pomdc. - W trakcie mowienia pochylit si¢ do przo-
du, chcac si¢ pozby¢ gumy. - Bede musial sam z dzieciakami utrzymac fort.

Glowny inspektor nie zauwazyt, ze detektyw przetozyt gume z prawej reki do lewe;j. |
kiedy wykonat ruch w kierunku kosza, jak gdyby wyrzucajac przezuta mase, przylepit ja, naj-
glebiej jak mogl, do blatu.

- Paskudny nawyk - ponownie si¢ usprawiedliwil. - Pomaga mi jednak wystrzegac si¢
palenia.

Gltowny inspektor nie robit trudno$ci z przyznaniem wolnego. Jednak de Burgh zamiast
wstac i odejs$¢, ponownie zaczal mowic.

- Jest jeszcze jedna sprawa, o ktorej powinienem wspomnie¢... Cho¢ niewykluczone, ze
to tylko ghupi kawat...

- Zamieniam si¢ w stuch.

Szef niebezpiecznie odchylit si¢ do tytu na krzesle i istniata powazna obawa, ze za
chwilg runie na plecy.

- Tuz przed wyjs$ciem z domu odebratem anonimowy telefon. Rozmdowca usitowat
zmieni¢ glos, ale nie zdotat ukry¢ londynskiego akcentu. - Detektyw si¢ zawahat. - Powie-
dziat, ze to, czego szukamy, jest zakopane w podziemiach w hotelu Glengarrift.

- To na drugim koncu kraju. Jest pan pewien, ze chodzi o Glengarriff? - De Burgh po-
twierdzit skinieniem glowy.

- Czy wymienit nazwe hotelu? - spytat gtowny inspektor, a potem stat si¢ bardzo mil-
czacy.

- Nie.

- Wie pan, ile hoteli znajduje si¢ w Glengarriftf?

- Zastrzeglem si¢ na poczatku, ze by¢ moze to tylko zart.

Rupert wzruszyt ramionami. Doskonale zdawat sobie sprawe z tego, ze Glengarriff,
jedna z najpigkniejszych miejscowosci w potudniowo-zachodniej cze$ci kraju, jest turystycz-
na mekka Irlandii. A na dodatek zblizat si¢ szczyt sezonu.

- Prosze pozostawi¢ t¢ sprawe mnie. - Inspektor wydat usta.

Kilka minut pdzniej de Burgh rozmawial bratem z budki telefonicznej przed brama

parku Phoenix, niespetna osiemset metrow od gléwnej siedziby policji.



- Zrobione - o§wiadczyl. Potem przez chwilg stuchat i zapewnit: - To sig nie zdarzy,
Toby, nie znasz naszych czyscicieli. Poza tym, oni tutaj tez maja ograniczone mozliwosci za-
trudniania w godzinach ponadliczbowych. I, moim zdaniem, istnieje bardzo niewielkie ryzy-
ko, ze wykaza si¢ nadmierna gorliwoscia. Zreszta towar nie bedzie dlugo przechowywany.
Zadzwonig do ciebie wieczorem z Killybegs.

Roztaczyt sig 1 szybkim krokiem wrocit przez park do biura. Odpowiadato mu takie
usytuowanie komendy gtowne;j.

W ubieglym roku po namowach zony zwigkszyt dtug hipoteczny, dzigki ktéremu cata
rodzina mogla pojecha¢ na swe wymarzone wakacje. Wybrali Kaliforni¢. Ostatniego wieczo-
ru w San Francisco, w jednym z hotelowych barow, irlandzki detektyw nawiazal przypadko-
wa rozmowe z hydraulikiem z Santa Barbara, niejakim Joem Masonem. Spotkanie przecia-
gneto sie do pdznych godzin nocnych. Mgzczyzni wymienili numery telefonéw oraz adresy,
jak to zwykle bywa na wakacjach, i wkréotce de Burgh zapomniat o nowym przyjacielu.

Potem jednak otrzymat telefon od Masona ze sformulowana w zawoalowany sposob
propozycja. De Burgh nie potrzebowat wiele czasu, aby si¢ zorientowac, ze zostal poproszony
o wspotudzial w akcji majacej nastapi¢ podczas dorocznych republikanskich obchodow po-
swigconych pamigci patrioty, Wolfe'a Tony'ego, w Bodenstown, w hrabstwie Dublin. Plan
polegat na wzigciu premiera jako zaktadnika, nim zdazy wygtosi¢ przemowienie, 1 przedsta-
wieniu narodowi wlasnej proklamacji o powstaniu ruchu oporu.

Poczatkowo Rupert uznal 6w projekt za idiotyczny, jednak w trakcie dalszych wyja-
$nien Masona rozbtysta w nim nadzieja, ze reprezentowana przez Amerykanina grupa moze
okazac¢ si¢ przydatna w przysztosci.

Poleciat do Londynu, aby odby¢ narade¢ z bratem, i im dtuzej dyskutowali, tym wyraz-
niej dostrzegali sposob, w jaki mogliby wykorzysta¢ owych nierozwaznych i mys$lacych sta-
roswieckimi kategoriami idealistow do realizacji wlasnych celow. A mowiac doktadnie: Ru-
pert dostrzegl t¢ szanse i zdotal przekona¢ do swego pomystu Toby'ego.

Dotychczas bracia de Burgh dziatali niezaleznie od innych grup wywrotowych. Stwo-
rzyli wlasna dwuosobowa organizacje, ktora wypatrywata dogodnego momentu i okazji przy-
taczenia si¢ do walki o sprawe. Rupert byt gotow czeka¢ nawet cale lata i przez ten czas wci-
skac si¢ coraz blizej samego serca irlandzkiej stuzby bezpieczenstwa - zdradzieckiej instytu-
cji, ktora czapkowata Anglikom.

Znaczenie telefonicznej rozmowy z Masonem bylo tym wigksze, ze zbiegalo si¢ z



szansa, na ktéra obaj bracia od tak dawna czekali.

Owa szansa pojawita si¢ dzigki stylowi zycia, jaki prowadzit Toby. Byt gejem i jeden z
jego kochankow, z ktérym utrzymywat potajemne kontakty, pracowat jako wyzszy urzednik
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych w Londynie. Tak wysokie stanowisko byto wystarcza-
jacym powodem, dla ktérego zamozni koledzy z finansowo-handlowego centrum stolicy za-
biegali o jego przyjazn. Umowa, zgodnie z ktora Toby spotykal si¢ z nim tylko na przyjgciach
i w domach ludzi odczuwajacych podobna potrzebe zachowania anonimowosci, dobrze shu-
zyta celom obu braci. Jednak do niedawna plotki i tajne informacje z Ministerstwa Spraw Za-
granicznych miaty bardzo mala wage. Toby juz nawet podejrzewat, ze marnuje czas, gdy na-
gle los si¢ do niego usmiechnat.

Raczyli si¢ obaj koniakiem w ich patacowej sypialni w Surrey podczas jednego z pry-
watnych weekendowych przyjeé, kiedy to przyjaciel wspomnial o mozliwosci wyjazdu do
Irlandii na polecenie ksigcia Walii.

Kilka godzin po otrzymaniu owej wiadomosci na wagg ztota Rupert skontaktowat si¢ z
Masonem: obiecatl, ze wesprze wysitki grupy Joego i ze go powiadomi o doktadnym terminie.
Oczywiscie dla siebie zachowal informacje, co naprawdg obaj z bratem zamierzaja zrobic.
Nie byt pewien, czy Amerykanom starczyloby odwagi na zrealizowanie ich pomystu.

I tak oto do zagmatwanego, zbrodniczego spisku zostal dotaczony nowy watek, o kto-
rym nie wiedzieli ani Bill Daly, ani Fergus Lynskey.

Po niespokojnej nocy, podczas ktorej Sky nawiedzaty mite erotyczne majaki senne o
tym, jak zostaje pochtonigta przez olbrzymie, migkkie usta oraz powyginane cztonki bajecz-
nej istoty przypominajacej wygladem dobrotliwego pajaka, dziewczyna obudzita si¢ o §wicie.
Nie chciata, zeby sen si¢ rozwiat. Usitujac go zatrzymac, mocno zaciskata powieki, a jej ciato
delektowato si¢ cieptym wglebieniem materaca. A potem przypomniata sobie o Gregu. Mysl
ta zmrozita ja niczym lodowaty prysznic.

Szeroko otworzyta oczy 1 utkwita wzrok w tososiowordézowym §wicie za oknem. A
niech to wszyscy diabli! Dlaczego na biekitnym niebosklonie zawsze musza si¢ pojawic ja-
kies chmury? Wiedziata, ze nie poradzi sobie z sama soba, dopoki nie rozmowi si¢ z Gregiem
W CZztery oczy.

Wyskoczyta z 16zka 1 nie klopoczac si¢ zakrywaniem nagos$ci, poszta wziaé prysznic.
Byta pewna, ze Johanna wstanie dopiero za kilka godzin. Stojac pod strumieniem wody, i po-

zwolita, aby oblewaly ja strugi na przemian zimna i goraca. Johanna utrzymywata zawsze, ze



prysznic odgrywa zasadnicza rol¢ w oczyszczaniu aury i po raz pierwszy Sky nie kwestiono-
wala jej pogladu. Skupita uwage na pierwszym zadaniu, jakie ja dzisiaj czekato: na rozmowie
z Danielem Treacym.

Powtorzyta w myslach histori¢ w najwazniejszych punktach: tajemnicze okolicznosci
towarzyszace zyciu Midge, nieszczesliwy wypadek, w ktorym poniosta §mier¢ pani Treacy,
zamknigta trumna, osobliwe zachowanie szeryfa, anonimowa odrgczna notatka na kuponach
promujacych zakup kawy, przeczucie, ze Skippy nalezy do spisku w potnocnej cz¢sci kraju,
dziwny pospiech, z jakim opuscit dom pogrzebowy wdowiec oraz jego datujaca si¢ od wielu
lat obsesja na punkcie babki Elizabeth. A takze podejrzana przesztos¢. Gdy Sky wyszta spod
prysznica i wytarla si¢ do sucha, Treacy wypeiat caly jej umyst.

Przybyta do jego biura punktualnie o wyznaczonej porze.

- Przepraszam, ze $ciagnatem pania w niedzielg. - Biznesmen siedzial naprzeciwko niej
za biurkiem i daleki byt od przejawiania jakichkolwiek oznak gos$cinnosci. - Jak juz wspo-
mniatem wczoraj, mam zaplanowane spotkania na caly jutrzejszy dzien. Zreszta, w ogole
nadchodzacy tydzien zapowiada si¢ niezwykle pracowicie. Bed¢ w tym czasie poza miastem.
Ale przejdzmy do rzeczy, jakie szczegoty panig interesuja? - Zaczat bebnic¢ palcami jedne;j
dtoni po blacie biurka.

Byto to dos¢ osobliwe zachowanie, zwazywszy na fakt, ze trzykrotnie do niej telefo-
nowalt, a takze - w pewnym sensie - zabiegat o to, aby sta¢ si¢ cztonkiem jej rodziny.

Postanowita, ze 1 tym razem nie pozwoli mu si¢ zastraszyc.

- Nigdy nie bierze pan wolnego, panie Treacy? Obrzucit ja surowym spojrzeniem.

- To prawda, ze moja zona nie ostygla jeszcze w grobie. Jednakze tak si¢ ztozyto, pan-
no MacPherson, ze musiatem ulec namowom pewnego zyczliwego znajomego i dzisiaj po po-
hudniu wybieram si¢ z nim na wycieczke. Uwazam jednak, ze nie powinny pani obchodzi¢
moje plany.

- Fakty, o ktére muszg pana zapytaé, dotycza Smierci panskiej zony.

- Doprawdy? - Jego glos miat lodowate brzmienie. - Sadzilem, ze skoro od czasu
smierci 1 pogrzebu Midge uptynglo tak niewiele czasu, przyzwoito$¢ powstrzyma dziennika-
rzy ,,Couriera" od wnikania w t¢ ogromnie bolesng sfer¢ mego osobistego zycia.

- Czy mogg spytac, w jakiej sprawie telefonowatl pan do mnie, panie Treacy? Jedna
wiadomos$¢ od pana odebratam w biurze, a dwie kolejne w domu.

Jego palce znieruchomiaty.



- Jestem bardzo skrupulatny, panno MacPherson, i uwazam si¢ za cztowieka o pedan-
tycznym umysle. Nie lubi¢ zostawia¢ niezalatwionych spraw. Skoro pani pyta, odpowiem:
wiem, ze szukala pani na péinocy stanu informacji dotyczacych okoliczno$ci §mierci mojej
zony.

- Kto pana o tym powiadomit? Szeryf O'Connor?

- Niewazne, kto. Dlaczego nadal weszy pani wokot tej tragedii? - Jego nieprzejednana
postawa zaczeta si¢ nieco zalamywac.

- Poniewaz na tym polega moja praca - odparta chtodnym tonem. - Moglby pan zaosz-
czedzi¢ nam obojgu zachodu, a nawet bolu, gdyby w rozmowie ze mna powiedziat pan, co
rzeczywiscie przytrafito si¢ panskiej zonie.

- Prawda jest taka, panno MacPherson, ze nie znam szczegdtéw tamtego dramatyczne-
go wydarzenia - wyznal z utkwionym w niej wzrokiem. - Nie bylem obecny przy wypadku. I
nie wiem, w jakim stanie znajdowala si¢ biedna Midge, nim zgingla za kierownica.

- Nie przeprowadzono sekcji zwlok?

- Specjalista od medycyny sadowej niewiele miat do zbadania.

Nagle Sky poczuta si¢ podle. Nie miata zadnych moralnych podstaw, jakie wczesniej
przypisywata sobie i ,,Courierowi", do prowadzenia tego typu dociekan.

- Bardzo mi przykro - powiedziata.

- Czy aby na pewno? Czy rzeczywiscie bez zalu zrezygnuje pani z drazenia tej nieist-
niejacej sprawy?

- Chciatabym spytac tylko o jedno. - Czujac, Ze na nowo ogrania ja rozdraznienie, gle-
boko zaczerpngla tchu. - Czy panska zona miata co§ wspdlnego ze $miercia wtoczegi, ktory
zginal na autostradzie na potnoc od Libby?

Treacy poderwal si¢ z miejsca, stanat przy oknie z zatozonymi do tytu r¢koma i zapa-
trzyt si¢ na statu¢ Naszej Pani Gor Skalistych. Sky dostrzegta jego pobielate knykcie, ale mil-
czata. Jesli kiedykolwiek zamierzal wyjawi¢ prawde, mogt to zrobi¢ jedynie teraz.

W oczekiwaniu na jego decyzj¢ odnotowalta w myslach wyglad tego gabinetu. Podczas
ostatniej wizyty uderzyt ja jedynie surowy charakter wnetrza. Teraz posungla si¢ dalej: nig-
dzie nie byto zegara $ciennego, pamiatek, nagrod, certyfikatow w ramkach ani drobiazgow
zaprojektowanych z mysla o ludziach na kierowniczych stanowiskach - niezwykty wystroj w
przypadku gabinetu cztowieka zajmujacego tak wysoka pozycje spoteczna. Z wyjatkiem je-

dynej fotografii zmartej zony, pokoj sprawiatl wrazenie, ze Treacy celowo ogotocit go ze



wszystkiego, aby nikt nie mogl dostrzec zadnej, nieistotnej nawet cechy jego osobowosci ani
zainteresowan. W nienaturalnie spokojnym budynku odglosy biurowych urzadzen - osobliwe
trzaski zaklocajace monotonny szum klimatyzacji, ktére jeszcze bardziej uzmystawialy panu-
jaca wokot cisze, byltyby pewnie denerwujace, gdyby Sky nie skupita calej uwagi na mez-
czyznie stojacym pod oknem.

- Wiedziatem, ze w koncu si¢ to wyda - powiedziat tak cicho, ze ledwie go ustyszala.
Odwrdcit si¢ do niej twarza, lecz w jaskrawym blasku stonca za oknem jego rysy skrywat
cien. - Midge zabita widczege, ale to byt zwykly wypadek. Zbyt duzo wypita tamtego wieczo-
ra, azeby prawidtowo zareagowac.

Sky nie data si¢ ponies¢ emocjom. Wiedziata, ze jesli si¢ teraz odezwie, moze potozy¢
kres dalszym zwierzeniom mgzczyzny.

Treacy wolnym krokiem podszedt do biurka i ponownie zajat za nim miejsce.

- Od tamtej pory spoczywa na mnie straszliwy ci¢zar. Teraz juz pani wie. Czy zamierza
pani wykorzysta¢ t¢ informacjg¢?

- Wszystko zalezy od tego, czego panska zona nie zrobita. Czy chce pan powiedzie¢, ze
zbiegla z miejsca wypadku?

Skinat glowa; twarz miat tak blada, ze Sky ogarneto niemal wspotczucie. Zaraz jednak
jej serce stwardniato. Ten czlowiek byt bogaty - na tyle, aby inni, w tym réwniez policjanci,
wykonywali dla niego brudna robote.

- I cala sprawa zostata zatuszowana. - To nie bylo pytanie.

- Tak. - Potozyt dlonie na kolanach i utkwit w nich wzrok. Ta nietypowa dla niego pet-
na pokory postawa zdumiata Sky. Treacy unikat jej wzroku.

- Czy szeryf uczestniczyt w zacieraniu sladow?

- Jest starym przyjacielem Billy'ego Collinsa, ktory z kolei od dawna przyjazni si¢ z in-
nymi ludzmi. Najwidoczniej w ten oto sposdb wszystko si¢ tutaj odbywa. A cztowiek, ktore-
go przejechata, byt pijany.

Sky, ignorujac ukryte btaganie w jego glosie, przypomniata sobie o telefonie od Collin-
sa. Nie §pieszyla si¢ zbytnio z oddzwanianiem, sadzac, ze wtasciciel domu pogrzebowego
pragnie rozmawia¢ z nia o ,,Bractwie Biatej Koniczyny".

- Bede wobec pana uczciwa, panie Treacy. - Nie zamierzata dluzej torturowac swego
rozmowcy. - Nie wiem jeszcze, w jaki sposob wykorzystam t¢ histori¢. Muszg si¢ nad tym za-

stanowi¢, mamy czas. PoSpiech jest zbyteczny, przeciez panska zona nie zyje - powiedziata



tagodniejszym tonem, uswiadamiajac sobie, ze ten cztowiek dopiero co owdowiat. - Zaptacita
za sw0j czyn straszliwa ceng. Porozmawiam z moim redaktorem naczelnym. Nie zajmujemy
si¢ przesladowaniem ludzi.

- Dzigkuje¢. - Treacy wciaz nie podnosit wzroku.

- Jeszcze sig spotkamy. - Starata si¢ nada¢ glosowi pogodne brzmienie. - Przeciez mu-
simy omoOwi¢ wizyt¢ mojej babki...

W konicu na nig spojrzat.

- Sadzi pani, ze przyjedzie? Z pewnoscia odmowi, jesli si¢ dowie, ze to ja...

- Niech si¢ pan nie martwi. - Pomimo wyrazu straszliwego znuzenia w jego oczach, do-
strzegta w nich tez iskierke nadziei i ustyszata, jak osobiscie go zapewnia, ze dzisiejszego
wieczoru matka sprobuje ponownie zatelefonowac do Irlandii. - Tam jest o osiem godzin
pOzniej niz u nas. Matka wyobraza sobie, ze potaczenie bedzie mniej kosztowne i beda mogly
dhuzej porozmawiaé, jesli zadzwoni w nocy, kiedy tam maja wczesny poranek.

- Ale dzisiaj jest niedziela, a poza tym nie ma potrzeby, aby si¢ martwita... - zaczat,
lecz Sky podniosta reke do gory.

- Nie moze pan decydowac o wszystkim, panie Treacy.

Rozdzial 16

Sky wyszta z biura Treacy'ego godzing pozniej. Chociaz nie bylo jeszcze jedenaste;,
rozgrzane od upatlu powietrze tworzylo btyszczaca mgietke, a stonce bezlito$nie prazyto karo-
serie samochodow stojacych na parkingu przed lokalem McDonald's. Wewnatrz jednak, dzig-
ki sprawnie dziatajacej klimatyzacji, goscie - na ogdét w podkoszulkach i szortach - odczuwali
chldd i pocierali dlonmi pokryte gesia skorka ciata.

- Co za zdumiewajaca odmiana.

Sky i1 Lynskey jedli niedzielny lunch; w jej przypadku positek ograniczat si¢ jedynie do
mocnej kawy.

- Kiedy si¢ nad tym zastanawiam, odnosze¢ wrazenie, ze on spodziewat si¢ ztych wiesci.
- Sky rozejrzata si¢ wokot poirytowana z powodu zgietku, jaki pot¢gowata akustyka pomiesz-
czenia. - Co za potworny hatas!

- Niczym w dublinskim zoo. - Lynskey ugryzt kawalek drugiego hamburgera. - Ale

wro¢my do twojego staruszka. Nie obwiniatbym biedaka. Zepsuta$ mu dzien. Jeste$ pewna,



ze 6w anonim byl prawdziwy?

- Na to wyglada. - Obserwowala zafascynowana, jak Fergus wysypuje druga torebke
soli na porcj¢ frytek. Kiedy si¢ ponownie odezwata, w jej stwierdzeniu zabrzmiato echo stow
Johanny: - To ci¢ zabije.

- Stucham? - Lynskey znieruchomiat na moment. - Mowisz o frytkach?

- Nie, o soli.

- Moja matka ma osiemdziesiat dwa lata, a nadal przepada za thuczonymi ziemniakami
z sola. W naszej rodzinie lubimy wszystko soli¢. A wigc twierdzisz, ze facet byt jak razony
piorunem? A co sig¢ stalo potem? - Lewa garscia zaczerpnat frytek i napetnit nimi usta.

- Jestes leworgczny?

Sky wyznawata skrycie nieudowodniona dotychczas teorig, ze mankuci sg inteligent-
niejsi od swych, znacznie liczniejszych, praworgcznych bliznich. Prawdziwa inteligencja po-
ciagala ja u mezczyzn tak, jak inne kobiety fascynuje wiadza.

- Obureczny. - Przezuwat jedzenie z wyraznym zadowoleniem. - Jest to umiej¢tnose
bardzo przydatna w zyciu - tylko nie doszukuj si¢ w moim stwierdzeniu zadnej dwuznaczno-
$ci. - UsSmiechnat si¢ szeroko. I zaraz dodat: - Wr6¢my jednak do tematu. Czy nie odniostas
wrazenia, ze jest jeszcze co$, o czym ci nie powiedziat?

Spojrzata w bok, zastanawiajac si¢ nad odpowiedzia. Siedzieli przy oknie na cala $cia-
ng, z ktorego byto wida¢ parking. Sky spostrzegta, jak duza limuzyna marki Lincoln powoli
przejezdzala przez bramg¢ wjazdowa. Resory uginaty si¢ pod ci¢zarem tuzina dzieciakoéw sie-
dzacych w $rodku, z kazdego okna wystawaty kolorowe balony i pomimo grubych, podwdj-
nych szyb w oknach lokalu, styszeli dobiegajace z samochodu piskliwe okrzyki podniecenia.

- Chciatabym znowu by¢ w tym wieku.

- Kto$ obchodzi urodziny. - Lynskey umilk} i przez moment przygladat si¢ tkliwie we-
sotemu towarzystwu w lincolnie, zanim z powrotem zabrat si¢ do jedzenia. - Nie moge po-
wiedzie¢, zeby ten widok budzil we mnie nostalgi¢ - dodat. - Dzi¢ki Bogu, nie bede¢ musiat si¢
uzera¢ z dzieciakami co najmniej przez najblizsze trzy miesiace. A wigc? Odniostas wrazenie,
ze McCarthy cos$ jeszcze chowa w zanadrzu?

Sky spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Skad wiesz, jak brzmi jego prawdziwe nazwisko?

- Sama mi powiedziatas, ghuptasie. Pierwszego dnia, gdy jechalismy w kierunku Grani

Bizona.



Czy rzeczywiscie tak bylo? Nie potrafita przypomnie¢ sobie, w ktorym momencie
rozmowy mogta o tym wspomnie¢.

- Ciagle powracasz do tego tematu - zauwazyla nagle.

- Naprawdg? - Rozdart nastepna torebke soli. - Musisz przyznaé, ze to fascynujaca hi-
storia. Jest tu wszystko; pieniadze, mito$¢ - cho¢ na odleglo$¢ - oraz §mier¢ w tajemniczych
okoliczno$ciach. A nawet szansa na szczesliwe zakonczenie.

Jak zwykle, nie zdotata ukry¢ swych podejrzen.

- Nie myslisz chyba o wykorzystaniu tej historii w swojej ksiazce, co?

Glo$ny wybuch §miechu Lynskeya przyciagnat zdumione spojrzenia innych gosci.

- Daj spokdj, kochanie - powiedzial, gdy zdotat odzyska¢ panowanie nad soba. - Jestem
nauczycielem. Moja powies¢, jesli powstanie, bedzie cienka, doskonata i obfitujaca w po-
wazne zagadnienia. A takie sprawy, jak pieniadze, mitos¢ czy prawdopodobienstwo popetnie-
nia zbrodni bytyby zbyt trywialnymi motywami.

Sky usmiechneta sig, a gdy towarzystwo $wigtujace urodziny wtargneto do restauracii,
powtdrzyta Fergusowi cata rozmoweg z Treacym i podzielita si¢ spostrzezeniami dotyczacymi
zachowania biznesmena. Im dluzej méwita, tym wigkszej nabierata pewnosci, ze poznane
fakty sa jedynie wierzchotkiem gory lodowej. Lynskey zdawat si¢ podziela¢ t¢ opinig, ener-
gicznie potakujac glowa nad szybko znikajaca sterta frytek, i bystrymi podpowiedziami za-
checat Sky do kontynuowania opowiesci.

- Co chcesz teraz robi¢? - spytala, gdy zmierzali w strong nissana.

- Nie mam pojecia. - Wzruszyl ramionami. - A jak ludzie w Montanie zwykli spedzac
czerwcowe niedziele? Czy nie ma zadnych wydarzen, ktorymi mogtbym si¢ pochwali¢ po
powrocie do domu? Czegos$ naprawde wyjatkowego? Zabratem ze soba aparat fotograficzny.
- Poklepal wypuktos¢ w kieszeni swoich okropnych szortéw. - Zamierzatem cig prosic, zebys
zawiozla mnie na pole bitwy Matego Wielkiego Rogu, przypomniatem sobie jednak, ze dzi-
siaj jest niedziela, a wolatbym si¢ tam wybrac¢, gdy nie bedzie takiego thumu zwiedzajacych.

- Mogg ci¢ tam zawiez¢, uprzedzam jednak, ze to dosy¢ daleko, az za Billings...

- Tak, wiem. - Nagle si¢ rozpromienil. - Przeczytalem w gazecie, ze podczas tego
weekendu ma si¢ odby¢ gdzies w tych okolicach rodeo. To musi by¢ typowo amerykanska
impreza. Jak sadzisz, czy sprawa jest aktualna? MoglibySmy si¢ tam wybrac¢?

Sky zawahata si¢ i opowiedziata mu o swej sprzeczce z szefem w ubieglym tygodniu.

- No ¢0z, nie musimy tam jecha¢. Jestem pewien, ze kiedys trafi mi si¢ inna okazja. -



Miat jednak tak przygngbiona ming, ze zmienita zamiar. Przeklgte rodeo mogto dostarczy¢
Fergusowi rozrywki, a jej dawalo kilka punktow u szefa. - Jestes pewna, ze nie masz nic prze-
ciwko temu? - Jego rado$¢ byta zarazliwa, kiedy si¢ dowiedziat, ze jednak pojada.

- Sadze, ze kazdy powinien przynajmniej raz w zyciu uczestniczy¢ w rodeo. - SKy si¢
rozesmiala, a Lynskey pocatowat ja w policzek.

Jimbo rowniez byt zachwycony, gdy juz otrzasnat si¢ ze zdumienia.

- Skontaktuje ci¢ z fotografem. Spotkacie si¢ na miejscu. I odwotam Lindy: przydzielg
jej inng robote na weekend. - Glos Larsena, pomimo ze Jimbo rozmawiat z domu, brzmial w
stuchawce inaczej niz podczas rozmowy w cztery oczy. Bezdzwigcznie 1 po$piesznie wyma-
wiane stowa sprawialy wrazenie, ze telefon nie jest ulubionym przez niego srodkiem po-
rozumiewania si¢. - Do zobaczenia. - Niespodziewanie si¢ roztaczyt.

- Wszystko ustalone. - Sky dotaczyta do Lynskeya w nissanie. - Wstapi¢ tylko do biura
po niezbedne rzeczy. I prosto stamtad wyruszymy w droge. To niedaleko, jakies sto piecdzie-
siat kilometrow.

- Nigdy nie przywykng do tutejszych odleglosci. Powiedziatas o tym dystansie w taki
sposob, jak my moéwimy o pigciu kilometrach. Pole bitwy Matego Wielkiego Rogu rzeczywi-
$cie musi znajdowac si¢ szmat drogi stad.

- Witaj w Montanie.

Gdy wyjechali z parkingu 1 zmierzali w strong redakcji, Sky obrzucita sceptycznym
spojrzeniem blada, piegowata skore na rekach Irlandczyka powyzej tokci. Z powodu upatu
Lynskey zrezygnowat dzisiaj z bluzy z dtugimi rgkawami na rzecz jaskrawozielonego podko-
szulka, ozdobionego emblematem legendarnej irlandzkiej narodowej druzyny pitkarskiej, kto-
ra najwidoczniej uczestniczyta w jakichs rozgrywkach lub zawodach okreslonych mianem:
,Italia' 90".

- Bedziesz potrzebowat kapelusza - o§wiadczyta swemu towarzyszowi, wyjmujac ze
schowka przeciwstoneczne okulary. - Kupimy jaki$ na miejscu. Juz masz lekko zar6zowiona
skore.

- To wspaniale. Chyba nie sadzisz, ze zamierzam wréci¢ nieopalony do domu?

- Nigdy nie styszate$ o czerniaku?

Ale mowila to ze $miechem. Trudno si¢ byto oprze¢ entuzjazmowi Irlandczyka. Nie-
wykluczone, ze rodeo chociaz raz mogto si¢ jej wyda¢ zabawne.

Czlowiek ze stolicy stanu, Heleny, ktory zlecit szeryfowi O'Connorowi zadanie z trum-



na, rozmawiat przez zabezpieczony przed poshuchem telefon komorkowy z kobieta w Van-
couver.

Owa kobieta, szczupta, o orientalnych rysach, zyta skromnie w eleganckim mieszkaniu
z widokiem na wyspe Vancouver. Meble, z drewna 1 mosiadzu, byty rzezbione lub lakie-
rowane, a wsrdd tapet na $cianach i tkanin dekoracyjnych przewazaty odcienie purpury i zto-
ta. Zaplacila z géry gotowka za dziesigcioletni okres uzytkowania apartamentu i z pomys$lnym
wynikiem przeszta przestuchanie przed rada najemcéw. Nie miata zadnych krewnych ani
czworonoznych ulubiencow i jako osoba przyjezdna, zadnych miejscowych przyjaciot.
Wprawdzie cztonkowie rady w rozmowach pomigdzy soba wyrazili watpliwo$¢, czy atmosfe-
ra samowystarczalno$ci, zademonstrowana przez kandydatke na lokatorke, nie graniczy z
ekscentryzmem, pomimo to wciagneli ja na liste¢ mieszkancow budynku.

I nie zawiedli si¢. Okazata si¢ wzorowa lokatorka o doskonatych manierach, ktoéra na-
tychmiast uiszczata wszelkie naleznosci. Cho¢ nigdy nie zgodzita si¢ dziata¢ w zadnych ko-
mitetach ani uczestniczy¢ w zebraniach mieszkancow, byta wyjatkowo uprzejma dla swych
sasiadow, ilekro¢ spotykata kogos w windzie czy holu. A na dodatek prowadzita tak spokojny
i dyskretny tryb zycia, ze gdyby nie owe przelotne spotkania, mogloby si¢ zdawac, ze w ogodle
tutaj nie mieszka.

Czlonkowie komitetu, ktorzy przeprowadzali rozmowe wstepna z owa dama, nie wie-
dzieli o tym, ze nim si¢ wprowadzita do ekskluzywnego bloku w Vancouver, byta kochanka
wielu politykéw oraz potentatow przemystowych w Toronto, Ottawie, a takze, jako osoba
dwujezyczna, w francuskim Montrealu. Nie wiedzieli réwniez, ze nie planowata dtugo wsrod
nich pozosta¢, lecz byta en route do odosobnionego domu, budowanego na wlasnej, malenkiej
1 niezamieszkanej jeszcze wyspie u wybrzezy Brazylii - kraju, ktory dotychczas nie podpisat z
Kanada umowy o ekstradycji. I cho¢ wysokos$¢ jej dochodéw dowodzita, ze jest kobieta o po-
kaznych zasobach finansowych, czerpiaca zyski z traftnych inwestycji, cztonkowie rady nie
podejrzewali, ze dochody owe nawet w skromnych stopniu nie odzwierciedlaja rzeczywistych
rozmiarow jej majatku.

Dzigki zaradno$ci 1 ogromnemu wyczuciu rynku kapitalowego jej srodki finansowe -
ktorych nie trzymata w Kanadzie, lecz w bankach na Kajmanach, w Szwajcarii i na wyspie
Man - mogltyby pokry¢ trzymiesigczne wydatki budzetowe duzego, europejskiego panstwa. A
wielkos$¢ jej obrotow kapitatowych mozna byto porownac z obrotami skromnej migdzynaro-

dowej spoiki, ktora, w pewnym sensie, rzeczywiscie reprezentowata. Nie odpowiadata tylko



przed zadnym zarzadem. I Zadna z przeprowadzanych przez nia operacji finansowych nie byta
dokonywana w Kanadzie. Kierowata nimi za pos$rednictwem pigciu zaufanych wystannikow
w Anchorage, Los Angeles, Orlando, Mexico City 1 Helenie. Miejscowosci te zostaly wybra-
ne z uwagi na ich zla stawe 1 mata wykrywalno$¢ przestepstw, a co za tym idzie, niewielkie
ryzyko, ze dziatalno$¢ finansowa damy zwroci czyjas niepozadana uwage. Kazdy z zastepcow
- jedynych zatrudnionych na stale pracownikoéw - pobierat pensj¢ przewyzszajaca pobory pre-
zydenta Standéw Zjednoczonych, dzigki czemu kazda transakcja przynosita oczekiwane zyski.
Wszystkie nadwyzki, wynikte na przyktad z korzystnej zmiany stop oprocentowania, nalezaty
wylacznie do tych ludzi.

Owi przedstawiciele mieli rowniez wolna reke w rekrutacji swych podwtadnych, co
zapewnialo sprawne funkcjonowanie piramidowej struktury zatrudnienia, ktéra kobieta usta-
nowita dla swego przedsigbiorstwa: pracownicy zatrudniani na pewien okres otrzymywali i
przekazywali polecenia wylacznie pomigdzy szczeblami ponad i pod soba. Ten srodek
ostroznosci gwarantowat, ze nikt z wyjatkiem szefowej oraz jej pigciu zastgpcOw nie miat
pelnego wyobrazenia o przebiegu poszczegolnych operacji. A zaden z pigciu me¢zczyzn nie
wiedzial o istnieniu pozostalych czterech. Kobieta nie uznawata konsultacji, demokracji ani
spotkan przy okraglym stole. Prawie wszystkie interesy prowadzita za posrednictwem elek-
tronicznie chronionego przed podstuchem telefonu, a jej jedyne spotkania w cztery oczy od-
bywaty si¢ w Ottawie z sowicie wynagradzanym ksiggowym, ktory niegdys byt jej kochan-
kiem.

Stuchata uwaznie, gdy jej cztowiek w Helenie, ktory wiedzial, ze szefowa zawsze do-
maga si¢ faktow, cho¢by bytyby najbardziej przykre, opowiadat o zakonczonej fiaskiem ope-
racji w Irlandii.

Wypadek drogowy furgonetki, ktorego nie dato si¢ przewidzie¢, stanowit pomysina
okolicznos$¢, gdyz skupiat uwage irlandzkiej policji i rzadu. M¢zczyzna zapewnit szefowa, ze
towary w polnocno-zachodniej czesci Irlandii sa bezpieczne. Ich natychmiastowe przejgcie
byloby jednak nierozwaznym krokiem.

Nastepnie przedstawil w ogoélnym zarysie problemy w obrebie samej Montany, ktore
byly jednak do opanowania: gazete redagowat dwuosobowy zespot, wydawca ciagle borykat
si¢ z klopotami finansowymi 1 wszystko wskazywato na to, ze raczej predzej niz pdzniej szef
bedzie zmuszony zaniecha¢ zgle¢biania klopotliwego tematu. Agent w FBI byt §wietnie ukryty

- wystannik w Helenie doskonale wiedzial, ze kobieta ma w biurze federalnym dobrze opta-



canego kreta, i cho¢ przyczyna obecnosci irlandzkiego policjanta w Butte pozostawata za-
gadka, to nie odstgpowat on reporterki owej gazety. Nalezato zatem wymysli¢ jakas metode
poradzenia sobie z obojgiem naraz.

To byt pierwszy pelny raport, jaki kobieta otrzymata. Zwykle po ustaleniu operacji i
przydzieleniu pieni¢dzy na jej wykonanie, pozwalata, aby inni kierowali dalszymi dziatania-
mi. Jej geniusz polegat na bezblednym wyczuciu rynku: zawsze wiedziala, w ktoérej czesci
Swiata sprzedaz okreslonego produktu przyniesie najwigksze zyski. Jej mieszkanie byto wy-
posazone w sie¢ kablowa, miata takze wlasna anten¢ do odbioru programéw satelitarnych, a
poniewaz duzo czasu spedzala przed telewizorem, byta dobrze obeznana z politycznymi wy-
darzeniami na swiecie. Doktadne informacje, jaka organizacja moze potrzebowac¢ funduszy na
realizacj¢ wlasnych celow, a takze, w ktorym miejscu globu przyptyw gotowki w danym
momencie jest najbardziej pozadany, stanowito w jej przypadku wiedze¢ o zasadniczym zna-
czeniu.

I cho¢ pojmowala, Zze nie ona pierwsza uznata Irlandi¢ za najdogodniejsze miejsce do
wejscia na lukratywny rynek europejski, obecna operacja byla jej pierwszym podbojem tego
kraju.

Jak zwykle przezorna, postanowita, ze akcja ta bedzie miata charakter probny i nie-
wielkie znaczenie. Jednakze skala nastgpnych operacji - gotowych w kazdej chwili do wciele-
nia w zycie - miata by¢ wigksza od wszystkich dotychczasowych.

I teraz, kiedy kobieta stuchata naptywajacych z Heleny ztych wiesci, zastanawiata si¢
nad kolejnym krokiem: czy zapobiec dalszym stratom i zamkna¢ sprawe, czy tez uznac je za
wkalkulowane w ryzyko i poleci¢ kontynuowanie proby. Tym razem stawiata na szalg wiele:
operacja zaplanowana po akcji probnej miata by¢ nie tylko najwigksza ze wszystkich dotych-
czasowych, ale i ostatnia przed zapadnigciem kurtyny i przed wycofaniem si¢ szefowej w stan
spoczynku.

Sky 1 Lynskey trzymali si¢ za r¢ce niczym para licealistow. Dzien byt wyjatkowo pigk-
ny - nawet jak na pogode w Montanie - i gdy pod kotami nissana $migaty kilometry, Sky czu-
ta si¢ mtodo i beztrosko; byta niemal szczgsliwa. Po policzkach i karku muskat ja ciepty po-
wiew wpadajacego przez otwarte okna wiatru. Na zachodzie, pod krysztalowym niebem,
ametystowe gory wydawaly si¢ bardziej odlegte niz zazwyczaj, a na wschodzie niedawne bu-
rze ozywity preri¢ i ztagodzity widok wyschnigtych traw, zasnuwajac go bladozielona mgiet-
ka.



Lynskey niemal z oniesmieleniem opowiedzial Sky, na poczatku w chaotyczny sposob,
o swej rodzinie - rozproszonej po catym $wiecie, lecz bardzo przywiazanej do siebie.

Gdy skonczyt moéowi¢, Sky nie mogta si¢ powstrzymac przed pordwnywaniem pogla-
dow jego matki na wychowanie dzieci, a niefrasobliwym w tym wzglgdzie stanowiskiem Jo-
hanny.

- Twoja matka zalicza si¢ do grona kobiet sukcesu, ktore podazaja za glosem powota-
nia i wypetniaja chwalebne misje w roznych zakatkach globu.

- Twoéj zawdd tez wymaga powolania.

- Rzeczywiscie, nauczanie jest zaszczytnym zajeciem.

Umilkl, a Sky po raz pierwszy nie starata si¢ pospiesznie przerzuci¢ pomostu ponad
przepascia ciszy. Ostro skarcita si¢ w mys$lach. Chociaz miata wrazenie, Ze zna tego mezczy-
zn¢ od wiekow, przeciez spotkali si¢ dopiero przed niespetna doba. Musiata nieco przystopo-
wac, gdyz nie ulegato watpliwosci, ze on zamierza lekko potraktowac cala sprawe. Zmienita
bieg, aby omina¢ nieistniejacy wybodj na autostradzie.

- A zatem twoje rodzenstwo wyjechato z Irlandii?

- Tak. Nasza rodzina bylaby w stanie wystawi¢ miedzynarodowa druzyng do rozgry-
wek w krykieta. A biorac po uwage miejsce statego zamieszkania i pochodzenie wspdimat-
zonkow, moglibySmy reprezentowac jedenascie narodow.

- Na pewno twojej matce jest mito, ze przynajmniej jedno z dzieci zostato w Irlandii.
W jej wieku musi czu¢ si¢ bardzo od ciebie uzalezniona.

Domysty Sky nie byly jednak trafne. Okazato si¢, ze matka Lynskeya jest kobieta pelna
wigoru niczym czterdziestolatka; a na emeryturze prowadzi znacznie bardziej ozywione zycie
niz przedtem.

- Pamigtaj, ze pochodzi z Kerry. - Lynskey usmiechnat si¢ czule, jak gdyby ten fakt
wyjasniat temperament jego matki. - Kocha karty. Jest cztonkinig trzech réznych szkét poke-
ra. Nalezy do kotka tworczosci literackiej, a w ubieglym roku zaczeta si¢ uczy¢ wloskiego w
zwiazku z zaplanowana na sierpien wycieczka do Werony i checia zrozumienia arii opero-
wych. - Uscisnat rek¢ Sky. - Troche przypomina mi twoja matke. Obie sa kobietami o moc-
nym charakterze.

Sky pomyslata o ptaczliwych reakcjach Johanny na wszelkie przeciwnosci losu i1 unio-
sta w gory brwi, styszac, ze moze istnie¢ jakiekolwiek podobienstwo pomigdzy nia a wyjatko-

Wo energiczng matka jej towarzysza.



- By¢ moze. Z tego, co mowisz, jednak bardziej podobna jest do mojej babki. Cho¢by z
racji wieku.

I opowiedziata mu wszystko, co wiedziala o stylu zycia Elizabeth w Cork, o jej uciecz-
ce z zamknigcia w West Cork 1 powrocie do miasta, gdy juz wychowata dzieci i miata pew-
nos¢, ze si¢ usamodzielnity. A takze o tym, jak w wieku sze$c¢dziesigciu dwoch lat ukonczyta
studia muzyczne i teraz uchodzila za wybitna osobowos$¢ w kregach muzycznych.

- Biorac to wszystko pod uwage, bardzo przypomina twoja matke.

- To dziwne, ze nigdy dotychczas nie byta w Ameryce, nie sadzisz? - spytat. - W koncu
mieszkaja tutaj az trzy bliskie jej osoby, a w dzisiejszych czasach przebycie Atlantyku jest
kwestia godzin, najdalej dni.

- Przypuszczam, ze nigdy nie przyszto jej to na mysl. Zgodnie z tym, co wczoraj wie-
czorem powiedziala moja matka, naszej rodziny - w przeciwienstwie do twojej - nie tacza
zbyt bliskie wigzi.

Na terenie rodeo az wrzato. Gdy przeciskali si¢ pomigedzy boksami dla koni, ci¢zarow-
kami, przyczepami obstugi weterynaryjnej, samochodami terenowymi z uprzgza oraz akceso-
riami kowalskimi, dobiegat ich z megafonu glos spikera, ktory zapraszat widzow, aby pode-
szli blizej areny.

Jedyna rzecza, ktora Sky lubita na rodeo, byt zapach powietrza, przesycony wonia
zwierzat, $wiezego potu i tajna, ziemi, skory, dymu znad roznow, ptotna, rozgrzanego metalu,
smazonej cebuli, §wiezo parzonej kawy i1 piwa. Pokazujac przy wejsciu dziennikarska karte
akredytacyjna, pomyslata, ze 6w koktajl zapachowy stanowi kwintesencje Montany.

- Mam goscia - wyjasnita mezczyznie, ktory sprawdzat jej dokumenty.

- Chetnie zaptace - zaprotestowat Lynskey.

- Nie, kiedy jestes ze mna. - Sky pomachata na powitanie koledze z rozglo$ni radiowej
Great Falls. Mezczyzna przy bramce pozwolil im wejs¢ na teren imprezy. - Przyjechatam tu
stuzbowo.

- Niezta praca. Nie mogg uwierzy¢, ze tu jestem. - Lynskey sfotografowat kilku poga-
niaczy, ktory prowadzili byka w kierunku areny.

- Pod koniec dnia bedziemy mieli powyzej uszu tych wszystkich kowbojow, uwierz mi
- powiedziata Sky, machajac do innego znajomego.

Opuscita na moment swego towarzysza, aby zamieni¢ kilka stow z kobieta, w ktorej

rozpoznata mieszkanke Butte. Po powrocie stwierdzita z rozdraznieniem, ze Irlandczyk usta-



wil si¢ w kolejce przed stoiskiem z hot-dogami.

- Nie wiem, co jest takiego w amerykanskim jedzeniu, ale cztowiek nigdy nie czuje si¢
tutaj syty - stwierdzit, niespeszony petna dezaprobaty mina Sky. - Masz na co$ ochot¢? Zapa-
chy sa zachwycajace.

Mocno zaciskajac zgby, stangta na boku, aby czekajac na Fergusa sporzadzi¢ kilka no-
tatek. Opierajac si¢ o przyczepe, usitowata wykrzesa¢ w sobie entuzjazm do przeprowadzenia
wywiadu z jednym z weteranow rodeo. Nagle wszystkie glowy dokota odwrocity sie do heli-
koptera, ktory powoli znizat si¢ do ladowania po przeciwlegtej stronie placu.

Smigtowce nie byty niczym niezwyktym w Montanie, lecz ten, sadzac po wielkosci,
moglby przetransportowac¢ nawet niewielki chor... 1 niewatpliwie wskazywat na przybycie ja-
kiej$ waznej osobistosci. Sky pospiesznie wrocita do Lynskeya 1 wyznaczyta mu spotkanie za
kwadrans przy stanowisku spikera.

Przybyta na skraj ladowiska w chwili, kiedy pilot wytaczyt §migta. Reporter z Great
Falls dotarl tu przed nia. Wepchnat si¢ przed grupe zaciekawionych gapiow, opiekunczo
przyciskajac do piersi swdj magnetofon. W chwili kiedy Sky do niego podeszta, ucicht zgietk.
Z areny dobiegty pierwsze dzwigki zaintonowanego dziewczecym gltosem hymnu narodowe-
go 1 Sky obserwowata ze zdumieniem kolege z radia, ktéry wyprostowat si¢ i potozyt wolna
reke na sercu, tuz ponizej magnetofonu. Patriotyzm byt wiecznie zywy w rozglosni Great
Falls. Sky skupita uwage na coraz wolniej obracajacych si¢ $migtach.

Wreszcie otworzyly si¢ drzwi helikoptera i Sky rozpoznata starszego mezczyzne, ktory
pierwszy si¢ w nich ukazal. Widywata go tutaj w poprzednich latach, a kiedy$ przeprowadzita
z nim nawet krotki wywiad, lecz jego nazwisko umkneto jej pamigci.

- Przypomnij mi, kto to taki? - spytata szeptem dziennikarza radiowego.

- To Jerry Flynn - wyjasnit, sprawdzajac, czy magnetofon jest gotowy do nagrywania. -
Kanadyjczyk. Handluje drewnem budowlanym, mineratami i innymi surowcami. Prowadzi
rowniez wlasna hodowle koni w stanie Alberta, na obszarze liczacym miliony akrow.

Flynn miat dlugie wlosy, ubrany byt w str6j kowbojski: olbrzymi kremowy kapelusz,
wysokie buty, kraciasta koszul¢ pod marynarka obszyta fredzlami oraz krawat spleciony z
rzemykow 1 spigty srebrno-turkusowa broszka w ksztalcie glowy mustanga.

- Spojrz tylko, c6z za tandetny wyglad! Moglby z powodzeniem wcieli¢ si¢ w role sa-
mego Buffalo Billa, nie sadzisz? - PodSmiewat si¢ ukradkiem dziennikarz radiowy.

Sky jednakze nie byla skora do zartow. I chociaz sadzac po pokrytej zmarszczkami



twarzy, biatych wasach oraz watrobowych plamach na rekach, me¢zczyzna liczyt sobie co
najmniej szes¢dziesiat lat, miat zgrabna sylwetke 1 nie wygladal bardziej absurdalniec w owym
stroju niz Jimmy Stewart - ulubiony gwiazdor Johanny. Okreslenie ,,tandetny wyglad" trafnie
odnosito si¢ tylko do usmiechu mezczyzny: po jednej stronie twarzy blyskaly mu dwa ztote
zeby.

Idacy za nim drugi Kanadyjczyk byt podobnie ubrany, lecz pomimo mtodego wieku
prezentowat si¢ wprost groteskowo w kowbojskim stroju z powodu swej nadmiernej tuszy.

- Moglby startowac¢ w olimpiadzie zartokdw. - Dziennikarz sprawial wrazenie zaniepo-
kojonego. - Tego faceta nigdy przedtem nie widziatem. Czy wiesz, kto to taki, Sky?

- Uhm.

Sky utkwilta wzrok w trzecim me¢zczyznie, ktory wlasnie wysiadat z helikoptera. Miat
na sobie skromne ubranie: ciemne dzinsy oraz gtadka koszulg i schodzac, rozgladat si¢ po
terenie rodeo. Ostatnim z pasazeréw byt Daniel Treacy. Nie zdazyta otrzasna¢ si¢ ze zdumie-
nia, gdy juz biegta obok dziennikarza radiowego w strong¢ helikoptera, aby wykona¢ swoja
robote.

- Po raz pierwszy jest na rodeo - wycedzil reporter przez z¢by. - Nigdy go przedtem tu-
taj nie widziatem. Pozwol, Ze najpierw ja z nim porozmawiam, dobrze?

- Zgoda.

Treacy i tegi mezczyzna zatrzymali si¢ w pewnej odleglosci od siebie, a Jerry Flynn
nadal stal przy drzwiach $§miglowca. Rozmawiat z siedzacym w $rodku pilotem. Sky uzmy-
stowita sobie, ze zapewne Flynn jest owym znajomym, o ktérym jej rozmowca wspomniat
rano. Jak dotychczas nie zauwazyt ani jej, ani dziennikarza radiowego, a jesli ich zauwazyt, to
nie datl tego po sobie pozna¢. Sky nie miala czasu na dalsze domysty, poniewaz biznesmen
utkwit w niej wzrok.

- Znowu si¢ spotykamy, panno MacPherson - zauwazyl, gdy podeszta do niego razem
ze swym kolega.

Przedstawita Treacy'emu dziennikarza radiowego, ktéry natychmiast poprosit o wy-
wiad.

- Nie, dzigkuje - odpowiedziat biznesmen 1 obejrzat si¢ na Flynna, ktory wciaz rozma-
wiat z pilotem, jak gdyby chciat go pospieszy¢.

Sky uswiadomita sobie, ze z wyjatkiem kilku sekund przed domem pogrzebowym, kie-

dy Treacy przeszedt szybko do limuzyny, po raz pierwszy widzi go na otwartym terenie. W



jasnym stonecznym $wietle wygladal na zmeczonego: mial ziemista cere, i Sky, stojaca tuz
obok, dostrzegta pod jego oczami glebokie, fioletowe since.

- Nie zamierzam porusza¢ zadnych powaznych tematdéw - nalegat dziennikarz. - Nasi
stuchacze chcieliby tylko wiedzie¢, czy mito spedza pan dzisiaj czas...

Treacy zmierzyt Sky surowym spojrzeniem, a potem, nie czekajac na zache¢te ani na
pytania reportera, podniost glos i1 przybierajac oficjalna poze, przemowil monotonnym tonem
do mikrofonu, gratulujac Amerykanskiemu Legionowi kolejnej wspaniale zorganizowane;j
imprezy i zapewnit wszystkich, ze ta z pewnoscia okaze si¢ wyjatkowo udana. Potem za$
zwrocit si¢ do tegiego mezczyzny:

- P6jde przodem. Spotkamy si¢ na trybunach. - Postal Sky jeden ze swych chtodnych
usmiechow. - Pewnie si¢ jeszcze dzisiaj zobaczymy. - I odszedl, zmierzajac w strong areny.

- A jakie pan wiaze nadzieje z dzisiejszym popotludniem? Przepraszam, czy moglby sig
pan przedstawi¢? - Dziennikarz radiowy natychmiast podstawil mikrofon drugiemu z przyby-
tych, lecz Sky nie spuszczata wzroku z oddalajacych si¢ plecow Treacy'ego.

Tegi mezczyzna byt rowniez Kanadyjczykiem, lecz, jak si¢ okazato, nie miat nic
wspodlnego z rolnictwem ani z hodowla.

- Chyba ze sytuacja zmusza mnie do przejecia gruntow rolnych! - Jego brzuch zafalo-
wal pod wptywem przypominajacego kaszel Smiechu. - Jestem bankierem pana Flynna i wy-
bratem si¢ z nim dzisiaj na przejazdzke. Rodeo to jedyne miejsce, gdzie widuj¢ stworzenia
wigksze ode mnie. - Ponownie si¢ zasmial, a Sky notowala pospiesznie, stuchajac go jednym
uchem.

Piszac, nadal obserwowata Treacy'ego. Spostrzegta, ze zanim zostat wchionigty przez
thum, kilkakrotnie zatrzymywat si¢ przy roznych osobach 1 wymienial z nimi jakie§ uwagi. A
potem Sky natkneta si¢ wzrokiem na Lynskeya. Jej dzisiejszy towarzysz nie stat przed stano-
wiskiem spikera, jak byto to umoéwione, lecz w rogu trybuny. Znajdowata si¢ zbyt daleko, aby
rozpozna¢ wyraz jego twarzy. Nagle zauwazyla, ze wyjat z kieszeni maty aparat fotograficzny
i jedna r¢ka sfotografowal Daniela Treacy'ego. Omal nie upuscita na ziemig notatnika. A po-
tem, gdy do tegiego mezczyzny dotaczyt Jerry Flynn i1 jemu z kolei dziennikarz radiowy pod-
sunat mikrofon, Sky spostrzegla, ze Lynskey si¢ obejrzal, skierowal obiektyw aparatu na try-
bung za swymi plecami, pstryknat zdjecie, a pézniej ponownie odwrocit si¢ tylem do Tre-
acy'ego.

Oniemiala ze zdumienia: Fergus Lynskey z pelnym rozmystem robit zdjecia Danielowi



Treacy'emu!

Czy aby na pewno? Z aparatem przy oku patrzyt teraz w jej strong, a wykonujac foto-
grafi¢, machat r¢ka ponad glowa, aby przyciagna¢ uwage Sky.

Powoli odwzajemnita gest i na wpot stuchajac odpowiedzi Flynna na zadawane przez
kolege pytania, nadal §ledzita poczynania Irlandczyka. Niczym prawdziwy turysta pstrykat
wszystko dookota.

Zmusita sig, zeby skupi¢ uwage na pracy. Cho¢ Daniel Treacy i Jerry Flynn byli praw-
dopodobnie w podobnym wieku, bardzo si¢ réznili od siebie. Gtadko zaczesane wlosy Trea-
cy'ego, jego pociagla twarz i szczupta, lekko pochylona sylwetka, sprawiaty, ze wygladal na
cztowieka zmeczonego, apodyktycznego i ascetycznego, podczas gdy bardziej zréznicowana
kolorystycznie posta¢ Flynna kipiata wprost energia i wigorem. Pomimo podesztego wieku
byl niewatpliwie facetem z ikra. I w przeciwienstwie do Treacy'ego, ktory nie afiszowat si¢
bogactwem, wyraznie nie mial obiekcji, aby zademonstrowac¢ wilasne pieniadze: na matym
palcu nosit ztoty sygnet z brylantem, ktorego wielko$¢ Sky oszacowata swym niewprawnym
okiem na co najmniej dwa lub trzy karaty.

Uznala, ze zebrata juz mndéstwo materiatu do sprawozdania i podzigkowata obu Kana-
dyjczykom. Obiecata koledze z radia, ze znajdzie go p6zniej i ruszyta w kierunku trybun.
Lynskey spostrzegt ja i wyszedt naprzeciw, a Sky obserwujac, jak idzie ku niej wielkimi kro-
kami, przypomniata sobie, ze przyjazd tutaj byt jego pomystem.

- C6z za wspaniata impreza - powiedziat rozpromieniony, kiedy si¢ do niej zblizyl. Ma-

ty aparat fotograficzny miat teraz zawieszony na sznurku na przegubie dtoni.

Rozdzial 17

Narada w Gléwnej Komendzie Policji dobiega konca. Odbywata si¢ w bardzo okrojo-
nym skladzie: szef z Rupertem przebywali w Killybegs i zebraniu przewodniczyt w zastgp-
stwie jeden z inspektoréw. Spotkanie trwato dtuzej, niz przewidywano, dochodzita péinoc, a
na jasnym drewnianym stole walaty sig liczne styropianowe kubki po kawie i celofanowe
opakowania po gotowych kanapkach, kupionych na niedzielnych straganach z pieczywem.

Biuro prasowe otrzymalo instrukcje, aby pomniejszy¢ znaczenie wypadku w Killybegs
1 ograniczy¢ si¢ do wyrazenia zwyktych w tych okoliczno$ciach stéw ubolewania z powodu

tragicznej Smierci emerytowanego aptekarza, czlowieka powszechnie znanego i szanowanego



w miasteczku, oraz trzech rybakow, ktorzy w tak mtodym wieku osierocili swe rodziny.
Obecnosc policji na pogrzebach miata by¢ symboliczna. Uzgodniono, ze mtody oficer, cho-
ciaz nieumys$lnie doprowadzit do sytuacji kryzysowej, nie ustyszy stowa upomnienia, aby nie
zaczal robi¢ wokot sprawy niepotrzebnego szumu.

Nadal nie byto jednak zadnych wiesci o zaginionym trawlerze ,,Agnes Monica".

Sky obrzucita wzrokiem aparat fotograficzny Fergusa, a potem, patrzac Irlandczykowi
prosto w oczy, zaskoczyta go pytaniem:

- Dlaczego fotografujesz Danicla Treacy'ego?

- Co takiego? A gdzie on jest? - Obroécit si¢ na pigcie 1 zlustrowal thum na trybunach. -
Czyzby on tez tutaj przyjechat?

- Daruj sobie t¢ komedi¢. Obserwowatam ci¢, Lynskey.

- Obserwowatas mnie? I co? - Spojrzat na nia, a jego pociagla twarz zmarszczyla si¢ z
zatroskania.

- Widziatam, jak z pelnym rozmystem robites$ zdjecia Danielowi Treacy'emu. - Uwaz-
nie przygladata si¢ jego minie, lecz dostrzegla jedynie szczere zdumienie. - Dwukrotnie go
sfotografowates.

- Cieszg sig, jesli rzeczywiscie tak si¢ stato. Ale skad miatbym wiedzie¢, jak on wygla-
da? To czysty przypadek, Sky. Zaklinam si¢ na Boga, ze fotografowalem wszystko w zasiggu
wzroku. Ale skoro juz tu jest, bardzo chcialbym go zobaczy¢. Czy mozesz mi go wskazac? A
jeszcze lepiej, przedstawi¢ nas sobie?

- Siedzi w lozy honorowej - odrzekta, wciaz niezbyt przekonana. - Jestes pewien, ze go
nie rozpoznates, gdy wychodzit z helikoptera?

- A jakim cudem miatbym go rozpozna¢? Na mitos¢ boska, MacPee, czy moglabys si¢
wreszcie rozchmurzy¢? Dlaczego robisz sprawe z niczego?

Na to pytanie nie miata odpowiedzi. Nie byta pewna, co ja whasciwie trapi. Po chwili
milczenia w oczach Lynskeya pojawit si¢ zartobliwy btysk.

- Spodjrz na nas. - Uderzyt lekko o biodro nadgarstkiem. - Oto nasza pierwsza sprzecz-
ka. Czy mam teraz wybiec stad nagle, upierajac si¢, ze wrocg do domu takséwka? I wydac
wszystkie czeki podrdzne, aby za wszelka ceng zachowa¢ godnos¢?

Sky musiata si¢ rozesmiac.

- Tak lepiej. - Mezczyzna wzial ja w ramiona. - Nie dopusémy do tego, aby ten tajem-

niczy staruszek stanal miedzy nami, zgoda? Choc¢ nadal bardzo chciatbym go poznac.



Sky postanowita sobie w duchu, iz wyrzeknie si¢ sktonnosci do podejrzen i obiecata Ir-
landczykowi, ze wskaze mu Treacy'ego.

W ciagu nastepnej godziny byla jednak tak zajeta, ze niemal zapomniata o swym przy-
rzeczeniu. Pochlonigta sprawozdaniem, nie dostrzegla tez nic osobliwego w zachowaniu obu
mezczyzn w kowbojskich kapeluszach, ktérzy siedzieli w jednym z ostatnich rzedéw na try-
bunach i chrupali frytki. Obaj Kanadyjczycy, cho¢ wymieniali jakie$ uwagi, pokazujac sobie
co$ w programach, i sprawiali wrazenie, ze podobnie jak wszyscy dobrze si¢ bawia, niewiele
ze soba rozmawiali. I jeszcze jedno wydawato si¢ osobliwe: zamiast obserwowac popisy na
arenie, przez wigksza czes¢ czasu lustrowali thum.

Nie mozna jednak byto wini¢ Sky za to, ze nie zauwazyta dziwnego zachowania obu
me¢zczyzn. Miata pelne r¢ce roboty; wprawdzie nazwisko kazdego uczestnika zawodow 1 imig
kazdego zwierzg¢cia figurowato w oficjalnym biuletynie, co utatwiato jej przynajmniej te
cze$¢ zadania, musiata jednak kierowac fotografem oraz notowa¢ nazwiska widzoéw i doktad-
nie cytowac ich wypowiedzi, w tym réwniez nudne anegdoty.

Panstwo Willird F. Keynesowie ledwie zdazyli na tor wyscigowy. Niemal nie przegapi-
li wspanialego wystepu swej corki, Sary, ktora za kazdym razem poprawia uzyskane wyniki i
dzisiaj przybyla na metg jako czwarta. Panstwo Keynesowie poinformowali nas rowniez, ze
krowy ich hodowli, rasy Jersey, okazaty si¢ w tym roku wyjatkowo ptodne, a zatem perspek-
tywy rozwoju stada sa wyjatkowo pomysine...

Maynard i Peggy Olsenowie z Wisdom pokazywali na trybunach swa pierwsza wnucz-
ke, Otley, przyjaciotom, a zarazem rywalom, Chuckom Fenweigsom, ktérzy pracowicie od-
budowuja gospodarstwo po wiosennym pozarze stodoty...

Panstwo Williamostwo Harringstonowie wiaza wielkie nadzieje ze swym bykiem
,Mgietka". W tym sezonie pokonat wszystkich kowbojow...

Na koniec Sky odnalazta w tlumie wilasciciela ,,Couriera" i przeprowadzita z nim obo-
wiazkowy wywiad. Starszy me¢zczyzna, dla ktorego ukazujaca si¢ w Butte gazeta byta tylko
jedna ze stron zestawienia bilansowego, udzielit identycznych odpowiedzi jak ubieglym ra-
zem, 1 we wszystkich poprzednich latach.

- Hura! Prawie skonczytam! Nie znoszg tej roboty...

Po uporaniu si¢ z najgorsza cze¢scia zadania, usiadta obok Lynskeya. Podczas jej nie-
obecnosci byt holubiony niemal przez kazda rodzing znajdujaca si¢ w poblizu na trybunie.

Siedziat z wyciagnigetymi nogami, obstawiony ze wszystkich stron napojami w puszkach oraz



plastikowymi torbami z jedzeniem i co$ przezuwat.

- Jestes$ snobka - stwierdzit, grzebiac w jednym z opakowan. - Nie mozesz codziennie
relacjonowac afery Watergate.

- W Montanie nigdy nie opisuje si¢ afer tego typu.

- Bzdura. Nie ma nieciekawych historii, sg tylko mierni dziennikarze. Rozchmurz si¢
wreszcie 1 poczgstuj jednym z domowych owsianych ciasteczek pani Krabb. Sa wySmienite! -
Postal promienny u§miech kobiecie, ktora siedziata w rzg¢dzie za nimi.

- Nie, dzickuje. - Sky skierowata uwage na popis, obserwujac z ponura satysfakcja, jak
jeden z olbrzymich bykéw bedacych krzyzéwka z rasa Brahams, zaczat si¢ wycofywac z are-
ny, odmawiajac zrzucenia z grzbietu jezdzca. Na grubianskie okrzyki widzéw zwierzg zarea-
gowalo jedynie zdumionym wyrazem obwistego pyska. - Chcesz zobaczy¢ Treacy'ego? -
Szturchneta lokciem swego towarzysza. - Oto i on.

- Gdzie? - Irlandczyk w jednej chwili wyprostowat plecy.

- Na dole, tuz przy arenie.

Wskazata miejsce, gdzie biznesmen wraz z tegim Irlandczykiem stali odwrdceni tylem
do trybun. Znajdowali si¢ blisko zbuntowanego zwierzgcia, ktore nadal opierato si¢ wszelkim
zabiegom jezdzca, oraz grupy poganiaczy, poszturchujacych go i naktaniajacych do pokaza-
nia si¢ z dobrej strony.

- A wigc to on. - Irlandczyk pochylit si¢ do przodu, aby mie¢ lepszy widok. - Chcial-
bym, zeby si¢ odwroécit. Zobaczytbym wtedy jego twarz.

- Wciaz nie moge pojac, dlaczego tak ci zalezy na poznaniu tego cztowieka.

- O niczym innym nie méwisz, jak tylko o nim, MacPee. Powiedziatem ci juz: uwiel-
biam wszystkie ciekawe historie.

Musiat podnies¢ glos, aby go ustyszala w thumie, ktory teraz wznosit okrzyki, gdy byk
szeroko rozstawit nogi, jak pies sprzeciwiajacy si¢ ciagnigciu go na Smyczy.

Jezdziec byt wsciekly. Ktul boki zwierzgcia ostrogami, lecz na prézno. Byk przewracat
Slepiami przed thumem, i powoli, z boku na bok, zataczat tuki poteznym tbem.

Sky byta zachwycona tym widokiem, cho¢ dobrze wiedziala, ze jest w druzgocace;j
mniejszosci.

- Trzymaj si¢ - cicho dodawata odwagi zwierzeciu. - Nie poddawaj si¢, postaw na swo-
im!

Byk powoli odwrocit teb w strong trybun, jak gdyby ja ustyszat. W tym momencie na-



gty powiew wiatru przynidst niemal pod sam jego pysk pusta torebke po prazonej kukurydzy.
Wystraszone zwierze¢ cofneto si¢ lekko i uderzylo racica w ziemig. Jezdziec, sadzac, ze w za-
chowaniu byka nastapit przetom, raz jeszcze wbit mu ostrogi w boki, a poganiacze podwoili
poszturchiwania.

Buczace chichoty spikera w trzeszczacym systemie naglasniajacym przemienity sig¢ na-
gle w glo$ny ryk, kiedy byk, bez ostrzezenia, znalazt si¢ na czterech nogach w powietrzu i z
wscieklo$cia zaczal wywija¢ masywnym cielskiem, usitujac zrzuci¢ z grzbietu kowboja, ktory
w okamgnieniu runat na ziemi¢. Wtedy zwierze przypuscito atak na plot i gdy dreczyciele
rozpierzchli si¢ na wszystkie strony w panicznej ucieczce, wbilo ré6g w drewniane ogrodzenie.

Sky i Lynskey, podobnie jak wszyscy widzowie na trybunach, zerwali si¢ na rowne
nogi. Przez kilka sekund jedynymi dobiegajacymi dzwigkami, oprécz trzeszczenia plotu, kto-
remu w kazdej chwili grozito zawalenie, byty okrzyki klowna, usitujacego odciagna¢ oszala-
tego buhaja od ogrodzenia. Sky nie zdotata dostrzec ani Daniela Treacy'ego, ani jego otylego
rozmowcey. Obaj mezczyzni stali przedtem tuz obok miejsca, gdzie zaszarzowat byk.

- Czy nic im sig nie stato? - spytata Lynskeya, ktory wskoczyt na tawke, zeby mie¢ lep-
szy widok. - Widzisz ich? Nie sa ranni?

- Wszystko w porzadku. - Irlandczyk pomogt jej si¢ wdrapa¢ na miejsce obok siebie. -
Z tego, co zdotatem zobaczy¢, Treacy w sama por¢ odciagnat grubasa na bok.

Reporterka dostrzegla w przelocie biznesmena. Pomagat swemu towarzyszowi wstac,
ale najwyrazniej postugiwat si¢ tylko prawa reka; lewa zwisala bezwtadnie wzdtuz tutowia.

- On jest ranny! - [ zanim Irlandczyk zdazyt cokolwiek powiedzie¢, Sky puscita si¢ pe-
dem w dot trybun, zeby dotrze¢ do Treacy'ego i1 zdoby¢ nowy material do artykutu.

Zanim znalazla si¢ na dole, kowboje zdotali wyciagna¢ z ogrodzenia rog byka i prowa-
dzili zwierzaka, potulnego jak baranka, do boksu.

- Mtody Tuff Wexler miat pecha - oznajmit spiker ze swego zacisznego stanowiska w
gorze. - Ale na tym polega rodeo, moi drodzy - stwierdzit i zaraz wywotat nazwisko nastgp-
nego kowboja.

Kiedy Sky dotarta do biznesmena, stat w otoczeniu kilku gapiow.

- Jest pan ranny, panie Treacy? Czy bardzo byl pan przerazony?

Chtodno spojrzat jej w oczy.

- Oczywiscie, ze bytem, panno MacPherson. Moze pani zacytowac to w swym artyku-

le. A teraz, jesli pani pozwoli, muszg si¢ zaja¢ opatrzeniem ramienia. - [ odwroécit si¢ do thu-



Sciocha, ktory ciezko dyszat i byt blady jak $mier¢. - Czy aby na pewno dobrze si¢ pan czuje?
Prosze¢ udac¢ si¢ wraz ze mna do lekarza. Wciaz jest pan w szoku.

Wydarzenie nalezato juz do przesztosci, gdyz oto na grzbiecie innego byka pojawit sig
kolejny jezdziec. Brama otworzyla si¢ z trzaskiem i zwierze wraz z kowbojem wypadli na
areng. Po uptywie pigciu sekund mezczyzna lezal na ziemi, a kiedy klown odwracat uwage
byka, w megafonach rozlegt si¢ glos:

- Jesli Sky MacPherson z ,,Butte Couriera" znajduje si¢ na terenie rodeo, proszona jest
o niezwloczne przyjscie do stanowiska spikera. R. Sky MacPherson!

Kobieta o orientalnych rysach patrzyta przez okno na ocean w swym mieszkaniu w
Vancouver. Na zewnatrz padat deszcz, a upstrzona $ladami kropli powierzchnia wody, od-
dzielajacej jej miejsce zamieszkania od wyspy Vancouver, byla tak szara 1 pozbawiona zycia
jak stan emocjonalny patrzace;j.

W realizacji kazdego przedsiewzigcia mozna natrafi¢ na przeszkody, lecz ta probna i
zakrojona na niewielka skale operacja w Irlandii sprawiata ogromne ktopoty i prawdopodob-
nie nie byta warta zachodu. Kobieta miata pewnos$¢, o ile w ogdle mozna by¢ czegos pew-
nym, ze nie zwrocita na siebie uwagi wladz. Gwarantowat to jej samotniczy tryb zycia oraz
zachowanie najwigkszej ostroznosci we wszelkich kontaktach z ludzmi. A dzigki szczegol-
nemu rodzajowi zobowiazan, jakie mial wobec niej 6w cztowiek w FBI, ktory nie chciat, aby
ktokolwiek si¢ o nich dowiedziat, a juz w szczegolnosci nie jego zona i szef, kobieta nie mu-
siala si¢ martwi¢ o Amerykanow. Mozliwosci irlandzkiej policji byty jednak nieodgadnione, a
informacje naptywajace stamtad nie wrdzyty nic dobrego. Kobiete ogarngla wsciekto$¢ na
mysl, ze grozi jej utrata pieni¢gdzy zainwestowanych w t¢ operacje. A moze staje si¢ zbyt
chciwa 1 zaczyna popethiac bledy?

Wciaz stojac przy oknie, wystukata numer swojego pracownika w Helenie. Lecz po-
mimo wyraznych instrukcji, ktorych udzielita zaréwno jemu, jak i pozostatym zastepcom, iz
przez caty czas trwania operacji mieli czeka¢ pod telefonem, ustyszata jedynie odpowiedz
automatycznej sekretarki i natychmiast nacisngla przycisk ,,koniec". Pierwsza jej reakcja byta
dzika furia, ktéra zaraz przerodzita si¢ w gleboki niepokoj. Jej wystannik w Helenie najdtuze;j
dla niej pracowat i uwazata go za cztowieka najbardziej godnego zaufania. Musiato stac si¢
cos ztego.

W centrum Vancouver detektyw, ktory specjalizowat si¢ w wyprzedzaniu o krok naj-

nowszej technologii w dziedzinie srodkéw porozumiewania si¢, ponownie przechwycit fale



na swym urzadzeniu radiowym. A w Helenie agent FBI, przydzielony do dekodowania zaszy-
frowanych sygnatoéw naptywajacych i wychodzacych z namierzonego aparatu telefonicznego,
siedzial i dalej cierpliwie czekat.

- Zabij¢ ja, zabije... - Sky, zapinajac pasy bezpieczenstwa, niec zdawata sobie sprawy z
tego, ze mowi na glos.

- Przepraszam?

Daniel Treacy, ktérego napigta twarz miata jeszcze bardziej szary odcien niz przedtem
- prawdopodobnie z powodu bolu wywotanego kontuzja ramienia - spojrzat na nia ze zdumie-
niem przez waskie przejscie.

- Nic, nic. - Sky obrzucita go uwaznym spojrzeniem. - Czy bardzo pan cierpi?

- Trochg.

Oboje musieli krzycze¢, azeby si¢ ustysze¢ poprzez huk wirnikow smiglowca. Wiado-
mos¢, jaka Sky otrzymata na rodeo, pochodzita od Jima Larsena i dotyczyta jej matki: Johan-
na miata wypadek i1 zabrano ja do szpitala. Prawdopodobnie jeden z jej kotow zaczail si¢ na
dachu mieszkania i w zawieszonym na okapie karmniku ztapat kolibra. Matka Sky wdrapata
si¢ na kuchenna drabing, zeby ratowac ptaka, lecz zanadto si¢ przechylifa i run¢ta na ziemig.
Jimbo nie umial powiedzie¢, co sobie zrobita; wiedziat tylko, ze jest przytomna i ze zostata w
szpitalu.

- Kto jest teraz przy pani matce? - zawotal Treacy.

- Przyjaciotka, ktora ja znalazta.

Sky dzigkowata opatrznos$ci, ze Hermana niespodziewanie zajrzata rano do Johanny.
To ona zawezwata karetke i zachowujac przytomnos¢ umystu, skontaktowata si¢ z naczelnym
,,Couriera".

- Zostanie przy niej do czasu mojego przybycia.

- Mam nadziejg, ze pani przyjaciel z Irlandii bezpiecznie dojedzie do miasta.

Sky nie miata watpliwosci, ze Lynskey, ktory wracat jej nissanem, bez ktopotow dotrze
do celu.

- Po przyjezdzie ma si¢ spotkac¢ ze mna w szpitalu.

- Zrobi si¢ tam tlok. - Szeroki usmiech Treacy'ego rozjasnit nieco jego surowe rysy.

- Chyba tak - przyznata Sky. - Szcze$ciara ze mnie, ze ma pan helikopter do dyspozy-
cji. Czy przyjaciele nie wezma panu za zle, ze zabral mnie pan do miasta?

- Dopiero wieczorem zamierzaja wroci¢ do Kanady. Do tego czasu helikopter nie bg-



dzie im potrzebny. A okreslanie ich mianem moich przyjaciot jest nieco przesadzone. - Po-
chylit si¢ do przodu, aby wyjrze¢ przez okno. - To tylko znajomi, z ktorymi prowadze intere-
sy.

Sky targal niepokoj o stan matki i stosunki taczace Daniela Treacy'ego z Kanadyjczy-
kami obchodzily ja tyle, co zesztoroczny $nieg.

To Lynskey podpowiedzial, zeby razem z biznesmenem poleciata helikopterem do But-
te, a potem wziat ster w swoje rece: dopilnowal, zeby Sky skontaktowala si¢ telefonicznie z
Larsenem i ze szpitalem, a potem sprowadzit pielegniarzy, by opatrzyli rami¢ Treacy'emu.
Musiata przyznaé, ze Irlandczyk okazat si¢ nieoceniony.

Przez okno helikoptera dostrzegta zarysy Butte. Pilot nisko prowadzit maszyne, niemal
muskajac splaszczone gorskie szczyty, wznoszace si¢ ponad miastem. Rocznik maturzystow
1992 zapewnit sobie niesmiertelnos¢ dzigki symetrycznym rzegdom biatych podpiséw na gla-
zach. Wspomnienie dumnej i zaptakanej ze wzruszenia Johanny na uroczystosci ukonczenia
szkoly przez Sky bylo teraz dla niej niemal nie do zniesienia. Zamkngta oczy, i cho¢ nie mo-
dlita si¢ od czasow podstawowki, btagata Boga, aby miat lito$¢ nad jej matka. ,,Prosze cig,
Boze, prosze...".

A potem, nienawidzac siebie za to, co robi, zagadneta swego towarzysza:

- Czy zamierza pan poda¢ do sadu organizatoréw rodeo, panie Treacy? Ma pan z pew-
noscia wygrana sprawe.

- Jesli ktokolwiek powinien zosta¢ o co$ oskarzony, to tylko moj tegi znajomy. - Zno-
wu przez jego twarz przemknat cien u§miechu. - To on na mnie wpadl, a nie byk.

Gdyby Sky tak bardzo nie martwila si¢ o matke i tak gorliwie nie chronila sensacyjne;j
historii, jaka jej zdaniem kryta si¢ w postepowaniu tego cztowieka, by¢ moze w tym momen-
cie nawet by go polubita.

W szpitalu panowata cisza; w niedzielne popotudnia nawet wolontariusze nie spacero-
wali ze swymi z wiklinowymi koszami pelnymi ksiazek i cukierkéw.

Matka Sky zostata przeniesiona z pogotowia na oddziat.

- Nie odczuwa bolu. - Mlody stazysta o azjatyckich rysach przerzucit wzrokiem karte
informacyjna, ktora trzymat w dloni. - Podalismy jej srodki znieczulajace, a teraz czekamy na
specjaliste, aby obejrzat zdjecia rentgenowskie. Sadze¢ jednak, ze potwierdzi nasze podejrze-
nia, panno MacPherson, a w naszym przekonaniu pani matka ma ztamane dwa kregi.

Serce jej zamarto. Ztamany kregostup mogl oznacza¢ paraliz. Sky bata si¢ jednak



wprost o to zapyta¢. Wymamrotala tylko, ze pragnie niezwtocznie zobaczy¢ si¢ z matka.

Kiedy szta za stazysta do sali, probowala przygotowac si¢ na owa niewyobrazalng sy-
tuacj¢ 1 meznie stawic jej czoto. W ciagu trzydziestu czterech lat zycia ani razu nie widziala,
aby Johanna spgdzita caty dzien w t6zku. Matka nigdy nie byta nawet przezigbiona. Jej zelaz-
ne zdrowie, ktore ona sama przypisywata nienagannemu trybowi zycia, zawsze napawato Sky
duma. Mysl o bezradnosci Johanny, by¢ moze na zawsze, nie miescila jej si¢ w glowie.

Johanna byla przytomna, jednak z powodu unieruchomionej sztywno glowy i plecow
nie mogla dostrzec corki, dopoki Sky nie pochylita si¢ nad t16zkiem. Rozjasnita sig¢ na jej wi-
dok.

- Witaj, kochanie! Nieztego ambarasu wam narobitam!

Mowita nieco betkotliwie z powodu lekow, ale byta opanowana, jak gdyby przyjmowa-
ta u siebie w kuchni na herbacie Hermang i Buffy.

Sky delikatnie podniosta jedna z bezwtadnych dtoni. Spostrzegla, ze z wtosow matki
wysunety si¢ spinki, a jedna z nich znajduje si¢ niebezpiecznie blisko oka. Wyjeta ja, uwaza-
jac przy tym, aby nie potraci¢ metalowej klamry, ktora otaczata glowe i1 kark Johanny.

Targaty nia sprzeczne uczucia: wsciektosci, ulgi, ztosci i leku.

- Cos ty, do diabta, zrobita najlepszego, mamo? Gdzie jest Hermana?

- Niech si¢ pani nie denerwuje, panno MacPherson. - Lekarz uspokajajaco potozyt reke
na jej ramieniu. - Matka pani przezyta ogromny wstrzas. Jeszcze bedzie mnostwo czasu na
wyjasnienia. Musimy jej teraz zapewni¢ spokoj. - Twarz mezczyzny rozjasnila si¢ w profe-
sjonalnym usmiechu, gdy zwrdécit si¢ do pacjentki. - Prawda, mamusiu?

- Ksigzycowy Tancerz ztapal matego kolibra. - Johanna miata trudno$ci z wymowa. - |
musialam go ratowac, coreczko.

Zt0s¢ Sky mingta rownie szybko, jak si¢ pojawila.

- Oczywiscie, ze musiatas$ to zrobi¢, mamo. - Gwaltownie opadta na krzesto przy tozku.

- Hermana pojechata do naszego mieszkania, zeby przywiez¢ mi parg rzeczy. Przy-
puszczam, ze bgde tu musiala poleze¢ przez kilka dni.

- Sadze, ze tak.

- Milo z twojej strony, ze tak szybko przyjechatas z redakcji, kochanie. Bardzo ci dzig-
kuje.

- Przeciez ci mowiltam, ze si¢ wybieram na ro... - Sky odruchowo zamierzata poprawic¢

matke, lecz ugryzta si¢ w jezyk. - Nie ma sprawy. Czy bardzo cierpisz?



- Nic nie czujg. - Johanna zmarszczyta czoto, podejmujac widoczny wysitek przypo-
mnienia sobie o czyms. - Kto$ zostawit dla ciebie wiadomos¢... a niech to wszyscy diabli...
nie mogg sobie...

- Uspokoj si¢, mamo, to niewazne. Odpoczywaj. Wkrotce przyjdzie chirurg.

Johanna postata uroczy usmiech stazyscie.

- Ten mlody cztowiek jest moim dobrym duchem. A zycie zawdzigczam mojemu anio-
towi str6zowi. Nie zdotatabym... nie... - Jezyk odmowit jej postuszenstwa, zamkngta oczy i
zasnela.

Sky poczuta nagty przyptyw mitosci. Zdata sobie sprawe z tego, ze rOwniez i ona ma
wiele do zawdzigczenia aniotowi strozowi matki. Pochylita si¢ i pocalowata jej nieruchoma,
blada twarz.

- Nie martw si¢, zaopiekuje si¢ toba. - Nagle wyprostowata si¢, przypominajac sobie o
obecnosci stazysty. - Chece pozna¢ prawde, nawet t¢ najgorsza. Czy matka bedzie mogta cho-
dzi¢?

- Na razie nie potrafimy tego powiedzie¢. Jest na to za wczesnie, panno MacPherson.

Nie ulegato watpliwosci, ze mtody cztowiek nie chce nic powiedzie¢. Pomyslala, ze re-
akcja stazysty nie powinna by¢ dla niej zaskoczeniem. Zawod lekarza w Stanach zaliczat si¢
do wyjatkowo stresujacych w zwiazku z ogromna liczba ciagle wytaczanych procesow o btad
w sztuce medycznej, o ukrywanie faktycznego stanu zdrowia pacjenta czy udzielenie btedne;j
informacji. Wiedziata, ze zaden lekarz nizszy stanowiskiem od catkowicie ubezpieczonego
specjalisty nie wyrazi teraz swej opinii.

- Dzigkuje, doktorze. Damy sobie rad¢. Czy pozwoli pan, zeby drzwi pozostaty otwar-
te?

Starata si¢ pozby¢ stazysty najuprzejmiej, jak potrafita. Usiadta, czekajac na przybycie
chirurga.

Minuty uptywaty powoli; Sky styszata dobiegajace z korytarza i z innych sal sttumione
glosy odwiedzajacych, dzwigk telewizorow oraz otwieranych i zamykanych z lekkim trza-
skiem drzwi. Pokoj Johanny, bez jej osobistych drobiazgdéw - bez kwiatow i zdje¢ - tylko z
szarostalowymi meblami, nienaturalnie schludnie zascielonym t6zkiem oraz prostymi zasto-
nami z satyny o nieokreslonym, brzoskwiniowor6zowym odcieniu, wydawat sig cichy i zbyt
sterylny. Przywodzil na mysl poczekalni¢ w kostnicy.

Podeszta do okna, azeby si¢ oderwa¢ od ponurych mysli. Dobiegl ja przyttumiony war-



kot $§migiet helikoptera. Zastanawiata sig, czy Treacy tez zostanie przyjety do szpitala. Posta-
nowita, ze kiedy matka zostanie juz zdiagnozowana, dowie si¢ o stan zdrowia kontuzjowane-

go biznesmena. Przynajmniej tyle mogta dla niego zrobi¢: okaza¢ mu wdzigcznosc.

Rozdzial 18

Okazja do podzigkowania Danielowi Treacy'emu nadarzyta si¢ wczesniej, niz Sky si¢
spodziewata. Chwile pdzniej wszedt do sali Johanny, z r¢ka opatrzona i zawieszong na tem-
blaku, wyprzedzajac o kilka sekund specjaliste, ktory przybyt w asyscie stazysty i pielggniar-
ki.

Sky zerwala si¢ z miejsca na widok niespodziewanego goscia. Zawahata si¢ jednak,
dostrzegajac grupe medykoéw za jego plecami.

- Panna MacPherson? - Chirurg, ktorego broda byta tak samo wypielggnowana jak
wlosy, 1 ktory wciaz miat na nogach buty do golfa, wymienit ze Sky uscisk dtoni. A potem,
nadal z wyciagnigta reka, zwrocit si¢ do Treacy'ego: - Czy jest pan m¢zem pacjentki?

Gdy nieporozumienie zostalo wyjasnione, lekarz wyprosit oboje z pokoju, aby mogt
przystapi¢ do badania.

- Zaczekam razem z pania. - Biznesmen usiadl na krzesle 1 wskazat Sky miejsce obok
siebie. - Skrecony kark, prawda?

- Ztamany kregostup.

- Rokowania moga by¢ zte, lecz niekoniecznie w dzisiejszych czasach. Bez wzgledu na
wstepna diagnoze solennie pania zapewniam, ze dla pani matki zostanie zrobione wszystko,
co tylko mozliwe.

- Dzigkuje, panie Treacy. Jestem jednak przekonana, ze same zdotamy jako$ sobie po-
radzi¢ z ta sytuacja. A co z panskim ramieniem? Czy jest ztamane?

- Nie, tylko przemieszczone. Nastawiono mi je, a resztg trzeba zostawi¢ naturze. Wra-
cajac do pani matki: mam nadzieje, ze nie przekraczam niedozwolonych granic, nalegajac,
aby przyjeta pani moja pomoc. Jesli nie bgdzie pani zadowolona z tutejszej opieki medyczne;,
moze trzeba si¢ bedzie zastanowi¢ nad przeniesieniem matki do Kliniki Mayo.

Sky nie byla pewna, czy uwaza interwencj¢ Treacy'ego za pozadana, nawet jesli miat
jak najlepsze intencje. Taktownie wyrazita sprzeciw, on jednak zdawat si¢ nie dostrzegac jej

obiekcji 1 zapowiedziat, ze po powrocie do domu przeprowadzi w tej sprawie kilka rozméw



telefonicznych.

- Wypadek catkowicie zmienia charakter zaplanowanej wizyty pani babki.

- Przepraszam? - Sky nie zdotata pojac¢, o czym on mowi.

- Chodzi o Elizabeth. - Utkwit wzrok w przeciwleglej $cianie. - O pani babke. I o jej
przyjazd.

- W obecnej sytuacji nie bedziemy mogty si¢ nia zaja¢. Moja matka nie...

- Wrecz przeciwnie. Jestem pewien, ze teraz, kiedy doszto do tego niefortunnego wy-
darzenia, zechce niezwlocznie przyjechac, by zobaczy¢ si¢ z coérka. Doskonale rozumiem, ze
pani matka potrzebuje czasu, aby odpoczac i powroci¢ do zdrowia bez dodatkowego klopotu,
ktérym bylaby konieczno$¢ zajymowania si¢ gosciem. - W koncu oderwat oczy od $ciany i
spojrzat na Sky. - Dopilnuje, zeby pani babka zostata otoczona nalezyta opieka, panno Mac-
Pherson.

- Alez nie moze pan...

- To drobiazg w porownaniu z tym, co jestem winien waszej rodzinie. - Jego oczy pto-
nety teraz intensywnym blaskiem w bladej twarzy i wydawaty si¢ niemal czarne. - Pani matka
zamierzala dzi§ wieczorem telefonowac do Irlandii, prawda? Czy wyreczenie jej w tym nie
sprawitoby pani klopotu? Jestem pewien, ze zechce pani przekaza¢ babce przykre nowiny.
Czy moglaby tez pani uprzedzi¢ ja o moim telefonie i zaproszeniu? Prosze¢ zapewni¢ Eliza-
beth, ze jesli uzna pobyt w moim domu za niestosowny, jestem gotOw wynajac apartament w
wybranym przez nia lub przez pania hotelu.

W innych okoliczno$ciach wzmianka o tym, ze siedemdziesigciopigcioletnia kobieta
moze si¢ niepokoi¢ o swa reputacj¢, moglaby si¢ wyda¢ Sky $§mieszna, jednak obecnie ta
uwaga wcale jej nie rozbawila.

- Zadzwonig 1 zawiadomi¢ pana o wyniku rozmowy.

Z pokoju nie dochodzity zadne dzwigki i Sky, wyobrazajac sobie, co si¢ tam dzieje,
zywila goraca nadzieje, ze Johanna nie cierpi. Zmuszala si¢, zeby nie mysle¢ o jej obecnym
stanie - skrgpowanej r6znymi urzadzeniami, niczym ofiara przygotowana na tortury - lecz
wspomina¢ tamta mame, ktora godzinami przesiadywata przy jej 16zku, czytajac na gtos
ksiazki, uwazane przez inne matki za niestosowne. Johanna wybierala dla niej takich autorow,
jak H.G. Wells, Orwell i Kerouac, a takze Anna Sewell czy Louisa M. Alcott. Ujemna strona
dziecinstwa Sky byto nieustanne i bezskuteczne zabieganie o przyjazn rowiesnikow. W miej-

scowosciach, gdzie zatrzymywaty si¢ obie na dtuzej, inne matki nie zezwalaty swym cérkom



na sktadanie wizyt w ich tymczasowym domu, a tym bardziej na nocleg. Ich zdaniem po Jo-
hannie wszystkiego mozna si¢ byto spodziewac: zarowno historyjek o nieszczesliwych ko-
chankach, jak i o nasionach stonecznika czy kukurydzy.

Kiedy jednak Sky z perspektywy czasu oceniata swe eklektyczne wychowanie we
wczesnym dziecinstwie, dochodzita do wniosku, ze wyszto jej na dobre. Na dtugo przed poj-
sciem do liceum znata potozenie Sajgonu, wiedziala o strategicznym znaczeniu tego miasta i
potrafita nie tylko rozpozna¢ Boba Dylana, lecz takze Che Guevarg czy zesp6t The Berrigans.
Szczegodlnie utkwito jej w pamigci pewne wspaniate lato, ktore spedzita w kalifornijskim ku-
rzu na nieznanych zabawach z banda obdartych, ciemnoskorych dzieciakow, podczas gdy
matka starata si¢ pomoc Cesarowi Chavezowi w poprawie losu meksykanskich emigrantow
zatrudnionych przy zbiorach owocow.

- Pani si¢ usmiecha.

Wyrwana z zadumy Sky bakneta pod nosem, ze si¢ zamyslita.

- Doceniam panska uprzejmos¢, panie Treacy - powiedziala, podnoszac si¢ z miejsca. -
Uwazam jednak, ze powinien pan wroci¢ do domu 1 odpoczaé, zwazywszy na stan panskiego
ramienia.

- Rzeczywiscie troche mi dokucza. Podejrzewam, ze te wszystkie srodki przeciwbolo-
we sa mocno przereklamowane. - Dzwignat si¢ z krzesta, a Sky ponowila obietnice, ze po
rozmowie z babka niezwtocznie do niego zadzwoni.

- Czy na pewno da sobie pani ze wszystkim rade? - Spojrzal w strong zamknigtych
drzwi. - Straszliwie dtugo trwa to badanie...

- By¢ moze to dobry znak. - Czuta, ze jesli powie to z pelnym przekonaniem, rzeczywi-
Scie tak bedzie.

Od wyjscia Treacy'ego uptynglo dziesie¢ minut, nim w koncu drzwi si¢ otworzyty i po-
jawit si¢ w nich specjalista. Sky wracata z woda sodowa z automatu na koncu korytarza i
znieruchomiala na widok powaznego wyrazu twarzy mezczyzny.

- Niech pani usiadzie, panno MacPherson. - Lekarz cigzko opadt na krzesto. - Musimy
porozmawiac.

Oniemiata z trwogi, postusznie zaj¢ta miejsce obok niego.

- Przynosz¢ zarowno zle, jak i dobre wiesci - zaczal. - Zta to ta, ze musimy przeprowa-
dzi¢ operacj¢ kregostupa. - Na widok pobladtej twarzy Sky uspokajajaco potozyt reke na jej

ramieniu. - Mamy jednak wszelkie podstawy, aby wierzy¢, ze operacja przyniesie pomysiny



skutek 1 by¢ moze, z wyjatkiem lekkiego artretyzmu w pdzniejszym wieku, matka pani w pet-
ni odzyska zdrowie. Miata szczescie. Jeszcze dzisiaj wykonamy badanie komputerowe. Czy
jest pani ubezpieczona w Blue Cross?

Sky zaprzeczyta ruchem gtowy i cho¢ mocno zaciskata powieki, starajac si¢ zapanowac
nad tzami, i tak wytrysnety.

- Proszg si¢ nie martwié. - Specjalista biednie pojat jej reakcje. - Cho¢ zabieg bedzie
kosztowny, jestem pewien, ze znajdziemy jaki§ sposob na jego sfinansowanie.

- To nie dlatego... - Sky nie mogta dokonczy¢ zdania. Ptakata, czujac ogromna ulgg.
Dopiero teraz pojeta wlasne przeswiadczenie o tym, ze matka skazana jest na wegetacje¢ do
konca zycia. - Czy mogg ja zobaczy¢?

- Oczywiscie. Ale jest teraz pod wptywem silnych srodkéw znieczulajacych. I oba-
wiam sig, ze za chwilg bedziemy musieli ja zawiez¢ na badanie. Proszg¢ by¢ przygotowana na
to, ze moze nie zdawac sobie sprawy z pani obecnosci.

Sky ustyszata z tylu znajome kroki, a gdy podniosta wzrok, dostrzegta na korytarzu
Hermang.

- Och, Hermano, prawdopodobnie mama wyzdrowieje. - Wybiegla przyjacidtce Johan-
ny naprzeciw i, niczym mate dziecko, zawista na masywnej szyi kobiety.

- To oczywiste. - Hermana, objuczona papierowymi torbami, prébowala odwzajemnic¢
uscisk. - Osoba taka jak twoja matka jest dobrze chroniona. Wszyscy o tym doskonale wiemy.

W normalnych okoliczno$ciach Sky spierataby si¢ co do uzytego okreslenia, jednak
obecnie nie przejetaby si¢, nawet gdyby ,,Siostry Btogosci" zwiozty caly kram Maharishi i
obsypaty Johanng kwieciem lotosu. Wyzwolita si¢ z uscisku i otarta oczy.

- Gluptas ze mnie. Nie pomogg jej, zachowujac si¢ w ten sposob.

Zblizyt si¢ do nich lekarz.

- P6jde juz. - Spojrzat na zegarek. - Potrzebujemy kilku informacji dotyczacych pani
matki, bedzie pani musiala tez podpisa¢ zgod¢ na operacje i dalsze leczenie. Prosze si¢ nie
martwic. - Poklepal Sky po ramieniu. - To trochg potrwa, lecz radzili$my juz sobie ze znacz-
nie gorszymi przypadkami.

- Prawdopodobnie zabieg bedzie kosztowal fortung. - Gdy chirurg si¢ oddalit, Sky
wzigta od Hermany cz¢$¢ pakunkoéw i1 obie weszly do pokoju Johanny. - Zapewne wiesz, ze
nie mamy ubezpieczenia?

- Jestesmy dobrze chronione - powtérzyta Hermana. - Telefonowatam do Buffy, po-



winna tu przyby¢ za jakie$ pot godziny.

Rozpakowaty torby i schowaty ich zawartos¢. W wigkszosci byty to zb¢dne przedmio-
ty, jako ze matka przez najblizsze dni nie potrzebowata niczego z wyjatkiem szpitalnej koszu-
li. Nadal spata, pomimo niewygodnego unieruchomienia.

Gdy Sky z Hermana siedzialy przy 16zku i wspominaty bogate w wydarzenia zycie Jo-
hanny, drzwi ponownie si¢ otworzyly i pojawita si¢ w nich potargana glowa Lynskeya.

- Jechatem jak wariat - oznajmit bez wstepow. - Co z nia?

Powtorzyly mu wszystko, czego si¢ dowiedzialy na temat stanu Johanny, a potem
Hermana usitowata naktoni¢ Sky, aby pozwolita si¢ odwiez¢ Fergusowi na krotki odpoczynek
do domu.

- Za kilka minut bedzie tu Buffy. Jesli stan twojej matki ulegnie jakiejkolwiek zmianie,
natychmiast ci¢ zawiadomimy. Jedz i troch¢ odpocznij, Sky. To wszystko musiato by¢ dla
ciebie ogromnym wstrzasem.

- Rzeczywiscie, dobrze by mi zrobit prysznic.

Odniosta wrazenie, ze w ciagu ostatniej godziny postarzala si¢ o dziesi¢¢ lat. Perspek-
tywa poddania si¢ oczyszczajacemu dziataniu wody oraz mozliwos¢ przebrania si¢ w Swieze
ubrania wydata si¢ Sky ogromnie kuszaca.

Pozwolita wigc, aby Lynskey zawiozt ja do domu. Przez cata droge ani razu si¢ nie
odezwat 1 doceniata jego takt. Z wyjatkiem kilku mtodych par spacerujacych po ulicach i
trzymajacych si¢ za rece oraz bandy dzieciakow, ktora na szczycie wzgorza urzadzita sobie
prowizoryczne boisko do gry w baseball, mogloby si¢ wydawac¢, ze oprocz ich dwojga nikogo
nie ma w caltym miescie. Sky stwierdzita, ze powrodt do rzeczywistosci sprawia jej ktopot.
Zbyt wiele si¢ dzisiaj wydarzylo 1 wprost nie mogta uwierzy¢ w to, ze nadal jest niedziela.

Uzmystowita sobie, ze ma straszliwy bol glowy - z pewnoscia na skutek braku kofeiny
w organizmie. Pomogla jej nieco coca-cola, gdyz jedyna kawe wypita z Lynskeyem w
MacDonald's. Bylo to bardzo dawno temu, niemal wczoraj. Nic dziwnego, ze zrobita z siebie
widowisko na szpitalnym korytarzu i miata hustawke nastrojow, a jej stan psychiczny przy-
wodzit na mysl dziecigcy wozek podskakujacy na wybojach.

- Wejdziesz? - Nawet dom, w ktorym mieszkata, wydat si¢ jej obcy, gdy Lynskey
wprowadzit nissana na podjazd od frontu.

- Jeste$ pewna, ze powinienem? - Ociagatl si¢ z przekreceniem kluczyka w stacyjce. -

Moge zaczekacd tutaj.



- Nie badz ghuptasem. - Sky pchneta drzwiczki 1 wysiadta.

Zaproponowal, ze zaparzy kawe, gdy ona bedzie brata prysznic. Skwapliwie zaakcep-
towala t¢ propozycje. A potem, przypominajac sobie o jego nienasyconym apetycie, dodata:

- W zamrazarce powinno znajdowac¢ si¢ jakies domowe pieczywo.

Gdy szfa korytarzem w strong sypialni, uprzytomnita sobie, ze od rana nie miata nic w
ustach. Czy to naprawde dzisiaj rano przeprowadzata wywiad z Danielem Treacym w jego
dudniacym cisza gabinecie?

Sciagneta ubranie, wlozyta szlafrok i przewiazata go paskiem. Gdy szta do lazienki z
recznikiem w garsci, ustyszala dzwigk telefonu. Przystangla, zatrzymujac wzrok na aparacie
ustawionym na stoliku w ksztalcie potksi¢zyca nieopodal frontowych drzwi. Mogli dzwoni¢
ze szpitala. Miata nadzieje, ze Lynskey odbierze telefon w kuchni, lecz przenikliwy dzwigk
rozlegat si¢ nadal. Chwycita stuchawke.

- Halo?

- Czy to panna MacPherson? R. Sky MacPherson?

Nie rozpoznata glosu i poczuta narastajaca panike.

- Tak, to ja, z kim mam przyjemnos¢?

- Méwi Bill Collins, wlasciciel zaktadu pogrzebowego. Rozmawialismy juz kiedys.
Zostawitem kilka wiadomosci dla pani z prosba o kontakt, panno MacPherson. Ci¢zko oparta
si¢ plecami o drzwi.

- Tak, wiem. Przepraszam, panie Collins. Zamierzatam jutro si¢ z panem skontaktowac.

- Mysle, ze sprawa jest na tyle powazna, iz powinni§my porozmawiac jeszcze dzisiaj.

Miata ochote go udusic.

- Przykro mi, jesli nie jest pan zadowolony ze sprawozdania, jakie zamie$ciliSmy w na-
szej gazecie, panie Collins...

- Dzwoni¢ w zupehie innej sprawie - przerwat jej. - Kiedy bedzie pani wolna? Czy
mozemy si¢ spotkac¢ niezwlocznie?

- Przykro mi, ale to niemozliwe. Moja matka... - Ku niezadowoleniu Sky niespodzie-
wanie zadrzat jej glos. Odchrzakneta. - Moja matka zostala zabrana do szpitala. Zaledwie
przed kilkoma minutami wesztam do domu, zeby zabra¢ dla niej parg osobistych rzeczy.

- Och! - W jednej chwili jego ton si¢ zmienit i zabrzmiata w nim zawodowa troska. -
Mam nadzieje, ze to nic powaznego?

- Niestety, sprawa jest raczej powazna. Moja matka ma ztamany kr¢gostup. I bardzo si¢



o nia niepokoje. Jestem pewna, ze w tej sytuacji zrozumie pan...

- Oczywiscie, panno MacPherson. Nadal jednak chciatbym z pania porozmawiaé, w
pierwszym dogodnym dla pani terminie. Czy mogtbym zatelefonowac jutro? Naturalnie, jesli
stan zdrowia pani matki ulegnie poprawie...

- Skontaktuje si¢ z panem. Do ustyszenia, panie Collins.

Ohydny facet. Dobrze wiedzac, ze jej reakcja jest nieco przesadzona, rzucita stuchawke
na widetki. Jak Teddy i Melinda Morzsansky mogli u niego pracowac?

- Czy wszystko w porzadku? - Obejrzala sig.

W kuchennych drzwiach stat Lynskey.

- Przeklete ,,Bractwo Bialej Koniczyny". - Zrobila zamaszysty gest, uderzajac dlonia o
aparat telefoniczny.

- Czyzby$ mowila o naszych ziomkach?

Na widok jego miny poczula ogromng skruchg.

- Och, wybacz mi, Fergusie. Oczywiscie, nie ciebie miatam na mysli. - Ruszyta w stro-
n¢ mezczyzny, zatrzymata si¢ jednak, dostrzegajac wyraz jego twarzy. - O co chodzi? Prze-
ciez cig przeprositam...

- Na twoim miejscu zawiazatbym szlafrok - powiedziat cichym i opanowanym glosem.

Opuscita wzrok i stwierdzita, ze pasek si¢ rozluznit, a poty szlafroka rozchylity, ukazu-
jac jej nagie cialo.

- Przepraszam. - Zaktopotana, si¢gneta po pasek, lecz kiedy podniosta oczy, ujrzata, ze
Lynskey zbliza sig¢ niej.

- Nie rob tego... - Mocno chwycil ja za ramiona i1 bole$nie zacisnat palce na jej ciele. -
Wiem, Ze to niezbyt odpowiedni moment...

- Jestem innego zdania - wyszeptata.

- Ale twoja matka...

- Wiem. - Przebacz mi, mamo... - Sky zamkneta oczy, gdy Lynskey wzial ja na rgce i
zaniost jak dziecko w strong otwartych drzwi sypialni.

Oboje runeli na t6zko, a jej palce napotkatly jego w pot drogi, gdy pomagata mu rozpi-
na¢ suwaki 1 guziki.

- Straszliwie si¢ boj¢, ze to nie potrwa dtugo - wyszeptatl chrapliwie.

- Wiem.

Parking przy posterunku policji w Killybegs zapeknit si¢ rozbitymi samochodami ni-



czym kostnica. Chociaz deszcz ustal, porywy wichru byty jeszcze silniejsze niz przedtem, a
zasnute chmurami niebo udaremniato dostep ksiezycowego blasku. Warunki idealne dla cza-
jacego si¢ po drugiej stronie ulicy megzczyzny.

Dochodzita trzecia w nocy i cho¢ Rupert de Burgh wiedziat, ze jest bezpieczny, nastu-
chiwat uwaznie. Z miejsca gdzie stal, widziatl szczatki furgonetki hiace i toyoty, na ktore pa-
dato $wiatlo z dwoch okien posterunku.

Kiedy si¢ upewnit, ze z wyjatkiem wyjacego wichru i poluzowanej dachowki uderzaja-
cej na dachu pobliskiego domu, nic w poblizu nie ma, wyszedt z ukrycia i1 przebiegl na druga
strong opustoszatej ulicy.

Zakrad! si¢ na parking, starajac si¢ trzymac¢ z dala od wydtuzonych prostokatow swiatta
padajacego z okien, mimo to jednak niesiony przez niego metalowy przedmiot btysnat. De
Burgh dostrzegt katem oka 6w btysk i zamarl, stojac na jednej nodze niczym dyskobol. Od-
czekal chwilg, a kiedy nabral pewnosci, ze nie zostat przez nikogo zauwazony, obszedt wraki
od tyhu, tak aby go oddzielaty od posterunku.

Gdy rozpryskiwat benzyng, starajac si¢ nie robi¢ przy tym zadnych gwattownych ru-
chow, ktore moglyby $ciagna¢ niepozadana uwage, opary podraznity mu nozdrza i czul, ze za
moment kichnie. Predko schowat puszke w dziurze, gdzie przedtem znajdowata si¢ maska
hiace, stawiajac ja na bloku silnika. Kichnat w momencie podpalenia pierwszej zapalki, a sita
kichnigcia zgasita ptomien.

Zachowujac zimna krew, zapalil drugie drewienko 1 przytozyt je do muslinowej torby,
ktéra zawierata materialy tatwopalne. Gdy stwierdzil, Zze zajela si¢ od ognia, umiescit ja na
poczatku strugi rozlanej benzyny.

A potem rzucit si¢ do ucieczki. Zdazyt umkna¢ na bezpieczna odlegltos¢, gdy wrak hia-
ce wylecial w powietrze. Wybuch rozprzestrzenit si¢, obejmujac toyote, radiowdz lotnej bry-

gady policji, a takze dwa prywatne samochody funkcjonariuszy.



Rozdzial 19

Lezeli przytuleni do siebie w jej sypialni. Lynskey wodzit palcem wzdluz wglegbienia
pod prawym ramieniem Sky i wokot ptatka jej ucha.

- Bardzo ci¢ pragnatem. Od pierwszej chwili kiedy zobaczylem, jak wysiadasz z samo-
chodu. A takze i potem, gdy dojrzatem cig stojaca w cieniu szkolnego dziedzinca. Moj Boze!
- Obrocit ja przodem do siebie 1 delikatnie pocatowat najpierw w jedno oko, a potem w dru-
gie.

Sky zarzucita mu rece na szyje.

- Zamilknij wreszcie, Lynskey. Chociaz raz przestan mowi¢. Nie cheg juz stysze¢ ani
stowa wigce;.

Pachnial woda po goleniu, potem i seksem - byt to silny i odurzajacy koktajl zapacho-
wy, ktoéry na nowo zburzyt spokdj jej ciata. Znowu gwattownie, niemal bolesnie go zapragne-
ta. Pomyslalta, ze niedawne zblizenie odbyto si¢ za predko, ale nie potrafila si¢ oprzec sile je-
g0 namigtnosci.

Poniewczasie pamig¢ przywiodla jej obraz matki.

- Powinnam wraca¢ do szpitala.

- Oczywiscie. - Lynskey potaskotal nosem jej policzek i znieruchomial. - Twoja matka
miata racj¢. Czy kto$ juz ci mowil, ze masz najpickniejszy glos na §wiecie?

- Nie o moim glosie teraz mysle...

Zadne z nich nie poruszyto sie przez kilka sekund. A potem Lynskey, szybki jak pto-
mien, rozgnidtt wargami jej usta. Poczula, ze ozyl na nowo i poruszyla si¢, aby go przyjac,
lecz Fergus zastygl w bezruchu.

- Czy mozesz mi zaufac? - spytat wprost w jej rozchylone wargi.

- Zaufac¢? - Byta rozpalona od pozadania, czuta, ze nie zniesie ani chwili zwloki i ze
jest gotowa przysta¢ na wszystko.

- Pozwol, ze na kilka minut przejmg inicjatywe. Sama si¢ przekonasz, czy to ci si¢
spodoba. Obiecuje, ze tak.

- Zgoda, tylko sig pospiesz...

- Wilaénie doktadnie tego nie zamierzam teraz robic. - Przestat ja calowac i spojrzat
czule z gory. - Zaufaj mi - powtorzyt.

Podciagnat si¢ w gore na tokciach i usiadt okrakiem na jej biodrach. A kiedy usitowata



si¢ dzwigna¢ w gore, zeby go pocatowad, delikatnie pchnat ja z powrotem na poduszki i sze-
roko roztozyt jej rece, z dala od ciata.

- Powiedziatas, ze mi ufasz. Nie dotykaj mnie. Nie rob absolutnie nic. Zostaw to mnie.

Drzac na catym ciele, na wpot §wiadoma jego ci¢zaru na sobie, probowata leze¢ nieru-
chomo, gdy on powoli, coraz mocniej zaciskat uda, a potem pochylit si¢ do przodu i1 przesunat
grzbietem ztozonych dtoni wzdtuz zaglebienia migdzy jej piersiami.

- Lez spokojnie, zamknij oczy i postaraj si¢ czu¢ moj dotyk, Sky...

Poddata si¢ jego woli, gdy otwierat i rozprostowywat dtonie, masujac opuszkami pal-
cOw jej brzuch, a kciukami taskoczac piersi od spodu. Pieszczota ta wywotala w niej sensa-
cyjne dreszcze.

- Och, Sky!

Jeszcze mocniej zacisnal uda, a ona, cho¢ probowata nad soba zapanowac, nie zdotata
si¢ powstrzymac od dzwignigcia bioder w gore. Ponownie roztozyt r¢ce na jej brzuchu, nie
przestajac kciukami dotykac piersi.

- Wstuchaj si¢ w reakcje swego ciala. Jestes cudowna, Sky, cudowna...

Pochylit si¢ 1 wzial w usta jedna brodawke piersi. Nie ugryzt jej ani mocno nie przyci-
snat, ale pod wpltywem samego musnigcia jego warg i dotknigcia jezyka Sky gltosno krzykne-
fa.

Po chwili zrobit to samo z druga piersia, a kiedy ich usta si¢ potaczyty, Sky miata wra-
zenie, ze si¢ rozpada na dwie czg¢sci. I pomimo usilnych staran, by zachowa¢ nieruchoma po-
zycje, gorna potowa jej ciata wila si¢, gdy kontynuowat rytmiczny, taskoczacy masaz, uzywa-
jac do tego jak przedtem rak, palcéw, ust i jezyka, podczas gdy dolna potowa ciata, pochwy-
cona w zelazny uscisk, zdawata si¢ catkowicie pozbawiona mocy 1 w ogble do niej nie nale-
zeC.

Sciggnal ja na krawedz 16zka, az jeczac i placzac blagata go, zeby ja puscil, a potem,
niespodziewanie, uwolnit jej biodra. Pochwycita go, spodziewajac si¢, ze w nia wejdzie.

- Prositem, zebys$ nic nie robita. - Ponownie roztozyt na boki jej rece 1 wsunat dlonie
pod plecy. - Obroc¢ si¢ na brzuch.

- Mam nadziejg, ze wytrzymam... - Nie przypuszczata, ze jest zdolna do wydania z sie-
bie az tak chrapliwego glosu.

- Ci... - Pchnat jej glowe w dot na poduszke, a Sky ponownie poddata si¢ jego piesz-

czocie, gdy przesuwat wzdhuz kregostupa ztaczone dlonie, ktore rozsunat dopiero po napotka-



niu wypuktos$ci jej bioder.

Jekneta. Kciukami nacisnat szczeling pomiedzy jej posladkami jak wtedy, kiedy piescit
skore pod biustem. Sky mimowolnie podciagneta nogi w gore, czujac szemrzacy wewnatrz
niej orgazm.

- Jeszcze nie, zaczeka,i...

Ponownie wyprostowat ja na 16zku, nieco rozsuwajac na boki jej uda. I jeszcze raz po-
woli powtorzyt to samo, dreczac ja, cho¢ wita sig, rzucata i btagata.

- Twoja skora jest biata niczym labgdzie piora... - Gladzit palcami jej posladki. - Jestes
najpigkniejsza, najdoskonalsza ze wszystkich kobiet, jestes biata czapla i biatym delfinem...

Wiedziata, ze to juz koniec.

- Nie mogg dtuze;...

W jednej chwili unidst w gore uda Sky 1 wszedt w nia od tytu, obejmujac swymi du-
zymi dlonmi jej piersi i brzuch. Catowat jej skorg pod topatkami i na plecach, az przeszedt? ja
dreszcz 1 wydata si¢ z siebie przeciagly okrzyk, ktory zdawat si¢ dobywac z czyjegos, lecz nie
z jej gardta. Z oddali ustyszala, ze si¢ do niej dotaczyt.

Jako pierwszy odzyskat oddech.

- Jezu! Co za rakieta! Cale szczgscie, ze nie zwlekaliSmy z tym do czasu kolejnej wizy-
ty w zajezdzie ,,Pod Indianskim Pioropuszem". Kto§ moglby zawezwac kierownika hotelu.

Najchetniej nigdy wigcej nie otwierataby oczu. Poduszka pod policzkiem byta migkka
niczym woda w cieplym basenie.

- Jestes w tym dobry, Lynskey - wydyszata. - Powinienes to opatentowac, wszystkie
kobiety dobijatyby si¢ do twoich drzwi.

- Dzigkuje. - Stoczyt sig z jej plecow na t6zko. - Sadzg jednak, ze w obecnych czasach
Swiat stat si¢ nieco zbyt nieSmiaty.

- Chciatabym cig tylko o jedno zapytac.

Przewrdcila sig na plecy. Na suficie siedziat komar i kiedy Sky go obserwowata, zda-
wal si¢ zataczac, opity krwia, 1 na przemian rost, to znow malal w jej oczach...

- Stucham? - Lynskey czule odgarnat wlosy z jej czota.

- Biale czaple? - Spojrzata na niego uwaznie. - Labedzie, delfiny?

Zrobil skruszona ming.

- Nie przypuszczalem, ze jestes w stanie cokolwiek ustysze¢.

Siegneta do tytu, chwycita si¢ zaglowka 1 podciagneta w gore, prezac cialo. Odnosita



wrazenie, ze zostata przeniesiona w inny stan bytu, gdzie ludzka skora i kosci staja si¢ rozcia-
gliwe niczym elastyczne widkna. Nagle przed jej oczami pojawila si¢ Johanna i Sky usiadia
na t6zku.

- Moja matka. Musimy wracac¢... w kazdym razie ja musz¢ wraca¢. Podrzuce ci¢ gdzies
po drodze.

- Wykluczone! Jade razem z toba - Lynskey cmoknat ja leniwie w nos i wyskoczyt z
tozka.

- No to si¢ zbierajmy.

Razem weszli pod prysznic, a kiedy si¢ wycierali, Sky spostrzegta tuz ponizej jego
biodra maty $lad wielkos$ci monety dziesigciocentowe;.

- Co to jest? - spytata. - Wyglada na blizng.

- Urodzitem si¢ z tym znamieniem - odpart bez namyshu. - Kobiety je uwielbiaja. Sta-
nowi wspaniaty temat do nawiazania rozmowy.

W chwili kiedy zartobliwie probowata da¢ mu klapsa, zadzwonit telefon.

- A niech to diabli! - Znowu zatrwozona, ze dzwonia ze szpitala i ngkana wyrzutami
sumienia, ze juz dawno powinna tam by¢, owingla si¢ recznikiem i popedzita w strong apara-
tu. Podniosta stuchawke po trzecim sygnale.

- Cieszg sig, ze ci¢ ztapalem. - Beznamigtny glos szefa w jednej chwili przywrocit jej
spokoj. - Probowatem skontaktowac si¢ z toba w szpitalu, lecz dowiedziatem sig, ze pojecha-
ta$ na moment do domu.

- Tak, na chwilg, aby przywiez¢ kilka rzeczy. - Podrapala si¢ rogiem recznika w ramig.

- Co z twoja matka? W szpitalu nie chcieli mi udzieli¢ zadnych informacji.

Sky mozliwie jak najzwigzlej powtdrzyta mu rozmowg ze specjalista. Jimbo odchrzak-
nat, gdy skonczyta wyjasnienia.

- Stuchaj Sky, nie $piesz si¢ z powrotem do pracy. I nawet nie mysl o redakcji. Jakos
sobie poradzimy. Przypuszczam tez, ze martwia ci¢ wydatki. Porozmawiamy o tym przy naj-
blizszej okazji, gdy wpadniesz.

- Dzigkuje. - Byla wzruszona. Moze, pomimo wszystko, Butte nie byto wcale az tak
podta miescina. Nagle pomyslata o wszystkich czekach znalezionych w dolnej szufladzie ko-
mody matki. Powinna niezwlocznie skontaktowac si¢ z wujem Franceyem. - Stokrotne dzigki,
Jimbo, ale nie sadzg, zeby pomoc finansowa byta konieczna. Co z materiatami z rodeo?

- Czy mogtabys$ jutro podrzuci¢ notatki do redakcji? Dam je stazystce do przepisania.



- Mam nadziejg, ze zdota je odczytaé. - Sky obrzucita wzrokiem hieroglify w swoim
notatniku.

- Najwyzsza pora, zeby si¢ nauczyla, nie sadzisz? - Jimbo zakonczyt temat, a po chwili
dodat z nietypowym dla siebie wahaniem: - Chciatbym ci¢ jeszcze zapytac o jedno. - Ponow-
nie odchrzaknat. - Czy ten irlandzki nauczyciel jest tam teraz z toba?

- Nie. - Sktamata natychmiast. - Dlaczego pytasz?

- Teraz nie ma czasu na wyjasnienia, ale musze z toba o nim porozmawia¢, Sky. Wi-
dzisz, to raczej delikatna sprawa...

Milczata, §$wiadoma, ze woda w prysznicu zostala zakrecona 1 Lynskey moze co$ usty-
szeC.

- Jeste$ tam?

- Tak, jestem. - Obrocita si¢ tylem do tazienkowych drzwi.

- Tylko si¢ nie denerwuj. - Glos redaktora naczelnego przybrat szorstkie brzmienie. -
Mam nadzieje, ze nie uznasz tego za wtracanie si¢ w nie swoje sprawy, jest jednak cos, o
czym powinnas w zwiazku z nim wiedzie¢.

- Nie teraz. - Fergus wyszedt z fazienki i cicho stapajac korytarzem, zmierzat w strong
sypialni.

- Oczywiscie. - Ton szefa stat si¢ jeszcze bardziej bezosobowy. - Zadzwon do mnie,
gdy bedziesz mogla swobodnie rozmawiac. Tymczasem uwazaj na siebie. I przekaz ode mnie
pozdrowienia swojej matce. Sam rOwniez posyla ci catusy. Prosita, zebym ci¢ do nas zaprosit
na kolacj¢ w dogodnym dla ciebie terminie. Nie bedg ci¢ zadreczal telefonami. Czekam na
wiadomos¢.

- Dzigki. I przekaz Sam moje podzigkowania.

- Nie omieszkam tego zrobic. - Jimbo roztaczyt si¢, zanim zdazyla si¢ pozegnac.

Powoli odlozyta stuchawke. Euforia sprzed kilku zaledwie minut znikneta i Sky miata
wrazenie, ze ulecialo z niej zycie. Wiedziata, ze Jimbo Larsen nigdy nie pozwolilby sobie na
powtarzanie plotek ani na mieszanie si¢ w cudze prywatne sprawy. Musial mie¢ w pelni uza-
sadniony powod, zeby powiedziec jej to, co przed chwila ustyszata. Skierowata wzrok w stro-
n¢ sypialni. Korytarz, gdzie stata, byt pozbawiony okien i wylewajacy si¢ z pokoju strumien
stonecznego swiatta wydat si¢ jej wyjatkowo oslepiajacy. Z sypialni nie dochodzity zadne
dzwigki - Lynskey ubieral si¢ bezszelestnie.

Wyczut za plecami jej obecnosé, gdy weszta do pokoju.



- Czy sa jakie$ wiesci? - Okryty samym r¢cznikiem, odwroécit si¢ od lustra, przy ktorym
si¢ czesal.

- Nie masz nic przeciwko temu? - Pytajaco uniost do gory jedna z jej szczotek.

Zaprzeczyta ruchem glowy.

- To nie byt telefon ze szpitala. Rozmawialam z moim redaktorem naczelnym. Dopy-
tywal si¢ o mame. Zaczynam si¢ troch¢ niepokoi¢. Okropnie dlugo mnie tam nie byto. Czy
mozemy si¢ pospieszyc¢?

Zmierzyt ja bystrym spojrzeniem i nabrata obawy, ze si¢ przed nim zdradzi. Nie ode-
zwal si¢ jednak i oboje ubrali si¢ w milczeniu.

W samochodzie starata si¢ zachowywac¢ normalnie; wzigta nawet Lynskeya za reke.
Jednakze przez caty czas ostrzezenie Jima brzmialo jej w uszach niczym syrena: ,,Jest cos, o
czym powinnas w zwiazku z nim wiedzie¢".

- Dobrze si¢ czujesz? Statas si¢ bardzo milczaca. - Gdy zblizali si¢ do szpitala, podniost
do ust jej reke i pocatowat wnetrze dtoni.

- Nie, nic mi nie jest. - Postata mu lekki usmiech. - Mysle, ze dopiero teraz w pehni do-
cieraja do mnie fakty. Czuje si¢ okropnie, ze my... no, wiesz... podczas gdy moja biedna mat-
ka lezata tutaj w takim stanie...

- Nie martw si¢, kochanie. Lekarze dokonuja teraz cudow. Jestes pewna, ze tylko to ci¢
trapi? Nie zalujesz tego, co zrobilismy?

Gdy spojrzata na niego, dostrzegta w jego oczach czujnos¢.

- Oczywiscie, ze nie. - UScisneta jego reke, tudzac sig, ze odbierze to jako oznake rado-
Sci.

- Ciesze si¢. - Wyraznie si¢ odprezyt i odwzajemnit uscisk. - Bo ja z cala pewnoscia nie
zaluje. I nie mogge si¢ doczekac¢ na ciag dalszy. - Sky usmiechngta sig, lecz odgadta po wyra-
zie niepokoju w jego oczach, ze jej nie uwierzyt.

Johanna nadal spata, gdy do niej weszli. Obie jej wierne towarzyszki trzymaty warte
przy tozku.

- Przynajmniej nie cierpi. - Buffy poglaskata bezwtadna dton przyjaciotki. - Na pewno
przezytas straszliwy szok, Sky, biedactwo.

Pod wptywem ogromnych wyrzutéw sumienia, ze baraszkowata z Fergusem, podczas
gdy matka lezata nieprzytomna, Sky poczuta skurcze w zotadku.

- Chyba nie zapadta w $piaczke? - Spojrzata z gory na blada, uwigziona w szynach



twarz Johanny.

- Nie. - Hermana z trudem podniosta si¢ z miejsca i rozprostowata swe tegie ciato. -
Lekarz twierdzi, ze jest w doskonatej formie. Jej sen to efekt dziatania §rodkow znieczulaja-
cych i uspokajajacych. Chca, zeby spala az do jutrzejszej operacji. Och, witam, znowu si¢
spotykamy! - powiedziata na widok niezdecydowanie przestepujacego z nogi na noge w
drzwiach me¢zczyzny.

Przez nastgpna godzing wchodzili i wychodzili z sali Johanny i naradzali si¢ cicho z
personelem medycznym, ktory nie robit nic poza monitorowaniem funkcji zyciowych pa-
cjentki. Lynskey przyniost kawe oraz kanapki i byt na ustugi trzech kobiet, pdzniej za$ stat sig
niezastapiony i przejat nad nimi kierownictwo. Nawet stazysta zaczat okazywa¢ mu szczegol-
ne wzgledy i ilekro¢ miat co$ do powiedzenia, zwracatl si¢ najpierw do niego.

Sky czula sig przez to jeszcze bardziej bezradna i winna, a takze, na skutek niepokoju
wywotanego stowami Jima, coraz bardziej zdenerwowana. Starata si¢ nie okazywac tego, lecz
za drugim lub trzecim razem, kiedy stazysta po zbadaniu ci$nienia krwi Johanny odwrocit si¢
tylem do niej, zeby porozmawia¢ z Lynskeyem, sala, przestronna jak wigkszo$¢ szpitalnych
pomieszczen, wydata jej si¢ nagle ciasna i zatloczona.

- Pan wybaczy, doktorze, ale to ja jestem krewna pacjentki! - Nie przejmowala si¢ wca-
le, ze moze si¢ wyda¢ matostkowa. - Bede wdzigczna, jesli bedzie pan informowat mnie o sta-
nie pacjentki. - Zardwno lekarz, jak i Fergus ze zdumieniem obrocili w jej strong glowy. - Je-
stem jej corka - dodata.

- P6jde juz. - Irlandczyk pojal, o co chodzi. - Wszystko w porzadku - uprzedzit przy-
puszczalne protesty Hermany. - Sky jest w stanie wielkiego napigcia, doskonale to rozumiem.
- I odszedt, pozostawiajac ja z poczuciem zawodu. Czyz nie tego chciata?

Kiedy chwile pdzniej opuszczala szpital, dajac si¢ namowic¢ na odpoczynek ,,Siostrom
Blogosci", o mato nie wpadta na mezczyzng z bukietem kwiatow.

- Greg! - probowata nada¢ swemu glosowi rzeczowe brzmienie. - Zamierzatam za-
dzwoni¢ do ciebie i umowi¢ si¢ na rozmowe. Naprawde. A potem...

- Przykro mi z powodu twojej mamy - przerwatl jej 1 wreczyt kwiaty. - Czy mogtbym w
czyms$ pomoc?

- Dzigki, ale nie pozostaje nam nic innego, jak czekac. - Nie zadata sobie trudu, aby
spytac, jak si¢ dowiedziat. - Doceniam twoje dobre checi. Stuchaj - dodata impulsywnie. -

Chciatabym, zeby$my porozmawiali.



- Kiedy? - odezwat si¢ po chwili wahania i zaraz przybratl obronna pozg. - Tylko daruj
sobie te bzdury z przyjaznia.

- Twoja dzisiejsza wizyta tutaj dowodzi, ze nadal si¢ przyjaznimy.

Znowu zalegla cisza.

- Czy zniesiesz moje towarzystwo? - spytat po chwili. - Moge pojechac razem z toba do
domu?

Nie widziala powodu, dla ktérego miataby mu odmowi¢. Wiele mu zawdzigczata. Co
prawda czekaty ja powazne przemyslenia w zwiazku z Lynskeyem, jednak wcale nie byta
pewna, czy chce pozna¢ prawde o nim. Dobrze wiedziata, ze nadchodzace godziny w pustym
mieszkaniu beda jej si¢ dluzy¢ niczym lata.

- Mam pomyst. - Odruchowo wzigta go pod reke. - Wybierzmy sig¢ na spacer. - Spojrza-
ta na zegarek. - Dzisiejszy wieczor jest wyjatkowo ciepty, a mnie dobrze zrobi trochg $wieze-
go powietrza. - | dodata zaraz, w obawie przed zamitowaniem Grega do gorskich wspinaczek:
- Mam na mysli niedaleka przechadzke. Moze przespacerujemy si¢ gdzies po lesie?

Gdy zostawili miasto za soba, widok otwartych przestrzeni Montany nieco podnidst
Sky na duchu. W tak uroczy wieczoér jak dzisiaj, kiedy zachodzace stonice barwito zlotem
osniezone szczyty, entuzjastyczne opisy pisarzy wydawaly si¢ w peini uzasadnione - te
wiecznie trzymajace straz gory, postrzgpione i strzeliste, sprawiaty, ze wszystko inne wyda-
walo si¢ mniejsze, tacznie z troskami R. Sky MacPherson.

Jechali w milczeniu, dopdki Greg nie zboczyt z autostrady i nie skrgcit w waska droge
biegnaca przez las.

- Prositam cig o rozmowg - odezwata si¢ Sky. - Nie wiem jednak, co powiedzie¢. Na-
prawde. Jedyne, co mi obecnie przychodzi do glowy, to podzigkowanie.

Zamierzal wzia¢ ja za r¢ke, ale si¢ powstrzymat. Palcem uniost rondo kapelusza, moc-
niej przesuwajac go na tyl glowy. Usmiechnat si¢ do niej:

- Przykro mi, Ze nam nie wyszto. Nie zapomnij o mnie. - Znowu zapatrzyt si¢ przed
siebie. - Jesli kiedy$ zmienisz zdanie...

Poczuta si¢ podle, wiedziala jednak, ze postapi gorzej, zostawiajac mu bodaj cien na-
dziei.

Zaglebili si¢ w jedna z waskich lesnych drozek, ktora biegla w tunelu orzezwiajace;j
zieleni pomigdzy pniami péinocnoamerykanskich sosen, catkiem pozbawionych igiet na tym

poziomie: ogromna liczba drzew zmuszata je do pigcia si¢ w goér¢ w pogoni za Swiattem.



Samochod terenowy, ktorego resory byly przystosowane do tego rodzaju drogi, wesoto
podskakiwat na wybojach. Temperatura powietrza wyraznie spadta. Sky trzymata si¢ obiema
rekami siedzenia 1 obserwowata gre $wiatta na masce pojazdu. Pomimo §wiadomosci, ze zo-
stala wystrychnigta na dudka przez Lynskeya, a takze przygngbienia, iz nie potrafil rozstac si¢
z wdzigkiem z siedzacym obok niej me¢zczyzna, nie mogta pozosta¢ oboje¢tna na wpltyw oto-
czenia. Odczuwata rado$¢ z przebywania w tym odosobnionym miejscu i chociaz nigdy nie
probowata nurkowac, domyslata si¢, ze zanurzaniu si¢ coraz gigbiej w nieznany, podwodny
$wiat musi towarzyszy¢ podobne wrazenie.

Greg zjechat na pobocze i1 wysiedli z pojazdu.

Po hatasie panujacym w kabinie nagly spokoj, gdy szli pod zielonym, wysokim balda-
chimem, wydawatl si¢ poczatkowo absolutny. Dopiero po chwili zacz¢ty do nich dociera¢ od-
glosy lasu; byt to rodzaj ciszy, na ktora sktadaty si¢ niezliczone dzwigki: ledwo styszalny
Swiergot, trzepotanie skrzydet, szelesty, ciche trzaski, brzeczenie i klekot. Brzmienia te niosty
si¢ poprzez lesna gestwing. Sky szta przodem, wyprzedzajac nieco swojego towarzysza. Czu-
ta na sobie czyjes$ oczy. Usitowata odsuna¢ od siebie wszystkie mysli, koncentrujac uwage na
woni sosen oraz na ci¢zkim, stechtym zapachu kory i $cidfki lesne;j.

Coraz bardziej narastala w niej jednak przyttaczajaca §wiadomos¢ milczacej obecnosci
Grega, ktory podazat tuz za nia. Na $ciezce przed nimi jasny motyl zatrzepotat skrzydtami,
poderwat si¢ do gory znad stokrotki o czarnym $rodku i r6zowych ptatkach, tanczac w smu-
dze $wiatta pomigdzy drzewami. Sky obserwowata jego lot, dopoki nie ukryt si¢ w cieniu.
Dopiero wtedy uzmystowila sobie, ze zapadata ciemnos$¢. Noc stawala si¢ coraz gigbsza. Sky
wiedziata, ze teraz musi zrobi¢ to, co zamierzata, w przeciwnym razie nigdy si¢ nie odwazy.

- Greg? - przystane¢ta, odwracajac si¢ twarza do me¢zczyzny. On réwniez si¢ zatrzymat.

- Wiem, ze to tylko stowa, ale jest mi naprawde przykro, o wiele bardziej, niz to potra-
fi¢ wyrazic.

Wydawat si¢ straszliwie przygnebiony i gdyby potrafita przejac¢ czes¢ jego bolu, nie
zawahalaby si¢ tego zrobi¢. Miata ochote go pocatowac, ale nie mogta sobie na to pozwoli¢.

- Chciatam porozmawia¢, lecz prawde mowiac, niewiele jest do powiedzenia, nie sa-
dzisz?

- Chyba nie. Kocham... to znaczy, kochatem cig, Sky.

- Wiem o tym.

Bezradnie dotkneta jego reki. Nie zareagowat. Pokonany, nie zamierzat jej pomagac, a



Sky nie mogta go za to wini¢. Cofnela si¢ nieco.

- Na c6z... lepiej juz wracajmy.

- Wracajmy. - Odwrocit si¢ i z nadmiernym po$piechem ruszyt w strong samochodu,
znacznie ja wyprzedzajac.

Przynajmniej sprobowata. Potrzebowat jedne;j z tych $licznych i wesotych szczebiotek,
do ktorych grona Sky nie nalezata. A jednak im bardziej probowata utwierdzi¢ si¢ w shuszno-
$ci wlasnego postepowania, z kazdym krokiem, ktory stawiata, podazajac za jego nienatural-
nie sztywna sylwetka, czula si¢ coraz bardziej winna.

Greg zachowywat si¢ w sposob oficjalny i chtodny przez cala droge powrotna. Tym
wigksze bylo jej zaskoczenie, gdy zgodzit si¢ wstapi¢ do niej na herbate, na ktora zaprosita go
bez zastanowienia. Zawsze zwykta to robi¢, ilekro¢ podwozit ja do domu.

Po wejsciu do mieszkania miata jednak petne rece roboty, a jej umyst pracowat na
przyspieszonych obrotach. Posadzita Grega w kuchni, a sama podjeta probg skontaktowania
si¢ z ciotkami oraz wujem Franceyem i powiadomienia ich o wypadku matki. Francey, wielki
mitosnik koni, pojechat wlasnie na wystawe; jego zona tez byta nieobecna. Sky zostawita
wiadomos¢ stuzacemu, proszac, zeby wuj po powrocie niezwlocznie do niej zadzwonit. Ciot-
ki Constance rowniez nie zastata w domu i rozmawiata z jej mgzem. Udato si¢ jej natomiast
dotrze¢ do dwoch ciotek w Ameryce 1 do Margaret, ktora nadal mieszkata w West Cork.

Telefon w domu Elizabeth nie odpowiadal, Sky przypuszczata jednak, ze teraz, kiedy
poczta pantoflowa zostata uruchomiona, babka wkrotce o wszystkim si¢ dowie. Margaret byta
zdania, ze matka wybierze si¢ w podr6z, uwazata jednak, ze sama powinna pokry¢ jej koszty.

- Nie jestesmy ubogimi krewnymi. - Glos ciotki zabrzmiat cierpko.

Po odloZeniu stuchawki Sky spojrzata na zegarek i wrdcita do Grega. Zatowala, ze go
zaprosita. Doszta do wniosku, ze wokot niej dzieje si¢ zbyt wiele i w zbyt zawrotnym tempie.
Postanowita si¢ uspokoi¢ i zrobi¢ liste spraw do zatatwienia, wedhug ich wazno$ci. Matka by-
ta na pierwszym miejscu - przed wizyta babki, przed zagadkowym telefonem szefa, przed
Gregiem i sensacyjna historia zwiazana z Treacym.

- Przepraszam, ze tak dlugo to trwato. - Z przylepionym do twarzy usmiechem podnio-
sta wzrok na siedzacego mezczyzng.

Jednak gdy tylko zdazyta usia$¢ obok przy stole, rozlegl si¢ dzwonek u drzwi.

- Och Boze, panuje tutaj dzisiaj ruch jak na dworcu glownym. - Cigzko podniosta si¢ z

krzesta i poszta wpusci¢ niezapowiedzianego goscia.



W drzwiach stat Lynskey. Na podjezdzie za jego plecami Sky dostrzegta wycofujaca
sie¢ taksowke.

- Probowatem ztapac cig telefonicznie. - Irlandczyk zmienit ubranie 1 prezentowat si¢
dos¢ elegancko w sportowej marynarce i dtugich spodniach. Wyciagnat rece do Sky w prze-
praszajacym gescie. - Przez caly czas wisiata$ na telefonie. Nie moglem si¢ doczeka¢. Wystu-
chaj mnie, zanim cokolwiek powiesz. - Wydawat si¢ niemal niesmialy. - Wiem, ze zachowy-
watem si¢ w szpitalu w sposob zbyt apodyktyczny. Czy mi wybaczysz? Czasami mnie ponosi.
Przypuszczam, ze ma to zwigzek z moim zawodem nauczyciela. Staratem si¢ jedynie pomoc.

Najpierw rozlegt si¢ zdradziecki chichot, a potem Sky zaniosta si¢ od $miechu.

- To jaki$ koszmar...

- O co chodzi, Sky? Czy mam odejs¢? Powiedz mi, co chcesz, zebym zrobil? Przestan
si¢ $miac. - Chwycit ja za nadgarstki. - Czy to atak histerii? Sky, na mito$¢ boska, nie chcg ci
niczego utrudniac...

- A sadzisz, ze jeszcze moglbys? - Smiata sie teraz w sposob catkowicie niekontrolo-
wany. - Wejdz. Wiasnie jest u mnie Greg. Och, méj Boze! - Zgieta si¢ wpot, po twarzy spty-
waly jej 1zy. - Rozgoscie si¢ wszyscy.

Lynskey zmierzyl ja pustym wzrokiem.

- Greg?

- Wejdz. - Wciagnela Fergusa do $srodka i zamkneta drzwi. Zdotata nieco odzyska¢ nad
soba panowanie, nim wprowadzita go do kuchni. - Poznajcie sig, to jest Greg, a to Fergus. Na-
pijesz si¢ kawy, Fergusie? Och, przepraszam, powinnam raczej zaproponowac herbate, praw-
da?

Pomiedzy me¢zczyznami zalegla niezr¢czna cisza i po chwili Greg wstat.

- Lepiej juz pojde.

- Czy na pewno nie masz ochoty na jeszcze jedna kawe? - Sky wciaz byta w figlarnym
nastroju.

- Nie, dzickujg. - Greg przesunal swoj kapelusz z szerokim rondem na tyt glowy. -
Wiesz, gdzie mnie szuka¢ w razie potrzeby. Przekaz pozdrowienia mamie. Nie musisz mnie
odprowadza¢ do wyjscia, znam drogg. - I odszedt, a po kilku sekundach w mieszkaniu odbit
si¢ glosnym echem trzask frontowych drzwi.

- Przepraszam, nie wiedziatem... - Lynskey ociagat si¢ z wejsciem do kuchni i stat,

opierajac si¢ plecami o futryng drzwi.



Sky wzigta ze stolu kubek Grega i zaniosta go do zlewu. Wycisneta do srodka ptyn do
mycia naczyn w ilosci, ktora wystarczylaby na pozmywanie talerzy po obiedzie catej Szostej
Floty. Gdy odkrecita kurek, puszczajac wodg, 1 zaczeta szorowaé naczynie zmywakiem, jak
gdyby chciala zetrze¢ delikatny wzor ze stokrotek i stonecznikdow, Lynskey podszedt do niej,
zmarszczyl brwi i zmierzyt ja wzrokiem.

- O co chodzi, Sky? - spytat cichym glosem. - Czy zrobitem co$ niewtasciwego?

- Nie. - Jeszcze mocniej tarta kubek, a potem puscita wigkszy strumien wody, azeby go
sptukac.

- Wiem, ze cos si¢ stalo.

- Kto$ mi powiedzial, ze powinnam czego$ o tobie si¢ dowiedzie¢. - Odstawita kubek i
zaczela dluba¢ w grudce Scigtego thuszczu, w szparze pomigdzy fornirem roboczego blatu a
metalowym zlewozmywakiem.

- Kto? Co ci powiedzieli?

Inny m¢zczyzna udawatby oburzonego, wsciektego czy cho¢by dotknigtego. Lynskey
nic wydawat si¢ nawet szczegolnie zainteresowany odpowiedzia.

Sky utkwita w nim oczy.

- Tylko tyle: ze jest cos, co powinnam o tobie wiedzie¢. Co powinnam o tobie wie-
dzie¢, Lynskey?

- Moze chodzi o... - Cokolwiek zamierzat powiedzie¢, ugryzt si¢ w jezyk. - Moje zycie
jest niczym otwarta ksigga - o§wiadczyl, starajac si¢ usmiechnag.

- Nie wierzg ci. - Ponownie odwroécita si¢ przodem do zlewu i od poczatku zaczeta szo-
rowac kubek.

Lynskey podszedt i objat ja ramionami.

- Mozesz mi zaufa¢, R. Sky MacPherson.

Mocno przytulit ja do siebie, a w pieszczocie tej nie byto pozadania, tylko tkliwos¢.

- Nie traktuj mnie w protekcjonalny sposob. - Ustyszata echo stow Grega, lecz wcale
si¢ tym nie przej¢la.

Przez chwilg toczyta ze soba walke, lecz w koncu poddata si¢ cieptu i uczuciu odpre-
zenia. Byta bardzo, ale to bardzo zme¢czona i nagle przestato ja obchodzi¢ to, kto jest godny
zaufania, a kto nie. Kiedy Lynskey gladzit ja po wlosach, stwierdzita, ze w tym momencie nie
maja dla niej znaczenia zadne rewelacyjne dziennikarskie historie, sensacyjne nagtdéwki ani

tez gazeta ,,Butte Courier".



Co z tego, jesli nawet Lynskey byt zwiazany z inng kobieta i ja oktamywat? Liczyta si¢
tylko obecna chwila, a teraz Sky czula si¢ bezpieczna i spokojna.

Jedna reka wziat ja pod brodeg i uniést do gory jej twarz.

- Przysiggam - jego glos przybrat glebokie brzmienie - przysiggam, ze mozesz mi za-
ufac.

Jednakze ponad jej glowa oczy mezczyzny byly mroczne i petne watpliwosci. Niewiele

brakowalo, a wyjawitby prawdg. I powiedzialby Sky, ze si¢ w niej zakochat.

Rozdzial 20

Sky z radoscia zgodzita sig, gdy Lynskey zaproponowat, ze zawiezie ja do szpitala.
Sama moglaby zasna¢ za kierownica.

Usitowat ja odwies¢ od zamiaru odwiedzenia matki - niewiele mogta tam pomodc. Mia-
ta jednak wyrzuty sumienia 1 w koncu dat za wygrana.

- Muszg po drodze wstapi¢ do hotelu - uprzedzit, otwierajac drzwi od strony pasazera. -
Czekam na wiadomos¢. Przyjaciotka jednej z moich siostr mieszka w Seattle 1 w tym tygo-
dniu spodziewa si¢ mojej wizyty. Dzwonitem juz do niej, aby powiedzie¢, ze zmienitem pla-
ny - bo przeciez moje plany ulegly zmianie, prawda? Nie zastalem jej jednak w domu. Przy-
puszczam, ze dzisiaj do mnie zatelefonuje.

Gdy zajechali pod hotel, Sky postanowita zaczeka¢ w samochodzie. Wszystko ja bolato
1 zastanawiala sig¢, jak zdota przetrwac noc, nie moéwiac juz o jutrzejszym dniu. Jej spokoj bu-
rzyla nie tylko troska o matke; Igkata si¢ takze tego, co miat jej do przekazania o Irlandczyku
Jimbo. Wolalaby nic nie wiedzie¢. I cho¢ byta bardzo ostrozna i starata si¢ nie poktadac zbyt
wielkich nadziei w tym nowym zwiazku, ktéry zrodzit si¢ po zerwaniu z Gregiem, zarliwa
prosba Lynskeya o zaufanie padta na podatny grunt. Sky bardzo pragneta mu wierzy¢.

Zaparkowal samochdd przed samym wejsciem do hotelu i1 za kazdym razem, ilekro¢
otwieraly si¢ oszklone drzwi, Sky miata okazje zobaczy¢ w holu grupki rozmawiajacych ze
soba uczestnikow zjazdu. W koncu wypatrzyta rowniez Lynskeya. Stal, trzymajac co$ brazo-
wego w dloni i ze zmarszczonym czotem czytat notatke na biatej kartce papieru. Wkroétce po-
jawit si¢ w drzwiach. Sky opuscita boczng szybe, gdy zmierzat w jej strong, stawiajac duze
kroki.

- Wszystko w porzadku?



- Otrzymalem wiadomos¢. - Przykucnal, aby z nig porozmawiac. - Bede musiat zatele-
fonowac¢ z mojego pokoju. Nie wezmiesz mi tego za zle? Moze wejdziesz do srodka i napijesz
si¢ czegos w barze?

- Nie, zaczekam tutaj. - Nie zniostaby zgietku, jaki nieodlacznie towarzyszyt rozmo-
wom uczestnikow zjazdu.

- Jak sobie zyczysz. Zaraz wrocg.

Kiedy si¢ oddalat dtugimi susami, Sky zidentyfikowata brazowy przedmiot, ktory wy-
stawal mu teraz z kieszeni marynarki - byta to niewielka koperta. Czyzby stuzba hotelowa
przekazywata gosciom telefoniczne wiadomosci w zwyktych kopertach z szarego papieru?

Lynskey skierowat si¢ prosto do stanowiska recepcji i potozyt przesytke na ladzie
przed soba.

- Przepraszam - zwrdcit si¢ do mlodego recepcjonisty. - Czy przypomina pan sobie, kto
zostawil dla mnie t¢ wiadomos$¢? Jesli nie rozpoznat pan osoby, moze przynajmniej potrafitby
pan ja opisac?

- Niestety nie.

Urzednik podszedt, azeby wzia¢ koperte do reki, lecz Lynskey byt szybszy, odsunat ja
palcem, az znalazta si¢ poza zasiggiem mlodego mezczyzny.

- Czy mogta by¢ doreczona przez postanca?

- Nie potrafi¢ panu pomodc. Dopiero przed chwila przyszedtem do pracy. - Urzednik
wyciagnat notatnik spod blatu recepcyjnego. - Jesli pan sobie zyczy, porozmawiam z kolega z
poprzedniej zmiany, obawiam si¢ jednak, ze juz wyszedt.

- W porzadku. Dowiem sig jutro; bardzo mi zalezy na tej informacji. Jak si¢ nazywa
panski kolega z wcze$niejszej zmiany? - Lynskey siggnat po kartke z firmowym znakiem ho-
telu 1 zanotowat nazwisko podane przez urzednika. - Czy jest pan pewien, ze nie byto dla
mnie innych przesytek? I ze otrzymatem tylko t¢ jedna telefoniczna wiadomos$¢?

Recepcjonista ponownie sprawdzit przegrodke Irlandczyka.

- To wszystko, co miatem panu do przekazania dzisiejszego wieczora. - Fergus podzig-
kowat i pospiesznie ruszyt do windy.

W pokoju wystukal kombinacj¢ cyfr w szyfrowym zamku teczki. Jednakze zanim zate-
lefonowat do gléwnego inspektora, wyciagnat z kieszeni nesesera mata plastikowa torbe i
ostroznie umiescit w niej brazowa koperte. Potem wyjat nastepna i trzymajac ja otwarta w

lewej rece, wydobyt z kieszeni marynarki maty przedmiot, ktory wrzucit do $rodka. Byta to



kula z pistoletu.

W centrali wywotat numer szefa. Nie zatrwozylo go ostrzezenie, ktoére nadeszto w ko-
percie z szarego papieru, spodziewat si¢ go predzej czy poézniej. W pewnym sensie czut si¢
nawet usatysfakcjonowany: oznaczalo, ze co$ osiagnat.

W pierwszej chwili gldéwny inspektor byt wsciekly, ze wyrwano go ze snu, po chwili
jednak si¢ udobruchat i opowiedziat o wydarzeniach w Killybegs, facznie ze zniszczeniem sa-
mochodéw. Lynskey wystuchat relacji w milczeniu. Catkowicie pochtonigty wlasng misja,
niewiele miat jednak sugestii dla Daly'ego. Inspektor dowiedziawszy si¢ o pocisku, byt w
znacznie mniej optymistycznym nastroju od swego podwtadnego.

- Nie tylko o ciebie chodzi! Wciagnates rowniez w nasza sprawg te reporterke! Mam
nadzieje, ze nie zorientowata si¢ co do rozmiarow akcji?

- Nie. - Lynskey byt zadowolony, ze przyjaciel nie moze zobaczy¢ szerokiego usmie-
chu na jego twarzy. - Jest przekonana, ze historia ogranicza si¢ do Treacy'ego i jego zony. Nie
martw si¢ o nig. Wios jej z glowy nie spadnie. Bede nad nig czuwat.

- Skoro mowa o Treacym, jest w to zamieszany czy nie?

- Dotychczas nie mam dowodu na potwierdzenie zadnej z tych hipotez. Agenci Biura
Federalnego rowniez nic nie wiedza, pomimo nieustannie prowadzonej inwigilacji. By¢ moze
Treacy jest tylko pechowym mieszkancem tego miasteczka. Zobaczymy. Chcialbym jeszcze
na jedno zwrocic¢ twoja uwage: uwazam, ze ci faceci zbyt tatwo mnie tutaj znalezli. I nie sa-
dze, azeby stad pochodzit przeciek, chyba ze jestem sledzony przez niewidzialne istoty. Le-
piej zacznij si¢ bacznie przyglada¢ najblizszemu otoczeniu.

- Sprawdzamy naszych pracownikoéw, lecz jak dotychczas wszyscy okazali si¢ czysci.
Co zas$ sig tyczy Operacji Omega, nikt o niej nie wie, z wyjatkiem mnie, ciebie, pelnomocnika
komisji rzadowej oraz trzech politykéw. Chyba Ze ci trzej paplaja na lewo 1 prawo o ewentu-
alnej wizycie. Osobiscie jednak bardzo w to watpie.

- No c6z, mnie juz nic nie zdziwi. Probuj dalej. - Lynskey przypomniat sobie, ze Sky
czeka na niego w samochodzie i spojrzal na zegarek. - Przekaze dwie probki i film do Biura
Federalnego, najdalej we wtorek powinienes otrzyma¢ wyniki. I mam nadziej¢, ze aparat fo-
tograficzny okaze si¢ tak doskonaty, jak twierdza pracownicy dziatu technicznego. Wybratem
si¢ na daleka przejazdzke. Rozpoznasz na zdjgciu naszego irlandzkiego przyjaciela? - Chociaz
zapewniano go o catkowicie bezpiecznych telefonicznych potaczeniach satelitarnych, rzadko

uzywat nazwisk. Teraz je wymienit: - Obaj Kanadyjczycy nie sa nam znani. Flynn to ten o



wygladzie Cassidy'ego.

- Powracajac do agentow Biura Federalnego, widujesz ich czasami wokoét siebie?

- Od czasu do czasu. W niektorych dzielnicach Dublina nie przetrwaliby minuty. Sa
widoczni jak na dloni, nawet kiedy probuja si¢ wtopi¢ w krajobraz. I zatluj, ze nie mozesz zo-
baczy¢ ich samochodow!

- W razie koniecznosci skorzystaj z ich pomocy.

- Tak, oczywiscie. Muszg juz i$¢. - Wyjasnit, dokad si¢ wybiera i opowiedziat o wy-
padku Johanny.

- Wyglada na to, ze obie, matka i corka, zawrdcily ci w glowie - zauwazyt lakonicznie
przyjaciel, przeciagle wymawiajac stowa.

- Chyba masz racje.

- Uwazaj na siebie.

Lynskey z u§miechem nacisnat przycisk: ,,koniec". Podobnie jak wigkszo$¢ kolegow
obaj uwielbiali film ,,Hill Street Blues". Przed obejrzeniem powtoérki mogta ich jedynie po-
wstrzymac jakas wazna sprawa albo emisja kolejnego odcinka nowszego serialu - ,,Prawnicy
z Miasta Aniotow".

Kiedy Sky i Lynskey zjawili si¢ w szpitalu, w sali Johanny przebywata tylko dyzurna
pielggniarka.

- Odestatam obie panie do domu - oznajmita, sprawdzajac puls pacjentki. - Musiatam
jednak obiecacd, ze je zawiadomi¢ w razie najmniejszej zmiany w stanie zdrowia chorej. Be-
dzie spata przez cata noc, dlatego nie ma potrzeby, zebyscie panstwo tutaj siedzieli.

- Wolg zosta¢. - Sky glebiej zapadta si¢ w fotel, starajac si¢ oceni¢, czy bedzie wygod-
ny.

- Jak panstwo sobie zycza. - Siostra sprawdzita poziom kroplowki.

- Co jest podawane pacjentce? - zainteresowat si¢ Lynskey.

- Glownie fizjologiczny roztwor soli. - Pielegniarka owingla rami¢ Johanny rekawem
do mierzenia ci$nienia i zacze¢ta pompowac powietrze. - Nie musicie panstwo rozmawiac
szeptem. Chora otrzymuje w kroplowce srodki uspokajajace i przeciwbolowe. To niemozliwe,
zeby rozmowa ja obudzita. Zalezy nam na tym, aby pacjentka wykonywata jak najmniej ru-
chow.

Spojrzata na ci§nieniomierz w dioni 1 wypuscita powietrze z rekawa.

- W porzadku. - Zanotowata wynik na karcie w nogach t6zka i uSmiechneta si¢ do Sky.



- Glowa do géry. Pani mama wspaniale si¢ spisuje. Bede tutaj zaglada¢ w nocy co jakis czas.
Gdybyscie panstwo czego$ potrzebowali, zardéwno pani, jak i pani maz, prosz¢ mnie zawotac.
Jestem w dyzurce na drugim koncu korytarza. - Zatkne¢ta dtugopis za kieszen fartucha na pier-
si. - Bardzo lubig pani artykuty, panno MacPherson. Moja corka studiuje dziennikarstwo w
Northwestern, w stanie Illinois.

- Wspaniale, zyczg jej powodzenia. | bardzo pani dzigkuje. - Sky nie mogta otrzasnaé
si¢ z wrazenia, ze kobieta wzigla ja za zong Lynskeya i po jej wyjsciu nie Smiata spojrze¢ mu
W 0CZy.

Drzemata podczas kilku kolejnych godzin, a ze snu wyrywaty ja tylko kolejne nocne
kontrole pielegniarki. Wczesnym ranem przebudzita si¢ nagle 1 zobaczyta, ze jest nakryta lek-
kim pledem. Przez dobra chwilg byta zdezorientowana. Jedyne oswietlenie w pokoju zapew-
niata zielona zarowka o niskiej mocy na suficie. Wszystkie rzeczy, jakie Sky miata na wprost
siebie: gatka u wezglowia, stuzaca do podnoszenia i opuszczania t6zka, stojak do kroplowki,
a nawet listwy zamknigtych weneckich zaluzji za satynowymi firankami, jarzyty si¢ w
mrocznym $wietle osobliwym blaskiem. Dopiero po chwili, czujac specyficzny szpitalny za-
pach, przypomniata sobie, gdzie si¢ znajduje.

Potrzasneta glowa, aby rozjasni¢ umyst. Z trudem rozprostowata kosci. Na podtodze po
drugiej stronie t6zka dostrzegta Lynskeya, ktory siedzial po turecku, opierajac si¢ plecami o
Sciane.

- Masz na co$ ochote? - szepnat, nie poruszajac wargami. - Jesli chcesz, pojde po kawe.

- Ktéra godzina? - Zupetnie zaschto jej w ustach; miata spieczone wargi. Spojrzata po-
przez salg na matke - Johanna spata nadal.

- Wlaénie mingla trzecia. - Lynskey przeciagnat si¢ 1 podnidst z miejsca. - Jaka chcesz
kawe? Czarng?

- Tak, proszg.

Gdy wyszedt, Sky przetarta powieki, pod ktorymi czuta piasek, i wykonata kilka ¢wi-
czen rozciagajacych, by poprawi¢ krazenie. Kawa okazata si¢ staba, wodnista i miata posmak
plastiku.

- Ohyda - skrzywita si¢ z obrzydzeniem.

- To prawda. Jest okropna. - Lynskey rozmasowat palcami ramiona Sky, aby zmniej-
szy¢ napigcie migéni. - Przypomina z wygladu siuski, to znaczy mocz. Przepraszam. -

Usmiechnat si¢ szeroko. - Nie pij, jesli ci nie smakuje. Cheesz, zebym przyniost jakas po-



duszke? Mogtabys si¢ potozy¢ na podlodze. Ja bede czuwatl. Nie jestem $piacy.

- Chyba powinnam zatelefonowa¢ do babki. Obiecatam Treacy'emu. Teraz w Irlandii
jest jedenasta przed potudniem.

Skorzystata z budki telefonicznej w holu obok automatu z napojami, obciazajac kosz-
tami rozmowy swoj domowy numer. Kiedy uzyskata potaczenie, linia w Cork byla czysta, jak
gdyby Sky nie telefonowata do Europy, lecz do najblizszych sasiadéw. Nie po raz pierwszy
uderzylo ja spostrzezenie, ze gtos babki brzmi niezwykle mtodo. Elizabeth dowiedziata si¢
juz o wypadku Johanny od ciotki Margaret. Byla zatroskana, lecz nie sprawiata wrazenia, ze
wpadta w panike z powodu tej wiesci.

- C6z za straszliwy pech! Pocieszam si¢ jednak, ze w dzisiejszych czasach chirurdzy
dokonuja cudow.

- Daniel Treacy... to znaczy pan McCarthy, wciaz nalega, aby$ wzigta go pod uwage w
swych planach. - Sky glteboko zaczerpneta powietrza. - Jest zdania, ze w tej sytuacji bedziesz
chciata niezwlocznie przyjecha¢. Zaproponowat ci goscing.

- Hm - mrukneta wymijajaco Elizabeth.

- Stuchaj, babciu. - Sky nie czutla si¢ na sitach, azeby wstawiac si¢ za Treacym. - On
zamierza skontaktowac si¢ z toba osobiscie. Chciatam cig tylko uprzedzi¢ o jego telefonie.

- Wciaz nie moge otrzasnac si¢ ze zdumienia, ze pojawit si¢ nagle po tylu latach.
Oczywiscie wiedziatam, ze mieszka w Montanie... - Babka si¢ zawahata. - To troche ghupie,
nie sadzisz? W naszym wieku... Przez blisko pi¢¢dziesiat lat nie widziatam Daniela. Nie
wiem, ile z tego wszystkiego wiesz, Sky...

- O wszystkim mi powiedziat.

- Naprawdg? - Babka zachichotata. - Jest straszliwie niedyskretny!

- Oczywiscie, ze nie o wszystkim. Najlepiej bedzie, jesli sami uzgodnicie szczegoty,
babciu. Zaraz do niego zadzwoni¢ i dam zna¢, ze czekasz na telefon.

Gtos starszej pani przybrat bardziej stanowcze brzmienie.

- Bez wzgledu na to, co ustalimy z Danielem, 1 tak przyjade odwiedzi¢ Johanng. Naj-
wyzsza pora, zebym si¢ w koncu wybrata do Stanow. Kazdy powinien przynajmniej raz zoba-
czy¢ przed $miercia ten kraj. I nie mogg si¢ doczekac spotkania z toba, Sky. Oczywiscie mia-
tam nadzieje, ze zobaczymy si¢ tutaj, w Irlandii.

- Nie pora moéwi¢ o umieraniu, babciu. Masz przed soba wicle lat zycia.

Umowily si¢ wieczorem na telefon: po operacji Johanny i ustaleniu terminu przylotu



babki. Sky po zakonczeniu rozmowy niezwlocznie wykrecita domowy numer Treacy'ego.
Uznala, ze skoro nikt nie $pi tej nocy, on rdwniez bg¢dzie na nogach.

- Czy Elizabeth bardzo denerwuje si¢ stanem zdrowia pani matki? - Nie sprawiat wra-
zenia zaspanego.

- Zdziwilby sig pan, styszac ja! Babcia ma filozoficzny stosunek do wypadku. Niepokoi
si¢, to oczywiste... - Sky nie miala ochoty zbytnio angazowac si¢ w t¢ rozmoweg.

- To w petni zrozumiate. - Irlandzki akcent biznesmena stat si¢ teraz; bardziej wyrazny.

- Muszg konczy¢. Przepraszam, ze zadzwonitam o tej porze, sadzitam jednak, ze takie
bylo panskie zyczenie.

- Oczywiscie.

Powiedziata, ze babka czeka na jego telefon. I cho¢ Treacy mial mnostwo watpliwosci,
pozegnala go najuprzejmiej, jak potrafita.

Przynajmniej raz Lynskey nie zasypywat jej pytaniami, gdy wrocita do pokoju Johan-
ny. Posadzit Sky w fotelu i troskliwie otulit kocem. Swiadomo$¢, ze jest ktog, kto panuje nad
sytuacja, byta cudowna.

- Zwykle nie zachowuje si¢ jak migczak - usprawiedliwiala si¢ zazenowana.

- Jest trzecia nad ranem. - Przykucnal obok niej i wcisnat glebiej za oparcie rogi koca.
Jego glos miat tagodne brzmienie: - Mata dziewczynka miata dzisiaj bardzo meczacy dzien.
Powinna znowu zasnac.

Kiedy si¢ obudzita jakis czas potem, Fergusa przy niej nie bylo. Pomyslata, ze poszedt
do tazienki. Przysuneta zegarek blizej zielonego Swiatlta w gorze i stwierdzita, ze jest dopiero
pie¢ po czwartej. Miata wrazenie, ze spala znacznie dtuzej. Narzucita koc na ramiona i owing-
ta si¢ nim szczelnie;j.

Nagle, jak to bywa czasami we wczesnych godzinach porannych, pomimo skrajnego
zmegczenia, a moze wilasnie z tego powodu, umyst jej si¢ wyostrzyt i zaczela analizowaé wy-
darzenia z ostatnich kilku dni. Tak wiele si¢ dziato - zarowno w jej zyciu zawodowym, jak i w
osobistym - ze trudno byto uporzadkowac caty ten galimatias i ustali¢ prawidtowa chronolo-
gi¢ faktow. Sporzadzita w myslach liste najwazniejszych spraw, jakie na nia czekaly w ciagu
nadchodzacego dnia.

Na pierwszym miejscu byl oczywiscie zabieg Johanny. Sky postanowila, ze w czasie
gdy matka bedzie na sali operacyjnej, wréci do domu, wezmie prysznic i zmieni ubranie, zate-

lefonuje do babki, a potem, w drodze do szpitala, podrzuci stazystce do opracowania swoje



notatki z rodeo. I wtedy ustyszy, co Jimbo ma jej do powiedzenia o Lynskeyu. Czy chciata si¢
tego dowiedzie¢? Nagle ogarnat ja niepokoj.

Gdzie on tak dtugo si¢ podziewa? Ponownie spojrzala na zegarek. Nie byto go juz od
ponad dziesigciu minut. Zbyt zniecierpliwiona, zeby siedzie¢ i czeka¢, odrzucita koc i poszta
sprawdzi¢, co go zatrzymalo.

Od razu go spostrzegta: stat odwrocony do niej bokiem w budce telefonicznej w holu.
Zastanawiala sig, z kim moze rozmawia¢ o tak wczesnej porze; na pewno nie z przyjaciotka
siostry z Seattle.

Kiedy patrzyla na jego przygarbione plecy i sposob, w jaki trzymat stuchawke - blisko
przy ustach, niemal konspiracyjnie - czgsci tamiglowki zaczety uktadac si¢ w catos¢. Wszyst-
ko do siebie pasowalo: jego zagadkowe zachowanie, zamknigta walizeczka, uporczywe zain-
teresowanie Danielem Treacym, tacznie z robieniem zdje¢ oraz ostrzezenia szefa.

Nie byto zadnego nauczyciela.

Poczucie zdrady dorownywato przygnebieniu, jakie wywotata w niej $wiadomos¢ wia-
snej ghupoty. Data si¢ nabra¢ na najstarszy trik na §wiecie: na czule stowka tego mezczyzny i
jego przymilne zachowanie.

Z rados$cia poderznegtaby sobie gardlo: przekazata mu wszystkie informacje, jakie po-
siadata. Byla zbyt tatwowierna i oghupiata, aby p6js¢ za tropem swych podejrzen.

Nie spuszczajac go z oczu i gotowa wyj$¢ mu naprzeciw, jesli si¢ odwrdci, bezszelest-
nie wycofala si¢ do pokoju matki. Usiadta w fotelu, podciagneta koc pod brode i zamkneta
oczy.

Miala wrazenie, ze wscieklos¢ rozsadzi jej serce. Starata si¢ zapanowac nad jego bi-
ciem, robiac dtugie, gtebokie oddechy.

Kiedy Lynskey wrocit do pokoju, poruszyta sig, jak gdyby wtasnie zostata wyrwana ze
snu.

- Ktéra godzina?

- Kwadrans po czwartej. - Podszedt do niej i stanat obok. - Czy co$ ci przynies¢?

Moze pistolet, zeby si¢ zastrzeli¢? Nie powiedziata jednak tego na glos, tylko mocnie;j
otulila si¢ kocem.

- Dzigkuje, Fergusie. Moze filizankg tej okropnej kawy - zasugerowata zaspanym glo-
sem. - To wyjatkowo dluga noc, prawda?

- Tak, cho¢ niebawem si¢ skonczy. Jesli ten szpital jest podobny do irlandzkich, wkrot-



ce WSZysCy zostang postawieni na nogi.

Kiedy Sky nabrata pewnosci, ze jest sama, odrzucita koc 1 z trudem opanowujac wscie-
kto$¢, wyprostowata si¢ w fotelu. Alez ten facet ma tupet. Swiadomos¢, ze zaledwie przed
kilkoma godzinami wita si¢ pod tym zdrajca z ekstazy, spotggowala jej furig. Delfiny i biate
czaple, dobre sobie. Palila ja twarz. Juz ona mu pokaze biate czaple!

Gdy wrécit z kawa, catym wysitkiem woli zmusita si¢ do uSmiechu. Pomocna okazata
si¢ w tym obecnos¢ pielegniarki, ktora przyszta, aby zmieni¢ Johannie kroplowke oraz worek
podtaczony do cewnika i zbada¢ ci$nienie krwi. Czynnosci te trwatly kilka minut i do czasu
wyjs$cia kobiety Sky zdotata zapanowa¢ nad gniewem. Nie mogta juz tylko dluzej usiedzie¢ w
fotelu i zaczeta krazy¢ po sali niczym wyglodniaty kocur.

- Jeste$ bardzo wzburzona. - Lynskey stat oparty o $ciang. - Wiem, ze to okropne; nie
mozemy nic zrobi¢, tylko czekac¢. Nie chcialbym si¢ powtarza¢ niczym zdarta ptyta, ale na-
prawde uwazam twoja obecnos¢ tutaj za zbyteczna. Powinnas si¢ porzadnie wyspac¢ we wia-
snym t6zku.

- Nie zdotatabym zasna¢.

- Pewnie masz racje.

Lynskey przygladat si¢ jej teraz uwaznie, okazujac jedynie wspodiczucie kochanka i Sky
zmusila sig, zeby pamigtac, jaki jest sprytny. UsSmiechngta si¢ do niego. Zdobyta si¢ nawet na
to, aby delikatnie pocalowa¢ go w policzek.

- Nie potrafi¢ wyrazi¢ mojej wdzigcznos$ci za wszystko, co dla nas robisz, Fergusie.
Naprawdg jestes nieoceniony.

- Nie ma o czym moéwic. - Podszedl z wyraznym zamiarem wzigcia jej w ramiona, lecz
zrobita unik, udajac zatopiona w myslach.

- Panuje tu straszliwa duchota. - Zatrzymala si¢ przy oknie i rozsuneta listewki wenec-
kich zaluzji. - Cudowna noc. Zostaniesz przez chwilg na strazy? Wyjde¢ na zewnatrz zaczerp-
nac $wiezego powietrza.

- Oczywiscie.

Siedzac w nissanie na parkingu, usitowata znalez¢ w radiu program, ktéry by ja ode-
rwat od ponurych mysli. Jednakze wszystkie stacje nadawaty tylko sentymentalne piosenki
mitosne, ptaczliwe melodie w stylu country, muzyke hardrockowa oraz zwierzenia osob, kto-
re wylewaly swe zale przed dyzurujacym w nocnym programie redaktorem. Wylaczylta radio,

spuscita szybe i pograzyta si¢ w ciszy.



Jaskrawe $wiatta nad wejsciem rzucaly na pusty parking cienie o ostrych konturach, a
duzy szpitalny gmach, naprzeciw ktorego siedziata, wygladat nieprzyjaznie i obco. Sky po-
czula si¢ samotna. Pomimo pobtazliwego stosunku, z jakim zawsze odnosita si¢ do bujajace;]
w obtokach matki, Johanna, ktora lezata teraz zaledwie sto metréw dalej unieruchomiona i
bezbronna, byta zawsze wierna przyjaciotka i trwata ostoja w jej zyciu, czego Sky dotychczas
nie doceniala. A jesli matka umrze na sali operacyjne;j?

- Och, mamo - szepngta w pustke szpitalnych okien. - Wiesz, ze ci¢ kocham, prawda?

Nie mogla znie$¢ dtuzej bezczynnego siedzenia, a nie miata jeszcze ochoty wracac¢ do
srodka. Poszperata w samochodowym schowku i1 znalazta swoj notatnik oraz pioro. Zapalita
swiatlo 1 zanotowala kazdy szczegot dotyczacy Treacy'ego i Lynskeya.

W zwiazku z tym drugim nasungtly jej si¢ trzy hipotezy: byt albo prywatnym detekty-
wem, albo tajnym agentem policji, albo, co uwazata za najgorsza ewentualnos¢, dziennika-
rzem na tropie jakiej$ afery.

Sky pocieszata si¢ tylko, ze instynkt reporterski jej nie zawiodt. Miata juz pewnos¢, iz
w calej swej dotychczasowej karierze nie natkngta si¢ na sprawe o tak duzej wadze. A fakt, ze
Lynskey zostat tu przystany az z Irlandii, $wiadczyt, to afera na skale miedzynarodowa. Klu-
czem do rozwiazania zagadki byt Treacy.

W szpitalnym holu Irlandczyk ponownie rozmawiat z gltdéwnym inspektorem w Dubli-
nie.

- Przejrzata mnie. Nie wiem w jaki sposob, by¢ moze ustyszata cos, gdy rozmawiatem
z toba przed kilkoma minutami, nie mam jednak cienia watpliwosci, ze zostatlem rozszyfro-

wany.



Rozdzial 21

Kapitan i cztonkowie zatogi ,,Agnes Monica" odczuwali znuzenie. Dotarty do nich
wiesci o zderzeniu furgonetki z toyota i w obawie przed wzmozona aktywnoscia policji
schronili si¢ w skalnej grocie, do ktorej dostep dla statkdw wielkosci ich trawlera byt mozliwy
jedynie podczas odplywu.

Ukrywali si¢ tak przez dwadziescia cztery godziny. Rybacka 16dz patrolowa przeptyne-
ta obok nich dwukrotnie, za kazdym razem w przeciwna strong, i cho¢ nie zostali dostrzezeni,
kapitan byt zdenerwowany. Postanowit, ze zanim wyrazi zgode¢ na udziat w nastgpnej akcji
tego typu, bedzie si¢ domagat lepszego wyposazenia radiowego; sprz¢t, jakim obecnie dyspo-
nowat, nie byt wystarczajaco nowoczesny, nie mogli wigc przechwyci¢ ani rozszyfrowac sy-
gnalow nadawanych przez inne statki. Kapitan pocieszat si¢ tylko, ze patrolujaca jednostka
byla zwykta 16dz rybacka, a nie nuklearny statek podwodny.

Nadeszta pora odptywu i trawler szykowat si¢ do wyj$cia w morze. Warunki atmosfe-
ryczne ulegly poprawie: po bezdeszczowym wczesnym poranku znowu padato, ale szkwat
ostabt.

Czlonkowie zatogi zostali pouczeni, aby po powrocie do Killybegs powiadomi¢ kole-
gow, ze musieli si¢ schroni¢ w odosobnionej zatoce w nieostonigtej czgsci pdinocno-
zachodniego wybrzeza. Mieli nawet przywiez¢ troch¢ ryb na dowdd podjetych trudow; w
drodze powrotnej do domu zamierzali zarzucic sieci.

Przed wyptynigciem kapitan wystat na zwiady szalupe, aby sprawdzi¢, czy droga jest
wolna. Poziom wdd jednak bardzo szybko si¢ podnosit i opuszczenie groty mogto okazac si¢
wkrotce niemozliwe. Ludzie z szalupy nie zauwazyli nic podejrzanego, wigc kapitan posta-
nowit zaryzykowac¢ wyjscie z kryjowki.

Kiedy znalezli si¢ na pelnym morzu, radio taczace jednostke z brzegiem, ktore milczato
w glebokiej grocie skalnej, zbudzito si¢ z trzaskiem do zycia. Wiadomosci nie byly pomysine:
w Killybegs az roito si¢ od policji. Jaki$§ ghupiec postanowit zniszczy¢ dowody i razem z wra-
kiem hiace wysadzit w powietrze pot parkingu przed posterunkiem; w tym trzy samochody
policyjne. I co byto najbardziej niepokojace, wladze uznaty to za atak lojalistow w odwecie za
akcje na rozglosni¢ radiowa w Strabane, przeprowadzona przez IRA.

Oznaczato to, ze chca zamydli¢ oczy dziennikarzom. Dla kapitana, do§wiadczonego

weterana wielu akcji, ktore miaty niewiele wspolnego z rybotoéstwem, byto to rownoznaczne z



informacja, ze tamci wiedza, czego szukaja. A w kazdym razie tak im si¢ wydaje.

Otrzymat rozkaz powrotu do bazy i stawienia si¢ na przestuchanie, aby nie dopusci¢ do
ewentualnych podejrzen o probe ucieczki. Wiedziat, ze pomimo postugiwania si¢ sprawdzo-
nym kodem nie powinien sig spieraé, szczegdlnie gdy rozmawial na ogdlnie dostegpnej linii.
Pomimo to zakwestionowat stuszno$¢ polecenia, nim obrat kierunek na potudniowy wschod i
zasygnalizowal swoj kurs statkom patrolowym. P6t godziny p6zniej dostrzegt 16dz o rozmia-
rach podobnych do swojej, ktora dziarsko pruta fale okoto mili od brzegu. Rozpoznat ,,Slue
Cailini" z Burtonoportu. Nie chcac zwracac na siebie uwagi, kazal zwolni¢ i zarzuci¢ sieci.

Pi¢¢ minut wezesniej rybacka 10dz patrolowa, ktora znajdowala sig nie dalej jak trzy-
dziesci mil od trawlera, namierzyta jego lokacje.

W potnocno-zachodniej Montanie szeryf z Mayville rowniez coraz bardziej si¢ niecier-
pliwit. Domagat si¢ swych pieniedzy, a wobec perspektywy rychilej podrézy do Irlandii chciat
je otrzyma¢ natychmiast.

7 wprawa, jakiej nabral podczas wieloletniej praktyki, roztupatl orzech pistacjowy i
wydtubat §rodek.

- Dotozytem wszelkich mozliwych staran, azeby nastraszy¢ faceta - powiedzial cichym
glosem do telefonu. - To nie moja wina, ze nadal weszy. Kiedy otrzymam moja zaptate? -
Stuchat, a po chwili oswiadczyt: - Zgoda, ale to ostateczny termin. Bede w kontakcie.

Po zakonczeniu rozmowy namyslat si¢ przez moment, a potem wystukal inny numer i
przez kilka sekund patrzyt tgpym wzrokiem w przestrzen przed soba.

- Méwi O'Connor. Pamigtasz ostatnie zlecenie? Musisz jeszcze raz wyswiadczy¢ nam
podobna przystuge. I to niezwlocznie. - Stuchat przez kilka sekund. - Nic mnie to nie obcho-
dzi. Wylacznie ode mnie zalezy, czy sprawa zostanie puszczona w niepamigc. I zanim za-
czniesz roni¢ przede mna tzy, chcg ci przypomniec, ze twoje akta nadal leza u mnie w szufla-
dzie, ktora oczywiscie jest zamknigta, ale nadal mam klucz. Mogg od razu potozy¢ na nich
rece. Coz to, odjeto ci mowe, O'Shaughnessy?

Po chwili powiedziat:

- W porzadku, podaje adres...

W Choteau niewiele si¢ dzieje, z wyjatkiem organizowanych co roku imprez, takich jak
obchody Swigta Dinozaura, rodeo z okazji Czwartego Lipca, ze smazeniem stekow i defilada,
doroczny jarmark czy zabawa potaczona z prezentacja starodawnej mtockarni o napedzie pa-

rowym. Oprocz pigknego potozenia miasteczko stynie gtownie z pobliskiej Egg Mountain -



gory, gdzie zostato odkryte w nienaruszonym stanie gniazdo ze skamieniatymi jajami dino-
zaura. Ulice Choteau, obsadzone po obu stronach amerykanskimi topolami, sa szersze niz
wigkszos¢ paryskich bulwarow, a zielen przed wejsciem do starego kamiennego gmachu sadu
jest tak pigknie przystrzyzona, ze nie sposob przy niej nie stana¢. TurysSci z innych stanow
ulegaja czasami pokusie zatrzymania si¢ tutaj w drodze do parkow narodowych: Lodowco-
wego 1 Yellowstone, aby podziwia¢ jaja i kosci dinozaura wystawione w matym, prywatnym
muzeum. Inni spedzaja kilka dni w gospodarstwach agroturystycznych, ktorych prowadzenie
stanowi dla farmerow dodatkowe zrodto dochodu. Jednak w wigkszo$ci goscie decydujacy sie
na wypoczynek w miasteczku nocuja w jednym z czterech moteli lub w zajazdach oferuja-
cych dwuosobowe pokoje ze $niadaniem.

Mieszkancy Choteau zajmuja si¢ wlasnymi sprawami, jednak jak wszyscy gorale, kto-
rych cechuje otwartos¢ i wrecz przesadna goscinnosc, nie grzesza powsciagliwoscia w udzie-
laniu informacji. I sa gotowi powiedzie¢ kazdemu zainteresowanemu, ze pigkny budynek w
wiejskim stylu poza miastem jest jednym z wysokiej klasy domow opieki dla bogatych
,,cZubkow".

Niektorzy z obywateli miasteczka posuwali si¢ nawet dalej w swych stwierdzeniach,
napomykajac, ze miejsce to jest przechowalnia dla starych lub niedoteznych i uciazliwie dtu-
gowiecznych krewnych, stojacych na drodze do otrzymania spadku przez ich syndéw czy cor-
ki. A dyskretny, lecz bardzo skuteczny system ochrony zaktadu ma nie tyle na celu bezpie-
czenstwo bogatych pensjonariuszy, ile zapobiezenie ich ucieczce. Co wigcej, owi cynicy wie-
dzieli, ze wigkszo$¢ pacjentdw jest zglaszana przez swe w petni poczytalne rodziny pod przy-
branymi nazwiskami.

Sanatorium Teton, jak personel medyczny zaktadu wolat nazywaé to miejsce, byto wy-
korzystywane gtownie do ucieczki przed podatkami i pacjenci nie pozostawali tu dtugo. Z
wyjatkiem jednego czy dwoch cudownych przypadkéw, kiedy krewni przypomnieli sobie, ze
maja serce, tutejsi pensjonariusze z reguty trafiali po pewnym czasie do przytutku dla star-
cow. Jednakze podczas pobytu w sanatorium korzystali z apartamentow o standardzie pigcio-
gwiazdkowego hotelu.

Pomimo wszechobecnego luksusu niedziela byta zawsze nudnym dniem i w sanatorium
pracowat mniej liczny personel niz w ciagu tygodnia. Nie odbywaly si¢ zajecia analityczne
ani terapeutyczne, a pacjenci z przytgpionym wzrokiem, ktorych liczba nigdy nie przekraczata

dwunastu, niewiele mieli do roboty. Tym, ktorzy mieli na tyle sprawne umysty, aby wiedzie¢,



gdzie si¢ znajduja, ten dzien tygodnia wyjatkowo si¢ dtuzyt.

Podobnie bylto z personelem; wigkszos¢ pielegniarek z rados$cia witata nastanie §witu w
poniedziatkowy poranek. I zanim wszyscy zabrali si¢ do roboty, jaka ich czekata w nadcho-
dzacym tygodniu, w budynku rozbrzmiewaty wesote uwagi na temat minionego weekendu, a
cate to miejsce zaczynalo ponownie tgtni¢ zyciem.

- Dzien dobry! - Praktykantka data sobie spokoj z profesjonalnym usmiechem, gdy we-
szta do sali 1 spojrzata na milczaca kobiete w 160zku z wysoka siatka. Przeszta przez pokdj, by
wygladzi¢ i1 tak nienagannie gltadka posciel. - Jak minat weekend, Peggy?

Oczywiscie nie spodziewatla si¢ odpowiedzi. Pomyslata, ze w przeciwienstwie do
wigkszosci pensjonariuszy zaktadu ta kobieta przynajmniej nie zostata porzucona przez ro-
dzing. Przez krotki czas pobytu w sanatorium Peggy ciagle miala wizyty. Maz regularnie sie-
dziat przy jej 16zku, a podczas ubieglego weekendu spedzit tutaj prawie caty dzien, cho¢ odu-
rzona $rodkami uspokajajacymi chora nie mogla wiedzie¢ o jego obecnosci. Zatrudnit dla niej
osobg do towarzystwa - mtoda kobiete o §widrujacym spojrzeniu, ktéra mieszkata w Choteau
i codziennie rano przyjezdzata do sanatorium, by pozosta¢ tu az do wieczora. Peggy miata
by¢ przeniesiona do zaktadu w Oregonie, lecz dopoki tu byta, podobnie jak inni pacjenci ko-
rzystala z calodobowej opieki trzech pielegniarek oraz przydzielonej do zaymowania si¢ nia
praktykantki.

W przeciwienstwie do profesjonalistow, niedoswiadczona dziewczyna nie potrafita si¢
jeszcze uodporni¢ na emocje. I gdy myta w t6zku swa podopieczna, §piewala jej cicho, majac
nadzieje, ze przebije si¢ poprzez kokon szarej mgly, ktora stale spowijata pacjentke.

- Grzeczna Peggy - pochwalila ja, gdy uporata si¢ z zadaniem. - Spokojnie. - Poprawita
poduszke 1 zwilzyla recznik, aby zmy¢ resztke jedzenia z kacika ust pensjonariuszki. - Wy-
godnie ci i mito? Czy mam juz poprosi¢ twa przyjaciotke?

Uwaznie przyjrzata si¢ twarzy pacjentki, szukajac oznak rozpoznania lub ozywienia.
Niczego jednak nie dostrzegla z wyjatkiem drgajacych powiek, co moglo §wiadczy¢ o niepo-
koju lub meczacych snach. Mtoda kobieta wiedziata, ze bedzie musiata si¢ uodpornié:
wszystkie przypadki byly tutaj powazne i nie mogta si¢ nimi tak bardzo przejmowac. Wes-
tchneta 1 odwrocita si¢ tytem do 16zka, ruszajac do wyjscia.

- Do zobaczenia podczas lunchu, Peggy.

Cos jednak uszto jej uwagi, kiedy otwierata drzwi, aby wpusci¢ wynajeta kobiete do

towarzystwa, ktora siedziata w fotelu i czytala ksiazke: pacjentka w t6zku otworzyta na mo-



ment oczy i spojrzala za wychodzaca, lecz stabe skrzypnigcie zawiasoOw zaghuszyto cichy
szept. A potem bylo juz za p6zno: dziewczyna odeszla, a jej miejsce zaj¢ta milczaca opiekun-
ka.

Proba wydobycia z siebie glosu wymeczyta pania McGovern i jej oczy na nowo zasnu-
ta mgta. Kobieta nie zasne¢ta jednak. Miata wrazenie, ze jej mozg jest niczym kaszka owsiana.

Prawie go widziala: wypeliony owsianka latajacy talerz, ktory balansuje na kigbku
migkkiej, rozmoklej chmury. Z trudem skupiajac mysli, wyobrazita sobie, ze jej umyst bulgo-
cze, a banki powietrza pekaja leniwie: pac! pac! tuz pod wewngtrzna powierzchnia czaszki.
Dotarly do niej odglosy przy t6zku. Podj¢ta ogromny wysitek i ponownie na wpdt otworzyta
oczy.

Znowu byla przy niej ta kobieta: jej twarz niczym biata zamazana plama falowata po-
chylona nad jakim$ przedmiotem. Nad ksiazka. Kobieta czytata.

Peggy pozwolila, by jej powieki opadty i nagle, przez utamek sekundy, jej mysli staly
si¢ krystalicznie jasne. Uswiadomita sobie, ze pragnie umrze¢.

Lecz nade wszystko rozpaczliwie potrzebowata alkoholu.

Fale §wiadomosci przyptywaly i odptywaty i podczas jednego z momentoéw przytom-
nosci zobaczyla, ze opiekunka gdzie$ odeszta. Jeszcze raz chora zmusita si¢ do otwarcia oczu.
Tamta ponownie szta w jej strong. Pochylifa si¢ nad 16zkiem i co$§ mowita: Peggy usitowata
odpedzi¢ mgle, jaka zasnuwata jej mysli, aby stowa kobiety miaty do nich dostep. Dotyczyty
meza, ktory nie mogt dzisiaj przyjechaé. Czyjego meza?

To bylo zbyt trudne. Powieki Peggy z wolna si¢ zamkngty.

Kobieta do towarzystwa z powrotem usiadta na krzesle i otworzyta ksiazke. Nie byto
sensu, aby si¢ powtarzac.

W gldéwnej sypialni Daniel Treacy rozsunat zastony i zmruzyt oczy oslepiony jasnoscia
poranka. A potem odwrdcit si¢ tylem do blasku i utkwil wzrok w telefonie obok t6zka, ktore
przez tak dlugie lata dzielit z Zona. Zastanawiat sig, czy zrozumie wiadomos¢.

Pierwsza osoba, z ktora Sky skontaktowata si¢ po przyjezdzie do domu, byt redaktor
naczelny. Czas, jaki spedzita przy t6zku Johanny po powrocie z parkingu, do momentu kiedy
matka zostala odwieziona na sal¢ operacyjna, okazat si¢ mniej uciazliwy, niz przewidywala.
Lynskey o$wiadczyt, ze jemu rdwniez dobrze zrobi §wieze powietrze oraz zmiana ubrania i
pozyczyt od niej samochdd. Wrécit zaledwie na kilka minut przed rozpoczgciem operacji.

Zaproponowal Sky, ze odwiezie ja do domu. Nie chcac wzbudza¢ w nim podejrzen, nie miata



wyj$cia i musiala si¢ zgodzi¢. Postanowita ukara¢ Fergusa i starala si¢ zachowywac¢ natural-
nie, aby nie odkryt jej prawdziwych zamiarow.

- Dzigkuje, ale zgodzisz sig, ze nie bedziemy rozmawia¢? - Udawata, ze cos wyjmuje z
oka, aby na niego nie patrze¢. - Jestem skrajnie wyczerpana. Poza tym martwig si¢ 0 mamg.

- Oczywiscie.

Na szpitalnym korytarzu wziat ja za reke, a Sky zdotata powstrzymac odruch cofnigcia
dtoni. Potem wrocit do zajazdu ,,Pod Indianskim Piéropuszem" i nie miata najmniejszego za-
miaru spotka¢ si¢ z nim przed koncem operacji. Czekajac przy telefonie na szefa, z zadowo-
lona ming gratulowata sobie sposobu, w jaki to rozegrata; uznata, ze Lynskey nie ma poj¢cia
0 jej podejrzeniach.

- Halo? - W glosie redaktora naczelnego zabrzmiata troska. - Co z twoja mama?

- Wiasnie jest operowana. Zabieg skonczy si¢ nie wczesniej niz za trzy lub cztery go-
dziny. W drodze do szpitala podrzuce¢ do redakcji notatki z rodeo, a teraz chciatabym z toba
porozmawia¢ o irlandzkim nauczycielu. Chyba si¢ domys$lam, co zamierzasz o nim powie-
dziec.

- Zgadnij. - Ton Larsena wydawat si¢ ostrozny.

- Nie jest nauczycielem, lecz dziennikarzem lub policjantem, prawda?

- Przypuszczam, ze tym drugim. Jak na to wpadtas?

- Kto c¢i 0 nim powiedziat?

Sky odczuwata niewielka satysfakcje, ze jej domysty okazaly si¢ stuszne. Walczylta z
nudnosciami. I pomysle¢ tylko, ze wrézyla temu zwiazkowi przetrwanie.

- Czy Bill Collins zdotat si¢ z toba skontaktowac¢? - odpowiedzial pytaniem Jimbo, my-
slac o wielu sprawach jednoczesnie.

- Tak i nie... - Spojrzata na notatnik przy telefonie. Nazwisko wiasciciela domu po-
grzebowego byto w nim zapisane kilkakrotnie. - Nie w tym sensie, o jaki ci chodzi. Obawiam
sig, ze nie bylam dla niego zbyt uprzejma. Zadzwonit w ztym momencie.

- Moze powinnas z nim porozmawia¢, gdy tylko wyjasni si¢ sytuacja z twoja mama.
Nie dlatego, ze duzo wie, ale ze kto$ go ostrzegt.

- Postuchaj, Jim. - Nudnosci i zmgczenie mingly. - Jestem wsciekta na tego Lynskeya.
Zostaw sprawe mnie, zgoda? Chodzi mi o to, zeby$ nikomu innemu jej nie przydzielat.

Kiedys, gdy po katastrofie w kopalni istniata obawa, ze skromny zesp6t redakcyjny nie

bedzie w stanie zapewni¢ prasowej obstugi tego wydarzenia, Jimbo zatrudnit dziennikarza,



ktory nie byt na state zwiazany z zadna gazeta.

- Przyrzekam, ze cig¢ nie zawiodg.

- Jeste$ pewna, ze zdotasz zachowa¢ obiektywizm? Masz nawet rodzinne powiazania...

- Zaufaj mi, proszg!

- Historia nie ucieknie. - Jimbo wciaz zachowywat si¢ z rezerwa. - Na razie zajmuj si¢
tylko mama, dobrze? Jedno przemawia na nasza korzys¢: skoro Irlandczyk jest glina, przynaj-
mniej nie rozdmucha catej sprawy w ,,Washington Post". A kto wie, moze nawet okaze si¢
pomocny?

Gdy brata prysznic, po glowie galopowaly jej rozgoraczkowane mysli. Wiedziata, ze
stoi na progu niedostepnej dla niej dotychczas sfery dziennikarskich doswiadczen. Jednakze
sprawozdania z rodeo i zebran, notatki o zmartych oraz artykuty na temat rolnictwa, strefy
bezpieczenstwa lub poswigcone zagadnieniom lokalnej polityki nie przygotowaty jej do sta-
wienia czota nowemu wyzwaniu. Historie kryminalne w Montanie ograniczaly si¢ do zwy-
ktych sadowych relacji - gtéwnie ze spraw o zaktdcanie porzadku publicznego w stanie nie-
trzezwym i tylko sporadycznie dotyczyly morderstw czy gwaltow.

Sky miata §wiadomos$¢, ze marnuje swoj talent, zajmujac si¢ opisywaniem znanych hi-
storii, zamiast ich wyszukiwaniem. Nawet w Chicago nigdy nie zlecono jej artykutu, ktorego
tematem byloby jakies powazniejsze przestgpstwo, lecz co najwyzej drobne oszustwa czy
kradzieze.

- Zakasuj rekawy 1 do roboty! - zwrdécita si¢ po zakreceniu wody do pokrytego chro-
mem prysznica. - Po prostu zrob to. - Pan Collins? - Odezwala si¢ oficjalnym tonem, uzy-
skawszy potaczenie z domem pogrzebowym. - Bardzo przepraszam, ze wczoraj nie mogtam z
panem rozmawiac. - Zaspokajajac ciekawos$¢ wiasciciela zaktadu zapoznata go z najswiez-
szymi informacjami dotyczacymi stanu zdrowia matki. Zdobyla si¢ nawet na dowcip: - Oba-
wiam sig, ze bedzie pan musial jeszcze troche zaczekac, panie Collins, aby si¢ nig zajac. -
Odczekata, az jej rozmowca skonczy si¢ $miac, a potem spytala, w jakiej sprawie chciat z nig
rozmawiac.

- Mam kilka rzeczy, ktére moglyby pania zainteresowac, panno MacPherson. - Znizyt
glos do szeptu. - Rozmawialem z pani redaktorem naczelnym.

- Tak, wiem. - Czuta si¢ zbyt zraniona, aby ucieka¢ si¢ do wykretow. - Podejrzewa pan,
ze Fergus Lynskey jest policjantem. Czy wolno spyta¢, skad to przypuszczenie?

- Tego nie moge pani powiedzie€. - Sprawiat wrazenie zirytowanego, ze Jimbo uprze-



dzil go w przekazaniu tej $cinajacej z nog informacji. - Uznatem jednak, ze powinna pani o
tym wiedzie¢. Zauwazytem, ze bardzo si¢ ze soba zaprzyjazniliscie... - Umilkl, a po chwili
stwierdzit juz innym tonem: - Nie sprawia pani wrazenia zaskoczonej, panno MacPherson.

- Chciatabym wiedzie¢, czemu ten cztowiek przyjechat do Butte, podszywajac si¢ pod
nauczyciela. - Miata nadzieje, ze w jej glosie zabrzmiala jedynie zawodowa cickawos¢. - Ba-
wi tu stuzbowo? Czy dzieje si¢ co$ niezwyklego w naszym miescie, co mogloby go zaintere-
sowac? - Wstrzymata oddech.

- Tylko mu si¢ wydaje, ze odkryt co$ podejrzanego. Bytbym jednak szczerze zobowia-
zany, panno MacPherson, gdyby mu pani przekazata, ze marnuje czas. Wszyscy wiedza, kim
jest 1 nie ma tu nic do roboty. Lepiej wigc bedzie dla niego, jesli po prostu przyjemnie spgdzi
wakacje albo wroci do Irlandii. Najrozsadniej postapi, jesli niezwtocznie stad wyjedzie. Przy-
puszczam takze, ze ten cztowiek - glos wlasciciela domu pogrzebowego przybrat twarde
brzmienie - napléott pani bzdur o Danielu Treacym i jego zmarlej Zonie. Przejawia pani
ogromne zainteresowanie tymi dwojgiem, co niewatpliwie pozostaje w zwiazku z otrzyma-
nymi informacjami. Oczywiscie ja wiem i staram si¢ innych o tym przekonac¢, ze tak do-
swiadczona dziennikarka jak pani nigdy nie uwierzy w oszczerstwa. Pan Treacy ma ustosun-
kowanych przyjaciot, panno MacPherson.

Ta absurdalna uwaga wywotata usmiech na jej ustach. Ustosunkowani przyjaciele, do-
bre sobie. Jednakze grozba, skierowana nie tylko pod adresem Lynskeya, ale i do niej, byta
wyraznie czytelna. To prawda, ze ten gliniarz ja wykorzystat, ale przynajmniej krétki epizod z
Fergusem okazat si¢ bardzo przyjemny. Nie zamierzata pozwoli¢, aby kto§ mowit jej, jak ma
wykonywa¢ swa prace.

- Dzigkuje za ostrzezenie, panie Collins - powiedziata réwnie twardym tonem. - Z
pewnoscia nie zrobi¢ zadnego nierozwaznego kroku. Muszg teraz pedzic, jeszcze raz dzigku-
je. - I roztaczyla sig, zanim tamten zdotat cokolwiek powiedzie¢.

Podczas rozmowy telefonicznej z babka dowiedziala sig, ze starsza pani przylatuje na-
zajutrz wieczorem do Billings. ' Spojrzata na zegarek: miata jeszcze mnostwo czasu na przy-
gotowania do przyjecia Elizabeth i mogta sobie pozwoli¢ na ztozenie wizyty - tym razem nie-

zapowiedzianej - Danielowi Treacy'emu.



Rozdzial 22

Na placu pomig¢dzy ozdobna brama z kutego zelaza a frontem gmachow rzadowych -
nazywanych ztosliwie przez niektorych dublinczykow ,,Wersalem" z powodu kosztownej re-
konstrukcji oraz imponujacego o$wietlenia - w wieczor poprzedzajacy $wigto narodowe pa-
nowat ruch jak na dworcu autobusowym. Co chwilg podjezdzaty i odjezdzaty ministerialne
samochody oraz auta oddziatu do zadan specjalnych, a gdzieniegdzie wida¢ bylo grupy roz-
prawiajacych z ozywieniem lobbystow i urzednikow panstwowych. Przy cokole przed fron-
towymi drzwiami ekipa telewizyjnych wiadomosci RTE otoczyta ministra sprawiedliwosci.
Eamonn Vaughan, reporter o duzych, smutnych oczach, wtasnie zakonczyt z nim wywiad,
ktéry mial by¢ wykorzystany w programie poswigconym problemom rekrutacji policjantow,
wysokosci ich poboréw oraz wynagrodzen za prace w godzinach nadliczbowych. Vaughan,
Swietny profesjonalista, lecz rowniez bardzo napastliwy dziennikarz, byl w rownym stopniu
uwielbiany, co znienawidzony przez cztonkow obecnego rzadu.

- Czy to wszystko, panowie? Jestem spozniony, dzigkujg... - Minister ruszyl w strong
gléwnego wejscia do budynku, lecz reporter nadal go nie odstepowat.

- Panie ministrze, chcialbym o co$ zapytac¢ poufnie - Vaughan znizyt gtos do konspira-
cyjnego szeptu. - Czy sa jakie$ postepy w sledztwie dotyczacym wybuchu bomby w Killy-
begs? Czy to prawda, ze prowadzi si¢ tam akcje na szeroka skalg?

- Na razie nie mamy stamtad zadnych wiesci, Eamonnie. - Minister pomachat grupie
ucznidw, ktérzy przechodzili parami obok ozdobnej fontanny. - Oczywiscie ty jako pierwszy
zostaniesz o wszystkim poinformowany.

- Panie ministrze... - Dziennikarz nie dawat za wygrana, lecz minister przyspieszyt kro-
ku, wszedt do budynku i zniknat za drzwiami.

Reporter dotknat czutego punktu: minister byt w drodze na zebranie, zwotane w celu
omowienia wydarzen w Killybegs przed ztozeniem sprawozdania premierowi 1 wicepremie-
rowi, ktorych gabinety rowniez miescily si¢ w tym gmachu. Miat zosta¢ powiadomiony o
rozwoju sytuacji w Donegal, a z uwagi na zainteresowanie ta sprawa marynarki wojennej za-
prosit na spotkanie réwniez pania minister obrony, aby razem z nim wystuchata, co ma im do
powiedzenia naczelny komisarz policji.

Zardéwno pani minister obrony, jak i komisarz przybyli wcze$niej i juz na niego czekali.

Szef policji miat nowe wiesci.



- Niczego nie znaleziono na trawlerze, panie ministrze, ale wcale nas to nie dziwi. Ka-
nadyjska policja ostrzegata, ze akcja zostanie przeprowadzona sprawnie i cho¢ od samego po-
czatku nie spuszczaliémy fadunku z oczu, nasze braki kadrowe...

- Mam nadziejg, ze $ledztwo nie sptoszyto przestepcoOw - przerwal minister sprawie-
dliwosci. On 1 komisarz nigdy si¢ ze soba nie zgadzali.

Komisarz wydat usta.

- Cztonkowie zatogi zostali poinformowani, ze szukamy nielegalnie zarzucanych sie-
Cl...

- I sadzi pan, ze w to uwierzyli? - Minister znowu przerwal policjantowi i przeszyt go
wzrokiem. - Muszg panu powiedzie¢, ze facet z RTE, niejaki Vaughan, wypytywal mnie
przed chwila o zakrojona na szeroka skale akcj¢ policji w zwiazku z wybuchem w Killybegs.

- Nasze dzialania nie mogly ujs$¢ jego uwagi, panie ministrze, ale dla niepoznaki prze-
szukali$my caty port. Rozpuscilismy wiesci, ze to nowe polecenie Wspdlnoty Europejskie;j.
Inspektor odpowiedzialny za te operacje pojechat do Donegal, lecz zatrzymat si¢ w kosza-
rach. A kapitan i1 zatoga todzi nie zostali przez niego przestuchani. Sadze, ze panujemy nad
sytuacja.

- Ale niczego si¢ nie dowiedzieli$cie, prawda?

Na ostatnim dorocznym zjezdzie swojej partii minister grzmiat z trybuny, wyglaszajac
mocne i ptomienne przemowienie o tym, ze jego gldwna troska jest ochrona najbardziej god-
nych pielggnowania wartosci rodzinnych, a ministerstwo przywiazuje wielka wage do uwol-
nienia Irlandii od dopustu bozego, jakim sa nielegalnie naptywajace do kraju narkotyki: ,,Wy-
trzebimy wszystko, od kokainy i heroiny po haszysz, do ostatniego ziarna i do ostatniego
zdzbta, dopoki irlandzkie miasta nie beda mogly na nowo rozkwitac 1 ulice, a nawet zautki
znowu nie stana si¢ bezpieczne dla dzieci". Hasto ,,Bezpieczne dla dzieci" zostato uznane za
slogan reklamowy, ktory obecnie wykorzystywano na plakatach i w prowadzonej przez tele-
wizj¢ kampanii propagujacej walke z narkotykami.

- Ta sprawa spedza nam sen z powiek, komisarzu - o§wiadczyta minister obrony dono-
snym glosem, majacym zrekompensowac jej poczucie niekompetenciji.

Zaden z meZczyzn nie zwrdcil jednak na nig uwagi. Minister sprawiedliwosci przytozyt
palce do skroni, jak gdyby prosit Boga, by dat mu cierpliwos¢.

- Czy wiemy, gdzie moze si¢ obecnie znajdowac ta przesytka, komisarzu?

- Obawiam sig, ze chwilowo stracili§my ja z oczu, panie ministrze. - Szef policji, ktory



byt §wiadkiem upadku co najmniej pigciu gabinetéw wywodzacych si¢ z roznych ugrupowan
politycznych i jeszcze czgstszych zmian na stanowiskach ministerialnych, nie wydawat si¢
zbity z tropu. - Sledzili$my fadunek od granicy. Wiemy, ze zostat umieszczony na pokladzie
trawlera ,,Agnes Monica", a zatem albo kapitan ukryt towar gdzie$ na wybrzezu w ciagu owej
doby, kiedy stracilismy jednostke z oczu, albo wyrzucit za burteg, aby go pdzniej wyciagnac.
Nasi ludzie przeszukali wzdtuz calego wybrzeza kazda boje¢ i kazdy kosz na homary. Okresli-
lismy z doktadnoscia do jednej mili morskiej miejsce zniknigcia statku. Poczatkowo sadzili-
smy, ze jest wyposazony w doskonaly system radiowy, jednak rewizja wykazata cos$ zgota
odmiennego.

- Whniosek jest oczywisty. - Minister $ciagnal brwi, nie mogac si¢ nadziwic tgpocie
wszystkich policjantow. - Trawler zostat ukryty w jakiej$ malej grocie. Znajdzcie ja, a odkry-
jecie to, czego szukacie.

- To nie takie proste, panie ministrze. - Komisarz rozpart si¢ wygodnie na krzesle 1 wy-
ciagnat nogi pod stotem. - Amerykanscy i kanadyjscy koledzy uprzedzili nas, ze te ptaszki
moga dysponowac¢ zupetnie nieznanymi po tej stronie Atlantyku urzadzeniami. Niewykluczo-
ne, ze zatopili towar w obciazonych i wodoszczelnych pojemnikach z elektronicznymi czuj-
nikami, aby je w dogodnym dla siebie momencie wydoby¢. Wystarczy, ze uaktywnia czujni-
ki, ktore uwolnia balast, a tadunek wyptynie na powierzchni¢. Minister ci¢zko westchnat.

- W takim razie zwroccie uwagg na zatoge.

- Towar rzadko odzyskuje ten sam statek, ktory go zatopit. I raczej nie ulega watpliwo-
Sci, ze cztonkowie zatogi nie znaja 0sob kierujacych cata akcja. Prawdopodobnie nie wiedza
nawet, komu zostanie zlecone zadanie odzyskania fadunku. Nie chcemy sptoszy¢ przestep-
cow. - Komisarz ostentacyjnie odchrzaknal, jak gdyby dajac do zrozumienia, iz nie lubi si¢
powtarza¢. - Zapewne wiadomo panu, ze kieruja nimi ré6zne pobudki. Oczywiscie nadal bg-
dziemy prowadzi¢ obserwacje w okolicznych spelunkach, nie méwiac juz o patrolowaniu
licznych matych zatok. - Pozwolit, aby slowa te zawisty w powietrzu.

- Muszg¢ panu powiedzie¢, komisarzu, ze jestem bardzo zaniepokojony ta sprawa, po-
dobnie jak 1 moi koledzy z departamentu sprawiedliwosci. - Minister pominat milczeniem
uszczypliwa aluzje dotyczaca spornej kwestii zasad rekrutacji funkcjonariuszy policji i pracy
w godzinach nadliczbowych. - Co sobie o nas pomysla za granica? W koncu zaréwno policja
kanadyjska, jak i pracownicy FBI wywiazali si¢ z zadania. A my straciliSmy przesytke z oczu,

gdy tylko znalazta si¢ na niewielkim statku zeglugi przybrzeznej. Czy nie sadzi pan, ze przy-



znanie si¢ do porazki bedzie dla nas nieco upokarzajace?

- Rzeczywiscie - zawtorowata minister obrony. - Korzystacie z pelnej wspotpracy mo-
jego ministerstwa, komisarzu, lecz to juz trwa zbyt dlugo, a my réwniez dysponujemy ograni-
czonymi srodkami. Nie chcemy tez odciaggac ludzi od pracy w szczycie sezonu potowow.
Najwyzsza pora, zebySmy zobaczyli jakie$ efekty waszych dziatan.

- To najwigksza operacja ze wszystkich dotychczasowych. I jesli zostanie zapewniona
wigksza suma pieniedzy na godziny nadliczbowe dla naszych funkcjonariuszy...

- Dobrze pan zna mozliwos$ci budzetu - warknat minister.

- Jeszcze dzisiaj przedstawig panu kosztorys godzin nadliczbowych.

Komisarz pozostal niewzruszony i patrzyt ministrowi prosto w oczy. Znat nie tylko
mozliwosci budzetowe, ale rowniez dobrze wiedzial, ze w koalicji rzadowej coraz wyrazniej
zarysowuje si¢ roztam, a przestgpstwa popetniane przez narkomanow sa problemami szcze-
golnie zaprzatajacymi umysty elektoratu.

- Skoro mowa o budzecie. - Minister sprawiedliwo$ci wsunal okulary giebiej na nos i
odwzajemnit spojrzenie komisarza. - Chciatbym wiedzie¢, jakie sa koszty jednoosobowej eks-
pedycji waszego agenta do Ameryki?

- Dowiem sig, panie ministrze.

- Licze na przetom w tym dochodzeniu, komisarzu. - Minister sprawiedliwosci przy-
ciagnat do siebie zamknigta teczke z dokumentami, jak gdyby dawat do zrozumienia, ze ma
na glowie wazniejsze sprawy. Spojrzal na swoja kolezanke z rzadu, a potem zmierzyt suro-
wym wzrokiem komisarza. - Czas dziata na nasza niekorzys¢. - Do zaplanowanego zjazdu
organizacji Amnesty International pozostato juz tylko kilka dni. - Czekaja na mnie cztonko-
wie klubu parlamentarnego - o§wiadczyt szorstko. - A potem musz¢ zda¢ sprawozdanie pre-
mierowi z postepoOw w tej sprawie. Jest nig osobiscie zainteresowany. Zapewniam pana, ko-
misarzu, ze nie palg si¢ do tego spotkania. Obiecatem premierowi, ze na tym etapie docho-
dzenia bedg juz miat dla niego jakie$ pomyslne wiesci. Czy nic panu nie przychodzi do glo-
wy?

- Nic, o czym moégtbym obecnie zameldowac. Premier nie moze wini¢ sit policyjnych
za wypadek drogowy, ktory chwilowo pokrzyzowal nasza akcje. Zdarzenie to pozostato jed-
nak bez wptywu na morale naszych funkcjonariuszy i moze pan zapewni¢ premiera, Ze panu-
jemy nad sytuacja. Zadzwoni¢ do pana wieczorem, panie ministrze.

Komisarz wziat kapelusz i rekawiczki, a potem usmiechnat si¢ i skinat z uszanowaniem



glowa pani minister obrony. Biedna kobieta: nie miata pojgcia, co si¢ swigci. Komisarz byt
pewien, ze nikt jej nie powiadomit o grozbie akcji wywrotowej organizowanej poza granicami
kraju. Co zas$ si¢ tyczy odrebnej 1 przyprawiajacej o bol glowy sprawy planowanej wizyty
krolewskiej, watpit, czy pani minister obrony wie nawet o rychtym zjezdzie organizacji
Amnesty International, a co dopiero o tym, kto zostat na ten zjazd zaproszony.

Drzwi zamknety si¢ za nim z cichym trzaskiem 1 komisarz wtozyt kapelusz. W walce o
srodki finansowe, ktora prowadzit ze swoimi politycznymi zwierzchnikami, miat w reku
wszystkie atuty. Srodki masowego przekazu poswiecity ostatnio wiele niepozadanej uwagi
faktowi, ze Irlandia stata si¢ nie tylko terenem ozywionego handlu narkotykami, ale takze
miejscem wszelkich innych kryminalnych interesow. A w sytuacji szybko rozchodzacych si¢
poglosek o rychtym rozpisaniu nowych wyboréw schorowana koalicja pilnie potrzebowata
wielkiej miedzynarodowej konferencji prasowe;.

Sky zatelefonowata do biura Daniela Treacy'ego, aby si¢ upewnic, czy go zastanie, i
zdumiona ustyszata, ze jeszcze nie przyszedt do pracy.

- Zhapi¢ go w domu - zbyta sekretarke, stwierdzajac sucho, ze jest bliska znajoma sze-
fa. A potem chwycila dyktafon, notatnik oraz torebke i pobiegta do nissana.

Znalezienie domu nie nastreczyto jej trudnosci; cho¢ nikt z jej przyjaciot nigdy nie byt
wewnatrz rezydencji, wszyscy w miescie znali adres. Pomimo to Sky nie byta przygotowana
na widok, jaki rozciagat si¢ za wzniesieniem na koncu podjazdu.

- Jezu! - jekneta glosno, zatrzymujac samochod przed bajeczna panorama Gor Skali-
stych. Parking w ksztalcie kota byt przestronny i mégt pomiesci¢ co najmniej osiem pojaz-
dow, lecz znajdowat si¢ na nim tylko kabriolet Treacy'ego.

Nacisngta mosig¢zny guzik dzwonka przy drzwiach, ustyszata granie kurantéw i pochy-
lifa si¢ nad umieszczonym obok domofonem. Odczekata co najmniej dziewigédziesiat sekund,
a kiedy w glosniku nie rozlegt si¢ zaden dzwigk, ponownie si¢gneta do dzwonka i omal nie
stracila rownowagi, gdyz w tym momencie drzwi si¢ otworzyty.

- Och, panna MacPherson, co za mita niespodzianka!

Bez marynarki, z szarym, wrzynajacym si¢ w kark szpitalnym temblakiem, wielki biz-
nesmen wygladatl na szczuplejszego i1 o wiele starszego niz podczas ich ostatniego spotkania.

- Prosze wybaczy¢, ze niepokoj¢ pana w domu o tak wezesnej porze. - Przekroczyta
prog w odpowiedzi na jego zapraszajacy gest. - Telefonowalam do panskiego biura. I bardzo

przepraszam, ze zadzwonitam w nocy. Czyzby z powrotem potozyt si¢ pan spac¢?



- Nie ma si¢ czym przejmowac. W ostatnim czasie potrzebuj¢ niewiele snu - odpowie-
dziat wymijajaco. - Jadla juz pani $§niadanie? - spytal, zamykajac za nig drzwi.

Byt uosobieniem uprzejmosci. Sky, nieustraszona dziennikarka, miata wrazenie, ze jest
intruzem 1 poczula si¢ obrzydliwie.

- Prawde¢ mowiac, jeszcze nie.

Przypomniata sobie, ze od dwudziestu czterech godzin nie miata nic w ustach. Nic
dziwnego, ze ulegata hustawce nastrojow: byt to skutek nadmiaru kofeiny spozytej na pusty
zotadek.

- Tedy proszeg. - Treacy cofnat si¢, wskazujac jedne z drzwi w holu. - Proszg si¢ rozgo-
sci¢. Przyniosg swieza kawe. - Gdy szedt po grubym dywanie w stron¢ kuchni, zadzwonit sto-
jacy na konsoli telefon. - Nie bede teraz rozmawial. - USmiechnat si¢ do Sky przez ramig. -
Automatyczna sekretarka to wspaniaty wynalazek...

Gdy Sky szta do wskazanego pomieszczenia, elektronicznie znieksztatcony glos z ta-
smy magnetofonowej, z ktorym wczesniej rozmawiata, zabrzmiat donosnym dzwigkiem na
korytarzu. Pokdj - maty i elegancki, utrzymany w kolorze bladozéttym oraz iskrzacej si¢ bieli
- byt wyposazony w nieliczne sprzety. Sky ogarneta wzrokiem marmurowy stolik z oszklo-
nym blatem - zastawiony obecnie zastawa $niadaniowa - sze$¢ zgrabnych krzeset oraz kre-
dens od kompletu, nad ktorym wisiata impresjonistyczna akwarela przedstawiajaca wiosenny
ogrod. Przed szerokim na cata $ciang weneckim oknem, ktore zapewniato dostep Swiatta od
switu do zmierzchu, staty dwa wyscietane krzesta z ratanu.

Okno wychodzito na potudnie, na skapany w stoncu wloski taras przed domem, i1 gdy-
by odlegly baldachim lasu ponizej miat kolor niebieski zamiast zielonego, Sky mogtaby od-
nies¢ wrazenie, ze znajduje si¢ w willi na Capri albo na potudniu Francji.

- Oboje z zona nie wydawaliSmy oficjalnych kolacji, dlatego duza jadalnia nie byta
nam potrzebna.

Gruby dywan sttumit odgtos krokow gospodarza i Sky nie ustyszata, ze wrocit. Posta-
wit dzbanek z kawa na ceramicznej podstawce na $rodku stotu.

- Pickny pokoj. - Naprawdg tak uwazata. Odczuwata tu osobliwy spokoj 1 odprezenie.

- Dzigkuje. - Treacy grzecznie odczekat, az Sky zajmie miejsce za stotem, zanim sam
usiadl. - Ja tez lubig tutaj przebywac. NadaliSmy mu raczej zabawne miano pokoju ogrodo-
wego. - Zdrowa reka wykonat gest, wskazujac na obraz nad kredensem.

- Za chwile porozmawiamy o mojej babce, panie Treacy... - zawahala si¢ 1 umilkta.



Nagle stracita ochote do zastaniania si¢ babka, by ukry¢ prawdziwy powod tej wizyty.
Uprzejmos¢ Treacy'ego utrudniata zadanie i Sky miata opory, aby zapyta¢ go wprost, z ja-
kiego powodu wzbudzit zainteresowanie dziatajacego w ukryciu irlandzkiego policjanta.
Szczegobdlnie niezreczne wydawalo sig to tutaj, w jego wlasnym domu. Oslepiajacy blask wpa-
dajacego przez okno $wiatta ujawnit sie¢ drobnych zmarszczek na twarzy m¢zczyzny, ale
najbardziej uderzajacy byl szary odcien jego cery i zmeczenie w oczach. Sky grata na zwloke:

- Jak panskie ramig, panie Treacy? Czy wciaz pana boli?

- Mozna wytrzymac. A teraz prosz¢ mi opowiedzie¢ o swojej matce. Mam nadziejg, ze
nie zapomniala pani o mojej ofercie pomocy? Proszg si¢ poczgstowac rogalikiem i dzemem. -
Wskazal na stojacy na stole koszyczek.

Sky opowiedziata mu o Johannie. Nagle uznala, ze to nie jest juz 6w sztywny potentat
handlowy.

- Przepraszam, ze przeszkodzitam panu w $niadaniu. - Obrzucita wzrokiem nietknigty
rogalik na jego talerzu.

- Nie jestem glodny. - Odsunal na bok nakrycie. - Proszg nie trzyma¢ mnie dtuzej w
niepewnosci. Jakie przynosi pani wiesci?

Jego reakcja na wiadomos¢ o jutrzejszym przylocie Elizabeth do Billings byta szokuja-
ca. Zdrowa dtonia zakryt twarz i Sky obawiata si¢ nawet, ze moze si¢ rozptakac.

- Panie Treacy... - uniosta si¢ nieco z krzesta.

- Wszystko w porzadku, przepraszam. - Pochylit glowe, lecz dton, ktéra nadal trzymat
przy ustach, sprawiala, ze jego stowa miaty sttumione brzmienie.

Sky poczula si¢ skonsternowana: jak, w tej sytuacji, miala poruszy¢ nurtujacy ja temat?

Gdy zdenerwowana namyslata si¢, o co zagadna¢ mezczyzng, zakastat i opuscit reke.

- Sadzi pani, Ze si¢ u mnie zatrzyma?

- Wszystko w swoim czasie, panie Treacy. - Ulzylo jej, gdyz pomimo zalzawionych
oczu najwyrazniej odzyskat panowanie nad soba. I nim zdotata si¢ powstrzymac, wypalita: -
Czy wie pan, ze tutaj, w domu, zachowuje si¢ pan inaczej niz w miejscach publicznych?

W jednej chwili ogarneta ja zto$¢ na sama siebie. Pomyslata, ze gdyby kto$ organizo-
wal akademicki kurs nauki poskramiania niesfornego j¢zyka, ona jako pierwsza wpisataby si¢
na list¢ stuchaczy.

- Naprawdg? - W oczach nadal miat tzy, ale zdotat si¢ stabo usmiechnaé. - A kto si¢ nie

zmienia we wlasnym domu? - Sprawial wrazenie, ze podjat nagla decyzj¢. - Zamierzam pani



powiedzie¢ cos, do czego przedtem nigdy nikomu si¢ nie przyznatem.

Whbrew swojej zawodowej ciekawosci 1 dziennikarskiemu instynktowi, Sky poczuta
nagle, ze nie chce o niczym stysze¢.

- Czy jest pan pewien, ze wybrat wlasciwa osobe do zwierzen?

- Tak. Midge nienawidzi... nienawidzita tego domu. Uwazala, ze jest zbyt otwarty.
Przypuszczam, ze czuta si¢ w nim nadmiernie wyeksponowana, na widoku publicznym. To
byt jeden z powodow, dla ktoérych wolata mysliwski domek z matymi oknami oraz grubymi
$cianami z ciemnego drewna. Wybratem to miejsce i zbudowatem ten dom z mysla o babce
pani. Zawsze kochata $wiatto i przestrzen. Zdawalem sobie sprawe z tego, ze moze tu nigdy
nie przyjechad, lecz zytem nadzieja. Czy to pania szokuje?

Zabrakto jej tchu i czula, ze dalsza dociekliwos$¢ bedzie graniczy¢ z wchodzeniem z
brudnymi butami do cudzej duszy.

- Czy sam pan tutaj mieszka? - Wyrwala si¢ jak Filip z konopi. - Nikt si¢ panem nie
opiekuje?

- Ma pani na mysli shuzbe? - Najwyrazniej nie dotknat go brak stosownej reakcji z jej
strony, gdyz znowu blado si¢ usmiechnat. - Nie mam wielkich potrzeb. Trzy razy w tygodniu
przychodzi kobieta do sprzatania, a bielizng i1 ubrania odsytam do pralni. Nie lubig zbyt wiel-
kiego zamieszania wokot mojej osoby. Cata nasza stuzba byta zatrudniona w domku my-
sliwskim. Midge... - umilkt nagle.

- Co z Midge, panie Treacy?

Sky, zadowolona, ze znowu znalazla si¢ na bezpiecznym gruncie, przypomniata sobie o
gléwnym powodzie dzisiejszej wizyty i postanowita skorzysta¢ z okazji.

- Stucham? - Sprawial wrazenie zaskoczonego.

- Midge - nie ustepowata Sky. - Wspomniat pan o Zonie.

- Rzeczywiscie. - Milczatl przez chwilg 1 znowu metamorfoza w jego zachowaniu byta
oszalamiajaca: tagodnosc¢ i otwartos$¢ zniknety, ustepujac miejsca znuzeniu i rezerwie. - To
moja zona potrzebowala stuzacych, nie ja.

- Przysztam tu nie tylko z powodu mojej babki, panie Treacy. Z pewnoscia domyslit si¢
pan tego.

- Och, tak? - Stal si¢ jeszcze bardziej nieprzystepny.

- Czy przypomina pan sobie mojego irlandzkiego przyjaciela, z ktérym bylam wczoraj

na rodeo? Tego, ktory wrocit do Butte moim samochodem? - Treacy nie mrugnat powieka,



lecz oczy mu pociemniaty. Zalegto pomigdzy nimi milczenie. Tym razem Sky uwaznie dobie-
rata stowa: - Wlasnie si¢ dowiedziatam, panie Treacy, ze wcale nie jest nauczycielem, lecz ir-
landzkim policjantem przejawiajacym ogromne zainteresowanie zaroOwno panem, jak i oko-
liczno$ciami $mierci panskiej zony. - Zmierzyla go najbardziej zuchwatym spojrzeniem, na
jakie ja bylo stac. - Czy podejrzewa pan dlaczego?

Riposta gospodarza byta tak niespodziewana, ze niemal pozbawita ja oddechu.

- To dla mnie nie nowina, ze jest policjantem. A zaspokajajac pani cickawo$¢: nie mam
pojecia, w jakiej sprawie tu przyjechal. I nic mnie to nie obchodzi, panno MacPherson.

Cos$ w jego postawie wydalo jej si¢ jednak zastanawiajace. Stowa Treacy'ego zabrzmia-
ty wprawdzie szczerze, a pomimo to wiedziata, ze ktamie. Skoro, jak twierdzil, znat tozsa-
mos¢ Lynskeya, musiat rowniez wiedzie¢, po co Irlandczyk zadat sobie az tyle trudu z przy-
jazdem. Jak to ujat wlasciciel zaktadu pogrzebowego? ,,...Prawdopodobnie naplétt pani bzdur
o Danielu Treacym. Staram si¢ przekona¢ innych... oszczerstwo...".

- Ten facet wywiddl mnie w pole, panie Treacy. - Uznala, ze nic nie straci, jesli bedzie
szczera. - Jestem na niego wsciekla. Miatam nadzieje, ze dowiem si¢ od pana, o co tutaj wia-
sciwie chodzi...

Czula, ze biznesmen zastanawia si¢ nad odpowiedzia, analizujac sytuacje.

- Jest pani dziennikarka, panno MacPherson.

Nie byt jednak juz tak nieprzystepny, jak przed chwila, napierata wigc, starajac si¢ to
wykorzystac.

- Ale takze wnuczka Elizabeth Sullivan. Czy mozemy porozmawia¢ na tej ptaszczyz-
nie?

Wyraz jego twarzy pozostat sceptyczny.

- Mam uwierzy¢, ze nie zechce pani opublikowa¢ tego, co ewentualnie powiem?

- Tego oczywiscie nie moge panu zagwarantowac. Mogg tylko obiecaé, ze panskie do-
bre imi¢ nie dozna zadnego uszczerbku. - Wyczuwajac, ze jest na wygranej pozycji, przysu-
ne¢ta krzesto blizej stotu. - Nie wierze, aby byt pan zamieszany w jaka$ niclegalng dziatalnos¢.
Nie wyglada pan na cztowieka tego typu.

Przez jego twarz przemknat cien uSmiechu.

- Czyzby istniat szczegdlny typ ludzi o sklonnos$ciach przestepczych?

Powiodla wzrokiem po pokoju w poszukiwaniu wlasciwych stéw. Nie chciata dopuscic

do tego, aby Treacy ponownie si¢ przed nia zamknat.



- No to jest pan czy nie? - spytata, uSmiechajac si¢ do niego zyczliwie.

Biznesmen miat dla niej w zanadrzu kolejna szokujaca odpowiedz:

- Obawiam sig, ze jestem.

Sky wytrzeszczyta na niego oczy; siggnat po dzbanek i ponownie napetnit filizanki.

- Pan Lynskey ma konkurencje. Jesli po minigciu bramy mojej posiadtosci obejrzy sie
pani dyskretnie, zobaczy kremowego chevroleta, a w nim agentow FBI, CIA, a moze prywat-
nych detektywow - sprawa ich tozsamosci nie stanowi dla mnie najmniejszej roznicy - jak
zapisuja co$ pilnie w swych notesach.

- Jest pan sledzony?

- Przez dwadziescia cztery godziny na dobg. - Umilkl na chwilg. - I zapewniam pania,
ze wywoluje to we mnie dos¢ osobliwe doznania. Powinienem by¢ zirytowany, uwazam to
jednak w pewnym sensie za przywilej. Mam poczucie, ze jestem kim$§ waznym.

- A co takiego pan zrobit? - Sky wypadta z roli dziennikarki.

Znowu zapadto milczenie; Treacy z namystem gladzil btyszczaca tkaning temblaku
unieruchamiajacego jego kontuzjowane ramig.

- Zaproponuj¢ pani uktad, Sky. - W jego glosie zabrzmiat teraz wyrazniej irlandzki ak-
cent. - Powiem pani o wszystkim, co wiem na ten temat, jesli zaakceptuje pani moje warunki.

- Zalezy, jakie one beda. - Sky probowata zapanowa¢ nad uczuciem tryumfu. Dotarta
wreszcie do sedna sprawy, nie miata co do tego watpliwosci.

- Po pierwsze, razem bedziemy pracowa¢ nad tym artykutem i bed¢ mogl przeczytaé
wszystko, co pani napisze. - Wazyt stowa. - Jesli zawrzemy uktad, opowiem pani historig,
ktora by¢ moze przyniesie pani stawe, R. Sky MacPherson... - Znowu lekko si¢ us§miechnat.

Sky zastanawiala sig, jak Jimbo zareaguje na wiadomos$¢ o zawarciu takiego uktadu.
Nigdy dotychczas nie zezwalata nikomu na czytanie artykutu przed jego opublikowaniem, ale
nigdy tez nie miata do czynienia z tego typu sprawa.

- Jaki jest panski drugi warunek?

Wypita solidny tyk kawy, by rozjasni¢ umyst. Jednakze nabrata do ust zbyt duzo ptynu,
zrobila to zbyt tapczywie i niewiele brakowalo, a bylaby si¢ zakrztusita. W ostatniej chwili
przetkneta goracy napdj 1 udato jej si¢ nie opryskaé nienagannie czystego blatu stotu. Byta
wsciekla na siebie, ze wypadla z roli dos§wiadczonej i dobrze poinformowanej dziennikarki.

Treacy odczekat, az przestanie kaszle¢, nim odpowiedzial:

- Po drugie, nazwisko pewnej osoby zamieszanej w t¢ sprawe zostanie tylko do pani



wiadomosci i nigdy nie pojawi si¢ w artykule. Obawiam sig, ze osoba ta jest integralng cz¢-
Scig historii, oboje jednak wymyslimy jakis sposob ukrycia jej tozsamosci. I po trzecie... -
wpatrywatl si¢ w nig uporczywie 1 wiedziata, ze warunek 6w bedzie miat najbardziej donioste
znaczenie ze wszystkich dotychczasowych. - Musi si¢ pani zgodzi¢ na przesunigcie w czasie
opublikowania tej historii.

Zastanowila si¢ przez moment.

- Do kiedy?

- Do mojej $mierci.

Zamierzala zaprotestowac, ale uniost lekko reke uspakajajacym gestem.

- Nie bedzie pani musiata zbyt dtugo czekac¢. Jestem chory na raka.

Rozdzial 23

Teraz, by¢ moze, lepiej pani zrozumie moje pragnienie ponownego zobaczenia pani
babki - odezwat si¢ Treacy rzeczowym tonem.

- Ile czasu panu zostalo? - Sky uznata, ze owijanie sprawy w baweling¢ nie ma sensu.

- Nie wiem. Kilka tygodni, najdalej miesigcy. Choroba zaatakowata juz watrobg. A w
tym przypadku jej postep jest mitosiernie szybki. Czy teraz tatwiej bedzie pani podja¢ decyzje
o wstrzymaniu publikacji?

Sky zaakceptowala warunki, dobrze wiedzac, ze nie powinna tego robi¢ przed porozu-
mieniem si¢ z szefem. Wyciagneta dyktafon 1 uruchomita tasme.

- Nie. - Treacy ponownie stal si¢ stanowczym biznesmenem. - Zadnych nagran.

Usitowata naktoni¢ go do zmiany zdania, lecz pozostat nieugicty.

- Jestem pewny, ze zdota pani zapamigta¢ wszystko, co powiem, panno R. Sky Mac-
Pherson. - Jego zdecydowany ton i chtodny usmiech sprawity, ze poczuta na plecach dreszcz
podniecenia. Ten m¢zczyzna potrafit btyskawicznie zmienia¢ skorg: w jednej chwili byt
uprzejmym, troskliwym gospodarzem, a w drugiej stawat si¢ lodowatym, nieprzeniknionym i
zagadkowym cztowiekiem. - Kiedy pani ustyszy, co mam do powiedzenia, sama pani zrozu-
mie, dlaczego nie chce, aby moja wypowiedz zostata opublikowana; nawet po mojej $mierci.
- Znowu mowit nieco tagodniejszym tonem.

Sky nacisngta klawisz ,,stop" w magnetofonie.



Gdy podczas nastepnych pigciu minut stuchata wynurzen, przekazywanych cichym i
pelnym napigcia glosem, nie mogta si¢ oprze¢ wrazeniu, ze Siedzi w ostatnim rz¢dzie teatral-
nej widowni. Historia Treacy'ego okazata si¢ tak zdumiewajaca, ze wprost nie do uwierzenia.
Sky rejestrowata jego stowa, ale nie potrafita ich pojac.

Jak bowiem mogto by¢ prawda - w niczym niewyrdzniajacym si¢ latach dziewigédzie-
siatych dwudziestego wieku w Montanie - ze Midge Treacy wcale nie zginglta w owym wy-
padku - a nawet w nim nie uczestniczyta, poniewaz w czasie, kiedy si¢ wydarzyl, przebywata
w zamknigtym zaktadzie opieki medycznej na pétnocy stanu? Tymczasem za§ maz brat czyn-
ny udziat w przygotowaniach do upozorowania jej Smierci, wyrazit zgode na odegranie farsy
pogrzebu, a nawet stal przy trumnie, w ktorej nie bylo ciata: stat i przyjmowat wyrazy kon-
dolencji od Sky oraz od wszystkich znajomych? A pewna organizacja, dla ktorej dziatalnosci
Brygada Swictego Patryka stanowita przykrywke, byta na tyle potezna, ze zdotata weieli¢ w
zycie caty ten dziwaczny plan, niewatpliwie przy wspotudziale funkcjonariuszy policji, eks-
pertow medycyny sadowej, a by¢ moze nawet pracownikow wymiaru sprawiedliwos$ci?

- Zatem doszlo az do trzech wypadkow. - Sky starata si¢ ochtonaé. - Za pierwszym ra-
zem panska zona, prowadzac samochodd, zderzyta si¢ z buickiem szeryfa O'Connora, za dru-
gim potracita wloczege, lecz nie uciekta z miejsca wypadku, o czym ostatnio mnie pan za-
pewnial... - Postata mgzczyznie spojrzenie pelne wyrzutu, na ktore nie zareagowal. - Wiasci-
wie to byly tylko dwa - poprawita sig. - Trzeci zostat zainscenizowany, gdy panska zona
przebywata w Choteau... - Wiadomosci okazaty si¢ tak niezwykle, ze Sky nie mogta spokoj-
nie usiedzie¢ na miejscu. Wstata i1 zaczela krazy¢ po pokoju. - Jesli, zgodnie z pana teoria,
szeryf zorganizowat to tak, aby jej samochod zboczyt z autostrady i1 stanat w ptomieniach, to
w jaki sposob obszedt problem szpitala? Nawet podczas upozorowanego wypadku kto§ mu-
sial wezwac karetke. A przeciez nie bylo ciata...?

- Pozostawitem ten ktopot szeryfowi O'Connorowi. Ja nie bylem przy tym obecny - od-
rzekt lekkim tonem, jak gdyby wypowiadatl si¢ na temat szans Rossa Perota w listopadowych
wyborach. - To zabawne, ale kiedy zycie sprowadza si¢ do koniecznos$ci stawiania czota co-
dziennym problemom, tego typu kwestie staja si¢ catkiem nieistotne. Moja gtowna troska by-
to otoczenie Midge opicka. Nawet nie tkneta pani kawy. Czy przenies¢ swieza?

- Panska historia sprawia wrazenie powiesci sensacyjnej.

- I moze tak zostanie odczytana, kiedy ja pani opisze. - Tym razem jego usmiech wy-

gladal na szczery. - Niestety, wszystkie podane przeze mnie fakty sa prawdziwe. Co z kawa?



- Nie, dzickujg. Po kolejnej bytabym zbyt roztrzesiona. Co za tym wszystkim si¢ kryje?
- Sky przypomniala sobie wlasne spostrzezenie, ktorym sig¢ podzielita z Teddym Morzan-
skym: chodzito o wyjatkowo duza trumng. Co znajdowato si¢ w srodku? - Narkotyki?

- Nie wiem. Nie pytatem. Oczywiscie oburzyto mnie to wszystko i postanowilem, ze
kiedy Midge bedzie juz bezpieczna, pojde na policje, jednak ze wspomnianych przed chwila
powoddéw, dotychczas tego nie zrobitem. Nie obchodzito mnie to, i nadal nie obchodzi, co
wlozyli do trumny. W sytuacji mojej bliskiej $mierci i stanu, w jakim znajduje si¢ Midge,
uznatem, ze nie mam wyboru. A teraz wiem przynajmniej, ze jesli umre, zanim zdaz¢ powia-
domi¢ wiadze, pani bedzie mogta zapoznac z ta sprawa, kogo tylko pani zechce. Jestem teraz
catkiem szczery, bedzie wigc pani miata t¢ swoja prawde.

Sky nie mogla si¢ oprze¢ wrazeniu, ze utknegta w potowie dreszczowca, ktérego autor
wzbit si¢ na wyzyny pisarskiej fantazji.

- W jaki sposob zostal zorganizowany pogrzeb po drugiej stronie Atlantyku? Wiem, ze
Amerykanie irlandzkiego pochodzenia czg¢sto chca by¢ pochowani w ojczyznie swoich przod-
kéw, ale co z formalnosciami? A takze z rodzina panskiej zony? Kto odebrat trumng? Czy
fakt nieobecnos$ci krewnych na lotnisku nie wzbudzit podejrzen? Przypuszczam, ze pan tam
nie pojechal?

- Powoli! - Treacy podniost reke do gory. - Nie jestem w stanie jednoczes$nie odpowie-
dzie¢ na wszystkie pytania. Zaczng od ostatniego: rzeczywiscie, nie pojechatem do Irlandii, z
wielu powodow. Chociaz przed wieloma laty $mier¢ pani dziadka byta przypadkowa, zosta-
tem oskarzony o zabojstwo 1 wltadze amerykanskie nie powinny byly mnie wpusci¢ do swego
kraju. Osiedlitem si¢ tu na state dzigki pomocy przyjaciela mojego wuja z Nowego Jorku.
Czlowiek 6w nazywat si¢ Treacy. Miat wptywy w kregach politycznych i zwiazkowych.
Otrzymatem oden wsparcie finansowe i1 przyjatem jego nazwisko. - Gospodarz ponownie
uniost do gory dton. - Prosze nie pytac, jak tego dokonat, gdyz nie wiem. Ten sposéb zata-
twiania spraw ludzie w Irlandii zwykli okresla¢ mianem: ,,polityki konszachtow". M6j dobro-
czynca od dawna nie zyje, podobnie jak i moj wujek, wigc juz nigdy si¢ nie dowiemy, ale to
nie ma znaczenia. Rozumie pani teraz, dlaczego ani razu nie odwiedzitem Irlandii - z obawy
ze mdj powrot do Standéw moglby okazac si¢ niemozliwy. Bytem na poktadzie samolotu wio-
zacego trumng, ale wysiadlem w Minneapolis. Stamtad pojechatem prosto do Choteau, aby
odwiedzi¢ zong. Uprzedzajac pani watpliwosci - dostrzegl, ze Sky znowu zamierza go wziaé

w krzyzowy ogien pytan - przypuszczam, ze ta organizacja posiada réwniez duze wptywy w



portach lotniczych. Nie mam jednak pojecia o porozumieniach, jakie zawarto po obu stronach
Atlantyku i nic mnie to nie obchodzi, powiedzialem juz! - Podniost na moment gtos. Byt to
pierwszy przejaw stresu, jaki niewatpliwie przezywal i Sky miala przez chwilg ochotg, zeby
si¢ wycofac.

Jednak sedno opowiesci znajdowalo si¢ juz niemal w zasiggu reki. Sky, jak wszyscy
dziennikarze, czytywala zagraniczna prasg, orientowata si¢ w aktualnych zagadnieniach §wia-
towej polityki 1 wiedziala o zarzutach, jakie sa stawiane niektorym organizacjom amerykan-
sko-irlandzkim. Dotyczyly przemytu broni i gromadzenia srodkéw pienigznych na finanso-
wanie uzbrojenia IRA, INLA, a takze lojalistycznych organizacji paramilitarnych.

- A co z rodzina w Irlandii? Powiedziat pan, ze beda nekrologi w irlandzkiej prasie?

- A pani w to uwierzyta, panno MacPherson? - Treacy ponownie si¢ usSmiechnal, tym
razem niemal z pobtazliwo$cia. Traktowat ja teraz w sposob protekcjonalny, postanowita jed-
nak da¢ mu t¢ chwile satysfakcji i odwzajemnita usmiech. - Ciesze sig, ze nie jest pani cy-
niczna - stwierdzil, nie majac zamiaru jej urazi¢. - I mam nadzieje, ze nigdy si¢ pani nie zmie-
ni. Cho¢ kto wie, moze za sprawa moich obecnych rewelacji wyptynie pani na szerokie wody
- pomigdzy piranie prasy swiatowej - by na zawsze opuscic ten przytulny, zaciszny zakatek,
jakim jest Butte.

- Watpi¢ w to. Obawiam sig, ze jestem zbyt ,,zielona" , aby bylo to mozliwe. Pozwoli
pan jednak, ze zadam podstawowe pytanie. - Zrobila gleboki oddech. - Czy rzeczywiscie nie
obchodzito pana, co moze si¢ znajdowa¢ wewnatrz trumny? A jesli byly tam narkotyki?

- Sadzitem, ze przedstawitem pani moje potozenie w sposdb wystarczajaco zrozumiaty.
- W jego oczach malowato si¢ wyzwanie. - Czy po ustyszeniu tego, co powiedziatem o mojej
zonie, nadal sadzi pani, ze moglem wtedy stawia¢ warunki? Nie moglem dopusci¢ do tego,
aby Midge poszta do wigzienia! Musi to pani zrozumie¢! Czy to takie trudne? Midge jest mo-
ja zona, Sky, i1 przysiggatem, ze bede si¢ nia opiekowat. - Wpatrywat si¢ w nig przed dluga
chwile; cho¢ byto to dla niej nietypowe, zdotata utrzymac jezyk za zgbami. Najwidoczniej
jednak Treacy nie dostrzegl w wyrazie jej twarzy rozgrzeszenia, gdyz odwrocit wzrok. - Jesli
to pani poprawi samopoczucie, cho¢ nie sadze, aby tak si¢ stato, zostalem zapewniony, ze
pieniadze uzyskane dzigki mojej ,,wspolpracy" beda przeznaczone wytacznie na wsparcie le-
galnie prowadzonych interesOw na péinocy Irlandii oraz na poprawe ciezkiego potozenia ro-
dzin wi¢zniéw politycznych.

Sky nie pozostawalo nic innego, jak przyja¢ do wiadomosci szlachetne intencje swego



rozmowcey, a przynajmniej dostrzec moralny dylemat, przed jakim zostal postawiony. Zapyta-
ta go 0 nazwiska uczestnikdw oszustwa, lecz niewiele miat w tej sprawie do powiedzenia.
Wszystkie szczegoty ustalat z nim szeryf O'Connor z Mayville.

- Prawie nic mi nie wyjasnit. Twierdzil, ze im mniej wiem, tym lepiej. I to on zatatwit
przyjecie Midge do sanatorium w Choteau. On rowniez zajmuje si¢ jej przeniesieniem do
Oregonu. Oczywiscie pojade tam razem z nia. Druga osoba, ktora moge pani wskazac, jest
wlasciciel domu pogrzebowego, Bill Collins.

Sky przypomniata sobie rozmowg, ktora Collins przeprowadzit ze swojego telefonu
komoérkowego na parkingu przed zajazdem ,,Pod Indianskim Pioropuszem", kiedy czekata na
materialy do sprawozdania z comiesi¢cznego posiedzenia Brygady.

- To wiasnie Bill Collins ostrzegt mnie przed Fergusem Lynskeyem; owym agentem,
ktory zostal tutaj przystany przez irlandzka policje. Collins usitowal mnie namowi¢, zebym
naklonita tego cztowieka do wyjazdu. Co wigcej, zatelefonowat do mojego redaktora naczel-
nego, azeby mu o tym powiedzie¢. I to on rozdmuchat cala sprawe, poniewaz ostrzegat nas
wszystkich, a tym samym dat do zrozumienia, ze to wigksza afera.

- Bill Collins jest glupcem. Prawdopodobnie si¢ wystraszyt. - Treacy mowit powoli, jak
gdyby sam odkrywat pewne fakty.

- Sadze jednak, cho¢ moge si¢ myli¢, ze jest plotka. - Bawit si¢ nitka zwisajaca z tem-
blaka. - Przypuszczam, ze Brygada Swigtego Patryka jest tylko narzedziem znacznie potez-
niejszej organizacji. A jej cztonkowie gleboko wierza w to, ze pomagaja tak zwanej ,,spra-
wie". - Czy przypomina pani sobie Jerry'ego Flynna? Tego Kanadyjczyka, ktory nam udo-
stepnil helikopter? Powinna go pani sprawdzi¢, cho¢ mogg si¢ myli¢. Nigdy go nie lubitem...

- Skoro go pan nie lubi, to dlaczego zgodzit si¢ pan by¢ jego gosciem na rodeo?

Treacy uniost w gore brwi.

- Widzg, ze nie ma pani pojecia o prowadzeniu interesOw. Znacznie wigcej transakcji
zawiera si¢ na polach golfowych i1 podczas lunchow niz w salach konferencyjnych.

- Przepraszam, rzeczywiscie zadalam ghupie pytanie. Co sktania pana do podejrzen, ze
6w Kanadyjczyk jest zamieszany w jaka$ nielegalng dziatalnos¢?

Treacy zapatrzyt si¢ w przestrzen przed soba.

- Och, kilka jego wypowiedzi, cho¢ nie mowit o zadnych konkretach, ale najbardziej
chodzi mi o sposodb wyrazania przez niego pewnych opinii. RozmawialiSmy na temat telewi-

zyjnych wiadomos$ci nadawanych przez stacje CBS poprzedniego wieczora. I o migawce ze



spotkania premiera irlandzkiego z brytyjskim, gdy obaj, bardzo zadowoleni, pozowali do
wspolnego zdjecia. Flynn jest w trzecim lub w czwartym pokoleniu Irlandczykiem. Nie przy-
pominam sobie doktadnie jego stow, ale zastanowit mnie osobliwy ton jego glosu. Pomysla-
tem wtedy, ze co$ si¢ kryje w jego wypowiedzi.

W korytarzu ponownie zadzwonit telefon i znowu zostal odebrany przez automatyczna
sekretarke. Drzwi byly otwarte 1 Treacy nadstawit ucha: jego osobista asystentka telefonowa-
ta z biura, azeby go zawiadomi¢ o zmianie zaplanowanych spotkan.

Gdy Treacy shuchat, Sky spojrzata na zegarek. Cho¢ shuchata wszystkiego z uwaga 1
niczego nie pragngla bardziej niz dotrze¢ do konca tej frapujacej historii, nie mogta jednak
zapomina¢ o matce.

- Odrywam pana od pracy, panie Treacy. - Wypita do konca kawe, gdy przeciagty sy-
gnat dobiegajacy z aparatu obwiescit koniec wiadomosci. - Wspomniat pan o nazwisku, ktore
bede musiata zachowa¢ dla siebie. Przypuszczam, ze ma pan na mysli zong. Zdaj¢ sobie
sprawe z tego, ze zaakceptowalam panski warunek, przyzna pan jednak, ze trudno bedzie
opublikowac te histori¢ bez wzmianki o niej.

- Chodzito o mnie, Sky. Dlatego nie zgodzitem si¢ na nagranie naszej rozmowy ani na
dostowne cytowanie moich wypowiedzi. Sa tacy, ktorzy mogliby mnie rozpozna¢ po kon-
strukcji wypowiedzi czy po doborze stow.

- Ale dlaczego? Jak zdotam...

- Ma pani wszystkie informacje - przerwat jej. - I juz pani w tym glowa, aby znalez¢
sposoOb na napisanie tego artykutu. Moze powinna pani odkry¢... inne zrédto. Oczywiscie zda-
j¢ sobie spraweg z tego, ze jestem centralna postacia catej sprawy. Prosze jednak tylko, aby nie
powolywata si¢ pani na mnie. Nikt nie musi wiedzie¢, ze ja to wszystko ujawnitem.

- Ale dlaczego? - spytata ponownie. - Z jakiego powodu tak panu na tym zalezy? Prze-
ciez nie bedzie pan... - zamilkta.

- Rzeczywiscie, wtedy juz nie bede zyt. - Odgadt, co zamierzata powiedzie¢. - Jednak
medycyna, jak juz wczesniej pani podkreslita, nalezy do dynamicznie rozwijajacych si¢ dzie-
dzin nauki. I cho¢ dla mnie jest juz za pdzno, pozostaje jeszcze moja zona. Co prawda, alko-
hol w powaznym stopniu uszkodzit jej mozg, ale kto wie, moze pewnego dnia odzyska zdro-
wie. A jesli tak si¢ stanie, nie bede mogt uchronic jej przed poznaniem prawdy o tym, co si¢
wydarzyto. Przynajmniej nie dowie sig, ze jej wltasny maz byt gtownym sprawca jej publicz-

nego ponizenia.



Sky schowata magnetofon do torebki, szykujac si¢ do wyjscia.

- Interesuje mnie jeszcze jedna sprawa, panie Treacy. Po tym, co mi pan powiedzial o
panskiej zonie, rozumiem, dlaczego nie poszedt pan na policje. Nie pojmuj¢ jednak, co skto-
nito pana do wyjawienia mi tak dtugo ukrywanych faktow?

- Prawda jest taka... - Poruszyt si¢ niespokojnie na krzesle, a Sky niemal fizycznie od-
czula jego zaktopotanie. - Nie znoszg, kiedy kto§ probuje mnie szantazowac albo traktowac
jak potgtéwka: ci ludzie probowali mnie uzy¢ w charakterze slepego i bezmyslnego pionka w
swych rozgrywkach. Zrobi¢ wszystko, aby utrudni¢ zycie zyczliwemu szeryfowi oraz jego
kolezkom. Dotychczas, z powodu Midge, musiatem i§¢ z nimi na ugode, gdyz nie mialem
wyboru. I nadal nie mam, poniewaz przyszto$s¢ mojej zony nie jest jeszcze do konca zabezpie-
czona. Nie oznacza to jednak, ze zamierzam, niczym matly piesek, potozy¢ si¢ na grzbiecie i
przebiera¢ w powietrzu fapkami. Przez jaki$ czas zastanawialem si¢ nawet, czy pomimo ry-
zyka nie p6j$¢ na policje. Wiedziatem jednak, ze jesli to zrobig, nastepny szeryf ponownie
skieruje do sadu oskarzenie przeciwko Midge. Nie mam pojgcia, w jaki sposdb O'Connor
zdotat wyciszy¢ cata sprawe. Tym bardziej ze na wlasnej skorze odczut skutki alkoholowych
wybrykow mojej zony. Truchlej¢ na mysl o tym, co moglaby jeszcze zrobi¢. Nawet gdyby nie
doszto do naszej rozmowy w zwiazku z przyjazdem pani babki, to i tak przyszedibym do pani
na jakis$ czas przed koncem - kiedy miatbym juz pewnos¢, ze nikt juz nie bgdzie mogt
skrzywdzi¢ Midge. Zrobig, co w mojej mocy, aby tym draniom nie uszty na sucho ich kretac-
twa. I rzeczywiscie podziwiam pani artykuty, Sky. Marnuje pani swoj talent w Butte.

- Dzigkuje. - Nie po raz pierwszy méwiono jej komplementy, wiedziala jednak, ze za-
den z dotychczasowych nie byt tak szczery.

Treacy wyjrzat przez okno. Stonce wciaz wisialo nisko na niebie i w dolinie pomigdzy
gorskimi szczytami na zachodzie $cielit si¢ dlugi cien, a pod orzezwiajacym bigkitem ciagnat
si¢ az do podnoza gor zielony ocean peten $wiatla 1 cieni. Jednakze pomimo wysitkow archi-
tekta, azeby uchwyci¢ cale zewngtrzne pigkno, jego dostep do aksamitnej ciszy pokoju uda-
remniato cierpienie wlasciciela domu. Po raz pierwszy Sky pojeta samotnos¢ Daniela Trea-
cy'ego.

- A teraz wyglada na to, ze przedstawiciele wladzy sami do mnie przyszli, oszczedzajac
mi problemu podejmowania decyzji - powiedziatl niemal sam do siebie. - Nie lekcewazg tych
ludzi na zewnatrz. I wcale bym si¢ nie zdziwil, gdyby obserwowali réwniez naszego szeryfa.

Moje duchowe rozterki moga okazac si¢ zbyteczne, gdyz w koncu bedeg si¢ musiat poddac i



przystapi¢ do wielkiej spowiedzi. - Kiedy si¢ uSmiechnat, Sky odniosta wrazenie, ze jego ze-
by sa za duze w stosunku do ust.

- Powinna pani zapyta¢ o opini¢ swego irlandzkiego przyjaciela i dowiedziec sig, jacy
sa dobrzy. - Skrzywit si¢, a potem z wysitkiem zwrdcit twarz w jej strong. - Chciatbym teraz
zosta¢ sam, jesli pani pozwoli. Jestem bardzo zme¢czony, a czeka mnie dtugi dzien.

- Alez, oczywiscie. - Sky siggneta po torebke.

- Wiesci o pani babce sa cudowne. - Umknat wzrokiem w bok i przez chwilg wydawat
si¢ niemal niesSmiaty. - Bed¢ zobowigzany, jesli zachowa pani dla siebie to, co powiedziatem
na temat tego domu.

- W porzadku, nic nie powiem. - Sky uznala owo wynurzenie za bardzo osobiste i nie-
grozne.

- Czy przekazala jej pani moja propozycije? - Wciaz sprawiat wrazenie onieSmielonego.
- Sadzi pani, ze zgodzi si¢ u mnie zatrzymac?

- Dlaczego sam jej pan o to nie zapytat? - Sky znieruchomiata, zamykajac suwak w to-
rebce.

Treacy przetknat §ling.

- Zabrakto mi odwagi, zeby zatelefonowac do niej wczoraj wieczorem. Duzo wody
uptyneto od czasu, kiedy po raz ostatni rozmawialiSmy ze soba. Widzi pani... - ponownie si¢
skrzywil 1 byla pewna, Ze tym razem nie z powodu bdlu. - Batem sig, ze wszystko zepsuje¢.

- Jestem przekonana, ze moja babka cieszy si¢ na spotkanie z panem.

- Naprawdg tak pani sadzi? - Twarz mu si¢ rozjasnita, i pomimo jego obecnego wygla-
du, Sky stwierdzita, ze w mlodo$ci musiat by¢ bardzo przystojnym mezczyzna.

- Naprawdg.

Do diabta z obiektywizmem! Nie ulegato watpliwosci, ze w ktéorym$ momencie trwania
wywiadu Sky przeszta na druga strong barykady. I zamiast dreszczyku emocji profesjonalne;j
reporterki, ktora dotarta do najwazniejszego punktu swej sensacyjnej historii, czuta si¢ ni-
czym matka, ktora zachgca syna, aby zaprosit ukochana na §wigto absolwentow szkoty.

- Jeszcze jedna sprawa. Oczywiscie nie mam prawa, aby o to prosi¢. Wytacznie przez
wzglad na wszystko, co dzisiaj tu opowiedzialem, o§mielam si¢ jednak zapytac, czy nie ze-
chciataby mi pani wyswiadczy¢ jeszcze jednej przystugi?

- To zalezy.

- Bylbym bardzo szcz¢sliwy, gdyby w obecnos$ci swojej babki nie wspominata pani o



tym, o czym dzisiaj rozmawiali$my, dobrze? Przy okazji sam jej powiem o Midge. A takze o
sobie. Nie sadze jednak, aby istniala potrzeba zapoznawania jej ze wszystkimi szczegotami tej
historii.

Sky uznata, ze niewiele zyska, dodatkowo zatruwajac temu biedakowi ostatnie dni i tak
juz nielekkiego zycia.

- Zgoda - odpowiedziata.

Nagle przezyta szok na widok wykrzywionej bolem twarzy mezczyzny.

- Przepraszam, ze jestem nieuprzejmy, ale naprawde¢ musze pania opuscic... i pdj$¢ na
gore... - wydyszal, z trudem zachowujac nad soba panowanie. - Obawiam si¢, ze przestaty
dziata¢ leki.

Zaraz jednak bol minat i chory wyrazit jeszcze dwa zyczenia. O§wiadczyl, ze wieczo-
rem przyjedzie na lotnisko, ale bedzie si¢ trzymat na uboczu. Sky gotowa byta zado$cuczynié¢
jego prosbie, bez wahania zgodzila si¢ wzia¢ na siebie rolg posredniczki i obiecala, ze jesli
babka bedzie sktonna si¢ z nim zobaczy¢, zaprowadzi ja do niego.

Przyrzekta takze zachowac dla siebie wiadomos¢ o chorobie. Wedtug Treacy'ego, wie-
dzial o niej tylko jego lekarz, osobista asystentka i prawnik. Nie powiadomit jeszcze o stanie
wlasnego zdrowia czlonkow zarzadow swych licznych spotek.

Sky nie $pieszyla si¢ zbytnio, mijajac bramg na koncu podjazdu. Sedan, o ktérym
wspomnial biznesmen, stat zaparkowany na pasie zieleni przy autostradzie. Kiedy Sky prze-

jezdzata obok, kierowca uruchomit silnik i udawat, ze sprawdza mapg.



Rozdzial 24

Osiem tysiecy kilometréw i kilka stref czasowych dalej, statek patrolowy ,,L.E. Aide-
en" pltynat powoli po spokojnym morzu. Kapitanem jednostki byt mtody, ambitny oficer, kto-
remu po raz pierwszy powierzono dowodztwo. Statek - przedmiot dumy kapitana - dzigki
wyposazeniu w nowoczesne srodki radiolokacji z dziecinna tatwoscia wykonywat zadanie
sledzenia trawlera ,,Agnes Monica". Rozkaz, ktéry otrzymal dowodca, byt prosty: mieli po-
dawac¢ aktualne polozenie obserwowanej jednostki i okre§la¢ kierunek, w jakim ptyneta oraz
jej predkosc¢.

Rybacki trawler posuwat si¢ naprzod, przez jakis czas tralowal, a potem sieci zostaty
wciagnigte 1 16dz ruszyta przed siebie z cata moca silnika.

Kapitan wydat rozkaz radiotelegrafiscie, aby zameldowat, ze jednostka przybedzie do
Killybegs mniej wigcej za godzing 1 dwadzie$cia minut.

Sky starata si¢ przeanalizowa¢ wlasne sprzeczne uczucia, gdy po opuszczeniu posia-
dlosci Treacy'ego jechata do redakcji ,,Couriera". Wiedziata, ze powinna teraz mysle¢ o
zdrowiu matki, ale po odkryciu tak sensacyjnej historii nie umiata zapanowa¢ nad podniece-
niem.

- Wez si¢ w gars$¢ - powiedziata na gtos do tablicy rozdzielczej nissana, przypominajac
sobie, ze wybrata si¢ na spotkanie z Treacym nie tylko w pogoni za materiatami do artykutu,
lecz z prywatna misja zdemaskowania Lynskeya i dokonania zemsty.

A takze udowodnienia mu, ze ona tez potrafi pokaza¢ pazurki. Nie obmyslita jeszcze
sposobu rozprawienia si¢ z Irlandczykiem, ale decyzj¢ co do dziennikarskich rozwiazan tej
kwestii postanowita zostawi¢ redaktorowi naczelnemu.

Nie zastata jednak szefa w jego zawalonym szpargatami gabinecie.

- Powiedzial, ze jest umowiony na $niadanie, lecz jak widzisz, dotychczas nie wrocit. -
Delikatne dtonie Lindy zatrzepotaly nad otwarta szafka w gtdownym pomieszczeniu redakcji. -
Byty dwa telefony do ciebie, Sky. Telefonowat kto§ z Amerykanskiego Legionu. Kartke z
nazwiskiem znajdziesz na swoim biurku. Chcial wiedzie¢, w jakim $wietle zamierzasz przed-
stawi¢ wypadek, w ktérym doznat obrazen pan Treacy.

Sky siegneta po kartke, chcac odpowiedzie¢ na telefon, lecz zmienita zamiar.

- Muszg pojecha¢ do szpitala. Zadzwon do tego faceta w moim imieniu, zgoda? I po-

wiedz mu, zeby pilnowat wtasnego nosa.



- Naprawd¢ mam to zrobi¢? - Stazystka szeroko otworzyla oczy.

- Na mitos¢ boska, nie! - Sky westchneta. - Nie mozesz bra¢ wszystkiego dostownie,
czasami musisz kierowac si¢ wlasnym rozsadkiem. A druga wiadomos¢? Czy to pilna spra-
wa?

- M¢zczyzna, ktory telefonowatl, nie udzielit zadnych wyjasnien, ale jego dane rowniez
zanotowatam.

Sky, nie mogac poskromi¢ ciekawosci, znowu siggata po kartke. Stwierdzita, ze numer
jest jej nieznany. A potem zatrzymata wzrok na nazwisku. Po kilku sekundach przypomniata
sobie, ze to kierowca cigzarowki transportujacej okraglaki, ktory rzekomo uczestniczyt w wy-
padku na poinoc od Mayville, gdy samochod Midge Treacy wyleciat z autostrady.

- Czy mogg rozmawia¢ z panem Martinem O'Shaughnessym? - Czekajac na niego,
przegladata swoje zapiski. Usitowata znalez¢ wsrdd nich informacje o kierowcy uzyskane
podczas swych poszukiwan w Libby.

Zanim zdotala cokolwiek znalez¢, w stuchawce rozlegt si¢ meski glos:

- Stucham?

- Dzigkuje, ze odpowiedziat pan na moj telefon, panie O'Shaughnessy. - Umilkla,
uswiadamiajac sobie, ze powinna zachowac ostroznos¢. Ten cztowiek nalezat do spisku.

Brzmienie jego nazwiska zadzwigczato jej w glowie znajomym echem - i to nie w
zwiazku z poszukiwaniami kierowcy cigzarowki. Kiedy si¢ z nim zetkneta?

- Powdd, dla ktérego cheiatam si¢ z panem skontaktowac, jest juz nieaktualny. - Miata
nadzieje, ze powiedziata to w sposob przekonywajacy. - Pisatam artykut o katastrofach drogo-
wych w Montanie, a pana nazwisko wyptyngto w zwiazku z wypadkiem nieopodal Mayville.
Poniewaz wyjechatl pan na urlop, dokonczytam artykut bez panskiego udziatu, zostat juz od-
dany do druku. Jesli nie pojawity si¢ zadne nowe fakty, nie bede panu dtuzej zabiera¢ czasu.

Odezwat si¢ dopiero po chwili:

- Tamtej nocy nie miatem najmniejszej szansy. Czy zebrane przez pania informacje sa
prawdziwe? Kiedy ukaze si¢ artykui?

Jego odpowiedz dowodzita, ze zachowanie ostroznosci bylo wlasciwa reakcja z jej
strony. Odparla, ze nie zna doktadnej daty publikacji.

- To jeden z tych wiecznie bulwersujacych opini¢ publiczng tematow, do jakich co pe-
wien czas wracamy - Probowata si¢ rozeSmiac.

- Na pewno niczego pani ode mnie nie potrzebuje? Jeslibym wiedziat, co pani napisata



na temat tamtego wydarzenia, moze zdotalbym co$ dodac.

- To niemozliwe, panie O'Shaughnessy. Z tego, co zrozumiatam, nie odniost pan wtedy
zadnych obrazen, prawda?

- Dopisato mi szczg$cie. Tamta kobieta pedzita jak szalona. Bylem bez szans.

- Styszatam.

Sky odczekata chwile, ale kierowca nie miat nic wigcej do dodania.

- Jeszcze raz dzigkuje za telefon - powiedziata stanowczym tonem. - Niestety, musze
juz konczy¢. Wybieram si¢ do szpitala z wizyta do matki, ktorej stan jest dos¢ cigzki.

Rozmoéwca wyrazil stosowne w tych okolicznosciach zatroskanie, a potem dorzucit:

- Tamta kobieta byta alkoholiczka, panno MacPherson. Niepotrzebnie zawraca sobie
pani nia glowe.

W jego stowach zabrzmialo echo rady Billa Collinsa, a takze przestrogi udzielone;j
Lynskeyowi.

- Jestem, wdzigczna, ze pan zatelefonowat - Sky miata dosy¢ tej rozmowy. - Muszg juz
i$¢. Dzigkuje. - Odtozyta stuchawke.

Zauwazyla, ze trzesa jej si¢ dtonie. Kierowca wykonywat polecenia szeryfa z Mayville.
Sky przypuszczala, ze ten cztowiek, podobnie jak Collins, jest tylko pionkiem w grze. Dla-
czego nie dawalo jej spokoju jego nazwisko? Wymodwila je na glos:

- Martin O'Shaughnessy...

- Stucham? - Stazystka podniosta wzrok z wyrazem pytania na swej pogodnej, bez-
myslnej twarzy.

- Nie, nic. - Sky przystapita do objasniania jej swych skomplikowanych notatek z rode-
0. - Najpierw przepisz je na maszynie, dzigki temu uchwycisz sens catej historii. Najwazniej-
sze, zebys$ nie popethita bledow w nazwiskach. Postaraj si¢ zrobic to jak najlepiej, a wszystko
bedzie w porzadku. Powiedz Jimowi, to znaczy panu Larsenowi, ze zatelefonuje¢ do niego, jak
tylko bede mogta.

Kiedy przyjechata do szpitala, okazato si¢, ze operacja Johanny jeszcze trwa. Sky po-
stanowila zaczeka¢ na matke w jej pustym pokoju.

Po uptywie niespetna dziesigciu minut w drzwiach ukazata si¢ gtowa Fergusa Lyn-
skeya.

- Dzien dobry, jak spatas? - Jego twarz miata serdeczny, lecz nieco ironiczny wyraz.

- Znakomicie, dzi¢kuj¢. - Sky z trudem odwzajemnita grzecznos$¢. - A ty?



Mozna byto odnies¢ wrazenie, Ze sa niemal obcymi sobie ludzmi, ktorzy poznali si¢
kiedys$ na przyjeciu.

- Masz jakie$ wiesci?

Lynskey wszedt do pokoju i usiadt. Sky przekazata mu wszystko, co wiedziala na te-
mat operacji matki, a bylto tego bardzo niewiele, i oboje pograzyli si¢ w milczeniu.

- Nadal jestem nieprzytomny - oswiadczyl, glosno ziewajac. Wyciagnat przed soba no-
gi, zatozyl rece na brzuchu i zamknat oczy.

Jego pogodny nastroj, pomimo tak perfidnej gry, oburzyt Sky. Gdy z wsciektoscia
zmierzyla wzrokiem rozwalona na krzesle sylwetke, wiedziata bez naradzenia si¢ z szefem, ze
nie powinna odkrywac przed tym facetem swoich kart.

- To moze jeszcze trwac¢ godzinami, Fergusie - powiedziata najstodziej, jak potrafita. -
A ty jestes straszliwie zmeczony. Moze wrocisz z powrotem do t6zka, a ja skontaktuje si¢ z
toba, gdy tylko bedzie co$ nowego?

- Wykluczone - zaprotestowat, nie otwierajac oczu. - Nie chcg zostawiac ci¢ tu same;.
Zreszta 1 tak nie zdotatbym zasna¢ w ciagu dnia. Wypozyczylem samochdd marki Chrysler
Topaz. Szkoda, ze moja mama nie moze mnie w nim zobaczy¢! Po raz pierwszy w zyciu po-
ruszam si¢ pojazdem wyposazonym w automatyczna skrzyni¢ biegow. C6z to za cudowny
wynalazek!

- Nie przeszkadza mi samotno$¢. - Sky czuta, ze staje si¢ coraz bardziej rozdrazniona. -
Dlaczego nie wybierzesz si¢ dokads na przejazdzke, skoro nie jestes zmgczony? W dniu na-
szej wyprawy na rodeo powiedziales, ze chciatbys zobaczy¢ pole bitwy Custera. - Nagle
uswiadomila sobie, wstrzasnigta, ze ,,60w dzien" byl zaledwie wczoraj. Lynskey zatrzepotat
powieckami, ale si¢ nie odezwal. - Dlaczego nie chcesz skorzysta¢ z mojej rady? W koncu je-
ste$ na wakacjach. Tutaj niewiele mozesz pomoc, a szkoda marnowac tak pigkna pogode na
przesiadywanie w szpitalnym pokoju.

- Moze masz racj¢ - przyznal, nadal nie otwierajac oczu. - Jak si¢ miewat dzisiaj rano
pan Treacy?

Rozsierdzona Sky skoczyta na rowne nogi.

- Sledzite$ mnie?

Zanim odpowiedzial, potrzasnat glowa, jak gdyby chciat, azeby si¢ w niej rozjasnito.
Podsunat si¢ do gory, usiadl prosto i spojrzat Sky prosto w oczy.

- Nie zdotasz wywie$¢ mnie w pole, MacPee. Co cig gryzie?



- Nie wiem, o czym...

- Alez wiesz. - Jego inteligentne oczy wpatrywaly si¢ w niag nieruchomo. - W jedne;j
minucie spedzamy najcudowniejsze chwile w naszym zyciu, a w nast¢pnej nastaje era lodow-
cowa. Jeste$ zbyt prostolinijna na prowadzenie tej gry, Sky. Zaluje, Ze nie potrafisz si¢ zdo-
by¢ na szczeros¢.

- A ty potrafisz?

- Ach, zatem o to chodzi! - Jego domyslnos¢ jeszcze bardziej rozztoscita Sky.

Gdy zastanawiala si¢, co powiedzie¢, wstal z krzesta 1 podszedt do okna.

- Jak to odkrytas?

Nareszcie, pomyslata, patrzac na jego plecy. Dobrze, ze cho¢ mial na tyle poczucia
przyzwoitosci, by nie traktowac jej jak idiotki. Nie zamierzata mu pozwoli¢ na prowadzenie
dalszej podstepnej gry i1 przetrzymala go, pozwalajac, aby pytanie zawisto w powietrzu.

- Skad wiesz? - Obrocit si¢ twarza do niej.

- Czy to ma jakie$ znaczenie?

- Chyba rzeczywiscie nie. - Wroécit do krzesta, postawit je odwrotnie i usiadt na nim
okrakiem.

- Co teraz zrobimy? Bedziemy sobie nawzajem pomagac?

Sky ustyszata echo stow Larsena; ,,Kto wie, moze nawet okaze si¢ pomocny".

- Nie, nie bedziemy.

W dwéch réznych stronach §wiata prowadzono jednoczesnie dwie rozmowy - w obu
przypadkach rozméwcy wydawali si¢ bardzo rozgoraczkowani. Kierowca cigzarowki do
przewozu okraglakéw, Martin O'Shaughnessy, zdawat raport szeryfowi O'Connorowi, pod-
czas gdy kapitan trawlera ,,Agnes Monica" tkwil w wystawionej na dziatanie wiatru budce
telefonicznej w Killybegs i zloscit si¢ na osobe przebywajaca w dublinskim hotelu.

- Zadnych dalszych polecen, rozumie pan? - Kierowca byt tak rozsierdzony, ze zapo-
mniat o potrzebie zachowania ostroznosci. - Jestesmy kwita.

- Czyzby? - spytat szeryf O'Connor stodkim glosem. - Nie sadz¢. To ja zadecyduje o
tym, kiedy wyrownamy nasze rachunki. - USmiechnat si¢, gdy potaczenie zostato przerwane.

Gniew kapitana trawlera najwyrazniej zaalarmowat jego rozmowce.

- Kicham na to, kto nas stucha! - Nielatwo byto uspokoi¢ marynarza. - Mam juz tego
po dziurki w nosie! Powiniene$ zobaczy¢, co si¢ tutaj dzieje. Kazda najnedzniejsza tajba w

porcie jest wywracana do gory dnem, a ,,Aideen" niczym pies pasterski krazy w poblizu, we-



szac wzdhuz nabrzeza. Rozkazy z gory, dobre sobie! Juz w to wierze! Nie zdotam dhuzej osta-
nia¢ celu naszej wyprawy przed zatoga. To miala by¢ nieskomplikowana akcja. I bardziej
optacalna od wszystkich dotychczasowych! - Kapitan przez chwile stuchat. - Pocatuj mnie
gdzie$! - wykrzyknat oburzony. - Pi¢¢ procent? Za to pieklo, przez ktére przechodzimy? Mo-
ge straci¢ 10dz. Wypchaj si¢ swymi dodatkowymi pigcioma procentami! - Znowu przez chwi-
le stuchat, nim wybuchnat: - Mam w nosie, kto jest na linii! Wszedlem w ten interes dla pie-
niedzy. I moja stawka wzrosta do pigtnastu procent!

Byt tak wéciekty, ze dopiero kiedy z trzaskiem odtozyt stuchawke, zadat sobie trud,
aby ponownie sprawdzi¢ przez chropowata od soli szybg, czy nie jest obserwowany. Bylto
pogodne, bezchmurne popotudnie i cho¢ na terenie portu panowat ozywiony ruch z powodu
duzej liczby samochodow i todzi, wygladato na to, ze policjanci wrocili do komendy.

Usatysfakcjonowany tym, co zobaczyl, opuscit budke i poszedt. Nie zwrocit uwagi na
70lta furgonetke z zaktadu energetycznego, ktora stata zaparkowana w zatoce na jezdni obok
stupa doprowadzajacego prad do ulicznych latarni.

Technik wewnatrz pojazdu przewinal tasme, ktéra zostata nagrana przed chwila. Za-
rowno on, jak i siedzacy obok niego inspektor-detektyw zdawali sobie sprawe z niewielkiej
przydatno$ci nagrania z powodu braku nazwisk. Wiedzieli, ze kapitan uzyskat polaczenie z
hotelem ,,Majestic", ale poniewaz rozmowa zostala przeprowadzona z ogolnodostepnej budki
w holu, rowniez i ta informacja byta niewiele warta. Obiecujace wydawato si¢ jedynie wypo-
wiedziane przez kapitana zdanie o utracie kontroli nad zatoga.

Inspektor wyjat swoj telefon komoérkowy i zadzwonit do Dublina.

Ku uldze Sky zaraz po wyjs$ciu Lynskeya zjawila si¢ Hermana. Pomigdzy reporterka a
Irlandczykiem nie doszto wprawdzie do jawnej ktotni, ale Sky nie zamierzata da¢ si¢ udobru-
chac, a on dal za wygrana, widzac, ze w jej obecnym nastroju niewiele z nig wskora.

Pomimo gl¢bokiego przekonania o tym, ze racja jest po jej stronie, Sky zrobito si¢
przykro po odejsciu Lynskeya i ogarngly ja watpliwosci. Wcale nie byta pewna, czy zachowa-
ta si¢ lepiej od niego. Przypomniata sobie, w jaki sposob obeszla si¢ z biednym Gregiem - i to
w momencie, kiedy na horyzoncie pojawit si¢ inny mezczyzna.

Johanna, wciaz $piaca po narkozie, zostata kilka minut pézniej przywieziona na salg.
Sky przezyta wstrzas na widok unieruchomionego ciata matki, kotnierza ortopedycznego oraz
stojaka z licznymi rurkami i kroplowkami, do ktoérych Johanna byta podtaczona. Pielggniarka

zapewnila ja jednak, ze operacja miala normalny przebieg.



Przez nastepna godzing matka dryfowata na pograniczu §wiadomosci. Co jaki$ czas
wydawata z siebie cichy jek, lecz wedtug pielegniarki jej cierpienie ograniczono do mini-
mum.

- Przez caly dzien pozostanie oszotomiona po narkozie - o§wiadczyla przyjacidtka Jo-
hanny. - Jutro nie bedzie nawet pamigtac, ze tu bytas. Posiedze przy niej, na wszelki wypa-
dek, a ty pojedz do domu i troch¢ odpocznij. Przeciez wieczorem musisz by¢ w formie, aby
zajac sie babcia.

Sky ogarngta wzrokiem nieruchoma postac na t6zku. Stowo ,,sen" wywotywato w niej
mite uczucie ocigzatosci i odprezenia. Przypuszczata, ze babka bedzie wolata zatrzymac si¢ u
nich niz u Daniela Treacy'ego, i wiedziata, ze powinna przygotowac dla niej pokoj Johanny.

- Skoro tak uwazasz - uSmiechneta si¢ z wdzigcznoscia do Hermany. - Do zobaczenia
pézniej, mamo - powiedziata, catujac wilgotny policzek Johanny.

Bez makijazu i z wtosami gladko przylegajacymi do glowy wygladata starzej niz zwy-
kle, ale wydawata si¢ bezbronna jak dziecko.

To nowe spojrzenie na matke byto dla Sky wstrzasem. Zawsze uwazata, ze obie maja
mnostwo czasu na poprawe wzajemnych stosunkow i teraz pojgta wobec az nadto wyraznych
dowodoéw $miertelnosci Johanny, ze nie mozna z tym dtuzej zwlekaé. Przebacz mi... Bede
bardziej sie staraé, obiecuje. Odtad wszystko bedzie inaczej zobaczysz, mamo... Swiadoma
obecnos$ci za swoimi plecami zwalistej postaci Hermany, zamrugata powiekami, powstrzymu-
jac piekace tzy. Nie mogla sobie pozwoli¢ na rozczulanie si¢ nad soba; czekaty ja liczne obo-
wigzki.

Po powrocie do domu spostrzegla, ze automatyczna sekretarka mruga. Pierwsza wia-
domos¢ pochodzita od wuja Franceya, ktory wydawat si¢ bardzo zatroskany i prosit o wiado-
mos¢. Nastepna byta babka: telefonowata z lotniska Huberta H. Humphreya w Minneapolis.

- Wiasnie przyleciatam z Londynu, Sky. Przypuszczam, ze jestes w szpitalu. - Mowita
niepewnie, jak kto$, kto nie przywykt do rozmawiania z elektronicznymi urzadzeniami. - Nie
bede juz wigcej telefonowac. Nie moge si¢ doczekaé na spotkanie z wami obiema. - Umilkia,
a z oddali dobiegly odglosy miedzynarodowego terminalu. - Do zobaczenia.

Trzecia wiadomos$¢ pochodzita od zony szefa. Pytata o zdrowie Johanny i ponowita za-
proszenie, nalegajac, aby Sky przyszta do nich w ,,kazdym dogodnym dla siebie czasie".

Czwarta osoba, ktora telefonowata, byta Buffy. Przeprosita za spdznienie. Zatrzymaty

ja pewne sprawy, lecz obiecata przyjecha¢ do szpitala w porze lunchu. Sky przewingta tasme 1



ponownie nastawita automatyczna sekretarke. Zmeczenie do tego stopnia ja zmogto, ze odto-
zyta na potem przygotowanie pokoju dla babki. Nie mogta si¢ nawet zdoby¢ na rozmowge z
wujem Franceyem - najwazniejsza informacje otrzymal, a sprawa pieniedzy mogta zaczekac.
Na razie Johanny nie wyrzucali ze szpitala.

Wyjeta aparat fotograficzny i potozylta na stole przy telefonie nieopodal drzwi wyj-
sciowych, aby pamigtac¢ o zabraniu go na lotnisko. A potem, chociaz nie byta glodna, lecz
rozsadek podpowiadat jej, ze powinna cos zjes¢, przyszykowata sobie miske ptatkow kukury-
dzianych z mlekiem, ktore dodatkowo postodzita. Zaniosta naczynie do sypialni, nastawita
budzik, przeznaczajac cztery godziny na odpoczynek, i w ubraniu padta bez sit na t6zko.
Zmusita si¢ do jedzenia, nie zdotata jednak catkowicie oprézni¢ miski. Zdazyta tylko odsta-
wi¢ naczynie, gdy zmorzyt ja sen.

Do jej swiadomosci dotart dzwigk budzika. Z trudem préobowala si¢ przebi¢ przez ko-
lejne zamglone warstwy sennego puchu, az wreszcie uzmystowita sobie, gdzie jest i wylaczy-
ta alarm. Miala wrazenie, ze walec parowy rozptaszczyt jej ciato, o jedna trzecia zmniejszajac
jego rozmiary.

Potkneta sig, gdy przeszta obok okna, zmierzajac do tazienki. Odruchowo wyjrzata na
ulice, aby sprawdzi¢, jaka jest pogoda. Ku swojemu zdziwieniu spostrzeglta podniesiona cho-
ragiewke w skrzynce na listy na koncu podjazdu. Johanny nie byto w domu, wigc kto to zrobit
i w jakim celu? Panowata bezwietrzna pogoda... Pewnie jakiemus leniwemu przechodniowi
nie chciato si¢ chodzi¢ na rog ulicy, gdzie znajdowatla si¢ ogdlna skrzynka pocztowa.

Sky wzigta prysznic, a potem, czujac si¢ troche lepiej, zwiazala paskiem szlafrok 1 wy-
szla na zewnatrz, zeby wyja¢ korespondencije.

Moze jaka$ firma, ktora chciata zwrdci¢ uwage na swoje produkty, przystata materiaty
reklamowe? Dobrze by byto, poniewaz Johanng zawsze kusity darmowe oferty. Na przykiad
upominek w postaci zlotego zegarka za zakup trzydziestu litrow ptynu do czyszczenia podtog.
Ilekro¢ za$ prezentem byl zestaw walizek, zawsze pedzita po pidro - ta nagroda wydawala si¢
jej szczegoblnie ngcaca.

Minutg p6zniej Sky, oniemiata z przerazenia, zamarta z brazowa koperta w jednej dtoni
1 matym, walcowatym przedmiotem w drugiej. Nigdy nie towarzyszyta Gregowi w jego my-
sliwskich wyprawach 1 po raz pierwszy w zyciu dotykata pocisku. Trzymata go w rece tylko
przez kilka sekund, a potem, jak gdyby byt obslizglym i pokrytym szlamem stworzeniem, od-
rzucita go od siebie, wzdrygajac si¢, gdy ustyszata brzg¢czacy dzwigk, jaki wydat, uderzajac o



asfaltowa nawierzchni¢ podjazdu. Migotat stamtad do niej ztowieszczo niczym miniatura nio-

sacej Smier¢ rakiety.
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Sky wpatrywala si¢ w okragly, maty kawatek metalu. Odgtosy popotudnia - szczekanie
psa i dudnienie odbijanej od drzwi pitki do gry w koszykowke - stawaty si¢ coraz bardziej
donosne i1 niemal ogluszajace. Stoneczne swiatto, ktore jeszcze kilka minut temu dziatato po-
budzajaco i wydawato si¢ przyjazne, teraz roztaczalo oslepiajacy blask i razitlo w oczy. Sky
pedem wrocita do domu, dopadta do telefonu i odruchowo wybrata numer 911.

Rzucita jednak stuchawke na widelki, zanim jeszcze oderwata palec od tarczy. Pomimo
paniki, jakiej ulegla, zdawata sobie sprawe z tego, ze pierwszym obowiazkiem dziennikarki
jest kontakt z wtasna redakcja, a dopiero potem z policja.

Jimbo Larsen zachowal zimna krew.

- Wroc¢ po to! - polecit. - Podnies$ to przez materiat rekawa albo wez przez spodnice, tak
zebys miata zakryte palce 1 nie zostawila dodatkowych odciskow, a potem ostroznie wtoz z
powrotem do koperty i czekaj na mnie. Zaraz przyjade. Gdzie obecnie podziewa si¢ twoj ir-
landzki przyjaciel?

- Nie wiem. Jak szybko mozesz tu by¢? Muszg¢ wraca¢ do szpitala i jecha¢ na lotnisko.

- Uspokoj sig, Sky. Zrob kilka glebokich oddechow.

Niewzruszony gtos szefa dotart do niej w koncu, lecz kiedy sprobowata postuchac rady
Jima, kolana zaczety jej drze¢ tak silnie, ze nie zdotata utrzymac si¢ na nogach i opadta po
Scianie na podtoge.

- Jestes$ tam, Sky? - Sky? - Jimbo zdradzat pewne oznaki zaniepokojenia.

- Wszystko w porzadku - wyszeptata. - Przyjezdzaj predko.

Gdy samochod redaktora naczelnego zajechat pod dom, Sky byta juz przebrana. Miata
na sobie dzinsy oraz czysta biala bluzke - ostatnia, jaka znalazta w szafie.

Przez wzglad na wizyte babki, zadbata o to, aby jak najlepiej wyglada¢. Uczesata sta-
rannie wlosy 1 zwiazala poty bluzki w pasie. Dorzucita kilka ztotych §wiecidetek Johanny i
miata nadziejg, ze przypomina wygladem Bardotke, ktorej zdjecie z mtodosci Lindy znalazta
w starym wydaniu magazynu ,,Vogue" i umiescita w ,,Courierze" na stronie poswigconej za-

gadnieniom mody.



Otworzyta drzwi. Widok wynurzajacego si¢ z samochodu Larsena dodat jej otuchy.
Miata ochote rzuci¢ si¢ Jimowi w ramiona. Powstrzymala si¢ jednak, dobrze wiedzac, ze nie
bylby zachwycony taka manifestacja uczu¢.

- Gdzie to jest? - Jimbo podszedt do niej z wyrazem zdecydowania na nieruchome;j
twarzy.

Wreczyta mu papierowa torebke. Umiescit ja w przyniesionej przez siebie firmowe;j
kopercie ,,Couriera", ktéra potem zakleit.

- Co zamierzasz z tym zrobi¢?

- Jeszcze nie wiem - odparl, chowajac kopertg do kieszeni marynarki.

- Widzg, ze juz nieco ochtong¢tas; tadny stroj. - Cofnat si¢ o krok, mierzac ja wzrokiem.

- Dzigkuje. - W ustach Jima Larsena byta to nie lada pochwata.

Sky darzyta swego szefa bezgranicznym zaufaniem i robiac kawg, opowiedziata mu
szczegotowo o wszystkim - nawet o chorobie Treacy'ego, gdyz uznata, ze przystanie pocisku
uniewazniatlo wszelkie uktady. Stuchat z kamienna twarza, lecz Sky wyczuwata w nim go-
raczkowe, dziennikarskie podniecenie, ktore dorownywato jej wlasnemu.

W koncu przypomniata sobie, gdzie juz widziata identyczna koperte z szarego papieru.

Redaktor naczelny najwyrazniej nie byt zdziwiony, ze Lynskey otrzymat podobne
ostrzezenie. Jimbo i1 Sky zgodzili si¢, ze na razie nie beda do tego mieszac policji. Pewien
dyskretny przyjaciel Larsena z uniwersytetu w Missouli mégt zrobi¢ dla nich ekspertyze¢ na-
destanego pocisku.

- Nie to mnie niepokoi, co zawierala ta przesyltka, cho¢, oczywiscie, to rowniez nic do-
brego... Dzigki... - Wzial kawe od Sky i zajat miejsce przy stole w kuchni. - Najgorsze jest to,
ze uznali, iz potrzeba cig nastraszy¢. Ci ludzie, kimkolwiek sa, wiedza, ze na co$ natrafilas.
Zahuje, ze nie mam pojecia, na co. Kto cie szpieguje? Przykro mi, Ze wplatalem cie w te
sprawe.

- Skad mogtes wiedzie¢? - Sky czuta, ze wbrew jego zapewnieniom wcale nie jest mu
przykro. - Wciaz nie mogeg uwierzy¢ w to, ze stoi za tym ,,Bractwo Bialej Koniczyny". -
Usiadla naprzeciw Larsena i ugryzta kawatek chleba ryzowego z bananem. - Spojrz na nich,
Jim. Srednia ich wieku to sze§¢dziesiat lat. A te ich nudne zebrania i przepisowe protokoty!

- Uwazam, ze to sm¢tna zgraja starzejacych si¢ facetow, ktorzy maja bardzo przestarza-
te poglady na temat Irlandii i patriotyzmu. - Zamieszat kawg. - Zawsze podejrzewalem jed-

nak, ze kilku moze si¢ posuna¢ dalej. Az do wczoraj nie przypuszczatem wszakze, ze jednym



z nich jest Collins.

- Niewatpliwie siedzi w tym po uszy. To on telefonowat w sprawie Lynskeya, prawda?
Treacy uwaza go jednak za ptotke, zreszta tak jak i cate to bractwo...

- Pewnie ma racj¢. Nie moOwimy o zadnej z zarejestrowanych grup, ktore znamy 1 lubi-
my. To znacznie potgzniejsza organizacja i zastanawiam si¢, jak wiele ma wspdlnego z ir-
landzkim republikanizmem. W tej sytuacji nalegam, Sky, zebys wzigta urlop. Potrzebujesz
kilku dni odpoczynku. W ciagu ubiegtego tygodnia przezytas dostatecznie wiele ekscytuja-
cych chwil - przecigtnemu reporterowi wystarczytoby ich na reszte zycia.

Kiedy zaprotestowala, spojrzal na niag powaznie.

- Problem sprowadza si¢ nie tylko do tego, Sky. Wiesz, ze jestem za jak najszybszym
opublikowaniem tej historii, i to w ogromnym naktadzie. Watpi¢ jednak, czy ,,Courier" zdota
sprosta¢ temu wyzwaniu. Mam przeczucie, ze bedziemy potrzebowali o wiele wigkszych
srodkow finansowych niz te, jakimi obecnie dysponujemy. Odbytem pogawedke z naszym
przyjacielem intelektualista. - To ironiczne miano odnosito si¢ do wiasciciela gazety. - Nie
sadze, aby zechcial wyasygnowa¢ kwote, jaka wedlug mnie moze okaza¢ si¢ niezbedna. Co
sadzisz o opublikowaniu tej historii do spotki z wigkszymi dziennikami z Minneapolis czy
Detroit? Mam kontakty...

- To nieuczciwe, Jim. - Sky wzdrygneta si¢ na t¢ sugestie. - To my wpadli$my na trop
tej sprawy.

- Rzeczywiscie, ale kiedy zaczynaliSmy nad nig pracowa¢, nie przeczuwaliSmy nawet,
jak ogromny ma zasi¢g. Wyglada na to, ze wykracza poza granice panstw, a nawet poza oce-
an. Niemozliwe, zeby ograniczata si¢ tylko do naszego stanu. Z tego, co wiem, w Montanie
nie dziata zadna organizacja na tyle pot¢zna, aby mogta przeprowadzi¢ tego typu akcje. A ci
ludzie nieustannie obserwujacy Treacy'ego? Ma racje, ze to agenci FBI. Musimy wzia¢ pod
uwage wzgledy naszego bezpieczenstwa. Ten pocisk powinien da¢ ci do myslenia, kim sa
nasi przeciwnicy.

- Nadal uwazam, ze bytoby ghupota zaprzepaszczenie takiej szansy. Mozemy wspoélnie
pracowac nad ta sprawa, a nawet zatrudni¢ detektywa.

- Nie pora teraz na dyskusje. Wrocimy jeszcze do tego tematu. - Wypit duszkiem kawe.
- Postaram si¢ znalez¢ cztowieka, ktory podrzucit nam anonim; to jedyne, co moge na razie
zrobi¢. Po powrocie do redakceji sprobuje wydoby¢ z pustej glowy naszej mtodszej kolezanki

informacje dotyczace wygladu tego faceta. A skoro juz o niej mowa: nadal przepisuje na ma-



szynie twoje notatki. - USmiechnal si¢ do Sky, lecz widocznie uznat, ze posunat si¢ za daleko,
gdyz zaraz dodat: - Muszg przyznac, ze niezle sobie radzi z dzialem mody. - Poklepat si¢ po
kieszeni w poszukiwaniu kluczykow od samochodu. - Co si¢ zas tyczy ciebie, mtoda damo,
nalegam, zebys$ wzigta urlop.

- Ta sprawa i tak na razie nie moze zosta¢ opublikowana, a Treacy chyba nie zamierza
umrze¢ dzisiejszej nocy, prawda? - argumentowal, kiedy znowu zaprotestowala.

- Zgoda, wezme dzien lub dwa wolnego, ale bede z toba w kontakcie telefonicznym.

Sky uznata swa chwilowa porazke, przypominajac sobie, ze babka wtasnie wsiada do
samolotu krajowych linii lotniczych, kursujacego na krotkiej trasie pomi¢dzy Butte a Billings.

- A co z Lynskeyem? - Jimbo si¢ zawahat.

- A co ma z nim by¢? - Zmarszczyla brwi.

- O ile rozumiem, wie tyle co my, a moze nawet wiecej. Zywisz do niego osobista ura-
zg, ale chcialbym si¢ z nim spotka¢, Sky.

- Pod warunkiem ze bedg przy tej rozmowie obecna. - Nie miata zamiaru pozwoli¢, aby
ta historia rozwijata si¢ bez jej udziahu.

Sky przypuszczala, ze Elizabeth Sullivan dobrze wyglada na swoje lata, pomimo to za-
skoczyt ja widok wysokiej, trzymajacej si¢ prosto kobiety, ktéra weszla z podreczna torba w
rece do matej sali przylotow.

Babka miata na sobie waska, dtuga spddnice barwy awokado i dopasowany do niej ko-
lorem ptaszcz do kolan. Pod spodem kremowa bluzka uktadata si¢ migkko od kotierzyka po
zgrabna tali¢. Siwe wlosy Elizabeth upigte byly w surowy, jak u baletnicy, koczek na karku.
Jasne pantofle na wysokim obcasie trudno byloby nazwa¢ obuwiem praktycznym.

Sky byta zdumiona. Fotografie wprowadzity ja w btad i przez cale zycie wyobrazata
sobie irlandzka babkeg jako kogo$ pomigdzy Maureen O'Hara z ,,Milczacego cztowieka" a
matka z ,,Waltonow". Tymczasem starsza dama ubrana z wyszukana elegancja nie przypomi-
nata w niczym zadnej z tych kobiet.

- Babciu! - Zrobita krok naprzod.

- Sky! - Twarz babki, ozdobiona para cigzkich, ztotych kolczykow w ksztatcie rzym-
skich monet, rozjasnita si¢ w usmiechu. - Nareszcie! Tak bardzo chciatam ci¢ znowu zoba-
czy¢! Rozmowy telefoniczne i listy to nie to samo, prawda? A poza tym, o czym juz si¢ zda-
zytas przekonaé, pisywanie listow nie jest moja pasja. - Jej usmiech stat si¢ szerszy.

- Ja nie mam wytlumaczenia. Postugiwanie si¢ pidorem to moja profesja.



Kiedy si¢ uscisnety, Sky poczula si¢ dziwnie onie§mielona, co spotggowato jej zmie-
szanie. Kladla to na karb zmeczenia.

- Pozwol, niech ci si¢ przyjrze. - Babka, ktora najwyrazniej nie przezywata podobnych
rozterek, cofngla si¢ o krok. - Jeste$ pickna kobieta, Sky. Twdj wyglad przerdst moje oczeki-
wania. Byla$ urocza mata dziewczynka, ale teraz... - Jej akcent, cho¢ migkki i wyraznie ir-
landzki, mial w tym momencie sttumione brzmienie; wypowiadata poszczegolne stowa pred-
ko, podobnie jak Lynskey. Gdy obie si¢ usmiechnety, Sky miata wrazenie, ze oto widzi wia-
sng przyszto$¢. Znowu wszystkiemu winne byly fotografie: nigdy przedtem nie zauwazyla, ze
ona i babka sa az tak do siebie podobne. Miaty nawet mniej wigcej ten sam wzrost - Elizabeth
Sullivan byta chyba o centymetr lub dwa wyzsza od wnuczki; roznica ta mogla by¢ jednak
spowodowana obuwiem: Sky nosita espadryle, a Elizabeth pantofle na wysokim obcasie.

- Pewnie jestes straszliwie zmeczona. - Sky przypomniala sobie, ze powinna zaopie-
kowac¢ sie babka.

Podniosta podreczny neseser, wzigta starsza pania pod reke 1 poprowadzita ja w kie-
runku tasmy transmisyjnej, gdzie wtasnie pojawity si¢ bagaze.

- Trochg - przyznata babka. - Wiele wysitku trzeba wlozy¢ w to, aby dotrze¢ z Cork do
Butte w stanie Montana. Przypuszczam zreszta, ze nie tylko stamtad.

W glowie Sky zadzwigczaty echem stowa Daniela Treacy'ego, gdy proponowat, zeby
babka skorzystala z jego prywatnego samolotu.

- Dzickuje, Sky. - Elizabeth wskazata zgrabna walizke w szkocka krate. Przybrata po-
wazny wyraz twarzy: - A teraz méw, co z moja biedna Johanna. Telefonowatam do ciebie, ale
wlaczyla si¢ ta okropna automatyczna sekretarka.

- Odebralam wiadomos¢. - Sky podniosta torbe 1 gdy obie zmierzaty w kierunku wyj-
Scia, opowiedziata o przebiegu operacji matki. - A potem dodala: - Musz¢ ci¢ na co$ przygo-
towac.

- Nie powiedziatas mi catej prawdy o Johannie! - Twarz babki zmarszczyla si¢ z trwo-
gi.

- Nie, nic podobnego. - Sky odciagneta Elizabeth na bok, aby nie blokowaty przejscia. -
Chodzi o Daniela Treacy'ego, to znaczy o Daniecla McCarthy'ego... - Babka zesztywniata. -
Czeka na parkingu na zewnatrz.

Kiedy Sky szta na lotnisko, dostrzegta zaparkowany samochod biznesmena, ale ponie-

waz wpadla w ostatniej chwili, nie zatrzymata si¢, zeby porozmawia¢ z Treacym.



- Ma nadzieje, ze zechcesz si¢ z nim spotkac¢, babciu. Ponownie zaproponowat ci go-
scing. - Jakims$ cudem Sky zdotata nie wygadac sig o jego chorobie.

- Rozumiem.

Twarz babki pozostata niewzruszona niczym maska i Sky nie potrafita odgadna¢, czy
Elizabeth z zadowoleniem przyjeta wiesci.

- Jesli sobie zyczysz, pojde pierwsza, i powiem mu, ze jestes zbyt zmegczona - zasuge-
rowata. - W koncu masz do tego pelne prawo. Co najmniej przez szesnascie godzin bytas w
powietrzu.

Twarz starszej pani rozjasnita si¢ nagle.

- Jesli cheesz zna¢ prawde, umieram z cieckawosci, zeby go zobaczy¢. - Usmiech od-
mtodzit ja o trzydziesci lat.

Kiedy wyszly na ciepte wieczorne powietrze, Sky wiedziata, ze dokltadnie zapamigta
ten moment: czyj$ $miech, serig trzasni¢¢ drzwiczek samochodowych na niewielkim parkingu
przed lotniskiem, male obtoki oraz jasnor6zowe i bladozotte smugi zasnuwajace niebo, a tak-
ze zapach rozgrzanego asfaltu i1 karoserii samochodowych zmieszany ze stodkawa wonia spa-
lin z paliwa uzywanego w samolotach.

Treacy stal obok swego saaba. Wyprostowat si¢ na widok obu kobiet. Dotknat kieszeni
marynarki i sprawdzil wegzet krawata. Jego ubranie kontrastowalo z ubiorami innych mez-
czyzn na parkingu, ktorzy w wigkszos$ci nosili szorty albo sztruksowe spodnie.

Dwoje starszych ludzi wyszto sobie naprzeciw. Zatrzymali si¢ na odleglos$¢ kroku, ale
nie obje¢li si¢ ani nawet nie wyciagneli dtoni, tylko wpatrywali si¢ w siebie. W kazdym razie
Treacy wpatrywat si¢ w babke. Sky stata za plecami Elizabeth i nie mogta dostrzec wyrazu jej
twarzy.

- Zaczekam w samochodzie, babciu. - Dotkneta jej rekawa. - Daj mi zna¢, co postano-
Wisz.

Elizabeth powoli odwrocita gtowe i spojrzata na wnuczke nieprzytomnym wzrokiem.

- Babciu - Sky ponownie dotkneta jej reki. - Dobrze si¢ czujesz?

Starsza pani z powrotem skierowala oczy na Treacy'ego.

- Tyle lat uptyngto. Nie bytam przygotowana na twoj obecny wyglad, Danielu.

Sky uznata, ze postapi taktownie, jesli natychmiast si¢ wycofa.

- Zabiorg twoje bagaze, babciu.

Wrzucita je na tylne siedzenie, a potem usiadta za kierownica 1 opuscila szybe, zeby ich



lepiej widzie¢. Nadal trzymali si¢ na dystans. Ach, ta ich powsciagliwos¢, nawet po tylu la-
tach, pomyslata.

Zadne z nich nie zrobito kroku. Treacy lekko pochylil sie do przodu i wykonywat dra-
matyczne gesty. Najwidoczniej btagat o co$ babke 1 Sky, zastanawiata si¢, jak ona sama, a
nawet jej matka zachowatlyby si¢ na miejscu babki. Johanna z pewnoscia postapitaby rozwaz-
nie: to mito, ze pojawit si¢ kochanek sprzed pigédziesigciu lat: widocznie takie byto przezna-
czenie. Natomiast serce Sky stopniatoby niczym wosk. Czy rzeczywiscie? Patrzac na babke,
uswiadomita sobie wtasne poczucie zawodu. Czegos$ brakowato w tym historycznym spotka-
niu: czy Elizabeth nie powinna ptaka¢ z rados$ci albo z jakiegos$ innego powodu? Moze nie
umiata okazywac uczu¢? Sky zrozumiata, ze dominujacym uczuciem babki jest zaskoczenie,
jak gdyby nadepngta na cos, co brala za kamien, a co w rzeczywistosci okazato si¢ kartonem.

Podczas kilku ostatnich dni, kiedy Daniel Treacy wyjawiat przyprawiajace o zawroét
glowy rewelacje z mtodos$ci Elizabeth Sullivan, ktéra wciaz kochat, Sky czytata pomiedzy
wierszami, stwarzajac sobie wlasna, niemal ksigzkowa wizj¢ babki.

Zderzenie faktow z rzeczywistos$cia byto porazajace. Ta szczupta, elegancka dama, kto-
ra wygladataby stosownie nawet w najbardziej wytwornych lokalach Manhattanu, nigdy nie
mogla by¢ prawdziwa babcia, piekaca szarlotki, kroélujaca nad zlewem i kuchnia albo siedzaca
nad koszykiem z wtoczka; osoba, ktora pod nieobecnos¢ matki zawsze w razie potrzeby byta-
by gotowa ja zastapi¢. Prawdziwa matke, podobna do tej z telewizyjnej komedii ,,Male ko-
bietki". W swych wczesniejszych wyobrazeniach Sky umiescita Elizabeth na przeciwleglym
biegunie do Johanny - kobiety o fascynujacej osobowosci, lecz skoncentrowanej przede
wszystkim na sobie. Teraz mit prysnat i nie miala juz nikogo, kto mégtby ja ofuknaé za wkta-
danie brudnej reki do stoika z cukierkami.

Na mitos¢ boska, przywotata si¢ do porzadku, rozpoznajac wstretne uczucie uzalania
si¢ nad soba. Dawno temu przestata by¢ dzieckiem. I jak mogta tak nielojalnie mysle¢ o mat-
ce? Jaka corka - a takze wnuczka - byta? I na jaka wyrosta kobiete? Nagle, bez wyraznego
powodu, zatesknita za ojcem.

Chwile pozniej zobaczyla, ze babka pogtadzita lekko policzek Daniela, ktory pochwy-
cit jej reke 1 podnidst do ust. Wspaniale, pomyslata Sky z rado$cia, odrywajac si¢ od rzew-
nych refleksji. W koncu nastapit jaki§ przetom. Mylita si¢ jednak. Babka cofngla reke, a po-
tem oboje skierowali si¢ w jej strong i ruszyli przez parking do nissana. Starsza pani masze-

rowata dziarskim krokiem, wyprzedzajac nieco towarzyszacego jej mezczyzng. SKky byta go-



towa si¢ zatozy¢, ze jego prosby nic nie daty. Miala racje.

- Nie zatrzyma si¢ u mnie, Sky, pomimo moich blagan - oznajmil, silac si¢ na usmiech,
kiedy podeszli do samochodu.

Sky czuta do niego lito$¢ i nawet zastanawiata si¢ przez moment, czy si¢ za nim nie
wstawi€. Jego oczy ptongty i pomimo eleganckiego ubrania, a moze witasnie z tego powodu
dostrzegla, ze od rana stan jego zdrowia jakby ulegt pogorszeniu: skora przybrata bardziej
zottawy odcien, a kotnierzyk koszuli wydawat si¢ za luzny na wychudzonej szyi. Zbesztata
si¢ w myslach za swe sktonnosci do dramatyzowania: zaczeta w ten sposob postrzegaé Tre-
acy'ego, gdy dowiedziata si¢ o jego chorobie. Wysiadla z samochodu, zeby otworzy¢ babce
drzwi od strony pasazera.

- Jest bardzo zmgczona - wyjasnita, aby odmowa wydata mu si¢ mniej bolesna.

- Czy mozemy zobaczy¢ si¢ jutro, Danielu? - Elizabeth zawahata si¢, nim wsiadta. -
Zawieziesz mnie do Daniela, prawda, Sky?

Babka przez cata droge do domu milczata. Odezwata si¢ tylko, by powiedzie¢, ze chce
jak najszybciej odwiedzi¢ Johanng w szpitalu - gdy tylko zostawi bagaze i trochg si¢ odswie-
zy. Sky nie przerywata ciszy. Dopiero kiedy zajechaty przed frontowe drzwi, Elizabeth po-
wiedziata do wnuczki:

- Mingto pigédziesiat lat. Czy mozesz to zrozumiec¢?

- Oczywiscie, babciu - odrzekta Sky, cho¢ wiedziala, ze nie moze.

Potrafita zrozumie¢, ze w ciagu tak dtugiego czasu romans z czasow mtodosci umart
$miercia naturalna w sercu jej babki. Nie byta natomiast w stanie pojac¢ tych goracych uczuc,

jakie przez te wszystkie lata zachowat Daniel Treacy.



Rozdzial 26

Miejscowos$¢ nazywa si¢ Killybegs - cztowiek z Heleny miat dla swej pracodawczyni z
Vancouveru wigcej ztych wiadomosci, a kobieta - jak na osobe, ktéra uznawata zachowanie
spokoju w kazdych okoliczno$ciach za najwigksza cnotg - data upust wyjatkowe;j irytacji.

Pomimo gniewu szefowej wystannik 6w przyznat otwarcie, ze pieniadze zaangazowane
W operacje probna moga okazac si¢ btedna inwestycja. Na swe usprawiedliwienie dodat, ze
Irlandia jest nowym terytorium i przy wyszukiwaniu ludzi do przeprowadzanej akcji musiat
zda¢ si¢ na tamtejsze zrodla.

- Usitowatam sig z toba skontaktowaé - powiedziata kobieta nawet ciszej niz zwykle. -
Niestety bez skutku. To bardzo niedobrze.

- Miatem uszkodzony telefon, ale juz wszystko w porzadku. Pospiesznie zaczerpneta
tchu, azeby si¢ uspokoic.

- Méw dale;j.

Zdenerwowanie byto jednak zbyt stabym okresleniem tego, co czuta, ustyszawszy ko-
lejne informacje. Na wies¢ o tym, ze jeden z podwiladnych jej wystannika, szeryf z Montany,
pomimo wyraznych instrukcji co do sposobu postepowania w razie niepowodzen, osmielit si¢
grozi¢ dwojgu ludziom 1 wysytat im pociski z pistoletow, kobiete ogarngta trwoga. Uznata ten
postepek za przejaw brutalnosci i glupoty. Adresatka jednej z przesytek byta wscibska repor-
terka z lokalnej gazety; sytuacji nie zmieniat fakt, ze pisywata do brukowca o ograniczonym
zasiggu, gdyz kazda prasa mogta okaza¢ si¢ niebezpieczna.

Kobieta o orientalnych rysach nie miala nic przeciwko szybkiemu i czysto dokonane-
mu aktowi przemocy - pod warunkiem ze zostana zachowane wszelkie srodki ostroznosci,
aby nikt nie mogt taczy¢ jej z owym faktem. Wiasnie przedstawiciel w Helenie byt odpowie-
dzialny za zniknigcie jednej lub dwoch osob, na ktorych §lad policja nigdy nie wpadta. Kobie-
ta uwazala, ze jesli kto$ przekracza swe uprawnienia, przemoc jest uzasadniona. Traktowata
ludzi uczciwie i tego samego oczekiwata od nich w zamian. Ale wysytanie pociskéw do
dziennikarzy i policjantow mogto tylko przyciagna¢ niepozadana uwage przedstawicieli pra-
wa.

- Zapta¢ temu cztowiekowi. I jesli uznasz za niezbe¢dne, zajmij si¢ ta wscibska dwojka,
ale tylko w wypadku absolutnej koniecznos$ci. Zawiadomig ci¢ 0 mojej decyzji co do konty-

nuowania operacji. Jak dotychczas Irlandia zawiodta moje oczekiwania. Nic nie rob, dopoki



si¢ nie odezwe. Zadzwoni¢ do ciebie.

Detektyw, ktory rejestrowat rozmowy telefoniczne kobiety od czasu akcji w Ottawie,
przekazat informacje swoim zwierzchnikom, a ci z kolei Lynskeyowi.

Sky pomogta babce wysias¢ z samochodu, a kiedy wyciagata z bagaznika walizke, do-
strzegta katem oka jaki$ ruch na koncu podjazdu. Obejrzata si¢ przez ramig i zobaczyta Ir-
landczyka, ktéry pedzit wielkimi susami w ich strong.

Elizabeth podazyta wzrokiem w §lad za spojrzeniem wnuczki.

- Czy to twoj znajomy?

Zanim zdazyta odpowiedzie¢, Lynskey byt przy nich.

- Dzien dobry paniom! - Jego wesoty nastroj wydawat si¢ szczery. - Postanowitem
wpas¢, aby spyta¢ o wiesci ze szpitala. Pani jest z pewnoscia babcia Sky? - I rozpromieniony
wyciagnat do Elizabeth re¢ke. - Nazywam si¢ Fergus Lynskey. Jestesmy sasiadami. Dobrze
znam pani rodzinne strony, pochodze z Kerry, ktore graniczy z pani hrabstwem. Cho¢, jak
styszalem, obecnie postanowita pani zy¢ wsrod wielkiego smogu.

- Skad pan wie? Rzeczywiscie, przeniostam si¢ do Cork.

- Musi pani by¢ potwornie zmeczona - zauwazyl, si¢gajac po walizke. - Zreszta, pew-
nie obie jestescie na ostatnich nogach. Wnios¢ bagaze do srodka.

Sky uznata, ze szamotanie si¢ z nim o walizk¢ byloby grubianstwem. Lynskey poszedt
przodem w kierunku frontowych drzwi, jak gdyby to on byt wiascicielem mieszkania. Za-
trzymat si¢ przed wejsciem w oczekiwaniu na klucze. Sky otwierajac zamek, doszta do wnio-
sku, ze bez wahania moglaby go zamordowac.

Kiedy znalezli si¢ w srodku, Irlandczyk zaproponowat, ze zaparzy kawe. Propozycja
zostala przyjeta przez babke z tak wielkim entuzjazmem, ze Sky si¢ nadasata. Czyzby ten
me¢zczyzna nie uznawal zadnych wiekowych barier, cynicznie wykorzystujac swoj wdzigk
nawet w stosunku do Elizabeth?

- Tedy, babciu.

Postata mu pogardliwe spojrzenie, ktorego najwyrazniej nie zauwazyt, 1 zaprowadzita
starsza pania do pokoju Johanny. Zostawita ja przy rozpakowywaniu bagazy, a sama zatelefo-
nowata do szpitala. W stanie zdrowia matki nie nastapita zadna istotna zmiana: Sky zostata
zapewniona, ze pacjentka ma wszystko, co trzeba.

Pragnac unikna¢ spotkania sam na sam z Lynskeyem w kuchni, weszla do salonu. Obie

z matka rzadko z niego korzystaty. Zty gust wiasciciela - widoczny w obu sypialniach - tutaj



jeszcze bardziej rzucat si¢ w oczy. Scienne tapety w kolorach brazu i ochry zdobily debowe
liscie, a takze majace z nimi niewiele wspdlnego jagody. Meble z drewna i skory zapewne
byly krzykiem mody w latach pig¢dziesiatych, a jedyne okno wychodzito na pétnoc. Zaréwno
Sky, jak i Johanna nie znosily tego pokoju i bywaly w nim tylko w czasie §wiat Bozego Na-
rodzenia, kiedy podejmowaty wysilki, aby stworzy¢ co$ na wzér normalnej rodziny. W salo-
nie byt jednak prawdziwy kominek i Sky, bardziej dla zabicia czasu niz z rzeczywistej po-
trzeby, zaczeta zmiataé popiodt z jego obramowania.

Jak wybrnac¢ z tej sytuacji? Nie mogla sobie pozwoli¢ na jawna nieuprzejmos¢ wobec
Lynskeya w obecnosci babki, ktora, podobnie jak ,,Siostry Blogosci" i wszystkie inne kobiety
w promieniu miliona kilometréw, z miejsca uwierzyta w jego szlachetne pobudki.

Byt typem Don Juana. Sky czula si¢ zdradzona i myslac teraz o tym wszystkim, az po-
bladta z wsciektosci.

- Masz wspanialg babke. To prawdziwa dama.

Styszac sceniczny szept za plecami, wyprostowata si¢ i obrdcita wokot whasnej osi,
lecz Lynskey potozyt palec na ustach.

- Ciii... Moze si¢ domysli¢, ze moOwimy o niej.

- Wcale o niej nie mowimy - odrzeklta §ciszonym glosem. - O nikim z toba nie zamie-
rzam rozmawiac. Prosze cig, odejdz.

- Daj spokoj, MacPee. Czy stanie si¢ cos ztego, jesli utniemy sobie mata pogawedke? -
Kiedy si¢ do niej zblizyt, stwierdzita, ze wyraz jego twarzy przeczy lekkiemu tonowi wypo-
wiedzi. - Mam ci co$ do zakomunikowania. Wiadomos¢ ta bedzie dla ciebie wstrzasem. Pro-
szg, nic nie mow, dopoki nie wystuchasz mnie do konca. Musisz wyprowadzi¢ si¢ stad na ja-
ki$ czas.

- Co takiego? Chyba zartujesz.

- Grozi ci niebezpieczenstwo.

- Nawet jesli to prawda, nie uwierze komus tak... - Ku swojemu rozdraznieniu nie mo-
gla znalez¢ odpowiedniego stowa na jego dwulicowos¢.

- Podstepnemu? - W tym momencie daleki byt od zartobliwego nastroju. - Masz abso-
lutna stusznos¢. Pomysl jednak, Sky. - Probowatl chwyci¢ ja za nadgarstek, ale zachneta si¢
tak gwattownie, ze puscit jej reke. - Postaw si¢ w moje potozenie. Na poczatku prowadzitem
tylko dochodzenie i podazalem znalezionym tropem. Nie przypuszczatem, ze... urwat. - Sytu-

acja jest skomplikowana - poprawit si¢ szybko. - Sama mnie o tym wciaz zapewnialas.



- Przepraszam, jesli ci¢ zanudzatam - odparta zjadliwym tonem, cho¢ nie lubita z nikim
si¢ draznic.

- Pozwél, ze spytam ze zwyktej cickawosci, jak si¢ dowiedziatas?

- Otrzymatam wiadomos¢ od Billa Collinsa. - Spojrzata na Lynskeya, a potem dodata
ironicznie: - Przypuszczam, ze nie musze¢ wyjasniac, kto to?

- Jasne! - Pokiwat glowa, jak gdyby od dawna si¢ tego domyslat.

- Przestan uzywac tak wszechwiedzacego tonu! - Miala ochot¢ uderzy¢ go w twarz.

Tymczasem Fergus jeszcze bardziej si¢ do niej przysunal i cho¢ jej nie dotknal, lecz
tylko patrzyt w oczy, Sky czuta jego dominujaca obecnos¢.

- Bardzo mi przykro. - Musnat palcem jej usta. - W tej sprawie jednak jestem $miertel-
nie powazny. Musisz si¢ przenie$¢ gdzies, gdzie bedziesz bezpieczna. Nie mogg na razie wy-
jawi¢ ci przyczyny tej nagtej koniecznos$ci. Kiedys$ wszystko wyttumaczg, obiecuje.

- Odejdz. - Udata, ze nie zwraca uwagi na jego czuty gest. - Czy nie wyrazitam si¢ w
sposob zrozumiaty? Wiasnie przyleciata moja babka, a moja matka przebywa w szpitalu. Nie
mogg si¢ stad nigdzie ruszy¢. Prosze cig, odejdz i nigdy wigcej tu nie wracaj. - Mowila to jed-
nak bez przekonania i wiedziata, ze on to czuje.

- Nie rozumiesz, dlaczego nie moglem nic powiedzie¢? - Nie przejat si¢ jej stowami. -
Na poczatku nie miatem pojgcia, z czym przyjdzie mi si¢ zmierzy¢€, a potem, kiedy spotkatem
ciebie...

- Przypuszczam, takze ze owa powies¢ w twojej dyplomatce to nic innego tylko urza-
dzenia do zaktadania podstuchéw? - przerwata mu kpiacym tonem, nie zamierzajac dopusz-
cza¢ do swiadomosci podtekstu, ktory si¢ kryt w jego stowach.

Lynskey nawet nie mrugnat okiem.

- Niezupetnie, nie jestem agentem KGB, ale rzeczywiscie przechowuj¢ tam co$ w tym
rodzaju. Pokazg ci, jesli sobie zyczysz.

- Nie zamierzam niczego oglada¢, Lynskey. Ciebie rowniez nie chce wigcej widzied.
Chyba nawet nie podejrzewasz, jak bardzo jestem na ciebie wsciekta.

- Potrafig to sobie wyobrazi¢. W normalnych okoliczno$ciach rzucitbym jakas ghupia
uwage o tym, ze w mitosci i na wojnie wszystkie chwyty sa dozwolone. Nie spodziewatem si¢
jednak... no coz...

Zanim Sky zdazyla si¢ zorientowac, pochylit glowe i pocatowat ja w usta. W pierw-

szym momencie jej ciato zareagowato gwattownie na te pieszczote, lecz zaraz dat znac¢ o so-



bie rozum i odskoczyta od mgzczyzny.

- Nie mogg uwierzy¢, ze si¢ na to zdobyles! - Cofneta si¢ o krok, aby znalez¢ si¢ dalej
od zrodta pokusy. - Czy w ten sposob wypetniasz obowiazki stuzbowe? Bierzesz kobiety do
tozka, aby zdoby¢ potrzebne informacje?

- Nigdy przedtem to si¢ nie zdarzyto, przysi¢gam.

- Zostaw mnie w spokoju, Fergusie.

Wyminglta go i1 pobiegta do kuchni. Ruszyt w slad za nig. W chwili kiedy odwroécita si¢
twarza do niego, przypomniala sobie o pocisku. I oczywiscie natychmiast mu opowiedziata o
swej niedawnej przygodzie.

Lynskey gwaltownym ruchem wyrzucit r¢gce do gory.

- Jezu! Dlaczego od razu mi nie powiedziatas? Czy teraz wierzysz, ze musisz na jakis
czas stad zniknac¢?

- Zapomniates, ze jestem na ciebie obrazona? - Zmierzyta go zimnym wzrokiem. - Ale
skoro juz rozmawiamy o ostrzezeniach w brazowych kopertach, wiem, ze ty tez otrzymates
cos$ podobnego. Nie probuj zaprzeczac. I takze nie uznales za konieczne powiadomi¢ mnie o
tym.

Miat tak powazna ming, ze zaczeta traci¢ grunt pod nogami. Zaraz jednak ofuknela sie¢
w mys$lach. Nie zrobila nic ztego 1 nie miala si¢ czego wstydzic.

- Pozwoél, ze uswiadomig ci jeden drobny fakt: przebywasz nieproszony w moim domu.
Wigc nie traktuj mnie, jak gdybym byla... jedna z podejrzanych. - Usiadta. Nagle zakrecito si¢
jej w glowie - z glodu 1 niewyspania, a takze od nadmiaru kofeiny i wrazen.

- Musisz zrozumie¢ powage sytuacji. - Lynskey przysunat krzesto i usiadt obok niej. -
Zabawa si¢ skonczyta, w gre wchodzi kula z pistoletu, Sky! - Mowil teraz powoli, wazac sto-
wa. - A propos, co z nia zrobila$? - Kiedy mu wyjasnila, zmarszczyt brwi. - Stuchaj, zostaw te
sprawe mnie. Jestes pewna, ze nikt si¢ nie kreci w poblizu? Nie odbierasz zadnych dziwnych
telefonéw? I nikt nie ociaga si¢ z odlozeniem stuchawki, kiedy odpowiadasz?

Dopiero w tym momencie Sky przypomniata sobie o rozmowie z kierowca cigzarowki.
W natloku wydarzen zupetnie wyleciala jej z glowy.

- By¢ moze to wlasciwy trop, Sky - uznat Lynskey, kiedy powtorzyta mu wszystko, co
zapamigtala. - Od tej chwili masz da¢ sobie spokoj z ta historia. Twojemu redaktorowi naczel-
nemu powiem to samo.

- Ty mi wydajesz polecenia? - Byta zbyt zdumiona, azeby poczu¢ urazeg.



- Nie zartuje, Sky. - Nie miala co do tego watpliwosci. - W razie koniecznosci bede cie
musial powstrzymac. Nie databys rady sama zapanowa¢ nad sytuacja.

- Jak $miesz? Masz czelno$¢ mi rozkazywac...

- Tak, poniewaz na tym polega moj zawod - przerwat jej. - Wiem, co mowig. Pomysl,
Sky, tylko pomysl! Czy chcesz, zeby nastgpna przeznaczona dla ciebie kula pochodzita z lufy
pistoletu? Potrafisz strzela¢? Masz bron? Wiesz, kim jest twdj wrog?

- M¢j redaktor naczelny przydziela mi robote, a nie ty - sykneta.

Irlandczyk niespodziewanie chwycil ja za obie dtonie.

- Twoj redaktor bedzie musial zwolni¢ ci¢ z tego zadania. Postuchaj mnie, Sky, prosze.

- Nie dotykaj mnie! Trzymaj rece ode mnie z daleka!

Probowata si¢ wyrwac, ale nie ustgpowat.

- Postuchaj... badz cicho, Sky, postucha,...

Zaczeli sig szamotaé, lecz byt silniejszy i po uptywie minuty poczuta bol w napigtych
mig$niach przedramienia.

Probowata odstraszy¢ zuchwalca wzrokiem i wciaz nie dajac za wygrana, usitowata
wyszarpna¢ reke.

- Nie zycze sobie, zeby$s mnie traktowal, jak gdybym byta dzieckiem, Fergusie.

- Nie styszatas, co powiedziatem? - Odczekat, az si¢ uspokoi, a potem dodat: - Musze
tak cig traktowac, skoro nie przyjmujesz zadnych rozsadnych argumentéw. Zakochatem si¢ w
tobie. Nie mam poj¢cia, jak do tego doszto. Z pewnoscia nie planowalem tego ani nie jest mi
to na reke, ale tak si¢ stato. Nie chce, zebys$ narazata si¢ na niebezpieczenstwo.

Sky miata wrazenie, ze gdzie§ w okolicach jej splotu stonecznego wybuchta bomba
atomowa.

- Styszysz? Kocham ci¢ - oznajmit to tak spokojnie, jak gdyby wypowiadat najzwy-
klejsza uwage o pogodzie.

- Tak - odpowiedziata, ale styszata kogo$ innego, kto méwit jej gtosem. Réwniez z
wielkim opanowaniem.

A potem dobiegl ja dzwigk za plecami. Mogto by¢ to westchnienie lub ciche kaszlnig-
cie. Obejrzata si¢ i zobaczyta w drzwiach babke.

- Wybacz mi... - Lynskey wypuscit jej dlonie z uscisku.

- Przepraszam, babciu.

Sky podniosta si¢ z miejsca i wzigta z kuchenki dzbanek z kawa. Mijajac babke, od-



wrocila si¢ w drugg strong, zdajac sobie sprawe z tego, ze twarz ma biala jak kreda.

Ustyszala z tylu skrzypnigcie krzesta, gdy Lynskey poderwat si¢ na nogi.

- Prosze, niech pani wejdzie.

Szeryf z Mayville nie przyjat potulnie stéw krytyki.

- A niech cig¢ wszyscy diabli! - powiedzial cicho w stuchawke, kiedy rozmowca sig roz-
taczyt.

O ile byl zorientowany, po tej stronie Atlantyku operacja narkotykowa zostala wspania-
le zorganizowana 1 miata gtadki przebieg. Treacy, zgodnie z przewidywaniami, nie sprawial
ktopotow. Rozumial, ze zanim umrze, jego zona musi zosta¢ umieszczona w bezpiecznym
miejscu. A Brian O'Connor nie mial zamiaru zwracaé na siebie uwagi, pozostawiajac niezata-
twione do konca sprawy. Istniato, co prawda, nikte prawdopodobienstwo, ze Midge Treacy,
ktora obecnie byta jak roslina, pewnego dnia ponownie pojawi si¢ na scenie. Szeryf miat do
stracenia wigcej niz tylko funkcje asystenta jakiego$ drobnego posrednika. Znalazt wigc pew-
nego cztowieka w zaktadzie zamknigtym w Oregonie, gdzie miata zosta¢ umieszczona zona
Treacy'ego, by ten dopilnowal, zeby jej prawdziwa tozsamos$¢ nigdy nie wyszta na jaw.

A teraz chcieli si¢ go pozby¢. Za kogo si¢ uwazali? Szeryf z roztargnieniem rozlupat
orzech i zgnioétt go w przyptywie ztosci. Nie mieli prawa wini¢ go za to, ze jacys$ kretyni w
Irlandii spaprali robote. Co sig za$ tyczy pociskoOw - przeciez kazano mu nastraszy¢ tych dwo-
je wscibskich w Butte. Dostatecznie dlugo zajmowat si¢ ciemnymi interesami, aby wiedziec,
ze do skutecznego odstraszenia amatoréw, a nawet takich pseudoprofesjonalistow jak 6w ir-
landzki gliniarz, wystarczy jeden batalistyczny upominek.

A teraz ten facet z Heleny robit w portki. Skoro chcieli, zeby zadanie zostato wykonane
w biatych rekawiczkach, powinni go byli o tym uprzedzi¢.

Szeryf wstal i wrzucil tupiny orzecha do kubta na §mieci. A potem otrzasnat si¢ jak
pies. Zamierzat dopilnowac, aby obiecana kwota zostata mu wyptacona w catosci. Niech jakis
narwaniec z Heleny nie mysli sobie, ze uda mu si¢ go zby¢ byle czym.

- No i co? - warknat naczelnik polic;ji.

- Robi sig tu goraco. - W telefonie zabrzmiat cicho glos Lynskeya. - W Vancouverze
sytuacja si¢ rozwija.

Gltowny inspektor si¢ zawahat, a potem powiedziat nieco mniej bojowo:

- I to wszystko? Dobrze o tym wiem. Tamtejsi przyjaciele uprzedzili nas, ze szefowie

operacji moga si¢ wycofac. Nie przywykli do wspotpracy z tak nerwowymi ludzmi, jakimi sa



nasi rodacy. Obawiam sig¢, ze nasza dama uzna Irlandi¢ za zbyt twardy kasek jak dla niej.

- Najwyzsza pora, zeby im si¢ dobra¢ do skory. Z pewnoscia mamy juz dostateczne
dowody, dzigki nagraniom ich rozmow telefonicznych.

- Uwazam, ze warto poczeka¢. Ona moze zrobi¢ kolejny ruch. A po co tapa¢ ptotke,
skoro mozna zlowi¢ makrele? Jestesmy jednak gotowi w kazdej chwili przystapi¢ do akcji.

- Czy zacies$niliscie krag podejrzanych w Operacji Omega? - Stowa zdawaty si¢ parzy¢
Lynskeyowi jezyk. - I czy dziatacie dostatecznie dyskretnie?

- O operacji wiemy tylko my dwaj, komisarz policji oraz ministrowie: sprawiedliwos$ci
i spraw zagranicznych. Chyba ze ty masz za dlugi jezyk i wygadales si¢, na przyktad przed
swa przyjaciotka dziennikarka?

Lynskey pominat t¢ kwesti¢ milczeniem. Po chwili jego zwierzchnik podjat temat:

- Nie, jeszcze nie wiem, kto jest kretem. Zaczynam si¢ denerwowac, Fergusie. Czas
dziata na nasza niekorzys¢.

W pokoju na tym samym pigtrze Rupert de Burgh siedziat przy biurku, zapamigtale
studiujac swoje notatki. Mial na uszach stuchawki, podtaczone do kieszonkowego odtwarza-
cza marki Sony. Wyjasnit kolegom, ktorzy pracowali wraz z nim w gwarnym pokoju, ze mu-
zyka pomaga mu si¢ skupi¢, kiedy czyta lub pisze raporty.

Dopiero p6znym wieczorem Sky miata okazje zareagowac na obie deklaracje Lynskeya
- zarowno t¢ o milosci, jak i o grozacym jej niebezpieczenstwie.

Przedtem pojechali wszyscy razem do szpitala, gdyz Irlandczyk przyczepit si¢ do niej
jak rzep. Poprosita, zeby Fergus zaczekat razem z babka na korytarzu. Postanowila uprzedzi¢
matke o wizycie Elizabeth, aby jej widok po tylu latach nie okazat si¢ zbyt wielkim przezy-
ciem dla Johanny.

Matka spata, nadal podtaczona do rurek i kroplowek, i Sky poczuta si¢ jako$ nieporad-
nie, stojac przy 16zku. Ostatnie promienie stonica wpadaly przez wychodzace na zachdd okno,
oswietlajac gips oraz kohierz ortopedyczny. Unieruchomiona w tym wszystkim Johanna
przypominata stabowita gasienice. Wrazenie owo potgegowata jeszcze blados¢ jej skory.

- Mamo! - Sky dotkneta jej dtoni, zwinigtej w pies¢ jak u dziecka.

Johanna otworzyla oczy.

- Czy to ty, Sky? - spytata ledwie styszalnym szeptem, i cérka, przyzwyczajona do jej
rytmicznego i melodyjnego glosu, byta przygnebiona jego brzmieniem.

- Zgadnij, kto tu jest, mamo? - zaszczebiotata stodko, jak gdyby przemawiata do mate;j



dziewczynki.

Przykucngla przy 16zku tak, aby jej glowa znalazla si¢ na poziomie poduszki.

Johanna podjeta ogromny wysilek, aby skupi¢ na corce spojrzenie szklistych oczu.

- Babcia. - Sky z trudem przetkneta $ling - Babcia jest tutaj.

Oczy Johanny powoli przesunety si¢ w kierunku drzwi. A potem szepneta jeszcze bar-
dziej chrapliwym glosem:

- Mamusia?

Babka Sky powoli podeszta do 16zka; kiedy znalazta si¢ przy chorej, jej wyprostowane
ramiona przygarbity si¢ nieco.

- Witaj, Johanno. - Klasn¢ta w dtonie, jak gdyby dotknigcie reki corki byto zabronione
albo moglo mie¢ dla nich obu niepozadany skutek. - Tak mi przykro... nigdy nie sadzitam...

- Mnie rowniez jest przykro, mamo... Myslatam, ze juz ci¢ nigdy nie zobaczg...

Chrapliwy glos Johanny i sztywnos$¢ obu kobiet przebilty w koncu zbroje obojetnosci,
ktéra probowala si¢ otoczy¢ Sky. Wiedziata, ze zalamanie si¢ catej trojki to kwestia kilku se-
kund i pospiesznie czmychneta z sali.

Lynskey wracajac z budki telefonicznej, zauwazyt jej udreczona ming.

- Czy stalo si¢ cos$ ztego?

- Nie, wszystko w porzadku. - Przetarla oczy, starajac si¢ nie okazywac stabosci. -
Mama miewa si¢ dobrze, tylko... - Duma powstrzymywala ja przed poddaniem si¢ emocjom.
Najchetniej wyptakataby si¢ Fergusowi na piersi. - Zaraz si¢ uspokojg. - Poszperata w torebce
w poszukiwaniu chusteczki i wytarta nos. - To wzruszajace, poniewaz obie od tak dawna si¢
nic widziaty.

- Oczywiscie. - Irlandczyk predko potapat si¢ w sytuacji. Nie objat Sky, lecz odwrocit
wzrok, dajac jej czas na odzyskanie panowania nad soba. - Mam ochote na kawe, a ty? Chyba
juz z dziesi¢¢ minut uptyneto od czasu, kiedy po raz ostatni pokrzepiatas si¢ kofeina. - Z
wdzigcznoscia skingta glowa, a Lynskey popedzit do automatu z napojami. Ponownie wytarta
nos 1 skarcita si¢ w myslach za uleganie stabosciom.

Zdotata si¢ jednak pozbiera¢, gdy obok usiadta jedna z pielggniarek i zaczela z nia
rozmawia¢. Wkrotce potem z pokoju Johanny wybiegta babka.

- Co chwile zasypia. - Oczy Elizabeth miaty czerwone obwodki, ale btyszczaty. - Obie-
catam, ze przyjde ja odwiedzi¢ jutro rano. Ona wyzdrowieje, prawda, siostro?

- Oczywiscie. - Pielegniarka podniosta si¢ z miejsca. - Nie ma powodu do niepokoju.



Moze uptyna¢ kilka dni, zanim nastapi poprawa, ale wszystko bedzie dobrze. Oto i kawa. -
Usmiechneta si¢ do Lynskeya, ktory wtasnie do nich sig¢ zblizal. - Dzien dobry, mito mi, ze
znowu pana widze.

Fergus dokonat kolejnego podboju, pomyslata Sky, patrzac jak piclegniarka przewraca
oczami do Irlandczyka. Jej dobry nastroj prysnat. Co ten mezczyzna, ktory powiedziat, ze ja
kocha, ma takiego w sobie?

Przez cata droge do szpitala dzwigczato jej w gtowie to jedno krotkie, wypowiedziane
przez niego zdanie. W tym czasie on wesoto gawedzil z babka i, jak gdyby mieszkat tu przez
cate zycie, wskazywal Elizabeth charakterystyczne obiekty w Butte: statug, liceum, centrum
administracyjne miasta oraz gmach sadu. Sky pozwalata, by stowa ,,kocham ci¢" przetaczaty
si¢ po obrzezach jej Swiadomosci. Odbijata je od siebie dopiero wtedy, kiedy za bardzo zbli-
zaly si¢ do serca. Mito$¢ do tego mezczyzny nie byla przewidziana w jej zyciowym progra-
mie.

W ogole mitos¢ do mezczyzn.

By¢ moze pozwolitaby sobie na przelotny zwiazek, ale nie na wielkie uczucie. Greg
utrzymywat, ze ja kocha, jednak wedtug Sky, za bardzo pozowat na supermana, aby w petni
pojac sens takiej deklaracji.

Mitos¢ do Lynskeya? Sky miata wrazenie, ze przyszto si¢ jej zmierzy¢ z czyms na-
prawde groznym. Juz raz si¢ zakochata w swym nieudolnym me¢zu. Wystarczy.

A jednak to krotkie wypowiedziane przez Fergusa zdanie otworzyto tame¢ nagromadzo-
nym uczuciom, wstrzasn¢to Sky 1 stato si¢ przyczyna jej niepojetego niepokoju emocjonalne-
go.

Po raz drugi w ciagu ostatnich dwdch godzin zatgsknita za ojcem, cho¢ nie myslata o

nim od miesi¢cy, a moze nawet od lat.



Rozdzial 27

Musiata si¢ ponownie zmierzy¢ z problemem mito$ci, gdy zajechali pod dom. Eliza-
beth weszta do mieszkania, a Lynskey poprosit Sky, zeby zamienita z nim kilka stéw na
osobnosci. Nie zdotata znalez¢ zadnej wymowki. Podjazd ciagnal w nieskonczonos¢, gdy szia
obok Fergusa, goraczkowo zastanawiajac si¢, co powiedziec.

Nastal pogodny wieczor, a powietrze bylo fagodne i cieple jak aksamit. O tej porze
dnia, tuz przed zapadnigciem zmierzchu i nastaniem wieczornej ciszy, wszystkie dzwigki mia-
ty bardziej dono$ne brzmienie. Z otwartego okna w sasiednim budynku za parkanem dat si¢
stysze¢ czyjs tubalny $miech, lecz zaraz zginat wsrdd ulicznego zgietku, 1 kakofonii dzwig-
kow, zagluszony hukami zepsutego ttumika furgonetki oraz entuzjastycznymi okrzykami, ja-
kie banda chtopakéw wydata na widok okazatego kabrioletu. Kiedy Sky i Lynskey dotarli do
chodnika, wrdble na pobliskim drzewie wszczgly wojneg, wzbijajac si¢ w gorg niczym fajer-
werki.

Sky udawata, ze jest zafascynowana podniebna bijatyka. Zamierzata podej$¢ do drze-
wa, lecz Lynskey ja powstrzymat.

- Powiedz, co o tym myslisz? - Obrocit ja przodem ku sobie, przyciagnat blizej 1 wzial
za rece.

- O czym?

Whpatrywata si¢ w kanat odpltywowy pomigdzy kotami samochodu a kraweznikiem.
Niespodziewanie przypomniala sobie o worku pelnym kulek do gry - idealnie réwnych szkla-
nych oczek z kolorowymi teczoOwkami - ktore otrzymata z Irlandii, kiedy byta dzieckiem. Od
tamtej pory lezaly w biurku, poniewaz nie znalazta nikogo, kto by, z wyjatkiem Johanny, znat
sposob ich uzycia.

- Spojrz na mnie, Sky - powiedziat Lynskey nalegajacym tonem i pociagnat ja za rece.
- Doskonale wiesz, o czym. O tym, o czym dyskutowalismy w kuchni, w chwili kiedy nasza
rozmowa zostata przerwana. - Uwaznie przyjrzat si¢ jej twarzy. - O co chodzi, Sky? Czego si¢
obawiasz?

Trafit w sedno i zmusit ja do wyznania prawdy.

- Sama nie wiem.

- Przeciez nie wystapitem z zadna nieprzyjazna deklaracja. Nie domagatem si¢ row-

niez, zeby$ wyrzekla si¢ wolnos$ci. To takie proste: kocham cig.



- Mylisz si¢. - Czuta, ze ma spocone dlonie i miata nadziej¢, ze on tego nie dostrzega. -
To wecale nie jest proste...

- Jest. Kocham cie. Koniec historii. Zadnych zobowiazan, zadnych warunkéw.

- Nie prositam cig, zeby$ si¢ we mnie zakochat. - Pomimo ogromnego wysitku, by za-
chowa¢ panowanie nad soba, Sky ustyszala, ze jej glos przybrat teraz niemal ptaczliwe
brzmienie.

Lynskey przygladat si¢ jej przez najdtuzsze pig¢ sekund w jej zyciu i po raz pierwszy
jego oczy miaty powazny wyraz.

- Tylko glupcy prosza o mitos¢€. - Puscit jej dionie i delikatnie pocatowat ja w czoto. -
Nikt nie moze sobie na nig zashuzy¢ ani zapracowac. Nikt tez nie moze powiedzie¢, ze mu si¢
nalezy. W twoim wieku powinnas juz o tym wiedziec.

- Alez dopiero si¢ poznali$my... - Sky, pewna siebie kobieta, dziennikarka o szerokich
horyzontach umystowych - czula si¢ catkowicie zagubiona.

W czasie gdy targaty nia wewnetrzne rozterki, nastrdj mezczyzny ulegt zmianie.

- By¢ moze wrocimy jeszcze kiedys do tego tematu, ale nie obawiaj si¢, na pewno nie
w najblizszej przysziosci - oznajmit stanowczym tonem. - A teraz porozmawiajmy o twoim
bezpieczenstwie. Jesli nie zgodzisz si¢ ze mna wspotpracowac, bede¢ zmuszony uciec si¢ do
innych metod. DIa twojego wlasnego dobra, moja droga.

Zmiana w jego zachowaniu byta tak nagla, ze Sky oniemiata ze zdumienia. I nawet nie
oponowata, kiedy oswiadczyl, ze zamierza spedzi¢ noc w jej mieszkaniu.

- Nie martw si¢, przespi¢ si¢ na tapczanie. - Wsiadl do pozyczonego samochodu i opu-
Scit szybe. - Musze zabra¢ z hotelu kilka rzeczy. Nikomu nie otwieraj ani nie odpowiadaj na
zadne telefony. Niebawem wroce.

Obserwowala tylne §wiatla auta, gdy wycofywat si¢ podjazdu. Po chwili zniknat za ro-
giem, a o jego niedawnej obecnosci $wiadczylo jedynie echo warkotu silnika. Ruszyta w stro-
n¢ domu, usitujac rozeznaé si¢ we wlasnych uczuciach i ubra¢ je w stowa. Odrzucita okresle-
nie ,,zamet" jako zbyt melodramatyczne, cho¢ najwierniej oddawato jej obecny stan emocjo-
nalny.

Fergus Lynskey, odjezdzajac, probowat zatata¢ rang w sercu. Byt glupcem. Ona ma go
W nosie.

Sky na wpot §wiadoma obecnosci Irlandczyka w salonie, zle spata tej nocy. W snach

dreczyty ja gasienice gigantycznych rozmiaréw, pogonie i upadki oraz nieuchwytny, pelzaja-



cy strach. Kilka razy, kiedy juz miala wrazenie, ze za moment zostanie pozarta, budzita si¢ i
podrywata na tozku.

Z dudnigcym sercem wiaczyta radio, by ztapac stacje nadajaca wiadomosci. Maksy-
malnie $Sciszyta glos, tudzac sie, ze szum ludzkich wypowiedzi z powrotem ja uspi.

Jej nadzieje okazaly si¢ jednak ptonne. Pomimo wczesnej pory uradowata si¢ wigce, sty-
szac krzatanine babki.

Na palcach podeszta do salonu, mozliwie jak najciszej otworzyta drzwi 1 zajrzata do
srodka. Torba Lynskeya stata na srodku pokoju, lecz kotdra, ktora Sky mu data, byta starannie

ztozona i przewieszona przez oparcie tapczanu. Sky dostrzegla przypicta do niej kartke:

Sky!
Wroce za niecalq godzine. Prosze, nikomu nie otwieraj ani nie odbieraj telefonow.

Zadzwonie piec razy do drzwi, abys wiedziata, ze to ja. F.

Pismo miat staranne i schludne, jak warstwy zlozonej koldry.

Sky wzieta szybki prysznic, ubrata si¢ i weszta do skapanej w stoficu kuchni; znowu
zapowiadat si¢ upalny dzien. Stoneczny blask poranka zdawat si¢ jednak nie przystawa¢ do
rozgrywajacych si¢ wokot wydarzen. Gdy zaparzyta pierwsza w tym dniu kawe, zjawila si¢
babka w jednym z dlugich do kostek kaftanow swojej corki. Johanna wygladata §miesznie
odziana w pamiatki hippisowskiej mlodosci, lecz babce, zdaniem Sky, jaskrawe, zygzakowate
wzory dodawaly godnosci i majestatu.

- Jeste$ glodna, babciu? - Otworzyta kredens, zastanawiajac si¢, czy znajdzie tam cos
oprocz karmy dla kotow. Ku swojej uldze dostrzegta opakowanie z nalesnikami w proszku,
ktore kiedys$ sama kupita w przyptywie buntu.

- Chetnie bym co$ zjadla - przyznata babka. - Samoloty nie styna z najlepszej kuchni.

- Zaczekasz dziesie¢ minut?

Nalesniki byly gotowe, gdy Elizabeth ponownie przyszta do kuchni. Miata na sobie
przewiewna, ciemnoniebieska, Iniang sukienke z biatym kothierzem, w ktérej wygladata
swiezo. Sky obrzucita krytycznym wzrokiem wlasny stroj - popielaty, jedwabny kostium, w
ktérym byta na kolacji z Danielem Treacym. Chociaz po powrocie powiesila zakiet starannie
na wieszaku, dobrze by mu zrobito kilka pociagnig¢ zelazkiem.

- Dzigkuje, kochanie. Do twarzy ci w szaro$ciach - ten kolor czyni cuda z odcieniem



twoich wloséw. Kiedys rowniez chetnie nositam popielate stroje. - USmiechnely si¢ do siebie
niemal z onie$mieleniem.

- Och, babciu! Wspaniale, ze jestes. - Sky objeta Elizabeth, us§wiadamiajac sobie, ze to
pierwszy spontaniczny przejaw uczucia, na jaki si¢ w stosunku do niej zdobyta.

Babka odwzajemnita uscisk, a potem cofneta si¢ o krok.

- Obie mamy wiele zaleglosci do odrobienia. Wstyd mi, ze nie przyjechatam do was
wczesniej.

- To nie tylko twoja wina - zaprotestowata Sky. - Wszyscy moi koledzy ze studiow
przynajmniej raz byli w Europie, ale ja zbyt wiele podréozowalam w dziecinstwie i teraz nie
potrafi¢ si¢ oprze¢ przyjemnosci dtuzszego pobytu w jednym miejscu. Mam nadziejg, ze to
rozumiesz?

- Oczywiscie - odparta ze $miechem babka. - Ale przestanmy si¢ obwinia¢. Najwaz-
niejsze, ze zdazytam si¢ z wami spotka¢, zanim zakopia mnie w ziemi i bed¢ wacha¢ stokrotki
od spodu.

- Alez babciu!

- Na mitos$¢ boska, Sky, jestem juz po siedemdziesiatce i przezytam swoje. - Starsza
pani usmiechngta si¢ niewyraznie. - A teraz wyglada na to, ze niektore fakty z przesztosci
powrdcity, aby mnie przesladowaé. A o ktoérej mamy si¢ spotka¢ z moim fatum?

- Zatelefonuje do niego zaraz po $niadaniu.

Po niespetna pigciu minutach trwania positku w korytarzu pigciokrotnie zadzwigczat
dzwonek - umowiony sygnat Lynskeya.

- Wczesna pora jak na gosci, nie sadzisz? - Babka sprawiala wrazenie zaskoczone;.

- To Fergus. Pozniej wyjasni¢ babci powdd jego wizyty.

Sky poszia otworzy¢ drzwi. Wiedziata, ze w obecnosci starszej pani nie zdota powaz-
nie rozmowic¢ si¢ z tym cztowiekiem. Po wpuszczeniu go do mieszkania jasno i bez cienia
ztosliwosci data mu jednak do zrozumienia, Zze ma swoje plany i zamierza zachowywac si¢
tak, jak gdyby go nie bytlo.

- Oczywiscie. - Byl §wiezo ogolony i umyty - widocznie wrocit z zajazdu ,,Pod Indian-
skim Pioropuszem". Miat na sobie kolejny sptowiaty podkoszulek, tym razem reklamujacy
rockowa grupe muzyczna U2.

Wdat si¢ w pogawedke z babka w kuchni, a Sky zadzwonita do Treacy'ego, uznajac, ze

siodma trzydziesci nie jest zbyt wczesna pora na rozmowg telefoniczna. Zgodnie z jej przewi-



dywaniami od dawna byt juz na nogach i ze zniecierpliwieniem czekat na wizyte babki.

- Sky...? - Zapewne chcial o co$ zapytac, ale si¢ rozmyslil. - Nie, juz nic.

Byta zbyt pochtonigta sporzadzona w myslach lista, aby podazy¢ tropem watpliwosci
SWego rozmowcy.

Nastepnie skontaktowata si¢ z wujem Franceyem, ktory zaproponowat pieniadze, kon-
sultacje z najwickszymi stawami medycznymi na Harley Street oraz kazda pomoc, jaka byta-
by Johannie potrzebna. Kiedy Sky powiedziala mu o pliku przeterminowanych czekow, dostat
ataku niepohamowanego $miechu, a jej nie pozostato nic innego, jak przytaczy¢ si¢ do tego
wybuchu gwattownej wesotosci.

- Oto cata Johanna! - powiedzial, z trudem si¢ opanowujac. - Nie zmienila si¢ ani odro-
bing!

Po chwili spowazniat i przedstawit Sky plany swoje oraz ciotki Hazel. Oboje chcieli za
kilka dni przylecie¢ do Standw. Sky uznala jednak, ze ma dostatecznie duzo obowiazkow w
zwiazku z codziennymi odwiedzinami w szpitalu i opieka nad gosciem, ktéry juz si¢ u nich
zatrzymat, odwiodta wigc wuja od zamiaru przyjazdu, radzac, azeby oboje z ciotka wstrzy-
mali si¢ z wizyta do czasu, kiedy matka nabierze nieco sit.

Na koniec zadzwonita do Jima i ku swemu niezadowoleniu odkryta, ze Fergus juz nim
rozmawiat i umowit si¢ na spotkanie na dziewiata rano.

- Ty takze musisz przyjs¢, Sky.

Typowa oschto$¢ w glosie szefa przez telefon sprawiata wrazenie niezwyklej powagi.

Pt godziny pdzniej obie z babka zajely miejsca w nissanie. W miarg zblizania si¢ do
domu Daniela Treacy'ego, Sky wyczuwata coraz wigksze napigcie starszej pani, ktora siedzia-
ta obok sztywno wyprostowana niczym krolowa. Sky zabawiala Elizabeth rozmowa o swej
pracy, pigknie otaczajacego krajobrazu i o wszystkim, co moglo nieco odprezy¢ jej towa-
rzyszke, a ja sama powstrzymac od ciaglego spogladania we wsteczne lusterko, w ktorym
niezawodnie widoczny byt przod chryslera topaza. Lynskey nie podjechat jednak pod sam
dom Daniela Treacy'ego, lecz zatrzymat si¢ na poboczu przed brama wjazdowa.

Elizabeth zareagowata na roztaczajacy si¢ z parkingu widok podobnie jak wnuczka.

- O Boze! - westchneta, szeroko otwierajac oczy. - A ja sadzitam, ze Przyladek Béara
jest wyjatkowo pigkny... - I dodata, tym razem wyraznie do samej siebie: - Daniel fantastycz-
nie mieszka.

Tego ranka krajobraz widoczny z posiadtosci Treacy'ego uzasadnial nawet najbardziej



barwne opisy Montany w turystycznych bedekerach.

Cho¢ niebo bylo czyste, stonice nie zdazyto jeszcze osuszy¢ mgly. Ulotna niczym aniel-
skie wtosy lub kotdra utkana z pajeczyn, unosita si¢ zaledwie kilka metrow ponad gigboka
zielenig baldachimu lasow i pigtrzyta si¢ niczym owcze runo wokoét stokéw Gor Skalistych, a
wierzchotki gorskie wydawaly si¢ oderwane od reszty masywu i zawieszone w powietrzu.

- Zachwycajacy widok, prawda? Ale nie widziatas jeszcze Lodowcowej Drogi ku Ston-
cu. - Sky ucieszyla si¢ z reakcji babki; data jej czas na pozachwycanie si¢ picknem krajobrazu
i dopiero po chwili spytata: - Wejdziemy do $rodka?

- Nie musisz wchodzi¢ razem ze mna. Masz swoje sprawy do zatatwienia. Jedz do re-
dakcji.

Sky nie nalegata, widzac, ze Elizabeth chce zosta¢ sama.

- W porzadku, zatem do zobaczenia. - Ociagata si¢ jednak z odjazdem, powoli ruszajac
spod domu 1 dzigki temu zdotata dostrzec we wstecznym lusterku, ze Treacy otworzyt drzwi
niemal natychmiast, gdy tylko babka znalazta si¢ przed nimi.

Kiedy Sky mingta brame i wyjechala na droge, rozejrzata si¢ za niepozornym sedanem,
ale cho¢ poruszata si¢ z minimalna predkoscia i uzywajac wszystkich samochodowych lu-
sterek, uwaznie badata wzrokiem oba pobocza szosy, nie dostrzegta zadnego pojazdu z wy-
jatkiem chrylera topaza. Zacisng¢ta zeby ze ztosci. Nie zamierzala dopusci¢ do tego, aby Lyn-
skey zaprzatnat jej wszystkie mysli.

Natychmiast po przekroczeniu progu domu Daniela Elizabeth ujrzata morze biatych
kwiatow ustawionych w kazdym kacie i w kazdym wolnym miejscu korytarza. Setki biatych
r6z wychylaty si¢ z wazonow i dzbanow. Jeszcze wigcej bylo ich w salonie, a najwigcej w
pokoju ogrodowym, gdzie oboje usiedli, azeby porozmawiac.

- Pewnie wydate$s majatek na te wszystkie kwiaty, Danielu. - Elizabeth rozejrzata si¢
wokot siebie.

Pan domu zbagatelizowat spraw¢ machnigciem dtoni.

- Czy na pewno nie jest ¢i zimno?

Wszystkie wychodzace na taras okna pootwierano na osciez 1 miejsca, w ktérym sie-
dzieli, nic nie dzielito od lasu za pasem zieleni przed domem. Motyle $lizgaty si¢ w cieptych
podmuchach powietrza, a najbardziej donosnym dzwigkiem byto brzgczenie przelatujace;j
pszczoty.

- Przepiekny dom - powiedziala Elizabeth ze szczerym podziwem po zwiedzeniu roz-



leglego budynku. - Czuj¢ si¢ w nim niczym ksi¢zniczka z bajki.

- Mam nadziej¢. Czy naprawde podoba ci tutaj?

- Przeciez wiesz, ze tak. Co si¢ stato? - Zaniepokoita si¢, dostrzegajac rozgoraczkowa-
ny wyraz jego oczu.

- Cho¢ dobrze wiem, ze nic si¢ pomi¢dzy nami nie wydarzy, twoja obecnos¢ tutaj jest
ziszczeniem moich pragnien. Chciatem cig jeszcze raz zobaczy¢. I to tu, w tym domu.

- Dlaczego akurat tutaj? Czyzby$ miat loch, w ktorym zamierzasz mnie zamkna¢, Da-
nielu? - Przestraszona si¢ jego reakcja Elizabeth usitowata nada¢ rozmowie lekki ton.

- Nie, nie mam lochu ani wiezy. To twoj dom, Elizabeth. Wybudowatem go dla ciebie.

Potrzebowata dtuzszej chwili, azeby dotart do niej sens tych stow.

- Dla mnie? Co masz na mysli?

- Kazdy kawalek drzewa, szyby i glazury, kazde zdzbto trawy na zewnatrz wybierane
bylo z mysla o tobie.

Odczuwata tak ogromne zaktopotanie, ze glgbiej oparta si¢ o poduszki, jak gdyby w
obawie ze Daniel moze sprobowac fizycznie nagiac¢ ja do swej woli.

W jednej chwili pojat prawde, a pod wptywem uczucia zawodu jego ciemne oczy zro-
bity si¢ jeszcze wigksze niz zazwyczaj.

- Teraz to juz nie ma znaczenia, Elizabeth. - I tak jest za p6zno... Wystarczy, ze jestes
tutaj... chociaz ten jeden raz...

- Nie rozumiem?

Powiedziat jej o swym stanie zdrowia, a kiedy nie chciata dopusci¢ do siebie tego fak-
tu, podszedt blizej, przykucnat i wziat ja za rece.

- To juz niewazne, Elizabeth, naprawde. Mam wszystko, czego pragnatem w zyciu:
ciebie w tym domu pelnym kwiatoéw. Teraz juz moge umrze¢. Przesladowata mnie mysl, ze
pojde do grobu przeswiadczony o twej nienawisci do mnie. Obecnie wiem, ze niepotrzebnie
si¢ zadreczatem - przeciez gdyby tak bylo, nie przysztabys tutaj. - Smutek w jego oczach za-
stapita czutos¢. - Prosze, nie mysl, ze oczekuje od ciebie czego$ wigcej. Wiem, ze nie zywisz
do mnie urazy i to mi w zupelnosci wystarcza... - Przytrzymujac si¢ oparcia fotela, z wysit-
kiem dzwignat si¢ w gore. - Chciatbym cig tylko prosi¢ o jedno...

Zamilkl, a ona czuta si¢ ogluszona. Inna kobieta w jej sytuacji prawdopodobnie by si¢
rozptakata. Jednakze jej emocje, tak niesforne w mtodosci, zostalty opanowane - nie bez spo-

rego wysitku z jej strony - 1 wraz z upltywem lat pokryty si¢ patyna. W koncu osiagngla spo-



koj - zarowno zewngtrzny, jak 1 wewnetrzny.

- Chcg, zebys$ to wzigla. - Treacy wrdcit z matym kwadratowym pudetkiem jubiler-
skim. - Przechowywalem to dla ciebie przez dtugi czas.

- Nie mogg tego przyjac. - Jej z trudem zdobyty spokoj byt zagrozony.

- Przynajmniej zajrzyj do §rodka - nalegat fagodnie. - Zrozumiem twoja odmowe, jesli
moj prezent ci si¢ nie spodoba, cho¢ nie sadzg, aby tak si¢ stalo. Zamierzalem zostawic¢ ci ten
dom, jako ze zbudowatem go i umeblowalem z mysla o tobie. Gdyby Midge mnie przezyta,
natychmiast by go sprzedata. Od poczatku o tym wiedziatem. Potem uzmystowilem sobie, ze
obarczanie ci¢ takim spadkiem byloby straszliwym zuchwalstwem z mojej strony. Przyjmij to
W zamian.

Whpatrywata si¢ bezradnie w mata kasetke, jak gdyby zawierala §mierciono$na bron.
Daniel tak mocno $ciskat ja w palcach, ze az drzaty mu dlonie. Pudetko wykonano ze wspa-
niatej, czarnej, ozdobionej ztotem skory i Elizabeth wiedziala, ze jego zawarto$¢ musi by¢
bardzo cenna.

- Nawet go nie otworzysz? - Drzenie dtoni stato si¢ jeszcze bardziej widoczne. - Nie
musisz przyjmowac tego upominku, jesli ci si¢ nie spodoba. Bylbym jednak szczesliwy, gdy-
bys$ przynajmniej zechciala zajrze¢ do srodka. I jesli fakt ten nieco poprawi twoje samopoczu-
cie, zapewniam ci¢, ze wewnatrz nie ma brylantu Koh-i-Nor. - Przez jego pobladla twarz
przemknat cien usmiechu. - Nie o rynkowa warto$¢ tego podarunku chodzi, lecz o to, co soba
przedstawia.

Elizabeth powoli wzigta pudetko do reki i otworzyla je, zdajac sobie sprawe z tego, ze
mezczyzna bacznie ja obserwuje.

- Zlecitlem jego wykonanie specjalnie dla ciebie, Elizabeth. Nigdy nie zapomng niebie-
skiej sukienki, ktora miatas na sobie tamtego wieczoru na zabawie. Pamigtasz?

Kobieta o orientalnej urodzie podjeta decyzje. W Vancouverze padato - prawdopodob-
nie byt to zty znak. Po zakonczeniu rozmowy ze swym przedstawicielem w Helenie poprzed-
niego wieczoru dokonata glebokich przemyslen i oszacowata swe aktywa. Nawet po
uwzglednieniu strat kapitatowych w prowadzonej obecnej operacji probnej posiadany majatek
gwarantowat jego wilascicielce wygodna egzystencje do konca zycia. Wystarczyloby go nawet
na dwie wygodne egzystencje. Dodatkowy dochod, jaki mogta uzyska¢ w Irlandii, bytby juz
zbieraniem $mietanki, ale nie chciata kusi¢ losu. Jej dziatalno$¢ w ciagu minionych dziesigciu

lat rozwijalta si¢ gtadko 1 bez wstrzasow. Dopiero w ostatnim okresie pojawito si¢ sporo nie-



powodzen. Lekcewazenie obecnych sygnaléw ostrzegawczych bytoby nierozwaga ze strony
kobiety.

By¢ moze tracita wyczucie. To ona wpadta na pomyst z trumnami, gdy szukata nowych
sposobow na rozprowadzanie narkotykow w Europie. I ona zadecydowata, ze operacja roz-
pocznie Si¢ w Montanie, gdyz miejsce to trudno bylo nazwa¢ narkotykowa stolica Swiata, a
nawet Ameryki. Okazato si¢ jednak, ze ani pomyst z trumna, ani wybér Irlandii nie byt szczeg-
sliwy. By¢ moze kombinacja tych dwoch czynnikdéw zdecydowata o niepowodzeniu catego
przedsigwzigcia. Nadeszla pora, aby pogodzi¢ si¢ ze stratami i zamkna¢ sprawe. Zatelefono-
wala do swego pelnomocnika w Helenie.

Byt zaskoczony, lecz przyjat do wiadomosci rozkaz o wycofaniu si¢ z operacji - nawet
z fazy probnej. Dama z Orientu ustalita z nim kwestie finansowe i chociaz nie zamierzala juz
wigcej dzwonié, zapowiedziala, ze odezwie si¢ nazajutrz w sprawie nowego zlecenia, a teraz
musi konczy¢ rozmowe, poniewaz jest spézniona na poranne spotkanie w centrum miasta.

W ciagu tej rozmowy bacznie si¢ pilnowata, jako ze linia byta zbyt czysta. Podczas po-
bytu w Ottawie wystarczajaco duzo nauczyla si¢ od jednego ze swych kochankéw, by wie-
dzie¢, ze ten, kto ma co$ do ukrycia, powinien zachowa¢ szczego6lna czujnos¢ w wypadku
potaczen bez najmniejszych trzaskéw. Nawet przy uzyciu teoretycznie bezpiecznych telefo-
noéw komorkowych.

- Czy uporates$ si¢ z pozostatymi problemami? Nie lubig, gdy sprawy nie sa zatatwione
do konca.

- Poradze sobie z nimi.

- Dzigkuje¢. Bedziesz mogt pobra¢ wynagrodzenie w dotychczasowy sposob.

Kobieta byta ubrana w jedwabny cheong sam 1 dobrany do stroju turban. Po zakoncze-
niu rozmowy po raz ostatni rozejrzata si¢ po swym mieszkaniu. Opuszczala je bez zalu - nig-
dy nie uwazata tego miejsca za swoj dom. Miasto Vancouver, z dlugimi zimami, wilgocia i
szaros$cia traktowala jedynie jako przejsciowy etap podrdzy; nienawidzita zimna i deszczow,
kierowata zawsze oczy na blekit tropikow.

Wilozyta luzny, bawetiany prochowiec, do skérzanej podrgcznej torby schowata bilety
na samolot, paszporty oraz wystawione na jej nazwisko dokumenty finansowe, uruchomita
automatyczna sekretarke 1 upewniwszy si¢, ze gaz jest wytaczony, a okna od strony tarasu
zabezpieczone, opuscila mieszkanie. Byta uosobieniem zaprzatnigtej sprawami zawodowymi

kobiety interesu.



- Dzigkuje¢ pani, zycze mitego dnia - powiedziatl portier, otwierajac drzwiczki taksowki,
a kobieta wreczyta mu napiwek.

- To ja dzigkuje, Melu. I rowniez zycze¢ ci milego dnia - odrzekta z uSmiechem. - Do
zobaczenia po potudniu.

Kiedy taksowka wtaczyta si¢ do ulicznego ruchu, ktory o tej porze byt bardzo ozywio-
ny, detektyw sktadat swemu zwierzchnikowi raport na temat zarejestrowanej przed chwila
telefonicznej rozmowy. Obaj mezczyzni zamienili ze soba tylko kilka zdan. Szef postanowit,
ze skoro wielka transakcja, na ktora czekali, zostala odwotana, powinni zatrzymac kobiete.

- Powiedziata, dokad si¢ wybiera? - spytat idac do swojego gabinetu.

- Nie udzielita zadnych wyjasnien. Moze by¢ wszgdzie. O ile wiemy, nie ma swego
ulubionego lokalu.

- Nadaj komunikat z jej rysopisem do wszystkich komisariatow. I wyslij ludzi do jej
mieszkania. Jesli ja teraz zgubimy, aresztujemy ja po powrocie do domu.

Szef detektywa oczywiscie nie wiedziatl, ze przemys$lany w szczegdtach plan kobiety z
Orientu okaze si¢ bardzo skuteczny. Podata portierowi nazwe restauracji w centrum miasta,
aby przekazat adres kierowcy taksowki, ale kiedy juz siedziala wewnatrz pojazdu, udata, ze
si¢ rozmys$lita i poprosita o podwiezienie do centrum handlowego, ktére wtasnie o tej porze
otwierano. Zaptacita taksowkarzowi, zdecydowanym krokiem weszta do pasazu i zatrzymata
si¢ przed wystawa z obuwiem. Uzyla witryny sklepowej jako lustra, azeby si¢ upewnic, czy
nikt nie zwraca na niag uwagi.

Zajrzala do kilku sklepow, a kiedy mijata toalety, weszta, jak gdyby pod wplywem na-
glego impulsu, do pomieszczenia z wywieszka: ,,Dla pan" i zamkneta si¢ w jednej z kabin.

Pod ptaszczem miata ukryty lekki, nylonowy plecak - z rodzaju tych, jakie dzieci nosza
do szkoty. Rozsuneta zamek, wyjeta kurtke chtopiecych rozmiaréw, spodnie z ciemnego po-
liestru, skarpetki, mi¢kkie chtopigce buty oraz peruke.

Gdy po uptywie niespetna dziewigcdziesigciu sekund wyszta do umywalni, byta niskim
Azjata o przyproszonych siwizna wlosach.

Cheong sam, turban i duza torba zostaly wrzucone do kosza sanitarnego, a luzny pro-
chowiec o opréznionych kieszeniach, z ktérego wczesniej usunig¢to wszystkie metki, pozostat
na wieszaku za drzwiami kabiny.

Jedynym niebezpiecznym momentem mogloby si¢ okaza¢ opuszczenie toalety, lecz i

tym razem kobiecie dopisato szczescie. W poblizu drzwi nie byto nikogo z wyjatkiem znu-



dzonego sprzatacza, ktory myt podloge, ale i ten stat odwrocony do niej tytem.

Rozdzial 28

W chwili kiedy Sky wchodzita do gabinetu szefa, wraz z nieodstepujacym jej Lynskey-
em, uzmystowila sobie, co ja zaniepokoilo w brzmieniu nazwiska Martina O'Shaughness-
y'ego. Po prostu byto irlandzkie. Podobnie jak nazwiska innych zamieszanych w te histori¢
0sob: Treacy'ego, McCarthy'ego, Collinsa, O'Connora i Flynna, a takze weszacego dookota
irlandzkiego gliniarza. Nie trzeba mie¢ genialnego umystu, aby domysli¢ si¢ zwiazku. I prze-
staje dziwi¢ udziat FBI w sprawie.

Jimbo i Lynskey przywitali si¢ jak bliscy krewni i od razu przystapili do rozmowy. Po-
niewaz temat dyskusji byt Sky dobrze znany, skupita uwage na Irlandczyku. Sprawiat wraze-
nie swobodnego, cho¢ nie ulegato watpliwosci, ze uwaza naczelnego redaktora gazety ,,Butte
Courier" za kogos, z kim nalezy si¢ liczy¢. I jak na razie nie wspominal o swej dziwacznej
sugestii odsunigcia Sky od jej reporterskiego zadania.

Rzadko widywata szefa w tak powaznym nastroju. Co jakis$ czas przeszywat ja §widru-
jacym spojrzeniem, co uznata za dosy¢ osobliwe.

- Sprawdzmy, gdzie jesteSmy - powiedziat. Odsunat na bok klawiatur¢ komputerowa i
potozyt przed soba pojedyncza kartke kancelaryjnego papieru. - Szkoda, ze nie moze pan nam
udzieli¢ bardziej szczegotowych wyjasnien. Nie wszystkie aspekty tej historii sa dla nas zro-
zumiate.

Sky podeszta do urzadzenia chtodzacego napoje, aby si¢ napi¢ wody, lecz spostrzegla,
ze zabrakto kubkéw jednorazowych. Cho¢ nie przystuchiwata si¢ uwaznie rozmowie, wie-
dziata, ze Lynskey nie wyjawit dotychczas ani jednego nowego faktu. Powtorzyt jedynie in-
formacje, jakie ona uzyskata od Treacy'ego, albo ktore oboje z Jimem razem wydedukowali.

- Czy mogg si¢ wtraci¢? - Nie wrocila na poprzednie miejsce, lecz oparta si¢ o Sciang w
poblizu automatu z napojami.

- Oczywiscie. - Obaj spojrzeli na nig wyczekujaco. Wbita ostry wzrok w Irlandczyka.

- Kazda osoba zamieszana w te sprawg jest irlandzkiego pochodzenia. Sadzeg, ze roz-
mawiamy o terroryzmie, prawda, Fergusie?

Lynskey, musiata to przyzna¢, nawet nie mrugnat okiem.

- Co cig sktonito do takiego wniosku, Sky? - zdumiat si¢ Jimbo.



Irlandczyk wciaz milczal, ale kiedy uwazniej mu si¢ przyjrzata, stwierdzila, ze na jego
twarzy pojawita si¢ ironia.

- Spytaj o to Fergusa, Jim. - Wrocila na swe miejsce przy biurku. - Mysle, ze on zna
odpowiedz na to pytanie. Ja tylko staram si¢ doda¢ dwa do dwoéch. Przy okazji dowiedz si¢
takze, czy dlatego nalega, zebym si¢ ukryla.

Redaktor przeniost wzrok ze swej reporterki na Irlandczyka. Po jej oswiadczeniu nie
zareagowat jednak tak, jak tego oczekiwala.

- Styszates, co powiedzialam, Jim? Lynskey splott dtonie 1 potozyt je na kolanach.

- Chyba rozumiecie, dlaczego nie moge wdawac si¢ w szczeg6ly. Szczerze mowiac, w
ogoble nie powinienem z wami rozmawia¢, ale uwierzcie mi, proszg: nie wyolbrzymiam nie-
bezpieczenstwa ani nie mam sklonnosci do dramatyzowania. - Spojrzal wymownie na Sky. -
Przypominam takze, ze wszystkie sprawy, o ktorych tutaj moéwimy, maja $cisle poufny cha-
rakter...

- Oczywiscie. - Jimbo opart jedna noge o blat biurka.

- Powiem tylko, ze to, co odkryliscie, jest jedynie wierzchotkiem gory lodowej. Na-
szym zdaniem prowadzone sa rownoczesnie dwie operacje. Nie wiem na razie, czy ich zbiez-
nos¢ jest zamierzona, czy tez przypadkowa. Moim zdaniem druga ewentualnos¢ jest bardziej
prawdopodobna.

Sky pojeta nagle, ze Jimbo w jaki$ sposob zdazyt si¢ juz dowiedzie¢ o postanowieniu
Lynskeya co do jej wyjazdu z miasta. Z niedowierzaniem nadstawita baczniej ucho na stowa
Irlandczyka...

- ...R6zne tez pobudki kieruja osobami, ktére biora w nich udziat. Nie zdziwitbym si¢
takze, gdyby si¢ okazato, ze Sky miata stuszno$¢ i rzeczywiscie szeryfa z Mayville tacza z
jego irlandzkimi kolegami jakie$ patriotyczne uczucia. Nie sadze, zeby si¢ wystawiat na tak
ogromne ryzyko tylko dla korzysci finansowych. To prawda, ze w razie koniecznosci bez
chwili wahania podjatby si¢ brudnej roboty, ale dotychczas byt tylko ptotka. Obecna akcja
natomiast - Lynskey znowu uwaznie dobierat stowa - w moim przekonaniu wykracza poza
pospolite przestgpstwo.

- Stucham? - Sky znowu ogarneta wsciektos¢. Bylta ciekawa, jak dlugo jeszcze ci dwaj
beda ja pomijaé w swych rozwazaniach.

- Skoro agenci FBI o wszystkim wiedza, a sam przyznates, ze wiedza, to dlaczego nie

aresztuja tych ludzi? - spytala zaczepnym tonem.



Lynskey zastanawiat si¢ przez chwilg nad odpowiedzia.

- Utrzymujemy staty kontakt z FBI. Chcemy jeszcze troche zaczekaé, azeby si¢ prze-
kona¢, co si¢ dalej stanie. W kazdej chwili jednak jestesmy gotowi wkroczy¢ do akcji. Nieste-
ty, nie moge wyjawi¢ wigcej szczegotow.

Na tym konczyly si¢ poufne informacje. Sky zrozumiata teraz, dlaczego dzisiaj rano
zniknat sedan spod domu Treacy'ego.

- Przypuszczam, ze to ty po ustyszeniu ode mnie calej historii wystales ludzi, aby $le-
dzili Daniela Treacy'ego?

- Wyjasnitas nam wiele rzeczy, dzigkujeg.

Nadaremnie. Jak zwykle zostalam wystrychnigta na dudka, pomyslata Sky. Gto$no na-
tomiast zapytala, kto ma teraz przywilej bycia obserwowanym.

- No wlasnie, kto? Moze jaka$ gruba ryba? - dorzucit Jimbo. Detektyw jeszcze bardziej
si¢ przed nimi zamknat:

- Dobrze wiecie, ze nie moge wam tego powiedziec.

- Zatem moze nam pan zdradzi, gdzie prowadzicie inwigilacj¢? - Nie dawat za wygrana
Jimbo. - Dowiadywatem si¢ na wtasna reke 1 odkrytem, ze stanowa policja w Montanie nie
jest zaangazowana w t¢ sprawe.

- Prawdopodobnie policja stanowa wie o obecnosci funkcjonariuszy biura, lecz sama
nie bierze udzialu w akcji. W kazdym razie dotychczas nie brata. Zapewne domyslacie si¢, za-
rowno z powodu mojej obecnosci, jak 1 FBI, ze operacja, na ktorej trop wpadliSmy, ma zasieg
migdzynarodowy.

- Chce pan powiedzie¢, ze cate to zamieszanie - panski przyjazd tutaj, wzmozona ak-
tywnos$¢ FBI, policji, marynarki wojennej 1 wszystkich agentow, ktorzy gonia w pigtke po
catej Irlandii - zostaty spowodowane przez 6w jeden transport w trumnie? - Redaktor umiescit
piéro w prawym rogu arkusza i rysujac precyzyjna linig, zrobit margines, ktory zakonczyt na
nogawce spodni. - Mato prawdopodobne, prawda?

Lynskey ani drgnat.

- Pozostawiam to bez komentarza.

- Rozumiem. - Jimbo ponownie podniost pioro i zaczat bezmyslnie kresli¢ serie pota-
czonych ze soba dsemek. - Z pewnos$cia w trumnie znajdowaly si¢ narkotyki, prawda? - Wo-
kot cyfr dorysowat platki.

- [ tym razem nie mam nic do powiedzenia. - Irlandczyk wciaz trwat nieporuszony. -



Jestem jednak przekonany o tym, ze panna MacPherson powinna stad znikna¢ na jakis$ czas.

Nareszcie. Sky, ktora jeszcze przed chwila byta wsciekta, teraz odczuta dziwny spokoj.

- Nigdzie nie zamierzam znikac...

- Pozw6l mu wyjasni¢, Sky - zwrocit si¢ do niej Jimbo, unoszac gniewnie w gore brwi.

- Zgoda, niech mowi, jesteSmy w wolnym kraju, ale nigdzie si¢ nie wybieram, teraz
kiedy przyjechata moja babka, a matka lezy w szpitalu...

- A co by$ powiedziala na podr6z wraz ze mna do Irlandii? - Lynskey spojrzat na re-
daktora i z powrotem zwrocit wzrok na Sky.

Wytrzeszczyta oczy na nich obu.

- Tylko nie wpadaj w furig, Sky - uprzedzit ja Jimbo z wyrazem obtudy na twarzy. - To
byla moja propozycja. Zapowiada si¢ historia na pierwsze strony gazet. Wybratem si¢ do na-
szego przyjaciela intelektualisty i1 zdarzyt si¢ cud nad cuda: zdotalem go przekonaé, zeby za-
akceptowat wydatki zwiazane z twoim wyjazdem.

Wyprostowala si¢ na krzesle. Arogancja tych dwoch mezczyzn, ktorzy ustalali za jej
plecami, jak powinna kierowa¢ wlasnym zyciem i kariera, wprost zapierata dech w piersiach.

- To tadnie z twojej strony, Jim, ale mozesz mu zwrdcic te pieniadze - powiedziata
chtodnym tonem. - Nigdzie nie jadg.

Czekaly ja jednak dalsze niespodzianki. Wkrotce si¢ okazato, ze obaj przygotowali juz
dla niej caty program. Miala nie tylko zosta¢ wystana do Irlandii, ale rowniez do momentu
odlotu pozostawa¢ z dala od Butte, dla ,,jej wlasnego dobra". I powinna wyjecha¢ z miasta
najszybciej, jak to mozliwe. Najlepiej jeszcze dzisiejszego wieczora. Wybrali jej rowniez
miejsce na spedzenie owego jednodniowego urlopu: miata si¢ uda¢ w odwiedziny do ojca.
Poczynili juz nawet przygotowania do tej wizyty. Okazalo si¢, ze Daniel Treacy, z ktérym
Lynskey skontaktowat si¢ podczas owej krotkiej porannej niecobecnosci w mieszkaniu Sky,
zgodzit si¢ wypozyczy¢ jeden z matych samolotéw swojego przedsigbiorstwa, aby umozliwi¢
jej dotarcie do Yaak. Dzigki temu oszczgdzi czas, jaki musiataby przeznaczy¢ na jazdg samo-
chodem. Lotnisko, z ktérego korzystano latem, znajdowato si¢ niespeina dziesie¢ kilometrow
za miastem, w dolinie nicopodal masywu gorskiego Purcell.

- Pozwolicie, ze zadam czysto akademickie pytanie? - Sky musiata bardzo nad soba
panowac, aby powstrzymac podniecenie, wywotane dokonujacym si¢ przelomem w jej karie-
rze, na ktory od tak dawna czekata. Nie chciata jednak, aby sadzili, ze wszystko przebiega po

ich mysli. - Czy w Irlandii bedg bardziej bezpieczna niz w Butte?



- Z cala pewnoscia - oswiadczyt z przekonaniem Lynskey. - Tam bede mogt si¢ lepiej
toba zaopiekowac. To moje wlasne podworko i mam wigksza szans¢ na rozpoznanie kazdego
podejrzanego typa. Poza tym, moge tam rowniez liczy¢ na pomoc kolegow.

- Czy naprawdg uwazasz, ze znalaztam si¢ w niebezpieczenstwie? - Pomimo wszyst-
kich stow, ktére dotad padty, a nawet kuli z pistoletu w skrzynce na listy, wciaz nie rozumiata
faktu, ze jej zycie jest zagrozone. Lynskey zwlekat z odpowiedzia i Sky przeniosta wzrok na
szefa. - Daj spokoj! - zaapelowata do jego zdrowego rozsadku. - Chyba w to nie wierzysz, co,
Jim?

- Nie ja jestem ekspertem w tych sprawach, lecz on. I boj¢ si¢ o ciebie.

Rzeczywiscie takie sprawial wrazenie. Podj¢la ostatnia probe, atakujac z innej strony,
cho¢ odczuwata coraz wigksze podekscytowanie.

- W jaki sposob zamierzasz wydac nastgpny numer naszego brukowca, jesli wyjade?

- Zrobimy to, co zwykle. Ja napisze wigkszo$¢ materiatow, rozszerzymy czgs¢ rekla-
mowa, stazystka bedzie miala zyciowa szans¢ rozwinigcia rubryki po§wigconej modzie i uzu-
pelnimy wydanie o przedruki z prasy krajowej. Butka z mastem.

W koncu wigc Sky wyrazita zgode na wyjazd, jednak pod warunkiem ze bedzie mogta
nalezycie utozy¢ wszystkie swoje domowe sprawy.

Wkrotce potem Lynskey si¢ pozegnat.

- Muszg si¢ spotkac z kilkoma osobami i1 przeprowadzi¢ kilka rozmow telefonicznych.
Do zobaczenia p6zniej, Sky. Zostan tutaj, dopdoki po ciebie nie wroce. Zabiorg ci¢ na lunch.

Zjedzenie lunchu nie byto jednak w tym dniu jej pisane. Kiedy tylko za gosciem za-
mkngly si¢ drzwi, Jimbo skoczyt na réwne nogi.

- Chodzi o narkotyki. Irlandia stata si¢ obecnie modnym rynkiem na ten towar. - Wy-
szedt zza biurka 1 zaczal krazy¢ po pokoju, cho¢ pigtrzace si¢ na calej podtodze sterty papie-
rOw znacznie ograniczaty jego ruchy. W ciagu o$miu lat, ktore Sky przepracowata w redakcji
,,Couriera" nigdy nie widziata szefa rownie ozywionego. - To wyjasnia jego niepokdj o twoje
bezpieczenstwo. - Zawadzit o kant biurka kolanem i zaczal je masowac. - Z pewnoscia co$
jeszcze musi si¢ za tym kry¢. Nie bytoby go tutaj z powodu jednej trumny wypetnionej narko-
tykami czy nawet bronia. - Podjat przerwany spacer. - W Irlandii istnieja tatwiejsze sposoby
zdobycia broni. A Lynskey wspomnial o dwoch operacjach jednoczes$nie, pamigtasz? Na
pewno przyjechat tu z powodu drugiej z nich. Postuchaj mnie, Sky. - Obrocit si¢ do niej przo-

dem. Spostrzegla, ze twarz mu si¢ wygtadzita i jest niemal szczegsliwy. - Wiem, ze nie zno-



sisz, kiedy inni decyduja o twoich sprawach, pomysl jednak o tej historii! Mozemy nawet za-
robi¢ na niej pieniadze! O ile wiem, zaden inny dziennikarz dotychczas nie wpadt na trop
tamtej drugiej sprawy! Lynskey nam pomoze, a ty go lubisz, prawda? - Niemal krzyczat z
radosci. - Jako$ si¢ z nim dogadasz, co?

Byt tak podekscytowany, ze nie czekat na odpowiedz. I cate szczg$cie, bo niewiele
brakowato, a Sky wybuchne¢taby §miechem.

- Czy aby trochg nie za wczesnie na Swigtowanie sukcesu, co? - spytala, gdy nieco
ochtonat. - To prawda, ze warunkowo zgodzitam si¢ uczestniczy¢ w tym szalenstwie, ale hi-
storia z narkotykami? Nie méwiac juz o drugim, nieznanym watku, o ktorym obaj wspomina-
liscie. Nie mam poj¢cia, od czego zaczac. Nie wyrobitlam sobie nawet paszportu. Wiesz, ze
nigdy dotychczas nie zajmowatam si¢ tego rodzaju sprawami...

- On ci pomoze. | zawsze znajdziesz oparcie we mnie. - Obszedt dookota biurko, otwo-
rzyl szuflade i1 zaczat grzeba¢ wsrod setek walajacych si¢ tam wizytowek. - Pamigtasz semi-
narium w Salt Lake City, ktérego inicjatorem byl premier Irlandii i ktére miato na celu zache-
cenie do inwestowania w jego kraju? Poznatem wtedy irlandzkiego dziennikarza pracujacego
dla jednej z tamtejszych stacji telewizyjnych... Gdzie ona moze by¢? Niewazne, na pewno ja
znajdg. I nie martw sig o paszport, juz ja si¢ tym zajme. Lynskey przykazat mi, abym ani na
chwile nie spuszczat ci¢ z oka, cho¢ osobiscie uwazam, ze w biaty dzien nic ci nie grozi...

- To mito z twoje;j...

- Jednak wybiore¢ si¢ razem z toba do centrum. Musisz zrobi¢ zdjgcia, zanim wyruszysz
w poinocno-zachodnie rejony stanu. Jutro rano bed¢ miat dla ciebie paszport, a podczas two-
jej nieobecnosci zasiggne tu i 6wdzie jezyka. By¢ moze zdobedg jakie$s dodatkowe informacje
przed waszym odlotem do Irlandii. Nie bedziesz zdana wytacznie na siebie. Postuchaj, Sky. -
Zatrzymat si¢ przed biurkiem. - Wszyscy wiemy, ze na calym Swiecie przeprowadzane sa
ogromne transakcje narkotykowe i gdyby tylko o nie chodzito, nie zawracatbym sobie glowy
sprawa. - Wzruszyt ramionami. - Chyba ze Montana stataby si¢ centrum przemytu tego towa-
ru. Wtedy rowniez bylaby to sensacyjna wiadomos¢, ale tylko dla naszego stanu. I jestem go-
tow postawic¢ ostatniego dolara, ze dzieje si¢ co$ znacznie wazniejszego niz zwykty szmugiel
narkotykdéw. Mam przeczucie, ze odkrylismy wigkszos¢ elementow tej uktadanki. Brakuje
nam tylko kilku, aby$my mogli utozy¢ je w cato$¢. Musisz polecie¢ do Irlandii.

Sky powstrzymata si¢ od przypomnienia szefowi, ze zaledwie kilka godzin temu nale-

gatl, aby wzigla wolne.



- Zapominasz, ze nie jestem wyszkolonym dziennikarzem §ledczym - zastrzegta si¢ po-
nownie, uwazajac, ze powinien dac jej szans¢ wycofania si¢, na wypadek gdyby spaprata ro-
bote.

Jednak ozywiony Jimbo obrzucit ja tylko zniecierpliwionym spojrzeniem:

- Na mitos¢ boska, Sky, jedz i zdobadz te histori¢! - Przez jakis czas usitlowal przeka-
za¢ jej zasady dzialania na obcym terenie. A potem, kiedy juz myslata, ze peknie jej glowa od
nazwisk, dat i szczegdtow historycznych, oderwat wzrok od niepewnej papierowej konstruk-
cji, ktora zbudowat. - Zapomnij o wszystkim, co ci powiedzialem, zgoda? Znajdz numery te-
lefondéw 0s06b, z ktorymi mozesz si¢ skontaktowac 1 skorzystaj z ich pomocy. Ale przede
wszystkim - jestem gotoOw bez przerwy to powtarzac¢ - miej oczy i uszy szeroko otwarte. I za-
ufaj swemu dziennikarskiemu instynktowi, Sky. A jesli nie bedziesz wiedziala od czego za-
czaé, zainteresuj si¢ trumna. Sprawdz, kto si¢ po nig zglosit i dokad zostata wystana. Twoj
przyjaciel z domu pogrzebowego, Teddy, prawdopodobnie bedzie mogt ci udzieli¢ informa-
cji: w zaktadzie pogrzebowym Collinsa musiata pozosta¢ jakas dokumentacja. Sytuacja przy-
pomina reakcj¢ fancuchowa, Sky. Jedna wskazéwka doprowadza do drugiej, a kiedy juz ten
proces zostanie rozpoczety, nie sposob go zatrzymac. Uwierz we wiasne sity! I baw si¢ do-
brze! Chciatbym by¢ na twoim miejscu!

W glowie wirowato jej od planéw; udali si¢ razem do fotografa, a potem pojechali po
Elizabeth do domu Treacy'ego.

Starsza pani sama otworzyta drzwi.

- Nie jestem jeszcze gotowa do powrotu, Sky. Zadzwoni¢ pozniej po taksowke albo
Daniel mnie odwiezie.

- Dogadaliscie si¢ ze soba? - Sky, swiadoma obecnos$ci Larsena w nissanie, nie mogla
si¢ oprze¢ absurdalnemu wrazeniu, ze zachowuje si¢ niczym wscibska i1 zadna szczegotow
matka. I rzeczywiscie byla ciekawa, czy tych dwoje starszych juz przeciez ludzi odnowi daw-
ny romans.

Trudno jednak byto cokolwiek wywnioskowa¢ z zachowania babki.

- Wspaniale si¢ nam ze soba rozmawia.

Elizabeth byta blada, lecz opanowana. I wygladato na to, ze cokolwiek dziato si¢ we-
wnatrz tego domu, nigdy nie przedostanie si¢ poza obreb jego murow.

- Bardzo sie ciesze.

Sky zawahata si¢ i pojmujac, ze nie zostanie zaproszona do srodka, strzelita wokot



wzrokiem, szukajac sposobu wycofania si¢ z godnoscia. Babka przyszia jej z pomoca.

- Muszg¢ wraca¢, kochanie. Powiedz Johannie, ze jeszcze przed potudniem do niej zaj-
rz¢. Do zobaczenia.

Kiedy wraz z Jimem Larsenem jechali w dot do miasta, Sky zdata sobie sprawe z
przewrotnosci losu: teraz, gdy jej babka przybyta do Stanéw, ona wybierata si¢ w podréz do
Irlandii. Kto wie, moze blizsze poznanie si¢ nie byto im pisane?

W koncu rowniez przemowity jej do wyobrazni zdumiewajace teorie oraz zatrwazajace
ostrzezenia Lynskeya. Po raz pierwszy poczuta si¢ nieswojo. W takim dniu jak dzi$, gdy ston-
ce swiecito wesoto, a Gory Skaliste trzymaty wart¢ na horyzoncie, mysl o tym, ze kto$ zrobi
wszystko, aby ja zamordowa¢, wydawala si¢ niedorzeczna... ale czy naprawde byta?

Dziwna tez wydawata si¢ Sky swiadomos¢, ze jest pilnowana przez swojego redaktora
naczelnego.

- Wierzysz, ze grozi mi niebezpieczenstwo? - Probowata ponownie si¢ upewnic.

- On mnie przekonal. - W glosie Jima zabrzmiato przygnebienie.

Sky po raz kolejny zerkneta do wstecznego lusterka, ale nic nie dostrzegta z wyjatkiem
potyskujacej w stoncu pustej autostrady.

Odpowiedzialny za przebieg akcji przemytu narkotykow cztowiek po irlandzkiej stro-
nie gorzko zatowat, ze kiedykolwiek o nich ustyszat. Zostat zwerbowany przez posrednika z
Ministerstwa Rolnictwa w Dublinie - wspdlnika, z ktérym od lat dzielit si¢ zyskami ze swych,
niezbyt czystych interesow. Zazwyczaj byt to przemyt na druga strong granicy dla chtopakow
z IRA - mila, bezpieczna i tradycyjna dziatalno$¢ przestepcza. I cho¢ zdawat sobie sprawg z
tego, w jak powaznej transakcji tym razem ma uczestniczy¢, nie potrafit si¢ oprze¢ kuszacej
perspektywie ogromnego zarobku.

A teraz, kiedy stracit kontrolge nad swymi podwladnymi, zaokrgtowat si¢ na prom w
Dun Laoghaire, aby czmychna¢ do Anglii.

Trawler ,,Agnes Monica" wraz z podazajacym za nim w oddali niczym cien statkiem
,L.E. Aideen" powoli zmierzat w kierunku groty i heroiny. Kapitan dobrze wiedziat, ze jest
obserwowany, lecz jednostka patrolujaca znajdowata si¢ co najmniej pottorej mili morskiej
dalej, a plan dzialania byl prosty. Zaloga miata podprowadzi¢ trawler jak najblizej wejscia do
groty. Poziom wody byt wysoki i od celu dzielito ich zaledwie dwadzie$cia metrow. Kapitan
wiedziat, ze wraz z kilkoma ludzmi na poktadzie szalupy przywiazanej blisko burty nie be-

dzie widoczny z otwartego morza. W ostatniej minucie zamierzat odcia¢ cumy i umkna¢ do



groty, podczas gdy ,,Agnes Monica" miata kontynuowa¢ podroz bez zatrzymywania sig, od-
ciagajac w $lad za soba niczego nieswiadoma ,,Aideen".

Kapitan liczyt na to, ze nim ktokolwiek nabierze podejrzen, zgromadzony towar zosta-
nie spalony, a on sam wraz ze swymi podwladnymi kilkana$cie kilometrow dalej, na wschod
od Killybegs, bedzie spokojnie sprawdza¢ kosze do potowu homarow.

I tak tez sie stato.

W Dublinie, kilka godzin pdzniej, gldéwny inspektor Daly powoli ogarnal wzrokiem
grupe swoich podkomendnych, nad ktorych glowami niczym kapelusz grzyba zawista cisza.

- Pomimo wielu narad, zrédet informacyjnych i nieprzespanych nocy nie mamy ani
narkotykow, ani wielkiej transakcji, ani aresztowan - zaczal. - Sa tylko policjanci goniacy w
pietke po calym kraju, cztery ciata zabitych oraz kilku niewinnych rybakow. Jest takze poni-
zajaca prosba, ktora skierowali§my do Brytyjczykow, aby mieli na oku naszego podejrzanego
na promie. - Spojrzat groznie, nie pozostawiajac nikomu watpliwos$ci, ze ostatni z wymienio-
nych faktow jest najgorszy ze wszystkich. - Miejmy nadzieje, ze nam jako pierwszym osobnik
ten wpadnie w r¢ce. Och, niemal bym zapomniat... - Daly jeszcze wolniej cedzit stowa. - Na-
czelny komisarz policji dostat ataku apopleksji, nie méwiac juz o tym, co si¢ dzieje w mini-
sterstwie sprawiedliwosci 1 poza nim. - Umilkt na moment, nim spytat: - Czy ktérys z was,
geniusze, ma pomyst, co powinni§my robi¢ dalej?

W tym momencie zadzwonit telefon na biurku i inspektor, gwattownie chwycit stu-
chawke.

- O co chodzi? Powiedziatem przeciez: zadnych potaczen! - Ale zaraz dodat: - Cudow-
nie. Z rado$cig ustyszymy o wynikach jego wielkich przemys$len. Proszg go przetaczy¢ na sale
obrad.

Odczekat kilka sekund. Nikt nie $miat si¢ poruszy¢. Po chwili w pokoju rozlegt si¢ na-
glo$niony i znieksztalcony glos Lynskeya:

- Halo? Halo?

Daly skierowal glowe¢ w strong matego czarnego pudetka umieszczonego na srodku
stotu.

- Co z toba, Lynskey? Styszales, co si¢ tutaj dzieje? Masz jakie$ btyskotliwe sugestie?

- Styszalem, lecz nie zdazylem si¢ jeszcze nad tym zastanowi¢ - odpowiedziat tamten z
typowa dla siebie werwa. - Po zakonczeniu tej narady chcialabym zamieni¢ z toba prywatnie

kilka stow.



- Na c6z, poniewaz ta, tak zwana, narada i tak donikad nie prowadzi, proponuj¢ jej nie-
zwloczne zakonczenie, aby$my od razu mogli porozmawia¢. - Umilkt, przygladajac si¢ uwaz-
nie wlasnym paznokciom.

Podwtadni, szeleszczac papierami, zbierali swe notatki i opuszczali salg przy wtorze
ztowieszczych trzaskoéw elektronicznego urzadzenia. Gtowny inspektor z catej sity pociagat
si¢ za ucho 1 gdyby kto$ go obserwowat, moglby si¢ obawiac, iz trwale si¢ okaleczy.

- Lepiej, zebys$ miat dobre wiesci! - wybuchnat, kiedy zamknety si¢ drzwi za ostatnim
uczestnikiem narady. - Jestem bardzo zobowiazany, ze odpowiadasz na wszystkie telefony!
Gdzie si¢ do licha podziewates?! Oprocz wydarzen w tutejszym cyrku mamy réwniez zawa-
lona akcj¢ w Vancouverze. - Przez cata minute robit przyjacielowi wymowki.

A Lynskey, w swym pokoju w zajezdzie ,,Pod Indianskim Pidropuszem", bawit si¢ te-
lefonem, za ktérego posrednictwem otrzymywat wiadomosci od ,,pana Harvy'ego" z Dublina,
i czekal niewzruszony, az szef si¢ wykrzyczy. Zazwyczaj zarty Billa Daly'ego byty tak proste,
jak dowcipy kroélika stworzonego przez Elwooda P. Dowdsa. Teraz jednak inspektor nie prze-
jawial dobrego humoru i Fergus postanowil na razie przemilcze¢ pomyst przywiezienia ze
soba R. Sky MacPherson do Irlandii.

- Zatem, na mitos$¢ boska, zrob wreszcie jakis spektakularny ruch! - Szef umilkt na
moment i Lynskey wiedzial, ze reprymenda za chwilg si¢ skonczy. - Naczelny komisarz za-
czyna by¢ juz tym wszystkim znuzony - dodat Daly. - I zgadnij, kto jako pierwszy zostanie za
to surowo ukarany?

Jego podwiladny zachowat spokoj.

- Co nowego w Vancouverze?

Wystuchat wiadomosci, ktore szef miat mu do przekazania, a potem sam zrelacjonowat
przebieg swego spotkania z redaktorem naczelnym ,,Couriera".

- Jezu, Mario i Jozefie! - ryknat Daly. - Nie do wiary! Dlaczego nie wywiesisz infor-
macji o naszych poczynaniach na Chinskim Murze? Wtedy wszyscy mieliby okazj¢ je prze-
czytac.

- Nie warto rwac¢ wtosow z glowy. Miatem swoje powody, dla ktérych to zrobitem.
Moge juz wraca¢ do domu. Skontaktowalem si¢ z ludzmi od kontroli rozméw telefonicznych
1 jestem $wigcie przekonany, ze tutejsze dupki od podstuchu nie maja pojg¢cia o akcji, ktora
uparcie nazywasz Operacja Omega. Prawdopodobnie nie ma przeciwwskazan, abys dat tej

wizycie zielone §wiatto. Co za$ si¢ tyczy pociskow: hotelowy portier, ktory odebrat dla mnie



przesyltke, przypomina sobie me¢zczyzng w cigzardéwcee z przegubowa przyczepa. Jesli to
osobnik, o ktorym myslg, nie ma sensu go tropi¢. To ptotka. Czy juz nadeszly wyniki eksper-
tyzy balistycznej kuli z pistoletu, ktora przekazatem agentom z Biura Federalnego?

- Nie - warknat szef. - Ale wro¢my do tego faceta z gazety.

- No ¢6z, mozna mu ufac.

- Do cholery! Mam nadziejg, ze si¢ nie mylisz! Maja by¢ dokonane aresztowania - za-
rowno tu, jak i tam. W Vancouverze zorganizowaliSmy zasadzke w mieszkaniu tej kobiety i w
kazdej chwili spodziewamy sig, ze wrdci do domu. Jesli media to zwietrza...

- Mozesz by¢ spokojny o media. Czy zgadzasz si¢ na mdj jutrzejszy powrot?

- Jesli cheesz zna¢ prawdg, to zatuje, ze w ogodle ci¢ tam posylatem!

Gltowny inspektor rzucit stuchawke na widetki, a Lynskey ustyszat tylko ogluszajacy
trzask w uchu.

Samolot linii lotniczych Varig z Los Angeles do Rio de Janeiro z kobieta z Orientu na
poktadzie przelatywat nad oceanem. Oczywiscie wybrata najtansza klase, stosowna dla bied-
nej wiesniaczki z Filipin, ktora udawata si¢ z pierwsza wizyta do cérki zatrudnionej w charak-
terze shuzacej u bogatej rodziny w Rio. Pokornie przyj¢ta sok pomidorowy i orzeszki ziemne
przyniesione przez stewardesg i rozdzierajac opakowanie, spojrzata przepraszajaco na wspot-
pasazerdéw z sasiednich foteli. Najwyrazniej czuta si¢ zaniepokojona, ze mogta ich zirytowac,
robiac hatas. Odbywali wycieczke do Ameryki Potudniowej, na ktéra oszczedzali od lat. Zro-
bito im si¢ zal biednej, niepozornej kobiety - wydawata si¢ taka drobna i bojazliwa.

- Ma pani rodzing w Rio? - zagadnal ja me¢zczyzna. Kobieta z Orientu wydawatla sig za-
trwozona.

- Proszg si¢ nie obawia¢ - wspotpasazer usmiechnat si¢ do niej serdecznie - nie chcemy
pani niepokoi¢. Gdyby jednak potrzebowala pani pomocy w urzedzie celnym albo imigracyj-
nym, wystarczy, ze nas pani zawola, dobrze?

Twarz kobiety o orientalnych rysach rozjasnita si¢ w nie§mialym u§miechu wdzigczno-

$ci, a megzczyzna wymienit z zong pelne wspolczucia spojrzenie.



Rozdzial 29

Matka nie robita Sky wymowek w zwiazku z jej ewentualng wyprawa do Irlandii.
Wciaz bylta oszotomiona po srodkach przeciwbolowych i przyjeta wiadomos¢ ze spokojem.

- Spotkaj si¢ ze wszystkimi i przekaz im ode mnie pozdrowienia.

Buffy, na pytanie, czy obie z Hermana zaopiekuja si¢ Johanna pod nicobecnos¢ corki,
zapewnila, ze moze na nie liczy¢.

- Oczywiscie, o ile moja wyprawa w ogole dojdzie do skutku - zastrzegla si¢ Sky.

Musiata jeszcze wzia¢ pod uwage babke, lecz starsza pani zbagatelizowata wszelkie
obiekcje:

- Przeciez w Irlandii tez mieszkam sama. Na mito$¢ boska, czy sadzisz, ze nie potrafi¢
si¢ soba zajac?

Ukryta rado$¢ Sky, ze oto znalazta si¢ na tropie zyciowej historii, zaktocata jedynie
mysl, ze skoro ona nie moze czu¢ si¢ bezpieczna we wlasnym mieszkaniu, niebezpieczenstwo
grozi rowniez przebywajacej tam babce. Nie chciata jednak straszy¢ ani Elizabeth, ani Buffy i
postanowila, ze musi omoéwic t¢ sprawe z Fergusem.

Lecz kiedy Irlandczyk upart sig, azeby eskortowac ja w krotkiej drodze powrotnej do
domu, odciagngta go na bok i gdy znalezli si¢ poza zasiggiem stuchu reszty towarzystwa,
sykneta:

- To juz zakrawa na kpiny! Jest $rodek dnia! I znajdujemy si¢ w Butte, w Montanie, w
1992 roku, a nie w Chicago w latach prohibicji.

- Pozwo61 mi tylko za soba jecha¢. - Nie miata innego wyjscia niz si¢ zgodzi¢.

Po powrocie do domu sprawdzita automatyczna sekretarke i stwierdzila, ze zostaty za-
rejestrowane dwie wiadomosci. Adresatem pierwszej z nich byt Lynskey: miat zadzwoni¢ do
Waszyngtonu ,,tam gdzie zwykle". Sky poczula si¢ urazona.

- Podale$ komus mo6j domowy numer? - Byta tak rozdrazniona, ze nie wystuchata juz
nastepnego nagrania. - Wszystko ma swoje granice, méj drogi, uwazam, ze to juz naprawde...

- Cii - potozyt palec na ustach. - Sprawdzmy, co jest dalej. Cofnij tasme. - Sky z wscie-
ktoscia wypehita jego polecenie.

Kiedy jednak ustyszata drugie nagranie, miata wrazenie, ze uleciato z niej cate powie-
trze. Telefon pochodzit od mezczyzny, ktory przedstawit si¢ tylko jako ,,Matt". Prosit Sky o

spotkanie o dziewiatej wieczorem w kawiarni przy autostradzie numer 15 na przedmiesciach



Butte. Miat informacj¢ o przetomowym znaczeniu dla jej artykutu.

- Pojade tam zamiast ciebie - os§wiadczyt Lynskey, co znowu rozsierdzito Sky 1 dopro-
wadzito do kolejnej sprzeczki pomigdzy nimi - tym razem prowadzonej potszeptem, ponie-
waz nie chciata niepokoi¢ babki.

Jako ze decyzja o wyjezdzie Sky do ojca juz zapadta, Fergus musiat zdecydowac, jak
postapi¢ w sprawie owego ,,Matta". Sky cieszyla si¢ na wyjazd; dawat jej nie tylko mozliwos¢
odwiedzenia ojca, ale i chwilg odpoczynku od rozgrywajacych si¢ wokot dramatycznych wy-
darzen. Samolot spotki Treacy'ego miat by¢ podstawiony za dwie godziny.

- Dobrze si¢ sktada. - Lynskey tkwit nad nia niczym opiekunczy aniot albo diabet, nie
mogla si¢ zdecydowac, ktory z nich. - Jesli 6w facet spotka si¢ ze mna, to znaczy, ze nie be-
dzie ci¢ sledzil. Martwitem sig, ze jedziesz do lasu, cho¢ rozwazylem wszystkie ewentualno-
$ci 1 nie wyobrazam sobie, w jaki sposob zdotaliby odkry¢ miejsce twojego pobytu. Skoro
mys$la, ze nadal jestes w miescie, bedziesz tam bezpieczna.

Owa ukryta grozba wydawala si¢ tak dziwaczna w czterech §cianach wiasnego domu,
ze Sky poczula si¢ zagubiona. Poszta do sypialni po mata torb¢ podrozna i walizke: rownie
dobrze mogta si¢ zacza¢ szykowa¢ do wyjazdu do Irlandii.

- Czy mogg skorzystac z twojego telefonu? Oczywiscie pokryj¢ koszty rozmowy. - Ir-
landczyk wciaz stat w korytarzu.

- Prosze.

Wymingla go w przejsciu, taszczac do kuchni walizke oraz kosz z bielizna do prasowa-
nia, 1 przystapita do irytujacego pakowania rzeczy. Ostentacyjnie zamkneta drzwi do kuchni,
aby nie myslal, ze chce podstuchiwac.

Podrdz ksigcia Walii do Irlandii stangta pod znakiem zapytania - po czgsci ze wzgle-
dow bezpieczenstwa, a po czesci na wniosek FBI, gdy agenci, ktorzy rejestrowali telefoniczne
rozmowy 1 poczynania szeryfa z Montany, odkryli, ze niespodziewanie postanowit wykorzy-
sta¢ zalegly urlop. Biuro przekazato t¢ cenna informacje Lynskeyowi, kiedy zadzwonit z
mieszkania Sky pod waszyngtonski numer.

Niezwlocznie skontaktowat si¢ z Dublinem.

- Nie sadzitem, ze si¢ jeszcze odezwiesz. Myslalem, ze jestes juz w drodze powrotne;j
do domu. - Gtowny inspektor wydawat si¢ wyjatkowo znuzony. - Wiasnie nadeszty wyniki
badan pocisku z uniwersytetu, ktorego nazwa przypomina olej jadalny...

- 7 Missouli.



- Wilasénie. A takze ekspertyza z FBI. Obie opinie sa identyczne. Pociski nie wyrozniaja
si¢ niczym szczegolnym. Nie ma na nich odciskow palcow ani nie zostaly wczesniej wystrze-
lone. Mogly zosta¢ nabyte w kazdym sklepie z bronia.

- A to dopiero niespodzianka! Jutro wracam do domu. - Lynskey starat si¢ moéwi¢ moz-
liwie jak najciszej. - Bedg si¢ streszczat, poniewaz korzystam z prywatnego telefonu. Nasz
przyjaciel z Mayville wybiera si¢ w droge. Pojutrze. Sadze, ze jesteSmy na wtasciwym tropie.
I jeszcze jedna sprawa, o ktorej chcialbym cig uprzedzi¢, cho¢ nie stanowi problemu... - za-
wabhat si¢. - Gazeta z Butte, o ktorej wspominatem, wysyta do Irlandii dziennikarke, panng R.
Sky MacPherson.

- Co to znaczy...

- Nie martw si¢. Nie mam pojecia, czego tam szukaja - jeszcze bardziej znizyt glos. -
Wiedza tylko, ze to sprawa o duzym zasig¢gu i prawdopodobnie o charakterze wywrotowym.

- Moga nam tu narobi¢ bigosu...

- Powiedziatem przeciez, ze nie wiedza, czego szukaja. Jedyna osoba, z ktora redakto-
rzy gazety maja kontakt w Irlandii, to Eamonn Vaughan. A on jest zbyt zabiegany i zajety
zdobywaniem informacji do codziennych dziennikoéw RTE, aby mogl mie¢ wigksze pojecie o
naszej historii. Sadze tez, ze czas zawiadomi¢ Brytyjczykow o istnieniu grupy konspiratorow.

- A czy oni by nas zawiadomili?

Zalegla cisza, ktorej Lynskey nie przerwat. Chociaz na uzytek opinii publicznej wspot-
praca pomigdzy oddzialem do zadan specjalnych irlandzkiej policji i Scotland Yardem prze-
biegata wzorowo, w rzeczywistosci utrudniata ja rywalizacja, ksenofobia i obustronne zadaw-
nione urazy.

- Juz si¢ Smieja z cyrku, ktory tu obecnie urzadzilisémy, a takze z zakonczonej catkowi-
tym fiaskiem akcji antynarkotykowej. - Glos gldéwnego inspektora miat sttumione brzmienie. -
I po raz pierwszy nie mogg si¢ im dziwi¢. Zostaw tg sprawg mnie. Rozmawiatam z agentami
Biura Federalnego: sa gotowi do zgarnigcia ptaszkow. Przed dokonaniem jednoczesnych
aresztowan chca si¢ tylko upewni¢, czy maja wszystkie nazwiska. W tej sytuacji musimy pod-
ja¢ decyzje odnosnie Operacji Omega. Po zwini¢ciu tamtych przez FBI bedzie mozna zaczac
realizowac nasza akcje.

- Ty jestes szefem. - Lynskey skrzywit sig, styszac donos$ny trzask odtozonej przez Da-
ly'ego stuchawki.

Jim Larsen postanowit zacza¢ od samego poczatku - to jest od znalezienia osoby, ktéra



nadata bieg calej sprawie. Bylo jasne, ze czarnoskory facet, ktory przyniost anonim, wiedziat,
ze Midge Treacy potracita widczege, a tym samym moégt pomoc w dobraniu si¢ do skory sze-
ryfowi z Mayville.

Najpierw redaktor potaczyt si¢ z klinika w Chateau, zywiac mglista nadzieje¢, ze stan
psychiczny pani Treacy zezwoli na przeprowadzenie rozmowy. Natrafit jednak na mur biuro-
kratycznych rozporzadzen.

- Nie ma tu nikogo o takim nazwisku, proszg pana. Wolno spyta¢, z kim mam przyjem-
nos¢?

Jim Larsen przypuszczat, ze gdyby byt na miejscu, mégtby zdoby¢ jakie$ informacje,
na taka podrdz nie miat jednak czasu.

Poprosit stazystke do gabinetu i roztozyt przed nig na biurku kupony promujace zakup
kawy.

- Wytez umyst, Lindy. Powiedziatas nam, co wiesz na temat wzrostu i wygladu tamte-
go postanca, ale potrzebujemy jeszcze dodatkowych informacji. Twierdzisz, ze byt czarny?

- Tak sadze.

- Czy miat skorg czarna jak wegiel, brazowoczarna, czekoladowa czy w odcieniu ma-
honiu?

- Raczej brazowoczarna. Przykro mi, ze doktadnie go nie zapamigtatam, panie Larsen. -
Dziewczyna szarpata nerwowo naskorek wokot paznokcia kciuka.

Jimbo postat jej usmiech - miat nadzieje, ze zachgcajacy.

- Sadzisz, ze mogt by¢ rdzennym Amerykaninem? Co miat na sobie?

- Co$ w rodzaju sportowego dresu. I mysle, ze... Nie, z cata pewnoscia nie byt rodowi-
tym Amerykaninem. Miat nietypowy uktad kosci policzkowych.

- Pamigtasz kolor jego dresu?

Twarz stazystki w jednej chwili si¢ rozjasnita: przy tym pytaniu poczula si¢ jak ryba w
wodzie.

- Tak, byl barwy indygo - w bardzo ciemnym odcieniu niebieskiego - nie granatu, ale
niemal czerni. I ten ubiér wygladat na catkiem nowy. Bluza miata tez bardzo charakterystycz-
ne wyciecie przy szyi. Prawde¢ moéwiac, panie Larsen, uderzylo mnie spostrzezenie; ze tego
typu ubranie jest zbyt kosztowne jak dla kogos takiego.

- Chcialas powiedziec: jak dla wtoczegi?

- Nie byt wléczega. Nie cuchneto do niego... - Dziewczyna ponownie si¢ namyslata.



- Méw dale;j.

- Nie pachnial brzydko, ale wyczutam w jego oddechu alkohol i co$ jeszcze. Won spa-
lenizny, jak gdyby znajdowat si¢ przy pozarze...

Choc¢ informacje zawieraty niewiele wskazoéwek, na ktérych mozna by oprze¢ dalsze
dochodzenie, redaktor naczelny byt wdzigczny 1 za to.

- Dzigkuje, Lindy. To mi na razie wystarczy. Gdybys sobie o czyms jeszcze przypo-
mniala, o czymkolwiek...

Odprawit stazystke, a sam pograzylt si¢ w myslach. A potem zadzwonit na posterunek
policji. Dyzurny policjant byt nieobecny, lecz zanim Jim zdazyt zostawi¢ dla niego wiado-
mos¢, zostal potaczony z sierzantem. Poniewaz czasu bylo niewiele, postanowit zaryzykowac.

- M6wi Jim Larsen z ,,Couriera".

- W czym mogg pomoc?

Stosunki pomigdzy przedstawicielami prasy i policji, cho¢ poprawne, nigdy nie byty
zbyt serdeczne. Larsen wiedzial, ze jest uwazany za czlowieka zbyt niezaleznego.

- Prébuje odszukaé czarnoskorego wtoczege, ktory mogt podjaé gdzies w waszej okoli-
cy okresowa prace - moze przy piecu do spalania nieczystosci, a moze przy wywozie Smieci.
Albo kogos, kto lubi przesiadywac przy ogniskach, nawet latem. Czy znasz mezczyzng, ktory
pasowalby do mojego opisu?

- Czy osobnik ten dopuscit si¢ jakiego$ wykroczenia?

- O niczym takim nie wiem. Przekazal nam pewna informacje¢ i chcialbym go odnalez¢.

- Czego doktadnie dotyczyla ta informacja, Jim?

- Och, jest zwiazana z tematem artykutu, nad ktérym aktualnie pracujemy.

- Rozumiem. Nikt taki nie przychodzi mi do gtowy. Jesli dowiesz si¢ czego$ wigcej o
tym cztowieku, lub jesli bedziesz wiedzial, czego wlasciwie szukasz, moze zdotamy ci po-
moc.

Jimbo Larsen po$piesznie si¢ namyslat. Nie chciat wyjawia¢ zbyt wiele faktow, ale
smier¢ Starego Leona i tak nie byla tajemnica.

- Facet zostawit list w naszej redakcji. Najprawdopodobniej jeden z jego przyjaciot,
nicjaki Leon, ponidst §mier¢ na autostradzie w pdinocnej czesci stanu i poszukiwany przeze
mnie cztowiek chciat uczcic¢ jego pamig¢, umieszczajac w naszej gazecie notatke pozegnalna.
ZamierzaliSmy zados¢uczyni¢ jego zyczeniu - bylby to dobry temat do artykutu o zainte-

resowaniu losem drugiego czlowieka - jednakze zdobyliémy bardzo niewiele informacji o



nieboszczyku. Musimy ponownie porozmawia¢ z naszym zleceniodawca, aby uzyskac nieco
wigcej informacji.

- Zasiggne jezyka - oswiadczyt wymijajaco policjant. - Na twoim miejscu nie robitbym
sobie jednak wielkich nadziei. Nigdy nie widziatem czarnego wtoczegi w Butte.

W miarg zblizania si¢ godziny odlotu do Yaak, gdy walizka do Irlandii byta dopiero w
jednej czwartej wypetniona, Sky zaczeta wpada¢ w panike. W kuchni ponownie zjawita si¢
Elizabeth.

- Usiadz, babciu. - Odsungta na bok rzeczy, robiac przy stole miejsce. - Czy juz jadtas?

Dobrze, iz jej Samozwanczy ochroniarz miat cho¢ na tyle przyzwoito$ci, ze nie zagla-
dat do kuchni. Styszata, jak po zakonczeniu rozmowy poszedt do salonu.

- Tak, dzigkuj¢. - Elizabeth usiadta na krzesle.

- Nie pogniewasz sig, jesli bede dalej prasowac? Bardzo ci¢ przepraszam, babciu, ale
nie mam zbyt wiele czasu. - A kiedy Elizabeth skingla gtowa, Sky dodata: - A ty opowiada;.
Nie chciatam cig pytac przy wszystkich w szpitalu, ale umieram z ciekawosci, co si¢ wyda-
rzylo pomigdzy toba i Danielem.

W odpowiedzi babka wyjela z torebki jubilerska kasetke. Na attasie lezat naszyjnik ze
szlifowanych kamieni o jasnym odcieniu bi¢kitu, oprawionych w biate ztoto. Ten najpigknie;j-
szy klejnot, jaki Sky kiedykolwiek widziata, byl nowoczesny, a jednoczes$nie ponadczasowy.
Podniosta go i rozlozyta na dtoni. Przechwytywat §wiatto, roztaczajac blask, niczym rzezba
wykuta w niebieskobiatym jadrze lodowej gory.

- Jest bardzo cigzki. - Sky nie przychodzito na mysl zadne okres$lenie, ktore oddatoby
pigkno tego klejnotu.

- Kamienie sa tak jasne, ze poczatkowo wzigtam je za akwamaryny. - Babka dotkneta
naszyjnika. - Okazato si¢ jednak, ze to chabrowe szafiry. Daniel dopoty ich szukat, dopoki nie
znalazt wlasciwego odcienia. Sa twoje, Sky. Ja nie mogg ich nosi¢.

- Dlaczego?

- Przez wzglad na to, co powiedzial, a nie z powodu jego intencji. A takze z uwagi na
wszystko, o czym naszyjnik mi przypomina. Dla Daniela jest symbolem czego$, co dawno
mingto, natomiast dla mnie stanowi przypomnienie wielu cierpien: jego - zaréwno wtedy, jak
i teraz - moich 1 nas wszystkich, nawet jego biednej zony. Oczywiscie jest rOwniez pamiatka
tamtej nocy oraz biekitnej sukienki, ktora wtedy miatam na sobie. - Elizabeth méwita teraz do

siebie. Wziela z rak Sky naszyjnik, ktory przeslizgnat si¢ jej pomigdzy palcami. - To niesa-



mowite, jak idealnie udato mu si¢ dobra¢ kolor. - Ponownie skierowata wzrok na wnuczke. -
Owego wieczora, kiedy zostal zastrzelony twoj dziadek, bylam na zabawie i nositam niebie-
ska sukienke. Daniel i ja tanczylismy wtedy ze soba po raz pierwszy.

- Powiedziat mi, ze $mier¢ dziadka byta przypadkowa... Mama tez zapewniata, ze zda-
rzyl si¢ nieszczesliwy wypadek...

- Tak, ale nie méwmy juz o tym. To zamknigty rozdziat naszego zycia. Przyjmij ode
mnie ten naszyjnik, Sky. - Babka odtozyta klejnot na miejsce, zatrzasngta wieko 1 zdecydowa-
nym gestem przesunegta kasetke na drugg strong stotu. - I tak otrzymatabys$ go w testamencie.
Tylko nie wygadaj si¢ przed Danielem, ze troche si¢ z tym pospieszytam, zgoda? - Twarz jej
si¢ rozpogodzita. - Poza tym biate zloto paskudnie wyglada na starym ciele.

Sky wazyta kasetke w dtoniach. Postanowila, ze pdzniej si¢ zastanowi, co zrobic z
klejnotem.

- Opowiedz mi wszystko, babciu, od samego poczatku. Kiedy odjezdzatam sprzed do-
mu Daniela, widziatam, ze sam otworzyt ci drzwi...

Starsza pani powoli zrelacjonowata swoja wizyte, przez caly czas trzymajac wzrok
utkwiony w fornirze kuchennego blatu. A potem podniosta oczy.

- O czym mialam mu powiedzie¢, kiedy podarowat mi naszyjnik? O wszystkich moich
marzeniach i o mojej mitosci? Czutam si¢ niegodna tego prezentu, a jednoczesnie wcale nie
chciatam mysle¢ o tym wszystkim, co juz dawno temu zostawitam za soba.

- A jednak jego uczucie do ciebie nie wygasto przez te wszystkie lata. Nie sadzisz, ze
to cudowne?

- Nie ponoszg za to odpowiedzialnosci. Czuje¢ si¢ okropnie, méwiac o tym bez ogrodek,
lecz co na to poradze? Biedak umiera, wiem o tym, i zrobi¢ dla niego, co w mojej mocy, ale
smier¢ dla kogo$§ w moim wieku, Sky, jest jak... - szukata w mys$lach analogii... moze nie jak
przyjaciel, lecz jak sasiad, gotow wpas¢ do ciebie o kazdej porze dnia i nocy i zabra¢ ci reszt-
ke czasu. I cho¢ nie mysli si¢ o niej nieustannie, jest zawsze tuz obok - czai si¢ za drzwiami
lub w sasiednim pokoju. I dobrze wiesz, ze nie sposob jej unikna¢, poniewaz ztozyla juz wi-
zyty innym twoim sasiadom oraz najblizszym przyjaciotom ze szkoty... - Elizabeth urwata.

- Skoro nie zdotatas wyjawi¢ Danielowi swych odczu¢ po ustyszeniu historii z domem,
to moze mnie o nich opowiesz?

- Jak mogtam si¢ czu¢, twoim zdaniem? Bylam poruszona, zszokowana, smutna, a jed-

nocze$nie potechtana w mojej proznosci. Kochatam go, Sky. Bytam nierozsadna i uparta ko-



bieta, a on uchodzil za wyjatkowo przystojnego mezczyzng. Szkoda, ze nie wiesz, jak wygla-
dat w tamtych czasach.

Peten ozywienia usmiech babki pomdgt wnuczce zobaczy¢ ja jako mtoda dziewczyne.
Sky wyobrazita sobie tych dwoje w objeciach.

- A teraz? - wyszeptala. - Kiedy spedzitas razem z nim przedpotudnie?

Us$miech na twarzy Elizabeth zgast.

- Jak moglabym nie kocha¢ Daniela? Ale nasze uczucia tak bardzo si¢ r6znia i on na-
tychmiast to spostrzegt. Byl bardzo zasmucony. Moglam oczywiscie udawac, w koncu c6z
mam do stracenia? - Unikata wzroku Sky. - Przez tych kilka tygodni, ktére mu zostaty, bez
trudu zdotatabym stworzy¢ pozory namigtnego uczucia. Uznatam jednak, ze taka postawa by-
taby niegodna nas. Ani jego biednej zony, gdziekolwiek przebywa.

Sky ponownie otworzyta kasetke 1 uwaznie przyjrzata si¢ szafirom.

- Kiedy si¢ z nim spotkasz?

- Dzisiaj wieczorem. Zaprosit mnie na kolacj¢. A takze jutro, Sky. Bedg si¢ z nim wi-
dywac tak czesto, jak tylko bedzie sobie tego zyczyt, dopdki... - zamilkla, a potem dzielnie
mowita dalej: - I to jest powod, dla ktérego, cho¢ bede tesknita za toba, twoja wyprawa nie
stanowi dla mnie problemu. To nawet zabawne, nie sadzisz, ze zamienimy si¢ miejscami?
Wydaje sig, ze jest nam przeznaczona tesknota. Sadze, iz Johanng czeka jeszcze dhugi pobyt
w szpitalu, zatem reszt¢ czasu, po odwiedzinach u niej, bede mogla poswigci¢ Danielowi. Po-
za tym, przyjaciotki twojej matki zamgczaja mnie swa nadopiekunczos$cia, dobrze wigc, iz
mam wiasne plany. Daniel chce wziaé troche wolnego. Sadze, ze kiedy poznatl diagnoze, tak
pouktadat swe zawodowe sprawy, aby nie wymagaly jego obecnosci. Zamierza zabra¢ mnie
ze soba na nastepna wizyte do zony.

- Rozumiem.

Sky nigdy nie zastanawiala si¢ nad motywami kierujacymi zachowaniem starszych
osob 1 byta ciekawa, ktore z nich dwojga wpadlo na tak dziwaczny pomyst. Uznata jednak, ze
lepiej o to nie pyta¢. Moze dla ludzi po siedemdziesiatce zasady normalnej przyzwoitosci nie
majq znaczenia ani nie istnieja juz dla nich zadne tematy tabu.

- Co sig stato, kiedy przyje¢tas naszyjnik?

- Nic, tylko rozmawiali$my. Zaproponowat mi herbatg. Mozesz to sobie wyobrazi¢? Po
tylu latach Daniel Treacy zaproponowal mi herbate, jak w dawnych czasach! Byta to Twini-

ng's. - UsSmiechneta si¢ z tkliwoscia. - Zapewne, ze wszystkich dostgpnych gatunkow w Ame-



ryce, najbardziej jest zblizona w smaku do irlandzkiej. Poczulam si¢ wzruszona.

W kuchni nie byto lustra, wigc Sky ponownie przylozyla szafiry do przedramienia, aby
zobaczy¢, jak wygladaja na jej skorze.

- Bedzie ci w nich do twarzy, kochanie - powiedziata cicho babka. - No$ je 1 pamigtaj,

7e nie zawsze bylam stara.

Rozdzial 30

Po nagraniu wiadomos$ci w mieszkaniu Sky cztowiek z Heleny wyruszyt w droge do
Butte. Zawsze pracowat w pojedynke. Jeszcze nie postanowil, jak sobie poradzi z reporterka.
Podobnie jak szefowa uwazal, ze nalezy si¢ ucieka¢ do przemocy jedynie w ostatecznosci.

Obecne spotkanie byto rekonesansem. Przynajmniej poczatkowo miato mie¢ charakter
rozpoznania; wszystko moglo si¢ jeszcze zakonczy¢ pomyslnie, jesliby zdotal naktonic te ko-
biete pogrozkami do postuszenstwa.

Wiedzial, ze wystarczy kilka minut, aby si¢ zorientowat, czy zamierzata odgrywac bo-
haterke. Na og6t dziennikarze mieli zbyt wielkie mniemanie o sobie; zawsze zwykli stawiac
na swoim, gdyz wyobrazali sobie, ze sa niepokonani, a umiejetnos¢ manipulowania opinia
publiczna daje im wtadze.

Czlowiek z Heleny wiedziat wszystko na temat wladzy. Wczesnie, bo w srednim wie-
ku, przeszedl na emeryture, rezygnujac ze stanowiska zastgpcy w biurze prokuratora okrggo-
wego. Oficjalnie powodem przedwczesnego wycofania si¢ z czynnego zycia zawodowego
byly niedomagania serca, w rzeczywisto$ci musial poswigcac coraz wigcej czasu na wykony-
wanie polecen kobiety z Vancouveru. Nadal widywat si¢ jednak ze swymi bytymi kolegami.
Dzigki temu miat informacje o aktualnych wydarzeniach w Montanie i zawsze wiedzial, co w
trawie piszczy.

Nie zamierzat dopusci¢ do decydujacej rozgrywki z R. Sky MacPherson w kawiarni,
lecz pod pretekstem nadmiernego tloku - a lokal zawsze byt zatloczony - chciat zaprowadzi¢
ja w jakie$ bardziej odosobnione miejsce. Nie watpit w to, ze dziennikarka sie zjawi. Zaden
reporter nie zrezygnowaltby ze spotkania z anonimowym informatorem.

Po drugiej stronie granicy, w Kanadzie, milioner Jerry Flynn, najbogatszy ze spiskow-
cow, ktory jako pierwszy wyruszat do Irlandii, szedt do limuzyny, ktéra miata go zawiez¢ na

lotnisko.



W odréznieniu od innych konspiratoréw motywacja jego dziatan byly nie tyle wyda-
rzenia najnowszej historii Irlandii, ile Zzywe wspomnienia opowiesci przekazywanych mu
przez irlandzka prababke. Jako mtoda dziewczyna przetrzymata podréz do Ameryki na po-
ktadzie statku, trafnie okreslanego mianem plywajacej trumny, ktory podczas kleski gtodu w
1847 roku przewozit przez Atlantyk wynedzniatych Irlandczykéw. Z hrabstwa Galway wyru-
szyto ich wtedy o$mioro, nalezacych do jednej rodziny, lecz tylko ona dotarta do portu do-
celowego. Przez cale swe dziewigédziesigcioczteroletnie zycie - w ciagu ktdrego juz w poz-
nym wieku zawarta malzenstwo z amerykanskim policjantem irlandzkiego pochodzenia, a po-
tem przeniosta si¢ wraz z m¢zem do Kanady, gdzie wychowatla swego jedynego syna i gdzie
przyszly na §wiat jej wnuki i prawnuki - utrwalata w umystach wszystkich wokot siebie histo-
rie o brutalnych 1 pozbawionych serca angielskich panach oraz o cierpieniach narodu irlandz-
kiego.

Jerry Flynn wypolerowat te opowiesci, az nabraty blasku w jego pamigci niczym klej-
noty. Odczuwat cierpienia gtodu swej babki i jej sasiadow, razem z nimi wymiotowat zielona
zawiesing z trawy, ktorej zdzbta zrywali z przydroznych rowéw, aby czyms$ zapchac kiszki, i
z ponura ming obserwowal w czasie zniw wozy wypetione zlotym zbozem, ktore turkoczac
odjezdzaty z ich gospodarstw w stron¢ portow, by trafi¢ na angielskie stoly oraz do Indii w
rozliczeniu za podatki.

Dla wigkszosci konspiratoréw zarzewiem obecnego impasu w irlandzkiej polityce za-
granicznej byt upadek ruchu 1916 roku, a takze egzekucja Pearse'a oraz innych patriotow.
Motywy dziatania spiskowcow byly proste: dazyli do wyrwania Irlandii spod wpltywéw bry-
tyjskich. Dla Flynna jednakze wszystko to, co dziato si¢ w Irlandii, byto bezposrednim skut-
kiem niesprawiedliwosci i glodu. I teraz zamierzat si¢ zemsci¢. Za swoja prababke i za
wszystkich przodkow. Ci, ktorzy kierowali irlandzkim parlamentem i uginali kolana przed
lojalistami 1 unionistami, musieli zosta¢ ukarani. Serce Flynna mocno bito pod szykownym
garniturem biznesmena, gdy informowat kierowce, ze tydzien zabawi w Nowym Jorku.

Trzy godziny pdzniej dojechat do centrum miasta jedna z nowojorskich takséwek,
wszedt do zaktadu fryzjerskiego i obcial wlosy na krotko.

- Prosze mi zgoli¢ rowniez wasy - zwrdcil si¢ do mlodego fryzjera. - Mam wrazenie, ze
powinienem zmieni¢ wyglad, aby bardziej podobac si¢ paniom.

Mtodzieniec, thumiac chichot, z ogromna dbatoscia przyktadat si¢ do pracy, az brzytwa

na skorze klienta wydawata piskliwe odglosy. Nastepnie Flynn udat si¢ na uméwione spo-



tkanie, nieopodal Times Square: tam tez zrobit sobie zdjecia. Potem wybrat si¢ na krotki spa-
cer, delektujac si¢ anonimowoscia pomigdzy turystami, nastolatkami na deskorolkach oraz
bezdomnymi, od ktérych az si¢ roito w tym rejonie miasta. Po powrocie do miejsca, gdzie
przedtem zostal sfotografowany, otrzymat nowy paszport.

Kiedy po przybyciu na lotnisko Kennedy'ego wrgczyt dokumenty wraz z biletem
pierwszej klasy w okienku linii ,,Aer Lingus", wystepowat juz jako John Mulqueen - Amery-
kanin w podesztym wieku. Czut si¢ jednak o dwadziescia lat mlodzie;.

- Cieszeg sig, ze w koncu powaznie potraktowatas moje ostrzezenie, Sky - powiedziat
Lynskey, gdy odwozit ja na lotnisko. - Sadzisz, ze ci dokuczam, ale kto§ musi zadba¢ o twoje
bezpieczenstwo, skoro ciebie to nie obchodzi. Otrzymatem wyniki ekspertyzy balistycznej
pociskow. Nie ma na nich odciskow palcow 1 nie wiadomo, kto mogt wysta¢ kule.

- Dobrze wiesz, ze stoi za tym szeryf.

- Prawdopodobnie masz racjg, ale brak nam jakiegokolwiek dowodu. Kimkolwiek sa
osobnicy, ktérzy si¢ za tym kryja, nie cofna si¢ przed niczym. To zawodowcy, dobrze znajacy
swoj fach, Sky.

- Porozmawiaj o tym z moim wydawca - zasugerowata, przybierajac mozliwie jak naj-
bardziej wyniosty ton.

- Nie omieszkam tego zrobi¢ - zapewnit ja, wjezdzajac na parking.

Zatrzymat pojazd, wylaczyt silnik 1 pokrgcit gtowa.

- I co ja mam z toba poczac? Jestes wielkim ghuptasem, MacPee. - Nagle nastroj Lyn-
skeya zmienit si¢ o sto osiemdziesiat stopni 1 Fergus nachylit si¢, zeby ja pocalowac. - Jedz
zobaczy¢ si¢ z tata. [ baw si¢ dobrze. Ja zajme si¢ wszystkim tuta;.

Wiytrzeszczyta na niego oczy. Ten mezczyzna byt dla niej niemal obcym cztowiekiem -
poznata go przed niespelna tygodniem. Jak doszto do tego, ze teraz miat si¢ wszystkim zaj-
mowac? Dostrzegt jej ming i domyslit sig, co jest powodem zdziwienia.

- Znowu zaczynam si¢ szarogesi¢, prawda? Nic na to nie poradz¢. Kocham cig.

Raz jeszcze poczuta uktucie paniki. Zaczeta poprawia¢ pasek torby podrecznej, udajac,
ze sprawdza, czy sprzaczka jest nalezycie zapigta.

- Tylko jedno mnie niepokoi. Czy dopilnujesz, zeby babce nie przytrafito si¢ nic zlego
w moim domu? Skoro mnie grozi wielkie niebezpieczenstwo...

- Nie martw si¢, bedzie dobrze strzezona. Szczesliwej podrozy!

Nastawita do pocalunku usta, ale tym razem cmoknat ja w policzek.



- Do zobaczenia wkrotce, MacPee.

- Do zobaczenia po moim powrocie.

Gdy wyszta na stonce, nie wiadomo dlaczego poczuta si¢ lekko urazona.

Jednosilnikowy samolot przedsigbiorstwa Treacy'ego stat juz na pasie startowym. Sky
zostata wprowadzona na poktad przez pilota, ktory byt co najmniej o dziesie¢ lat od niej
miodszy.

Gdy wystartowali, maszyna przechylita si¢, zataczajac tuk w powietrzu. Sky probowata
si¢ odprezy¢. Nie zdotata jednak zapobiec skutkom zzerajacych ja od ubieglego tygodnia
emocji. Byta wrazliwa na bol i czula sig, przynajmniej w tym momencie, niczym mata dziew-
czynka rozpaczliwie potrzebujaca taty.

Gdy przelecieli ponad szerokim i wzburzonym nurtem rzeki Kootenai, ptynacej na pot-
noc od Libby, Sky zaczety si¢ dawac¢ we znaki niemite sensacje w okolicach zotadka, ktore
ustaty, gdy obrali kurs wzdhuz biegu bardziej spokojnej rzeki Yaak. W dole pod skrzydtem
samolotu roztaczat si¢ widok na poétnocno-zachodnia Montang. Przywodzil na mysl jedna z
map topograficznych, ktore Sky musiata szkicowa¢ w szkole podstawowe;j: rzeki iskrzyty si¢
niczym ztote lub miedziane nici pomig¢dzy brzegami poro$nigtymi soczysta zielenia liscia-
stych 1 iglastych lasow; co jaki$§ czas migata w przelocie drewniana chata albo dtugie i niskie
zabudowania gospodarcze; po jasnozielonym pastwisku galopowat z zadartym do goéry ogo-
nem wystraszony kon, a brazowa porgba tetnita zyciem, gdy drwale uwijali si¢ przy zottych,
przypominajacych z ksztattu dinozaury maszynach.

Powyzej skrzydet samolotu, rownolegle do nich, ciagngly si¢ oszronione szczyty Gor
Skalistych, tworzac dtuga i niewyraznie zarysowana linig.

Maszyna znizyla lot, podchodzac do ladowania. Sky nagle nie byta w stanie pojac, co
sktonito ja do tej wycieczki. Osiem lat to szmat czasu, a ona musiata niebawem wyjasni¢ ojcu
powdd swojej wizyty. Nie mogta rzuci¢ mu si¢ w ramiona - cho¢ wczesniej wydawalo sig jej,
ze ma na to ochote. Nie mogla go tez poprosié, zeby si¢ wszystkim zajat i uciszyt jej niepoko-
je zwiazane z rychla podr6za do Irlandii, z Lynskeyem i Johanna. Larry MacPherson nie spe-
dzit ze Sky i jej matka ani jednego dnia pod tym samym dachem. Tym bardziej nieuzasad-
nione byly obecne oczekiwania, ze pomoze jej odzyska¢ wewnetrzny spokoj.

Po raz pierwszy uzmystowita sobie, iz nikomu nie przyszto do glowy, aby zawiadomi¢
Larry'ego o nieszczg§liwym wypadku Johanny. Sky tez nie zrobita tego, cho¢ sama z nim

rozmawiata. Ogarnety ja wyrzuty sumienia: podekscytowana perspektywa spotkania z ojcem i



wyjazdu do Irlandii zupelie zapomniata o wypadku.

A moze $wiadomie wstrzymata si¢ z przekazaniem ojcu tej informacji z powodow, kto-
rych obecnie nie zamierzata analizowac?

Kiedy maszyna, sypiac spod kot gradem iskier, przemkneta po spgkanym pasie obok
prowizorycznego budynku, petnigcego jednoczesnie funkcjg¢ terminalu przylotow i odlotow,
Sky dostrzegta w drzwiach sylwetke ojca. Sensacje zotadkowe, ktore przywodzity na mysl
trzepot motylich skrzydet, staly si¢ teraz jeszcze bardziej nieznosne, cho¢ z pewnoscia kilka
owadow tanczylto z radosci. Sky postanowila, ze pierwsza rzecz, ktora zrobi, to powie Larry-
'emu 0 matce.

Zgicta si¢ wpol, mocno uciskajac brzuch, aby si¢ pozby¢ przykrych dolegliwosci 1 wy-
dobyta plastikowa torbe, ktora przedtem miata pod nogami. Odzyskata panowanie nad soba
dopiero wtedy, kiedy samolot kotujac, pokonywat niewielka odleglos¢ dzielaca go od prowi-
zorycznej hali przylotow. Sky przypomniata pilotowi, aby wrocit po nia nazajutrz wezesnym
rankiem, a potem wyskoczyla na ptyte lotniska, mingta bramke i podbiegla do ojca.

- Tato! Dzigkuje, ze po mnie przyjechates! - powiedziata, zanurzajac twarz w jego ra-
mionach. Zapach ojca - nikotyny, starej skory i lasu - rozwiewat watpliwosci co do sensow-
nosci tej wyprawy.

- Pozwol, niech ci si¢ przyjrze. - Larry przytrzymat ja przed soba na wyciagnigcie rak i
zmierzyt wzrokiem od stop do gltow.

- I co? Czy egzamin wypadt pomyslnie? - Musiata podnies¢ glos, aby przekrzycze¢ huk
startujacego samolotu.

- Rainbow Sky MacPherson, twdj widok cieszy moje oczy. - Glos ojca brzmiat jak
szmer nalewanej czekolady.

- Ja tez cieszg sig ze spotkania z toba. Pozwdl, zZe teraz ja ci si¢ przyjrzg. - Byt ubrany
doktadnie tak, jak go zapamigtata. Mial na sobie koszule w krate, dzinsy sprane do szarego
odcienia bieli 1 skérzane buty - pozdzierane, jak gdyby byly zrobione ze starego zamszu. -
Obciates wlosy. Podczas mojej ostatniej wizyty przypominate$ fryzura Davida Crocketta!

- Wtedy nie podzielitas si¢ ze mna tymi spostrzezeniami co do mojego wygladu. -
Us$miechnat si¢ szeroko. Biate obwodki wokoét linii wiosow i1 na karku §wiadczyly o tym, ze
postrzyzyny odbyly si¢ catkiem niedawno. Sky byla poruszona, ze zrobit to przez wzglad na
nia. - Zapusc¢ je z powrotem, tato. Wolatam ci¢ w dtugich.

- Nie sposob zadowoli¢ kobiety. - Wbit oczy w niebo w Zartobliwym grymasie roz-



draznienia. - Daj mi swoja torbe. Zaparkowalem samochod tuz przed terminalem.

Wziat od niej bagaz i wrzucit go na tylne siedzenie nowiutkiego samochodu terenowe-
go daihatsu 4, ktory stat z szeroko pootwieranymi drzwiami tuz obok baraczku.

- Nowy woz? - spytata Sky. Kiedy byla tu ostatnio, ojciec jezdzit niemal doszczgtnie
skorodowana potcigzarowka.

- Tak. Interesy ida nie najgorzej w ostatnich latach. A jak si¢ miewa mama? - Zamknat
obie pary tylnych drzwi i zwinnie niczym kot wskoczyl na siedzenie kierowcy.

Sky wdrapata si¢ na sasiedni fotel.

- Mama lezy w szpitalu. Wiem, ze powinnam ci byta o tym powiedzie¢...

- Ale juz wszystko z niag w porzadku? - Larry przekrecit kluczyk w stacyjce.

- No c6z... - Sky poczula sig zbita z tropu, widzac, ze nie wydaje si¢ zbyt poruszony.

- Zawiadomitaby$ mnie, gdyby byta powaznie chora, prawda? - Wrzucit bieg i cofnat
samochdd spod budynku.

- Sprawa jest do$¢ powazna, tato. Matka ma ztamany kregostup.

Ojciec zagwizdal przeciagle niczym grajek na organkach.

- Ale wyjdzie z tego?

- A co bys powiedziat, gdybym udzielita odpowiedzi przeczacej? - wymkneto sig¢ jej,
zanim zdotata ugryz¢ si¢ w jezyk.

- Nie zartuj, kochanie. - Obroécit kierownica, wjezdzajac na szeroka droge, ktéra pro-
wadzita prosto do lasu. Spojrzat z ukosa na corke: - Lepiej trzymaj si¢ kapelusza. Troche nas
wytrzesie na wybojach.

Sky milczata. Chciala, zeby zapytat o przebieg operacji Johanny. Pragneta, aby szalat z
trwogi. Tymczasem ojciec, catkowicie opanowany, skupial uwage na prowadzeniu ryczacego
samochodu, ktory podskakiwat w giebokich koleinach lesnego duktu.

Kiedy po przebyciu okoto trzech kilometrow wiaczyli si¢ do ruchu na autostradzie, Sky
miata wrazenie, ze pokonali szes¢dziesigciokilometrowa tras¢. Powodem nie byty jednak fi-
zyczne niewygody, lecz wstrzas wywotany oboj¢tna reakcja ojca. Auto nabierato predkosci, a
Sky usitowata oceni¢ sytuacje z wlasciwej perspektywy: ojciec 1 matka nigdy si¢ nie pobrali,
nigdy nawet nie mieszkali razem. Dlaczego Larry miatby si¢ przeja¢ wiescia o jej wypadku?
Kim byta teraz dla niego Johanna?

- Jestes$ bardzo milczacy, tato. - Nie zdotata wyciszy¢ zaczepnej nuty w glosie.

- Tu, w gorach, cztowiek przyzwyczaja si¢ do milczenia i do wlasnego towarzystwa -



odpart spokojnym tonem. - Powinnas o tym wiedzie¢, kochanie. To wy, ludzie z duzych
miast, robicie wigcej wrzawy niz zgraja lisow.

Sky znala jego sktonno$¢ do zamykania si¢ w sobie. Byt typem cztowieka, ktéry w sto-
sownej dla siebie chwili wycofywatl si¢ w Swiat marzen. Na skrzyzowaniu skrecili w strong
miejscowosci Yaak - z jednym sklepem, dwiema budkami telefonicznymi oraz barem.

- Niepredko wyjdzie ze szpitala - powiedziata cicho Sky. - Mama - dodata, gdy spojrzat
na nig z wyrazem zdumienia na swej nieprzystepnej, urodziwej twarzy.

- Och, tak... Gdyby czego$ potrzebowata podczas twojej nicobecnosci, powiedz, zeby
data mi zna¢, dobrze, kochanie? - Jedna reka trzymat kierownice, a druga siggnat do puszki
po skreta 1 wlozyl go sobie do ust. - A to ci dopiero! Moja mata dziewczynka bedzie kore-
spondentem zagranicznym. - USmiechnat si¢ do niej szeroko, macajac dtonia potke w po-
szukiwaniu zapatek. Znalazt pudetko, ale okazato si¢ puste. - Nie wychodz. - Ostro zahamo-
wal i podjechat tylem pod dom handlowy. - Muszg na sekund¢ wej$¢ do srodka. Moja mata
dziewczynka zostala wielka prasowa gwiazda! - Zachichotat, krecac glowa. - Kto by pomy-
slal! Masz ochote na wodg sodowa? Tutaj maja nawet 16d.

Nie ufala sobie na tyle, azeby si¢ odezwac. Kiedy ojciec zniknat w glebi sklepu, wysia-
dta z samochodu i przycupnetla na hustawce zawieszonej pod szerokim okapem na werandzie
budynku. W Yaak trwata godzina szczytu - na $rodku ulicy zatrzymat si¢ furgon, ktérego sil-
nik nadal pracowat na jatowym biegu, gdy me¢zczyzna zajmujacy miejsce pasazera wysiadt,
aby zrobi¢ zakupy; obok baru przejechata olbrzymia ci¢zarowka z przegubowa przyczepa i
zaparkowata naprzeciwko miejsca, gdzie siedziata Sky. Kierowca wyskoczyt z kabiny 1 prze-
ciagnat si¢, rozprostowujac kosci.

- Czes$¢! - zawolal. - Mily wieczoér, prawda?

- Tak, rzeczywiscie - odkrzykneta i zrobila co w jej mocy, azeby si¢ usmiechnagd.

Mezczyzna otrzasnal si¢ niczym niedzwiedz po wyjsciu z rzeki i ruszyt dziarskim kro-
kiem w strone baru.

- A, tutaj jestes. - Ojciec wrocit z dwiema butelkami coli oraz dwoma plastikowymi
kubkami. - Chcesz chwilg tutaj posiedzie¢? - Wziat jej milczenie za potwierdzajaca odpo-
wiedz i poszedt po worek z lodem, ktory otworzyt zgbami. Napetnit kostkami oba kubki, a
potem odbit o krawedz hustawki kapsle od butelek. - Mito tu - stwierdzit. - Mito i1 chtodno.

Wieczor miat si¢ ku koncowi 1 drzewa na obrzezach lasu po drugiej stronie autostrady

emanowaty cisza oraz zapachem swiezej zieleni. Od tygodni w tym rejonie panowata susza;



powiew wiatru wzbit wokot ich stop kieby kurzu, a dwa poidta zwisajace z krokwi byty thum-
nie oblegane przez kolibry; ich skrzydta zamazywaly si¢ w mroku, gdy ptaki saczyly wodg z
malenkich rynienek.

- Wolg t¢ okolice zima. - W glosie ojca brzmiat ton zadumy. - Panuje wtedy bezwietrz-
na pogoda, ziemi¢ pokrywa potmetrowa warstwa $nieznego puchu, a Swiat jest biatoblekitny 1
idealnie czysty. Urocze ptaszki, nieprawdaz? Zalozg sig, ze niecze¢sto masz je okazj¢ widywac
w miescie?

Opierajac si¢ na tokciach, pochylit si¢ do przodu, aby lepiej widzie¢ kolibry. Obser-
wowat je z tak ogromnym zadowoleniem i czulo$cia, ze Sky nie potrafita pogodzi¢ tego wi-
doku z jego bezduszna reakcja na wiadomos$¢ o cigzkim wypadku Johanny.

- Wlasnie przez kolibra mama trafita do szpitala.

- Och, tak?

Wyjasnita, co si¢ stato, starajac si¢ odgadna¢ po jego minie, czy bardziej przejety jest
losem ptaka pochwyconego przez Ksigzycowego Tancerza, czy tez wypadkiem matki. A po-
tem udala, ze cala jej uwage zajeta cola.

Co si¢ wydarzyto w ciagu tych osmiu lat? Byta dwudziestoszescioletnia kobieta, kiedy
po raz ostatni widziala tego cztowieka - osoba dorosta, na tyle dojrzata i dos§wiadczona, by
dostrzec jego prawdziwy charakter. Czyzby zawsze miat tak beztroski stosunek do matki
swego dziecka, a tylko Sky dopiero teraz to spostrzegta - poprzez pryzmat wlasnej reakcji na
otarcie si¢ Johanny o $mier¢?

Byta §wiadoma dramatyzmu mysli, ktore cisnety jej si¢ do glowy. I pewnie by je od
siebie odsungla, gdyby nie bezgraniczne zaskoczenie. Bowiem dopiero teraz zdata sobie
sprawe z nadziei, ktora skrywata gleboko w sercu: ze na wie$¢ o nieszczesciu Larry MacPher-
son co tchu w piersi popedzi do szpitala.

A potem zapanuje niczym niezmacone Szczgscie.

Z tego powodu przemilczata sprawe wypadku podczas rozmowy telefonicznej - chciata
osobiscie zawiadomi¢ ojca. Przez te wszystkie lata wigzita go w pajeczynie wiasnych marzen:
jej uroczy, nicobecny 1 pigkny ojciec byt niczym Piotrus Pan w zamku z bajki. Nawet jako
dorosta kobieta myslata o nim w ten sposob.

A teraz miala mroczne odczucie, ze caly ten galimatias jest w jaki§ sposob powiazany z
przekletym Lynskeyem.

- Poznatam pewnego mgzczyzng, tato.



- Ach, tak? - W koncu zdobyta jego uwageg. - Mam nadziejg, ze tym razem trafitas$ le-
piej niz poprzednio z Randym?

- Niewiele - stwierdzita. - To fascynujacy cztowiek, ale musze¢ przyznac, ze czgsto wy-
stawia moja cierpliwos¢ na probe. I nie jestem wcale pewna, czy mu ufam, tato. Prawde mo-
wiac, wiem, ze nie... Ale on mnie kocha. - Wstata z hustawki i podeszta do poidta, w ktorym
chwilowo nie byto ptakow. - Przynajmniej tak twierdzi i bardzo mnie to niepokoi. - Malenka
rynna zadzwonila, gdy Sky postukala w nia palcem. - Ktéry mezczyzna wyznaje mito$¢ ko-
biecie po kilku dniach znajomosci? I tylko dlatego, ze raz si¢ z nia przespat...

- Rozumiem. - W tonie glosu ojca zabrzmiata ponura ironia. - Z tego, co mowisz,
sprawia wrazenie rozgarnigtego faceta.

- Och, tato! I co ja zrobig? - Odwrdcita si¢ przodem do ojca. Przygladat si¢ jej z tagod-
nym wyrazem w oczach.

- Podejmiesz wlasciwa decyzj¢, Rainbow Sky, jak zawsze.

- Moje zycie jest straszliwie zagmatwane.

- Dobrze wiesz, ze nie. Odniostas sukces w pracy zawodowej, prawda? I rzucitas Ran-
dy'ego.

- To co innego. Nie przyjechales nawet na wesele.

- Jak si¢ okazato, podjatem shuszna decyzje.

- I nienawidzisz mamy.

- Alez to nieprawda... - Dostrzegla jego szczere zdumienie i co§ w niej pgkto. Moze by-

ta to wigz faczaca ja z dziecinstwem.



Rozdzial 31

Szeryf O'Connor byt rozwiedziony, nie musiat wigc przed nikim si¢ spowiadac ze
swych planow ani wyjasnia¢ komukolwiek, co go sktonito do wzigcia urlopu. Zreszta nikt go
o to nie pytat - ani zastepca, ani zadna inna osoba zwiazana z jego biurem. Wrecz odwrotnie -
wszyscy wprost nie posiadali si¢ z radosci. Brian O'Connor nie cieszyt si¢ sympatia w May-
ville. A ci, ktorzy poruszali w rozmowach temat jego niespodziewanych wakacji, przypusz-
czali, ze jedzie w odwiedziny do dzieci na Florydg, gdzie przed kilkoma laty przeniosta si¢
jego byta zona. Oprocz niego samego 1 pracownikow linii lotniczych British Airlines o bilecie
powrotnym do Londynu wiedzieli tylko agenci FBI. Bilet do Dublina zamierzat kupi¢ na lot-
nisku Heathrow.

I gdy podwtadni byli zachwyceni perspektywa rychtej nieobecnosci O'Connora, serce
samego szeryfa przepehiato uczucie tryumfu. Nareszcie wiaczat si¢ do akcji. Jego dziatalnos¢
polityczna przestanie si¢ ogranicza¢ do prowadzenia rozméw telefonicznych.

Ostatnie popotudnie przed rozpoczgciem eskapady szeryf spgdzat na tylnym ganku
swojego oszalowanego deskami domu. Podworze byto peine kurzu i poro$nigte chwastami.
Brian O'Connor nie przejawiat zainteresowania ogrodnictwem, pielggnowaniem krzewow ani
sadzeniem drzew owocowych, czym pasjonowatla si¢ jego zona, gdy zamieszkali tu przed po-
nad dwudziestoma laty. Szeryf nie dostrzegatl jednak ani chwastow, ani pnaczy dzikiego wina,
kiedy siedziat pograzony w myslach ze wzrokiem utkwionym w oszklonych drzwiach przed
soba. Jego podniecenie byto krotkotrwate: dzisiaj rano nadeszty pieniadze za role, ktéra ode-
grat w akcji z trumna. Po otwarciu przesyiki stwierdzit, ze otrzymatl jedynie symboliczna za-
plate - mniej niz jedna trzecia uzgodnionej sumy. Kwota owa wystarczata na pokrycie kosz-
tow jego udzialu finansowego w planowanej akcji oraz na optacenie podrozy, ale tylko na to.

Szeryf byt zty: juz wczesniej zaplanowal, co zrobi z reszta pieniedzy. Zostal oszukany i
na mysl o tym ogarngla go wsciektos¢.

Co wigcej, wszystko wskazywato na to, ze redakcja gazety zignorowala ostrzezenie.
Godzing temu szeryf otrzymat meldunek od ludzi, ktorzy byli mu winni grzeczno$¢, zarowno
z Heleny, jak i z Butte, ze dziennikarze ,,Couriera" nadal wesza wokot sprawy. Musiat si¢
mie¢ przed nimi na bacznos$ci. Jeden Bog wiedzial, ile zta mogli wyrzadzi¢, gdyby sprobowali
dobra¢ mu si¢ do skory. I gdyby dopisato im szczescie.

Zatowal, Ze nie widzi sposobu wyréwnania rachunkéw z facetem z Heleny, ktory go



wplatal w klopoty z narkotykami. Zreszta nie tylko z nim, ale i z redaktorami gazety ,,Butte
Courier". A takze z catym $wiatem. Im dtuzej myslat o matni, w ktorej si¢ znalazl, w tym
wicksza wpadat furig.

Dobiegl go metaliczny warkot przelatujacego ponad glowa matego samolotu. Spojrzat
w gore: maszyna z czerwonym firmowym znakiem spotki Treacy'ego zmierzata na potudnie.
Widok samolotu towarzystwa nie bytby niczym nadzwyczajnym, gdyby szeryf nie wiedzial,
ze dziatalno$¢ gospodarcza w przemysle drzewnym i wydobywczym Treacy'ego w zachod-
nio-péinocnym rejonie stanu zostata czasowo wstrzymana. Przedsigbiorstwo stosowato waha-
dlowy system urlopowania polegajacy na tym, ze zamiast dawania wolnego pracownikom z
roznych przedsigbiorstw w roznym czasie, okresowo zamykano poszczegdlne zaktady pracy,
a ich personel wysytano na wakacje.

Czyzby sam Treacy wybierat si¢ do swego domku mysliwskiego? Szeryfowi wpadt do
glowy pewien pomyst. Mial mnostwo czasu na przejazd tam i z powrotem - byla to kwestia
pokonania sze$¢dziesigciu, najdalej osiemdziesigciu kilometrow.

Zatelefonowat do siedziby towarzystwa w Butte i poprosit o potaczenie z Danielem
Treacym. Zostat poinformowany, ze pan Treacy jest na urlopie, lecz prosit o przekazywanie
wszystkich pilnych wiadomosci. Szeryf odmowil podania nazwiska i si¢ roztaczyt. A potem
chwycit kapelusz i strzelbg. Pospiesznie ominat woz policyjny i wsiadl do matego samochodu
marki Hyundai, ktory firma ,,Deke & Skippy" oddata mu w uzytkowanie. Szeryf przytapat
kiedy$ wlascicieli warsztatu na manipulowaniu przy licznikach kilometréw w uzywanych po-
jazdach, ktore mieli na sprzedaz. Od tamtej pory okazywali mu postuszenstwo i dawali za
darmo, co tylko chciat.

Szeryf liczyl na to, ze zdota uratowaé co$ z wraku. Czasami mozna naktoni¢ kurg do
zniesienia wigcej niz jednego zlotego jaja.

Osmiokilometrowa podroz w kierunku zachodnim, z Yaak do chaty Larry'ego, uptyne¢ta
w milczeniu, za ktore Sky byta ojcu wdzigczna. Nucit cicho pod nosem podczas jazdy, najwy-
razniej nieSwiadomy, co rozegrato si¢ pomi¢dzy nimi na sklepowej werandzie.

- JesteSmy na miejscu - oznajmit, skrgcajac z szosy 1 mijajac prymitywna brame¢ wjaz-
dowa w wiejskim stylu, zrobiona z trzech drewnianych bali.

Kiedy Sky wysiadta z samochodu, podbiegt do niej w podskokach stary kundel, aby
obwachac jej reke.

- Widzg, ze zrobite$ nowy ganek.



Cieszyla sig, ze znalazta temat do normalnej rozmowy, cho¢ wspomniany ganek wy-
gladat jak naro$l z blyszczacego aluminium na pigknym drewnie, z ktérego zostal zbudowany
dom.

- Tak. - Ojciec odwrocit si¢ na fotelu kierowcy. - Obaj z moim starym psem uznalismy,
ze mamy dosy¢ wiatru S$wiszczacego w szparach frontowych drzwi do naszego szatasu, praw-
da, psino? - Pogladzit psie uszy, a potem si¢gnal na tylne siedzenie po torbe Sky. - Masz
ochotg¢ na piwo?

Whnetrze chaty wygladato doktadnie tak, jak je Sky zapamigtata. Ciepto, cho¢ niezbyt
intensywne, dochodzito z ogromnego pieca na drewno, w ktérym nieustannie, bez wzgledu na
pore roku, ptonat ogien. W salonie pelno byto mysliwskich trofedw oraz przedmiotow sztuki
rekodzielniczej. Olbrzymi wypchany niedzwiedz, majacy ponad trzy i p6t metra wysokosci,
nie przestawal szczerzy¢ zebow z kata pokoju. A ze Scian wciaz groznie spogladaty przymo-
cowane do drewnianych bali glowy réznych zwierzat: tosia amerykanskiego, sarny, szopa,
wydry, bobra, a nawet starego bawotu. Nikt nie wykrwawiat sobie serca z powodu wszystkich
owych stworzen, pozbawionych zycia dla tych trofeéw. Gdyby Sky zagadngta o to ojca, spoj-
rzalby na nig zdumiony, nie pojmujac, o co jej chodzi. Eksponatow, ktére zostaty recznie wy-
konane przez rdzennych Amerykanow: fajek pokoju, a takze tych uzywanych na co dzien -
naszyjnikow z niedzwiedzich pazuréw, muszelek i tomahawkow - wystarczytoby na zapet-
nienie matego muzeum.

Sky zrzucita z n6g ptocienne pantofle na gumowych podeszwach i rozkoszowata si¢
kontaktem bosych stop z dywanem z migkkiego futra.

- Czy to nowy okaz? - spytata, wskazujac na pigkna tarcze z bydlecej skory, zawieszo-
ng wraz z pidrami orla i ozdobiona wzorem w jaskrawe, kolorowe piramidy.

- Spotkal mnie wielki zaszczyt - powiedziat ojciec niemal z oniesmieleniem. - Otrzy-
matem ja w prezencie w ubiegtym roku na ostatnim zgromadzeniu plemienia Wron.

- Czy to takze nowy nabytek?

Obok misek i dzbankow na stole przy oknie szalasu stalo olbrzymie CB radio.

- Musze¢ nadaza¢ za wspotczesnoscia - stwierdzil, usmiechajac si¢ swym dhugim, nie-
spiesznym usmiechem, a potem skierowat si¢ w stron¢ kuchni.

- Chyba interesy rzeczywiscie dobrze ida. To urzadzenie musialo cig kosztowaé fortu-
ne... - Poszta za ojcem, ktory otworzyt lodowke i wyjat dwie puszki.

- Tak. Biznesmenéw z duzych miast raz na trzy lub cztery lata nachodzi ochota na spe-



dzenie urlopu na tonie natury. Niektorzy z nich czekaja nawet po dziesie¢ lat na prawo do od-
strzalu amerykanskiego tosia. Osobi$cie tego nie pojmuje. - Wzruszyt ramionami. - Bo kiedy
juz go zastrzela, zalezy im tylko na porozu. Zabieraja je ze soba, aby zawiesi¢ nad wejsciem
do swych rezydencji. Mnie ani moim tutejszym sasiadom wcale to zreszta nie przeszkadza.
Lubimy mie¢ zapasy migsa. - Otworzyt wieko ogromnej zamrazarki obok lodéwki. - Spdjrz
tylko. - Komora chtodnicza byta wypetniona po brzegi. - Sama dziczyzna!

Wyniesli piwo na zewnatrz i usiedli przy stole piknikowym na matej polanie wsrod le-
$nej gestwiny. Drzewa zapewniaty chtod, obrzeza lasu odcinaty si¢ ostra zielenia, a cisza byla
tu inna niz w parkach narodowych wokot Butte. Tam zalesione tereny tetnity zyciem, wszyst-
ko skrzypiato i1 drgato, podczas gdy tutaj, posrod dziewiczych lasow, panowat tajemniczy bez-
ruch, jak gdyby wszystkie stworzenia wokot wiedziaty, ze musza zachowywac si¢ bezszelest-
nie, aby nie zginad.

Pomimo sporadycznego charakteru spotkan z ojcem Sky nigdy przedtem nie czuta si¢
przy nim obco. Przez te wszystkie lata miata tuski na oczach, z ktorych czg$¢ opadia przed
domem towarowym w Yaak, a reszta w ciagu ubiegtych pi¢ciu minut. Na widok duzego CB
radia Sky po raz pierwszy uzmystowita sobie, ze ojciec nigdy do niej nie zatelefonowat.
Oczywiscie, przysytat pieniadze na utrzymanie, pamigtat o jej urodzinach, od czasu do czasu
o $wigtach Bozego Narodzenia, a nawet o uroczystosci skonczenia studiow. I twierdzit, ze ja
kocha, lecz mowil o tym z taka sama tkliwoscia, z jaka przemawiat do swego kundla. Sky
zalowala, ze zdecydowata si¢ na t¢ wizyte. O wiele milej bytoby zachowa¢ nienaruszony wi-
zerunek taty w bajkowym zamku wspomnien. Za sprawa niedawno rozbudzonej $wiadomosci
spostrzegla, jak bezgraniczna jest samowystarczalnos¢ Larry'ego MacPhersona, skoro nie
brakuje mu nawet towarzystwa jedynej corki. Zreszta nie tylko jej, ale i zadnej innej ludzkiej
istoty. Ojciec nie potrzebowat nikogo.

- Przeprowadzitam wywiad z Danielem Treacym - stwierdzita, nie mogac $cierpie¢
przedtuzajacej si¢ ciszy. - Podobno w tej okolicy znajduje si¢ jego mysliwski domek?

- Rzeczywiscie. Masz ochote na jeszcze jedno piwo? - Ojciec podniost do gory pusta
puszke.

- Nie, dzi¢kujg. - Prawie nie tkneta swojego. - Czy to daleko stad?

- Jakie$ szesnascie, siedemnascie kilometrow; tuz przy granicy z Idaho.

- Pewnie jest teraz zamknigty na cztery spusty.

- Tak twierdza ludzie. Chyba wypij¢ jeszcze jedno. - Podniost si¢ z miejsca.



- Czy nic nie jest w stanie cig zaciekawi¢, tato?

Gdy spojrzal na nig, na jego gladkim czole pojawita si¢ niewielka zmarszczka.

- Chyba nie. Moze jedynie to, kiedy do mojego szalasu dotrze ptug $niezny po pierw-
szych zamieciach.

- A co z ludzmi? Czy w ogole cig nie obchodza?

- Oczywiscie, ze obchodza. Ale maja sktonno$¢ do gmatwania wszystkich spraw, nie
sadzisz?

Na moment utkwit wzrok w puszce, ktora trzymal w duzej i spekanej od fizycznej pra-
cy dtoni, a potem wszedt do domu po nastepne piwo.

Byt nie§wiadomy jej uczu¢, a ona, poirytowana, nie mogta znies¢ bezczynnosci. Gdy
wypit drugie piwo, poprosita, zeby ja zawi6zt do domu mysliwskiego Treacy'ego. Usprawie-
dliwiata si¢ przed sama soba, ze kieruja nia wylacznie zawodowe pobudki, chociaz obecnie,
w zwiazKku z pojawieniem si¢ na scenie babki, miata powody, aby przejawia¢ osobiste zainte-
resowanie ta wyprawa.

Dojazd do domu Treacy'ego trwat niespetna kwadrans. Przy duzej tablicy, na ktorej
widniat napis witajacy przyjezdnych w Idaho, ojciec Sky zboczyt z autostrady 1 skierowat sig
w strong rozleglego zagajnika.

- Chcesz podjecha¢ pod sam dom?

- Oczywiscie. - Byla zdziwiona pytaniem, gdyz nie dostrzegla zadnej drogi.

- Od podjazdu dzieli nas okoto pottora kilometra.

W koncu listowie si¢ przerzedzito i Sky zobaczyta w oddali polna $ciezke, ktora wita
si¢ w gore po zboczu. Uznata kamuflaz za mistrzowski: droga byta dobrze ukryta przed nie-
pozadanym wzrokiem. Ojciec wprawnie przeprowadzit samochod przez gestwing i karoserii
nie musnegty nawet liscie.

W redakcji ,,Couriera" stazystka wytezata umyst; od lat tak cigzko nie pracowata. Jej
zadanie polegalo na zasiggnigciu informacji we wszystkich publicznych instytucjach - w
szkotach, kosciotach, przedsigbiorstwach uzytecznosci publicznej, bankach, urzedach, oraz
administracji blokow czynszowych i zaktadzie oczyszczania miasta, czy nie pracowat tam w
charakterze palacza, nawet przez kilka dni, czarnoskéry mezczyzna.

Redaktor naczelny przemierzat w tym czasie ulice oraz zauiki. I chociaz podczas poétto-
ragodzinnych poszukiwan nie znalazt anonimowego wldczegi, na cos jednak natrafit.

Kiedy przechodzit obok sklepu monopolowego, spostrzegt chtopaka Sky, Grega Lan-



dosa. Odruchowo, przypominajac sobie wzmianke Lindy o woni alkoholu w oddechu postan-
ca, wszedl do Srodka.

- Witaj Jim, czym mogg shuzy¢?

Cho¢ Larsen byt zaskoczony tym pelnym rezerwy powitaniem, jednak ani przez mo-
ment nie zaprzatal sobie glowy osobliwym zachowaniem mtodzienca.

- Wpadlem z nadzieja, ze zdotasz mi pomédc. - W kilku stowach opisat tropionego mez-
CZyzZng.

Ku jego zadowoleniu Greg co$ sobie przypominat.

- Czarnoskory facet, powiadasz?

- Tak sadze.

Okazalo sig, ze wtoczega tylko raz zajrzat do sklepu i to na kilka minut. Wdat si¢ w py-
skowke z jednym ze statych klientow - dozorca w podeszitym wieku.

- Wyrzucitem obu, ale po uptywie godziny znowu zobaczylem ich razem. Sprawiali
wrazenie, ze sa W jak najlepszej komitywie. - Uczynnos$¢ lezata w naturze Grega. - Siedzieli
na tawce naprzeciwko budynku urzedu miasta, gdzie staruszek jest zatrudniony.

Dozorca nie pracowal tego dnia, lecz znalezienie go nie nastreczyto Larsenowi wigk-
szych trudnos$ci. Uzbrojony w adres pojechat do Walkerville - na z rzadka zabudowane
przedmies$cia Butte. Poszukiwany mieszkal w dwupigtrowej ruderze stojacej w cieniu opusz-
czonego szybu. Po dzwonku pozostat jedynie §lad na murze, a kiedy Jimbo zapukat do drzwi,
obsypat go deszcz ztuszczonej farby.

Pojawit si¢ w nich starszy mezczyzna, nie wyzszy od ucznia szkoly podstawowej,
ubrany w poplamiony smarem kombinezon. Kiedy si¢ odezwatl, jego oddech cuchnat.

- Niczego dzisiaj nie kupujg. - Zamierzat zamkna¢ drzwi, lecz Jim je przytrzymat,
przedstawit si¢ 1 wyjasnit powod swej wizyty.

- Nie widzialem tego goscia od tamtej pory. - Dozorca ponownie usitowal zatrzasnac
drzwi, lecz redaktor nie dawat za wygrana.

- Muszg go znalez¢, panie Schindler, to dla mnie bardzo wazne. Moze pan wie, dokad
si¢ wybrat?

- Wspominat co$ o Anakondzie.

Po o$miuset metrach zakurzona droga wiodaca do domu Treacy'ego konczylta si¢ mo-
stem w ksztalcie litery S, ktory spinat dwie spienione p¢tle glebokiego, brunatnego strumie-

nia.



Gdy pokonywali drugi zakret, las nagle otworzyt si¢ przed nimi i Sky zobaczyta dom.

Wspaniale zaprojektowany, tak zwany, mysliwski domek, rywalizowal wygladem ze
wspaniata rezydencja Treacy'ego nieopodal Butte. Dominowaty nad nim okragle gorskie
szczyty, ktore niczym cyklorama uzupethiaty go i dodawaty mu majestatu. Ojciec wrzucit
nizszy bieg 1 zaczgli si¢ pia¢ pod goére wsrod trawnikéw droga prosta jak strzata. Dom w
ksztalcie polksiezyca, potozony na szczycie wzgorza i otoczony potkolem ozdobnych drzew,
byt dhugi, niski i zbudowany z podobnego materiatu jak dom Larry'ego. Sky dostatecznie dtu-
go mieszkata jednak w Montanie, aby wiedzie¢, ze rdznica pomi¢dzy obydwiema drewnia-
nymi chatami wynosi milion dolaréw.

Okiennice w oknach pozamykano i panowata tu charakterystyczna dla wszystkich
opuszczonych miejsc przygnebiajaca cisza. Dom nie byl jednak zupetie zapomniany, gdyz
nicopodal stat zaparkowany maty samochod marki Hyundai.

- Przypuszczam, ze Treacy wciaz chce zachowac t¢ nieruchomos¢ - zauwazyt ojciec
Sky, zatrzymujac samochdd. A potem wysiadt i si¢ przeciagnat.

- Masz ochot¢ przejs$¢ si¢ wokot domu?

- Nie. Sky nade wszystko pragngla teraz zosta¢ sama. - Przespaceruj¢ si¢ troche po le-
sie, tato.

Larry zajrzat do samochodu i spod siedzenia kierowcy wydobyt zamykany na zamek
futeral.

- Wez to ze soba. - Wyciagnat strzelbe i sprawdzit zamek. - Umiesz si¢ z tym obcho-
dzi¢?

- Nie potrafitabym tego uzyc¢... - wzdrygneta si¢ Sky.

- W takim razie id¢ z toba - os§wiadczyl, wieszajac bron na ramieniu. - Chodzi o niedz-
wiedzia - wyjasnit, jak gdyby rozmawiat z dwuletnim dzieckiem. Sky rozesmiata si¢ - jak
zwykle w niestosownym momencie.

Szeryf ukryt si¢ za domem. Znalazt si¢ w klopotliwym potozeniu.

Przybyt tu zaledwie przed kilkoma minutami i zdazyt jedynie okrazy¢ budynek. Po-
niewaz ani przed frontowymi drzwiami, ani w garazu nie dostrzegt zadnego samochodu, sa-
dzit, ze nikogo nie zastat. Ale kiedy ustyszat silnik nadjezdzajacego pojazdu, uznat, ze pomi-
mo wszystko jego podréz nie byta nadaremna.

Zastanawiat si¢, czy od razu si¢ nie ujawni¢ - auto na podjezdzie i tak zdradzalto jego

obecnos¢ - instynktownie jednak pozostat w ukryciu. Postanowit zaczeka¢, az Treacy wejdzie



do srodka. Powoli zakradt si¢ pod domek i zaczajony za weglem, nastuchiwat.

Gdy umilkt silnik, dobiegly go dwa gtosy 1 O'Connor ku swemu przerazeniu stwierdzit,
ze jeden z nich nalezy do reporterki z ,,Butte Couriera". Natychmiast ja rozpoznat: niewiele
kobiet, z wyjatkiem dziennikarek z publicznej telewizji, miato tak dZwigczna i wyrazna wy-
mowe.

Potem ustyszatl nicomylny trzask sktadanej strzelby, znowu glosy i na koncu §miech.
Nie ulegato watpliwosci, ze $miech nalezat do tej dziwki.

To byt ten $§miech... Szeryf musiat si¢ przytrzymac rogu domu, zeby za nimi nie po-
biec.

Przez wiele dtugich lat thumit w sobie wsciektos¢. Po kilku wybuchach furii w mio-
dzienczym wieku doszedt do wniosku, ze cztowiek ulegajacy ztosci traci nad soba kontrolg, a
od umiejetnosci panowania nad soba zalezy powodzenie podejmowanych dziatan.

Jednakze nigdy nie przestat odczuwaé gniewu w stosunku do przestepcow, ktorzy
dzigki sprytnym prawnikom unikaja kary za popetione zbrodnie. Nigdy nie przestat tez my-
Sle¢ z rozgoryczeniem o swych skretyniatych rodzicach, ktorzy go thukli bez opamigtania, ani
o bylej zonie, ktora zle nastawita do niego dzieci. Wciaz kipiat z oburzenia na rzad federalny
za to, ze z sympatii dla cudzoziemcow, walkoni i lewicujacych agitatorow ogranicza prawa
amerykanskich obywateli. Zawsze tez irytowali go bogatsi 1 przystojniejsi me¢zczyzni. A takze
wszystkie te dziwki, ktore wySmiewaly si¢, gdy probowat je uwies¢, 1 przez to musiat sypiac z
prostytutkami.

Znalazt jedynie sposob, by dac¢ upust swej ztosci na Brytyjczykdéw, weiaz roszczacych
sobie prawa do Irlandii. Jednakze teraz, kiedy ustyszat ten Smiech, po raz pierwszy od wielu
lat nie potrafil powsciagnac dzikiej furii, ktora nim owtadneta.

Drzat na calym ciele, przytrzymujac si¢ rury Sciekowe;j, ktora biegta wzdtuz $ciany
domu. Bat si¢ nawet, ze pourywa rynny, wiedziat jednak, ze jesli rozluzni chwyt, moze zrobi¢
cos$ nieobliczalnego. Walczyt o odzyskanie panowania nad soba. Kiedy po kilku minutach
wypuscit rure z rak, miat dtonie otarte do krwi. Stawiajac sztywne kroki, wyszedl ze swej kry-
jowki.

Samochdd terenowy z szeroko otwartymi drzwiami stat zaparkowany beztrosko za hy-
undaiem. Szeryf, nie przejmujac si¢ tym, ze kto$ go moze zobaczy¢, zblizyt si¢ do pojazdu i
otworzyl maske. Wolno, jak gdyby mial mnostwo czasu, zbadat system potaczen poszczegol-

nych elementow silnika, a potem zacisnal drzace rece na przewodach, ktére prowadzity do



przednich hamulcéw. Miat mocne dtonie 1 po kilku sekundach kable zwisaty luzno. Pojazd
byt podwojnie zabezpieczony, stad szeryf musiat powtorzy¢ zabieg z przewodami taczacymi
tylne kofa.

Zamknal maske 1 upewnit sig, czy spod dzipa nie wyptywa ptyn hamulcowy, co mo-
globy wzbudzi¢ podejrzenia, ale nawet gdyby tak bylo, i tak zostatby wchtonigty przez zwir
na podjezdzie.

Szeryf wsiadt do swego samochodu i odjechat.

Gdy dotart juz do mostu osiemset metréw za domem, a drzewa zamknety si¢ za nim,
przeszedl mu gniew i odczuwat wewngtrzna pustke. A takze zdziwienie. Dlaczego to zrobil?
Na pewno wiedzieli auto; wytropienie go nie bedzie trudne.

Nie miat pojecia, co go sktonito do takiego kroku. Z pewnoscia byto to swoiste dziata-
nie odreagowujace.

Kiedy dotart do konca polnej drogi i1 skrecit w autostrade, byt juz catkowicie spokojny.
Zatowal nawet wlasnego czynu. Teraz bedzie musiat czym predzej wrocié do Mayville, zwro-
ci¢ samochod wlascicielom warsztatu i ponownie zdac si¢ na ich dyskrecje. Westchnat. Nigdy

nie mozna przewidzie¢ ludzkiego zachowania.

Rozdzial 32

Robi si¢ niebezpiecznie. - Zblizala si¢ pdinoc; Rupert de Burgh rozmawiatl z naroznej
budki telefonicznej nicopodal swego domu na przedmiesciach. - Z ich wymiany zdan wy-
wnioskowalem, ze wiedza o przecieckach. Niewykluczone... ze bede si¢ musiat wycofac. -
Chociaz zawsze telefonowat do brata z innego aparatu i unikat potaczen z jego londynskim
mieszkaniem, uwazal, ze przezornos$ci nigdy za wiele. - Nie martw si¢ jednak - zapewnit po-
$piesznie. - Nie maja pojecia, o kogo chodzi. Nasze male urzadzenie zdaje egzamin i wciaz
jesteSmy na biezaco w sprawie. A co u ciebie?

- Dlugo o tym wszystkim mys$latem.

De Burgh, ktory znat brata jak samego siebie, ustyszat wahanie w glosie Toby'ego.

- Teraz nie mozemy si¢ juz wycofaé. Jest na to za pdzno. - Skupit si¢, usitujac przybrac
energiczny i autorytatywny ton. - Ci, z ktérymi mamy do czynienia, to zera, a nie ludzie, pa-
migtaj! A ten cztowiek jest honorowym putkownikiem Parasu, Toby. Pamigtasz, co ci z Para-

su zrobili wtedy w Derry?



- Pamigtam. - Glos brata znowu zabrzmiat niepewnie.

- Wkroétce porozmawiamy. Do zobaczenia jutro w klubie na lunchu. Postaraj si¢ zdoby¢
dla mnie troch¢ wigcej informacji dotyczacych tras i godzin przejazdu. Wiesz, co masz robic,
gdy tylko wystartuje?

- Tak, wiem.

- Skorzystaj z trzech roznych budek i1 uzyj tego samego hasta. Masz numery, jakie ci
podalem? Pamigtasz hasto?

- Nie jestem dzieckiem.

De Burgh westchnat. Byt zadowolony, ze zbliza si¢ decydujacy moment.

- Pomysl o historii, Toby. - Staral si¢ nada¢ swojemu glosowi pogodne brzmienie. - I o
naszym w niej miejscu.

Kiedy ojciec Sky zahamowal na pigcdziesiat metrow przed pelnym zakretow niczym
korkociag mostem u podn6za wzgorza, samochdd nie zwolnit. Dzip nie jechal na najwyzszym
biegu, ale nabierat predkosci. Larry zaklat, przyciskajac stopa bezuzyteczny pedal, z chrobo-
tem zmienit bieg i1 pociagnat za raczke hamulca recznego.

Silnik zaryczat, lecz nachylenie zbocza bylo zbyt strome 1 hamulec bezpieczenstwa
okazatl si¢ bezuzyteczny. Po sekundzie wpadli na mostek o szerokos$ci nie wigkszej niz jeden
pojazd.

- Trzymaj si¢! - krzyknat ojciec, rezygnujac z hamulca i skupiajac catag uwage na kie-
rowaniu dzipem.

Kiedy Sky, sparalizowana ze strachu, kurczowo zaciskata r¢ce na fotelu pasazera, oj-
ciec przyspieszyt 1 szczesliwie pokonat pierwszy zakret na moscie. Jeszcze bardziej zwigkszyt
obroty silnika, lecz na drugim zakrgcie zahaczyt tylnym zderzakiem o drewniang barierke,
ktora pekla z trzaskiem. Wnetrze pojazdu wypetnito si¢ wonia spalonego oleju. Larry, lek-
cewazac uderzenie, docisnat pedat gazu do dechy. Gdy dzip, szybujac w powietrzu, wysko-
czyt z mostka, wskazéwka szybkoSciomierza osiagnegta gorna granice niebezpiecznej predko-
Sci.

Po przebyciu najgrozniejszej przeszkody Larry zdjat noge z gazu, wrzucit jatlowy bieg i
wylaczyt silnik. Pojazd, podskakujac na wybojach, przez chwilg toczyt si¢ po polnej drodze.
W koncu zatrzymat si¢ sto metrow dalej, wsréd chmury wirujacego brazowego pytu. Larry
spojrzat na corke.

- Wszystko w porzadku, kochanie?



- Tak - zdotata jedynie wyszeptac.

Na wskutek przezytego szoku szelest lisci w lekkich powiewach wiatru brzmiat w jej
uszach donos$nie niczym wzburzony ocean.

- Nie mogg tego pojac. - Larry, ktory wydawat si¢ stosunkowo opanowany, nagle sko-
czyl na rowne nogi. - Samochodd zaledwie przed dwoma tygodniami byl na przegladzie i od
chwili zakupu nigdy nie sprawiat klopotéw. Mam nadzieje, ze nie zatartem silnika. - Podniost
maske 1 zajrzat do $rodka.

Sky, czujac, ze ma ciato jak z waty, z trudem wytoczyla si¢ z dzipa. Dopiero teraz do
konca pojeta, co moglo si¢ wydarzy¢, i ogarnety ja mdtosci. Przycupneta na skraju drogi, na
lesnej $cidtce z mchu 1 z sosnowych igiet, 1 wsuneta glowe miedzy kolana.

- Masz ochote na tyk alkoholu, skarbie? Zawsze wozg ze soba butelke burbona. - Larry
wyjat whisky i usiadt obok corki. - Znasz kierowcg hyundaia?

Gdy spojrzata na ojca, nie pojmujac, do czego zmierza, wyjasnik:

- Osoba, ktora przyjechata tym samochodem, uszkodzita hamulce w daihatsu. Przewo-
dy zostaty wyrwane, zarowno przednie, jak i tylne, wyciekt caty ptyn.

- Czy mozna je bedzie naprawic?

Sky pociagngla tyk alkoholu i chociaz burbon palit jej gardio, mial zbawienny i niemal
natychmiastowy skutek. Nie pojmowala, jak kto§ mogt §wiadomie dazy¢ do spowodowania
wypadku.

- Wozg ze soba wigkszo$¢ czgséci zapasowych, ale nie mam wystarczajacej ilosci ptynu
hamulcowego, abysmy mogli bezpiecznie wroci¢ do domu. - Ojciec nie wygladat na zagnie-
wanego. - Poza tym przewody sa uszkodzone. Gdy wypijemy drinka, sprowadz¢ pomoc. Fa-
cet, od ktorego kupitem daihatsu, zapewnial mnie, ze telefon w samochodzie z pewnoscia
kiedy$ mi si¢ przyda.

Przerazenie Sky przerodzito si¢ w furi¢. Kto si¢ odwazyt zrobi¢ jej co$ podobnego? Im
obojgu?

Z pewnoscia byla to ta sama osoba, ktora nie zawahala si¢ umiesci¢ kuli z pistoletu w
skrzynce na listy.

Miejsce, gdzie si¢ znajdowali, wedtug amerykanskich kryteriow odleglosci nie znaj-
dowalo si¢ daleko od Mayville. I niezwloczne sprawdzenie, kto prowadzit samochod marki
Hyundai, nie powinno nastreczy¢ wigkszych trudnosci. Sky byta tak wsciekta, ze zapomniata

nawet o strachu.



- Gdy bedziesz rozmawial, tato, popros, zeby zabrali oprécz nowych przewodow row-
niez szczypce 1 rgkawice gumowe.

- Co takiego?

- Chodzi o odciski palcow. Prawdopodobnie szanse na ich znalezienie sa nikle, chociaz
kto wie? Czy moge skorzystac z telefonu?

Kiedy skontaktowata si¢ z redakcja ,,Couriera", stazystka jednym tchem powiadomita
ja, ze redaktor naczelny udat si¢ na poszukiwania me¢zczyzny, ktory dostarczyt anonim.

- Robig, co mogg, Sky, ale ludzie przejawiaja wielkie sktonnosci do gadulstwa. Prze-
prowadzitam dopiero potowe zaplanowanych rozméw z mojej listy.

- Dzigkuje, Lindy. Gdy tylko Jim si¢ odezwie, powiedz mu, zeby niezwlocznie do mnie
zatelefonowal. - Podata dziewczynie numer telefonu w daihatsu i kazata go powtorzy¢. Na-
stepnie sprobowala porozumie¢ si¢ Lynskeyem, lecz nie zastata go w zajezdzie. Zostawita
swoOj numer i starata si¢ przekonac recepcjoniste, ze sprawa, o ktorej musi porozmawiac z Ir-
landczykiem, jest niezwykle pilna.

Dominujacym elementem krajobrazu Anakondy sa goérujace ponad miastem ogromne
kominy hutnicze. Zreszta nie tylko one. Przybyszowi z Butte na poczatku rzucaja si¢ w oczy
nie cudowne, szerokie parkowe aleje ani wymuskane domy, lecz olbrzymie hatdy zuzlu - za-
stugujace z racji wielko$ci niemal na miano gér. Chlubna gornicza przesztos¢ miasta stata sig
atrakcja turystyczna i w centrum handlowym Anakondy tury$ci moga nabywac ,,worki z zuz-
lem".

Jim Larsen przemierzyt hatdy dwukrotnie - po raz pierwszy, gdy wjezdzat do miasta, 1
po raz drugi na piechote, gdy szukat kogos, kto mogt si¢ zetkna¢ z czarnym wtoczega w spor-
towym dresie o barwie indygo. W koncu, kiedy byt juz bliski poddania si¢ i postanowit po raz
ostatni zasiegna¢ jezyka w sklepach i w barach, dopisalo mu szczgscie.

Przy jednym ze stolikow w restauracji ,,U Donovana" - w waskiej 1 dtugiej sali, gdzie
dominujacymi odglosami byly brz¢czace dzwonki automatéw do gry nieopodal baru - sie-
dziala starsza pani i popijata matymi tykami mrozona herbatg. Obok niej stata podporka na
koétkach, petniaca funkcje laski.

- Bardzo pania przepraszam. - Jim zaczekal, az kobieta podniesie wzrok znad gazety z
ogromnym zdje¢ciem ksigznej Diany na pierwszej stronie.

- Stucham? - zapytata staruszka zacinajacym sig¢, urywanym glosem. Jej niepewna wy-

mowa mogta Swiadczy¢ o przebytym wylewie, lecz spojrzenie oczu zza okularow bylo bardzo



bystre.

Larsen zadat kobiecie rutynowe pytania. Tym razem nie zobaczyt w odpowiedzi puste-
go spojrzenia, lecz lekkie wydecie ust.

- Tak, domyslam sig, o kogo panu chodzi. Cztowiek ten pracuje w matym barze w Geo-
rgetown. - Larsen nie wierzyt wlasnym uszom. - Nie wiem, czy nadal tam przebywa... - Jej
powolna wymowa byla irytujaca. - W kazdym razie jeszcze wczoraj go tam widziatam. Z
okazji moich urodzin syn zabrat mnie nad jezioro i zwrocitam uwage na m¢zczyzng, ktory
wynosit §miecie. Odpowiada podanemu przez pana rysopisowi. Zapamigtalam go, poniewaz
nieczesto...

- Wiem, wiem. - Larsen pragnat czym predzej zakonczy¢ t¢ rozmowe. - Nieczesto
mozna spotka¢ Murzyna w Montanie. Dzi¢kuj¢ pani za pomoc.

Biegiem wroécit do samochodu. Po drodze minat budke telefoniczng i zastanawiat si¢
przez moment, czy nie zadzwoni¢ do biura i nie dowiedzie¢ sig, jak sobie radzi stazystka. By¢
moze czarnoskory mezczyzna w barze wcale nie byt tym, kogo szukat?

Postanowit nie telefonowaé, dopoki tego nie sprawdzi.

Dochodzita prawie dziewiata, gdy Larry MacPherson z corka wrécili naprawionym da-
ihatsu do szatasu. Sky nadzorowata zabezpieczenie uszkodzonych kabli. Uzywajac do tego
szczypiec, polozyla przewody na tylnym siedzeniu dzipa i zamierzata umies$cic¢ je w plastiko-
wym worku na mrozonki natychmiast po powrocie do chaty ojca.

Kilkakrotnie probowata skontaktowac si¢ zarowno z Jimem Larsenem, jak i z Lyn-
skeyem. Niepokoit ja brak wiadomosci od nich - zastanawiala si¢ nawet, czy nie zadzwonic¢
do znajomego policjanta w Butte. Nie chciata jednak wyjawia¢ nikomu catej historii bez po-
rozumienia si¢ z szefem i odrzucita ten pomyst.

Uzmystowita sobie, ze nie moze si¢ spodziewac rychlej odpowiedzi od Fergusa: mniej
wigcej w tym czasie mial si¢ spotka¢ z me¢zczyzna o imieniu Matt.

Od po6t godziny Lynskey tkwit na parkingu przed uméwiona restauracja. Tym razem
jednak nie dziatal w pojedynke.

Z uwagi na rangg sprawy, a takze nie mogac reprezentowa¢ amerykanskich organow
Scigania, Irlandczyk poinformowat swych kolegow z FBI, z kim si¢ zamierza dzisiaj spotkac i
dlaczego. Na wyznaczone miejsce przybyli czterej agenci w dwoch samochodach - po dwoch
ludzi w kazdym - w nienagannych garniturach i w klasycznych fryzurach tak bardzo rzucaja-

cych si¢ w oczy, ze Lynskey byt zrozpaczony. Wiedzial, ze jesli ,,Matt" zorientuje si¢, co w



trawie piszczy, natychmiast zniknie. A Fergus nie mial watpliwosci, ze jest na tropie whasci-
wej osoby. Znajomy Lynskeya z FBI potwierdzil, ze od potudnia cztowiek z Heleny z nikim
si¢ nie taczyl.

Agenci poczatkowo nalegali, aby Lynskey oddat im inicjatywe w tej akcji, przekonat
ich jednak, ze moze uzyskac¢ wigcej informacji niz oni, tak wigc zgodzili si¢ w koncu pocze-
ka¢ na jego sygnal. Obecnie siedzieli wewnatrz lokalu i Lynskey mial nadziejg, ze w ogolnym
zamieszaniu wtopia si¢ w thum. Najwyrazniej restauracja cieszyta si¢ duza popularnoscia i to
nie tylko wsrdd nastolatkow, ale takze u dorostych. Rozlegly parking oraz oferowane wraz ze
stekami darmowe wystepy przyciagaty turystow, rowerzystow, a takze turystow podrozuja-
cych z przyczepami.

Zanim Lynskey zajat swa pozycje, uwaznie obejrzat lokal zar6wno z zewnatrz, jak i od
wewnatrz: toalety, wszystkie wejscia 1 wyjscie oraz t¢ czg$¢ kuchenna, ktora zdotal dostrzec z
glebi sali.

I teraz, gdy czait si¢ w cieniu wielkiej przyczepy kempingowej, uswiadomit sobie, ze
chociaz jest pie¢ po dziewiatej, zaden z trzech samotnych mezczyzn, ktérzy przybyli w ciagu
ubieglych dwudziestu minut, nie wzbudzit jego podejrzen. Jeden przyjechat poobijana poicie-
zaré6wka 1 Lynskey watpil, aby zdotal przyby¢ nia az z Heleny. Drugiego, w nowiutkim por-
sche, odrzucit jako zbyt zwracajacego uwage. Trzeci zjawil si¢ ogromna ci¢zaréwka zatado-
wana czekoladowymi batonami. Na widok reklamy z boku wielkiego pojazdu, przedstawiaja-
cej dzieci pataszujace czekoladg, Irlandczykowi naptyngta §lina do ust. Od lunchu nic nie jadt.
Nadjechat nastgpny samochod i1 czulki agenta zadrgaty.

Pojazd powoli trzykrotnie okrazyt parking. Kiedy znalazt si¢ poza zasiggiem widzenia,
Lynskey cichaczem pokonat dystans, jaki dzielit go do cigzaréwki, ktérej drzwi kierowca po-
zostawit otwarte, 1 wskoczyt do kabiny. Z gory dostrzegt w pétmroku §wiatta pojazdu ostat-
niego przybysza: zataczaly staby tuk na obrzezach parkingu, az wreszcie zgasty na jego odle-
glym krancu. Lynskey skulit si¢ w fotelu, ale po chwili zerknat znad kierownicy. Zobaczyt
mezczyzng w momencie, kiedy tamten otwierat drzwi do lokalu. Niewysoki, w §rednim wie-
ku, mial na sobie typowy strdj mieszkanca Montany: dzinsy, kraciasta koszulg¢ oraz kowboj-
skie buty. Po chwili zniknat w glebi restauracji.

Agent policzyt wolno do dziesieciu i podazyt za nim. Gdy stanat w oszklonych
drzwiach, natychmiast dostrzegt ,,Matta". M¢zczyzna siedziat na stotku za barem, trzymat w

dloni oprawiony w plastik jadtospis i przeczesywal wzrokiem zgromadzonych gosci. Lynskey



spostrzegt katem oka, ze jeden z agentow wyprostowat si¢ na jego widok. Irlandczyk zatrzy-
mat si¢ 1 rozejrzatl wokot, jak gdyby szukat osoby, z ktéra si¢ umowil. Mezczyzna przy kontu-
arze dostrzegl jego przyjscie, lecz obojetnie przeslizgnat si¢ po nim wzrokiem.

Z wyjatkiem jednego stotka wszystkie miejsca przy barze byly zajgte. ,,Matt" usadowit
si¢ pomigdzy dwiema parami nastolatkow.

Lynskey podszed! prosto do niego.

- Przepraszam, pan jest ,,Mattem", prawda?

- Nie - odpart krotko nieznajomy. - Musial mnie pan z kim$ pomyli¢. Nazywam si¢ Pe-
te.

- Czyzby zmienit pan imig? - Chociaz Fergus instynktownie wyczuwat, ze odgadt pra-
widlowo, mezczyzna doskonale odgrywat swa role. - Moglbym przysiac, ze przedstawit si¢
pan jako ,,Matt" - kontynuowat uprzejmym tonem. - Glos si¢ zgadza. Cho¢ w przypadku au-
tomatycznych sekretarek nigdy nie mozna mie¢ pewnosci.

Nieznajomy zsunat si¢ ze stotka.

- Powiedziatem przeciez, ze wzial mnie za kogos$ innego. Nie mam ochoty z panem
rozmawiac ani teraz, ani w przysztosci. - Obrocit si¢ na pigcie, lecz Irlandczyk byt szybszy i
mocno chwycit go za ramig.

- Niech pan usiadzie, jak na porzadnego goscia przystato. Zamierzam z panem poroz-
mawiac¢. Chyba nie chce pan wywota¢ sceny 1 Sciagnac sobie na kark policji? - Byt o wiele
roslejszy i silniejszy od przeciwnika i tamten si¢ poddat.

- Tak jest juz lepiej. - Lynskey usiadt obok niego. - Ma pan ochot¢ na kawe?

- Tez co$! - Mezczyzna bacznie mu si¢ przygladat.

- Bardzo dobrze. W takim razie ja tez na razie nie bede pit herbaty. A teraz postuchaj
Matt, Pete, czy jak ci¢ tam zwa...

Mezczyzna skoczyt na rowne nogi i rzucit si¢ w strong drzwi, lecz czterej agenci ze-
rwali si¢ z miejsc i zagrodzili mu drogg. Wobec ich miazdzacej przewagi uciekinier odwrécit
si¢ na pigcie 1 pognal w stron¢ kuchni. Tym razem na jego drodze znalazt si¢ Lynskey;
,Matt", niewiele myslac, wyrznat Irlandczyka kolanem w krocze.

Tracac z bolu oddech, Fergus zgiat si¢ wpot 1 wywrocit sasiedni stotek, zrzucajac na
podloge siedzacego na nim goscia. ,,Matt" ominat przeszkode. W trakcie ucieczki wydobyt z
wewngtrznej kieszeni maty pistolet.

Cztery dziewczyny zaczelty wrzeszcze€, gdy agenci FBI, pedzac w strong kuchni,



przewracali wszystko, co napotkali na drodze.

Wymachujacy pistoletem mezczyzna znacznie wyprzedzat pogon. W metalowych wa-
hadtowych drzwiach zderzyt si¢ z kelnerem, ktory zmierzat do pomywalni z taca wypetniona
porcelanowa zastawa. M¢zczyzna zdazyt odskoczy¢ na bok, ale przetadowana taca rune¢ta z
hukiem na posadzke. ,,Matt" stracit cenne sekundy, gdy poslizgnat si¢ na kawatku sttuczonej
filizanki 1 walczyt o utrzymanie rownowagi.

Agenci wykorzystali t¢ sytuacj¢ na wydobycie wtasnej broni, lecz $cigany chwycit
mtodego pomocnika kelnera 1 przystawil mu pistolet do glowy.

- Cofnijcie si¢! - wrzasnat do funkcjonariusza Biura Federalnego.

Wszyscy zamarli w bezruchu. Trzej kucharze stali jak zahipnotyzowani. A kelnerka,
ktéra naktadata ziemniaki na talerze, wypuscita tyzke z reki.

Przerazony chtopak mégt mie¢ co najwyzej pigtnascie lat; byt w zbyt wielkim szoku,
zeby krzycze¢, gdy porywacz, cigzko dyszac i powoli wycofujac si¢ w strong wyjscia, oddalat
si¢ od pogoni.

Jednakze ktorys z agentow przesunat si¢ do przodu, odtozyt bron i u§miechnat si¢ przy-
jaznie.

- Mozemy si¢ dogada¢. Pus¢ chlopca.

- Ani kroku dalej!

,Matt" mocniej przycisnat lufe pistoletu do skroni nastolatka, nie przestajac si¢ cofa¢ w
strone drzwi.

W sali restauracyjnej Lynskey, cho¢ nadal oszotomiony i ngkany nudno$ciami oraz pa-
lacym bolem, na wpot biegnac, na wpot kustykajac do wyjscia, chwycit po drodze garsé
sztuccow.

Na zewnatrz zaczerpnal do pluc §wiezego powietrza, co spotegowato bol, lecz zmniej-
szyto nudnosci. Kulejac, okrazyt budynek. Zmierzal w strong stuzbowego wyjscia i modlit si¢
w duchu, aby zdazy¢ na czas.

Po lewej stronie podworza stat kubet na Smieci, za ktérym Irlandczyk si¢ ukryt. Niemal
w tej samej chwili drzwi otworzyty si¢ na o$ciez i uzbrojony mezczyzna, trzymajac przed so-
ba chtopaka jak tarcze, wolno wycofywat si¢ z kuchni. Jeden z agentoéw nadal szedt za nim z
rekami uniesionymi w gore, aby pokazac, ze nie jest uzbrojony.

- Daj spokdj, porozmawiajmy - perswadowat cichym gltosem. - Pus¢ tego dzieciaka!

- Cofnij sig, cofnij!



Cho¢ ,,Matt" panowat nad sytuacja, byt bardziej zdenerwowany, niz Lynskey by sobie
tego zyczyl przez wzglad na bezpieczenstwo chlopca. Irlandczyk czekat w napigciu, nie zwra-
cajac uwagi na bol, ktéry nadal promieniowat z okolic krocza.

W chwili gdy agent rowniez znalazl si¢ na otwartej przestrzeni, wciaz odciagajac uwa-
ge przestepey, Irlandczyk wytonit si¢ z cienia, zwinnie podbiegt od tylu do uzbrojonego mez-
czyzny i przytozyt mu do szyi trzonek tyzki.

- Rzu¢ bron! - zawotatl, chwytajac tamtego za nadgarstek.

Wykrecit mu reke, a pistolet, nie wyrzadzajac nikomu krzywdy, upadl na ziemig.

Szlochajacy zaktadnik wyrwat si¢ i z krzykiem pognat pedem przed siebie.

Dwie sekundy p6zniej ,,Matt" lezal na ziemi, obezwladniony przez Lynskeya i agenta,

a reszta funkcjonariuszy FBI biegta do nich od strony gléwnego wejscia.

Rozdzial 33

Nareszcie! Sky, ktora swoimi czestymi telefonami z pewnos$cia wystawita na probe
cierpliwo$¢ pracownikoéw recepcji z zajazdu ,,Pod Indianskim Piéropuszem", w pospiechu
chwycita shuchawke telefonu stojacego obok CB radia jej ojca. Rozmowca okazat si¢ jednak
Jim Larsen, a nie Lynskey. Znalazt autora anonimowego listu i cho¢ mezczyzna gubit si¢ w
szczegotach, gotow byl przysiac, ze volvo Margaret Treacy potracito owej feralnej nocy jego
przyjaciela.

Wczesnym popotudniem tamtego dnia obaj raczyli si¢ alkoholem, mezczyzna zapewnit
jednak, ze zaden z nich si¢ nie upil. Szli poboczem autostrady w kierunku stodoty, gdzie za-
mierzali spedzi¢ noc. Po wypadku 6w cztowiek wpadt w panike - zawsze denerwowat si¢ na
widok przedstawicieli prawa. Kiedy jednak si¢ zorientowat, ze kobieta nie zostanie pocia-
gni¢ta do odpowiedzialnosci, jako ze jego przyjaciel zostat uznany za pijaka, ktory umart przy
drodze w wyniku naduzycia alkoholu, miarka si¢ przebrata. Postanowit co$ z tym zrobi¢ i aby
nada¢ wigkszy rozgtos sprawie, wybrat si¢ do Butte.

- Ja tez mam dla ciebie nowiny... - oznajmita Sky i opowiedziata Jimowi o uszkodzo-
nych przewodach hamulcowych w dzipie ojca.

- To bedzie mozna tatwo sprawdzi¢. - Larsen wpadt w uniesienie. - Mamy go, Sky.
Swietna robota!

- Czy nie powinnismy zawiadomi¢ policji?



- Zrobig to niezwtocznie.

- A zatem nie muszg juz lecie¢ do Irlandii?

Nie mogta si¢ zdecydowac, czy si¢ z tego cieszy, czy tez jest zmartwiona. Oswoila si¢
z mysla o wyprawie w towarzystwie Lynskeya. Podréz odwlekata moment podjecia decyzji w
stosunku do niego. Sytuacja ulegtaby diametralnej zmianie, jesli Fergus miatby znikna¢ sam
po drugiej stronie Atlantyku.

- To jeszcze nie koniec sprawy, Sky. Jestem gotow si¢ zalozy¢ o milion dolaréw. Roz-
mawiatem z Lynskeyem... - Jimbo si¢ zawahat.

- Podly szczur. Dlaczego do mnie nie zadzwonil? Tysiac razy telefonowatam do jego
hotelu z prosba o kontakt.

- Nie ma go w zajezdzie, pojechat do Heleny z kilkoma agentami FBI. Okazato sig, ze
obawy o twoje bezpieczenstwo byly w pelni uzasadnione. Mysle jednak, ze sam zechce ci o
wszystkim opowiedziec.

- Co sig stato, Jim?

Oszolomiona wystuchata relacji o tym, jak Irlandczyk prawdopodobnie ocalit jej zycie.

Po tak stresujacym dniu Sky nie mogta zasnac tej nocy, ktora spedzata pod dachem La-
rry'ego MacPhersona. Wystarczajaco przykre byto stwierdzenie, ze jej stosunki z ojcem pozo-
stawiaja wiele do zyczenia, a wewngtrzng rozterke potegowata dodatkowo pociagla twarz
Fergusa oraz jego wesote spojrzenie, ktore miata przed oczami za kazdym razem, gdy si¢ bu-
dzita. Facet byl prawdziwym bohaterem, szczerym jak ztoto.

Ale wciaz nie dzwonit...

Rzucajac si¢ pod skilebiong posciela, Sky usitowata sprecyzowac to, co si¢ pomigdzy
nimi dzieje. Sprawy seksu byly bez zarzutu, nie miata co do tego watpliwosci - jej ciato wciaz
ptoneto na wspomnienie owego zblizenia. Jednak satysfakcje seksualng dzielita od mitosci
dhuga droga. Stosunki fizyczne z bylym mezem Sky rowniez uwazata za szalenie ekscytujace
i czym skonczylo si¢ ich matzenstwo? Zreszta z Gregiem tez dobrze jej byto w 16zku, niemal
do samego konca. W otchfani nocy przed oczami Sky przewijaty si¢ kolejne epizody z jej ero-
tycznego zycia, poczawszy od obtapiania si¢ na tylnych siedzeniach poobijanych chevroletow
w czasach licealnych i w studenckich, do bardziej wyszukanych metod wspotzycia seksualne-
g0, ktore cechowala jeszcze wigksza emocjonalna pustka, we wczesnych latach zawodowe;j
kariery.

W wigkszosci owe zblizenia doprowadzaty ja do konkluzji, ze jest zakochana. Naste-



powato to jednak zbyt szybko; jej serce byto spragnione mitosci, totez wszyscy chlopcy i
mtodzi mezczyzni, przed ktorymi je otwierata, wpadali w panike. Az do czaséw Randy'ego.
Po rozstaniu z nim zbudowata wokot siebie mur i ukryta si¢ za nim przed §wiatem.

Przez wigkszos$¢ swojego dorostego zycia doskonale obywata si¢ bez mitosci i miata za
co by¢ wdzigczna losowi. Jej praca zawodowa, pomimo zdarzajacych si¢ potknig¢ i upadkow,
pod wzgledem atrakcyjnosci bita na glowe kariery urzedniczek z Chicago i Detroit czy tez
agentek handlujacych nieruchomos$ciami i oprowadzajacych pary matzenskie po jedno-
kondygnacyjnych lub wielodziatowych domach, ktore zwykle okazywaty si¢ dla nich zbyt
drogie. A na dodatek mieszkata w najpigkniejszym zakatku Ziemi; zima mogla korzysta¢ z
pobliskich tras narciarskich - najlepszych w catych Stanach, a sSrodowisko naturalne byto tu
nieskazone, ludzie za$§ zyli bez napi¢¢. Wcale nie musiala si¢ zakochiwac.

Fergus Lynskey jednakze zburzyt owa pieczotowicie skonstruowana fortyfikacje. A co
najdziwniejsze, Sky nie dostrzegla tego na czas: proces uzmystowienia sobie wtasnej sytuacji
byl powolny niczym z trudem rozpalajacy si¢ ptomien; tlit si¢ nawet wtedy, kiedy wpadta w
furi¢ po odkryciu ktamstwa Irlandczyka i gdy irytowaty ja jego dyktatorskie zapedy. Ze ztosci
zazgrzytata zgbami: nie gniewala si¢ juz na niego, ale o mitosci nie mogto by¢ mowy.

A jednak o trzeciej, czwartej i1 piatej nad ranem chciala by¢ zakochana w Lynskeyu,
lecz o szostej, kiedy z nocnej szafki rozlegt si¢ przerazliwy dzwigk budzika, na nowo ogarnat
ja lek. Badawczo przyjrzata si¢ w lustrze wrakowi cztowieka, jakim sig stala - ziemistej cerze
1 zmierzwionym wlosom - i miala ochote ukry¢ si¢ gdzies gleboko. Przed wszystkim i przed
wszystkimi: przed redaktorem naczelnym, ktory oczekiwat od niej zbyt wiele i przed ojcem,
ktory nie oczekiwat od niej niczego. Czy przed Lynskeyem rowniez chciala uciec?

Przypusémy, ze nie ucieknie, zasugerowato jej niezbyt sktonne do wspotpracy odbicie.
Przypu$émy, ze zaufa temu mezczyznie i zwiaze si¢ z nim. Ale co bedzie, jesli ich zwiazek
zakonczy si¢ fiaskiem 1 Fergus ja porzuci? Poza tym, on mieszkat w Dublinie, w Irlandii, a
ona w Butte, w stanie Montana. Odleglos¢, ktora ich dzielita, nie byta zachgcajaca.

- Znalazta$ si¢ w cholernie ktopotliwym potozeniu, R. Sky MacPherson - przemowita
do lustra. - Czy zdajesz sobie z tego sprawe?

Szeryf z Mayville si¢ golit. Chociaz jego lot do Denver przez Billings byt zaplanowany
dopiero na wezesne popotudnie, Brian O'Connor zawsze nalezat do rannych ptaszkdéw, ponie-
waz nie najlepiej sypiat.

Gdy przygladat si¢ wlasnemu odbiciu w upstrzonym przez muchy lustrze w zaniedba-



nej tazience, usitowat na nowo wzbudzi¢ w sobie dobry humor, ktory mu dopisywat zaledwie
przed dwudziestoma czteroma godzinami. Zanim nadeszta zaptata, ktora nie spetniata jego
oczekiwan, 1 poki nie uszkodzit hamulcéw w dzipie. Byt ciekaw, co si¢ stato po jego odjez-
dzie. Czy samochdd wpadt do strumienia? Szeryf uznal, ze musi zasiggnac¢ jezyka. Nagle
przypomniat sobie, ze dzisiaj nie zdazy juz tego zrobi¢ i rozchmurzyt si¢: juz tylko godziny
dzielity go od zyciowej przygody.

Nagle rozlegt si¢ dzwonek i szeryf wychylit glowe z fazienki. Przez oszklona gérna
cze$¢ frontowych drzwi rozpoznat sylwetke kolegi. Czego ten mogt cheieé o tak wczesnej
porze?

- Chwileczke, Ed! - zawotlat.

Pos$piesznie wytarl niezbyt czystym recznikiem piang z twarzy, wlozyt spodnie, ktore
lezaty na brzegu wanny, i w samym podkoszulku, z szelkami zwisajacymi na biodra poszedt
otworzy¢ drzwi.

- Ale sobie znalazte$ pore... - zaczal, lecz w tym momencie zostal wepchnigty do $rod-
ka przez agentow FBI, ktorzy przeczytali mu jego prawa i zakuli w kajdanki. Szeryf dobrze
widziat, ze odgrazanie si¢ i zaprzeczanie nie ma sensu. Zapytat tylko, czy moze wlozy¢ swe-
ter.

Kilka minut pdzniej, w samochodzie, zaproponowat uktad.

Dwie godziny po aresztowaniu szeryfa sprzed okazatego gmachu biblioteki publicznej
w Helenie inny mgzczyzna - przypigty pasami i z wlaczonym kierunkowskazem, nie uchy-
biajac zadnym przepisom drogowym - wiaczat si¢ do porannego ruchu, kiedy dwa policyjne
radiowozy na sygnale zajechaty mu drogge. Trzeci ze spiskowcow zostat aresztowany na pod-
jezdzie przed wlasnym domem na przedmiesciach Park Ridge, gdy zmierzat w strong swego
samochodu. Czwarty, czekajac na przepisany lek, zostat wyprowadzony z kolejki sprzed
okienka w nowojorskiej aptece. Piatego zatrzymano w chwili, kiedy otworzyt drzwi swego
mieszkania w Nashville, w stanie Tennessee, a szostego, gdy w drodze na lotnisko w Dallas
podwozil wnuka do miejscowego liceum.

Trzej pozostali cztonkowie grupy wymienieni przez szeryfa z Mayville byli chwilowo
nieuchwytni, cho¢ agenci federalni zatelefonowali zarowno do domoéw, jak 1 do miejsc pracy
dwdch z nich. Jeden byt policjantem i wytropienie go nie powinno nastreczy¢ wigkszego pro-
blemu, natomiast w domu drugiego, niejakiego Joego Masona, hydraulika mieszkajacego w

Santa Barbara, nikt nie podnosit stuchawki. Byt kawalerem i nie miat nikogo, kto by mégt mu



przekaza¢ wiadomo$¢, z wyjatkiem automatycznej sekretarki, ktora dzisiaj nie zarejestrowata
zadnych polaczen.

W nalezacej do Jerry'ego Flynna rozleglej posiadtosci na pdétnoc od Calgary w stanie
Alberta funkcjonariusze Krolewskiej Kanadyjskiej Policji Konnej rowniez nie zastali nikogo.
Wiasciciel w tym czasie stal juz w dlugim ogonku przed okienkiem urzg¢du imigracyjnego na
lotnisku w Dublinie, $ciskajac w reku paszport wystawiony poza granicami krajow Wspolno-
ty Europejskiej. Oczywiscie nie wystepowat pod swoim prawdziwym nazwiskiem, lecz jako
John Mulqueen, mgzczyzna o wygladzie Skandynawa.

Przybyt do Dublina z czterogodzinnym opdznieniem. Po odprawie paszportowej w
Nowym Jorku ustyszat, ze lot zostal przesunigty na skutek problemow technicznych i cho¢
poczekalnia byta wygodna, a Kanadyjczyk nawet trochg si¢ zdrzemnal, byl zmgczony podro-
za. Nikt go tez nie uprzedzit, ze przed dwudziestominutowym lotem z Shannon do Dublina
czeka go kolejna godzina zwtloki.

Zapominajac na moment, ze powinien si¢ wmiesza¢ w ttum, powrécit do dawnych
zwyczajow 1 zaczat narzeka¢ na opdznienia oraz na dhugie stanie w kolejce. Byt zirytowany,
ze pasazerom pierwszej klasy nie stworzono specjalnych udogodnien w wydzielonym miejscu
tego obskurnego lotniska. Miat tez po dziurki w nosie wystuchiwania glupkowatych Amery-
kanow, ktorzy pobrzekiwali monetami w kieszeniach swych spranych dzinsoéw 1 narzekali na
europejskie sposoby zatatwiania spraw.

Lecz nade wszystko ztoscit go fakt, ze w kraju przodkdéw jego pieniadze i status spo-
teczny nie maja zadnego znaczenia.

Uswiadomit sobie, ze jest drugi w kolejce i predko przywotat si¢ do porzadku. Amery-
kanin przy okienku przed nim wciaz si¢ awanturowat:

- Dlaczego nie skierujecie do pracy wigcej ludzi? Na mitos¢ boska, tylko we dwoch
chcecie obstuzy¢ wszystkich pasazeréw boeinga 7477

Urzednik byt cierpliwy.

- To nie nasza wina, prosz¢ pana. Jeden z samolotow miat opdznienie.

- Tak, ale niech pan spojrzy, co si¢ dzieje! - Amerykanin wskazat dtonia na zawijajaca
si¢ za jego plecami kolejke.

- Bardzo mi przykro z powodu niedogodnosci, na ktore zostali panstwo narazeni. -
Urzednik kontroli paszportowej zachowywatl niezmacony spokoj. - Niestety, mamy powazne

braki kadrowe. Zycze panu mitego pobytu w Irlandii.



Flynn czut suchos¢ w ustach, gdy w koncu nadeszta jego kolej. Dotknat piersi, jak
gdyby chcial si¢ upewnic, czy proklamacja, ktora zamierzal wygtlosi¢ §wiatu, wciaz tkwi nie-
naruszona w jego wewngtrznej kieszeni. Natychmiast jednak pospiesznie opuscit reke 1 gest
pozostat niezauwazony.

- Dzien dobry panu. - Urzednik otworzyt jego paszport. - Jaki jest cel panskiej wizyty?

- Przyjechalem na... na urlop. - Flynn zakastal, aby ukry¢ zdenerwowanie.

- Wlasciwa porg roku pan wybrat. W Irlandii panuje teraz nie najgorsza pogoda. - Mgz-
czyzna przewrocit strong w swym wykazie podejrzanych i przebiegt ja wzrokiem, a Flynnowi
zacze¢to mocno wali€ serce. - Jak dtugi pobyt pan planuje?

- Zamierzam spedzi¢ tu okoto trzech tygodni. - Przynajmniej tej odpowiedzi udzielit
zdecydowanym i mocnym glosem.

- Wspaniale. - Urzednik zamknat wykaz i oddat Flynnowi paszport. - Zycze milego
wypoczynku.

I tak oto Jerry Flynn zostal wpuszczony do kraju swych przodkow.

W centrum miasta wsiadl do autobusu komunikacji miejskiej i dotart nim do zaniedba-
nej dzielnicy Dublina, gdzie zameldowat si¢ w maltym hotelu nieopodal przystanku autobu-
sowego.

Pt godziny potem, ze znacznym opdznieniem, poniewaz okres urlopowy pogarszat i
tak juz trudng sytuacje kadrowa w stuzbach publicznych, w wykazie 0so6b podejrzanych, ktory
byl regularnie uaktualniany przez Ministerstwo Sprawiedliwo$ci umieszczono szereg nowych
nazwisk i numerow paszportowych. Nazwisko Flynna rowniez figurowato na tej licie wraz z
nazwiskami obu mieszkancéw Kalifornii: policjanta i hydraulika.

W tym czasie John Mulqueen, w bezowych spodniach z poliestru, w nowej, praktycz-
nej, granatowej wiatrOwce 1 z zawieszonym na szyi aparatem fotograficznym firmy Pentax o
srednim zasiggu obiektywu, wmieszat si¢ w ttum na ulicach stolicy. Zmierzat Talbot Street w
stron¢ O'Connell oraz miejsca bedacego jego prywatna mekka, o ktorym styszat i czytat przez
cate swoje zycie: gmachu Gtownego Urzedu Pocztowego, gdzie rozpoczeto si¢ powstanie
wielkanocne.

Jedyna osoba, ktorej nazwiska szeryf z Mayville nie wyjawil agentom FBI dla ratowa-
nia wlasnej skory, byt Rupert de Burgh. Szeryf wciaz sig tudzil, ze jesli Irlandczyk nie zosta-
nie zdemaskowany, dzigki zajmowanej przez niego pozycji plan nadal moze mie¢ szanse po-

wodzenia. I, podobnie jak pozostali cztonkowie grupy, O'Connor stanowczo odmowit ujaw-



nienia jakichkolwiek szczegdtow oraz motywow spisku.

Pomimo obaw Sky, ktéra w sposdb bolesny wyzbyla si¢ ztudzen co do ojca, poranne
rozstanie z nim przebiegto szybko i bez przykrego wydzwigku - zapewne za sprawa niedaw-
nego stresu 1 zmeczenia. Larry, odwozac ja do samolotu, znowu byt w milczacym nastroju i
najwyrazniej nie miat pojecia o nieodwracalnej zmianie, ktora zaszta w ich wzajemnych sto-
sunkach.

Sky nie mogta pojac, co ja sktonito do omawiania z ojcem swych zyciowych proble-
moéw. Po tym, jak oznajmita, ze ,,poznala mezczyzng", ani Larry, ani ona nie wracali juz wig-
cej do tego tematu.

- Przykro mi z powodu hamulcéw - powiedziala, gdy od pasa startowego dzielito ich
zaledwie pottora kilometra. - To wszystko przeze mnie.

- Nie ma o czym mowic. - USmiechnat si¢ do niej swym beztroskim usmiechem. -
Chociaz wyglada na to, ze zawod dziennikarki jest znacznie bardziej niebezpieczny, niz przy-
puszczalem. Uwazaj na siebie w Irlandii, dobrze? - Wyraznie widziala, ze ojciec, mowiac to,
myslami znajduje si¢ juz w swej ukochanej lesnej ghuszy.

Gdy podjechali pod barak, samolot stat juz na pasie startowym. Larry oddat Sky jej ba-
gaz 1 mocno ja objal.

- Do zobaczenia, skarbie. Zycze ci wspaniatych wrazen z podrézy. Kocham cig!

- Ja tez ci¢ kocham, tato - odpowiedziata automatycznie, odwzajemniajac uscisk i po-
biegla w strong czekajacego samolotu. Kiedy mata maszyna oderwata si¢ od ziemi i Sky wyj-
rzata przez okno, stwierdzita, ze dzip ojca juz zniknat.

Nie miata jednak czasu na ponure mysli, gdyz lot trwat bardzo krotko, a po wyladowa-
niu wydarzenia rozgrywaly si¢ w zawrotnym tempie.

Sky w glebi serca liczyta na to, ze Lynskey bedzie na nia czekat na lotnisku i byta tro-
che rozczarowana, widzac, ze go nie ma. Do diabta z nim, pomyslala, a jednak, wbrew same;j
sobie, tesknita za rozmowa z Fergusem.

Pomimo wczesnej pory - nie byto jeszcze 6smej - nie zastala nikogo w domu. Zajrzata
najpierw do sypialni matki, a potem do tazienki. Wszedzie panowat porzadek, dostrzegla tez
slady niedawnej obecnosci babki. Mogta zaufa¢ zapewnieniom Elizabeth, ze potrafi sama o
siebie zadba¢. Prawdopodobnie starsza pani wybrata si¢ juz do szpitala.

Tymczasem babka Sky znajdowata si¢ w towarzystwie Daniela Treacy'ego w Choteau.

Ku zdumieniu Daniela, ochoczo przystata na propozycj¢ wybrania si¢ do jego zony.



- Wszystkiego przynajmniej raz w zyciu trzeba sprobowac - oswiadczyta. Dla zyskania
na czasie skorzystali z helikoptera.

- Moze popetniamy btad?

Treacy przygladat si¢ jej uwaznie, gdy po wyladowaniu §miglowca na obrzezach pasa
zieleni szli po trawie w strong kliniki. Personel zaktadu byt uprzedzony o tej wizycie, dzigki
czemu unikngli problemow z pracownikami ochrony, ktérzy zazwyczaj pilnie strzegli obiek-
tu.

- Alez skad, Danielu! Tylko mtodzi ludzie popehiaja biedy. Osoby w naszym wieku
zyja petnia zycia, aby jak najlepiej wykorzystac czas, ktory im pozostat.

- Potem, jesli bedziesz miata ochotg, mozemy zajecha¢ do miasteczka. Jest bardzo tad-
ne.

- Chetnie, ale tutaj tez jest uroczo.

Rozejrzata si¢ wokot siebie z uznaniem i Treacy, patrzac jej oczami, musial przyznac,
ze architekci wybrali doskonate miejsce pod budowg sanatorium: wylozony gontami z wybla-
ktego drewna cedrowego dach budynku zlewat si¢ z zielenia oraz ze ztocista barwa prerii.
Choc¢ okolica nie dorownywata Yellowstone czy Parkowi Lodowcowemu, to o jej uroku decy-
dowata bezmierna przestrzen - bezkresne, falujace tany Iak, ciagnacych si¢ az do wzgorz na
zachodzie. Stan Montana prawdopodobnie dzigki temu witasnie krajobrazowi zyskat przydo-
mek ,,Wielkiego Nieba".

Daniel denerwowat si¢ przed spotkaniem z zona. Kiedy probowat zrozumie¢, dlaczego
zabratl ze soba Elizabeth, nasuwat mu si¢ tylko jeden wniosek: w obliczu rychtej §mierci od-
czuwat potrzebg potaczenia dwoch koncoéw zycia - zamknigcia kota.

Choc¢ starat si¢ to ukry¢, od samego rana nie czut si¢ dzisiaj dobrze i gdy powoli zmie-
rzali w stron¢ budynkow sanatoryjnych, zachowanie normalnego oddechu wymagato oden nie
lada wysitku. By¢ moze koniec byl nawet blizszy, niz si¢ tego spodziewat.

- Czy wszystko w porzadku, Danielu? - Elizabeth si¢ zatrzymata. - Bardzo cierpisz?

- Dawno nie bylem w tak dobrej formie.

Probowat si¢ usmiechnagé, lecz bodl coraz dotkliwiej dawal mu si¢ we znaki 1 potezniat
niczym nadciagajaca burza. Treacy spostrzegt, ze nie zdota wywies¢ Elizabeth w pole.

- Usiadzmy na moment. - Rozejrzata si¢ za jakim$ odpowiednim miejscem. - O, tam. -
Wzigta go pod ramig i podprowadzita do niewielkiego, porosnigtego trawa, wzniesienia. -

Usiadz, Danielu. Nie musimy si¢ §pieszyc.



Z ulga pochylit sig, aby zaja¢ miejsce na szorstkim, gabkowatym podiozu, ktore w tej
czesSci Ameryki bywa szumnie nazywane trawnikiem. Do glowy cisnety mu si¢ uporczywe
wspomnienia o delikatnych i migkkich jak aksamit zdZzbtach irlandzkiej trawy z dziecinstwa.

- Obiecatem, co prawda, ze nie bedg sentymentalny, ale od chwili twojego przyjazdu
nie mogg przesta¢ mysle¢ o dawnych czasach na Przyladku Béara.

Pozalowat tych stéw juz w chwili ich wypowiadania. Bat si¢, ze moze ja wystraszyc¢.

Elizabeth jednak usiadta obok niego i potozyta dlonie na kolanach. Niegdys$ byta bez-
troska dziewczyna o niezwykle Zywym usposobieniu, teraz Daniel zauwazyl, ze od czasu kie-
dy ja widziat przed wieloma laty, nauczyla si¢ sztuki panowania nad emocjami.

- Mozemy rozmawia¢ o wszystkim, o czym tylko zechcesz, Danielu. Bylebys tylko
pamigtal, Ze to, co byto pomiedzy nami, jest juz zamknigta karta. Nie dlatego, ze si¢ skonczy-
to, lecz ze zostalo uwigzione w czasie. Podobnie jak te cudowne szafiry, ktére mi podarowa-
tes; to, co w nich zyto i decydowato o ich urodzie przed milionami lat, jest w nich zamknigte
na zawsze. Nie mozna ich zmieni¢ ani bardziej upigkszy¢. Rozumiesz? Mam nadziejg, ze cig
nie ranie?

- Nie ranisz mnie, Elizabeth. - Spojrzal na jej petna uroku, spokojna twarz i miat ochote
si¢ rozptaka¢. - Nawet nie wyobrazasz sobie, jak bardzo jestem szczesliwy.

Zostal jednak ukarany przez bogow za pycheg - bol przeszyt go niczym uderzenie pio-
runa. I cho¢ Daniel starat si¢ nie okazac tego, Elizabeth spostrzegla, ze bardzo cierpi.

- Masz przy sobie $rodki przeciwbolowe?

- Obawiam sig, ze juz wziatem dozwolona dawke - wykrztusit. - Prawdopodobnie jest
mi potrzebny zastrzyk... - Zgiat si¢ wpot, gdy ponownie ztapat go atak, tak potgzny i wszech-
obecny, ze Daniel nie potrafit go zlokalizowac.

Zaalarmowana Elizabeth dzwigngta si¢ z miejsca.

- Danielu...

- Za minutg przejdzie.

Atak powtorzyt si¢ po raz trzeci, a potem bol minat, pozostawiajac Treacy'ego bez sit.

- Zaraz poczuj¢ si¢ lepiej, naprawde - powiedzial, ci¢zko dyszac, gdy tylko odzyskat
mowe. - Niestety, tak to ostatnio wyglada.

- Powinienes by¢ w szpitalu, Danielu.

- Wykluczone.

Zrozumiala, ze jakiekolwiek argumenty nie maja sensu i zaniechata dalszej dyskusji na



ten temat.

Okoto dwustu metréw dzielito ich od parkingu przed pierwszym z budynkéw komplek-
su sanatoryjnego i cho¢ widzieli nie$piesznie poruszajacych si¢ ludzi, ktérzy wychodzili i
przychodzili, nie dobiegaty ich zadne odglosy. Styszeli tylko przelotne brz¢czenie pszczoty,
ktore rownie predko umilkto, jak si¢ rozlegto. Dochodzit ich takze z oddali dziwnie sttumiony
ptasi §wiergot, potggujacy ciche szemranie rozlegtych, spokojnych przestrzeni.

Pomimo ostabienia po zmaganiach z niedawnym bolem, Treacy zdobyt si¢ na odwagg:

- Nigdy cig nie przeprositem za twojego me¢za, Elizabeth. Nie miata ochoty tego shu-
chac.

- To stare dzieje, Danielu. Proszg cig, nie rozgrzebuj dawnych ran. Wszyscy byli§my
wtedy mtodzi i lekkomys$Ini, w kazdym razie na pewno ty i ja.

- Mam co$ dla ciebie.

To jeszcze bardziej wytracito ja z rownowagi.

- Datas mi juz wystarczajaco wiele. Nic wigcej nie chce.

- Ta rzecz nigdy nie nalezata do mnie i dlatego chcialbym ci ja zwrécié. - Z wewngtrz-
nej kieszeni marynarki wyjat srebrna kasetke, w ktorej znajdowata si¢ rodzinna fotografia Eli-
zabeth. - Wszedzie ja ze soba nositem. Teraz nie jest juz mi potrzebna.

- Jak ja zdobyles? - Elizabeth wpatrywata si¢ w otwarte pudetko.

- Wydatem majatek na odnalezienie negatywu za posrednictwem mojego znajomego w
Irlandii, lecz w koncu zrobitem to, od czego powinienem byt zacza¢. Zwrdcitem si¢ z prosba
do twojej corki.

- Johanna data ci zdjecie?

- Nie gniewaj si¢ na nia, Elizabeth. Obawiam sig¢, ze bytem bardzo uparty, a ona jest
kobieta o gotebim sercu.

Na pytanie Elizabeth, co go teraz sktania do oddania fotografii, stwierdzil, ze robi to z
oczywistych wzgledow.

- Nie zabiorg jej przeciez ze soba do grobu, prawda? Poza tym, noszg ci¢ teraz w sercu
taka, jaka naprawdg jestes. Nie przerywaj mi, prosze - uprzedzit jej zamiar.

Ogarnal wzrokiem szorstka trawe, zbyt gesta na wskutek przesadnych zabiegow piele-
gnacyjnych i nawozenia. Nie bat si¢ $mierci, lecz perspektywa rozstania z Elizabeth teraz,
kiedy ja odnalazt, przepetniata go bezbrzeznym smutkiem.

- Nie powstrzymuj mnie przed wyjawieniem na glos uczué. Przeciez to tylko stowa,



Elizabeth. Nie mam czasu na nic innego, jak tylko na prawdg.

Uznat, ze by¢ moze trochg za daleko si¢ posunal i nie§miato spojrzat w jej strong. Eli-
zabeth jednak patrzyta w innym kierunku: na I$niagce morze dachoéw samochodowych na par-
kingu. Pozostawata jeszcze pewna kwestia do omowienia i uznat, ze obecny moment jest
réwnie dobry jak kazdy inny.

- Czy powiedziala$ szczerze, ze mozemy rozmawia¢ na kazdy temat?

- Tak - odrzekta, jak gdyby wyczuwajac jego zamiary.

- Poczynitem pewne ustalenia.

Spojrzat na jej profil. Byt bolesnie §wiadom oszatamiajacego, pizmowego zapachu,
ktory dochodzit z dywanu wonnego kwiecia za ich plecami. Postanowit, ze w przypadku
cho¢by najmniejszego przejawu obawy lub niezadowolenia z jej strony natychmiast zamilk-
nie.

- Mam w domu zapas narkotykéw. - O ile dobrze widziat, nie zdradzata na razie zad-
nych oznak niechgci. - Czy bedziesz przy mnie, kiedy nadejdzie moja pora?

- Chyba nie prosisz mnie, zebym... - Elizabeth wciaz wpatrywala si¢ w samochody.

- Nie. Proszg cig tylko o to, zebys$ byta ze mna. Opuscita wzrok na rece, ktore wciaz
trzymata spokojnie ztozone na kolanach.

- A co z prawnymi konsekwencjami? Spodziewat si¢ tego pytania.

- Dopilnuje, zeby$ w zaden sposob nie zostala w to wplatana.

- Mozesz to zrobi¢? - Spojrzata na niego niemal ze zdziwieniem. - Czy to jest w twojej
mocy?

- Wszystko przemyslalem i omowilem z prawnikiem, ktory zna si¢ na tego typu spra-
wach. Nie bedzie ci¢ w poblizu, w momencie gdy ja...

- Prosze cig, nie méw nic wigcej. - Mocno zacisngta powieki. - Zrobig to dla ciebie,
Danielu.

- Przypuszczam, ze nastapi to juz niecbawem. - Podtrzymywata go, gdy poczut si¢ na ty-

le silny, aby i§¢ dalej w strong¢ sanatorium.



Rozdzial 34

Amerykanskie wladze energicznie zabraty si¢ do dzieta, zgarniajac nie tylko zdema-
skowana przez szeryfa grupe spiskowcow, lecz takze formalnie zorganizowana bandg najem-
nikow, ktora byta na ustugach kobiety z Orientu - bylej mieszkanki Vancouveru.

Aresztowany w restauracji przedstawiciel owej kobiety zostal zawieziony przez agen-
tow FBI do biura urzedu w Helenie. Kiedy si¢ dowiedziat, ze jego zleceniodawczyni znikla,
nie widzial powodu do zachowania dalszej dyskrecji czy tez silenia si¢ na rycerskos¢. Wyja-
wil wystarczajaco wiele, aby przed §witem mozna byto dokona¢ niespodziewanych nalotow
na nieznane dotychczas domy w Anchorage, Los Angeles i Orlando. Siostrzane sity FBI w
Meksyku zorganizowaty podobna obtawe w Mexico City.

W Irlandii, ku uldze gtownego inspektora policji, przemytnik zostal zatrzymany na
promie przez jednego z pracownikéw irlandzkich stuzb specjalnych, zanim zdazyt postawic
stopg¢ na angielskiej ziemi. Dzigki temu Irlandczycy unikngli upokorzenia, jakim bytoby ucie-
kanie si¢ do pomocy Brytyjczykow, oraz nonsensownych procedur ekstradycyjnych.

Jednakze 6w niewielki sukces ani o krok nie zblizyt ich do odnalezienia narkotykow.
Zatrzymany przestepca z uporem odmawiatl wyjawienia miejsca ich ukrycia. I nie chciat ani
potwierdzi¢ ani zaprzeczy¢, gdy przedstawiano mu nazwiska wspdlnikéw. Wiasciciel domu
pogrzebowego, ktory wystapit z pretensjami z powodu zatrzymania trumny oraz kapitan stat-
ku ,,Agnes Monica" réwniez udawali ghupcow.

W czasie gdy irlandzcy policjanci domagali si¢ wigkszych srodkow finansowych, by
moc skutecznie radzi¢ sobie z coraz powazniejszymi problemami, wodolot opadt na tafle
plytkich przybrzeznych wod o kobaltowym odcieniu, otaczajacych wyspe Swictego Tomasza,
ktora zostata tak nazwana przez jej obecna wlascicielke.

Wyspa, potozona pomigdzy archipelagiem Abrolhos a brazylijskim ladem, z ktorym
bylo polaczenie lotnicze, a przelot trwat niespetna dwadziescia minut, nie figurowata na zad-
nej migdzynarodowej mapie i obejmowata zalewie trzy hektary powierzchni porosnigte;
drzewami i krzewami. Jednakze niewielka plaza, ksztalttem przypominajaca muszle, szczycita
si¢ piaskiem o konsystencji i barwie kosmetycznego pudru, a artezyjska studnia, wywiercona
na polecenie wilascicielki, zapewniata staty doptyw wody pitnej. Padajace popotudniami, re-
gularnie jak w zegarku, lutowe deszcze zapewnialy roczny zapas wody. I z wyjatkiem tego

jednego miesiagca klimat wyspy oferowat tylko stonce, stonce i stonce.



Kiedy wodolot wyladowal, od brzegu odbita motorowka, ktorej pilot otworzyt drzwi na
cieply, nieco stodkawy zapach morskiej bryzy.

W Oczekiwaniu na 16dz kobieta z Orientu przygladata si¢ swemu niewielkiemu domo-
wi. Zbudowany z najbardziej trwatych i najdrozszych materiatdw osiagalnych w Brasilii oraz
w Rio de Janeiro, usytuowany byt w pewnym oddaleniu od brzegu, w cieniu palm. Po obu
jego stronach staty inne zabudowania. W pierwszym znajdowaty si¢ mieszkania dla stuzby,
drugi przeznaczony byt na magazyn i miescit generator mocy, a trzeci 1 najwigkszy stuzyt ja-
ko hangar i przechowalnia todzi.

Po raz pierwszy w zyciu kobieta poczula, ze ma prawdziwy dom - miejsce, gdzie moze
spedzi¢ wygodnie resztg swego zycia w samotnosci i bez udreki spowodowanej kltopotliwymi
dokumentami, takimi na przyktad jak sadowy nakaz ekstradycji.

Wizyta u zony Daniela byta bardzo przygngbiajaca. Zastali Midge sama w pokoju i
kiedy rozgniewany Treacy zaczat si¢ dopytywac o wynaj¢ta opiekunke, dowiedziat sig, ze bez
uprzedzenia zrezygnowata z posady. Dyrektor sanatorium przypuszczat, ze porzucita prace;
kiedy nie zjawila si¢ rano, zatelefonowal do motelu w Choteau, gdzie mieszkala, i zostat
powiadomiony, ze wyjechata w wielkim pospiechu, nie udzielajac zadnych wyjasnien.

Jednakze Midge, ktorej wciaz aplikowano silne srodki uspokajajace, byto catkiem obo-
jetne, pod czyja znajduje si¢ opieka. Na wpot przytomna, nie ozywila si¢ ani na widok meza,
ani towarzyszacej mu kobiety. Jeczala tylko nieustannie, wypowiadajac litani¢ pozbawionych
sensu stow: ,,satatka jajeczna, drzewa posrodku, catkowicie wymazana przeszto$¢, ciemnos¢
posrod Scian...".

- Przepraszam - wyszeptat Treacy. - Jest mi naprawde przykro. Sam nie wiem, po co
cig tutaj przyprowadzitem.

- Nie warto tego roztrzasa¢. Twoja zona musiata by¢ prawdziwa pigknoscia.

Treacy spuscit oczy, zatrzymujac wzrok na zaczerwienionej twarzy kobiety o przerze-
dzonych wilosach i glebokich zmarszczkach wokét ust.

- Rzeczywiscie, kiedys$ byta pigkna.

Kobieta na t6zku westchngta glosno 1 zaczeta kreci¢ glowa z boku na bok:

- ...wstyd, stare sprawy, miliony, tryliony, dwadziescia pig¢, troch¢ chleba i masta...

- Nie denerwuj si¢, Danielu - Elizabeth dotkngta jego ramienia.

- W dawnych latach cieszyta si¢ powszechna sympatia. - Treacy spojrzat na swa ir-

landzka ukochana; jego twarz, na ktorej wycisngla pigtno choroba, miata tragiczny wyraz. -



Biedna Midge. Byta kiedys$ taka wrazliwa i delikatna.

W milczeniu skierowali si¢ do drzwi wyjsciowych, a kiedy ponownie znalezli si¢ w
blasku stonca, dostrzegli samochdd policyjny. Wysiadt z niego mtody oficer. Byt zar6zowio-
ny ze zdenerwowania.

- Pan Treacy?

- Tak.

- Muszg pana poprosi¢, zeby pan z nami pojechat. Mamy do pana kilka pytan.

- Czy jestem aresztowany? - Przenidst wzrok z mtodego funkcjonariusza na jego kole-
g¢ 1z powrotem.

- Nie, chcemy tylko pana przestuchac.

Treacy wyraznie si¢ zatamal, zaraz jednak, odzyskujac nieco panowanie nad soba, za-
pytat:

- Jesli dam wam stowo, ze przed uptywem godziny stawig si¢ na posterunku w Butte,
czy pozwolicie mi odwiez¢ moja przyjaciotke z powrotem do miasta? Jest moim gosciem i...
wybacz mi, Elizabeth - uSmiechnat si¢ do niej przelotnie - osoba w dos¢ podesztym wieku.

- Sam nie wiem... - Mtody mezczyzna spojrzat nerwowo w stron¢ drugiego policjanta,
ktory stat obok pojazdu.

- Zatelefonujcie - zaproponowat biznesmen - 1 spytajcie waszego szefa. - Siggnat do
wewngtrznej kieszeni marynarki. - Wezcie moj portfel jako zabezpieczenie. W §rodku znaj-
dziecie nie tylko gotowke, lecz takze karty kredytowe. - Usmiechnat si¢ blado. - Bez nich da-
leko nie uciekne.

Obaj funkcjonariusze wyraznie si¢ wzdrygneli na sugesti¢ o zarekwirowaniu portfela.

- Zr6b, jak mowi - polecit starszy. - Zadzwon.

Stowo Treacy'ego okazato si¢ wystarczajaca gwarancja i obeszto si¢ bez koniecznosci
stosowania dodatkowych zabezpieczen. Wraz z Elizabeth ruszyli powoli w strong helikoptera.

Sky usitowata naktoni¢ Teddy'ego Morzsansky'ego, aby przeszukal dokumenty bez
wiedzy swego szefa. Nie chciata wyjasni¢, dlaczego jej na tym zalezy.

- Zaufaj mi, Teddy. Pamigtasz, jak przyrzekaliSmy sobie dochowac¢ tajemnicy w ostat-
niej klasie?

- Stosujesz ciosy ponizej pasa, Sky.

- Nie przesadzaj, Teddy. Zréb to dla mnie, ten jeden raz. Obiecat spetni¢ prosbe, cho¢

bez wielkiego entuzjazmu, lecz kiedy wkroétce si¢ odezwat, byt ogromnie podekscytowany. W



archiwach domu pogrzebowego braci Collinséw nie zachowaty si¢ zadne papiery dotyczace
Midge Treacy.

- Nie mogg tego pojac¢! Nigdy przedtem podobna sprawa nie miala miejsca, a Melinda
jest niezwykle skrupulatna w prowadzeniu dokumentacji. Nie zdotatlem nawet znalez¢ kopii
rachunku za trumng. To niestychane, Sky. O co chodzi?

- P6zniej ci wszystko wyjasnig. - Wcale nie byta zdziwiona, ze Teddy niczego nie zna-
lazt. Sprawa zaostrzylta jednak ciekawos¢ kolegi 1 Sky musiata improwizowac: - Pomys$latam,
aby przed wyjazdem do Irlandii zebra¢ troch¢ materiatéw do ksiazki, ktora zamierzam napi-
sac. Jest to historia Irlandczykéw w Butte. Niestety, musze juz pedzi¢, Teddy. Pamigtaj, zebys
nie wspominat o mojej prosbie panu Collinsowi, dobrze? Ani nawet Melindzie. Wygladatoby
to bardzo niestosownie. Pani Treacy zmartla tak niedawno... Jesli jednak na cos$ si¢ natkniesz
albo przypomnisz sobie o czyms, co widziate$ lub przeoczyltes, daj mi natychmiast zna¢, zgo-
da? Jimbo Larsen bedzie znat méj numer telefonu, pod ktérym zatrzymam si¢ w Dublinie.

- Pamietaj, Ze masz wobec mnie wielkie zobowiazanie, Sky MacPherson. Zycze ci mi-
tej podrozy.

Babka wrocita do domu, w chwili kiedy Sky odlozyta stuchawke. Elizabeth sprawiata
wrazenie bardzo przygngbionej.

- Wracasz ze szpitala, babciu?

- Nie, jeszcze tam dzisiaj nie bytam. Miatam nadziejg, ze mnie zawieziesz.

Sky posung¢ta si¢ dalej w swych spostrzezeniach: babka byla nie tylko przygnebiona,
lecz wprost bezgranicznie smutna.

- Oczywiscie. Dobrze si¢ czujesz? Gdzie bytas?

Zabrata si¢ do prasowania, stuchajac relacji z wizyty Elizabeth w sanatorium w Chote-
au. Zlozone ubrania wktadata bezposrednio do walizki, ktora stata obok na podtodze. Nagle
pewna sprawa zwrocila jej uwagge.

- Czy dobrze ci¢ zrozumiatam, babciu? Mama data mu zdjecie?

- Tak, oto 1 ono.

Starsza pani wyjela z torebki srebrna kasetke, ktora przypominata z wygladu staromod-
na papierosnice, otworzyla ja i podata poprzez stot wnuczce.

Sky pamigtala zdj¢cie, lecz nie dlatego wydeta usta. Przypomniata sobie, jak to Johan-
na wybrata si¢ niespodziewanie w odwiedziny do Fredy do rezerwatu - wtedy po raz pierwszy

w rozmowie padla wzmianka na temat Daniela Treacy'ego. A takze zmieszanie matki po po-



wrocie - teraz wszystko stalo si¢ jasne jak stonce.

Sky nie miata jednak serca robi¢ matce wyrzutow, gdy wraz z babka zjawity si¢ u niej
w szpitalu. Johanna, cho¢ wciaz unieruchomiona, byla przytomna i w bardziej pogodnym na-
stroju niz mozna by si¢ tego spodziewac.

Jedynym trafnym okresleniem miejsca, w ktore nagle zostat zamieniony szpitalny po-
koj, byto stowo ,,$wiatynia": §wiece o bladych ptomieniach w blasku dziennego swiatla bija-
cego od okna wyrastaty niczym stalagmity na parapetach okiennych i nocnej szafce, ulubione
zdjecia stalty w widocznym miejscu na telewizorze, w dusznym powietrzu unosit si¢ zapach
amarylisow, a na 16zku, zamiast szpitalnej poscieli, lezat udrapowany indianski szal Hermany
z fredzlami, ktory porazat oczy pelna gama barw pawiego ogona.

- Czyz to nie cudowne, Sky? Mam wrazenie, ze jestem kim$ wyjatkowym. - A w cen-
trum tego wszystkiego tkwita promieniejaca niczym latarnia morska Johanna, ktéra nawet nie
mogla poruszy¢ glowa. - I nie odczuwam zadnego bolu! - Skierowata oczy na siedzaca przy
tozku Bufty i postala jej serdeczny usmiech. - Moja kochana przyjaciotka wybrata si¢ az do
rezerwatu, do Fredy, aby przywiez¢ dla mnie napar z ziol, ktory dokonat cudow. Twoja do-
bro¢, Buffy, jest niestychana. Czy wiesz, jak bardzo ci¢ cenig?

- Cicho, juz cicho. - Rado$¢ przyjaciotki mozna byto poznaé po jej zaktopotaniu. - Ty
by$ dla mnie to samo zrobita.

- Czy przed wypiciem tych zidtek porozumiatas si¢ z lekarzem, mamo?

Sky od dawna podejrzewata, ze mikstury Fredy sa nie tyle lekami, ile srodkami halu-
cynogennymi 1 obecny btysk w oczach matki jeszcze bardziej utwierdzat ja w tym przekona-
niu.

- Alez oczywiscie, ze go zapytatySmy, prawda Buffy?

- Tutejsi lekarze sa bardzo wyrozumiali - zapewnita Sky ,,Siostra Btogosci". - Specjali-
sta opiekujacy si¢ twoja mama byt zalozycielem szpitala w rezerwacie i zna wigkszos¢ ziot
wchodzacych w sktad tej mieszanki. Twierdzi, ze nie ma problemu, dopdki informujemy o
jego zazywaniu pielggniarki, aby mogly dobra¢ stosowne konwencjonalne leki.

Dalsze dociekania mijaty si¢ z celem: Johanna byta przytomna i najwyrazniej szczgs$li-
wa - wigc Sky nie miata powodu, zeby robi¢ wymoéwki. Skoro napar z zidtek od Fredy wywo-
tywat btogi usmiech na twarzy matki i przynosit ulge w cierpieniu, dlaczego Sky miataby go
jej zabraniac¢?

- Nie chciatabym zmienia¢ tematu, mamo, ale babcia odzyskata wiasnie pewna fotogra-



fie...

- Jaka fotografig?

Zdziwienie Johanny byto tak szczere, ze Sky stracita nagle ochote do drazenia tematu.
By¢ moze dlatego, ze nieco wydoroslata w ciagu kilku ostatnich dni, dawne napigcie w jej
stosunkach z matka najwyrazniej znikto. Miata wrazenie, ze jest to nie tylko skutek roztaki
spowodowanej pobytem Johanny w szpitalu. Teraz nie bylo jednak czasu, aby si¢ nad tym
wszystkim zastanawiac.

- Niewazne. Babcia ci potem wszystko opowie. Przykro mi, ale nie moge zbyt dlugo
zostac. - Potozyla na narzucie bukiet herbacianych r6z; w porownaniu z kosztownymi dowo-
dami troski ,,Si0str Btogos$ci", przejaw jej uczucia wydawat si¢ niezwykle skromny. - Wtoze
kwiaty do wody, nim wyjde. Czy nic nie potrzebujesz, mamo?

- Nie, kochanie. Ten wypadek byt dla mnie prawdziwym btogostawienstwem. Teraz
wiem, jak bardzo jestem kochana. Wyobraz sobie, Buffy - ponownie skierowata rozpromie-
niony wzrok na przyjaciotke - ze moja matka przyjechata do mnie az z tak daleka. A tuz przed
waszym przyj$ciem kochanie, moéwity§my - ponownie zwrdcita si¢ do Sky - ze nikt na Swie-
cie nie ma lepszej corki, prawda Buffy? - I wyobraz sobie, Sky, ze Francey telefonowat do
szpitala. Polecit, aby wszystkie rachunki zostaly przestane do niego. Buffy i Hermana sa zda-
nia, ze powinnam si¢ zgodzi¢, aby je zaptacit, poniewaz sta¢ go na to. I chyba tak zrobig.
Dasz wiarg? Wszystko tak doskonale si¢ uktada. Jestem niezmiernie szczesliwa.

- Och, mamo! - Sky miata ochot¢ si¢ rozptaka¢ pod wpltywem wyrzutow sumienia. -
Czyz trzeba bylo az takiego wypadku, abys poczuta si¢ kochana?

Trafita w sedno. To wypadek wptynat na zmiang stosunkow pomig¢dzy nimi.

Przyszta Hermana, zeby zastapi¢ Buffy. Chwile pdzniej Sky pocatowata matke i opu-
Scifa szpital z dzwigczacym w uszach btogostawienstwem: bon voyage wszystkich trzech
,,S10str".

- Zobaczymy si¢ pdzniej, babciu. Czy wezmiesz taksowke?

- Tak, oczywiscie. - W glosie babki zabrzmiala znowu nuta niewypowiedzianego
smutku.

Dopiero w chwili kiedy Sky zmierzata w strong nissana, uzmystowita sobie, ze nie
wspomniala ani stowem o wizycie u ojca 1 ze zadna z kobiet nie spytata o niego.

W drodze do domu wstapita do redakcji,,Couriera", aby odebra¢ paszport i nowa karte

akredytacyjna, ktora zatatwit dla niej Jimbo.



- Masz szczgscie, Sky, ze cig tu weczoraj nie bylo - jednym tchem wyrzucita z siebie
stazystka. Jej szeroko otwarte oczy przywodzity na mysl spodki. - To wprost niewiarygodne!
Nie uwierzysz, ile telefonicznych rozméw musiatam przeprowadzi€. A ta historia z Danielem
Treacym! Jest wrecz niesamowita, nie sadzisz?

- Co z nim? - Sky, ktora niemal biegta juz do gabinetu redaktora naczelnego, stangta
jak wryta.

- Jak to, nic nie wiesz? Zostal aresztowany. Och, miatam ci takze przekaza¢ wiadomos$¢
od pana Lynskeya. Zapisalam jego numer. Jest w Helenie.

Treacy aresztowany? Zanim Sky zdazyla si¢ nad tym zastanowi¢, wybrata numer do Ir-
landczyka.

Fergus chciat si¢ tylko upewni¢, czy oboje leca wieczorem tym samym samolotem do
Minneapolis. Tak wiele wydarzyto si¢ od momentu, kiedy Sky osobiscie z nim rozmawiata,
ze teraz styszac jego glos, poczuta si¢ dziwnie onieSmielona.

- Sadze, ze styszale$ o Treacym? - Celowo wspomniata o tym wydarzeniu mimocho-
dem.

- To tylko formalnos$¢. - Jak zwykle byl w pogodnym nastroju. - Nie zostanie o nic
oskarzony. Cho¢ starat si¢ zachowa¢ absolutna tajemnice, wszyscy wiedza, ze jego dni sa po-
liczone. Poza tym, odegral w tej historii raczej role ofiary niz przestepcy. Prawdopodobnie
jest juz w drodze do domu.

- To dobrze. Hej, Lynskey! Styszatam, ze ubiegasz si¢ o tytul Supermana.

- Doskonale. A ty oczywiscie bedziesz moja Lois?

- A teraz powaznie, gratuluj¢. Mylitam si¢ co do ubieglego wieczora, a ty miates racje.
Przepraszam.

Odezwat si¢ po chwili milczenia:

- Daj spokoj, MacPee, nie psuj nastroju. Nie znosz¢ honorowych przegranych.

Wyczula niepewnos¢ w jego zartobliwym tonie.

- O co chodzi? - Spojrzata na Lindy i znizyta glos: - Sam mozesz przepraszac, a nie
chcesz przyja¢ cudzych przeprosin? Powiedziatam prawdg: jest mi bardzo przykro.

- Przeprosiny przyjete. - Znowu zapadio niezr¢czne milczenie. - Porozmawiamy w sa-
molocie.

- Zatem do zobaczenia! - USmiechajac si¢, odtozyta stuchawke 1 odebrata dokumenty

od Jimbo. A potem niezwlocznie wyruszyta w droge.



Po opuszczeniu posterunku policji Daniel Treacy pojechat prosto do domu. Czut si¢
bardzo Zle; leki przestaty dziata¢. Konfrontacja z policja, do ktorej doszto w obecnosci Eliza-
beth, byta dla niego niezwykle ponizajacym przezyciem. Obudzita w nim takze na nowo
wszystkie dawne Igki i wspomnienia, cho¢ myslal, ze juz si¢ od nich uwolnit. Na szczescie
Elizabeth obiecata, ze przyjdzie do niego na kolacj¢. Byt skrajnie wyczerpany i przygnebiony.
Postanowit, ze przed wej$ciem pod prysznic utnie sobie dtuga drzemke. Zamierzat zamowic
kolacj¢ do domu - wiedzial, ze Elizabeth nie wezmie mu tego za zle. Ostatnio jedzenie i tak
stalo si¢ dla niego pojgciem czysto akademickim; zazywatl tak silne leki, ze sprawialo mu
trudno$¢ rozréznienie nawet najbardziej wyszukanych potraw. Wszystko miato identyczny,
metaliczny posmak.

Kazdy krok po schodach wymagat wysitku doréwnujacego zdobywaniu gory. Daniel
pocieszal si¢ mysla, ze wczesniej umrze, nim ponizy si¢ do zainstalowania windy umozliwia-
jacej dotarcie do sypialni.

Cigzko dyszac, przycupnal na brzegu swojego $nieznobiatego t6zka. Czul, jak owe
wszystkie mate, zdradzieckie komdrki nowotworu rozprzestrzeniaja si¢ po organizmie, mnoza
1 zzeraja kazda czes$¢ jego ciata. Niemal wyobrazat sobie, jak przezuwaja go hatasliwie na
miazge 1 wymiotuja nim, zastanawiajac si¢, ktory z organdéw wewnetrznych napoczaé w na-
stepnej kolejnosci. Smier¢ jawita mu si¢ jako wybawienie. Nie ktamat, twierdzac, ze nie boi
si¢ konca.

Oktamat jednakze Elizabeth w innej sprawie, podczas owej btogostawionej chwili, kie-
dy siedziata w jego ogrodowym pokoju w otoczeniu kwiatow. Powiedziat jej wtedy, ze teraz,
kiedy ja znowu odnalazl, moze umrze¢. Byl to najwickszy frazes stulecia, przygotowany na
wypadek, gdyby si¢ okazato, ze ona nie podziela jego uczuc.

I tak tez sig¢ stato. W sprawach sercowych nie sta¢ go byto na ,,cywilizowana postaweg",
na ,,dojrzato$é" ani ,,dorostosé". Swiadomosé, ze ona nie odwzajemnia jego mitosci, przypra-
wita Daniela o meczarnie doréwnujace cierpieniu wywotanemu choroba. Wcale nie byt
szczesliwy, ze musi umrzed i zostawic ja sama. Teraz, kiedy odzyskat Elizabeth, nie miat
ochoty odstepowac jej ani na krok. Pragnat, zeby zawsze byta przy nim. W glebi duszy nie
przejmowat si¢ tym, ze by¢ moze ona ukochana go nie chce. Gdyby miat czas, prawdopodob-
nie zdotatby jej uswiadomié, ze pomimo wszystko go kocha.

Krzyknatl pod wplywem ostrego, szarpiacego wnetrznosci bolu. Uczono go, jak cigzar-

na w szkole rodzenia, wykonywania podczas ataku szybkich i ptytkich oddechow. Zwinat si¢



na t6zku, starajac si¢ je liczy¢: raz, dwa, trzy, cztery, piec, sze$¢, siedem, osiem... - z do-
swiadczenia wiedziat, ze zwykle przy siedemnastym bol mija - pigtnascie, szesnascie, sie-
demnascie...

Czekat, lecz bol zamiast zelze¢, jeszcze bardziej si¢ nasilal. Daniel chwycit butelkg z
lekarstwami z szafki nocnej, wzial dwie tabletki na jezyk i potknat je wraz ze §ling. Bol sta-
wal si¢ nie do zniesienia. Treacy zmusit si¢, aby od nowa kontrolowa¢ oddechy: raz, dwa,
trzy, cztery, piec, szes¢, siedem, osiem, dziewig¢, dziesiec, jedenascie. Przy dwunastym par-
kosyzm bolu opasat mu pier$ niczym rozpalona do biatosci stalowa obrgcz, wysylajac falujace
sygnaly do ramion, karku... do zuchwy... i glowy.

To juz nadeszlo. Nie, jeszcze nie teraz, za wczesdnie... Elizabeth miata przyj$¢ na kola-
cje. Raz, dwa, trzy, cztery, pigc...

Ponownie probowat chwyci¢ butelke z pastylkami, lecz nie zdotat jej dosiggnac.

Kiedy napiat mig¢snie, miat wrazenie, ze jego ciato pekto na pot. Zwinat si¢ w kiebek,
starajac si¢ zapanowac nad cierpieniem, lecz bylo juz za pézno. Bol wyszedt z tej walki zwy-
ciesko.

- Raz, dwa, raz, dwa!... - krzyknat na glos. - Raz, dwa!...

A potem co$, prawdopodobnie fajerwerki, wybuchty wokét jego twarzy 1 eksplodowaty
z tyhu glowy.

Daniel Treacy zmart kwadrans po pierwszej po potudniu. Jego ciato zostato znalezione
W pozycji embrionalnej na przesiaknigtym krwia 16zku tuz po 6smej wieczorem. Miat oczy
zastyglte w wyrazie wscieklego bolu, usta szeroko otwarte i wykrzywione, a obie pigsci zaci-
$nigte. Z kazdej dtoni, niczym dorodna, biata i poplamiona na czerwono réza, wysuwala si¢
gars$¢ jedwabnego przescieradta, ktorym bylto nakryte 16zko.

Tego wieczora sanitariusze, ktorzy odcigli jedwab 1 zabrali nieboszczyka z 16zka, po-
wiedzieli w domu zonom, ze prawdopodobnie byta to najstraszliwsza ze Smierci.

I z pewnoscia najbardziej samotna.

Kiedy Elizabeth wrocita ze szpitala, aby pozegnac si¢ z wnuczka, Sky w ostatniej mi-
nucie, dziatajac pod wptywem impulsu, a takze chcac sprawi¢ przyjemnos¢ babce, wlozyta
naszyjnik z szafirow. Nie przejmowalta si¢, ze klejnot nie pasuje do dzinséw ani do biatej je-
dwabnej koszuli.

- Bede go nosi¢ przez caty czas w Irlandii. To moj najlepszy talizman.

- Nie pokazuj si¢ w nim Danielowi - ostrzegla ja babka. - Moglby sie poczué urazony.



Sky ustyszata klakson taksowki i zarzucita Elizabeth r¢ce na szyje.

- Do widzenia, babciu. Zycz mi szczeécia.

- Wiesz, ze ci zyczg. - Elizabeth mocno ja objela. - Urocza z ciebie dziewczyna i jestem
dumna z takiej wnuczki.

- Czy aby na pewno dasz sobie sama tutaj rad¢? - Sky cofneta si¢ o krok.

- Przyjaciotki twojej matki pewnie ani na chwile mnie nie opuszcza. - Babka si¢
usmiechnela. - I jak juz wspominatam, zamierzam po§wigci¢ duzo czasu Danielowi. Wybie-
ram si¢ dzisiaj wieczorem do niego na kolacje. I zdradzg ci sekret, Sky, by¢ moze zostang
nawet u niego na noc. Ten jeden raz. Co w tym ztego? Powiedzialam mu, ze nie ma o tym
mowy, wiem jednak, ze bylby szcz¢sliwy. Tylko nic nie méw swojej matce. Mogtaby nie po-
chwala¢ tego pomystu.

- Mama miataby czego$ nie pochwala¢? - Na ulicy ponownie rozlegt si¢ klakson. - Mu-
sze pedzi¢, babciu. Zycze udanej kolacji! I nie rob niczego, co nie przystoi prawdziwej kato-
liczce!

Babka si¢ rozesmiata.

- Zmykaj, bo sp6znisz si¢ na samolot!

Rozdzial 35

Dopiero gdy Sky od po6t godziny znajdowata si¢ w powietrzu po odlocie z Minneapolis,
w peini uswiadomita sobie, ze odbywa podroz do Irlandii. Spojrzata na zegarek: byta piata po
potudniu.

Jimbo dotrzymat stowa i wykorzystat swe kontakty: nie tylko dostata od reki paszport 1
karte akredytacyjna, lecz takze bilet lotniczy w klasie biznes. I gdy popijajac drinka, rozpie-
rata si¢ wygodnie w pluszowym fotelu na gornym poktadzie boeinga 747, mysl o tym, ze
Lynskey siedzi gdzie$ skulony na dole, z kolanami pod broda, wsrdd pasazerow klasy ekono-
micznej, budzita w niej poczucie winy, a jednoczes$nie stanowila zrodto satysfakc;i.

Byta zadowolona, ze sasiedni fotel pozostat pusty. Nie zniostaby wymuszonej rozmo-
wy z kim§ obcym podczas wielogodzinnej podrdzy. Zapomniata wzia¢ jaka$ ksiazke i cho¢
proponowano jej gazety, postanowita, ze przynajmniej raz pozwoli sobie na odpoczynek i ni-
czym nie bedzie si¢ zajmowac. Wyjrzala przez szybe, starajac si¢ rozpozna¢ ksztatty gestych

chmur w dole: w niektérych dopatrywata si¢ zamku, inne przywodzity jej na mysl wieloryba,



diabelski mtyn czy skulonego kroélika.

Na wysokos$ci dwunastu tysiecy metréw ponad ziemia odczuwala wigksze zdenerwo-
wanie niz w chwili, kiedy probowata zapamigta¢ informacje, ktorymi zasypat ja Jimbo. W
koncu otrzymata szansg, o ktorej od dawna marzyta, ale na mysl o czekajacej misji ogarniato
Sky przerazenie. Jednak teraz nie bylo juz odwrotu - nie po o$miu latach uskarzania si¢ na
frustrujaca, nudna prace. Modlita si¢ w duchu, aby nie zaprzepasci¢ sensacyjnej historii i nie
zmarnowac¢ pieni¢dzy ,,Couriera".

Odstawita kieliszek z alkoholem na mata tacg w oparciu fotela i aby podtrzymac si¢ na
duchu, wyjeta z portfela notes. Znajdowaty si¢ w nim numery telefonow wszystkich 0sob, z
ktorymi szef radzit jej si¢ skontaktowac, a takze najwazniejsze informacje, ktére powinna so-
bie przyswoic.

Wciaz nie miata pojecia, czego szukaé po przybyciu do Irlandii. Jaki§ Eamonn Vau-
ghan, ktory podczas rozmowy telefonicznej sprawiat wrazenie sympatycznego cztowieka, nie
robit jej wielkich nadziei. Chociaz interesowat si¢ przemytem narkotykow, a nawet teraz zaj-
mowal si¢ tym problemem, nie posiadat jednak zadnych informacji, jakoby Irlandia miata sta¢
si¢ centrum ich przerzutu, w ktora to operacje¢ byliby rowniez zamieszani mieszkancy Monta-
ny. Sky zorientowata si¢ tez, ze dziennikarz nie styszal o drugiej fali aresztowan dokonanych
przez FBI i przemilczata t¢ wiadomos¢.

Jimbo, na ktorym irlandzki reporter najwyrazniej zrobit pozytywne wrazenie, radzit
Sky, aby obdarzyta Eamonna catkowitym zaufaniem. ,,Mozesz zaproponowa¢ mu wymiang
znanych ci faktéw w zamian za kontakty z odpowiednimi ludzmi. Jest bystrym dziennika-
rzem, ma najlepszych informatorow i mogg si¢ zatozy¢, ze pozwoli ci skorzysta¢ ze swych
zrodel. Jako cudzoziemka nie stanowisz dla niego konkurencji".

Vaughan byt zaintrygowany i zgodzit si¢ z nia spotkac. Pierwszy krok zostat wigc zro-
biony.

Zar6éwno Sky, jak 1 Jimbo wiedzieli, ze Lynskey trzyma w rece klucz do zagadki i za-
mierzata uczepic si¢ Irlandczyka jak rzep psiego ogona. ,,Uzyj swych kobiecych wdzigkow" -
szef Sky byt niemal powazny. ,,W koncu on tez ci¢ wykorzystal". Larsen, znakomity profe-
sjonalista odnoszacy duze sukcesy zawodowe, nigdy nie miat wyczucia w sprawach serco-
wych innych ludzi.

- Nie powiedziatas mi, jak si¢ udata wizyta u ojca. - Sky, senna po alkoholu, otworzyta

oczy i stwierdzila, ze Lynskey sadowi si¢ w fotelu obok.



- Skad si¢ tu wziates? - Nie byta pewna, czy jego widok ucieszyt ja czy zmartwitl.

- Urocza Sherrilyn, stewardesa z trzeciej klasy, pozwolita mi wej$¢ na gore i ci¢ od-
wiedzi€. - Znowu przyjat typowa dla siebie nonszalancka poze. - Powiedzialem jej, ze jestes
moja narzeczona...

- Co takiego?

- Podalem si¢ za muzyka w tarapatach finansowych. Uskarzalem si¢ na twoja wstretna
firme, ktora nie byta sktonna zafundowa¢ mi biletu, abym mogt ci towarzyszy¢ w podrozy
stuzbowej. Wyznatem, ze jestesmy od niedawna zargczeni i nie znidstbym nawet chwilowe;j
rozlaki. - Wyszczerzyl w usmiechu zgby. - Jak si¢ czujesz w klubie zamoznych dupkow?

- Lynskey! - Sky odruchowo rozejrzata si¢ wokot siebie, zeby sprawdzi¢, czy nikt go
nie styszatl, ale wszyscy pasazerowie albo mieli shuchawki na uszach, albo drzemali. - Nie
wolno ci tu zostac - ofukngla go,

- Przyznajg, ale dobrze wiesz, ze nie uznaj¢ zadnych przeszkod. Do twarzy ci w tym
naszyjniku. - Spowazniat nagle, dotykajac klejnotu. - Ma kolor twoich oczu.

- Dzigkuje. - Przesungta palcem po gladkich jak jedwab szafirach.

Lynskey roztozyt podnézek, wyciagnat swe dtugi nogi i westchnat z zadowoleniem:

- W ten sposob rzeczywiscie mozna podrozowac.

- Bedzie pan musiat wréci¢ na swoje miejsce. Niebawem rozpoczniemy serwowanie
kolacji. - Steward, ktory wyraznie nie pochwalat wizyt pasazeréw z nizszej klasy, stat w
przej$ciu pomiedzy fotelami.

- Za chwilg - probowat go zby¢ Fergus.

- Niezwlocznie, prosze¢ pana - nalegat steward.

- Postuchaj, przyjacielu - odezwat si¢ Irlandczyk niskim i dobitnym tonem. - Za minute
Wroce na moje miejsce.

Wyraz oczu Lynskeya najwyrazniej ochtodzil nieco gniew mezczyzny. Pomimo to, nie
zwazajac na intruza, pochylit si¢ 1 przed samym jego nosem roztozyt serwete¢ na tacy Sky.

- Bardzo panig przepraszam, ale juz podajemy positek.

- Niedtugo wroce - szepnal Fergus. - Chyba ze ty zechcesz przez jakis czas posiedzie¢
ze mna wsrod ubogich? - Zanim zdotal cokolwiek doda¢, steward wrocit z przystawka, poto-
zyt obok nakrycia widelec i stat z tyzeczka w powietrzu ponad taca. Lynskey podnidst si¢ z
miejsca. - Do zobaczenia pdzniej.

Gdy Sky patrzyta, jak idzie wielkimi krokami w strong schodéw prowadzacych na dol-



ny poktad, na nowo zabrzmiaty jej w uszach irytujace instrukcje szefa: ,,Uzyj swoich kobie-
cych wdzigkow...". Wiedziala, ze redaktor naczelny oczekuje od niej rzeczy niemozliwych.

Siodmy z konspiratorow bioracych udziat w spisku Bodenstown, zatrudniony w depar-
tamencie policji w Los Angeles, zostal zatrzymany na dworcu gtownym. W tym czasie 6smy
spiskowiec, Joe Mason, szykowat si¢ do opuszczenia poktadu samolotu na lotnisku w Am-
sterdamie. Podobnie jak Jerry Flynn Mason podrozowat pod przybranym nazwiskiem, postu-
giwat si¢ fatlszywym paszportem i cho¢ w rzeczywistosci cieszyt si¢ doskonatym wzrokiem,
na zdjgciu nosit okulary.

Kiedy kapitan linii KLM wiaczyt po wyladowaniu hamulce, Mason przetart oczy, jak
gdyby wlasnie si¢ obudzit, i wlozyt szkta. Plastikowe oprawki byty blizej nieokreslonego ko-
loru, a soczewki troche porysowane - najwidoczniej od dlugiego uzywania.

Z dziesigciu 0s0b zamieszanych w spisek pozostaty w akcji tylko trzy: Mason, Flynn -
bezpiecznie ukryty w swym obskurnym hotelu, oraz Rupert de Burgh. Lecz tylko ten ostatni
wiedziat, o jaka stawke naprawde w tej grze chodzi.

Premier Irlandii, szczuplejszy niz moglaby to sugerowac jego sktonnos¢ do wykwint-
nych dan i szlachetnego wina, wziat serwetke i1 zaczat wyciera¢ zaschnigta krople wody, ktéra
szpecita btyszczacy blat biurka. Ten me¢zczyzna o wysublimowanych gustach nie zaprzesta-
wal swojej czynnosci, dopoki po plamie nie pozostat §lad. A kiedy si¢ uporat z zadaniem, sta-
rannie ztozyt papierowa serwetke, nim ja wyrzucit do kosza.

Wszystkie osoby w jego gabinecie: dwaj urzednicy panstwowi, dwaj doradcy oraz se-
kretarz i minister sprawiedliwosci czekali, az przemowi. Pozostaly mu juz tylko dwie godziny
na zajgcie stanowiska w sprawie przyjazdu brytyjskiego nastepcy tronu. Propozycja omal nie
upadta poprzedniego wieczora na wniosek Ministerstwa Sprawiedliwos$ci, premier poprosit
jednak, aby si¢ wstrzymac z decyzja az do dzis, do pory lunchu.

W Brukseli, podczas obiadu wydawanego dla przywddcow krajow Wspolnoty Europe;j-
skiej, irlandzkiego ministra spraw zagranicznych zagadnat nicoficjalnie jego brytyjski odpo-
wiednik, ktory chcial wysondowac, jakie sa szanse na spetnienie zyczenia ksigcia Walii, ktory
pragnat przyby¢ do Dublina na konferencj¢ zorganizowana przez Amnesty International.
Sprawa byla na tyle delikatna, ze irlandzki minister nie wspomniat o tym w rozmowie nawet
ze swymi najbardziej zaufanymi doradcami, a po powrocie do kraju udat si¢ prosto do pre-
miera. O ewentualnej wizycie nastepcy tronu nadal wiedziata zaledwie garstka ludzi: obaj

politycy, naczelny komisarz policji i co najwyzej dwie lub trzy inne osoby. Jeszcze godzing



temu nawet obecni w gabinecie urzednicy panstwowi nie mieli o niczym pojecia. Teraz jed-
nak, kiedy na przygotowania pozostaty zaledwie dwadziescia cztery godziny, decyzja musiata
zapasc.

Zaden z czlonkow brytyjskiej rodziny krolewskiej nie ztozyt wizyty w Irlandii od cza-
sOw utraty przez republike niepodlegltosci w 1922 roku, cho¢ niektérzy z nich bywali tu pry-
watnie - na wystawach koni czy w odwiedzinach u dalekich krewnych. Pojawienie si¢ nastep-
cy tronu bytoby niezwykle doniostym wydarzeniem w zyciu kraju. I cho¢ wizyta miata mie¢
prywatny charakter, to na skutek wielkiego rozgtosu, jaki srodki masowego przekazu nadaty
konferencji - szczegolnie w zwiazku z zaplanowanym wystapieniem Nabooma Kebelego -
nadzieje na to, ze wizyta ksigcia pozostanie niezauwazona, byty ptonne.

Gra toczyla si¢ o wysoka stawke: pomimo dziatalnosci IRA, a takze kampanii lojali-
stow 1 nieustannych zamieszek w potnocnej czesci kraju, dzigki polityce prowadzonej przez
Margaret Thatcher, a potem kontynuowanej przez Johna Majora, stosunki polityczne pomig-
dzy Irlandia a Wielka Brytania ulegaly systematycznej poprawie. Obecny moment byl bardzo
delikatny: niektorym przywodcom nacjonalistycznej wspdlnoty Irlandii Péinocnej zaczelo juz
swita¢ w glowach, ze by¢ moze przemoc, ktora przez ¢wier¢ wieku rodzita tylko jeszcze
wigksza agresje, nie jest wlasciwa droga do celu, lecz trzeba si¢gna¢ po demokratyczne $rod-
ki. I premier musiat si¢ zastanowi¢, czy ksiazeca wizyta, nawet jesli bedzie mie¢ charakter
prywatny, nie rozdrazni nacjonalistow z pdinocy, a niewielki przeswit w murze rozpaczy, kto-
ry od dawna okreslano mianem ,,klopotéw", z powrotem nie zniknie.

Premier, ktory jak wigkszo$¢ politykow zabiegat o przychylnos¢ obywateli, byt raczej
przychylnie nastawiony do pomystu. Kolejne badania opinii publicznej wykazywaty, ze bry-
tyjska rodzina krolewska nadal pozostaje w centrum zainteresowania wielu obywateli repu-
bliki 1 nie bylo watpliwosci, ze owa wizyta znajdzie si¢ na szpaltach licznych gazet. Jednakze
kazda niefortunna przygoda ksigcia podczas pobytu w Irlandii mogla mie¢ niewyobrazalne
skutki: gdyby co$ si¢ stalo, partia, do ktorej nalezat premier, prawdopodobnie na dlugo mu-
siataby si¢ pozegna¢ z wtadza w kraju, nie mowiac juz o utracie prestizu mi¢dzynarodowego.

Premier odchrzaknat i rozejrzat si¢ po gabinecie. Informowano go na biezaco o postg-
pach sledztwa w sprawie spisku wykrytego w Stanach Zjednoczonych. Aresztowani, jak do-
tychczas, niczego nie ujawnili i premier byl sktonny przyzna¢ racje swym doradcom, ze spi-
sek, czegokolwiek dotyczyt, nie miat nic wspolnego z ksigciem.

Sprawa byta zagadkowa. Premier nie widziat powodu, dlaczego ludziom o ultraprawi-



cowych zapatrywaniach miatoby zaleze¢ na wyrzadzeniu szkody rodzimej wtadzy? Jednocze-
$nie wiedzial z do§wiadczenia, ze nie nalezy lekcewazy¢ zapedow stuknigtych irlandzko-
amrykanskich wywrotowcow.

- Co pan o tym sadzi? - Oczy premiera napotkaty wzrok ministra sprawiedliwosci. -
Osobiscie jestem gotow zaakceptowac¢ 6w pomyst. Nie zrobig tego jednak bez zasiggnigcia
panskiej opinii. Podobno wigkszo$¢ tak zwanych spiskowcow zostala zatrzymana?

- Siedmiu, wedlug ostatnich doniesien. - Minister sprawiedliwos$ci znizyt glos, jak gdy-
by w obawie ze kto$ go moze podstuchac. - Nie zdotaliémy odnalez¢ dwoch pozostatych. Pig-
ciu z nich to policjanci, w tym niektorzy w czynnej stuzbie, da pan wiarg?

- Wcale mnie to nie dziwi. - Premier strzepnat pylek ze swojego garnituru firmy Boss. -
Skoro jednak az siedmiu zostato wylaczonych ze sprawy, osSmielg si¢ twierdzi¢, ze "spisek
zakonczyt sig fiaskiem. A jakie jest panskie zdanie, panie ministrze? Czy mozemy zapewnic
ksigciu bezpieczenstwo?

- No c6z. - Po chwili wahania minister si¢ rozchmurzyt. - Zamierza przebywa¢ w Irlan-
dii zaledwie przez kilka godzin. I z Baldonnel mozemy go przetransportowa¢ w obie strony
helikopterem - uzyt nazwy matego wojskowego lotniska trzydziesci kilometréw za Dublinem.
- Przeciez nawet Jego Swiatobliwo$¢ zdotat przyjechaé i wyjechaé bez klopotow, choé przez
caly czas otaczaly go rzesze wiernych. - Wizyta papieza w 1979 roku w Irlandii byta jednym
z najbardziej doniostych momentéw w karierze zawodowej ministra. - C6z ztego moze stac¢
si¢ w ciagu tych kilku godzin?

- Fantastycznie.

Jill Tully, jedna z organizatorek konferencji Amnesty International, ktorej gwiazda
miat by¢ Naboom Kebele, rzucita stuchawke na widetki. Byta tak podekscytowana, ze pode-
rwala si¢ z miejsca i zaczeta skakac.

Organizacja stang¢la przed szansa zarobienia sporych pieniedzy. Zaproszenie zostato
ztozone ksigciu pod wptywem nagltego impulsu. Byl to jeden z tych pomystow, ktore przy-
chodza do glowy tuz przed nastaniem $witu, lecz w zimnym blasku dnia wydaja si¢ catkiem
niedorzeczne. Jill Tuffy nie miata wielkich ztudzen co do decyzji ksigcia. Jednakze gdy upty-
waty dni i tygodnie, a odpowiedz odmowna nie nadchodzita, Jill o$mielita si¢ mie¢ iskierke
nadziei. Az wreszcie bomba wybuchfa.

Jill Tuffy usiadta przy biurku, starajac si¢ uspokoié. Instrukcje byly wyrazne. O przy-

jezdzie ksigcia mogly wiedzie¢ cztery osoby. Gdyby w prasie pojawito si¢ bodaj jedno stowo



na ten temat, wizyta miata zosta¢ natychmiast odwotana.

Sposoéb obejscia tego warunku stanowit nie lada problem...

Zgodnie z oczekiwaniami Jill konferencja wzbudzita w kraju spore zainteresowanie i
wszystkie bardziej liczace si¢ irlandzkie gazety wydelegowaly na nig swych przedstawicieli.
Panna Tuffy miata jednak na mysli wigkszy krag odbiorcow; pragneta nada¢ konferencji na
tyle wysoka rangg, aby przyciagna¢ uwage Swiatowych mediow. Nie posiadata si¢ z radosci
na wies¢ o tym, ze Kebele zgodzil si¢ wyglosi¢ przeméwienie, jednak jej entuzjazm przygast,
kiedy si¢ okazalo, ze z zaproszen nie skorzystaly zadne dzienniki o mi¢gdzynarodowym za-
siggu. Jedynie gazeta ,,The Economist" zapowiedziata przybycie swego korespondenta. Oczy
swiatowych mediow zwroécity si¢ na kraje Europy Wschodniej i na wyniki wyborow w Ame-
ryce. Afryka - biedna, glodujaca, umierajaca i ngkana domowymi wojnami - byta tematem
wyeksploatowanym.

Jill wytezyta umyst. Przyciagnig¢cie uwagi miedzynarodowej prasy, bez ryzyka odwo-
tania wizyty ksigcia, mogt spowodowac jedynie przemyslany przeciek o przybyciu niespo-
dziewanego goscia. Trzeba byto tylko zarzuci¢ przynete. Jill liczyta na to, ze ztapia si¢ na nia
wszystkie dzienniki, w obawie ze inne media uprzedza je w podaniu sensacyjnej wiadomosci.
Podniosta stuchawke:

- Halo, czy to RTE? Prosz¢ mnie potaczy¢ z Eamonnem Vaughanem z redakcji wia-
domosci... Dzigkuje, zaczekam...

W irlandzkim Muzeum Historii Naturalnej, osiemset metrow dalej, reakcja po telefo-
nicznej rozmowie z premierem byla bardziej stonowana.

Wylgkniony mezczyzna, ktéry odebrat telefon, zdotal na tyle zebra¢ mysli, aby powia-
domi¢ swojego rozméwcee, ze dyrektor muzeum przebywa obecnie w Islandii.

- Wiem, gdzie si¢ zatrzymat i postaram si¢ $ciagnac go z powrotem do kraju.

Po rozlaczeniu si¢ pracownik muzeum przez dluga chwilg¢ mierzyl wzrokiem staro-
modny czarny telefon na biurku, jak gdyby aparat byt wsciektym zwierzeciem. A potem pod-
szedt do drzwi gabinetu i spojrzat w dot, ogarniajac wzrokiem spokojne i senne wnetrze po-
wierzonego jego opiece waskiego, liczacego sobie prawie dwiescie lat budynku, usytuowane-
go pomigdzy gmachami parlamentu i rzadu. Pokolenia uczniéw oraz ich rodzicow przemie-
rzaty te kamienne posadzki i drewniane schody, podziwiajac olbrzymia sarn¢ oraz zwisajacy z
sufitu szkielet wieloryba. Kolejne generacje przygladaty si¢ dziurze po kuli w czaszce polar-

nego niedzwiedzia, poklepywaly stonia, glaskaty zyrafe i wzdrygaty si¢ z odraza na widok



przyszpilonych do tekturowych planszy owadow czy macek o$miornicy w szklanym stoju. To
staroswieckie muzeum przetrwato do obecnych czaséw w niezmienionej formie i byto obec-
nie uwazane za jeden z najbardziej znanych dziewigtnastowiecznych o$rodkéw przyrodni-
czych. Wigkszos¢ kolekcji, aktualnie obejmujacej ponad cztery miliony gatunkéw, zostata
podarowana w 1857 roku przez samego Livingstone'a. Studenci biologii kochali to miejsce 1
pomimo rozwoju nowoczesnego muzealnictwa btagali, aby zostato zachowane w nie-
naruszonym stanie. I ich zyczeniu stato si¢ zado$¢, wyjawszy wielkie porzadki oraz odmalo-
wanie $cian na zotto przed kilkoma laty.

Urzednik nie przypominat sobie, aby za jego kariery muzeum odwiedzita osoba zajmu-
jaca stanowisko w rzadzie czy jaki$ inny wazny dygnitarz. Problem polegat na tym, ze tego
rodzaju wizyta miala si¢ odby¢ jutro, a dziennikarze nieco przedwcze$nie podali informacj¢ o
umieszczeniu wsrod prezentowanych okazow kulika eskimoskiego. W zwiazku z trud-
nosciami finansowymi personel muzeum ograniczat si¢ do czterech osob, ktore musiaty zaj-
mowac si¢ wszystkim, a to oznaczato, ze na jednego zatrudnionego przypadat milion ga-
tunkow. Na skutek brakow kadrowych gorna galeria, w ktorej miescita si¢ bezcenna kolekcja
bezkregowcow, musiata zosta¢ zamknigta dla odwiedzajacych.

Urzednik miat nadziejg, ze pracownicy muzeum zdotaja napredce zorganizowac jakas
skromng wystawe: bardzo skromna, bo chociaz posiadali dwa okazy tego ptaka, to dokumen-
tacja oraz opracowania materiatdw dotyczacych srodowiska jego zycia dalekie byty od ukon-
czenia. Sprostanie temu zadaniu wymagato od nich nie lada wysitku.

Mezczyzna wrocit do biurka i siggnat po stuchawke, przystepujac do zlokalizowania
szefa. Nieco si¢ rozpogodzit: po latach zaniedban - w ostatnich czasach liczyta si¢ tylko ar-
cheologia - byto mito, ze kto§ w koncu zauwazyt to urocze, stare muzeum.

Jill Tuffy przeprowadzita druga rozmowg telefoniczna z dziennikarka zatrudniona w te-
lewizyjnym studio BBC, ktora ostatnio przeniosta sig tutaj z RTE.

- Nie, nie wolno mi tego wyjawi¢, naprawde. Gazety nie moga si¢ o tym dowiedzie¢,
rozumiesz? Wierz mi jednak, ze jesli si¢ nie zjawisz, stracisz najbardziej sensacyjna histori¢
stulecia. - Stuchata przez chwile, a potem spytata: - Czy kiedykolwiek wprowadzitam ci¢ w
btad?

Wyprostowala si¢ krzesle, usatysfakcjonowana. Nie zdata si¢ jedynie na reakcje
Eamonna Vaughana. Wiedziala, ze reporterka BBC, ktéra mieszka z zastgpca redaktora na-

czelnego ,,The Guardian", nie utrzyma dtugo j¢zyka za z¢bami i jutro wieczorem zjawia si¢ tu
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Wyobrazenie Sky o Irlandii, ktérego nabrata na podstawie informacji w biurze tury-
stycznym oraz wyblaktych, niczym fotografie w barwie sepii, wspomnien matki, zupetnie nie
zgadzaty si¢ z widokiem nowoczesnego, zattoczonego dublinskiego lotniska. Jej zdumienie
bylo jeszcze wicksze, gdy oboje z Lynskeyem wjechali taksowka do srodmiescia. Dublin w
niczym nie przypominat stolicy z widokoéwek, na ktorych turysci przy wtorze konskich kopyt
przemierzaja eleganckie place pojazdami konnymi albo trzymaja si¢ za rece, spacerujac po
pelnych wdzigku mostach o ozdobnych balustradach z kutego zelaza. W miescie panowat in-
tensywny ruch samochodowy, na ulicach roito si¢ od przechodniow - przewaznie mtodziezy -
a mieszkancy prowadzili ze soba do centrum psy spuszczone ze smyczy; taksOwka omal nie
rozjechata co najmniej dwoch, ktore niczym kamikadze przebiegty przez jezdni¢ przed sama
maska pojazdu.

Sky przybyta do kraju swych przodkéw zaopatrzona w swetry oraz ptaszcze przeciw-
deszczowe 1 stoneczna, upalna pogoda - taka jak w Butte - byta dla niej kolejna rewelacja.
Lynskey przyznal, ze obecne warunki atmosferyczne sa nietypowe dla tego regionu. Potwier-
dzaty to spalone od stonica nogi i ramiona mieszkancOw miasta, ubranych w krétkie spodnie
lub sukienki bez rekawow.

Sky oblewala si¢ potem na tylnym siedzeniu malego volkswagena i zastanawiata si¢
gniewnie, czy lepiej zamknad, czy tez otworzy¢ okno. Kazde z rozwiazan byto rownie za-
trwazajace. W dusznym i goracym powietrzu za oknem czuto si¢ won samochodowych spalin
oraz gryzacy zapach roztopionej smoty, nie mowiac juz o pyle, ktory si¢ unosit nad licznymi
odcinkami robot drogowych 1 placami budowy. Na domiar ztego Gardiner Street, ktora naj-
wyrazniej stanowita gldéwna arteri¢ komunikacyjna taczaca lotnisko z centrum, byta na catej
dtugosci przebudowywana i fomot mlotéw pneumatycznych skutecznie konkurowat z rykiem
autobusowych silnikow. Jednakze kiedy Sky podciagneta szybe, upat stat si¢ nie do znie-
sienia. Niewiele tez brakowato, a bytaby si¢ udusita od dymu dochodzacego z przodu pojaz-
du, gdyz kierowca, pomimo okazalego napisu na desce rozdzielczej z podzigkowaniami za
powstrzymanie si¢ od palenia, sam wydmuchiwal kigby dymu niczym komin parowca.

Sky czuta, ze jest bardzo zme¢czona - a z tego powodu rowniez i poirytowana. Posta-



nowita wigc wstrzymac si¢ z wydawaniem opinii o Dublinie do momentu odzyskania dobrego
nastroju. Kiedy po centymetrze posuwali si¢ naprzéd w poteznym korku ulicznym przy skupi-
sku przystankéw autobusowych we wglebieniu ulicy, Sky spojrzata na Lynskeya. Drzemat ze
zwieszong glowa. Jak mogl spa¢, kiedy ona cierpiata?

- Prysznic dobrze by mi zrobil, a tobie? - Szturchneta go tokciem pod zebro.

- Jeste$my juz w domu? - Obudzony, rozejrzat wokot, a jego oczy wciaz byty zamglone
od snu. Wskazat palcem ponad swoim ramieniem. - Mieszkam tutaj. Mam kawalerke na ostat-
nim pigtrze.

Sky obrzucita wzrokiem pigciopig¢trowy budynek z cegly po drugiej stronie ulicy - z
regularnie rozmieszczonymi oknami niczym wglebienia w pudetku na jajka.

- Ladnie mieszkasz.

- Daruj sobie sarkazm. - Usmiechnatl si¢ i ponownie zamknat oczy.

Po odwiezieniu Sky do hotelu zamierzat stawi¢ si¢ niezwlocznie na odprawe, a raczej
na przestuchanie do swego biura.

Zblizata si¢ pora lunchu, a w redakcji wiadomosci RTE wrzato jak w ulu.

- Prosze zaczeka¢, zaraz wybiore jego wewnetrzny numer. - Po raz nie wiadomo ktory
tego dnia sekretarka nacisneta cztery guziki i si¢ roztaczyla.

- Stucham? - Eamonn Vaughan, ktéry dwa biurka dalej niemitosiernie walit w klawia-
ture, jak gdyby od tego miato zaleze¢ jego zycie, podnidst stuchawke.

- Co takiego? - Lewa reka zakryt ucho i wrzasnat na kolegdéw, ktorzy znajdowali si¢
najblizej niego: - Mozecie trochg si¢ uciszy¢? - A potem powiedziat do telefonu: - Przepra-
szam. Czy moglby pan powtorzy¢? - Rozumiem. - W zamysleniu odtozyt stuchawke na wi-
detki.

To byl juz drugi, tak zwany, ,,cynk" w ciagu ostatnich dwoch minut, a oba nie mogty
by¢ bardziej odlegle od siebie. Pierwsza z informacji Vaughan potraktowat bardzo powaznie,
gdyz pochodzita od Jill Tuffy. Druga przekazal mu anonimowy rozmoéwca.

We wczorajszych ,,Wiadomosciach o dziewiatej" Vaughan przekazal informacje o nie-
udanym przemycie narkotykow i nieudolnym §ledztwie w tej sprawie. Poranne gazety ocho-
czo podchwycity owa histori¢, tym bardziej ze policja w catym kraju nadal gonita w pigtke.
Anonimowy informator wyjawit dziennikarzowi, ze narkotyki ukryto w podziemiach hotelu w
Glengarriff. Miejscowos¢ ta znajdowata si¢ na potudniowo-zachodnich obrzezach Irlandii,

niemal na drugim krancu kraju od Killybegs.



Po kilku sekundach Vaughan wstal i biegiem pokonat pokoj - nie miat zwyczaju cho-
dzi¢ - 1 zatrzymat si¢ przy biurku korespondentki, ktora zajmowata si¢ problematyka bezpie-
czenstwa narodowego.

- Bella, do kogo powinienem si¢ zwroci¢ w sprawie informacji dotyczacej przemytu
narkotykow?

- Do mnie. - Kobieta podniosta wzrok i zmarszczyta brwi.

- Tak, wiem, czym si¢ zajmujesz - stwierdzit Vaughan bez u§miechu. - Chodzi mi o na-
zwisko - nie ministra i nie naczelnego komisarza ani tez inspektora prowadzacego $ledztwo,
lecz o kogos, kto okaze si¢ sklonny do wspotpracy z nami w zamian za informacje.

- A co to za informacja? Wkraczasz na moje terytorium, Eamonnie.

Kiedy Vaughan zapoznat ja z afera narkotykowa, ktora zostata przedstawiona we
wczorajszym komunikacie, kobieta spojrzata na niego ze ztoscia.

- Sadzitam, ze powinni§my przekazywac sobie wiadomosci. A na ostatnim zebraniu ze-
spotu...

- Przepraszam, ze pytalem. - Vaughan pospiesznie wrocit do swojego biurka.

Znowu przez chwilg si¢ namyslat, a potem niechgtnie zatelefonowat do oddziatu RTE
w Cork. Byl ambitny jak inni, ale na pierwszym miejscu stawiat wiadomosci. Je$li informator
powiedzial prawdg i policja byta juz w drodze do Glengarriff, wiedzial, Ze juz nie zdazy tam
na czas, zeby sfilmowac akcje. Chcial, by pod jego nieobecnos¢ zjawit si¢ tam przynajmniej
kto$ z kamera.

- Nie zapomnij skontaktowac si¢ ze mna, nawet jesli nic si¢ nie wydarzy.

Pozegnal sie z reporterem w Cork i spojrzat na zegarek. Zalowat, Ze uméwit sie na spo-
tkanie z dziennikarka z Montany. Zbyt wiele miat dzisiaj roboty.

Ponownie powrocit myslami do Jill Tuffy. Wyciagnat kartke papieru i pospiesznie spo-
rzadzit liste nazwisk stawnych ludzi oraz §wiatowych przywodcow, ktorych przybycie mogto
przyprawic sity bezpieczenstwa o bol glowy. Im obecno$¢ tych oséb na konferencji Amnesty
International w tak matym kraju jak Irlandia, wydawata si¢ mniej prawdopodobna, tym lepie;j:
Yasser Arafat, John Major, matka Teresa, Saddam Hussein, Robert Mugabe, Nelson Mandela,
krolowa Anglii, prezydent Bush...

Jeszcze gdy jechal wraz z ekipa na konferencje prasowa, ktora zostala zwotana w jed-
nym z hoteli w centrum miasta, dodawat kogos 1 skreslat. W chwili przybycia na miejsce jego

lista ograniczata si¢ do trzech nazwisk: do Johna Majora, Yassera Arafata i Moshego Dayana.



Wchodzac do hotelu ,,Shelbourne", wcigz rozwazat ewentualne mozliwe kandydatury.
John Major uczestniczyt w europejskiej konferencji na szczycie w ubieglym roku, jego po-
nowna obecno$¢ w Irlandii nie bytaby wigc wielka sensacja. Wszystko zalezato jednak od
tego, co zamierzal powiedzie¢. Poza tym brytyjski premier na irlandzkiej ziemi zawsze sta-
nowit pierwszy cel dla wywrotowcoOw. Vaughan postawil znak zapytania przy jego nazwisku i
postanowit zasiggna¢ jezyka w brytyjskiej ambasadzie - cho¢by tylko po to, azeby go skreslic.

Konferencja prasowa ulegta opdznieniu. Vaughan, korzystajac z chwilowej zwtoki, za-
szyt si¢ w cichym kacie holu, aby przeprowadzi¢ kilka rozmow telefonicznych.

Ksiaze Walii przechadzat si¢ po fabryce wytwarzajacej podzespoty do samochodow,
gdzie pokazywano mu urzadzenie, ktore ze strumienia szarego metalu wytlaczato mate krazki.
Po wyrazeniu stosownego zachwytu zostal zaprowadzony do kolejnej maszyny, gdzie odby-
wal si¢ dalszy etap procesu: krazki spadaly w dot niczym wodospad, a nastepnie byly segre-
gowane w celu wywiercenia otworow.

Kiedy zebrani podazali wzdtuz linii produkcyjnej, urzednik patacowy wysunat si¢ na
przdd i szepnat cos ksigciu na ucho. Jego Wysokos$¢ zachowat kamienna twarz, ale na koncu
linii gldéwny dyrektor zostal poinformowany, ze ksiaz¢ nie bedzie mogt zosta¢ na lunchu. Po
kilku minutach kierownictwo i pracownicy zaktadu zegnali goscia na ladowisku helikoptera
na obrzezach fabryki.

Jutrzejszy dzien w ksiazecym kalendarzu byt pusty; oficjalnie nastepca tronu miat wol-
ne. W rzeczywisto$ci nie zaplanowano zadnych spotkan na wypadek podrozy do Irlandii. A
teraz, kiedy problem stawat si¢ faktem, urzednicy patacowi oraz pracownicy Ministerstwa
Spraw Zagranicznych pragngli czym predzej zabrac¢ si¢ do pracy. Kazda sylaba i1 kazde stowo,
a nawet zaakcentowanie kazdej zgloski przez Jego Wysokos¢ podczas kilkugodzinnego poby-
tu w Irlandii musiato by¢ uprzednio skrupulatnie przeanalizowane. I cho¢ miat przemawia¢
przed cztonkami organizacji Amnesty International, nie mozna bylo lekcewazy¢ historyczne-
go znaczenia tej wizyty. Wciaz nie zapadta decyzja, czy nastepca tronu wystapi oficjalnie na
forum irlandzkiego parlamentu. A jesli tak, to co powie.

Dygnitarze, zaréwno brytyjscy, jak irlandzcy, zdawali sobie sprawg z tego, ze musza
uwzgledni¢ w programie pobytu wizyte w Muzeum Historii Naturalnej. Pokusa zobaczenia
kulika eskimoskiego byta dla ksigcia nie do przezwycigzenia. Na szczg$cie muzeum znajdo-
walo si¢ tuz obok gmachow rzadowych.

Rupert de Burgh byt pewien, ze wiadomos$¢ o wizycie ksigcia predzej czy pozniej sig



rozniesie, zalezalo mu jednak na tym, aby jak najdiuzej zachowac ja w tajemnicy przed
wspoltkonspiratorami. Zwazywszy na ich uszczuplong liczbe, skala przedsigwzigcia, na ktore
si¢ mieli nie§wiadomie porwac, mogla ich przestraszy¢. Pragnat posuna¢ jak najdalej przygo-
towania, aby nie mieli odwrotu. Materiaty wybuchowe byly juz zgromadzone obmyslono tak-
ze sposob ich podtozenia. Rupert wiedziat, ze owo miejsce bedzie doktadnie sprawdzone i
strzezone, jak 1 cala trasa przejazdu ksigcia, ale wtedy takze zamierzat sobie z tym poradzic.
Operacja zalezala od poznania szczegotowego planu zabezpieczenia wizyty 1 Rupert de Burgh
nie widzial powodu, dlaczego nie mialby go zmienié, tak aby stuzylt jego celom.

Zdobycie srodkow wybuchowych nie nastreczyto mu wigkszych trudnosci. Pod pretek-
stem oficjalnej rewizji dotart do nich za posrednictwem pewnego przestepcey, nalezacego do
jednego z dublinskich gangow i utrzymujacego kontakty z IRA, ktorego dyskrecji Rupert byt
pewien. De Burgh dobrze wiedziat, ze nie ma wielkich szans, aby wyjs¢ z tej akcji bez
szwanku. Byl nawet pewien, ze trafi do wigzienia, a zatem kwestia zachowania milczenia
przez kryminalistg juz po dokonaniu zamachu byta dla niego bez znaczenia.

Nigdy dobrze nie sypiat, jednak przez ostatnie noce byt wyjatkowo niespokojny. Mu-
siat potem wypija¢ ogromne ilosci kawy 1 zjada¢ mnostwo cukru, aby funkcjonowa¢ normal-
nie. Miato to pewne ujemne strony: nie mogt przeciez okazywac irytacji przy kolegach. Za-
chowanie pozoroéw zwyktej swobody byto ogromnie stresujace i nawet zona Ruperta, ktora
nie nalezata do 0sob spostrzegawczych i nigdy nie potrafita go rozgryz¢, ktoregos dnia rano
zapytala, czy nie stalo si¢ nic ztego.

Unikat powaznych rozmyslan o tym, co bedzie p6zniej, gdy pojdzie do wigzienia i zo-
stawi rodzing na pastwe losu. Ilekro¢ podobne refleksje cisngty mu si¢ do gtowy, jak miato to
miejsce przed chwila, natychmiast je od siebie odsuwat. Nie chciat dopuscic¢ do tego, aby
ostabity jego wolg¢ dziatania. Sprawa, na punkcie ktorej od dawna miat obsesje, byta zawsze
obecna w jego zyciu, nie odstegpowata go jak cien, 1 niepodzielnie zajmowata w sercu miejsce,
ktore inni mezczyzni rezerwowali dla zon 1 dzieci. Rupert de Burgh nie dziatat dla osobiste;j
nagrody, lecz kierowaty nim wznio$lejsze i bardziej subtelne pobudki. Przemiana, ktora si¢ w
nim dokonata, gdy podczas studiow w Trinity poznat prawdziwa histori¢ Irlandii, byta rownie
doglebna i catkowita jak powotanie kaptanskie.

Kochat swoje dzieci, a w szczegolnosci najmtodszego syna, lecz mitos¢ do zony wyga-
sta przed wieloma laty, o ile w ogole kiedykolwiek istniata. Zona byta cicha kobieta o spokoj-

nym usposobieniu, ktore, jak przypuszczat, w duzej mierze wynikato z braku wyobrazni. Pra-



cowala jako mlodsza urzedniczka w jednym z rzadowych departamentow, kiedy ja poznat na
potancowce w klubie policyjnym. W tamtych czasach niemal wszyscy z grona jego najbliz-
szych kolegdw byli juz zareczeni. Nie znosila swej pracy, a jej przyjaciotki chelpity sig pier-
scionkami zar¢gczynowymi na serdecznych placach. Nic zatem dziwnego, ze byla szczgsliwa,
gdy wreszcie znalazta kogos, kto si¢ nig zainteresowal. Po $lubie zajeta si¢ wychowywaniem
ich trojga dzieci - sprawnie i bez narzekan.

De Burgh, ze stuchawkami na uszach, pilnie co$ notowat. Co jaki$ czas odrywat si¢ od
pracy i namyslajac sig, obgryzat koncowke piora. Oczywiscie koledzy w pokoju nie mieli po-
jecia o tym, ze prywatny magnetofon stereofoniczny Ruperta nastawiony jest na odbior
dzwigkoéw z matego nadajnika umieszczonego pod blatem biurka gléwnego inspektora. Bill
Daly odbywat wiasnie naradg z naczelnym komisarzem policji, na ktéra zostat rowniez we-
zwany Lynskey.

W stuchawkach de Burgh ustyszat staby dzwigk telefonu na biurku Daly'ego i odpo-
wiedz szefa:

- Dzigkuje za wiadomos¢. Nie, na razie nie bedzie zadnego komentarza. - Gtos inspek-
tora, ktory siedzial po drugiej stronie biurka w sporym oddaleniu od pluskwy, miat niewyraz-
ne brzmienie. - Z pewnoscia podazymy tym tropem.

- Dzwonili z RTE - ponownie odezwat si¢ szef. - Dziennikarz z Cork pytal o anonimo-
wa informacjg, jaka Eamonn Vaughan otrzymat w Dublinie. Wiadomo$¢ o tym, ze w podzie-
miach hotelu w Glengarriff zakopano narkotyki, zostala przekazana réwniez de Burghowi,
jednemu z moich ludzi...

Na drugim koncu korytarza Rupert pochylit glowe, jak gdyby nie mogt odczytaé nota-
tek.

- Zamierza ja pan potraktowa¢ powaznie? - Grzmiacy glos komisarza, ktory siedziat
tuz nad nadajnikiem, przywodzit na mysl brzmienie kontrabasu.

- Zartuje pan? - Glos Lynskeya, dZwigczny niczym altowka, byt rGwniez wyraznie sty-
szalny. - Kto by powaznie traktowal anonimowego informatora, ktory kontaktuje si¢ zarowno
z nami, jak i z prasa? Glengarriff jest ostatnim miejscem, gdzie szukatbym narkotykow. Uwa-
zam, ze powinni$my si¢ raczej zainteresowac tym, kto telefonowat i dlaczego tak mu za-
lezato, aby nas tam wystac.

Zacis$nigte wokot piora palce de Burgha zbladty. Popehit btad, kontaktujac si¢ z Vau-

ghanem. Bylo to, jak dotychczas, jedyne potknigcie, ale wciaz mogt je naprawié. A zatem nie



wybieraja si¢ do Glengarriff. Chociaz czasu pozostawato bardzo niewiele, de Burgh musiat
znalez¢ inny sposob, aby ostabi¢ sity bezpieczenstwa w Dublinie. Nadal obowiazywat zakaz
zatrudniania policjantow w godzinach nadliczbowych i cho¢ dotychczas nie przyniost zad-
nych powaznych konsekwencji, w sytuacji kiedy do miasta wciaz naptywaty nowe thumy,
mogl zostac zniesiony w ciagu najblizszych dwudziestu czterech godzin.

- Obudz sig, de Burgh! - Zirytowany Rupert zobaczyt raczej, niz ustyszal megzczyzne,
ktory stat przy jego biurku. Wskazujac na stuchawki, przesadnie otwierat usta, jak gdyby
przemawial do gluchoniemego. - Zdejmij to.

- O co chodzi? Jestem zajety. - De Burgh uniost jedna ze stuchawek, starajac si¢ za po-
srednictwem drugiej nadazy¢ za rozmowa w gabinecie gldownego inspektora.

- Jakis$ facet zatelefonowat do ciebie do publicznej budki w holu. Twierdzi, ze to spra-
wa niecierpiaca zwloki. Mowi z amerykanskim akcentem. Rozmawia z automatu, wigc nie
moze dhugo czekacd.

Rupertowi nie pozostawato nic innego, jak udac si¢ do rozmownicy. Wstat zza biurka i
zsunat stuchawki na szyj¢. Nie mogt przejs¢ obok grupy detektywow ze stuchawkami na
uszach. Zaczgliby si¢ zastanawiac¢, czy musi stucha¢ muzyki, idac korytarzem w strong gtow-
nego holu. Zapewne rozmowca byt Flynn. Niewiele osob w Irlandii potrafito odrézni¢ akcent
amerykanski od kanadyjskiego.

I musiata wynikna¢ jakas nagta sprawa. Wszyscy wiedzieli, ze moga korzystac z tego
numeru wylacznie w sytuacji kryzysowe;j.

W czasie gdy Rupert de Burgh zajety byt rozmowa, atmosfera w gabinecie gtdwnego
inspektora stata si¢ cigzka.

- Wiecie rownie dobrze jak ja - komisarz méwit grobowym tonem, jaki zwykt przybie-
ra¢ podczas publicznych wystapien - ze wywierane sa na nas ogromne naciski.

Pozostali dwaj mezczyzni, podobnie jak wszyscy obywatele calego kraju doskonale
zdawali sobie sprawe z tego, ze powodem jest krucjata ministerstwa sprawiedliwosci prze-
ciwko narkotykom.

- A z uwagi na pojawienie si¢ w ostatnich dniach wielu nieprzychylnych nam publika-
cji musimy przynajmniej stworzy¢ pozory, ze cos$ robimy - dodat.

- Wedhug mojej opinii - Lynskey ponownie wtracit si¢ do rozmowy - nie powinni§my
powaznie traktowac informacji o narkotykach w Glengarriff. Jestem o tym swigcie przekona-

ny. Pozwolmy dziata¢ RTE. Jesli znajda heroing zakopana pod jakim$ krzewem fuksji, beda



mieli swoja sensacyjna wiadomos$¢ i my takze na tym zyskamy. Te przecieki sa albo zartami,
albo zaplanowang proba odciagnigcia sit policyjnych mozliwie jak najdalej od Dublina. To
nie zwyktly zbieg okolicznosci, ze kto$ usituje nas stad usunag¢ w tym witasnie szczegdlnym
momencie.

- Podzielam opini¢ mojego podwtadnego, ale decyzja nalezy do pana, panie komisarzu.
- Bill Daly zatozyt rece i czekat.

Komisarz namyslat si¢ przez chwilg, a potem wziat rekawiczki.

- Zostawiam ten problem na panskiej glowie. Jesli RTE znajdzie narkotyki, wyjdziemy
na ghupcow. Co si¢ zas tyczy drugiej sprawy, przynajmniej upewnijcie si¢, czy sprawdziliscie
wszystkie przej$cia graniczne. Dotarty do mnie wiadomosci o obtawie w Ameryce i cho¢
uwazam za mato prawdopodobne, aby spiskowcy wiedzieli, kto zamierza nam ztozy¢ wizyte,
to jestem niespokojny. - Utkwit wzrok w punkcie na suficie powyzej gtéw podwiadnych. -
Zjadtem na tym zgby i na kilometr wyczuwam kazda cuchnaca sprawe. Wyglada na to, ze
hydraulikowi zdarzato si¢ znika¢ juz wczesniej, jednak ten drugi konspirator, ktorego nie
mozna znalez¢, niejaki Flynn, dotychczas uchodzit w Kanadzie za wzorowego obywatela. A
dobrze wiecie, ze nie znoszg przyktadnych obywateli. Przez caty czas trzeba mie¢ ich na oku.
Sprawdzenie paszportow wszystkich tych, ktorzy odlecieli z Ameryki do Europy, zaktadajac,
ze nie skierowat si¢ bezposrednio tutaj, zajeloby mnostwo czasu. - Komisarz zrezygnowat z
dalszego przygladania si¢ sufitowi. - Gdyby to zalezalo ode mnie, nigdy by do tej wizyty nie
doszto. Jestem jej zdecydowanie przeciwny. Na mito$¢ boska, jak zdotamy sobie ze wszyst-
kim poradzi¢? - Pokrecit glowa. - Kebele, ksiaze Walii, i cate miasto petne terrorystow, kie-
szonkowcow, cztonkow zjazdu oraz turystow. To samo si¢ tyczy Bodenstown przed potu-
dniem. A takze i potem. Jestem tylko skromnym policjantem.

- Czy mozemy pusci¢ w obieg zdjecie Flynna? Spiskowca, ktérego znamy? - spytat
Lynskey. - Mam jedno ze soba.

Komisarz przeniost wzrok z jednego na drugiego.

- Mozecie, cho¢ nie sadzeg, aby to si¢ na wiele zdato. Styszalem, ze jest bogaty. Praw-
dopodobnie zmienit swoj wyglad, mogt nawet poddac¢ si¢ operacji plastycznej. - Gléwny in-
spektor i Lynskey poderwali si¢ z miejsc, gdy wstat. Komisarz trzepnat rekawiczkami o blat
biurka. - Miedzy nami mowiac, panowie, ta wizyta bedzie miata charakter politycznego cyr-
ku. Chca go pokazywac jak nagrodzonego byka na paradzie. - Usmiechnat si¢ po raz pierwszy

od chwili wejscia do gabinetu.



- John - Charlie - Byk?

- Bardzo zabawne, panie komisarzu. - Lynskey nie $miat spojrze¢ na Daly'ego. - Jesz-
cze jedna sprawa. Co z naszym kretem? - Sthumit ziewnigcie. - Skoro aresztowania zostaty
przeprowadzane rownoczesnie, a ci dwaj nadal przebywaja na wolnosci, czy to mozliwe, ze
zostali ostrzezeni? Pytam tylko dlatego, gdyz zastanawiam si¢, czy w tutejszych telefonach
nie zatozono podstuchu.

- To niemozliwe. - Gtowny inspektor odruchowo si¢gnat do aparatu na biurku, a potem
cofnal reke. - Z pewnoscia nie tutaj. Nikt nie ma dostepu do mojego gabinetu. I zawsze gdy
wychodzg, zamykam drzwi na klucz.

- Nikt tutaj nie przychodzi podczas panskiej nicobecnos$ci? Nawet sprzataczki? Ksiaz-
kowy numer. - Lynskey cynicznie unidst do gory brwi.

- Sprawdzcie caty pokdj - zadecydowat komisarz. - Telefony, komputery - wszystko,
nawet zarowki. I przestuchajcie sprzataczki, szczegdlnie te zatrudnione na poét etatu. To mato
prawdopodobne, lecz biorac pod uwage najgorszy scenariusz, ze byliscie podstuchiwani... czy
kto§ wspomniat tutaj o... - zawahat si¢ na moment - o Operacji Omega? Nie znoszg tych kryp-
tonimow. Brzmia jak w kiepskim filmie.

- Nazwisko padto tylko jedyny raz, przed niespetna pigcioma minutami, kiedy sam pan
je wymienil, komisarzu.

Komisarz wpatrywatl si¢ w gtbwnego inspektora, jak gdyby usitowat stwierdzi¢, czy
zostal obwiniony o niesubordynacj¢. A potem wciagnat rekawiczki.

- Przeczeszcie doktadnie gabinet i wstrzymajcie si¢ najdluzej jak to mozliwe z powia-
domieniem ludzi. Opracujcie plan i trzymajcie wszystkich w pogotowiu. Do jutra nazwisko
naszego goscia ma by¢ zachowane w tajemnicy. Mozecie na razie powiedzie¢, ze chodzi o
Johna Majora lub kogo$ innego - wedtug waszego uznania. O ktérej ma si¢ odby¢ narada stra-
tegiczna?

- O 6smej wieczorem.

- Bede na niej obecny. Miejmy nadzieje, ze prasa nie dowie si¢ do jutra o niczym.

Na dole w holu okazato si¢, ze Jerry Flynn nie miat zadnych nowych wiesci i Rupert de
Burgh z ochota by go powiesit. Oto skutki angazowania w sprawe zdziecinniatych idealistow,
ktorzy nigdy dotychczas nie postawili stopy w starym kraju! Z uwagi na miejsce, w ktorym
przebywat, de Burgh musiat nie tylko panowa¢ nad swym jezykiem, lecz rdwniez nad catym

zachowaniem.



Jerry Flynn, czy raczej John Mulqueen, telefonowat z dworca autobusowego. Lada
chwila spodziewatl si¢ Joego Masona, ktory leciat z Amsterdamu i miat si¢ zglosi¢ w tym sa-
mym hotelu.

- Chyba zZe on takze zostat aresztowany, panie de Burgh. We dwoch nie damy rady wy-
kona¢ zadania.

- Nie bedziemy musieli. Nie styszatem o zadnych ktopotach, ale dzigkuje za telefon,
panie Mulqueen. - Przez wzglad na osoby przechodzace obok budki, starat si¢ mowi¢ typo-
wym dla siebie beztroskim tonem. - Prosz¢ pozostawi¢ ten problem mnie.

Flynn zrozumiat instrukcje.

- Telefonuje po to, aby powiedzie¢, ze przyleciatem zgodnie z planem. Chciatem si¢
takze dowiedzie¢, czy spotkanie odbedzie si¢ o ustalonej porze, czyli o trzeciej?

- Tak. I proszg si¢ nie martwic¢. Dzigkuje za wiadomos¢, panie Mulqueen. Bede w kon-
takcie. Do zobaczenia.

Zanim Kanadyjczyk zdotat co§ doda¢, de Burgh si¢ roztaczyt i pedem pobiegl na gore.
Kiedy przechodzit obok gabinetu gtownego inspektora, omal nie zderzyt si¢ z komisarzem,
ktory wlasnie stamtad wychodzit.

- Wigcej rozwagi, a mniej pospiechu, detektywie. - Komisarz nie wygladat na rozba-

wionego.

Rozdzial 37

Poczatkowe wrazenie Sky o Dublinie wkrotce ulegto zmianie. Jej hotel okazat si¢ ma-
tym, prywatnym pensjonatem usytuowanym pomigdzy dwoma georgianskimi placami w po-
hudniowej czesci miasta, gdzie ruch uliczny, cho¢ tez intensywny, nie byl przynajmniej de-
nerwujacy. Jednakze i tu dochodzity odglosy mtotéw pneumatycznych: widocznie w calym
miescie nie byto takiego miejsca, gdzie panowataby cisza. Recepcjonista w matym holu prze-
praszat za hatlas:

- Co roku dzieje sig¢ to samo.

Jeszcze bardziej irytujaca byta przyczyna owego toskotu: okazato sig, ze rurociag ulegt
awarii 1 hotel zostal chwilowo pozbawiony wody.

- Nie moglo nas to spotka¢ w gorszym momencie. - Recepcjonista byl podwojnie zmie-

szany. - Wszystkie pokoje sa zaj¢te, a miasto peka w szwach od gosci, ktorzy przybyli na



weekend. Do szostej uszkodzenie ma zosta¢ naprawione. Tymczasem postawiliSmy dzbanek z
woda 1 miedniceg na toaletce w pani pokoju, aby mogta si¢ pani cho¢ troche od§wiezy¢ po dhu-
giej podrozy. A wraz z naszymi przeprosinami prosze przyjac i to. - Oprocz klucza wreczyt
jej kartke z nazwa zaktadu fryzjerskiego usytuowanego tuz za rogiem ulicy. - Zostali po-
wiadomieni, gdzie maja odesta¢ rachunek.

Pokoj byt wygodny, cho¢ jak na gust Sky zbyt upstrzony koronkami i kwiecistymi
ozdobami. Miat za to telefon z bezposrednim wyjsciem na miasto oraz telewizor. Sky predko
rozpakowata bagaze i umyla si¢ w zakresie, na jaki pozwalaty ograniczone zasoby wody. I
cho¢ do spotkania z Eamonnem Vaughanem dzielito ja jeszcze dwie i p6t godziny, czuta sig
zbyt podniecona, by sprobowa¢ popoludniowej drzemki. Postanowita skorzysta¢ z hotelowe;j
oferty, tym bardziej ze po serii dlugotrwatych lotow i1 na skutek panujacego upatu jej wiosy
nieprzyjemnie si¢ lepity.

Zakltad fryzjerski miescit si¢ na drugim pigtrze jednego z wysokich, georgianskich do-
moéw. Pomimo panujacego tu ttoku Sky uzyskata zapewnienie, ze zostanie przyj¢ta, jesli za-
czeka kilka minut. Siedzac w matlej poczekalni, wybrata irlandzkie czasopismo - jedyne
wsrod magazynow oferowanych klientom - cho¢ pochodzito sprzed sze$ciu miesigcy. Niewie-
le brakowalo, a tygodnik uszediby jej uwagi, gdyz na pierwszej stronie widnialy nachodzace
na siebie zdjecia ksigznej Diany 1 jej meza, na ktdrych oboje patrzyli ponuro, kazde w prze-
ciwng strong. Sky byta zaintrygowana, widzac ich na oktadce miejscowej gazety: zwazywszy
na histori¢ obu krajow, nie spodziewala si¢ zainteresowania Irlandczykow rodzinag krolewska.
Zajrzala do srodka. Artykut okazat si¢ typowa publikacja o matzenskich problemach oparta
gléwnie na domystach, w ktorej az sig roito od informacji zapozyczonych z innych zrédet
prasowych, co Sky natychmiast dostrzegla swym wprawnym reporterskim okiem: byly tam
wzmianki o problemach Diany z bulimia oraz o niewyszukanych muzycznych gustach ksigz-
nej, kontrastujacych z wyjatkowym uporem Karola, jaki wykazywal, zglebiajac ornitologig, a
takze z jego zainteresowaniem naukami przyrodniczymi i malowaniem akwarel. W momencie
kiedy Sky skierowata wzrok na swoj horoskop sprzed szesciu miesiecy, azeby stwierdzi¢, czy
przepowiednia si¢ sprawdzita, zostata poproszona do umywalni.

Czula si¢ o wiele lepiej, kiedy ponownie wyszla na stofice. Poniewaz od umowionego
spotkania z Eamonnem wciaz dzielito ja dziewig¢édziesiat minut, postanowita wybrac si¢ na
spacer.

Dotarta do uroczego matego parku, gdzie wsréd klombow z kwiatami i szmaragdo-



wych trawnikéw siedzieli zastuchani w poezj¢ urzednicy korzystajacy z przerwy na lunch.
Tutejsza atmosfera diametralnie odbiegata od pospiechu i tloku w centrum miasta, z ktorymi
Sky zetkneta si¢ podczas jazdy takséwka z lotniska. Cho¢ za ogrodzeniem ze wszystkich czte-
rech stron gorowaty nad parkiem domy o ptaskich dachach, a kiedy Sky wytezyta shuch, do-
tarly do niej sthumione odglosy silnikéw, poeta stojacy na porosnigtym trawa wzgorzu, ktore
stuzyto za naturalng estradg, nie potrzebowat zadnych urzadzen nagtasniajacych, a jego glos
konkurowat jedynie z ptasim $piewem.

Ten brodaty mezczyzna po trzydziestce o duzych, hipnotyzujacych oczach czytal swe
mitosne wiersze. I cho¢ byta w nich mowa o sekretnych, mrocznych tesknotach, wcale nie
wydawaly si¢ niestosowne w oslepiajacym blasku dnia i w panujacej wsrod stuchaczy atmos-
ferze odprezenia. Sky, pomimo piekacego pod powiekami piasku, pomimo dezorientacji i
zmeczenia po wielogodzinnym locie, byta zauroczona i niemal zapomniata o umoéwionym
spotkaniu.

Niechetnie odeszla na pdt godziny przed wyznaczonym terminem - o pierwszej trzy-
dziesci. Po drodze wstapita do banku, zeby wymieni¢ amerykanskie dolary na irlandzka walu-
te. Urzedniczka w okienku okazata si¢ niezwykle pomocna i zapytana o system polaczen tele-
fonicznych, zaproponowata torbe¢ monet. Poradzita tez, by kupi¢ powszechnie tu stosowane
karty telefoniczne.

Hotel ,,Conrad" znajdowat si¢ naprzeciwko gmachu filharmonii, nad ktérego wejsciem
umieszczono transparent informujacy o zjezdzie organizacji Amnesty International jutrzej-
szego wieczora. Sky po przybyciu na miejsce stwierdzila, ze budynek w niczym nie ustepuje
hotelom, z jakimi si¢ zetkn¢ta podczas pobytu w Chicago. Potyskujace 1 btyszczace wnetrze,
nowoczesne wyposazenie, obite pluszem meble - wszystko to znacznie przerastato jej ocze-
kiwania co do Dublina.

Przybyta przed czasem, udata si¢ wigc do hotelowego kiosku i kupita telefoniczna karte
z pie¢dziesigcioma impulsami. Dopiero wtedy usadowita si¢ na migkkiej jak gabka kanapie za
ogromna dekoracja z kwiatow i zaczela przyglada¢ si¢ badawczo kazdemu wchodzacemu
mezczyznie, czy przypadkiem nie odpowiada on podanemu przez Vaughana opisowi. Niepo-
trzebnie si¢ martwita. Rozpoznata dziennikarza natychmiast po jego niespokojnym zachowa-
niu i lustrujacym spojrzeniu, ktorym ogarnal wszystko wokoto, nim zamknety si¢ za nim
drzwi.

- Pan Vaughan? - Sky poderwatla si¢ z miejsca. Czoto mezczyzny, ktore jeszcze przed



chwila pokrywaty liczne zmarszczki, wygtadzito si¢ natychmiast.

- Panna MacPherson, jak sadzg?

- Sky.

- Eamonn. - Ruszyl w gore schodami na potpigtro, a jej nie postato nic innego, jak
p6j$¢ za nim. - Przepraszam za spoznienie. Niestety, nie mam zbyt wiele czasu. Muszg napi-
sa¢ sprawozdanie z konferencji prasowej, ktora przed chwila odbyta si¢ w hotelu ,,Shelbour-
ne". Powinni$my si¢ byli tam spotkaé, batem si¢ jednak, ze mogtbym ci¢ nie rozpoznaé. - Po-
prosze o coca-cole - zwrocit si¢ do dziewczyny w niewielkim barze na koncu potpigtra. - Co
mogg dla ciebie zaméwi¢, Sky?

Miatl na sobie elegancki garnitur i wyczyszczone do potysku buty. Wygladato na to, ze
tutejsi dziennikarze telewizyjni preferuja oficjalne stroje, podobnie jak amerykanscy.

Sky byta zadowolona, ze zamiast dzinséw wlozyta niemnaca si¢ letnia sukienke.

- Dla mnie to samo. - Skinela na barmanke.

- W czym mogg ci pomdc? - Rzeczywiscie nie miat zamiaru traci¢ ani sekundy.

- Czy nasza rozmowa bedzie nagrywana?

- Jak sobie zyczysz. - Wzruszyt ramionami.

- Wolg, zeby nie byta. Proponuj¢ wspotprace. Mam pewne przecieki dotyczace dwoch
historii, ktore sa zwiazane zarowno z Montana, jak i z Irlandia.

- Wiemy juz o powiazaniach narkotykowych.

- O drugiej sprawie rdwniez wiecie? - Coca-cola zostata podana i Sky nalegata, ze za-
placi.

Dziennikarz skrzywit si¢, wytawiajac ze swej szklanki kostke lodu.

- Skad nagle Montana?

- Powiem ci o wszystkim, o czym mi wiadomo, w zamian za kontakt z tutejszymi in-
formatorami. Czy zgadzasz si¢ na taki uktad? Wspdlnie bedziemy podazaé tropem obu histo-
rii, a w razie ich rozpracowania jednoczesnie je opublikujemy: ty tutaj, a ja w Stanach.

- Nikt nie zlozyt mi dotychczas podobnej propozycji. Musze przyznaé, ze jest dos¢
oryginalna.

- Umowa stoi?

- Czy, twoim zdaniem, samodzielnie nie potrafitbym dotrze¢ do tych spraw?

- Nie mam pojecia. Zanim jednak cokolwiek powiem, musze¢ uzyskac¢ twoje zapewnie-

nie - nawet jesli nie bedziesz zainteresowany wspotpraca - ze oprocz nas dwojga nikt si¢ o ni-



czym nie dowie. I Ze nie opublikujesz podanych przeze mnie informacji bez mojej wiedzy.
Jesli sig przed kim§ wygadasz, bed¢ zmuszona rozejrzec si¢ za innym dziennikarzem. - I po-
stala mu, jak miata nadzieje, czarujacy usmiech. Zdotata zaintrygowaé swego rozmowce.

- Powiedz tylko, o co chodzi. - Wymieszal w szklance 16d czubkiem palca. - Daj¢ sto-
wo, ze jesli temat mnie nie zaciekawi, nie bede ci wchodzit w parade. Musze cig jednak
uprzedzi¢, ze jako pracownik redakcji nie moge dziata¢ samodzielnie.

Uznala, Zze nie ma innego wyjscia, tylko mu zaufa¢. Najzwigzlej, jak potrafita, opowie-
dziata mu o uczestnikach spisku.

- Czy masz cos jeszcze do dodania? - Spojrzat na zegarek, jak gdyby chciatl przypo-
mnie¢, Ze czas ma ograniczony.

- Wiemy, ze tutejsza policja wpadla na jakis trop. - Sky nie zamierzata si¢ $pieszy¢. - I
nawet wystata na przeszpiegi do Montany jednego z detektywow. To wlasnie za jego posred-
nictwem zostatam wciagnigta w t¢ sprawe. Pewien moj artykut zwrocit jego uwage.

- Kogo wystali? - Nie ulegato juz watpliwosci, ze Eamonn jest zaciekawiony.

- Niejakiego Fergusa Lynskeya. Znasz go?

- Nie osobiscie, ale styszalem o nim. Nazwiska pracownikéw tego wydziatu czesto sie
pojawiaja w raportach sadowych.

- Wspomniatam przy nim o terrorystach i nie podskoczyl, azeby zaprzeczy¢. Wszystkie
osoby zamieszane w t¢ sprawe nosza irlandzkie nazwiska i co najmniej siedmiu pochodzi z
innych stanow. Jeden fakt wydal mi si¢ ponadto intrygujacy, Eamonnie. Jeszcze zanim nasta-
pity aresztowania, Lynskey nieoczekiwanie postanowil wraca¢. Lecieliémy tym samym samo-
lotem 1 wiem, ze nawet nie wstapit do domu, azeby si¢ przebra¢. Pojechat prosto do biura.

- Jak dobrze go znasz?

- Catkiem niezle. - Zdotala zachowa¢ powazna twarz. - Niebawem mam si¢ z nim spo-
tka¢. Widocznie jego biuro znajduje si¢ niedaleko stad. Powiedzial, ze jesli tu na niego zacze-
kam po naszym spotkaniu, przyjdzie po mnie.

- Nie mo6w mu, o czym rozmawialiémy. Przynajmniej na razie. - Vaughan wyciagnat
notatnik. - Czy znasz nazwiska osob aresztowanych w Stanach?

- Jedno. M¢j redaktor naczelny przekaze mi pozostate, gdy tylko si¢ z nim skontaktuje.
- Vaughan zapisat nazwisko szeryfa, a takze nazwy miejscowosci, gdzie zostata zatrzymana
pozostata szostka.

- Przypuszczam, ze od tego powinnis$my zaczaé. - Spojrzat z powatpiewaniem na swe



notatki. - Masz jaki$ pomyst, kto tutaj moze by¢ zamieszany w sprawe?

- Na razie nie, ale to wszystko trzyma si¢ kupy, nie sadzisz? Teraz twoja kolej. Czy
skierujesz mnie do kogos, kto mogiby co§ wiedzie¢ o obu historiach?

- Oczywiscie. To zabawne, ale nie moglas si¢ z tym zjawi¢ w lepszym momencie. Sty-
szalem o innej sprawie, ktéra rowniez moze okazac¢ si¢ interesujaca, lecz tym razem ja musze
cig poprosi¢ o zachowanie dyskrecji. Nie na dlugo. Jesli wiadomos¢, ktora otrzymatem, jest
prawdziwa, wkrétce bedzie wrzalo w catym miescie. Nie sadzg, aby informacja ta byta zwia-
zana z ktora$ z twoich historii. Pewna bardzo wazna osobisto$s¢ ma przyby¢ w wielkiej tajem-
nicy na zjazd organizacji Amnesty International, odbywajacy si¢ w filharmonii po drugie;j
stronie ulicy. Telefonowatem do ambasad - w brytyjskiej potraktowano mnie z tak ogromna
niechecia, iz zaczynam wierzy¢, ze jestem na wiasciwym tropie.

- O kogo moze chodzi¢, twoim zdaniem? - Sky sttumita westchnienie.

Postanowita, ze jesli temat okaze si¢ dobry, zajmie si¢ nim, cho¢ przytlaczala ja mysl o
czekajacej robocie. Vaughan wymienil ewentualne nazwiska i podat swe kontakty.

- Pozostawiam na twojej gtlowie problem zasiggni¢cia jezyka w dyskretny sposob. Nie
chciatbym, aby ktokolwiek wzmogt czujnos¢ z powodu zbyt wielu pytan. Czy zadzwonisz do
mnie, jak tylko co$ znajdziesz? Oto numer mojego telefonu komorkowego... - Przygladat sig,
jak Sky zapisuje, a potem przechylil na bok gtowe. - By¢ moze ty i twoj przyjaciel Lynskey
zdotacie mi pomoc w zidentyfikowaniu waznego goscia zaproszonego na konferencje. Gdzie
bede mogt potem cig znalez¢?

Podata mu adres, pod ktorym si¢ zatrzymata.

Uzgodnili, ze Sky przyjdzie do studia RTE okoto siddmej i porownaja swoje notatki.
Wkroétce potem Vaughan oddalit si¢ w wielkim pos$piechu.

Czekajac na Lynskeya, postanowita zadzwoni¢ do Jima Larsena po nowe informacje.
W Montanie byta dopiero szosta rano, lecz Sky wiedziata, ze redaktor naczelny wstaje wcze-
$nie. Jednakze hotelowa telefonistka odezwata si¢ ponownie:

- Pod podanym przez pania numerem zglasza si¢ automatyczna sekretarka i nie ma ni-
kogo, kto by si¢ zgodzit pokry¢ koszt rozmowy.

Sky powinna byta pamigtaé: Jimbo z Zzona zawsze rozpoczynali dzien od biegania.

- Dzigkuje¢ pani. Zatelefonuj¢ poznie;j.

Przez moment zastanawiata si¢, czy nie zadzwoni¢ do babki, lecz odrzucita ten pomyst.

Pora byta o wiele za wczesna i1 Elizabeth, o ile nocowata w domu, moglaby pomysle¢, ze



wnuczka ja sprawdza. Chociaz Sky nie uwazata si¢ za romantyczke ani za osobg przesadnie
sentymentalna, musiata przyzna¢, ze poraza ja mysl o dwojgu starych ludziach, ktérzy po-
nownie si¢ odnalezli po tylu latach. Tylko choroba Daniela, z powodu ktorej nie mieli przed
soba duzo czasu, psula t¢ idylle.

Miala juz wroci¢ na kanape, gdzie oczekiwata przedtem na Vaughana, kiedy doszta do
wniosku, ze zamiast siedzie¢ bezczynnie, moze pozytecznie wykorzysta¢ czas do chwili poja-
wienia si¢ Lynskeya. Irlandzka ksiazka telefoniczna okazata si¢ bardzo zawita i potapanie sig
w niej zajeto Sky sporo czasu. Poza tym, najwidoczniej wciaz trwata przerwa na lunch, cho¢
bylo juz po drugiej, gdyz pod pigcioma numerami telefonéw Sky nie zastata ani jednej osoby
za biurkiem. Przy szostym potaczeniu telefonistka, ktora okazata si¢ przyjazna dusza, wyja-
$nita, ze w tak stoneczny dzien trudno ztapac¢ kogokolwiek w pracy.

- Najwczesniej mozna si¢ go spodziewac z powrotem kwadrans po drugiej, moja droga.

- Jak dtugo trwa zwykle przerwa na lunch? - spytata Sky ze zdumieniem.

- No ¢0z, teoretycznie mamy poéttorej godziny wolnego, lecz nikt nie bierze nikomu za
zte kilkuminutowego spoznienia, szczegbdlnie w tak pigkny dzien jak dzisiaj. Czy mam mu
przekaza¢ jakas wiadomos¢ od pani?

- Nie, dzickuj¢. Zadzwonig pdzniej.

Sky odtozyta stuchawke. Pottoragodzinny lunch, ktéry mogt si¢ nawet przeciagnac?
Coz za dziwaczny pomyst! Sama nigdy nie byla szczegodlnie zainteresowana jedzeniem. Nie
wiedziataby, co pocza¢ z tak ogromna iloscia czasu.

Lynskeya nadal nie byto wida¢. Sky znalazta numer organizacji Amnesty International
i wybrala go, nie zwazajac na me¢zczyzng za swymi plecami, ktory ostentacyjnie westchnat.
Rozmyslita si¢ jednak.

- Telefon jest do panskiej dyspozycji. Przepraszam, ze musiat pan tak dlugo czekac -
powiedziata, wyjmujac karte.

Postanowita osobiscie zajrze¢ do gmachu filharmonii, ktéry miescit si¢ po drugiej stro-
nie ulicy. Liczyla na to, ze skoro konferencja zostata zaplanowana na jutrzejszy wieczor, ktos
z cztonkow komitetu organizacyjnego na pewno bedzie czuwat nad ostatnimi przygotowa-

niami.



Rozdzial 38

Whnetrze foyer Filharmonii Narodowej byto wysokie, przestronne i prawie catkiem pu-
ste. Jedynie przy stolikach w matej kawiarni siedziato kilka os6b. Urzedniczka w recepcji
oderwata teskne spojrzenie od stonca za oknem, kiedy Sky zwrocita si¢ do niej z pytaniem.

Oswiadczyla, ze o ile jest jej wiadomo, w caltym gmachu nie ma nikogo z Amnesty In-
ternational.

- Nie, prosz¢ zaczekac, sktamaltabym... widze¢ jedna z organizatorek konferencji, panna
Tufty - powiedziata, wskazujac reka kobiete wychodzaca z kawiarni.

- Przepraszam. - Sky pospiesznie zastapita droge nieznajome;j.

- Stucham? - Niska osobka o krgconych wtosach i wesotym spojrzeniu czarnych oczu
zatrzymala si¢ na stopniach przed frontowymi drzwiami.

Reporterka przedstawita sig, a kiedy miata juz pewnos¢, ze zwraca si¢ do wiasciwej
osoby, od razu przystapita do sedna:

- Styszalam, ze jutro wieczorem begdziecie tu gosci¢ pewna wazna osobistos¢?

- Czy mogtaby pani powtorzy¢ nazwe gazety, dla ktérej pani pracuje? - Kobieta mani-
pulowata przy jednym ze swych kolczykow.

- Dla ,,Butte Courier". Na pewno nie styszata pani o niej, panno Tuffy, gdyz wydawana
jest w Montanie, w Stanach Zjednoczonych.

- To nie do wiary, ze wies¢ tak predko si¢ rozniosta. - Kobieta si¢ rozesmiata. - No c6z,
ma pani racjg... - spojrzata na wizytowke Sky - ...panno MacPherson. Czeka nas ekscytujacy
wieczor. Czy chcialaby si¢ pani zapozna¢ z naszymi publikacjami?

- Wolno spyta¢, kto przybywa? - Sky wyciagneta swoj notatnik.

- Naboom Kebele... - Kobieta urwata, patrzac z ukosa na swa rozmowczynig.

Sky okazata uprzejme zainteresowanie, nadal trzymajac pioro zawieszone w powietrzu:

- Tak, wiem, widziatam jego nazwisko na plakatach. Czy kto$ jeszcze?

- Nie przyjechata pani tutaj z powodu konferencji, prawda? - Twarz kobiety przybrata
sceptyczny wyraz.

- Nie.

- Czy zna pani ktéregos$ z tutejszych dziennikarzy? Na przyktad Eamonna Vaughana?
Albo kogo$ z redakcji BBC w Londynie?

- Nie. Przechodzitam tedy i1 przeczytatam ogloszenie.



- To skad pani wie o przyjezdzie waznej osobistosci? Oprécz Nabooma Kebelego,
oczywiscie.

- Och, plotki szybko si¢ roznosza - improwizowata Sky. - Powiedzmy, ze cho¢ pani
nigdy nie styszala o mojej gazecie, sa tacy, ktorzy ja tu znaja. - Pod wplywem zazenowania az
zacisneta palce U ndg: sama nie mogta uwierzy¢, ze w ten sposob si¢ zachowuje.

- Umoéwmy si¢ tak, panno MacPherson - powiedziata Jill Tuffy, powoli cedzac stowa. -
Jesli pojawi si¢ tu pani jutro na kwadrans przed otwarciem konferencji, osobiscie o wszystkim
panig poinformuj¢. Umieram ze zniecierpliwienia, zeby to zrobié. - Odrzucita maske obojet-
nosci. - Prosze mi wierzy¢, nie zawiedzie si¢ pani. Jego wizyta to wiadomos$¢ na pierwsze
strony gazet. - Umilkla, u§wiadamiajac sobie, ze wyjawita pte¢ goscia.

Sky udawata, ze tego nie spostrzegla.

- Montana jest osiem godzin w tyle za czasem europejskim i jesli przybycie tej osobi-
stosci jest rzeczywiscie smakowitym kaskiem dla medidéw, dzienniki ze Wschodniego Wy-
brzeza wyprzedza moja gazete w podaniu informacji. Czy nie moze mi pani podsuna¢ jakiejs$
sugestii?

- Osoba ta nigdy nie byla jeszcze w naszym kraju. To wszystko, co moge obecnie wy-
jawi¢. - Organizatorka konferencji Amnesty International ponownie si¢ zawahata. - I nikt,
szczegolnie w Republice Irlandii nie przypuszczal, ze on... ze osoba ta postawi stopg na na-
szej ziemi. Nie moge dodac nic ponadto. I tak juz powiedziatam zbyt wiele.

Sky zgodzita si¢ przyjs¢ kwadrans przed konferencja, cho¢ watpita, czy panna Tuffy
dotrzyma umowy, gdyz do tego czasu mogla znalez¢ grubsza rybg ze §wiatowych mediow.
Kiedy stata na krawezniku, czekajac na przerwe¢ w ulicznym ruchu, ktéra umozliwitaby jej
przejscie na druga strong ulicy do hotelu ,,Conrad", dostrzeglta Lynskeya. Serce zabito jej
mocniej, lecz natychmiast je uciszyla.

Zauwazyt ja od razu i pomachat reka, lecz kiedy si¢ zblizyl, Sky spostrzegta ze zdu-
mieniem, ze Fergus sprawia wrazenie zdenerwowanego. Nie przypominat owego pewnego
siebie §wiatowca z Montany.

- Jadta$ juz lunch? - spytal, cmokajac ja w policzek.

- Catla Irlandia wlasnie je lunch, jak zdazytam zauwazy¢. Nic nie powiedzial, tylko
wzial ja pod reke 1 niezbyt delikatnie pchnat w wybranym przez siebie kierunku.

- P6jdziemy do O'Dwyera. Tam zrobig nam przyzwoite kanapki.

- Ojej! - wyswobodzita ramig. - Po co ten pospiech? Moze wcale nie mam ochoty na
1€)’ - Wy



jedzenie? Poza tym czeka mnie mnostwo pracy.

- Och, przepraszam. Nie poswigcisz mi nawet dziesigciu minut, Sky? Dobrze mi zrobi,
jak posiedze przez chwile w przyzwoitym towarzystwie. - Byl tak przygngbiony, ze skapitu-
lowata.

Wnetrze pubu - $wiezo oddanego do uzytku albo odnowionego - blyszczato od ciem-
nego lakierowanego drewna. W lokalu byto niewiele osob. Lynskey pamigtal, zeby przed zto-
zeniem zamoOwienia porozumiec si¢ ze Sky co do wyboru menu. Kierujac si¢ jego rada, zgo-
dzita si¢ na szklanke piwa Guinness. Jednakze kiedy je otrzymata, stwierdzita, ze ma ono
smak orzechowy. Zaskoczyla ja tez gesta konsystencja napoju.

- Czy jest bardzo mocne?

- Jedna szklanka na pewno ci nie zaszkodzi. - Lynskey pociagnat solidny tyk ze swego
kufla. - Wspaniale dziata na skotatane nerwy. Jak poradzitas sobie z Vaughanem?

Udzielita Fergusowi wymijajacej odpowiedzi, kiedy jednak wyciagnat reke 1 w roztar-
gnieniu dotknat szafiréw, zauwazyla, ze nie stucha.

- Sa naprawdg pickne.

Ciato Sky, reagujac na jego dotyk, sygnalizowato jej, co si¢ dzieje miedzy nimi teraz,
kiedy mezczyzna przesuwat palcem nie tylko po naszyjniku, lecz takze po jej skorze. Juz
przedtem zauwazyla, ze podrdze powietrzne zawsze poteguja jej seksualne napigcie 1 by¢ mo-
ze obecne sygnaty byty nie tyle wywotane dotknigciem dtoni Lynskeya, ile lotem samolotem.
Cokolwiek spowodowalo owo doznanie, straszliwe go pozadata.

- Przestan, prosze. - Odstawita szklanke¢ z piwem na kontuar.

- O co chodzi? - Zignorowat prosbe, pochylit si¢ do przodu i pocatowat Sky.

- To nie fair. - Rozejrzata si¢ po lokalu, nikt jednak nie zwracal na nich uwagi. Spojrza-
ta mu prosto w oczy. - Wiesz, ze teraz to niemozliwe. Oboje jesteSmy zbyt zajeci.

- Twoj hotel znajduje sig¢ zaledwie dziesie¢ minut stad.

- Muszg¢ popracowac, Lynskey.

- A sadzisz, ze ja nie?

Niemal dostrzegata iskry w powietrzu, a juz z pewnoscia je wyczuwala.

Siedzieli zwrdceni twarzami do siebie, gdy podeszta do nich barmanka, stukajac obca-
sami na drewnianej podtodze.

- Dwie kanapki z szynka i1 z serem - o§wiadczyta, ktadac zamoéwienie na kontuarze

przed nimi.



- Dzigkujemy. - Lynskey nie odrywat wzroku od Sky. - Prosz¢ nie zabiera¢ kanapek.
Wrocimy po nie pdznie;j.

Rzucit gar§¢ monet na lade 1 oboje, w zgodnym duecie, zsungli si¢ ze stotkow. Nie
odezwali si¢ do siebie, dopoki nie znalezli si¢ w t6zku.

Mtoda wdowa po kierowcy potciezarowki, ktory zginal w wypadku w Killybegs, za-
pamigtale pielita kwiatowa rabatke¢ w ogrodzie przed domem. Nie mogla $cierpie¢ siedzenia
w salonie i z coraz wigkszym trudem znosita wyraz wiecznego zatroskania na twarzach ota-
czajacych ja osob. Nie miata ani chwili dla siebie: wszyscy cztonkowie jej licznej rodziny
radzili przy herbacie o jej przysztosci. L.zy - zalu oraz zlo$ci do §wiata, meza 1 do Boga -
sptywaty jej po nosie, gdy mocowata si¢ z upartym i wigkszym od marchwi korzeniem mle-
cza. Ztamat si¢ na pot, gdy probowata go wyrwac i1 gtosno krzykneta, dajac upust swojej fru-
stracji.

Kiedy kobieta si¢ wyprostowata, aby odgarna¢ kosmyk witoséw z oczu, spostrzegta
zmierzajacego ulica w jej strong kapitana trawlera ,,Agnes Monica", Wtasnie zostat zwolnio-
ny z posterunku policji z uwagi na brak istotnych obciazajacych go dowodow. Sadzac po mi-
nie megzczyzny, cheial ztozy¢ kondolencje.

W sercu kobiety eksplodowata nienawis¢ i zazdro$¢: ten oto cztowiek zyt i1 cieszyt sig
wolnoscia, podczas gdy jej ukochany maz lezal martwy, na zawsze uwigziony w drewnianej
skrzynce.

Whiegta do domu.

Hotelowy bar, gdzie Rupert de Burgh spotkat si¢ ze swoimi amerykanskimi towarzy-
szami, byl §wiezo odnowiony 1 zbyt przestronny, aby spiskowcy czuli si¢ w nim swobodnie.
Ponadto hotel, w ktorym Kanadyjczyk wynajat pokoj, znajdowat si¢ zbyt blisko posterunku
policji przy Store Street. De Burgh przeoczyt ten szczeg6t w swych planach. Zabrat wigc obu
me¢zcezyzn na dworzec kolejowy Connolly, po drugiej stronie ulicy. Kawa na zatloczonym pe-
ronie miata metaliczny zapach.

De Burgh zamoéwit trzy kubeczki kawy i zaniost je do stolika. Flynn miat ze soba no-
wa, sportowa torb¢ Adidasa, ktora Sciskat, jak gdyby zawierata bezcenne perty. De Burgh
nigdy osobiscie nie spotkat Kanadyjczyka, wiedziat jednak, ze jest zamozny. Zdziwit si¢ na
widok ptasiej szyi m¢zczyzny, krotko ostrzyzonych wlosow oraz tanich ubran. Jednakze oczy
Flynn miat bystre; de Burgh wiedzial, ze czlowiek ten jest znacznie potezniejszy, niz moglyby

wskazywac na to pozory, i niedocenianie go bytoby btedem.



Joe Mason wygladat niemal doktadnie tak, jak de Burgh go zapamigtat: tegi, z wydat-
nym brzuchem 1 tego typu konska twarza, jaka zwykle przekazywana jest w genach z pokole-
nia na pokolenie. Wedhug opinii, ktéra sobie wyrobit o nim Rupert podczas catonocnej roz-
mowy w Kalifornii, Amerykanin byt inteligentny, ale takze uparty, co zawsze stanowito nie-
bezpieczna kombinacje.

- Co si¢ znajduje w tej torbie? - spytat Flynna.

- Portfel i rzeczy osobiste. Pomyslatem, ze podkresli moj wizerunek turysty.

- I podkresla. Nie mozemy siedzie¢ tutaj zbyt dlugo. - Podsunat obu m¢zczyznom fili-
zanki. - Mam dla was paczke. - Przynidst ze soba walizke, do ktorej zapakowal dwa pistolety
oraz dwa potautomatyczne karabiny maszynowe wraz z amunicja. - Czy wiecie obaj, jak po-
stugiwac si¢ tym wszystkim?

- Odbytem szkolenie - o§wiadczyt Flynn.

- Znam si¢ na tym i nie ma potrzeby wyjasnia¢, w jaki sposob zdobytem t¢ umiejet-
nos¢. - Mason skrzywit sig, wypiwszy tyk kawy - szarej i wodnistej niczym pomyje.

- Jestescie zapewne Swiadomi, ze ta bron stanowi jedynie pewna forme zabezpieczenia.
- De Burgh zmierzyl wzrokiem par¢ nowo przybylych gosci, ktérzy wiasnie sadowili sig nie-
opodal, 1 $ciszyt glos. - Oczywiscie bedzie naladowana, mam jednak nadziejg, ze nie bedzie-
cie musieli jej uzy¢.

I oczywiscie nie bedziecie wiedzie¢, co zamierzamy zrobi¢, dopoki wam tego jutro ra-
no nie powiem... pomyslal, podnoszac filizanke do ust.

- W torbie znajdziecie roéwniez rozktad jazdy do Bodenstown oraz informacje, kto
przyjedzie na manifestacje, a takze inne szczegdty - powiedziat, nie poruszajac ustami. - Czy
ktorys z was widzial juz to miejsce? - zwrdcit si¢ do Flynna.

- Bylem tam dzisiaj rano i ponownie zamierzam si¢ tam wybra¢ péznym wieczorem
wraz z panem Masonem. Uroczy zakatek, musze¢ przyznac, i te wzgdrza w oddali! Ale kie-
rowca mojej taksowki nie wiedzial, gdzie to jest. - Zmarszczyt brwi. - Czy mozecie to sobie
wyobrazi¢! Jedno z naszych u§wigconych przez histori¢ miejsc, a on nigdy tam nie byt! -
Flynn na moment zamilkt, nim znowu podjat wypowiedz: - Niepokoi mnie pewna sprawa,
panie de Burgh. Powiem otwarcie: cmentarz w Bodenstown wydaje si¢ zbyt duzy do prze-
prowadzenia takiej akcji. I jest o wiele bardziej otwarty, niz to sobie wyobrazatem. Czy nasza
misja przypadkiem nie okaze si¢ skazana na niepowodzenie? Czy we trzech zdotamy wyko-

na¢ zadanie zaplanowane dla dziesigciu?



De Burgh uwaznie przygladat si¢ obu mezczyznom. Obie pary wpatrujacych si¢ w nie-
go oczu miaty jedna wspolng ceche: sttumiony blysk fanatyzmu.

- Pozwolcie, ze bede rownie szczery. - Odsunat na bok filizanke. - Zadanie nie bedzie
tatwe, a sytuacja ulegla drastycznej zmianie, lecz jesli uznamy, ze to, co zamierzamy zrobic,
jest wazne, 1 moze mie¢ znaczace skutki polityczne, to uwazam, ze nie powinnismy si¢ wa-
ha¢. I cho¢ z uwagi na udziat w marszu znanych dziataczy liczebno$¢ sit policyjnych zostanie
powigkszona, to nikt w najblizszych dniach nie spodziewa si¢ klopotow w Bodenstown. Be-
dziemy uzbrojeni, a o naszej przewadze stanowi element zaskoczenia. - Umilkt, pozwalajac,
aby stowa te gleboko zapadly w sSwiadomos¢ obu megzczyzn i, ku swej satysfakcji, spostrzegt
wymiang spojrzen pomiedzy nimi. - Decyzja jednak nalezy do was - mowit dalej. - To wy
znajdziecie si¢ na pierwszej linii. Proszg, nie czujcie si¢ zobowiazani do uczestniczenia w ak-
cji za wszelka ceng. By¢ moze kiedys$ nadarzy si¢ inna okazja.

Amerykanin 1 Kanadyjczyk spojrzeli po sobie.

- Uwazam, ze w koncu musze co$ zrobi¢. Zbyt dtugo trzymalis$my si¢ na uboczu - ode-
zwat si¢ Flynn; jego wiara najwyrazniej byta niezachwiana.

Mason przejawial wigksza powsciagliwos¢ w wyrazaniu swych opinii.

- Chyba nie mamy nic do stracenia - mruknat w koncu. - I przyznaje, ze nalezy im si¢
przeciwstawi¢. Nie jestem jednak przekonany o powodzeniu akcji... Teraz, kiedy zostalo nas
tylko trzech...

De Burgh powaznie si¢ zaniepokoil. Obaj byli mu potrzebni, jesli jego plan miat mie¢
jakakolwiek szans¢ powodzenia. Musiat teraz znalez¢ sposob, by oszuka¢ ich uwagg.

- Proponujg, zebysmy nie podejmowali zadnych decyzji, dopoki nie bede dysponowat
ostateczna lista uczestniczacych w marszu osob. - Ludzit sig, ze jego sugestia zabrzmiata
uspokajajaco. - Dzisiejszego wieczora nie musimy jeszcze nic postanawiaé. Przygotowania
nie sa na tyle zaawansowane, abysmy nie mogli si¢ wycofa¢ z akcji, jesli obleci was strach.
Skontaktuje si¢ z wami po odprawie, na ktora musze si¢ stawi¢ o 6smej wieczorem. A jutro,
zgodnie z ustaleniami, skoro §wit przyjde zobaczy¢ si¢ z wami. Czy nie mieli$cie klopotow ze
znalezieniem pubu?

Ostatnie spotkanie miato si¢ odby¢ w lokalu czynnym od wczesnych godzin rannych i
usytuowanym nieopodal ich hotelu. Fakt, ze zostato zaplanowane na piatek, gwarantowat, ze
w pubie bedzie si¢ roito od gosci.

- Jesli chodzi o mnie, nie mam zastrzezen co do planu - ponownie odezwat si¢ Flynn.



Rupert zauwazyt jednak, ze Mason nic nie powiedziat.

- W porzadku. - Wstat z miejsca. - Porozmawiamy o tym po6zniej. - Rozejrzat si¢ po
stolikach wokot, aby ponownie si¢ upewnié, czy nikt ich nie podstuchuje i podniodst glos: -
Zycze szczesliwej podrozy... - Zostawit walizke przy nogach Kanadyjczyka, opuscit kawiar-
ni¢ 1 zszed! po schodach na dudniaca echem stacje.

Zbyt dlugo czekal na t¢ chwilg, aby teraz, kiedy niemal trzymat ksigcia w garsci, miat
mu pozwoli¢ si¢ wywina¢. A na zwerbowanie dodatkowej pomocy nie bylo juz czasu. Musiat
wigc utrzymac tych dwoch po swojej stronie, bez nich szanse na sukces byly nikte. Od same-
go poczatku zaktadat, Ze nie pozwoli im zrealizowac¢ wtasnego planu. Co z tego, iz uda im si¢
zatrzymac premiera na kilka minut, a nawet oglosi¢ swa proklamacje? Chocby i dziesigciu
spiskowcOw uczestniczyto w akcji w Bodenstown, de Burgh - w przeciwienstwie do swych
partneréw z drugiej strony Atlantyku - nie mial ztudzen co do tego, jak ich dziatanie i dekla-
racje zostalyby przyjete przez reszte Swiata. Wyobrazenia emigrantow ze Stanow o Irlandii
byly jak pamiatka zachowana dla nastepnych pokolen, podczas gdy jego plany w zwiazku z
ksigciem nalezaty do sfery polityki realne;.

Dopiero na jutrzejszym porannym spotkaniu zamierzat im wyjawic, jakie role maja
odegrac. Byt pewien, ze zdota ich przekona¢, aby zostali przy nim. Przedtem musiat si¢ jed-
nak dowiedzie¢, na ktora doktadnie godzing zaplanowana jest wizyta ksigcia w Muzeum Hi-
storii Naturalnej. To tam zamierzat wykona¢ najwazniejszy ruch.

Mozliwe, ze powodem decydujacym o wyjatkowosci ich fizycznych zblizen byt fakt, iz
zawsze dochodzito do nich w najmniej odpowiednich okoliczno$ciach. Sky odwrdécita si¢ na
plecy i odgarneta z oczu wlosy, ktore znowu staty sie wilgotne i lepkie. Uniosta w gore tok-
cie, delektujac si¢ widokiem napigtej, sprezystej skory, ktorej kazdy centymetr kwadratowy
byt gladki jak jedwab. Rozkoszujac si¢ owym doznaniem, wyprostowata najpierw jedna reke,
az znalazla si¢ pod wlasciwym katem do ramienia, a potem druga. Mysli Sky dryfowatly z
wolna niczym zdzbta stomy po tafli spokojnego jeziora.

Powinna zacza¢ si¢ ubieraé: za niespetna godzing miata si¢ spotka¢ z Vaughanem. Jej
ubranie, podobnie jak i Lynskeya, walato si¢ po wszystkich katach pokoju. Wngetrze pomiesz-
czenia bylo upstrzone ce¢tkami rozproszonego przez koronkowe firanki §wiatta, ktore wpadato
do srodka przez dwa okna o przesuwanych pionowo czgsciach. Sky spakowata tylko dwie
letnie sukienki i teraz tudzita si¢, ze ta pognieciona, lezaca na podtodze, wciaz bedzie si¢

nadawa¢ do wlozenia. Na razie nie zawracala sobie jednak tym glowy. Pragneta jedynie za-



pas¢ w lekki, nieckonczacy si¢ sen.

Lynskey, ktory lezat na plecach obok niej z rozpostartymi nogami, dopiero teraz odzy-
skat oddech.

- Jezu, Mario i Jozefie! - wydyszat. - Myslatem juz, ze to si¢ nigdy nie skonczy. Sadzi-
tem... ze umieram. To najlepsze z moich dotychczasowych doswiadczen. - Dzwignat si¢ w
gore na tokciu 1 pocatowat Sky w ramig. - Jestes zdumiewajaca. Oboje jestesmy zdumiewaja-
cy.

- Hm - Wtulita twarz w wilgotne wglebienie ponizej jego obojczyka. - Kim jest owa ta-

jemnicza osobistos¢, ktora przyjezdza jutro na konferencj¢ organizacji Amnesty Internatio-

nal?

Spojrzat na nig z wyrazem przerazenia na twarzy, a potem si¢ szarpnat, jak gdyby prze-
szyta go kula.

- Nie bylo to zbyt przebiegle pytanie, Sky!

Nie zamierzata go indagowac, teraz jednak, kiedy padty juz te stowa, nie miata odwro-
tu:

- Powiedz mi, prosze, Fergusie. - Usitowata poglaska¢ go po plecach. - Czy to z powo-
du tej wizyty zostates wystany do Stanow? - Ona rowniez podparta si¢ na tokciu i przytulita
do niego.

- Postgpujesz nieuczciwie! - zawotat porywczo, odpychajac ja od siebie i siadajac na
tozku. - Wiesz, ze nie mogg tego zdradzi¢. - Siggnat po koszule i zaczat si¢ ubierac.

- Daj spokdj, Lynskey. - Wszelka sennos$¢ nagle znikneta i Sky poczuta si¢ rozdraznio-
na. - Wielka mi sprawa! Ty zachowate$ si¢ podobnie w Butte. Podstgpnie wyciagnates$ ode
mnie wiadomosci o Danielu Treacym.

- Czy mam rozumie¢, ze ch¢¢ uzyskania tej informacji byta jedynym powodem, dla
ktérego robilismy przed chwila to, co robilismy? - Zmierzyt ja wzrokiem, a jego twarz, i tak
juz pociagla, nieprawdopodobnie si¢ wydluzyta.

- Aha! - Sky usiadta réwniez. - Wreszcie dotarliSmy do sedna! To dlatego znalezlismy
si¢ w moim t6zku w Butte?

Patrzyli na siebie ze zto$cia. Niedawna blisko$¢ poszta w zapomnienie albo zostata
zbyt bole$nie obnazona; Sky nie dostrzegata zadnej réznicy.

Lynskey odwrdcit od niej wzrok 1 spojrzal w strong okna, a kiedy si¢ odezwat, brzmie-

nie jego glosu §wiadczyto niemal o poczuciu samotnosci:



- Zle to wszystko pojmujesz, Sky. Francuzi maja powiedzenie, ze kobieta powinna
przedtem stawia¢ zadania, a mgzczyzna potem...

Gdy Rupert de Burgh zmierzat korytarzem do swego biurka w gtownej kwaterze poli-
cji, dostrzegl pewnego mezczyzng, ktorego znat prywatnie. Drzwi gabinetu gtdwnego inspek-
tora zamknety si¢ wlasnie za ekspertem do spraw bezpieczenstwa. De Burgh widywat go
wczesniej na wystawach sprzetu komputerowego i elektronicznego. Dla Ruperta, w ktérego
wyobrazni zgubny kawatek gumy pod biurkiem szefa ur6st do rozmiaréw peku rabarbaru,
istniato tylko jedno wyjasnienie obecnosci specjalisty.

Poniewaz widziat go w przelocie, nie zdotat stwierdzi¢, czy me¢zczyzna miat przy sobie
jego aparature podstuchowa. I zanim si¢ zastanowit, co zamierza powiedzie¢, zapukat do
drzwi Daly'ego.

- Chwileczkeg! - Dobiegl go z gabinetu glos szefa. Po chwili drzwi si¢ otworzyly. - Och,
to ty, de Burgh. - Inspektor wygladat na zdenerwowanego. - O co chodzi?

Rupert niepostrzezenie rzucit wzrokiem ponad ramieniem Daly'ego, lecz nie dostrzegt
zadnych urzadzen.

- Prosze mi wybaczy¢ - baknal. - Widze, ze jest pan zajety. Przyjde pozniej. - Wycofat
si¢ 1 popgdzil w strong biura, ktore dzielit wraz z innymi policjantami.

- Och, prosze zaczeka¢, wtasnie przyszed!t - powiedziat jeden z nich.

- Kto telefonuje? - spytat Rupert, odbierajac stuchawke i przyktadajac ja do piersi: nie
czut si¢ na sitach, aby zajmowac si¢ czyms jeszcze poza wlasnym palagcym problemem.

- Kto$ z Killybegs. Twierdzi, ze to pilne.

- Halo?

Czujac ucisk w zotadku, wystuchat informatorki, ktora powiedziata mu o grocie, gdzie
zostaty ukryte poszukiwane narkotyki. To byla ostatnia wiadomos¢, jakiej dzisiaj potrzebo-
wal. Rozejrzat si¢ po pokoju, lecz trzej koledzy z czterech prowadzili rozmowy telefoniczne,
a czwarty co$ zapamigtale notowat.

- Dzigkuje - powiedzial cicho. - Mamy tu dzisiaj istne urwanie glowy, ale niezwlocznie
si¢ po to wybierzemy. Czy zechciataby pani poda¢ swoje nazwisko? Chciatbym si¢ takze do-
wiedzie¢, gdzie mogliby$my si¢ potem spotkac? - Rozméwcezyni roztaczyta sig 1 Rupert zostat
z buczaca stuchawka w dloni.

Zastanawiat si¢, czy nie zlekcewazy¢ tej informacji, ale kobieta prosita o rozmowe

wlasnie z nim. Wiedzial, ze jesli nieznajoma w ciagu kilku nast¢pnych godzin nie zauwazy



ruchow ze strony policji, zadzwoni ponownie - i wtedy wybierze kogo$§ na wyzszym stanowi-
sku.

Nagle wpadl na pomyst, jak wykorzysta¢ t¢ wiadomos¢ dla wlasnych celow.

Wybiegt z pokoju i pedem pognat korytarzem w strong gabinetu szefa. Tym razem za-
pukal w bardziej zdecydowany sposéb.

- O co chodzi? - Ryk gtownego inspektora stycha¢ byto chyba na ulicy.

Rupert otworzyt drzwi i wsunat w nie glowe.

- Wiem, ze obiecatem zaczekac, szefie, ale przychodze ze sprawa niecierpiaca zwiloki. -
Nastepnie zwrocit sig do elektronika, nie dajac po sobie zauwazy¢, ze go rozpoznat. - Proszg
wybaczy¢, ze przeszkadzam, ale to naprawde wazne.

Modlit si¢ w duchu, aby gléwny inspektor nie wyszedt na korytarz, lecz wyprosit eks-
perta z gabinetu. Modly Ruperta zostaty wystuchane.

- Nie ma problemu. - Spec od bezpieczenstwa zerwatl si¢ na rowne nogi. - Pojde na fili-
zanke kawy. Wiem, gdzie mies$ci si¢ kantyna.

De Burgh u$miechnat si¢ przepraszajaco, gdy me¢zczyzna wyminal go w przejsciu, a
potem podszedt do biurka i zajat przy nim miejsce. Usunat gume w ciagu trzech sekund. Nie
przewidziat tylko, ze zostanie odestany do Killybegs.

- Czy mogg prosi¢ o przyshuge, szefie? - Po glowie galopowaly mu rozpaczliwe mysli.

- O co znowu chodzi? Wyruszaj w droge, de Burgh, i niezwlocznie zajmij sig ta spra-
wa. Nie ma czasu na dyskusje.

- Czy pozwoli pan, ze bede szczery? - Rupert utkwit wzrok w swym rozméwcey po dru-
giej stronie biurka, pragnac zarliwie, aby szef zechciat go wystuchac.

Gltowny inspektor westchnat:

- Jestem bardzo zajety, de Burgh.

- Rozumiem. Chciatbym jednak prosi¢, aby kto§ mnie zastapit w Killybegs, przynajm-
niej do czasu poki nie uporam si¢ z moimi osobistymi problemami.

- Co to za problemy? Lepiej, zeby byty istotne.

- Moja zona dowiedziala si¢ dzisiaj rano, ze jest w ciazy. Szef zmruzyt oczy i w mil-
czeniu zmierzyt go wzrokiem.

- No i? - spytat w koncu. - Sadzitem, Ze to siostra panskiej matzonki jest w odmiennym
stanie.

- To prawda, lecz szwagierka lada dzien oczekuje rozwigzania. Dzisiejsza poranna no-



wina calkowicie wytracita moja zong z rownowagi.
Dwie minuty pdzniej, zwolniony z zadania i niemal oszotomiony z ulgi, znalazt si¢ z

powrotem na korytarzu.

Rozdzial 39

Hatasliwe pobrzekiwanie naczyn i zgietk prowadzonych rozméw sprawiaty, ze prze-
stronna stotowka telewizji RTE, mieszczaca si¢ w jednopietrowym budynku z oknami od
podtogi po sufit z trzech stron, przypominata klatke¢ z papugami kakadu. Eamonn Vaughan,
ciagnac za soba Sky, szukat wolnego stolika.

- O, chodzmy tam - wypatrzyl jeden pod oknem.

Po chwili Sky, siedzac z obolalymi ze zmgczenia nogami, obserwowala ze zdumie-
niem, jak Eamonn posypuje sadzone jajka i frytki lawina bialego proszku. Przypominat w tym
Lynskeya: najwidoczniej Irlandczycy mieli bzika na punkcie soli.

Sky i Lynskey rozstali sig, jesli nie jak wrogowie, to z pewnoscia nie jak para szczesli-
wych kochankéw. Fergus odszedt nadasany, gdyz uwazat, ze probowata go wykorzystac, 1 im
bardziej thumaczylta, ze ona pierwsza miata prawo zarzuci¢ mu to samo, tym bardziej si¢
przed nia zamykal. Wprost nie mogta uwierzy¢, ze znaja si¢ od tak niedawna. Chociaz okre-
Slenia ,,dni" i ,,tygodnie" ostatnio niewiele dla niej znaczyly, obliczylta, ze poznali si¢ zaled-
wie przed dziesigcioma dniami. A pomimo to ciagle si¢ ze soba spierali, jak gdyby taczyta ich
wieloletnia zazytos¢. Wzigta do ust kawatek lazanii, probujac odsuna¢ od siebie mysli o Lyn-
skeyu.

Ani ona, ani irlandzki dziennikarz nie poczynili zadnych postepoéw w rozwiktaniu za-
gadkowych historii, ktérymi si¢ zajmowali. Vaughan przez cate popotudnie zaj¢ty byt opra-
cowywaniem materiatow do wieczornych wiadomosci. Sky natomiast, przedstawiajac fakty w
nieco zawoalowanej formie, usprawiedliwiata si¢, ze byta zanadto zmg¢czona po podrozy i
spedzita kilka godzin w t6zku.

- Nic si¢ nie stato - zapewnil Vaughan, pataszujac swoje danie. - Teraz bedg miat tro-
che wigcej czasu. Pojdziemy razem do mojej redakceji i skorzystamy z telefonow.

Wygladalo na to, ze Eamonn jest telewizyjnym gwiazdorem w Irlandii i to bardzo po-
pularnym. Wielokrotnie przerywano im positek, gdyz do stolika podchodzili ludzie, przyno-

szacy rozne plotki.



- Wszyscy sa tu bardzo mili - stwierdzita Sky, kiedy na chwilg zostali sami. - Praca w
takim miejscu musi by¢ prawdziwa przyjemnoscia.

- Jestes$ tu nowa, wstrzymaj si¢ wigc na razie z opiniami. Czy mozemy juz i§¢?

Zanim zdotali wsta¢ od stolika, znowu zagadnat ich jaki$s mgzczyzna, ktory mogiby
wykonywa¢ zawod modela z racji permanentnie usSmiechnigtej twarzy. Sky nie dostyszata
jego nazwiska. Byt dziennikarzem telewizyjnym i prowadzit przyrodnicze programy dla dzie-
ci.

- Butte w Montanie? - powtorzyt. - To jedno z tych miejsc, jakie przez cate zycie chcia-
tem zobaczy¢.

I zaczal rozwodzi¢ si¢ nad projektem, ktorym od dawna starat si¢ zainteresowac zespot
redakcyjny dziatu wiadomosci: aby na zakonczenie biuletynéw informacyjnych raz w tygo-
dniu nadawano materiaty po§wigcone zwierzgtom zyjacym w warunkach naturalnych.

- Cho¢by raz w miesiacu. Tematyka ta zaciekawitaby telewidzow, zapewniam cig,
Eamonnie. Nawet mieszkancoOw miast. Powinienes przejrze¢ moja korespondencjg; wciaz po-
jawiaja si¢ w niej pytania dotyczace srok, lisow i myszy.

- Nie musisz mnie przekonywac do tego projektu. Dobrze wiesz, ze przekazatem go
mojej redakcji, nikt jednak nie byt zainteresowany. - Vaughan ponuro pokrecit gtowa.

- Sprobuj jeszcze raz, zgoda?

- W porzadku.

Eamonn wstat 1 Sky réwniez podniosta si¢ z miejsca. We trojke opuscili stotowke i ru-
szyli w strong budynku z arkadami, gdzie najwidoczniej miescito si¢ studio telewizyjnych
wiadomosci.

- Widzialem dzisiaj co$ niezwyktego - oswiadczyt przyrodnik, gdy zblizali si¢ do wa-
hadtowych drzwi. - Odwiedzitem z grupa dzieciakow Muzeum Historii Naturalnej i cho¢ je-
stem tam statym bywalcem od wiclu lat, po raz pierwszy zobaczylem co$, co w nazewnictwie
muzealnym mozna by okresli¢ jako ,,szalencza aktywnos¢". - Rozesmiat si¢. - Dostrzegltem
troje ludzi, ktorzy biegali jak koty z pecherzami. Byt to caty personel, poniewaz dyrektor wy-
jechal. Czy nie zechcialby$ zrobi¢ reportazu o tej instytucji, Eamonnie? To wstyd, ze tak bar-
dzo si¢ ja zaniedbuje.

- A co bylo powodem tego zamieszania? - Vaughan pomachat na powitanie innemu ko-
ledze po drugiej stronie trawnika.

- Tez chciatbym to wiedzie¢. Oczywiscie nie udzielili mi zadnych wyjasnien, ale wyjeli



z gabloty jeden z moich ulubionych okazow - by¢ moze w zwiazku z wystawa, ktora obiecali
zorganizowac. Pewnie nie styszates o nowym okazie kulika eskimoskiego, ktérego ostatnio
znaleziono?

- Nie.

Sky widziata, ze Vaughan nie jest zainteresowany tematem, a jedynie sili si¢ na
uprzejmos¢. Po dotarciu do drzwi zatrzymali sig, poniewaz mito$nik przyrody nie wchodzit
do studia.

- To maly ptaszek, uwazany za relikt... niewazne. - Spostrzegt w koncu, ze jest odosob-
niony w swym entuzjazmie. - Temat ten interesuje jedynie ornitologow.

- Moze wybiorg si¢ tam kiedy$ razem z moimi dzie¢mi. Do zobaczenia... - Vaughan
pchnat drzwi, a potem si¢ cofnat, przepuszczajac Sky przodem.

W trakcie pokonywania zgrabnych schodow z balustrada, prowadzacych z holu na dru-
gie pigtro telewizyjnego budynku, Sky nie dawato spokoju stowo ,,ornitolodzy". Mialto pe-
wien wydzwigk, ktorego nie potrafila okresli¢, nie mogta si¢ jednak oprze¢ wrazeniu, ze
ostatnio gdzies juz si¢ z nim zetkneta 1 ze moze by¢ wazne.

W redakcji wiadomos$ci pomimo pracowitej atmosfery panowata cisza. Dominujacym
odglosem byt stukot klawiatur komputerowych. Vaughan zaprowadzit Sky do matego gabine-
tu.

- Rozgos¢ sig. Nikt nie bedzie ci tutaj przeszkadzatl. Wybierz dziewiatke, jesli bedziesz
chciala wyj$¢ na miasto.

Sky skontaktowata si¢ z Larsenem. Nie miat jej wiele do zakomunikowania, procz na-
zwisk pozostatych aresztowanych osob. Zapisywata je pod dyktando i odniosta wrazenie, ze
wyczuwa jaki§ dziwny ton w glosie szefa. Kiedy lista byta juz skompletowana, Sky spytata,
czy nie stalo si¢ nic ztego.

- Telefonowatas do domu?

- Nie. - Niemal czuta, ze co$ zimnego leglo jej na karku. - Jeszcze nie zdazytam. Za-
mierzatam to zrobi¢ po rozmowie z toba. Dlaczego pytasz?

Zawahat si¢ przez moment.

- Przykro mi, Ze to ja muszg przekazac ci t¢ smutna wiadomos$¢: wezoraj po potudniu
zmart Daniel Treacy.

- Och! Nie! - A jednak w tej samej chwili ogarngla ja ulga, Ze to nikt z jej bliskich.

Obawiala sig, ze wiadomos$¢ moze dotyczy¢ Johanny. A potem pomyslata o babce.



- Muszg zatelefonowa¢ do domu, Jim. Moja babka...

- Nie zastaniesz jej tam. To ona wczoraj znalazta ciato. I wykazata godny podziwu hart
ducha. Jedna z przyjaciotek twojej matki... nie moge przypomnie¢ sobie jej imienia.

- Hermana? Buffy?

- Ta ostatnia. Twoja babka zatrzymata si¢ u niej.

Najszybciej, jak to mozliwe, Sky przekazata szefowi szczegotowe informacje - niestety
bardzo skape - o postgpach sledztwa w Dublinie.

- Cho¢ obecnie niewiele mam do powiedzenia, istnieje szansa, ze... - Spojrzata w strong
Eamonna Vaughana, ktory szeptat cos do swej stuchawki i nie zwracal na nic uwagi... - od-
kryjemy powdd wizyty Lynskeya w Stanach.

- Czy to ma zwiazek z przeprowadzonymi tutaj aresztowaniami?

- By¢ moze. - Znizylta glos. - Jutro wszystko si¢ wyjasni.

Jako nastepny wybrata numer do Buffy, lecz nikt nie odpowiadat. W chwili kiedy si¢
wylaczyta, zamajaczyto jej w myslach ulotne wspomnienie - tak mgliste i nieuchwytne, ze
niemal gotowa byla je zlekcewazy¢. Sky czuta jednak, ze jest niezwykle wazne; wiedziala, ze
musi je wylowi¢ z pamigci i skupi¢ na nim uwagg.

Nie przejmujac si¢ tym, co ludzie sobie pomysla, jesli ja zobacza, potozylta czoto na
chtodnym, drewnianym blacie biurka. Mocno zacisngta powieki, wytezajac umyst, aby
wspomnienie rozjasnito jej mysli. Byto to co$ naprawde bardzo istotnego... I miato zwiazek
ze stowem ,,ornitolog"... Mocniej przycisngla glowe, az poczuta bol w kosci czotowe;...

W naglym przebtysku Sswiadomos$ci uzmystowita sobie, co to takiego. Niczym kombi-
nacja cyfr w zamku szyfrowym, ktora nalezy ustawi¢ prawidlowo, wszystko utozyto si¢ w
catos¢: artykut ze starego magazynu ilustrowanego, wzmianka pracownicy organizacji Amne-
sty International o tym, Zze owa wazna osobisto$¢ nigdy dotychczas nie byta w Irlandii i nikt
nie spodziewa si¢ owej wizyty, komentarz Vaughana o niechgci okazanej mu przez pracowni-
ka ambasady brytyjskiej oraz poruszenie w Muzeum Historii Naturalnej, o ktorym wspomniat
dziennikarz z redakcji dziecigcej, a ktore przypisywat nowej ekspozycji rzadkiego ptaka - ku-
lika eskimoskiego.

- To on! - wykrzykngeta tak glosno, ze Vaughan przestatl szeptac¢ do telefonu i spojrzat
na nia poprzez pokoj. - Wiem, kto to jest, Eamonnie!

- Czy mogg panu przypomniec, ze poczawszy od jutra obowiazuje zakaz zatrudniania

w godzinach nadliczbowych? - Glos zabrat Rupert de Burgh, oficer, ktory zwykle milczat na



odprawach.

Zarzadzenie to nie bylo w smak naczelnemu komisarzowi policji. Wszyscy policjanci
zostali $ciagnieci z urlopow na najblizszy weekend, a pomimo to, w sytuacji kiedy miasto pe-
kato w szwach od gosci, a konferencja organizacji Amnesty International dziesigciokrotnie
zwigkszala ryzyko zaktdcenia spokoju publicznego, komisarz miat watpliwosci, czy liczeb-
nos¢ shuzb porzadkowych jest wystarczajaca.

- Czy dowiemy si¢, kogo mamy ochrania¢? - zadat pytanie jeden z siedzacych na koncu
stotu detektywow-inspektorow.

- Nie! - odpowiedz komisarza zabrzmiata ostrzej, niz sobie tego zyczyt. - Na razie nie -
dodat bardziej pojednawczym tonem. - Poinformujemy was o tym jutro wczesnym popotu-
dniem, cho¢ nadal bedzie to wiadomos$¢ poufna. Tymczasem uwierzcie mi na stowo, pano-
wie... 1 panie - skinat glowa w kierunku kobiet zgromadzonych na sali - ...bedziemy mieli do
czynienia z niezwykla sytuacja. Wierze, ze i tym razem zdotamy jej sprostac. - Kiedy uwaznie
przygladat si¢ rzedowi powaznych twarzy, wcale nie byt o tym przekonany.

Po przydzieleniu stanowisk poszczegdlnym pracownikom stuzby bezpieczenstwa i
przekazaniu im planéw ochrony trasy, ktora tajemniczy gos¢ mial przejezdzac, szef policji
najwyrazniej o czyms sobie przypomniat.

- De Burgh! - warknat - Badz w kontakcie z Killybegs i pilnuj potowu. Chce zebysmy,
dla odmiany, mieli jakies dobre wiadomosci dla prasy.

- M¢j kumpel jest na odprawie - Eamonn Vaughan rzucit stuchawke na widelki. - Moze
ty sprobujesz ztapac swego przyjaciela?

- Oczywiscie.

Sky zebrata cala swa odwage. Chociaz umowila si¢ z Lynskeyem na jutro, wiedziata,
7e poruszenie tematu, ktory stat si¢ powodem ich wasni, nie bedzie fatwe.

W duchu odetchneta z ulga, kiedy si¢ okazato, ze Lynskey, podobnie jak informator
Vaughana, rowniez jest na odprawie.

- By¢ moze wszyscy zostali na nia wezwani. - Vaughan bebnit palcami po biurku. - Nie
pozostaje nam nic innego, jak zatelefonowac bezposrednio do ambasady.

Ambasador brytyjski w Irlandii brat udziat w uroczystym bankiecie, nie mogt wige
odebra¢ telefonu od Vaughana. Lynskey pojechal w teren 1 nie skontaktowat si¢ ze Sky. Mil-
czat rowniez przyjaciel Eamonna z oddziatlu stuzb specjalnych.

Probowali wszystkiego. Irlandzki dziennikarz obdzwonil niemal wszystkie instytucje,



ktérych numery byty zamieszczone w ksiazce telefonicznej, a pomimo to po dwoch godzi-
nach nadal nikt nie potwierdzit ich domystow. Buffy nie odpowiadata w Butte, a Sky nie
chciala telefonowac¢ do szpitala, aby nie niepokoi¢ Johanny.

- Musimy ich przyprze¢ do muru, po prostu nie mamy innego wyjscia.

Vaughan nerwowo krazyt po matej kabinie, gdzie si¢ schronili po powrocie uzytkow-
nikoéw gabinetu, z ktorego przedtem korzystali. Sky padata z ndg ze zmeczenia. Martwila si¢
tez, ze zwracaja na siebie zbyt wielka uwage. Juz wyobrazata sobie, jak jej sensacyjna wia-
domos¢ dostaje skrzydet i ulatuje w przestrzen, a informacja, ktorej wraz z Eamonnem szuka-
li, wpada w rece innego dziennikarza i1 rozglos$nia radiowa RTE podaje ja przez cata noc w
komunikatach.

Vaughan chwycit stuchawkg telefonu juz po pierwszym sygnale.

- Stucham? W porzadku, potacz mnie z nia. Halo! - Jego glos znizyt si¢ i przybrat stod-
kie brzmienie. - Co mogg dla ciebie zrobi¢? Zabawne, ale mnie rowniez obito sig to o uszy.
Ciekaw jestem, czy twoja informacja pochodzi z tego samego zrddta. Nie... to ty powiedz
pierwsza. - Wykrzywit twarz, patrzac w strong Sky. - Rozumiem. Mys$latem doktadnie o tym
samym. Sadzg, ze masz racje... Nie zartuj... Chyba nie oczekujesz ode mnie, ze ci powiem. -
Stuchat przez chwilg. - Zatem do zobaczenia. Wpadnij do nas, moze wtedy bedziemy mieli
wigcej informacji do przekazania sobie nawzajem. - Rzucit stuchawke na widetki. - To byta
dziennikarka z BBC, ktora kiedy$ pracowata dla naszej redakcji. Otrzymata t¢ sama poufna
wiadomos¢, ale nie ma pojecia, o kogo chodzi. Zdotata jedynie wykluczy¢ niektore osoby. Na
pewno tym waznym gosciem nie jest John Major. Powiedziata rowniez co$ cieckawego: w bry-
tyjskim Ministerstwie Spraw Zagranicznych chcieli do niej strzela¢, gdy do nich zatelefono-
wala. Zaczynam wierzy¢, ze jestes geniuszem, SKy.

Zdobyla si¢ na usmiech. Z pewnos$cia nie uwazata si¢ za geniusza; czula si¢ raczej jak
rozdeptany przez stonia krolik.

Vaughan spostrzegt to w koncu.

- Jeste$ straszliwie zmegczona, Sky. Dlaczego nie pdjdziesz porzadnie si¢ wyspac? Za-
mowie taksowke. Obiecuje, ze natychmiast skontaktuje si¢ z toba, gdy tylko o czyms si¢ do-
wiem. I tak niewiele mozemy zdziata¢ w Srodku nocy - ambasador z pewnos$cia nam nie po-
dzigkuje, jesli zadzwonimy do niego o tej porze. Zamierzam od rana zajac¢ si¢ tym od nowa.
Jestem jednak sklonny przypuszczac¢, ze masz racjeg.

- Oszczedz mi szczegdtow, Toby. Zadzwon, gdy bedziesz wiedziat o czyms$ konkret-



nym. Dobrze wiesz, ze ja tutaj nie moge moéwic¢ swobodnie.

Rupert de Burgh rozmawiat z aparatu w sypialni. Przyjaciel brata z Ministerstwa Spraw
Zagranicznych przychodzit wieczorem do jego mieszkania na spdzniona kolacj¢ po przy-
gotowaniu przemowienia, ktore miat wyglosic¢ ksiazeg.

Rupert objat dtonmi glowe. Teraz, kiedy termin byt tak bliski, musiat trzymac¢ nerwy na
wodzy, nawet gdy wszystkim wokot - hydraulikowi i Toby'emu - odmawiaty postuszenstwa.
Nawet Jerry Flynn zdradzat oznaki niepokoju, gdy zadzwonit; wygladato na to, ze i jego zapat
nieco ostygt.

Dobrze przynajmniej, ze Rupert zostal przydzielony do ochrony tajemniczego gos$cia.
Niestety, podobna rola przypadta rowniez w udziale Fergusowi Lynskeyowi. Gdyby de Burgh
mogt decydowac o tym, kto powinien zosta¢ odsuni¢ty od owego zadania, z pewnoscia wy-
bratby wlasnie tego cztowieka.

Od owego burzliwego dnia w roku 1972, kiedy Fergus Lynskey pchnat Ruperta na
obecna drogg za sprawa jednej przypadkowej wzmianki o mozliwo$ci wstapienia do policji,
de Burgh zyt w strachu, ze Irlandczyk o orlim nosie przypomni sobie okoliczno$ci tamtego
spotkania i domysli si¢ jego zamiarow. Okres szkolenia w Templemore byt trudny dla
wszystkich rekrutow, lecz Rupert mial dodatkowe obciazenie psychiczne - nieustannie obser-
wowal swego towarzysza, by si¢ przekona¢, czy owo fatalne spotkanie nie utkwito tamtemu
w pamigci. Wciaz od nowa odgrywatl t¢ sceng w swej wyobrazni, obserwujac wlasna twarz
szpiega oczami Irlandczyka.

Jednakze w miar¢ uptywu dni i tygodni Rupert nieco si¢ odprezyt. Chociaz Lynskey ja-
sno dat do zrozumienia, ze przyjazn migdzy nimi nie wchodzi w gre, de Burgh, ktory byt bar-
dzo ostrozny w ujawnianiu swych pogladow, przypuszczat, ze stanowisko to wynika nie tyle z
odmiennych zapatrywan politycznych, ile jest skutkiem osobistej antypatii, albo, w najlep-
szym wypadku, oboj¢tnosci. Irlandczyk nigdy nie dat po sobie poznaé, ze kiedykolwiek
przedtem widziat Ruperta.

W nastepnych latach zawsze niezwykle czujny de Burgh, nadal wystrzegat si¢ bliz-
szych kontaktéw z Lynskeyem. Od czasu do czasu - w wypadku wspolnych zadan, jak obecne
- kiedy nie mozna byto tego unikna¢, trzymat gtlowe opuszczona i pracowat jak najefektyw-
niej, aby nie zwrdci¢ na siebie uwagi tamtego.

Nalezy dodac, ze nawet gdyby ich stosunkow nie skomplikowaly odmienne poglady

polityczne, de Burgh instynktownie nienawidzitby Irlandczyka: z powodu ogromnej pewnosci



siebie, z jaka ten wykonywat swoj zawdd, duzej wykrywalnosci przestepstw, zaufania
zwierzchnikéw oraz niezwyktej skrytosci w kwestiach osobistych. Z powyzszych powodow
de Burgh musial zachowywac szczegdlna ostroznosé, pracujac obok Lynskeya, nawet w naj-
lepszych czasach. A obecny moment z pewnoscia si¢ do nich nie zaliczal. Rupert byt realista i
wiedziatl, ze nie wszystko potoczy si¢ zgodnie z jego planem, miat jednak pewnos¢, ze w de-
cydujacej chwili stanie oko w oko z ksigciem.

Otworzyl portfel i ponownie przeczytat list, ktory dzisiaj napisat do swej rodziny.

Zona wybrata sie z przyjaciotka do kina, a trzej synowie, jako ze nie chodzili obecnie
do szkoly z powodu wakacji, w petni korzystali z nieobecnosci matki. Na dole ryczat telewi-
zor nastawiony na jakas komedig, a w sypialni obok huczata aparatura stereo: starszy syn,
ktéry byt dla Ruperta milczaca zagadka, nie stuchatl niczego poza muzyka heavymetalowa.

- Scisz troche!

Rupert zabebnit pigscia w $ciang dziatowa pomiedzy pokojami, nie doczekat si¢ jednak
zadnej reakcji. W normalnych okoliczno$ciach wpadiby do sypialni syna, lecz dzisiaj, praw-
dopodobnie dlatego, ze byl to ostatni wieczor, ktory spedzat pod dachem rodzinnego domu,
postanowil da¢ za wygrana. Po kilku sekundach walki z uczuciami, do ktorych nie przywykl,
przesunat delikatnie palcem po liScie, a potem schowat go na powr6t do portfela i zszedt na
dot.

Minat kuchnig, tylnym wyj$ciem wymknat si¢ do ogrodu i ruszyt §ciezka do szopy,
ktéra zawsze byla zamknigta i do ktorej klucz miat tylko on. Rodzina wiedziala, ze gdy tam
majstruje przy gltosnikach hi-fi wygrzebanych w sktadzie ztomu lub przy modelach samolo-
tow, todzi czy innych elektronicznych rupieci, nalezy zostawi¢ go w spokoju.

Wszedt do srodka, zamknat za soba drzwi na klucz i wziat dtugi, gleboki oddech. Zaw-
sze odczuwat tutaj spokdj i byl niemal szczesliwy, cho¢ zdefiniowanie tego pojgcia nie przy-
chodzito mu z fatwoscia. Jedynie podczas burzliwych dni krotkiej kariery studenta Trinity
mobgt o sobie powiedzie¢ z pelnym przekonaniem, ze jest szczg§liwy. Lubil unoszacy si¢ w
szopie zapach: potaczenie stodkawego aromatu starego drewna, kleju oraz ostrej, stechtej wo-
ni, jaka towarzyszyta otwieraniu paczek z elektronicznymi komponentami.

Zdjat z gérnej poiki semtex, schludnie zapakowany w foli¢ po masle - gdyby ktos zo-
baczyt 6w materiat wybuchowy w aktowce Ruperta, wzialby go za kostke masta. De Burgh
zagadnigty o paczke, mogt odpowiedzie¢, ze zona kazata mu kupi¢ po drodze masto do do-

mowego "pasztetu. Sita tadunku wybuchowego mogta spowodowac¢ spore zniszczenia i wy-



wota¢ panike, nie byla jednak na tyle duza, aby zagraza¢ czyjemus zdrowiu czy zyciu. Chyba
ze wydarzenia miatyby wyjatkowo pechowy przebieg.

Rupert zdjat takze dwa inne, o wiele mniejsze pakunki, o znacznie bardziej osobliwym,
ptaskim i owalnym ksztatcie. Dlugos¢ zadnego nie przekraczata dziewigciu centymetrow; by-
ty to materiaty wybuchowe zaprojektowane tak, aby ulec samorzutnemu zaptonowi w okre-
slonym czasie.

Detonator i zasadnicza czg$¢ bomby miatly zosta¢ uaktywnione za posrednictwem tele-
wizyjnego pilota. Poczatkowo de Burgh zastawiat si¢ nad urzadzeniem wylaczajacym alarm
samochodowy - nie wzbudzatoby podejrzen, gdyz mégltby je nosi¢ przy sobie razem kluczami
- nie zdotat jednak znalez¢ matych komponentéw o wystarczajacej mocy. Postanowit wziaé
telewizyjnego pilota do kieszeni - w razie odkrycia przedmiotu zamierzat odegra¢ zdziwienie:
najwidoczniej ktores z dzieci wlozyto mu go w czasie zabawy.

Kto$ zapukat do drzwi szopy.

- Tato?

- Stucham? - De Burgh znieruchomiat, uktadajac wszystkie rzeczy w aktowce.

- Chciatem ci tylko zyczy¢ dobrej nocy, idg juz spaé. - To byl najmtodszy syn Ruperta,
trzynastolatek, ktory jako jedyny z chtopcoéw znajdowat jeszcze czas dla ojca.

- Nie mogg teraz otworzy¢ drzwi. Jestem zajety. Dobranoc.

- Dobranoc, tato.

De Burgh nastuchiwat pod drzwiami, dopoki odglosy stop chlopca biegnacego po wy-
betonowanej §ciezce nie ucichty.

Choc¢ istniato ryzyko, ze plan zakonczy si¢ niepowodzeniem, Rupert byt zdecydowany
wecieli¢ go w zycie - w razie koniecznosci nawet samodzielnie. Gdyby miat zdefiniowac¢ site
popychajaca go do takiego czynu, nie potrafitby tego zrobi¢. Wiedziat tylko, ze cata uwage
skupia na owej nadchodzacej chwili, kiedy znajdzie si¢ twarza twarz z ksigciem Walii. Miat
wrazenie, ze niczym snop laserowego Swiatta przeszywa cienkim promieniem cala swa rodzi-
n¢ oraz zycie osobiste. Ale wszystko, co napotykat na drodze do realizacji ustalonego zada-
nia, bylo nieistotne.

Sky zajechata pod hotel w dziesi¢¢ minut po opuszczeniu gmachu telewizji RTE. Kie-
dy ptacita za taksowke, z samochodu zaparkowanego kawalek dalej nieopodal parku, wytoni-
ta si¢ posta¢. Rozpoznata Lynskeya.

- Przepraszam - powiedzial bez ogrodek. - Wybaczysz mi?



- Nie ma za co. Miates$ racje, to bylo absurdalne pytanie. Powinienes juz wiedziec, ze
czesto zdarza mi si¢ palnac cos$ bez zastanowienia.

- Twoje wyrzuty byly w peini uzasadnione. Ponosz¢ wing na roéwni z toba.

- Nie, to przeze mnie... - umilkta. - Jakie to ma znaczenie? Najwazniejsze, ze jestes tu
teraz ze mna. Pocatuj mnie - powiedziata cicho.

Spehit jej prosbe 1 po raz pierwszy catowali si¢ nie jak partnerzy w trakcie aktu mito-
snego czy zauroczeni soba kochankowie, lecz jak ludzie, ktorzy potrzebuja si¢ nawzajem.

- Moze powinnismy si¢ spotkac¢ dopiero wtedy, kiedy juz bedzie po wszystkim? - spy-
tala.

Fergus niespodziewanie wrocit do tematu, ktory niedawno stal si¢ zarzewiem ich kon-
fliktu. Odsunat nieco Sky od siebie, zeby ja lepiej widzie¢.

- To juz nie potrwa dtugo, obiecuj¢. Jutro wieczorem o tej porze nie bedziemy juz mu-
sieli ukrywa¢ nic przed soba w obawie przed konfliktem interesow.

W ten oto sposob Sky uzyskata ostateczne potwierdzenie swych domystow.

Rozdzial 40

Spojrzata na zegarek: pomimo wczesnej pory - byla piata trzydziesci rano - pokoj ob-
lewalo mleczne swiatto. Sky nie zasungta przed snem kolorowych zaston, poniewaz wolata
bardziej przejrzyste koronkowe firanki.

Ociagajac si¢ ze wstaniem z t6zka, po raz szosty od czasu przyjazdu do Irlandii wykre-
cita domowy numer do Buffy. Tym razem telefon zostat odebrany.

- Och, Sky! - Przyjaciotka matki byta powsciagliwa w udzielaniu informacji. - U nas
wszystko w porzadku. A jak ty si¢ miewasz? Podoba ci si¢ w Irlandii?

- Wiem o Danielu Treacym, Buffy. Jak moja babka to zniosta?

- Jest tutaj obok mnie. - W glosie Buffy wyraznie zabrzmiata ulga. - Oddajg jej stu-
chawke.

Elizabeth byla opanowana.

- Niepotrzebnie si¢ 0 mnie martwisz. Buffy jest dla mnie taka mita, podobnie jak i
Hermana. Obie opiekuja si¢ mna, jak gdyby mialy do czynienia z dzieckiem.

Pogrzeb Treacy'ego miat si¢ odby¢ jutro wieczorem i Elizabeth nie palita si¢ zbytnio do

uczestniczenia w tej ceremonii.



- Jest mi smutno, to oczywiste, i czuj¢ si¢ troche¢ winna. - Ton starszej pani nie zachgcat
do podtrzymywania tematu. - Dlaczego o tak wczesnej porze jestes$ juz na nogach? Jak ci si¢
podoba Dublin?

- Podoba mi sig, z tego co zdazytam zobaczy¢. - Sky nie czuta si¢ na sitach, zeby opo-
wiada¢ o wszystkim, co si¢ wydarzylo od czasu jej przyjazdu. - Jesli za$ chodzi o wczesne
wstawanie, nie moge dhuzej spa¢. Przypuszczam, ze to skutek zmiany strefy czasowej. Zamie-
rzam zatelefonowac do szpitala. Jak si¢ miewa mama?

Babka powiedziata, ze matka czuje si¢ dos¢ dobrze, 1 zaraz dodata:

- Konczmy juz, moja droga. Ta rozmowa bedzie cig¢ kosztowa¢ majatek.

- Wcale nie - zaprotestowala Sky. - Telefonuj¢ na koszt ,,Butte Couriera".

- Nie zapomnij zadzwoni¢ do twojej ciotki Maggie w Lahersheen, dobrze?

- Mam lepszy pomyst, zamierzam tam pojecha¢ po zakonczeniu pracy nad artykutem.
Chce zobaczy¢ miejsce, skad pochodzi moja rodzina.

Po odlozeniu stuchawki Sky lezata jeszcze przez chwile, wpatrujac si¢ w podobne do
ptatkéw $niegu wzory na firankach w najblizszym oknie. Jak tatwo padty petne przekonania
stowa o napisaniu artykutu. Gorzej, kiedy teraz trzeba je byto wcieli¢ w zycie.

Sporzadzita w myslach list¢ uzyskanych informacji. Zdawata sobie sprawe z tego, ze
historia z narkotykami nie zacieckawi mieszkancéw Montany, moze z wyjatkiem paru akapi-
tow pod ogromnym nagtoéwkiem: ,,Kilku obywateli Heleny i Mayville zamieszanych w aferg
narkotykowa". W irlandzko-amerykanski spisek grupy terrorystycznej dziatajacej na terenie
Stanéw Zjednoczonych rowniez byt wplatany ,,cztowiek z Mayville". Ostatniag wiadomoscia o
doniostym znaczeniu okazat si¢ fakt, ze na konferencje organizacji Amnesty International
przybedzie dzisiaj do Irlandii ksiaz¢ Walii, ktory prawdopodobnie, korzystajac z okazji, pra-
gnat obejrze¢ wystawe ptakow w Muzeum Historii Naturalne;.

Im dluzej o tym mys$lata, tym wigksze dostrzegata powiazanie pomigdzy ksigciem a
domniemanym terroryzmem: niewatpliwie wlasnie 6w zwiazek byt powodem wizyty Lyn-
skeya w Ameryce.

Sky, nagle rozbudzona, usiadta na t6zku. Do tego wigc sprowadza si¢ cata historia: ce-
lem spiskowcow mial by¢ nastepca tronu! A poniewaz konferencja miata zapewniona silna
ochrong policji, gmach filharmonii nie mégt by¢ miejscem zamachu. Sky postanowita nie-
zwlocznie zapoznacd si¢ z trasa przejazdu ksigcia. Siggnela po telefon, ale kiedy zaczeta wy-

kreca¢ numer do Eamonna Vaughana, przypomniata sobie, ze nie ma jeszcze szostej.



Rupert de Burgh réwniez juz nie spat. Bez konca analizowal r6zne warianty przebiegu
wydarzen w nadchodzacych godzinach. Zastanawiat si¢ takze, co si¢ z nim stanie u schytku
dnia. Wzial pod uwage kazda ewentualnos¢: jego testament nosit aktualna date, a list do zony
i rodziny zostat bezpiecznie umieszczony w szopie. Wiedzial, ze bgdzie to pierwsze miejsce,
do ktérego wtargna jego koledzy w poszukiwaniu wskazowek wyjasniajacych jego postepo-
wanie.

O szostej trzydziesci wymknat si¢ bezszelestnie z 16zka, wzial ubranie i1 poszedt na pal-
cach do fazienki. Za jego plecami Zona poruszyla si¢ i westchngta. Zamart w bezruchu;
wprawdzie byta przyzwyczajona do dziwnych por jego wyjs$¢ i powrotow, lecz dzisiaj rano
nie miat najmniejszej ochoty na tlumaczenie si¢ z czegokolwiek.

Zblizata si¢ pora uméwionego spotkania z Masonem i Flynnem w jedynym z pubow,
czynnych od rana. Rupert wiedziat, Zze nie zwroca tam na siebie uwagi z powodu obecnos$ci
licznych turystow, robotnikow z nocnej zmiany oraz pijakow. Spotkanie miato by¢ krotkie.
De Burgh musiat wroci¢ do domu na czas, aby w drodze do pracy podwiez¢ mtodszego syna,
udajacego si¢ na wakacyjny obodz.

Opiekun rottweilera Bambiego przejawit specyficzne poczucie humoru, nadajac psu ta-
kie wtasnie imi¢, w kazdym razie tak uwazali jego koledzy.

Treser nie podzielat ich opinii: Bambi, cho¢ zbudowany poteznie i z pyskiem niczym
pulapka na niedzwiedzia, byt fagodny jak baranek. Pies mieszkal w domu razem z rodzina, a
czesto nawet sypial u dzieci w 16zkach. Kiedy jego pan wszedt ocigzale do kuchni, pies za-
merdal swym grubym, krétkim ogonem i podbiegl do drzwi, w nadziei ze zostanie wypusz-
czony na spacer.

- Dzien dobry, psino. - Mezczyzna nastawit elektryczny czajnik i pocztapat w strong
swego podopiecznego, aby go poglaskac po aksamitnym tbie.

- Czeka nas dzisiaj wielki dzien. - Kiedy w gre wchodzily materialy wybuchowe, nos
Bambiego byt niezawodny.

- Ciekaw jestem tylko, jak pies zareaguje na te wszystkie kosci. No c6z, na pewno nie
bedzie problemu. Styszalem, ze zostat dobrze wyszkolony.

Dyrektor Muzeum Historii Naturalnej oraz jeden z jego podwtadnych w ogole nie spa-
li: cata noc zajeto im urzadzanie ekspozycji eskimoskiego kulika. A teraz, kiedy poranne
swiatlo zalato poprzez oszklony dach trzypoziomowa powierzchni¢ wystawowa, obaj si¢

cofngli, aby podziwia¢ swoje dzieto.



- Czy byt juz tutaj kiedys jakis pies? - Dyrektor przetart zme¢czone oczy.

- Nie przypominam sobie - odpart pracownik muzeum, ziewajac. - P6jde do domu tro-
che si¢ zdrzemnaé. Mysle, ze zrobiliSmy wszystko, co w naszej mocy. Poza tym, jak dlugo
nasz gos$¢ bedzie to ogladat? Pottorej minuty?

- Mam nadziejg, ze zabawi nieco dtuze;j.

Dyrektor zmarszczyt czoto. Ogarnal wzrokiem swoje krolestwo - $ciany, z ktorych wy-
stawato tak wiele glow i porozy, ze moglyby stanowi¢ kolekcje trofedw indyjskiego radzy.

- Jako ostatnie zrobia runde po budynku sprzataczki.

- Tak, nie méwiac juz o funkcjonariuszach oddzialu specjalnego oraz o tym ich choler-
nym psie. Do zobaczenia za kilka godzin.

Jerry Flynn spat dobrze i pomimo lekkiego zdenerwowania peten byt optymizmu. Oto
uczestniczyl w prawdziwej przygodzie: dotychczas zwykt si¢ zatrzymywaé w pigciogwiazd-
kowych hotelach w znanych kurortach na calym $wiecie, lecz w tym matym hoteliku w za-
niedbanej dzielnicy Dublina do§wiadczyt wigcej prawdziwego szczescia niz w Nowym Jorku,
Toronto czy w Las Vegas. Coz z tego, ze prysznic przeciekal, a hatas na dole utrudniat wypo-
czynek - generalnie Flynn czut si¢ tutaj dobrze.

Sam Dublin nieco go rozczarowat - byt zaSmiecony i unosit si¢ nad nim cigzki smog.
Flynn musiat jednak uczciwie przyzna¢, ze jedno miasto to jeszcze nie cala Irlandia, a poza
tym dzielnica, w ktérej mieszkat, cuchnaca wyziewami spalin, ulicznego ruchu oraz robot
drogowych, réwniez nie mogta by¢ uznana za prawdziwy wizerunek Dublina. Najbardziej
deprymujaca byta atmosfera tego miejsca; Flynn zawsze sadzit, ze mozna rozsmakowac si¢ w
miescie, spacerujac po ulicach 1 ogladajac telewizje¢. Tymczasem tutejsze ulice nie zachgcaty
do spacerow i przechadzanie si¢ po nich nie dawato spodziewanego odprezenia, co si¢ zas
tyczy telewizji, mnostwo w niej byto angielskiej i amerykanskiej produkcji. Nawet lokalne
wiadomosci przejawiaty wsteczne tendencje demonstrowania ,,obiektywizmu" wobec unioni-
stow, lojalistow oraz Brytyjczykow i1 udostepniaty nieproporcjonalnie duzo antenowego czasu
ludziom potepiajacym akcje nacjonalistow. Nie liczac amatorskich plakatéw porozlepianych
na latarnianych stupach czy sprzedawanej przez mtodziez przed gmachem Poczty Gtowne;j
nacjonalistycznej gazety ,,An Phoblacht", Flynn nie dostrzegat tutaj nic, co odpowiadatoby
jego wlasnym pogladom. Irlandczycy najwidoczniej zapomnieli o grzechach przesztosci i
wymazali je ze zbiorowej pamigci. Poza garstka mtodych idealistow Flynn nie znalazt nigdzie

odbicia wlasnego poczucia palacej niesprawiedliwosci. I uznal, ze wlasnie owa sympto-



matyczna zbiorowa amnezja i obojetnos¢ w petni uzasadniaja powod jego przyjazdu do Irlan-
dii.

Jako cztowiek glgboko wierzacy byl rozczarowany, ze w zadnym z dublinskich koscio-
tow nie odprawia si¢ porannej mszy na tyle wczesnie, aby zdazyt po niej na spotkanie z Joem
Masonem i Rupertem de Burghiem, Dorastat, majac w pamigci przywodcoOw ruchu 1916 roku,
ktorzy w wigilie oddania wtasnego zycia przystepowali do sakramentow. Uwazat, ze wystu-
chanie mszy tego poranka bytoby mitym dopekieniem dnia. Cho¢ w glebi duszy nie przewi-
dywal dzisiaj wlasnej $mierci, doszedt do wniosku, ze niewiele go trzyma na tym padole:
owdowiat, przezyt dtugie, pozyteczne zycie, miat doroste i samodzielne dzieci. Czut si¢ przy-
gotowany do odejscia z tego Swiata.

Podczas golenia musial w duchu przyzna¢, ze trochg go niepokoi brak nalezytego za-
angazowania w spraw¢ kolegi z Santa Barbara. Hydraulik kilkakrotnie zglosit poprzedniego
dnia zastrzezenia co do akcji i uwazal, ze ich szanse na sukces sa nikle.

Kanadyjczyk wierzyt jednak, ze Rupert de Burgh zdota rozwia¢ niepokoje Amerykani-
na. Irlandzki policjant najwyrazniej podzielat gorace przekonanie Flynna, Ze to, co zamierzaja
zrobi¢, jest stuszne.

Kiedy budzik z podwojnym dzwonkiem zadzwigczat Lynskeyowi koto ucha, jedyna
reakcja $piacego byto poruszenie powiekami. Oddychat rowno i1 gieboko, gdy po uptywie kil-
ku minut przerazliwy dzwigk rozlegl si¢ znowu. Kawalerka Fergusa znajdowata si¢ na ostat-
nim pi¢trze budynku, lecz w mieszkaniu panowata cisza, pomimo otwartych okien - o tak
wczesnej porze ruch na Gardiner Street byt jeszcze niewielki, a robotnicy drogowi rozpoczy-
nali prace najwczesniej za godzing. Dzwigk budzika wprowadzit Lynskeya w stan pot§wiado-
mosci: miat wrazenie, ze jako bezcielesna, nic niewazaca istota lezy w hamaku zawieszonym
pomigdzy snem a jawa.

Po chwili drugi zegar zaczal swe przerywane, powtarzajace si¢ co pi¢¢ sekund, sygna-
ty. Lynskey wiedzial, ze ten budzik nie da za wygrana. Jeszcze chwilg ociagat si¢ ze wsta-
niem, lecz wkrétce dzwigk stat si¢ tak drazniacy, ze Fergus zerwat si¢ z 16zka 1 wytaczyt
alarm.

Zatrzymat si¢ przy toaletce, opierajac si¢ o nig dlonmi. Zastanawiat si¢, czy nie prze-
stawi¢ budzika i nie przedtuzy¢ wypoczynku o kwadrans. Nagle jednak uswiadomit sobie,
jaki dzi$ jest dzien. Pod wptywem tej mysli, ktora niczym tornado przeleciata mu przez gho-

we, powtodczac nogami, wszedt pod prysznic.



Osobisty sekretarz przynidst nastepcy tronu przemowienie na konferencje Amnesty In-
ternational 1 zostawit je, azeby ksiaze¢ si¢ z nim zapoznal. Z koniecznosci byto krotkie: jako
nastepca brytyjskiego tronu dostojny gos¢ nie mogt otwarcie powiedzie¢ nic, co miatoby wy-
dzwigk polityczny. I cho¢ temat konferencji brzmiat: ,,Polityczne represje, Swiatowy problem
nowego holokaustu", przyszlty przywddca Wspolnoty Brytyjskiej nie mogt wyjawi¢ swych
prawdziwych odczu¢ 1 mysli w tej sprawie.

Ksiazg przyleciat samolotem RAF-u bezposrednio na irlandzkie lotnisko wojskowe,
skad zostat przewieziony helikopterem do prezydenckiej rezydencji usytuowanej w samym
srodku ogromnego parku. Niestety, ze wzgledow bezpieczenstwa nie mogt obejrze¢ miasta.
Wszystkie miejsca, ktore miat dzisiaj odwiedzi¢, znajdowaty si¢ w centrum stolicy. Gmachy
rzadowe, Muzeum Historii Naturalnej, Filharmonia Narodowa, gdzie odbywata si¢ konferen-
cja Amnesty International, oraz Ministerstwo Spraw Zagranicznych - wszystkie te instytucje
lezaty w promieniu o$§miuset metroéw.

- Przepraszam, sir - powiedziatl sekretarz. - Pan de Burgh jest na linii. Czy mam go
przetaczyc?

Ksiagze odebrat telefon. Toby pragnat mu jedynie zyczy¢ szczesliwej podrozy.

De Burgh znat Dublin i przez kilka minut gawedzili o interesujacych gmachach pu-
blicznych, na ktore ksiaz¢ w miar¢ mozliwosci powinien zwroci¢ uwage. A potem nastgpca
tronu pozegnat si¢ i ponownie skupit na przeméwieniu.

Chociaz dopiero mingto wpot do 6smej, powietrze w pubie zrobito si¢ juz niebieskie -
zarOwno w sensie metaforycznym, jak i dostownym - i Rupert, ktory nie znosit dymu z papie-
ros6w, miat wrazenie, ze mozna zawiesi¢ w nim siekierg. Dla robotnikow z nocnej zmiany
byta to pora herbaty i odpoczynku, a dla mezczyzn prowadzacych hulaszczy tryb zycia, kto-
rzy jeszcze nie wrocili do swoich domow, kontynuacja zabawy. Ale przynajmniej panujacy
wokot gwar uniemozliwiat podstuchiwanie rozmow.

De Burgh wcisnatl si¢ na stotek za barem pomig¢dzy rozpromienionego Jerry'ego Flynna
i Kalifornijczyka. Chociaz dostrzegt kilku innych turystow - Holendréw oraz Niemcow, jak
zauwazyl wprawnym okiem - niewatpliwie jego dwaj towarzysze rowniez na nich wygladali,
w kazdym razie na pewno Flynn ze swa sportowa torba Adidas. Kiedy De Burgh juz si¢ usa-
dowit i zamowit kufel piwa Guinness, znizyl nieco glos:

- Musimy porozmawiac.

- Czy co$ sig stato? - Joe Mason natychmiast stat si¢ czujny. Rupert przybrat swoj naj-



bardziej przekonywajacy ton, jakim zwykl rozmawia¢ przez telefon z Tobym.

- Nic si¢ nie stato. Wrecz przeciwnie. Wlasnie si¢ dowiedziatem, ze stang¢ta przed nami
szansa przerastajaca nasze najsSmielsze marzenia. - Spostrzegt, ze Mason stat si¢ jeszcze bar-
dziej podejrzliwy; Flynn byt jedynie zdziwiony.

- Co to za szansa, panie de Burgh? - spytat Kanadyjczyk.

- Nie musimy jecha¢ do Bodenstown. - Przygladat si¢ im uwaznie. - Ustyszalem o
czyms, co daje nam lepsza okazj¢ do uderzenia. Dzi$ ma przyby¢ do Irlandii z niespodziewa-
na wizyta ksiaz¢ Walii 1 w zwiazku z tym wniostem poprawki do naszego planu.

- Sadzitem, ze...

Mason miat mocno zaci$nigte usta, jednak Rupert zdecydowanie uciat wszelkie prote-
sty.

- Joe! Pomysl tylko, jakie poruszenie wywotamy na §wiecie, jesli zamiast irlandzkiego
premiera zatrzymamy jako zaktadnika brytyjskiego nastepce tronu! Wszystko obmyslitem i
uwazam, ze mamy wszelkie szanse na sukces! - Wstrzymat oddech.

- Na nic si¢ nie zgodze, dopoki nie ustysze, co wymyslites.

Rupert de Burgh spostrzegl, ze tamten umacnia si¢ w swym uporze.

- Pozwolcie, ze przedstawi¢ wam moje plany. Przynajmniej mnie wystuchajcie.

Przenosit spojrzenie z jednego na drugiego i wolno cedzit stowa, starajac si¢ ich zahip-
notyzowac.

- Gwarantuj¢ wam, ze jesli zrobimy to, co powiem, dzisiaj wieczorem trafimy na tele-
wizyjne ekrany na calym $wiecie i na pierwsze strony gazet. Nikt si¢ nie o$Smieli zlekcewazy¢
naszych zadan. Czasami najbardziej skomplikowane zadanie mozna rozwiaza¢ za pomoca
najprostszych metod.

Ku swojemu rozdraznieniu Sky stwierdzita, ze Muzeum Historii Naturalnej, ktére od
jej hotelu dzielit zaledwie kilkuminutowy spacer, otwarte jest od dziesiatej, a mingta dopiero
dziewiata.

Dwukrotnie probowata skontaktowac¢ si¢ z Vaughanem, ale zaro6wno u niego w domu,
jak 1 w samochodzie odpowiedziata jej tylko automatyczna sekretarka. Nie majac nic lepszego
do roboty, weszta do parku, gdzie wczoraj poeta czytat wiersze. Dzisiejszego pochmurnego
ranka panowata tu zgota odmienna atmosfera: nienagannie utrzymane trawniki byty opusto-
szale i tylko kilku przechodniéw z teczkami podazato dokads $piesznie. Kiedy Sky wyszta po

drugiej stronie parku, na przystanek podjechal dwupoziomowy autobus. Postanowita wsigs¢ -



miata jeszcze cala godzing czekania.

Dziesi¢¢ minut pdzniej stata nad brzegiem brunatnej rzeki Liffey.

Ruszyta w kierunku gtownego mostu, lecz po dotarciu do niego dostrzegta, ze na sze-
sciopasmowej jezdni panuje ogromny ruch, huk i zgietk. Uznala, ze pokonanie mostu bytoby
dla niej zbyt groznym testem na szybko$¢ 1 wytrzymato$¢ nerwowa. Postanowita skreci¢ w
lewo, z powrotem w kierunku hotelu i muzeum.

Kiedy ze wzrokiem utkwionym przed soba zmierzata wzdluz murowanego parkanu ze
sztachetami, wypatrujac okazatego, zwienczonego lukowatym sklepieniem budynku, wpadta
na starszego mezczyzng, ktory stal nieruchomo na srodku chodnika.

- Bardzo pana przepraszam - powiedziata zarumieniona.

Jeszcze jeden turysta, pomyslata, widzac zawieszony na szyi spacerowicza aparat foto-
graficzny Pentax. Mezczyzna sprawiat wrazenie, jakby zamierzat si¢ u§miechna¢, lecz nagle
odwrocit si¢ tylem do niej. Mial jajowata glowe porosnigta siwa szczecing i byt szczupty, jed-
nak pomimo nierzucajacego si¢ w oczy wygladu Sky uderzyto co§ znajomego w jego sylwet-
ce. A moze byl to cien usmiechu, przelotny btysk ztotego zgba.

- Na pewno nic si¢ panu nie stato? - dotkng¢ta ramienia domniemanego turysty, chcac
go zatrzymac 1 zastanawiala si¢ pospiesznie, czy go gdzie§ wczesniej nie spotkala.

Skinat glowa, potwierdzajac, ze wszystko w porzadku, a potem obroécit si¢ na pigcie 1
odszedt w kierunku, z ktorego przyszta Sky. Patrzyta za nim zaintrygowana.

Flynnowi dudnito serce, kiedy szybkim krokiem szedt wzdtuz muru otaczajacego mia-
steczko akademickie Trinity College. Co ta dziewczyna tutaj robi? Ze tez wlaénie na nig mu-
siat wpas¢ w tym milionowym miescie! Czy go rozpoznata?

Byt przygnebiony z powodu wtasnej reakcji: skoro tracit nerwy przy tak niegroznym
incydencie, ktory przeciez nie moégt mie¢ zadnych powaznych nastepstw, to jak zamierzat
sprosta¢ powaznemu zadaniu, oczekujagcemu go niebawem? Pocieszat si¢ mysla, ze dzisiej-
szego wieczora begdzie postgpowat zgodnie z instrukcjami. A do jego reakcji przyczynito si¢
catkowite zaskoczenie z powodu niespodziewanego spotkania.

Rozejrzat si¢ wokot siebie: w panice szedl na oslep i chociaz sig nie zgubit - wciaz wi-
dziat parkan przed frontem gmachu uczelni - musiat przystana¢, azeby si¢ zorientowac, gdzie
jest. Stal naprzeciwko baru usytuowanego na rogu bocznej ulicy, ktora prowadzita donikad:
prawdopodobnie dochodzita do rzeki. Wiedzial, jak stamtad wroci¢ - jego hotel znajdowat sig

na brzegu po pdtnocnej stronie.



W nieco lepszym nastroju przeszedt przez jezdnig i ruszyt w kierunku wody.

Zatloczona samochodami ulica byta waska, z wysokimi czynszowymi blokami po jed-
nej stronie oraz z zaniedbanymi i zamykanymi na klédke garazami po drugiej. Kiedy Kana-
dyjczyk stal na skrzyzowaniu, czekajac na zmiang ulicznych $wiatet, poczut ostry bél pod
topatka. Jednocze$nie ktos gwattownie szarpnat za pasek torby.

Flynn przytrzymat ja mocniej, a kiedy si¢ odwrécit, stwierdzit, ze ma do czynienia z
dwoma wyrostkami w wieku dziesi¢ciu lub jedenastu lat. Kopnat z catej sity, trafiajac jednego
z nich w golen, chtopak jednak nie dawat za wygrana i zamachnat si¢ na niego duzym kamie-
niem umieszczonym w nylonowej ponczosze. Kiedy Flynn zrobit unik, drugi dzieciak pocia-
gnal mocno za torbeg, pozbawiajac go rownowagi. W chwili kiedy Kanadyjczyk si¢ przewro-
cit, §wiatla zmienity sig, zatrzymujac uliczny ruch. Kierowca jednego z samochodow oraz
taksowkarz wyskoczyli ze swych pojazdow i puscili si¢ biegiem w stron¢ napastnikow.

Jeden z chtopakéw ponownie zamachnat si¢ kamieniem, trafiajac Flynna w reke. Ka-
nadyjczyk zawyt z bolu i wypuscit torbg. Ztodziej natychmiast ja pochwycit i rzucit si¢ do
ucieczki.

Kiedy jeden z mg¢zczyzn zréwnat si¢ z Kanadyjczykiem, Flynn podnidst wzrok i zoba-
czyl, ze taksoOwkarz ruszyt w pogon za dwoma chtopakami. Po chwili wszyscy trzej znikneli
w znajdujacej si¢ nicopodal bramie. Nieznajomy pomogt Flynnowi podnies¢ si¢ z ziemi.

- Co za chuliganeria! Nic panu nie jest?

- Moja torba... moja torba... - Trzymajac si¢ dtonia za zraniona r¢ke, Flynn zaczat biec
za chlopcami. Spostrzegt jednak taksowkarza, ktory wylonit si¢ z bramy, bezradnie krgcac
glowa.

- Co z pana r¢ka? Jesli pan sobie zyczy, zawiozg¢ pana na pogotowie - zaproponowat
zadyszany kierowca taksowki.

- Nie, dzickuje, wszystko w porzadku, naprawdeg.

Flynn byt oszalaty z trwogi - nie tylko z powodu utraty torby oraz jej zawartosci, ale z
powodu uwagi, jaka $ciagnat na siebie wskutek incydentu z chuliganami. Swiata si¢ zmienity
1 w powietrzu zabrzmiala kakofonia klaksonow pojazdow, ktore staty za dwoma tarasujacymi
skrzyzowanie samochodami.

- Miates jakies pieniadze w tej torbie, ojczulku? - Takséwkarz nie dawat za wygrana.

- Tak, ale to niewazne, naprawdg.

Flynn probowatl si¢ wycofac, lecz taksowkarz byt nieustepliwy.



- Prosze¢ zaczekac.

- P6jde przestawi¢ samochdd. - Drugi z kierowcow, ktorzy przyszli z pomoca, spojrzat
przez ramig¢ na niecierpliwigcych si¢ pozostatych uzytkownikow drogi.

- Tak, niech pan idzie - odprawit go taksoéwkarz i ponownie zwrdécil si¢ do swego jenca:
- Kto$ powinien zobaczy¢ te reke.

- Wybiorg si¢ niezwlocznie do lekarza. - Flynn zdotat si¢ opanowac, przywotujac caty
swoj autorytet, jaki wyrobit w sobie dzigki wieloletniemu kierowaniu licznym zespotem pra-
cownikow. - Naprawde nic mi nie jest. I obiecuje, ze p6jde na badanie.

- A takze na policje. Posterunek miesci si¢ tuz za rogiem, przy Pearse Street. Powinien
pan tez zatelefonowac¢ do amerykanskiej ambasady. Znajduje si¢ przy Ballsbridge. Postuchaj,
ojczulku... - Kanadyjczyk zamierzat odej$¢, lecz taksowkarz nie odstgpowat go ani na krok. -
Przezyt pan straszliwy wstrzas. Prosze wsias¢ do mojego samochodu, to zawioze¢ pana... -
urwat. - Och, wspaniale! Dzigki Bogu. Tego nam byto potrzeba!

Flynn patrzyt z przerazeniem, jak zatrzymuje policjantke, ktéra wtasnie wytonita si¢

Z7a rogu.
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Kiedy de Burgh spotkat si¢ z treserem oraz jego czworonoznym podopiecznym, Bambi
obwachal mu re¢ke i1 zaczat gwattownie kichac.

Ubiegtego wieczora Rupert po zapakowaniu do teczki kostki semtexu - umyt doktadnie
rece w soku z dwunastu cytryn. Powtérzyt t¢ czynno$¢ rano, gdy zona jeszcze spata, i tym ra-
zem dodal do roztworu trochg mielonego pieprzu.

- Czym pachna twoje rece? - zdziwit sig¢ treser.

De Burgh wyjasnil, ze wczoraj wieczorem smarowat parkan w ogrodzie kreozotem i
6w $rodek do impregnacji drewna dostat mu sie za paznokcie. Zona poradzila, zeby sprobo-
wal soku z cytryny. Spojrzat na swe dlonie.

- Okazat si¢ niemal rdwnie skuteczny jak czarodziejski ptyn!

Sky przed wejsciem do muzeum zatelefonowata z budki do biura Lynskeya. Byt bardzo
powsciagliwy:

- Nie mogg teraz rozmawiac.

Sky rzeczywiscie ustyszata donosny gwar.



- Czy uméwimy si¢ na lunch?

- Sprobuje wyrwac si¢ stad na moment. Gdzie mogg ci¢ ztapac?

- Bede w hotelu o dwunastej trzydziesci. Roztaczyt si¢ bez pozegnania.

Stonce wytonito si¢ zza chmur, gdy wchodzita do muzeum. Wewnatrz budynku pano-
watl osobliwy poimrok z powodu trzech pustych nisz z zaslepionymi otworami okiennymi po
obu stronach kamiennego wejscia i ponad drzwiami.

Poczatkowo Sky widziata tylko panujacy wokot szary mrok oraz gre Swiatta na gablo-
tach z ciemnego drewna, ciemnych szkieletach i na mrocznym, zwisajacym z sufitu, potez-
nym cielsku wypchanego rekina. Jednakze po pewnym czasie przebywania w muzealnym
wngtrzu ponure wrazenie zatrzymanego procesu rozkladu mingto dzigki bogatej kolorystyce
eksponatdw: mieniacego si¢ barwami teczy upierzenia zimorodka i delikatnie pocgtkowane;j
miodowej siersci mtodych lisiatek w legowisku.

Na pigtrze znajdowat si¢ ciag najbardziej niezwyktych pomieszczen, jakie Sky kiedy-
kolwiek widziata. Trzeszczace drewniane schody prowadzity do duzej galerii oraz dwoch
mniejszych powyzej, ponad ktérymi dominowat olbrzymi szkielet wieloryba. Byty tu tez
niedzwiedzie 1 lwy, zyrafa, maty hipopotam, malpy, stonie, ryby i ptaki. A takze liczne bez-
kregowce, o$miornice, motyle, pajaki i muchy - wyblakte w fiolkach i stojach lub roztozone
na czarnym aksamicie w gablotach wystawowych. Na kazdym wolnym miejscu pionowych
powierzchni umieszczono gtowy zwierzece - z porozem lub bez.

- Przepraszam. - Sky podeszta do mezczyzny w koszuli z krotkimi rgkawami.

- Stucham? - Sprawial wrazenie onieSmieclonego. Postarata si¢ przywota¢ na twarz je-
den ze swych najbardziej czarujacych usmiechow.

- Jestem amerykanska turystka. Czy mogtby mnie pan zaprowadzi¢ do dyrektora mu-
zeum?

- Niestety, jest chwilowo niecobecny. - Pracownik muzeum miat zaklopotana ming. - A
moze ja moglbym w czym$ pomdc? Wybrala pani niefortunny moment na wizytg u szefa.

- Rzeczywiscie. - Sky nie przestawala si¢ usmiechac. - Wtasnie dlatego przysztam.
Wiem, ze spodziewacie si¢ dzisiaj bardzo waznego goscia.

Jej rozmowca z przerazenia wybatuszyt na nig oczy.

- Podobno to tajemnica. Zabroniono nam wspomina¢ o tym nawet przy wlasnych zo-
nach.

- Uzyskatam te informacj¢ od moich krewnych z Anglii. - Sky starata si¢ sprawiac



wrazenie jednoczesnie osoby pewnej siebie 1 wyniostej. - Prosze si¢ nie martwi¢. Chcialam
tylko zobaczy¢ na wlasne oczy ekspozycje tego eskimoskiego okazu.

Nie zapamigtata doktadnej nazwy ptaka, ktorej uzyl dziennikarz z dzialu przyrodni-
czych programéw dla dzieci z RTE, miata jednak nadziejg, ze szybko wypowiedziane sformu-
towanie zabrzmi naturalnie w ustach cudzoziemki.

Mezczyzna zmierzyt ja cigzkim spojrzeniem, a potem o§wiadczyt:

- Przypuszczam, ze nie bedzie z tym problemu. Najpierw jednak musze¢ miec¢ jakis$ do-
wod potwierdzajacy pani tozsamos$c. - Przypomnial sobie o wzglgdach bezpieczenstwa.

- Oczywiscie. - Sky zaczela grzebac¢ w torebce, pospiesznie si¢ namyslajac. Wiedzac,
ze ma do czynienia z reporterka, ten czlowiek nabratby wody w usta. - Czy to wystarczy? -
wyciagneta swa nowiutka karte kredytowa oraz karte cztonkowska kotka fotograficznego, na
ktorej rowniez widnialo jej zdjecie.

Pracownik muzeum przyjrzal si¢ uwaznie obu dokumentom.

- Prosze za mna.

Zaprowadzil ja na tyly sali wystawowej na parterze i wskazat na spora szklana gablote,
w ktorej znajdowaty sie¢ dwa wypchane ptaki sredniej wielkos$ci. Jeden byt umieszczony w
gniezdzie z porostow i z mchu, a drugi siedziat na kamieniu. Sky nie zdotata dostrzec nic
nadzwyczajnego w tych stworzeniach o brazowobezowym upierzeniu, z niebieskoszarymi no-
gami i dziobami przypominajacymi miniaturowe kosy. Z pewnos$cia nie byly warte zamiesza-
nia, jakie wywolaty swym pojawieniem si¢ w Irlandii.

- Co pani o nich sadzi? - Dotaczyt do nich drugi, znacznie mtodszy mezczyzna.

Twarz pracownika muzeum rozjasnita si¢ pod wpltywem ulgi.

- Ta pani powiedziata, ze wie, kto dzisiaj do nas zawita - oznajmit, a potem zwrdcit si¢
do Sky: - To nasz dyrektor. - Pani jest amerykanska studentka - wyjasnil szefowi. - Spraw-
dzitem to.

- Nie ma powodu do paniki - odpowiedzial z uSmiechem mtodszy mezczyzna. - Plotki
szybko si¢ roznosza i niewiele mozna na to poradzi¢. Nasze miasto jest jak duza wioska. Z
pewnoscia za krotko przebywa pani w Dublinie, zeby o tym wiedzie¢. Ale za kilka dni bedzie
pani spotykac¢ ciagle te same osoby. My wszyscy nieustannie wcigz gdzie$ na siebie wpada-
my. Nazywam si¢ Declan Corkery i jestem dyrektorem tego muzeum.

- Sky MacPherson. - Wymienili usciski dtoni.



Dyrektor odwrdécit si¢ w strong swego dziela.

- Jak ocenia pani nasze wysitki? Gablotg trzeba byto zrobi¢ na zamdwienie 1 mieliSmy
piekielnie mato czasu na zdobycie materialow do odtworzenia srodowiska zycia tego ptaka.

- Ekspozycja bardzo mi si¢ podoba, panie Corkery. - Sky si¢ zawahata. - Czy mozemy
porozmawiac?

- Oczywiscie, mam kilka minut. Zapraszam pania do mojego gabinetu.

- Przejde od razu do sedna. - Sky zaczerpngta gigboko powietrza, gdy zamknat za nimi
drzwi. - Myli si¢ pan, moim zdaniem, sadzac, ze wszyscy wiedza o tym, kto dzisiaj przyjez-
dza do Dublina. Wiedza o tym jedynie przedstawiciele wiadz, organizatorzy konferencji
Amnesty International, obaj panowie oraz ja.

Dyrektor okazat si¢ bystry.

- Czego pani ode mnie oczekuje? Nadszedt nieunikniony moment:

- Nie jestem studentka, lecz dziennikarka. Reprezentuj¢ niskonaktadowa i przynoszaca
niewielkie dochody gazete wydawana w Butte, w staniec Montana. Nie stanowi¢ konkurencji
dla tutejszych reporterow, lecz gdybym uzyskata wylacznos¢ na relacjonowanie wizyty ksig-
cia Walii w waszym muzeum, bylby to dla naszego tygodnika bardzo lukratywny kasek. -
Umilkta, siedzac jak na rozzarzonych weglach.

Dyrektor nie zachnat si¢, gdy wspomniata goscia - miata wigc kolejne potwierdzenie.

- Prosze méwic dale;j.

- Czy wyrazi pan zgod¢ na moja obecno$¢ podczas wizyty ksigcia? Nie zblize si¢ do
niego ani nie odezwe, chyba zZe on pierwszy mnie zagadnie, ale 1 wtedy nie zdradze si¢ przed
nim, ze jestem dziennikarka. Chcg tylko napisa¢ barwny artykut o jego wizycie w muzeum i
reakcji na widok eskimoskiego okazu.

- Eskimoskiego kulika. Skoro udaje pani zainteresowanie przyroda, powinna pani
przynajmniej poshugiwac si¢ prawidtlowym nazewnictwem.

- Bardzo pana prosze, panie Corkery. - Sky pochylita si¢ do przodu, obejmujac me¢z-
czyzng spojrzeniem chabrowych oczu Johanny. - Reszta dziennikarzy bedzie miata wiele in-
nych okazji; na przyktad podczas konferencji Amnesty International. Ja bylabym tam jedna z
wielu. Nie ma pan pojecia, jak wiele zalezy od panskiej zgody. Dla naszej gazety to kwestia
ogromnej wagi, poniewaz mogliby$my sprzedac ten artykut innym dziennikom. Zostang bez
pracy, jesli wkrotce nie zdobede jakichs pieniedzy dla ,,Couriera". Nie chodzi tu nawet o moja

posade, panie Corkery; to nasza gazeta pilnie potrzebuje ratunku. Jestedmy jednym z ostatnich



niezaleznych glosé6w w Montanie, a moze nawet w catej] Ameryce. Reprezentujemy interesy
matej lokalnej spotecznosci, ktora broni swego srodowiska naturalnego 1 wystepuje przeciwko
silnym chtopcom... - Umilkta w obawie, ze moze posuna¢ si¢ za daleko.

Obserwowata dyrektora spod wpotprzymknigtych powiek, usitujac sprawdzi¢, czy ku-
pit jej opowies¢. Zachwycona dostrzegla jego usmiech.

- Muszg przyznad, ze pani argumentacja wywarla na mnie wrazenie. Jednak chociaz
moja zona rowniez jest dziennikarka, nie zgodzitem si¢ na jej obecnos$¢ tutaj.

Sky ogarnglo przygngbienie.

- Zartuje, panno MacPherson. Nie jestem Zonaty. - Kiedy wszakze z ozywieniem wy-
prostowata si¢ na krzesle, wyciagnal reke, powstrzymujac jej entuzjazm. - Obawiam sig, ze to
nie wchodzi w rachubg. Jestem urzednikiem panstwowym i mam nad soba szefa.

- Czy nie znalazloby si¢ dla mnie jakie$ zajecie w muzeum? Pracownika naukowego, a
nawet maszynistki? W razie pozniejszego sledztwa wzigtabym cala odpowiedzialno$¢ na sie-
bie. Moglby pan potem powiedzie¢, ze pana oszukatam, a ja bym temu nie zaprzeczyla.

- Widzg, ze nie ma pani pojecia o sposobie funkcjonowania irlandzkich instytucji pan-
stwowych. - Usmiechnat si¢ krzywo. - Azeby dostac tutaj zatrudnienie, trzeba mie¢ odpo-
wiednik Aktu Oireachtas w trzech egzemplarzach. Bardzo chciatbym pani pomoc, obawiam
si¢ jednak, ze nie mogg. Otrzymalismy w tej sprawie wyrazne polecenia. Poza tym lada chwi-
la spodziewam si¢ tutaj policji, ktora ma sprawdzi¢ bezpieczenstwo muzealnych sal wysta-
wowych.

Sky ustyszata z tytu ciche pukanie, a potem drzwi si¢ otworzyty. Obejrzata si¢ i zoba-
czyla starszego mezczyzne, z ktérym rozmawiata wczesnie;j.

- Przyszli z psem, Declanie.

- Wprowadz ich. - Dyrektor podniost si¢ z miejsca.

Sky rowniez wstata, gdy dwaj mezczyzni, ktorym towarzyszyt duzy pies, weszli do ga-
binetu. Zwierze, lekko dyszac, natychmiast potozyto si¢ na ziemi przy nogach swego opieku-
na. Niepokojaco blisko Sky. Drugi z nowo przybytych zmierzyt ja podejrzliwym wzrokiem.

- Nie mamy na naszej liScie zadnych kobiet.

Poczuta si¢ skrgpowana swidrujacym spojrzeniem niezwykle jasnych oczu.

- To panna MacPherson z Ameryki. - Declan Corkery rzucit jej krétkie spojrzenie, a
potem skierowat wzrok na policjanta.

- Obecnos¢ tej pani jest tutaj czysto przypadkowa, zapewniam pana. - Sky usmiechneta



si¢ do dyrektora z wdzigcznoscia, lecz wyraz jego twarzy pozostat jedynie uprzejmy.

- Obawiam sig, ze jestem zmuszony prosi¢ pania o opuszczenie muzeum - powiedziat
szorstkim tonem policjant o jasnych oczach. - Czy moge zobaczy¢ dowdd pani tozsamosci?

Sky wyjeta z torebki te same dwie karty, ktore przedtem pokazata pracownikowi mu-
zeum. Cho¢ na obu znajdowaty si¢ zdj¢cia, na zadnej nie figurowat jej adres.

- Przyjechatam na urlop do Irlandii. Spacerowatam po parku i zawe¢drowalam az tutaj.
Czy moge dokonczy¢ moja rozmowe z dyrektorem?

Policjant oddat jej oba dokumenty.

- Moze pani pozosta¢ do czasu, kiedy tu przyjdziemy. Zaczniemy od gory i bedziemy
schodzi¢ na dot.

Policjant przestat si¢ nia interesowac i spytat dyrektora, czy wszystkie biura i magazy-
ny sa pootwierane. Po otrzymaniu odpowiedzi twierdzacej o§wiadczyt:

- Musza zosta¢ niezwlocznie zamknigte, gdy tylko je sprawdzimy. Czy mégiby pan
pOjS$¢ razem z nami i zabra¢ ze soba klucze?

Pies wstatl, gdy jego pan pociagnat za smycz.

- Prosze na mnie zaczekaé, panno MacPherson. Wroce, gdy tylko bede mogt.

Dyrektor wyjat klucze z biurka i trzej mezczyzni, wraz z czworonoznym towarzyszem,
opuscili gabinet. Sky natychmiast chwycita za stuchawke.

- Eamonnie? - szepngta ponaglajaco, gdy odebrat telefon.

- Mozesz si¢ tu ze mna spotka¢? Jak najszybciej?

- Jezus Maria! Nie moge w to uwierzy¢... A niech to wszyscy diabli...

Dwaj mlodociani ztodzieje, ukryci w bezpiecznej kryjowce na matym, zasmieconym
placu przy transformatorze energetycznym, przetrzasali zawarto$¢ torby firmy Adidas.

Nie spodziewali si¢ takiego tupu. Okazalo sig, ze zdobyli nie tylko spory plik bankno-
tow, ale takze co$ jeszcze znacznie bardziej zaskakujacego. Pistolet, ktory wyciagnat naboz-
nie starszy z wyrostkow, wygladat imponujaco, lecz na drugiej zdobyczy mogli zrobi¢ ztoty
interes. Chlopiec od razu rozpoznat karabin maszynowy, cho¢ nigdy przedtem nie miat go w
rekach.

- Czy to prawdziwa bron? - Oczy mlodszego nastolatka zrobily si¢ okragte jak spodki.

- Oczywiscie, ze prawdziwa, ty tgpa gtowo.

Starszy chtopak schowat pistolet wraz z karabinem do torby i opart si¢ plecami o trans-

formator, azeby pomyslec.



- Czy nie ma pan ochoty na jeszcze jedna filizanke herbaty, sir?

Jerry Flynn byt zadrgczany uprzejmosciami na posterunku policji przy Pearse Street.
Chociaz nadgorliwego kierowce taksowki udato si¢ w koncu naktoni¢ do wyjscia, policjantka,
ktéra przyprowadzita tutaj Flynna, wciaz krazyta wokoét niego z zatroskaniem. Byla typem
hozej wiejskiej dziewczyny o $§wiezej twarzy 1 w innych okolicznosciach Kanadyjczyk z
pewnoscia bylby ja polubit.

Przezywatl katusze i marzyl, by stad wyjs¢. Skoro jednak miat uchodzi¢ za turyste w
podesztym wieku, ktory dysponuje duza iloscia wolnego czasu, musiat odgrywac swa rolg.
Dobrze przynajmniej, ze zachowat przytomno$¢ umystu i nie wyjawil swojego prawdziwego
nazwiska. Przezornie podat tez nazwe hotelu, do ktorego przypadkiem wstapit wczoraj na
herbate 1 ktory miescit si¢ w lepszej dzielnicy niz ta, gdzie faktycznie si¢ zatrzymat.

- Muszg juz i$¢. - Podniost si¢ z miejsca. - Dzigkuje za wszystko, co pani dla mnie zro-
bita. W pelni doceniam pani uprzejmosc.

- Naprawdg nie chce pan, zebym zadzwonita do organizacji, ktora zajmuje si¢ pomoca
ofiarom przemocy? Pracuja tam bardzo rozsadni ludzie. A moze sprowadz¢ kogos, kto od-
wioztby pana do hotelu?

- Dobrze mi zrobi spacer, prosze mi wierzyc.

Jednak szok, ktory przezyt w chwili, kiedy opuszczal budynek, byt nawet wigkszy niz
ten podczas napasci dwoch mtodocianych bandytéw. Na parapecie okiennym lezato ilustro-
wane czasopismo z jego wiasna fotografia z rodeo, o wymiarach dwadzies$cia centymetrow na
dwadziescia pig¢, na ktorej zostal uwieczniony w stroju kowboja.

Gdy Jerry Flynn wyszedt z budynku, gwattownie trzast si¢ na catym ciele 1 byt bliski
omdlenia. Nadludzkim wysitkiem woli zmusit si¢ do przej$cia przez jezdni¢. Kiedy znalazt
si¢ na matym placu przed kinem, przysiadl na murku obok rabatki kwiatowej, lecz zamiast
opusci¢ glowe, jak podpowiadat mu instynkt, udat, ze delektuje si¢ promieniami stonca.
Ostatnig rzecza, jakiej potrzebowal, bylby kolejny przejaw zyczliwosci ze strony jakiego$ za-
troskanego dublinczyka, niepokojacego si¢ o stan jego zdrowia.

Z wolna wracat do siebie. Wyprostowat reke: bolata go i byta trochg spuchnigta, miat
jednak pewnos¢, ze nie jest ztamana.

Za to serce miat ztamane. Od tak dawna czekat na t¢ okazje, a teraz musiat uzna¢ gorz-
ka prawdg, ze jego marzenia legly w gruzach. Jerry Flynn - idealista i patriota - nie byt ghup-

cem - wiedzial, ze jego rola w tej misji dobiegla konca.



Dobrze, ze przynajmniej zostawit w hotelu bilet powrotny na samolot oraz falszywy
paszport.

Musiat czym predzej zniknac z Dublina.

Fergus Lynskey spotkat gtownego inspektora w budynku komendy policji w meskie;j
toalecie.

- W jaki sposob zajmiemy si¢ przedstawicielami mediow? Z chwila kiedy si¢ dowie-
dza, kto przyjechat z wizyta, zrobi si¢ tu prawdziwe piekto. Nie martwig si¢ o dziennikarzy
prasowych - informacja podana przez nich dotrze do odbiorcéw z opdznieniem, ale wiado-
mos¢ radiowa moze przyciagnaé thumy.

- Zamierzam podczas konferencji Amnesty International zwota¢ tutaj zaimprowizowa-
na konferencj¢ prasowa w sprawie odnalezienia narkotykow w Killybegs. Mam nadziejg, ze
odwroci to uwage niektorych dziennikarzy, cho¢ prawdopodobnie nie na dlugo.

- Dlaczego akurat tutaj? - Lynskey, zaczesujac do tylu swa bujna czupryng, lekcewaza-
co przyjrzat si¢ wlasnemu odbiciu w lustrze. - Nie dysponujemy tutaj zadnymi urzadzeniami
naglasniajacymi. Dlaczego nie w centrum miasta?

- Poniewaz Harcourt Square znajduje si¢ zbyt blisko filharmonii, glhupcze! - Gtowny in-
spektor odkrecit wode 1 namydlit rece nad umywalka. - Gdzie si¢ podziewa de Burgh? Pelni
funkcje oficera tacznikowego z Killybegs i jego migjsce jest tutaj!

- Poszed! na obchéd z psami. Nie powinno mu to jednak zaja¢ az tyle czasu. To jednak
nie moje zmartwienie - nie ja go utrzymuje.

- Ty nikogo nie masz na utrzymaniu. A co z twoja Amerykanka?

- Pozostawig to pytanie bez komentarza. - Lynskey przylapat si¢ na tym, ze $mieje si¢
szeroko do lustra.

- Kogo chcesz oszukac, Fergusie? - Szef wytart rece, podszedt do przyjaciela i wymie-
rzyl mu kuksanca. - Jesli gdzies$ spotkasz de Burgha, powiedz mu, zeby niezwlocznie przy-
szedt do mnie. Czas nie stoi w miejscu.

Rupert de Burgh, Bambi oraz pan Bambiego zakonczyli swoj obchod po muzeum i do-
taczyli do innej grupy z psem, azeby sprawdzi¢ gmach parlamentu.

Wyjasnili, ze powodem nadzwyczajnych srodkow bezpieczenstwa jest krotka wizyta
Nabooma Kebelego, ale plotki zostaty juz puszczone w obieg. Podczas dziesigciu minut, ktore
spedzili w kuchniach, ludzie kilkakrotnie zwracali si¢ do nich z pytaniem, kto naprawdg przy-

jezdza. I cho¢ portier prawidlowo odgadt nazwisko, a jeden z pracownikéw administracji sty-



szal, ze gosciem ma by¢ ksiaz¢ Edynburga, to wickszos$¢ stawiala na ksigcia Yorku. Rupert
spedzit w Irlandii potowe zycia, a pomimo to wcigz si¢ nie mogt nadziwic, jak bltyskawicznie
rozchodza si¢ tutaj wiadomosci. Whasciwos$¢ ta podtrzymywata irlandzka tradycje, ktora folk-

lory$ci zwykli nazywac przekazem ustnym.

Rozdzial 42

Po przeszukaniu gmachu parlamentu de Burgh wraz z towarzyszacym mu kolega skie-
rowali si¢ w strong¢ parkingu. Rupert wzial wlasny samochod, uzywajac pretekstu, ze nie chece
ciagna¢ kolegi z psem na poczte gldwna, gdzie na prosbe zony mial nadac¢ list polecony.

- A niech to wszyscy diabli! - zaczal obmacywac kieszenie. - Nie mogg znalez¢ klu-
czykow. W spodniach zrobita mi si¢ dziura i pewnie przez nig wypadly. Nie czekaj na mnie.
Jedz i powiedz na komendzie, ze postaram si¢ wroci¢ jak najszybcie;j.

- Jasne. - Policjant poklepal Bambiego. - Do zobaczenia. De Burgh grat na zwloke,
udajac, ze przeszukuje parking.

Dopiero kiedy kolega odjechat, podszedt do samochodu, ktory zaparkowal w stosowne;j
odleglosci, aby zapach materiatow wybuchowych nie zwrocit uwagi rottweilera. Wyjat z ba-
gaznika teczke, w ktorej znajdowat si¢ semtex i przykut ja sobie kajdankami do nadgarstka.

- Myslalem, zeSmy si¢ juz was pozbyli - zauwazyt zartobliwie portier w muzeum.

- Postanowitem jeszcze raz sprawdzi¢ wszystkie pomieszczenia. - Teraz, kiedy de Bur-
gh byt sam, jego glos zabrzmiat niefrasobliwie. - Ostrozno$ci nigdy za wiele. W czasie gdy
sprawdzaliSmy na zewnatrz, mogli§cie umiesci¢ bombe¢ w trabie stonia.

Schodami dotart na gérne galerie i zrobit po nich obchdd, przypatrujac si¢ sufitowi i
ogladajac o$wietlenie. A potem skierowat si¢ do gabinetu dyrektora, zapukat i otworzyt
drzwi.

- Wyglada na to, ze wszystko w porzadku.

Declan podnio6st na niego wzrok.

- Obawiam sig, ze bede zmuszony skorzystac¢ z panskiej toalety. - Rupert usmiechnat
si¢ przepraszajaco. - Wiem, ze zostata juz zamknigta, ale musze tam wejs$¢. A ja jestem w wy-
jatkowo niedogodnej sytuacji - dodal, wskazujac na aktowke przyczepiona do nadgarstka.

Megska toaleta miescila si¢ na pierwszym pigtrze po lewej stronie klatki schodowej. Dy-

rektor otworzyl drzwi, wrgezyt klucz portierowi 1 wrécit do gabinetu.



Umieszczenie semtexu za jednym z dwoch rezerwuardw i przywiazanie go kablem z
detonatorem trwato zaledwie minutg. De Burgh zamknat si¢ od wewnatrz, stanat na muszli,
wspiat si¢ na Scianke dzialowa i przeskoczyt do sasiedniej kabiny.

Nastepnie umyt rece, obficie polewajac je sokiem cytrynowym, na wypadek gdyby si¢
natknat na Bambiego lub ktoregos z kolegow.

Portier czekat na niego na korytarzu.

- Teraz czuj¢ si¢ znacznie lepiej - Rupert uSmiechnat si¢ jowialnie. - Dobrze sig stalo,
ze wrocitem, gdyz zapomnieliSmy o tym. - Zamknat drzwi, oddat klucz portierowi i wyjat z
teczki dwa zwoje zottej tasmy policyjnej, ktorej zwykle uzywa si¢ do zabezpieczania miejsc
zbrodni. Okleit nimi futryny drzwi obu toalet: me¢skiej i damskiej. - Niech pan nikogo tutaj nie
wpuszcza, nawet samego papieza, az do czasu zakonczenia wizyty waznego goscia.

- Toaleta dla personelu réwniez jest zapieczgtowana. Co zrobimy, jesli bedziemy mu-
sieli z niej skorzystac? - zaprotestowat portier.

- W sasiedztwie muzeum znajduje si¢ mnostwo hoteli i1 restauracji - odrzekt Rupert. -
Czy moge polegaé, ze przekaze pan moje polecenie szefowi? Pozostato mi jeszcze jedno
miejsce do sprawdzenia, a jestem juz spdzniony.

Musiat zatozy¢, ze personel, a nawet dyrektorzy instytucji tego typu nie sa obeznani z
zasadami postgpowania w sytuacji zaostrzonych wymogow bezpieczenstwa.

I miat racje.

- Prosze si¢ nie martwié. - Portier niedbale machnat reka. - Moze pan na mnie liczy¢.

Rupert zszedl na dot. Opuszczajac budynek ponownie przyjrzat si¢ uwaznie zardwno
wewngtrznym, jak i zewnetrznym drzwiom wyjsciowym. Juz wczesniej zauwazyl, ze cho¢
wewngtrzne sa zamykane na zamek yalowski, ktory odpowiadat jego celom, to zewngtrzne
zabezpiecza od srodka zaréwno rygiel, jak i zamykana na zamek zasuwa. Po kluczu jednak,
podobnie jak i przedtem, nie byto $ladu.

- Imponujace zabezpieczenie - stwierdzit Rupert i nim si¢ oddalit, zasalutowat portie-
rowi.

Kiedy dotart do samochodu, uswiadomit sobie, ze ma spocone dtonie. Odczekat chwi-
lg, azeby odzyska¢ panowanie nad soba.

Wijechat do centrum, minat Abbey Street, skrecit w prawo w Liffey i zaparkowat przed
tylnym wejsciem do domu towarowego Arnott's. Wiaczyt migajace Swiatla na dachu pojazdu,

jak gdyby zjawit si¢ w odpowiedzi na czyjs$ alarmowy telefon, zamknat samochdd 1 wymija-



jac w przejsciu przechodniow, wszedt do sklepu.

Dziat odziezy meskiej zdotat zachowaé staromodng atmosferg wiejskich sklepow tek-
stylnych, a personel, chociaz ustuzny, nie byt zbyt natarczywy i pozwalat klientom swobodnie
oglada¢ towary. Rupert przechadzat si¢ pomigdzy stoiskami i zmierzajac w strong ekspozycji
z drogimi ptaszczami przeciwdeszczowymi, co jaki$§ czas $ciagat z wieszaka to garnitur, to
sama marynarke. Na koncu stojaka znalazt okrycie w rozmiarze pigcdziesiat cztery. Zsunat je
z plastikowego ramiaczka, ktore, niczym wiosto, rozszerzato si¢ na koncach, aby ramiona
ubran dobrze si¢ uktadaty.

De Burgh przymierzyt ptaszcz i z wieszakiem w dtoniach podszedt do lustra. Pomimo
sporego ruchu dziat z me¢ska odzieza dzisiejszego poranka nie byt zatloczony. Wsréd klientow
przewazali starsi m¢zczyzni i nikt nie zwracal uwagi na Ruperta, gdy wyginat si¢ i obracal,
jak gdyby oceniat swoj wyglad. W trakcie przymiarki wcisnat paczuszke w ksztalcie tezki we
wglebienie pod jednym z ramion wieszaka.

Obrocit sig, obejrzat pod innym katem i1 stwierdzit:

- Niestety, chyba nie bedzie dobry.

- Przepraszam, ale ten plaszcz jest na pana za duzy - powiedziat sprzedawca, zmierza-
jac w jego strong. - Pozwoli pan, ze znajde¢ okrycie, ktore bedzie pasowato.

Rupert byl na to przygotowany.

- To dla mojego ojca. Wasz sklep jest jedynym miejscem, gdzie mozna dostaé przy-
zwoite ubiory w tak duzym rozmiarze. Nie jestem tylko pewien, czy ojcu bedzie odpowiadat
ten kolor. Obawiam si¢, ze bede musial go tutaj przyprowadzi¢.

- Bardzo proszeg.

Sprzedawca stracil zainteresowanie Rupertem i odwrécit wzrok w poszukiwaniu inne-
go potencjalnego klienta.

De Burgh zdjat ptaszcz i odwiesit go na miejsce. Prawdopodobienstwo, ze okrycie w
tym rozmiarze bedzie ponownie mierzone przed uruchomieniem procesu samozapalnego, to
znaczy w ciagu najblizszych czterech godzin, byto bardzo niewielkie, chyba ze Rupert miatby
wyjatkowego pecha.

Odegrat t¢ sama sceng dwiescie metrow dalej, w domu towarowym Cleery's przy
O'Connell Street.

Teraz, kiedy operacja si¢ rozpoczela, odczuwat ulge, niemal rados¢. Wracajac do pra-

cy, utknat w korku ulicznym na College Green, zatelefonowat do biura i zostat poinformowa-



ny, ze szef niezwlocznie chce go widzie¢.

- Jestem juz w drodze - o§wiadczyl. - Miatem ktopoty z samochodem. Bedg na miejscu
za jakie$§ dziesig¢ minut.

Sky rozmawiala z Eamonnem Vaughanem w jego samochodzie. Okazato si¢ ze dzien-
nikarz rowniez jezdzi nissanem, cho¢ o wiele wigkszym niz jej wiasny.

- Naprawdg uwazasz, ze to niemozliwe? - Byla przygngbiona. - A czy nikt z twoich
znajomych nie moze pomoéc? Dyrektor jest sympatycznym cztowiekiem. Sadze, ze zaakcep-
towalby moja obecnos¢, gdyby otrzymat pozwolenie.

Eamonn wolno pokrecit glowa.

- Nikt ze znanych mi 0séb nie kiwnie palcem w tej sprawie. Jesli zgodza si¢ na jednego
dziennikarza, bed¢ mieli klopot z cata reszta.

- A gdybym si¢ zobowiazala, ze przekaze¢ innym wszystkie informacje?

- Tego typu precedens miat miejsce podczas wizyty Reagana, ale przedtem wszyscy
musielismy uzyska¢ zgode stuzb bezpieczenstwa, przydzielono nam stanowiska za linami i
zostaly przedsiewzigte wszelkie mozliwe $rodki ostroznosci. - Pod wptywem tych wspomnien
Vaughan wykrzywit z gorycza usta. - Musimy wymysli¢ co$ innego. Jeste§ pewna, ze zjawi
si¢ tam przed konferencja?

- Absolutnie pewna. - Przynajmniej tyle zdotata si¢ dowiedzie¢ od dyrektora. - Ale pro-
szg ci¢, Eamonnie - wyprostowata si¢ nagle - wierze, ze nie zjawisz si¢ tam nagle z calym
sprzg¢tem telewizyjnym. O ile mamy jaka$ szanse, utracimy ja, jesli to zrobisz. Pomé6z mi, a ja
obiecuj¢, ze pedem przybiegne do ciebie 1 opowiem o kazdym najdrobniejszym szczegole: o
kazdym jego ruchu glowy i o kazdym kiwnigciu najmniejszego palca.

Byta zadowolona, ze nie wyjawita Vaughanowi swych podejrzen o mozliwosci incy-
dentu z udziatem amerykanskich spiskowcow.

- W kazdej chwili mogg tu $ciagnac ekipe i tobie jako pierwszej przekazac¢ cata histo-
rig... - zaczal.

- To ja rozszyfrowatam tozsamos¢ goscia. Wyciagnetam takze pewne fakty od mojego
informatora, Fergusa Lynskeya.

Widzac, ze ja rozgniewal, Irlandczyk ustapit:

- A podzielisz si¢ ze mna wszystkimi informacjami? Roéwniez i tymi uzyskanymi od
Lynskeya?

- Powiem ci o wszystkim, o czym dowiedziatam si¢ w sposob legalny - zapewnita, ki-



wajac glowa potakujaco.

- Pozwol, ze si¢ zastanowie.

Vaughan utkwil wzrok w zaciemnionej przedniej szybie. Niemal styszata odglos jego
pracujacego umystu. Nagle doznata ol$nienia.

- Jak brzmi nazwisko tego dziennikarza z telewizyjnej redakcji przyrodniczej, ktérego
przedstawite$ mi wezorajszego wieczora?

- Rory Tranyor. Tak... - Spojrzat na nia z podziwem. - Rozumiem, do czego zmierzasz.
A miedzy nami méwiac, Rory ma nie tylko znajomo$ci w muzeum, jest rowniez w bardzo do-
brych stosunkach z premierem, ktéoremu umozliwia wygtaszanie o§wiadczen o bezcennych
zasobach srodowiska naturalnego.

- Gdzie go o tej porze znajde? Czy mogg skorzysta¢ z twojego telefonu komérkowego?

- Sprobuyj si¢ potaczy¢ z biurem numeréow. Wydaje mi si¢, ze mieszka gdzie§ w Terenu-
re. - Vaughan wilaczyt swoj aparat i podat go Sky.

Ku jej wielkiej radosci Traynor sam odebrat telefon i natychmiast wiedzial, z kim roz-
mawia.

- Postuchaj, Rory, decyzja nalezy do ciebie. - Od razu przystapita do sprawy. - Powie-
dziates, ze zawsze chciale§ zobaczy¢ Montang. Jesli mi pomozesz i zrobisz to, o co ci¢ popro-
szg, po powrocie do kraju dotoze¢ wszelkich staran, aby Park Narodowy w Montanie i Stuzby
Ochrony Przyrody pokryly koszty twojej wycieczki do Yellowstone i Parku Lodowcowego. -
Poruszatla si¢ po $liskim gruncie i byta §wiadoma ghipkowatego usmiechu na twarzy Vaugha-
na, lecz naprawde zamierzala spetni¢ obietnice.

Rory Traynor odpart z chichotem, ze dla takiej nagrody mogltby nawet codziennie by¢
przekupywany. Zachecona wyjasnita, czego od niego oczekuje.

- Styszalam, ze czasami przebywasz w towarzystwie wysoko postawionych osob. Czy
moglbys od razu zwrocic si¢ z prosba do premiera? Jestem pewna, ze ci nie odmowi, Rory!

- Czyz to miejsce nie jest urocze? - Lynskey obdarzyt Sky zniewalajacym usmiechem.
Wybrali si¢ na lunch do ,,Abrakadabry". - O co chodzi? Widzg, ze jestes duchem nicobecna?

- Przepraszam, zamyslitam sig. - Sky powiedziata Rory'emu, ze zadzwoni za godzing i
od wyznaczonego terminu dzielit ja juz tylko kwadrans. Usitowata skupi¢ uwage na positku. -
No c6z, przynajmniej dostates mndstwo migsa. - Trochg sosu z kebabu poleciato na jej su-
kienke. - Bede musiata wréci¢ do hotelu, zeby si¢ przebrac.

- Czy chcesz, zebym z toba poszedi?



- Myslatam, ze jestes zajety. Ojej! Wiasnie sobie przypomniatam! - Odtozyta kebab.

- O czym sobie przypomniatas? - Lynskey przestat przezuwac.

- O rodeo. Tam tez jadles$ danie z rozna.

- I co z tego? - Byl najwyrazniej zbity z tropu.

- Tam go widziatam.

- Kogo, na mitos¢ boska? Postata mu wsciekle spojrzenie.

- Czy nie moglbys si¢ zachowywac uprzejmiej?

- Mégtbym, oczywiscie. Bardzo przepraszam, ale ostatnio moje nerwy napigte sa do
granic wytrzymatos$ci, a ty zachowujesz si¢ jak obtakana. O kim ci przypomniatem? Kogo wi-
dziata$ na rodeo?

- Kanadyjczyka Jerry'ego Flynna. Natkneglam si¢ dzisiaj na niego. Wygladat zupehie
inaczej, Fergusie: obciat wlosy na krotko 1 zgolit wasy, ale to na pewno byt on. Od pierwszej
chwili wiedziatam, ze skad$ znam tego przechodnia - z powodu ztotego z¢ba. On jest w Du-
blinie, Fergusie.

Lynskey w jednej chwili zapomniat o reszcie kebabu.

W komisariacie panowal organizacyjny batagan: samochody policyjne odjezdzaty
sprzed budynku z piskiem opon, a ludzie biegali raczej, niz chodzili, pomiedzy pokojami.

Atmosfera w biurze gtéwnego inspektora byta nie lepsza: Rupert de Burgh otrzymywat
wlasnie sroga reprymende. Pomimo cichych i wytrwalych wyjasnien, ze nie mozna go winic¢
za defekt opony, ani za to, ze zapieczone Sruby nie chciaty si¢ odkreci¢, uniemozliwiajac
wymiang kota, szef byl nieprzejednany w swym gniewie:

- Powinienes zatelefonowac, durniu. Szczegdlnie w takim dniu jak dzisiaj. Czterech
funkcjonariuszy nie stawito si¢ jeszcze dzisiaj do pracy...

- To skutek zakazu zatrudniania w godzinach nadliczbowych.

- Dobrze o tym wiem, do cholery! - Ton gldwnego inspektora tak si¢ miat do glosu
podwladnego, jak ryk stonia do miauczenia kota. - Nie przypominaj mi o sprawach oczywi-
stych!

- Przepraszam, ze nie zadzwoniltem, szefie, ale catkowicie pochtongta mnie wymiana
kota.

- Zapomnijmy o tym. - Gldwny inspektor ze zniecierpliwieniem machnat reka. - Czy w
Killybegs zostaty znalezione narkotyki? Chcg mie¢ za kwadrans na biurku szczegotowy ra-

port tej sprawie. Pragnatbym si¢ wreszcie dowiedzie¢, co wlasciwie mamy do powiedzenia na



konferencji prasowej za cztery godziny. - Rozlegt si¢ sygnat telefonu na biurku i szef podniost
stuchawke. - O co chodzi? - Stuchajac, sprawiat wrazenie, ze opuscita go cala energia. - Nie
wierzg. - Cigzko opart si¢ plecami o fotel. - Kiedy to byto? Jak dawno temu?

De Burgh zaczat si¢ wycofywac z gabinetu, lecz przetozony zatrzymat go wzrokiem.

- Zadzwon natychmiast, gdy tylko zdobedziesz wigcej szczegotow - powiedziat do tele-
fonu. - Odtozyt stuchawke 1 podniost oczy na swojego podwiadnego.

- Dzwonit detektyw z biura $ledczego w Mountjoy. W Finglas zatrzymano ztodziei,
ktorzy probowali okrasé¢ supermarket. Kierowca pojazdu nalezacego do stuzb bezpieczenstwa
zostal ranny, a takze jeden z rabusiow. Sa nam znani: to wuj z siostrzencem. Okazato si¢ row-
niez, ze uzyli broni AK47. A postugujacy si¢ nia przestepca uciekt na gorskim rowerze - na
gorskim rowerze! Musialem wesprze¢ tamtejsza jednostke... Prawdopodobnie potowa radio-
wozow poinocnego oddziatu policji krazy obecnie po Finglas.

Z pewnoscia byla to przystowiowa kropla, ktora przepehnita kielich goryczy gtdwnego
inspektora, i de Burgh niemal poczut do niego lito$¢; incydent ten nie mogt si¢ jednak zdarzy¢
w lepszym dla Ruperta momencie.

W pierwszej chwili nie dostrzegt zwiazku. A kiedy go sobie us§wiadomil, serce pode-
szto mu do gardta.

Zaraz si¢ jednak opanowat. Chociaz wsrdd broni, ktora przekazat Kalifornijczykowi i
Jerry'emu Flynnowi, znajdowat si¢ rowniez karabin maszynowy typu Katasznikow AK47,
ktéry Rupert ,,wypozyczyl" z policyjnych magazynéw broni skonfiskowanej ze sktadow IRA,
nieckoniecznie oznaczato to, ze ten sam egzemplarz zostat uzyty podczas napadu na supermar-
ket w Finglas. Bron maszynowa AK47 nie rosta wprawdzie na drzewach, ale zdobycie jej nie
nastreczato wielkich trudnosci.

- IdZ i przygotuj raport, o ktory cig prositem - powiedziat cicho glowny inspektor. - A
potem obaj z Lynskeyem pojedziecie do Baldonnel. A kiedy znajdg kogos$ na wasze miejsce,
wyrwiecie si¢ stamtad na konferencj¢ prasowa. Badzcie ze mna przez caty czas w kontakcie!

- Tak jest, szefie.

Po opuszczeniu gabinetu glownego inspektora de Burgh dotknat pokrzepiajacego
ksztaltu telewizyjnego pilota w kieszeni marynarki. Gdy tylko znalazt si¢ za biurkiem, zatele-
fonowat do hotelu, nie zastat tam jednak ani pana Mulqueena, ani jego amerykanskiego przy-
jaciela.

- Dzigkuje, nie mam do przekazania zadnych wiadomosci - powiedziat i odtozyt stu-



chawke.

- To przypomina trzecia wojng §wiatowa!

Kobieta pchajaca przed soba wozek sklepowy zatrzymata si¢ w bezpiecznej odleglosci
od tego, co dziato si¢ na jej oczach.

- Hanba, ze nikt nie zwaza na obecnos¢ dzieci! - zawtorowata jej przyjaciotka.

Obie zajely dogodne pozycje, aby obserwowac klacz galopujaca po rozleglej tace oraz
trzymajacego si¢ boku matki wystraszonego zrebaka. Zwierzgta zerwaty si¢ do ucieczki, spto-
szone przez zdesperowanego mtodego cztowieka, ktory pedzit co sit w nogach na rowerze
gorskim. Dystans pomiedzy uciekinierem a Scigajaca go kawalkada, w sktad ktorej wchodzity
trzy policyjne radiowozy, szybko si¢ zmniejszat. Syreny wyly, a §wiatla na dachach btyskatly
w jasnych promieniach stonca.

Nagle mtody cztowiek gwattownie zawrocit 1 ruszyt w przeciwnym kierunku - w strong
gldwnej szosy. Ostro hamujace pojazdy zarzucity na $liskiej trawie, dzigki czemu rowerzysta
zyskat przewagg kilku cennych sekund. Pedatowat teraz tak predko, ze trudno byto dostrzec
jego migajace stopy. Na gtownej szosie panowat dos¢ duzy ruch, pojazdy jechaty w obu kie-
runkach, niektore przekraczaly nawet dozwolona predkos¢. Chtopak przystanat tylko na mo-
ment, gdyz dostrzegl swa szans¢ w niewielkiej luce pomiedzy samochodem osobowym a nad-
jezdzajaca z przeciwka cigzarowka. Wystrzelit pomigdzy oba pojazdy i bezpiecznie dotart na
druga strong jezdni, zanim ktorykolwiek z kierowcoéw zdazyt zahamowac.

Policjanci z radiowozow, widzac, ze Scigany zjezdza w dot stromego zbocza - pokryte-
go rozleglymi, odzyskanymi pod uprawe nieuzytkami, ktore graniczyty z rzeka Tolka i prze-
mystowa dzielnica Dublina na drugim brzegu - z piskiem opon wiaczyli si¢ do ruchu na szo-
sie, aby za zakrgtem, osiemset metrow dalej, wjecha¢ na most. Do ekipy dotaczyt funkcjona-
riusz na motocyklu. Motor miat rowniez wlaczong syren¢ i migal §wiattami.

Sky nie mogla uwierzy¢ wlasnemu szczesciu!

Kiedy ponownie skontaktowata si¢ z Traynorem, na pi¢¢ minut przed uzgodnionym
terminem, miat dla niej pomyslne wiesci.

- Bede uczciwy. Powiedzialem premierowi, ze ja tez chce by¢ obecny w muzeum, a
takze o twojej obietnicy. On wie, ze od dawna bardzo pragnatem pojecha¢ do Montany. Zo-
bowigzalem sig, ze bedg ci¢ miat na oku. Jednak, w mysl naszej umowy, nie wolno ci puscic¢
pary z ust zadnemu innemu reporterowi, zgoda?

Sky miata ochotg tanczyc.



- Och, panie Traynor, chetnie bym pana ucatowata!

Znbéw zachichotat.

- Czy to kolejna obietnica? Zabierz mnie tylko do Narodowego Parku Lodowcowego, a
bedziesz tam miata mndstwo okaz;ji.

Sky rozlaczyta si¢ i niezwtocznie zatelefonowata do Jima Larsena. Reakcja szefa
zmrozita ja; miala wrazenie, ze uleciato z niej cate powietrze.

- Rzeczywiscie, w pewnym sensie to sensacyjna wiadomos¢ - przyznat niechetnie Jim-
bo. - Kogo jednak w Ameryce obchodzi brytyjska rodzina krolewska?

- Bedziemy mieli wytacznos$¢ na relacjonowanie tej wizyty w swiatowych mediach,
Jim. I przekonasz sig, ze material zainteresuje naszych czytelnikow. Poza tym, bedziesz mogt
go sprzedac.

- Pewnie masz racje - odpowiedziat bez przekonania. - A co z naszg historia? Czy uda-
to ci si¢ juz co$ odkry¢?

- Przepraszam, ale koncza mi si¢ drobne. Zadzwoni¢ pdzniej.

Sky byta tak wsciekta, ze przerwata rozmowg, chociaz na jej telefonicznej karcie pozo-
staly jeszcze dwadzie$cia trzy impulsy.

Szarpany wiatrem teren wojskowego lotniska w Baldonnel nie nalezat do ulubionych
miejsc Lynskeya. Obecno$¢ w Dublinie Jerry'ego Flynna bardzo zaniepokoita Fergusa 1 wo-
latby znajdowa¢ sig teraz blizej centrum miasta: w gmachach rzadowych albo w Aras an Ua-
chtarain - rezydencji prezydenckiej w Parku Phoenix.

Na plycie lotniska az si¢ roito od funkcjonariuszy sit bezpieczenstwa. Wszystkie drogi
dojazdowe zostaty zamknigte, okoliczne pola patrolowane byty przez jednostke komandosow
irlandzkiej armii - wspaniale wyszkolona grupe szybkiego reagowania - a na pasie startowym
staly w szeregu helikoptery, gotowe do eskortowania goscia podczas przelotu do parku. Byta
jeszcze jedna sprawa: Lynskey nienawidzit lata¢ helikopterami - nie znosit ich lekkosci ani
manewrow powodujacych sensacje zotadkowe. Nikt nie miat juz watpliwosci, ze z prywatna
wizyta przybywa jaka§ wazna osobistos¢. Lynskey ponownie przeslizgnat si¢ wzrokiem po
thumie zgromadzonym na terenie przed hangarem: chociaz nie byto warty honorowej ani
pstrokacizny mundurdw, towarzyszacej nieodlacznie oficjalnym powitaniom, na goscia cze-
kata piec¢dziesigcioosobowa grupa oficjeli, a wsrdd nich: brytyjski ambasador, irlandzcy mini-
strowie obrony i sprawiedliwosci, urzednicy panstwowi, przypuszczalnie kilku bliskich zna-

jomych ksigcia oraz kwiat wyzszych ranga przedstawicieli wojska i policji, chlubiacy si¢



wigksza liczba gwiazdek na mundurach niz amerykanska flaga.

- Przepraszam na moment - powiedzial Lynskey, nie adresujac tej uwagi do nikogo
konkretnie, 1 odsunat si¢ na bok, aby zatelefonowa¢ do szefa.

Stwierdzenie, ze gtowny inspektor jest w ktopotach, bytoby eufemizmem stulecia.
Wszystkie borykajace si¢ z brakiem personelu komisariaty w miescie pekaty wprost od ban-
dytow i zlodziei. A jedna z grup przestepczych, o czym zawiadomit Lynskeya gléwny inspek-
tor, nabyta nawet katasznikowa, usitujac dokona¢ napadu rabunkowego na supermarket.

- Tylko tego nam byto trzeba: IRA.

- Czy dobrze zrozumiatem, ze napad si¢ nie udal? - Lynskey zakryt wolne ucho dlonia,
gdy obok niego rozlegt si¢ wybuch ochryptego $miechu. - Odzyskat pan bron?

- Tak. Zostala przekazana chtopcom z dziatu technicznego, lecz do przysztego tygodnia
nie beda si¢ nia zajmowac.

- Czas bra¢ si¢ do roboty, panowie!

Nieopodal stali wyzsi ranga policjanci z innego niz Lynskey oddziatu. Zlustrowat
wzrokiem niebo po wschodniej stronie i dostrzegt Swiatla ladujacego samolotu RAF-u.

- Muszg i$¢. Zadzwonig, gdy bede juz w parku.

- Jeszcze raz sprobuj si¢ zastanowi¢. Skad masz ten karabin?

Detektyw w stopniu sierzanta usitowat zastraszy¢ aresztowanego chtopaka swoja po-
tezna postura. Wyrostek, ktoremu, sadzac po wygladzie, przydatby si¢ przyzwoity positek,
siedziat ze wzrokiem utkwionym w punkt na $cianie za glowa detektywa. Uciekinier zostat w
koncu odnaleziony w jednym z samochodéw zaparkowanych na terenie fabryki w przemy-
stowej dzielnicy Dublina.

- Twoj wuj jest w kiepskiej formie, synu. - Drugi z policjantéw uderzyt w bardziej jo-
wialny ton. - Juz po wszystkim. Dlaczego nie chcesz nam powiedzie¢? Kto wie, czy nie zo-
staniesz lepiej potraktowany w sadzie, jesli bedziesz z nami szczery. Powiemy: ,,UzyskaliSmy
petna pomoc z jego strony, panie sgdzio". Dobrze wiesz, co to moze dla ciebie oznaczac.
Mtody cztowiek oderwat wzrok od $ciany i rzucit spojrzenie w strong przestuchujacych go
funkcjonariuszy.

- Czy mogtbym dosta¢ papierosa?

- Oczywiscie, bardzo prosze.

Sierzant wyjat jednego z paczki Benson and Hedges i podat go zatrzymanemu. Wyro-

stek glteboko sig¢ zaciagnal 1 wypuscit powietrze, zapetniajac dymem maty pokdj przestuchan.



Zaden z detektywow nawet nie mrugnat okiem.

Chtopak powiedzial im, gdzie razem z wujem kupili bron.

W tym samym czasie oficer policji z oddziatu technicznego przylepit etykietke do owi-
nigtego w plastikowa torbg karabinu AK47. Zamierzat schowa¢ go do sejfu w policyjnym
sktadzie amunicji w Parku Phoenix.

- To zabawne.

Przeniost wzrok z metalowej potki na pakunek, ktory trzymat w dloni i poszedt spraw-

dzi¢ archiwa.

Rozdzial 43

Atmosfera w muzeum stawata si¢ coraz bardziej napigta. Nieszczesny portier w swojej
dotychczasowej swej karierze mial niewielkie problemy. Kiedy$ musiat poradzi¢ sobie z
dwiema grupami niezadowolonych uczniow i ich nauczycielami, gdy okazalo si¢, ze obie wy-
cieczki zarezerwowaty sobie ten sam czas zwiedzania, od czasu do czasu uciszat rowniez
gniew pracownikéw naukowych i turystow, ktorzy wymachujac ulotkami informacyjnymi
oraz przewodnikami, wskazywali na zamieszczone tam informacje, sprzeczne z rzeczywisty-
mi godzinami otwarcia muzeum, i domagali si¢ wpuszczenia do srodka.

Siedzac z Rorym Traynorem i dyrektorem w jego gabinecie, Sky rozwazata rézne wer-
sje artykulu. Byla zdecydowana zainteresowac czytelnikow, nawet gdyby musiata uzy¢
pierwszej osoby w nagltowku, co nie lezato w zwyczaju ,,Couriera": ,,Jak udato mi si¢ stanac
oko w oko z ksigciem Walii". Bylo to lepsze niz nic. Uznata, ze uda jej si¢ wyjs$¢ zwycigsko z
zadania.

Jednakze na mysl o koniecznosci potaczenia wszystkich informacji w calo$¢ ogarniata
ja trwoga: pomijajac juz temat wizyty ksigcia, nielatwo napisa¢ spojny artykul, ktory trakto-
walby o narkotykach, broni oraz irlandzkich konspiratorach, majacych powiazania z Montana.
Doszta do wniosku, ze nie obejdzie si¢ bez wsparcia gazety ,,New Yorker".

Dobrze przynajmniej, ze wydarzenia rozgrywaty si¢ szybko, 1 jej pobyt w Irlandii nie
narazal skapego wtasciciela ,,Couriera" na zbyt duze koszty.

- Teraz to juz lada chwila, prawda?

W porze lunchu dyrektor pojechat do domu, aby si¢ przebrac, i wrdcil wystrojony ni-

czym witryna sklepu z pasmanteria. Pracownicy muzeum zostali powiadomieni, Ze maja spo-



dziewac si¢ ksigcia o trzeciej po potudniu.

- Samotny, pobladty, krazy podejrzanie...

- Co takiego? - Rupert de Burgh obrdcit si¢ wokot wiasnej osi, jak gdyby wykrecat pi-
ruet na lodzie.

- Odprez sig, de Burgh. - Lynskey spojrzat na Anglika ze zdziwieniem. - To mial by¢
dowcip. - Obrzucit dtugim spojrzeniem szeregi oddziatlow policyjnych i wojskowych przed
rezydencja prezydencka. - Szczerze moéwiac, uwazam to wszystko za $§miechu warte. Oto za
chwile bedziemy eskortowac przez miasto tak zwanego anonimowego goscia, ktorego tozsa-
mos¢ do konca ma pozosta¢ nieujawniona. Zwazywszy na wstrzymany ruch, wylaczenie
swiatet ulicznych i obecno$¢ snajperéw, spodziewam sig, ze bedziemy mieli na karku potowe
dziennikarzy pracujacych w tym mie$cie, nim zdotamy dotrze¢ do Parkgate Street.

Uchylajac si¢ od odpowiedzi, de Burgh podszedt do samochodu, ktérym miat jechaé z
Lynskeyem w eskorcie. Byl §wiadom tego, ze zdradza oznaki nadmiernej nerwowosci. Sigga-
jac po stuchawki samochodowe, zmusit si¢ do zaczerpnigcia kilku glebokich oddechow. Od
rozstrzygajacego momentu dzielit go jeszcze tylko kwadrans...

Za plecami ustyszat chrzgst stop na zwirze siedemdziesi¢ciu policjantow $pieszacych
do swych pojazdéw. Odtozyt stuchawki, wyprostowat si¢ i1 skierowat wzrok w strong drzwi
rezydencji, aby zobaczy¢ pania prezydent oraz jej dostojnego goscia. Jednak zamiast spo-
dziewanego widoku, napotkal wprawiajace w zaktopotanie spojrzenie Fergusa Lynskeya.

Organizatorzy konferencji - zaplanowanej na piata po potudniu z uwagi na rozpoczyna-
jacy si¢ kwadrans po dziewiatej wieczorem program telewizyjny, w ktorym miat wystapi¢ ja-
ko jedyny gos¢ Kebele - byli oszotomieni i rozgoraczkowani. Rzeczywistos$¢ przeszta ich naj-
smielsze oczekiwania. Stalo si¢ juz powszechnie wiadomo, ze tajemnicza osobisto$¢ wylado-
wala na lotnisku Baldonnel w obecnosci brytyjskiego ambasadora, a nast¢pnie zostata zabrana
helikopterem do Aras an Uachtarain, w Parku Phoenix. Wszyscy wiedzieli rowniez, ze poto-
wa policyjnych motocyklistow zostata oddelegowana do stuzby w miescie. Nie trzeba byto
geniusza, aby si¢ domysli¢, kto przyjechat na konferencje.

Dobrze poinformowani okazali si¢ nie tylko zadni sensacji dziennikarze; dzigki spraw-
nie dzialajacemu w Dublinie systemowi przekazywania plotek przed gmachem filharmonii
zgromadzit si¢ juz spory thum gapiow.

- Mam nadziej¢, ze nie beda mnie za to winié. - Jill Tuffy z satysfakcja ogarngta wzro-

kiem ekipy filmowcow, ktérzy w poszukiwaniu drabin i stotkow co chwila potykali si¢ o ka-



ble 1 o przewody. - Nikomu nic nie powiedziatam.

- Niewazne, w jaki sposob ta informacja si¢ wydostata. - Kolega obrzucit ja przecia-
glym spojrzeniem. - Mam tylko nadziejg, ze nasi pozostali goscie nie poczuja si¢ odsunigci na
dalszy plan.

- Bzdura. - Kobieta przebiegla oczami liste nazwisk w notatniku. - Konferencja bedzie
gldéwnym tematem we wszystkich wieczornych dziennikach w catej Europie. A nawet na
swiecie. Ktora godzina? Chcialabym wystucha¢ wiadomosci nadawanych o trzecie;.

Toby de Burgh byt spocony. Trzy budki telefoniczne, z ktorych miat przeprowadzi¢
rozmowy, znajdowaty si¢ w bliskiej od siebie odlegtosci, nieopodal Leicester Square. Musiat
si¢ jednak predko poruszac, aby zakonczy¢ zadanie przed uptywem szesciu minut wyznaczo-
nych mu przez Ruperta.

Dwa telefony juz miat za soba.

Zadzwonit do dublinskich rozglosni, wykorzystujac stowny kod, ktéry otrzymat od bra-
ta. Pierwsza stacj¢ radiowa zawiadomit o bombie podtozonej w restauracji MacDonald's przy
O'Connell Street. W drugiej przekazat podobna wiadomos¢, z ta jedynie réznica, ze miejscem
rzekomego zamachu mial by¢ inny lokal tej samej sieci usytuowany przy Grafton Street.

Szedt szybkim krokiem, starajac si¢ nie biec. Obejrzal si¢ zalgkniony przez ramig, jak
gdyby w obawie ze ludzie zdotaja odczyta¢ jego mysli. Piekly go oczy, gdyz zalewat je pot, a
pod luzna koszula z jedwabiu czut nieprzyjemne strumyki sptywajace spod pach az do pasa.
Mieli dzisiaj jedno z tych upalnych londynskich popotudni, kiedy powietrze jest ggste niczym
ptotno opatrunkowe, a zrezygnowani kierowcy taksowek, stojacy w dusznych ulicznych kor-
kach, prowadza ze soba rozmowy przez otwarte okna samochodow.

- Chryste, Rupercie - wymamrotal, gdy odskoczyt na bok, styszac jedna z takich kon-
wersacji. - Dlaczego si¢ na to zgodzitem...? - Ponownie si¢ obejrzal, przestraszony, ze ktos
mogt go ustyszed.

Dotart do trzeciej budki - jednej z czterech na poczatku alei.

Przygotowat dwie funtowe monety i wepchnat je do otworu automatu telefonicznego.

W trzeciej rozglosni radiowej na liscie, RTE, nikt nie odpowiadat. Wreszcie, po czter-
nastym sygnale, kto§ podniost stuchawke. Zanim Toby przekazat wiadomos$¢, miat wrazenie,
ze eksploduje mu serce. Tym razem informacja dotyczyta bomby podtozonej w lokalu ,,U
Bewleya" na George's Street.

Wszystkie trzy restauracje znajdowaly si¢ w ruchliwej czesci miasta. I wszystkie trzy



byly zwykle zapetione po brzegi, a ewakuacja gosci wiazala si¢ z wielkimi trudno$ciami.

Gdy Toby wykonat to, do czego si¢ zobowiazat, adrenalina w nim opadta niczym woda
podczas odptywu. Zrobito mu si¢ stabo i bat sig, ze za chwile zemdleje. Spojrzal na zegarek.
Uporat si¢ z zadaniem doktadnie co do minuty. Byla za dziesig¢ trzecia.

Za dziesigc trzecia przygarbiony starszy czlowiek, ktory pomimo wspaniatej, stonecz-
nej pogody nosit welniana czapke, r¢kawiczki oraz szalik tak doktadnie owinigty wokot szyi,
ze zakrywatl mu rowniez cze$¢ brody, wsiadt do taksowki nieopodal gtdownego dworca auto-
busowego. Nie miat ze soba bagazu; polecit taksowkarzowi, zeby go zawiozt na lotnisko.

- Czy bede mogt uisci¢ naleznos¢ karta kredytowa? - Kiedy si¢ dowiedziat, ze ta forma
ptatnosci nie wchodzi w rachube, si¢gnat do kieszeni i wydobyt banknot pigédziesigciodolaro-
wy. - Na wszelki wypadek zawsze noszg przy sobie gotowke.

- Nie bede mogl panu wydaé. Nie jestem kasa walutowa. - Kierowca przyjrzat si¢
uwaznie pasazerowi we wstecznym lusterku.

- Niewazne. - Starszy mezczyzna jeszcze bardziej si¢ zgarbit 1 wtulit w szalik. - Czy
piecdziesiat dolarow wystarczy na pokrycie optaty za przejazd na lotnisko?

- Sadzg, ze tak. - Taksowkarz wzruszyt ramionami i pojechat.

Flynn nieco si¢ odprezyt. Powinien wczesniej opusci¢ miasto, lecz z obawy przed zde-
maskowaniem spedzit ponad godzing w pokoju. Rozwazat skutki wycofania si¢ z akcji. Z
kazda chwila nabieral coraz wigkszej pewnosci, ze znalazt si¢ w putapce. Czul, ze kazda ko-
lejna minuta zwigksza ryzyko zdemaskowania. I to nie tylko z powodu niefortunnego incy-
dentu z bronia. Flynn byt pewien, ze owa dziennikarka, z ktora si¢ zetknat wezesniej na rode-
0, rozpoznata go.

Gdyby tylko zdotat ztapa¢ de Burgha. Telefonowat dwukrotnie do jego biura, lecz za
kazdym byt informowany, ze policjant jest w terenie. Za trzecim razem Flynn zostawit dla
niego wiadomos¢: ,,John Mulqueen i jego przyjaciel zostali wezwani w pilnej sprawie. Skon-
taktuja si¢ po powrocie do domu". To najlepsze, co mogt zrobi¢ w tych okoliczno$ciach.

Taksoéwkarz przeklinal korek, w ktorym ugrzezli na skrzyzowaniu Gardiner Street i
North Circular Road, lecz nastréj Flynna nieco si¢ poprawit: fakt, ze ta operacja si¢ nie udata,
nie oznaczat jeszcze, ze w przysziosci nie nadarzy si¢ inna okazja. Sprawa byta nadal aktual-
na i wciaz czekala, zeby kto$ si¢ za niag ujat. Flynn ustyszat z oddali policyjne syreny i na mo-
ment ogarngta go panika, zaraz jednak u§wiadomit sobie, ze odglosy stabna. Jeszcze tylko

godzina i bedzie bezpieczny.



Joe Mason, w swych porysowanych okularach, czekat juz na lotnisku z zabukowanym
biletem na lot do Amsterdamu. Nie marnowat czasu na introspekcje. Opuscit hotel natych-
miast, gdy tylko si¢ dowiedzial o przygodzie Kanadyjczyka.

Rupert de Burgh byl zdany wyltacznie na siebie.

Po sprawdzeniu archiwéw oficer, ktory wpisat do rejestru karabin AK47 - skonfisko-
wany po nieudanej probie obrabowania supermarketu - odkryt, ze ten sam egzemplarz juz
wczesniej zostat weiagnigty do akt: bylo to przed niespelna miesiacem. A nie znalazt zadnych
dokumentow o jego wycofaniu ze sktadu.

Po chwili dalszych poszukiwan odkryt kolejna osobliwos¢: brakowato innego karabinu
maszynowego oraz dwodch pistoletow, ktore takze figurowaty w rejestrze.

Irlandzka policja zanotowata ostatnio wiele sukcesow w zlokalizowaniu i przeprowa-
dzeniu obtaw na sktady amunicji IRA na terenie kraju i policyjne magazyny pekaty w szwach
od zarekwirowanej broni. Nic dziwnego, ze brak czterech sztuk zostat przeoczony. Szczegol-
nie w tak trudnej sytuacji kadrowej jak obecna.

Oficer zameldowat o wykrytej niezgodnosci swojemu przetozonemu, a ten niezwtocz-
nie przekazal wiadomos¢ wyzej.

Kawalkada pojazdoéw towarzyszacych ksigciu na North Circular Road przejezdzata
przez duze skrzyzowanie z Dorset Street. Wigkszos¢ przechodniéw, oswojonych z faktem, ze
ich ulica jest wykorzystywana do krecenia kolejnego odcinka serialu ,,Starsky i Hutch", $le-
dzita przejazd kolumny oboj¢tnie. Jednakze motocyklisci, ktorzy utkneli w typowym dla piat-
kowego popotudnia korku i zostali zmuszeni przez funkcjonariuszy na czele eskorty do zje-
chania na bok, reagowali na wydarzenia w sposob bardziej porywczy i ze ztoscia naciskali
klaksony.

De Burgh, z Fergusem na siedzeniu pasazera, prowadzit jeden z pierwszych samocho-
doéw kolumny. Zatrzymani motocyklisci robili za ich plecami tak oghuszajacy hatas, ze Lyn-
skey raczej wyczul na biodrze, niz ustyszat sygnatl komérkowego telefonu. Wydobyt z kie-
szeni aparat i wyciagnal mata gumowa anteng.

- Stucham?

Dobiegly go jednak tylko trzaski.

- Nie stysze, kto moéwi. Prosz¢ zadzwonic za kilka minut. Wtasnie wjezdzamy na Mo-
untjoy Square. - Wytaczyt telefon, spojrzat na de Burgha i wzruszyt ramionami.

Przed gmachem filharmonii Eamonn Vaughan naradzat si¢ w samochodzie z reporterka



BBC, ktora byla wczoraj druga szczesliwa odbiorczynia informacji Jill Tuffy. Pomigdzy
cztonkami ekip omal nie doszto do bojki. Kiedy reporterzy poréwnywali swe notatki, policyj-
ny samochod patrolowy, ktory dotychczas poruszat si¢ z bardzo umiarkowana predkoscia,
przyspieszyt i gwattownie wystrzelit do przodu. A potem, z migajacymi $wiattami na dachu i
oghuszajacym rykiem syreny, zniknat z piskiem opon za rogiem.

- Co sig¢ stato? - Vaughan wyskoczyt z pojazdu, nastuchujac. Dobieglt go dzwigk syreny
jeszcze jednego wozu policyjnego. - Dochodzi trzecia! Predko! Wiacz radio w samochodzie!

Blyskawicznie wydobyt swoj wlasny odbiornik stereofoniczny i zalozyt stuchawki.

- Och, moj Boze! - Kobieta, ktéra ogladata meskie ptaszcze w domu towarowym Arno-
tt's, odskoczyta na bok, chwytajac dziecko na rece, gdy na koncu stoiska wystrzelita w gore
wiazka ptomieni. Krzyczac i ciagnac za soba wozek, wpadta na stojak z koszulami firmy Viy-
ella, ktory runat na podtoge. Personel zatrudniony w stoisku 1 klienci rozpierzchli si¢ w po-
ptochu po sklepie. Jedynie bystry i wysportowany kierownik ztapat ze $ciany gasnice i sthumit
niewielki ogien, ale na powstrzymanie chaosu byto juz za pdzno. Kobieta nie przestawata
wrzeszczec, podobnie jak jej dziecko, 1 wszyscy rzucili si¢ w panice do wyjscia.

W domu handlowym Clery's, niespeina czterysta metréw dalej, klient w srednim wieku
- turysta z Teksasu - nie mial tak wiele szczgscia. Byl wysokiego wzrostu - w mtodosci upra-
wiat koszykowke - 1 obecnie, gdy migsnie zastapita tkanka thuszczowa, nosit rozmiar pigé-
dziesiat cztery. W momencie kiedy siggat po ptaszcz, nastapit samozapton. W jednej chwili
cze$¢ twarzy mezczyzny oraz jego bujna, Snieznobiata czupryng zaatakowat ogien.

Stato si¢ to tak szybko, ze jego zona, ktora ogladata ubrania kilka metrow dalej, nicze-
go nie spostrzegta, dopoki nie dobiegt jej krzyk ekspedientki. Obejrzata si¢ w momencie, gdy
kto$ zarzucit gruby, wetniany szal jej mezowi na glowe; niestety potowa jego twarzy przypo-
minala wygladem dobrze wysmazony kotlet.

Informacje docieraty nazbyt predko. Glowny inspektor chwycit si¢ za skronie. Bom-
bowe straszaki oderwaly jego mysli od obrazu, ktory zaczal mu niejasno si¢ zarysowywac.
Wyrwat z notatnika kartke i potozyt ja przed soba:

- W napadzie na supermarket pojawia si¢ karabin maszynowy typu AK47, - a takze pi-
stolet, - bron krotka zostata zakupiona od dzieciaka, ktory zdobyt ja podczas rabunku, - nie-
wykluczone, ze bron maszynowa pochodzi z tej samej kradziezy, - Jerry Flynn, rozpoznany
przez dziewczyne Lynskeya, odpowiada opisowi obrabowanego turysty.

Szef policji dopadt do telefonu.



- Podajcie mi nazwiska wszystkich, ktorych podpisy widnieja w ubieglym tygodniu w
magazynie zarekwirowanej broni. Chodzi mi o osoby, ktore nie sa zatrudnione u was na state.
Chce mie¢ t¢ informacje natychmiast! - Cisnat stuchawke z powrotem na widetki.

W tym samym momencie rozlegt si¢ dzwigk telefonu.

Przebywajaca w muzeum Sky odczuwata absurdalnie podniecenie niczym nastolatka.
Usitowala wmowic sobie, ze to skutek zdobycia wylacznego prawa do relacjonowania tego
Swiatowego wydarzenia. Uczciwie musiata jednak przyznac, ze jej ekscytacjg poteguje per-
spektywa spotkania z prawdziwym nastgpca tronu.

- Co takiego ma w sobie monarchia?

Dyrektor si¢ zachnat, jak gdyby wbita mu zadto nalezace do ktérego$ z jego wiasnych
okazow.

- O co pani chodzi?

- Niewazne. Czy naprawdg¢ nie zyczy pan sobie, zeby$my zaczekali na zapleczu?

Spojrzata na Rory'ego Traynora, ktory wydawat si¢ catkowicie opanowany, jak gdyby
codziennie komentowat tego typu wizyty.

- Zostancie tu, gdzie jestescie. - Dyrektor spojrzatl na zegarek. - To kwestia minut.

Jak gdyby w odpowiedzi ustyszeli ryk syren.

- Jezu, on juz tu jest! - Dyrektor podreptat truchtem w strong drzwi, zaraz jednak wrocit
na miejsce.

- Proszg si¢ nie goraczkowac, Declanie. - Zdenerwowanie dyrektora dziwnie uspokoito
Sky. - Za trzy albo cztery minuty bedzie po wszystkim.

- Lepiej, zeby nasz gos$¢ zabawit tu troche dtuzej, W koncu zadaliémy sobie niemato
trudu...

- Kto taki? - Gtéwny inspektor podniodst si¢ z krzesta. - Predko! Czy to pewne, ze on
jedyny nie jest tam zatrudniony na state?

Reakcja glownego inspektora na odpowiedz rozmowcey bylo rzucenie stuchawki na wi-
detki. A potem wybiegt z gabinetu i pedzac korytarzem, wystukiwat numer na swoim telefo-
nie komorkowym.

- Lynskey! - syknal ponaglajaco do stuchawki. - Czy jestes sam?

- Nie, szefie! - Fergus wykrzywit twarz. - Jak pan styszy, jesteSmy otoczeni cata armia
motocyklistow. Zblizamy si¢ wtasnie do muzeum.

W tym momencie policjanci na motorach przejechali obok i reszta wypowiedzi



zwierzchnika utoneta w huku silnikow.

- Stucham, szefie?

Fergus wysiadl z samochodu, a za nim, ku najwigkszemu zdumieniu szybko rosnacego
thumu, rowniez i1 ksiaz¢ wraz z towarzyszacymi mu osobami. W stuchawce Lynskeya rozlega-
ty sig trzaski. Potaczenie z glbwnym inspektorem ponownie postato przerwane.

Rupert spojrzat w kierunku, gdzie spodziewat si¢ zobaczy¢ Jerry'ego Flynna. Kanadyj-
czyk mial uprowadzi¢ autobus wraz z pasazerami spod gmachu Trinity College, podstawi¢ go
tuz przed przybyciem go$cia na skrzyzowanie Merrion Street z Merrion Square, a nastgpnie
podjecha¢ pod gmachy rzadowe, azeby odwroci¢ uwage policji od dziatan de Burgha. Ruper-
towi dudnito serce, gdy podazat za Lynskeyem w strong 0s6b zgromadzonych wokot ksigcia.
Po autobusie nie byto §ladu.

Spostrzegl, ze nastepca tronu zamiast od razu ruszy¢ w kierunku zelaznej bramy mu-
zeum, zatrzymalt si¢ tuz przed nia, $ciskajac dionie i wymieniajac uwagi z mieszkancami Du-
blina oraz uszczesliwionymi turystami, ktorych natychmiast otoczyt kordon policji.

- Spojrz! On ma bron! - zaimprowizowat na poczekaniu, podbiegajac do partnera i
chwytajac go za rekaw.

- Kto? - Lynskey obrocit si¢ na pigcie.

- Tamten cztowiek! - De Burgh wskazal na rozczochranego mtodzienca na drugim
koncu ulicy, ktory, zaintrygowany zamieszaniem, biegt w ich strong.

Komoérkowy telefon w dioni Fergusa znowu zadzwigczat przenikliwie.

- Stucham? - wrzasnal Lynskey do stuchawki, nie spuszczajac z oczu szybko zblizaja-
cego si¢ chlopaka. Nie dostrzegt jednak u niego zadnej broni.

Rozlegly si¢ trzaski, a potem wyrazny glos szefa:

- Trzymaj de Burgha z dala od ksigcia! - padt zdecydowany rozkaz. - On jest kretem,
ktérego szukali$my.

Gos¢ 1 jego ochrona mingli bramg i zmierzali Sciezka w strong budynku muzeum. Lyn-
skey spostrzegl, ze de Burgh ruszyt w §lad za nimi i1 predko si¢ do nich zblizat. Wskazany
przez niego mtodzieniec nie miat nic w dtoniach. Lynskey puscit si¢ biegiem za Anglikiem,
torujac sobie droge posrod thumu.

Dogonit go w chwili kiedy tamten zrdwnat si¢ z ksigciem 1 towarzyszacymi mu 0so-
bami. Tylko metry dzielity ich od wejscia do budynku i od grupy powitalnej, wsrdd ktorej

Fergus dostrzeglt ku swojemu przerazeniu Sky MacPherson. A potem zobaczyt wsuwajaca si¢



do kieszeni reke de Burgha.

Za plecami ochroniarza wymierzyt cios, dosiggajac plecow Anglika. Pozbawit go row-
nowagi w chwili kiedy budynkiem wstrzasnat wybuch semtexu. Ochroniarze rzucili si¢ w
strong ksigcia 1 odciagngli go w bezpieczne miejsce, ale sita eksplozji rzucita Lynskeya i de
Burgha w glab budynku. Obaj znalezli si¢ nagle wérod tumanu kurzu i lecacych z galerii
odtamkow. Tuz przed ich upadkiem na kamienna posadzkg Fergus dostrzegt w przelocie za-
skoczenie na twarzy Sky.

De Burgh zamierzat wepchna¢ ksigcia do gmachu muzeum i w momencie eksplozji
bomby zamkna¢ podwdjne, masywne drzwi. Mialby pi¢¢ minut, by zmusi¢ swego wigznia do
podpisania przeprosin za okrucienstwa Brytyjczykow, a potem zamierzat go zastrzeli¢. Tak
jak angielscy spadochroniarze zastrzelili trzynastu niewinnych cywilow w Derry.

A tymczasem musiat walczy¢ o wlasne zycie.

Dwadziescia lat snucia planow i cierpliwego oczekiwania poszto na marne.

Ale dwadziescia lat powstrzymywanej wsciektosci dodato nagle Rupertowi sit i umoc-
nito jego determinacj¢ do walki.

Rzucit si¢ na Lynskeya i wcisnat mu palce w oczy, a kiedy przeciwnik odruchowo si¢
cofnat, zwalit go z nog.

Fergus wpadt do sieni, ale de Burgh zdazyt juz w tym czasie doskoczy¢ do zewngtrz-
nych, drzwi i zaryglowa¢ zamek. I w utamku sekundy, zanim Irlandczyk zdotat go dopas¢,
podniost pistolet.

Lynskey powoli opuscit bron i wycofat si¢ w giab budynku.

De Burgh blyskawicznym ruchem zamknat rowniez drzwi wewnetrzne.



Rozdzial 44

Wydarzenia rozgrywaty si¢ w tak zawrotnym tempie, ze Sky nie zdazyta nawet krzyk-
na¢. Dopiero co stala na palcach i obserwowata ponad ramieniem dyrektora przybycie ksigcia,
a juz chwile potem nastapit potezny wybuch, ktérego sita wrzucita Lynskeya wraz z drugim
mezczyzna do wnetrza budynku. Gorne neonowe oswietlenie zgasto, a potowa sufitu rungta w
dot wraz z lawina odtamkoéw szkta. Sky dostrzegata katem oka olbrzymi, ciemny ksztatt. Za-
hipnotyzowana widokiem zmagajacych si¢ m¢zczyzn nie Smiala poruszy¢ glowa, aby spraw-
dzi¢, co to takiego.

Walka trwata kilku sekund i przeciwnik Lynskeya doskoczyt do drzwi.

Sky niemal nie mogta oddychac; dusita si¢ od siersci, pior i kurzu w powietrzu. Zasto-
nita dlonia usta i nos i dopiero wtedy osmielita si¢ spojrze¢. Poprzez opadajacy grad odtam-
kéw zobaczyta, ze tamten nieznajomy mezczyzna przy drzwiach ma w dtoni pistolet. Ol-
brzymim ciemnym przedmiotem okazat si¢ szkielet wieloryba pochodzacy z gérnej galerii -
zwisat ze zniszczonego sufitu, trzymajac si¢ jedynie na elementach ogona.

Z boku dobiegl ja czyjs jek. Dyrektor kleczal, a z rany na jego skroni - tuz ponizej linii
wloséw - saczyla si¢ krew. Sky bez namyshu ruszyta w jego strong, chcac przyj$¢ rannemu z
pomoca, zatrzymat ja jednak okrzyk uzbrojonego mezczyzny:

- Zostan tam, gdzie jestes!

- Daj jej spokdj, de Burgh.

Lynskey, skrzypiac butami na okruchach szkta, szedt wolno w kierunku Sky. On row-
niez mial bron, ale trzymat pistolet opuszczony wzdhuz ciata. Paradoksalnie, na dzwigk opa-
nowanego i rzeczowego tonu Fergusa serce Sky przepehita trwoga.

- Jest osoba cywilna - powiedziat cicho Lynskey. - Podobnie jak inni, z wyjatkiem
mnie i ciebie. Wypus¢ ich stad.

- Zostancie na miejscach. Ostrzegam was wszystkich...

Mezczyzna o nazwisku de Burgh ugial kolana i plecami mocniej docisnat wewnetrzne
drzwi. A potem podniost wyzej pistolet, ktory trzymat teraz w obu dloniach.

- I[le masz nabojow, de Burgh? Jest nas tutaj siedmioro.

Lynskey zastonit soba Sky.

- Stan za nia i rzu¢ bron! - polecit de Burgh, wykrzywiajac twarz.

Lynskey wyciagnat reke mozliwie jak najdalej od siebie i teatralnym gestem upuscit pi-



stolet, ktory trzymat pomigdzy kciukiem a duzym palcem.

Sky przyszto na mysl, ze od chwili zatrzasnigcia drzwi uptyneta niespeina minuta.
Mgliscie zdawata sobie sprawe z tego, ze z tytu, za plecami jej i Fergusa, portier, dyrektor,
Traynor oraz dwaj pracownicy muzeum $cie$nili sig, stajac razem. Policyjna ta§ma zabezpie-
czajaca drzwi do damskiej toalety pozostala nienaruszona i razita oczy niczym zo6tta, absur-
dalna flaga. Sky przypomniata sobie, gdzie widziata juz tego mezczyzne - byt policjantem,
ktory ja dzisiaj wylegitymowat.

W ciszy styszata jedynie chrapliwy i nierowny oddech dyrektora. Bata si¢ poruszy¢
glowa, aby ponownie na niego spojrzec.

- I co teraz, de Burgh? - Glos Lynskeya byt cichy, niemal hipnotyzujacy. - Wiesz, ze
nie mozesz zabi¢ nas wszystkich. Dlaczego ich nie wypuscisz? Ja zostang z toba, ale pozwol
im odejs$¢. Nie jestem nawet uzbrojony. Chyba wiesz, ze nie masz juz odwrotu. Dlaczego nie
pozwolisz im wyj$¢? - Zrobit krok do przodu.

- Cofnij si¢! - De Burgh podni6st wyzej bron, mierzac mu w twarz. - Stan za kobieta.

- Daj spokoj! - Lynskey zrobit jeszcze jeden krok naprzod.

Tamten znizyt pistolet 1 odbezpieczyt spust. Sky podskoczyta, gdy rozdzierajacy huk
wystrzatu zabrzmial echem w zamkni¢tym pomieszczeniu. Tuz przed stopami Fergusa wybu-
chto jakie$ szkto. Tym razem krzykneta, podobnie jak jeden z mgzczyzn za jej plecami.

- Dobrze, juz dobrze. - Lynskey podnidst rece do gory, cofnat si¢ i stanat obok Sky.

Dyrektor upadt na odtamki szkia.

- On jest ranny i potrzebuje pomocy!

Krzyk Sky wyprowadzit zamachowca z rownowagi.

- Zamknij sig!

Wystrzelil ponownie, tym razem w sufit, trafiajac w wieloryba. Sita pocisku wymie-
rzonego z tak bliskiej odleglosci oderwata resztki olbrzymiego rusztowania, do ktorego przy-
mocowano szkielet, i jego resztki rungty na podloge z oghuszajacym trzaskiem, doszczetnie
niszczac pozostatosci szklanych gablotek.

Sky zamkneta oczy, zbierajac cala swa odwage, dopoki nie umilkt toskot wystrzahu i
thuczonych szyb. Dyrektor obok niej jeczat cicho.

- Ile zostato ci jeszcze nabojow, de Burgh? - spytat Lynskey, gdy powietrze powoli
znieruchomiato.

Jego cichy glos zdawat si¢ uspokaja¢ tamtego.



- W porzadku, wy trzej - powiedzial terrorysta stanowczym tonem i pomachat pistole-
tem w strong trzech pracownikoéw muzeum, ktorzy kulili si¢ ze strachu za swym szefem. -
Wyniescie rannego na zewnatrz. A ty, Lynskey, stan pod $ciana. - Zawahat si¢ na moment. -
Ty mozesz odejs$¢ razem z nimi - zwrocit si¢ po chwili do Rory'ego Traynora. A potem wska-
zal na Sky. - Ty zostajesz, ale najpierw podniesiesz i podasz mi jego bron.

Na zewnatrz budynku stycha¢ bylo w megafonie czyj$ glos, mial jednak przyttumione
brzmienie i Sky nie mogta uchwyci¢ sensu stow. Najwazniejsze, ze ktos myslat o tym, jak ich
uratowac. Pistolet Lynskeya przypominat w dotyku bryte lodu. Niosta go przed soba niczym
dzickczynne wotum, przemierzajac zastane pozostatosciami po wybuchu pomieszczenie i w
koncu oddata zamachowcowi. Niemal niedbaltym gestem odebrat bron i ja wetknat za pasek
spodni pod rozpigta marynarka. Wygladato na to, ze z kazda sekunda odzyskuje pewnos¢ sie-
bie.

- Stan obok mnie - nakazal Sky. - A teraz wy trzej wyniescie rannego na zewnatrz.
Gdybyscie probowali jakikolwiek sztuczek w chwili otwarcia drzwi, zastrzelg t¢ kobiete. Pro-
szg, abyscie powaznie potraktowali moje ostrzezenie. Nie mam nic do stracenia.

- Jej takze pozwol odejs¢, de Burgh - ponownie odezwat si¢ Lynskey ze swego miejsca
pod $ciana. - Po co ja w to mieszasz?

- Zamknij si¢, Lynskey, radzg ci po raz ostatni. Zbyt wiele lat musiatem wystuchiwa¢
twojej cholernej gadaniny,

Kiedy Sky stangta obok zamachowca, poczuta zadziwiajaco intensywny zapach cytry-
ny.

Trzej przerazeni me¢zczyzni podeszli niepewnym krokiem do dyrektora muzeum, dwaj
z nich wzigli go pod ramiona, a trzeci chwycit za nogi 1 dzwignat z ziemi. Kolierz Declana
koszuli zaczerwienit si¢ od krwi, a po chwili takze i reszta ubrania. Sky musiata odwrdcic¢
wzrok: me¢zczyzna miat otwarte usta, glowa mu zwisala i mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze
kto$ poderznat mu gardto.

- A teraz postuchaj, co masz zrobi¢. - Glos terrorysty zabrzmiat tuz przy jej uchu. -
Uchyle drzwi, w ktérych si¢ pokazesz. Nie wolno ci jednak zrobi¢ ani kroku na zewnatrz, ro-
zumiesz? Powiesz, ze za chwilg zostanie stad wyniesiony ranny. I to wszystko. Potem wrdcisz
do srodka. Bede stal pot metra za toba z pistoletem wycelowanym w twoja glowe. Jasne?

- Tak - zdobyta si¢ na odpowiedz. Nie podejrzewata siebie o tyle odwagi.

Zamachowiec usunat si¢ na bok. Miat teraz nie tylko Sky na muszce, ale takze 1 Lyn-



skeya pod przeciwlegla sciang. Powoli otworzyt wewnetrzne drzwi. Sky poczuta na plecach
jego dion. Pchnat ja do przodu.

Bez pospiechu, stojac tytem do wyjscia, odsunat zasuwe. W szparze pojawito si¢
dzienne §wiatlo.

A potem Sky zobaczyta po obu stronach drzwi - w odlegltos$ci zaledwie paru krokow -
kilkunastu policjantéw z bronia przygotowana do strzatu. Jakies dwadziescia metrow dalej
znajdowat si¢ posag. Za nim ukryla si¢ jeszcze liczniejsza grupa uzbrojonych funkcjonariu-
szy. Za parkanem Sky dostrzeglta ze dwadziescia policyjnych samochodéw. M¢zczyzna z me-
gafonem stal w bramie 1 byl w cywilnym ubraniu.

Kiedy drzwi otworzyly si¢ szerzej, kilkunastu policjantdw z bronia przyklgkto, obiera-
jac cel. Ptaki §piewaty w gateziach pobliskich drzew, jak gdyby nic si¢ nie dziato, lecz wszy-
scy zgromadzeni na zewnatrz ludzie zamarli w bezruchu niczym posag z brazu stojacy na co-
kole.

Sky poczuta szturchnigcie na plecach.

- Prosze zrobi¢ przejscie! Za chwilg zostanie wyniesiony stad ranny!

Ucisk dloni stat si¢ silniejszy i cho¢ przez t¢ przyprawiajaca o zawrot glowy chwile za-
stanawiata si¢, czy nie sprobowac ucieczki, zawrdcita w otwartych drzwiach i z powrotem
weszta do gmachu muzeum. Zanim §wiat zewngtrzny zniknat jej z pola widzenia, zdotata do-
strzec Eamonna Vaughana, ktory stat tuz za parkanem.

Kiedy ponownie znalazta si¢ srodku, otrzymata polecenie, zeby stana¢ obok Lynskeya.
Trzej mgzczyzni ze swym cigzarem opuscili budynek. Za nimi wyszedt Rory Traynor. A po-
tem terrorysta zamknal drzwi i Sky zostata tylko z nim i z Fergusem. Dla dodania sobie otu-
chy przysungla sig blizej Irlandczyka i poczuta, ze wciska jej do cos reki: Swistek papieru.

- Stancie dalej od siebie. - De Burgh, dla podkreslenia swych stow, wykonat ruch pisto-
letem.

- A co teraz? - spytal Lynskey, nieco si¢ od niej odsuwajac. Znowu mowit cichym, hip-
notyzujacym glosem. - Jestes w sytuacji bez wyjscia.

- Och, nieprawda. - Tamten si¢ u§miechnal. - Nie liczylem na to, ze wszystko si¢ dla
mnie szczgsliwie zakonczy. Nie jestem az tak wielkim glupcem. Ale przynajmniej zrobig to,
co konieczne.

- A co uwazasz za konieczne?

Badajac podwinigtymi palcami zawarto$¢ dtoni, Sky byla teraz pewna, ze Lynskey



przekazat jej wiadomos¢.

- Nie mysl, ze tatwo mnie dostaniesz... - zaczat de Burgh. W tym momencie zadzwonit
telefon Lynskeya. Rupert zareagowat gwattownie na przenikliwy dzwigk, jak gdyby zostat
trafiony z wtasnej broni. - Wylacz ten cholerny aparat!

- Jeste$ bardzo nerwowy. - Fergus spehit polecenie. Nie wypuszczajac telefonu z dto-
ni, opart si¢ o Sciang i skrzyzowat nogi. - Postuchaj mnie, de Burgh. Jestes$ otoczony przez
wszystkich naszych przyjaciot z policji. Nie zmienisz wlasnego polozenia, obaj dobrze o tym
wiemy. Dlaczego wigc marnujesz czas?

Z zewnatrz ciagle dobiegaly wydawane glosno rozkazy. Ze wzrokiem utkwionym w
zamachowcu Sky ukradkiem rozwijata kciukiem 1 matym palcem zwinigty w kulke §wistek
papieru. Byla pewna, ze zawiera instrukcje dla niej. Przygotowata si¢, aby w razie nadarzaja-
cej si¢ okazji btyskawicznie je odczyta¢. Skupienie uwagi na tym niezbyt skomplikowanym,
lecz wazkim zadaniu, a takze ciepta blisko$¢ Lynskeya oraz jego opanowanie przywrocity jej
odrobing poczucia bezpieczenstwa.

Swiat skurczyt si¢ do rozmiaréw tego mrocznego wnetrza, a fantastyczna sceneria, w
jakiej rozgrywaly si¢ wydarzenia, zdawala si¢ jak najbardziej na miejscu: olbrzymi wieloryb,
rozpostarty niczym przewrdcona drabina na podtodze, czg$¢ przepotowionego poroza jelenia
pod nogami zamachowca, a druga obok Sky, oraz mate szklane oko, ktére typato na nia z po-
krytego pylem gniazda.

- W porzadku. - De Burgh najwyrazniej zdotat si¢ opanowac. - Ona zastanie tu razem
ze mna, a ty, Lynskey, wyjdziesz na zewnatrz i powiadomisz ich, ze chce si¢ spotka¢ z komi-
sarzem. Tutaj. Ma by¢ nieuzbrojony i sam.

- Ty tutaj rzadzisz. - Fergus ruszyt w stron¢ frontowych drzwi.

- IdZ powoli i trzymaj dtonie uniesione wysoko nad gtowa - tak abym mogt je widzie€.
Anglik podnidst bron, przez caly czas trzymajac na muszce poruszajacego si¢ kolege.

Powoli, krok za krokiem 1 z r¢kami w gorze - Sky spostrzegta, ze nadal miat w dtoni te-
lefon - Lynskey pokonywat odlegtos¢, ktora go dzielita do wyjscia.

De Burgh ani na chwilg nie spuszczat go z oczu. Kiedy Irlandczyk zblizyt si¢ do niego,
cofnat si¢ nieco, przez caty czas zachowujac pomigdzy nimi péttorametrowy dystans. Fergus
byl juz niemal przy drzwiach i zamierzat je otworzy¢...

Sky wrzasneta petna moca ptuc.

Terrorysta spojrzat na nia.



Wtedy Lynskey cisnat telefonem komorkowym w twarz tamtego, zarzucajac jednocze-
$nie petle z linki na pistolet, ktory upadt na ziemig i wypalit - kula, nie wyrzadzajac nikomu
krzywdy, przeszta przez otwarte drzwi meskiej toalety. A potem Fergus doskoczyt do terrory-
sty, przeprowadzajac atak w sposob tak szybki 1 profesjonalny, ze zamachowiec byt bez
szans. Po chwili lezat juz na ziemi z lufa pistoletu przytknigta do brzucha. Lynskey wykrecit
mu rgke¢ na plecy i zabrat swa wlasna bron.

W tym momencie frontowe drzwi otworzyly si¢ z hukiem i do $rodka wpadto kilkuna-
stu uzbrojonych mezczyzn.

Byt zmierzch, ale noc jeszcze nie zapadta. Przez kilka sekund Sky nie miata pojgcia,
gdzie si¢ znajduje. A potem dobiegt ja gleboki, rowny oddech Lynskeya, ktory spat obok niej
na waskim t6zku. Sadzac po zapadajacych ciemnosciach, spali od kilku godzin.

Lezata cicho, wstuchujac si¢ w odglosy miasta w dole. Popotudniowe wydarzenia byty
niczym sen. Po zakonczonej akcji nie zgodzila si¢ jecha¢ do szpitala. Nie pozwolita nawet na
badanie lekarskie, cho¢ byla na tyle obeznana z psychiatria, by wiedzie¢, ze moze si¢ spo-
dziewa¢ zarowno fizycznej, jak 1 psychicznej reakcji swojego organizmu na niedawne prze-
zycia. Obecnie nie odczuwata jednak nic, z wyjatkiem obojetnosci i dziwnego wyciszenia.

Po zakonczeniu sprawy uparta sig, aby niezwtocznie zadzwoni¢ do ,,Couriera". Okaza-
to si¢, ze najblizszy aparat telefoniczny znajduje si¢ w gabinecie dyrektora. Czuta si¢ nie-
swojo, przekazujac material w obecnosci Lynskeya, innego policjanta oraz Eamonna Vau-
ghana. Spetita swa obietnice wobec tego ostatniego i zdotata nawet opanowac si¢ na tyle,
aby udzieli¢ mu krétkiego wywiadu przed gmachem muzeum. I przyjeta przeprosiny Jima za
jego wczesniejszy sceptycyzm.

A potem prosto z muzeum wraz z Lynskeyem pojechali do jego mieszkania. Przynajm-
niej raz zostal zwolniony z odprawy, na ktéra zazwyczaj mial obowiazek si¢ stawia¢ po za-
konczonej akcji.

Na poczatku Sky nie palita si¢ do tego, azeby mu towarzyszy¢. Uwazala, ze postapila-
by rozsadniej, gdyby wroécita do hotelu, wzigta prysznic i przeprowadzita niezbedne rozmowy
telefoniczne. Jednak juz gdy si¢ o to spierali, poczuta dziwne oszotomienie, co pomogto Fer-
gusowi przekonac ja do owego pomystu. W mieszkaniu rozebral Sky, szybko i wprawnie, za-
proponowat jedna z wlasnych koszul zamiast pizamy i kazal potozy¢ si¢ do 16zka. Zasneta po
sekundzie.

W niklym $wietle zauwazyta spartanski wystroj mieszkania. Oprocz 16zka, w pokoju



znajdowata si¢ waska wysoka szafa si¢gajaca od podtogi po sufit, komoda, najwyrazniej shu-
zaca rowniez za toaletke, jedno krzesto, na ktorym lezaty schludnie ztozone jej rzeczy, oraz
pojedyncza szafka nocna z lampa, telefonem oraz staromodnym budzikiem z dwoma btysz-
czacymi, srebrnymi dzwonkami.

Nagle Sky uswiadomita sobie, ze czuje bol w dloni. Spostrzegta, ze wciaz ma zacisnig-
ta pies¢, a rozprostowanie palcoOw sprawia jej trudnos¢. Nadal kurczowo trzymata kartke od
Lynskeya - od tamtego momentu, kiedy krzykneta, zeby odwroci¢ uwage de Burgha. Czy ta-
kiej reakcji oczekiwata? I czyzby teraz jej reka byta sparalizowana?

- Obudzitas sig? - spytat Fergus, nie ruszajac si¢ z miejsca.

- Tak.

- Masz ochot¢ na filizanke herbaty... przepraszam, kawy?

- Oczywiscie. - Zastawiala sig, dlaczego rozmawiaja szeptem.

Poczuta za plecami, ze zsunat si¢ z t6zka, a potem ustyszala jego kroki zmierzajace w
stron¢ drzwi. Polozyta si¢ wygodniej, zajmujac ciepte miejsce, ktore opuscit.

- Chcesz, zebym zapalit §wiatto? - Wrocit po pigciu minutach z dwoma kubkami.

- Nie, tak jest mito.

Podciagneta wyzej poduszke i oparta si¢ o nia plecami. Ponownie stwierdzita, ze nie
moze rozprostowac palcow.

- Co sig stato? - Lynskey odstawit oba kubki na bok i przykucnat przy niej. - Pokaz mi.
- Sky pozwolita mu wzia¢ si¢ za reke. Po krotkich ogledzinach pochylit si¢ i zapalit nocna
lampke. - Troche krwawi. Skaleczytas si¢, Sky?

- Nie wiem. Nie moge rozprostowac palcow. Wciaz trzymam twoja kartke.

Wziat jej reke 1 zaczal ja masowac tuz ponizej nadgarstka. Powoli rozchodzito si¢ cie-
pto - najpierw wzdtuz grzbietu dloni, a potem kciuka. Dopiero po oderwaniu paznokci od sko-
ry, Sky poczuta pieczenie w miejscu czterech malenkich potksigzycow zaschnigtej krwi, ktore
niczym mate sierpy ztobily wngtrze jej dtoni. Kartka byta zmigta, zakrwawiona i1 nieczytelna.

- Nie przejmuj si¢ tym. - Lynskey delikatnie zabrat §wistek.

- Co tam byto napisane?

- Nic waznego. Zapomnij o tym. Postaraj si¢ wymazac¢ z pamigci wszystkie dzisiejsze
przejscia.

- Muszg przedtem napisa¢ artykut. Przez telefon zdotatam przekaza¢ jedynie ogdlny za-

rys historii.



- Oczywiscie. Jak mogtem by¢ az tak naiwny? - Usmiechnat si¢ szeroko. - Czy teraz
napijesz si¢ kawy?

Lezeli obok siebie na plecach.

- Prosze cig, Fergusie, powiedz, co bylo na tej kartce? - Sky patrzyta prosto w sufit.

Wyczuta moment wahania; ustyszata lekkie westchnienie, nim zaczerpnat powietrza.

- Napisalbym na niej, ze ci¢ kocham.

- Napisatbys?

- Tak, kartka byta czysta. Miatem nadzieje¢, ze odwroci twoja uwage od niebezpieczen-
stwa.

Kochat ja. Sky nie czuta zdziwienia ani zachwytu. Po raz pierwszy deklaracja ta nie
przerazila jej ani nie wywotata paniki.

- Myslg, ze ja ciebie rowniez kocham.

- Tylko mys$lisz? - Znowu zawahat si¢ przez chwilg, a potem dzwignat si¢ na tokciu.

- Tego typu stlowa nie przychodza mi tatwo - stwierdzita.

Usmiechnat si¢, zamknat oczy i z powrotem opadt na poduszki, co bylo wlasciwa reak-
cja. Gdyby napieral, moglby ja sptoszy¢ i czmychngtaby natychmiast. Ta jej niedawno odkry-
ta wiedza byla jeszcze bardzo krucha. Ciepte powietrze podpetzto pod waskie t6zko, a paje-
czyna dzielonych wspolnie chwil intymnosci, jakich Sky nie zaznata od lat, oddzielita ich od
reszty pokoju.

Gdy konczyta kawe, oszolomiony jeszcze umyst wskazat jej praktyczne problemy, ja-
kie niost zwiazek z Lynskeyem - mogly jeszcze okazac si¢ nie do przezwycigzenia.

- A co z praktycznymi problemami?

- Kocham cig, Sky.

Odwrdcit si¢ w jej strong i1 przesunal nieco do tytlu, aby mogli patrze¢ sobie w oczy.

Zareagowata usmiechem na jego niezachwiang pewnos¢. Miala wrazenie, ze uSmiech
Ow bierze swoj poczatek w podeszwach jej stop, wedruje wzdhuz ciata w gore az do twarzy, i
ze nigdy nie begdzie go mozna stamtad wymazac.

- Czy pozwolisz, ze zatelefonuje do szpitala? - Nie miata jeszcze ochoty dyskutowaé
nad powodami tego usmiechu. - Chce uprzedzi¢ mame, nim zobaczy mnie w wieczornych
wiadomosciach.

Kiedy uzyskata potaczenie, okazato si¢, ze u Johanny wiasnie bawia z wizyta babka i

Hermana, a ,,niedlugo przyjdzie takze Buffy".



- Mamy tu teraz prawdziwy zenski akademik, Sky, i urzadzimy sobie bal - oznajmita
matka.

Jednakze kiedy corka zaczeta ja przygotowywac na to, co moze zobaczy¢ w dzienniku
telewizyjnym, natychmiast zostala wyprowadzona z btedu. Okazato sig, ze te wiesci nie sa dla
Johanny nowina.

- Fergus o wszystkim nam juz powiedziat. Prawdziwa z ciebie bohaterka, kochanie. Je-
stesmy wszystkie bardzo dumne z ciebie.

Styszac w stuchawce wyrazy uznania dobiegajace z glebi szpitalnej salki, Sky obejrzata
si¢ na Lynskeya, ktory spokojnie popijat matymi tykami herbatg.

- Kiedy do was telefonowat?

- Och, wieki temu. On réwniez jest z ciebie bardzo dumny. Przekaz mu usciski od nas
wszystkich.

- Kiedy odbedzie si¢ pogrzeb Daniela? - Sky uznata, ze bezpieczniej postapi, zmienia-
jac temat. Stracita poczucie czasu.

- Hm... - Matka co$ ukrywata.

- O co chodzi, mamo? Czyzby juz byto po wszystkim? A moze wydarzyto si¢ co$, o
czym powinnam wiedzie¢?

- Twoja babka chce z toba rozmawiaé, kochanie.

Sky ustyszata szepty, a po krétkiej przerwie odezwala si¢ Elizabeth.

- Co tam knujecie, babciu?

- Prosze, nie gniewaj si¢ na nas. Na razie zastanawiamy si¢ tylko. I bez ciebie nie po-
dejmiemy zadnej decyzji. Wpadty$my z twoja matka na pewien pomyst, ktory zostat entuzja-
stycznie przyjety rowniez przez Buffy i Hermang. Co sadzisz o tym, abySmy wszystkie -
oczywiscie, z wiadomych powodéw nie od razu - przejety po pewnym czasie opieke nad zona
Daniela?

Johanna odebrata babce stuchawke, zanim Sky zdazyta zebra¢ mysli.

- I co ty na to? - Glos matki zabrzmiat tak §wiezo, jak gdyby zrywala stokrotki na tace,
a nie lezata unieruchomiona w gipsie. - To tylko projekt, ktorego realizacja, o czym wspo-
mniata juz twoja babka, nie nastapi oczywiscie natychmiast.

Obie z biedna Midge lezymy przeciez w szpitalach. Nie musisz osobiscie w to si¢ an-
gazowac, Sky. Midge odziedziczy ogromne pieniadze, za ktére mozna by kupi¢ potowe Butte.

A twoja babcia twierdzi, ze dom u podnéza gor jest uroczy i przestronny. Zatrudnimy pielg-



gniarki, dopoki Midge nie wroci do zdrowia. Ona nie ma teraz nikogo bliskiego. Tylko pie-
niadze. Wszystkie bedziemy mogty jej pomdce. Freda ma ogromne do$wiadczenie w radzeniu
sobie z problemami alkoholizmu, wiesz o tym...

- Tak, wiem, mamo.

Sky odniosta wrazenie, ze kto§ cofnal wskazowki zegara. Nic si¢ nie wydarzyto pod-
czas ostatnich trzech tygodni: nie byto Lynskeya, Irlandii, pistoletow, pociskow ani niesamo-
witych wydarzen. Jej stosunki z matka znowu znalazty si¢ w punkcie wyjscia.

A jednak stwierdzila nagle, ze tym razem jest inaczej. Na ogromnym zielonym polu
dostrzegla otwarta furtke z napisem: ,,Nie musisz osobiscie w to si¢ angazowac".

- Mysle, ze to wspaniaty pomyst.

Po drugiej stronie linii zapanowata pelna zdumienia cisza, ktora dobitnie Swiadczyta o
tym, co wlasnie wydarzylo si¢ pomigdzy nimi.

- Jeste$ tam, mamo?

- Na pewno nie masz nic przeciwko temu?

- A dlaczego miatabym miec¢? Czy babcia zamierza zosta¢, aby wam pomoc?

- Alez skad! - Matka zachichotata. - Jej miejsce jest w Irlandii, ale pragnie by¢ tu z na-
mi dopoty, dopoki ten plan nie zostanie wcielony w zycie.

- Jeste$ zdumiewajaca, mamo. Czy wiesz o tym? Bardzo ci¢ kocham.

Sky rozlaczyta si¢ nagle. Miala oczy petne tez. I pozwolita, by poptynety.

Lynskey przytulit ja do siebie.
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